SONY.

TeleVISlon Instrukcja obstugi

-

Navod k pouziti

(@)
N

Navod na obsluhu

W
~

Kezelési utmutatd

Instructiuni de utilizare

WNHCTpyKUMK 3a ekcrinoaTauuns

w
(9}

Odnyieg Aertovpyiog

[a)
o)

Kullanma Kilavuzu

BRAVIA

KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x / 32WD60x / 32RD43x

C —

—
)



- 4 -

Spis tresci
WAZNAUWAGA . ... 3
Informacje dotyczace bezpieczenstwa ....3
Srodki 0stroznosci .. ... 6

Czesci i elementy sterujace
Telewizor. ........ .. ... .. ... 8

Podtaczanie telewizora do
Internetu

Ustanawianie potgczenia z

Internetem ... L n
Typ 1: Siec¢ zabezpieczona, obstugujaca
standard Wi-Fi Protected Setup™
(WPS) .ot n
Typ 2: Sie¢ zabezpieczona, nieobstugujaca
standardu Wi-Fi Protected Setup™
(WPS) . oo 12
Typ 3: Siec¢ niezabezpieczona, z
wykorzystaniem dowolnego

bezprzewodowego rutera sieci LAN. .. ... 12
Typ 4: Ustawianie sieci przewodowej. . . . . 13
Przygotowywanie sieci przewodowej. . . . . 13
Podglad statususieci.................. 13
Jezeli nie mozesz potaczyc sie z
Internetem ... L 14
Polityka prywatnosci ................ 14

Ogladanie telewizji

Zmiana stylu wyswietlania ........... 15
Zmiana formatu ekranu................ 15
Ustawienie Wyborsceny ............... 15

2PL

Poruszanie sie po menu

gtéwnym
Wszystkie aplikacje. . ................ 15
Udostepnianie zdje¢Plus. . ............. 16
Uzywanie telewizora w trybie ramki
zdjeCiowe] . ..o 16
Stuchanie radia FM (dotyczy tylko Rosji i
Ukrainy) . ... 17
Lista programow cyfrow. ............. 17
Cyfrowy EPG ....... ... ... . ... .... 17
Nagrania .......................... 18
Media.............ciiiii.. 18
Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo przez
USB. .. 18
Sie¢cdomowa. ...................... 19
Podtgczanie do sieci domowej . ......... 19
Renderer ...... ... . i 19
Wyswietl ustawienia serwerdéw
medidw . ... 20
Ustawienia............. ... ... .... 20
Ustawienia systemowe ................ 20
Pomoctechniczna .................... 30

Wyswietlanie obrazu z
podtaczonych urzadzen

Schemat potgczen. .................. 31
Uzywanie urzadzen audio i wideo. . .. .. 33
Uzywanie funkcji Kopia lustrzana ... ... 33
Montaz telewizora na scianie ......... 35

Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie probleméw.......... 36
Obraz......... .o 36
Dzwiek. ... ..o 37
Kanaty . ... ... 37
SiEC. 37
Ogollne. ... 39

Dane techniczne................... 40



Wprowadzenie

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy doktadnie

zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji oraz zachowac ja do

wykorzystania w przysztosci.

Uwaga

* Symbol ,x", ktory pojawia sie w nazwie modelu, odpowiada
jednemu znakowi numerycznemu opisujgcemu projekt, kolor
lub system transmitowania telewizji.

* Przed uzyciem telewizora nalezy przeczytac ,Informacje
dotyczace bezpieczenstwa” (strona 3).

* Zdjecia i ilustracje uzyte w Podreczniku konfiguracji oraz w
niniejszej instrukcji maja charakter jedynie pogladowy i moga
sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

Lokalizacja Przewodnika ustawien

Przewodnik ustawien znajduje sie na miekkiej podktadce
wewnatrz opakowania z telewizorem.

Lokalizacja etykiety identyfikacyjnej

Etykiety dotyczace numeru modelu, daty produkcji (rok i miesiac)
oraz specyfikacji elektrycznej znajduja sie z tytu telewizora lub na
opakowaniu. Etykiety z informacja o numerze modelu i numerze
seryjnym zasilacza sieciowego znajduja sie u dotu zasilacza.

OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, SWIECZKI |

INNE ZRODLA OTWARTEGO
OGNIA NALEZY ZAWSZE
UTRZYMYWAC Z DALA OD
PRODUKTU.

WAZNA UWAGA

Nadzér nad dystrybucja na terytorium RP :
Sony Europe Limited,

The Heights, Brooklands

Weybridge, Surrey, KT 13 OXW

United Kingdom.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami
prawa Unii Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzysta¢ z adresow
kontaktowych podanych w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji.

Uwaga dotyczaca sygnatu cyfrowego c €

Niniejszym Sony Corporation o$wiadcza, ze to

urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi

wymaganiami oraz innymi stosownymi

postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Szczegdtowe informacje znalez¢ mozna pod nastepujacym
adresem URL:

http://www.compliance.sony.de/

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Nie wolno narazac baterii na dziatanie zbyt wysokich temperatur

przez ekspozycje na storice, ogien itd.

Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.

Telewizor moze sie przewroci¢, powodujac powazne obrazenia

lub $mierc¢. Wielu obrazen, szczegélnie u dzieci, mozna uniknac

stosujac takie proste srodki ostroznosci jak:

— Korzystanie z szafek lub stojakow zalecanych przez producenta
telewizora.

— Korzystanie wytacznie z mebli, ktére moga bezpiecznie
udzwignac telewizor.

— Upewnienie sie, Ze telewizor nie wystaje nad krawedz mebli, na
ktorych spoczywa.

— Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach (np.
kredensach lub szafkach na ksiazki), jesli meble i telewizor nie
zostaly zaczepione o odpowiednie oparcie.

— Nieumieszczanie telewizora na obrusie lub innych materiatach,
ktére moga sie znajdowac pomiedzy telewizorem i meblem, na
ktorym stoi.

— Wyjasnienie dzieciom niebezpieczeristwa zwigzanego ze
wspinaniem sie na mebel w celu siegniecia telewizora lub jego
elementéw sterowania.

Jedli pozostat stary telewizor i jest on przenoszony do innego

miejsca, obowiazuja te same wskazowki.

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen
ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi ponizej.

Instalacja

« Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka.

« Ustaw telewizor na stabilnej, rbwnej powierzchni tak, aby
uniknac ryzyka jego przewrécenia i spowodowania obrazen
uzytkownika lub uszkodzenia telewizora.

 Zainstaluj telewizor w taki sposéb, aby podstawa telewizora nie
wystawala poza stojak (brak w zestawie).

Jesli podstawa telewizora wystaje poza stojak, moze to
spowodowac przewrocenie i upadek telewizora, a w efekcie
spowodowac obrazenia osobiste lub uszkodzenie telewizora.
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* Montaz odbiornika na $cianie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.
* Ze wzgleddw bezpieczenistwa zaleca sie stosowanie akcesoriow
Sony:
Uchwyt $cienny - SU-WL450
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« Do przymocowania uchwytu sciennego do telewizora nalezy
uzywac srub dostarczonych wraz z uchwytem sciennym.
Dostarczone $ruby sg zaprojektowane w sposdb pokazany na
ilustracji w przypadku pomiaru od powierzchni mocujgcej
uchwytu $ciennego.

Srednica i dtugos¢ $rub réznia sie w zaleznosci od modelu
sciennego uchwytu mocujacego.
Stosowanie $rub innych niz dostarczane w komplecie moze
spowodowac uszkodzenia wewnetrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.

10 mm - 12 mm

Sruba (w komplecie ze
sciennym uchwytem

mocujacym)

Uchwyt $cienny

Transport

* Przed rozpoczeciem przenoszenia odbiornika nalezy odtaczy¢
od niego wszystkie kable.

« Do przenoszenia duzego odbiornika TV potrzeba dwéch lub
trzech oséb.

* Przenoszac telewizor w rekach, nalezy go ztapac tak, jak na
rysunku. Nie wolno naciska¢ ekranu ciektokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu.

Vo

¢ Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzagsy mechaniczne i nadmierne wibracje.

* Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowac go w oryginalny karton i
elementy opakowania.

Zapobieganie przewréceniu

10 mm -12 mm

1,5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

Wentylacja

« Zabrania sie wsuwania jakichkolwiek elementéw do miejsca, w
ktorym ma sie znajdowac bezpiecznik.

« Wokoét odbiornika TV nalezy pozostawic troche wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.

 Zaleca sie stosowanie oryginalnego uchwytu sciennego Sony,
aby zapewnic¢ odpowiednia wentylacje.
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Instalacja na $cianie
L =30cm

10 cm

10 cm ﬁg‘ "

T 0cm
Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

10 cm
-\

iy

Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.

* Aby zapewnic wiasciwa wentylacje i zapobiec osiadaniu brudu
lub kurzu:

— Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika TV ekranem do géry,
montowac go do géry nogami, odwréconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika TV na poétce, dywanie, t6zku
lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika TV materiatami, np.
zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety itp.

— Nie nalezy instalowa¢ odbiornika tak, jak to pokazano na
rysunkach ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.
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Przewdd zasilajacy

Aby uniknac ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen

ciata, z przewodem zasilajgcym i gniazdem sieciowym nalezy
postepowad w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywac wytacznie przewoddw zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcow.

— Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona do gniazda
sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wytacznie
napigciem 220 V - 240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas dokonywania
potaczen, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka oraz uwazac, aby nie nadepnac na przewdd.

— Przed przystapieniem do serwisowania lub przesuwania
odbiornika TV nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

— Przewod zasilajacy powinien znajdowac sie z dala od zrédet
ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i czyscic ja.
Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgoc, jej
wiasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu, co moze by¢
przyczyng pozaru.

Uwaga

* Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajgcego nie nalezy
uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

* Nalezy uwazac, aby nie przycisnac, nie zgiac¢ ani nie skreci¢
nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to spowodowacd
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

* Nie nalezy przerabiac przewodu zasilajacego.

* Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktasc ciezkich
przedmiotow.

« Podczas odtaczania nie wolno ciggnac za sam przewod.



« Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego
gniazda sieciowego.

« Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajacych
wtyczke.

UWAGA ODNOSNIE ZASILACZA SIECIOWEGO

Ostrzezenie

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

umieszczad na tym urzadzeniu obiektow wypetnionych woda,

takich jak flakony. Nie instalowac urzadzenia w ograniczonej

przestrzeni, takiej jak np. pdtka na ksiazki.

« Nalezy sie upewni¢, ze gniazdko sieciowe znajduje sie w poblizu
urzadzenia i jest tatwo dostepne.

* Nalezy uzywac dotaczonego do zestawu zasilacza sieciowego i
przewodu zasilajacego.

* Nie nalezy uzywac zadnego innego zasilacza sieciowego, gdyz
moze to spowodowac awarig.

* Zasilacz sieciowy nalezy podtaczac do tatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

* Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokét
zasilacza sieciowego. Zyly przewodu \ d
moga ulec przerwaniu, co moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie
odbiornika.

* Nie dotykac zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

« Jesli stwierdzone zostanie nieprawidtowe dziatanie zasilacza
sieciowego, nalezy go natychmiast odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego.

* Telewizor pozostaje podtgczony do zasilania tak dtugo, jak jest
podtaczony do gniazdka sieciowego, nawet jesli sam telewizor
jest wytaczony.

* Poniewaz zasilacz sieciowy nagrzewa si¢ podczas
dtugotrwatego uzytkowania, dotykajac go dtonig, mozna
odczuc ciepto.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz eksploatowac w
miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie sie do ponizszych zalecert moze prowadzi¢ do
wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru, porazenia praqdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

« Odbiornika TV nie nalezy montowac na zewnatrz pomieszczen
(w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych), nad morzem, na statku lub innej jednostce
ptywajacej, w pojezdzie, w instytucjach ochrony zdrowia, w
miejscach niestabilnych lub narazonych na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub dymu.

* Telewizor znajdujacy sie w szatni jacuzzi
albo tazni publicznej moze zosta¢
uszkodzony przez unoszace sie w
powietrzu czgsteczki siarki i inne.

* Aby zapewnic najlepsza jakos¢ obrazu, nie nalezy wystawiac
ekranu na bezposrednie oswietlenie lub dziatanie promieni
stonecznych.

« Nie przenosic urzadzenia z zimnego do cieptego
pomieszczenia. Gwattowna zmiana temperatury moze
powodowac skraplanie wilgoci. Moze to pogorszy¢ jakos¢
obrazu na telewizorze lub koloréw. W takiej sytuacji przed
wiaczeniem telewizora nalezy poczekac na catkowite
odparowanie wilgoci.

Warunki:

« Nie nalezy instalowac telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktérych
do wnetrza moga dostawac sie owady; w miejscach, w ktérych
moze by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w
poblizu przedmiotéw palnych (Swieczek, itp.).

« Nie wolno umieszczac telewizora w
miejscach wilgotnych lub zakurzonych %
oraz miejscach wypetnionych oleistym

dymem lub para (w poblizu ptyt -
kuchennych lub nawilzaczy). Moze to °
spowodowac pozar, porazenie pradem

lub odksztatcenia obudowy.

Nie nalezy instalowac telewizora w miejscach narazonych na
dziatanie wyzszych temperatur, takich jak miejsca bezposrednio
oswietlane przez promienie storica, potozone w poblizu
grzejnika lub czy urzadzen grzewczych. W takich warunkach
moze dojs¢ do przegrzania telewizora, a w konsekwencji do
zdeformowania obudowy i/lub awarii samego urzadzenia.
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Okolicznosci:

« Odbiornika TV nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekoma, przy zdjetej
obudowie lub z akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez
producenta. W czasie burz z wytadowaniami atmosferycznymi
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego telewizora z
gniazdka i odtgczy¢ przewoéd antenowy.

« Nie wolno instalowac telewizora tak, aby
jego obudowa wystawata na otwarta
przestrzen. Moze to powodowacd
uderzanie w telewizor przez osoby lub
przedmioty oraz doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

« W odbiornik nie nalezy rzucac¢ zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

* W przypadku pekniecia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknieciem odbiornika nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

* Majac na uwadze kwestie ochrony Srodowiska i
bezpieczenstwa, zaleca sie odtaczenie odbiornika od zrédta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

* Poniewaz wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje
odciecia zasilania, w celu catkowitego wytaczenia urzadzenia
nalezy wyciagnac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
sieciowego.

« Niektdre odbiorniki moga by¢ wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

« Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik TV wspinaly sie dzieci.
« Mate akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci tak, aby
uniknac ryzyka ich przypadkowego potkniecia.

Co robi¢ w przypadku wystgpienia
problemow...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych problemow
nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ odbiornik TV oraz wyjac wtyczke
zasilajgca z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrdci¢ sie do punktu sprzedazy lub punktu serwisowego
firmy Sony z prosba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajgcego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania sie do wnetrza odbiornika cieczy lub przedmiotow
obcych.
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Informacje o temperaturze telewizora L(CD

Gdy telewizor LCD jest uzywany przez dtuzszy czas moze dojs¢ do
rozgrzania sie miejsc wokot panelu. Po dotknieciu dtonia tych
miejsc mozesz poczud, ze sa gorace.

Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

* Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w pomieszczeniu o
umiarkowanym oswietleniu, poniewaz ogladanie go w stabym
Swietle lub przez dtuzszy czas jest meczace dla oczu.

« Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ nadmiernego
poziomu gtosnosci ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

* Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzieki ktorej aktywnych jest ponad
99,99 % pikseli, na ekranie moga pojawiac sie czarne plamki lub
jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub zielonym).
Jest to jednak wtasciwos¢ wynikajaca z konstrukcji ekranu LCD i
nie jest objawem usterki.

« Nie wolno naciskac ani drapac przedniego filtru, a takze ktas¢ na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zaktécenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

o Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na obrazie
moga wystapic plamy lub obraz moze stac sie ciemny. Nie jest
to oznaka uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikajg w miare
wzrostu temperatury.

« Diugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowac wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy). Moga
one znikna¢ po kroétkiej chwili.

« Ekran i obudowa nagrzewaja sie podczas pracy telewizora. Nie
jest to oznaka uszkodzenia urzadzenia.

« Ekran LCD zawiera niewielkg ilos¢ ciektych krysztatéw. Podczas
utylizacji nalezy przestrzegac lokalnych zalecen i przepisow.

Obchodzenie sie z powierzchnig ekranu/

obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wyjac wtyczke

przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby uniknac pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi srodkami

ostroznosci.

* Aby usunac kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy
wytrze¢ go delikatnie za pomoca miekkiej Sciereczki. Jesli nie
mozna usunac¢ kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za pomoca miekkiej
Sciereczki lekko zwilzonej rozciericzonym roztworem
delikatnego detergentu.

ani detergentem. Ciecz moze przedostac

sie przez spdd ekranu lub elementy

zewnetrzne do $rodka odbiornika i

spowodowac jego uszkodzenie.

Nie nalezy uzywac szorstkich gabek,

srodkdw czyszczacych na bazie zasad lub

kwaséw, proszkéw do czyszczenia ani lotnych

rozpuszczalnikdéw, takich jak alkohol, benzyna, rozciericzalnik

czy $rodek owadobojczy. Uzywanie takich srodkéw lub

dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze spowodowac

uszkodzenie powierzchni ekranu lub obudowy.

« Regulacje kata nachylenia odbiornika nalezy wykonywa¢
powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie spadt lub nie zsunat
sie z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

* W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszczac urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujgcych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zaktécenia obrazu
i/lub dZzwieku.

* To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami zawartymi w dyrektywie EMC przy zatozeniu, ze
uzywany jest kabel o dtugosci 3 metrow lub krotszy.

6PL

Nie wolno spryskiwac¢ odbiornika TV woda ®

Zalecenie dotyczace wtyku typu F

Dtugosc czesci przewodu wewnetrznego wystajacej z czesci
potaczeniowej nie moze przekracza¢ 1,5 mm.

Sy

ma‘l:s_."1,5 mm
(rysunek przedstawiajacy wtyk typu F)

Imaks. 7mm

Zalecenie dotyczace obstugi pilota

« Przy wktadaniu baterii do pilota zachowac wtasciwa
biegunowosc.

« Nie nalezy uzywac réznych typow baterii jednoczesnie ani
taczyd starych baterii z nowymi.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowac w sposob nieszkodliwy dla
$rodowiska naturalnego. W niektdrych regionach sposéb
utylizacji zuzytych baterii moga regulowac stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac sie w tej sprawie z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z pilotem. Nie nalezy nim rzucac,
chodzi¢ po nim, ani wylewac na niego zadnych ptynéw.

« Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Chronic je przed wilgocia.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej

« Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medycznego
(rozrusznikéw serca itd.). W przeciwnym wypadku sprzet
medyczny moze nie dziata¢ prawidtowo.

* To urzadzenie wysyta i odbiera sygnat zakodowany. Tym
niemniej nalezy dbac o to, aby nie zostat on przechwycony
przez niepowotane osoby. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne problemy wynikajace z takich zdarzen.

Utylizacja telewizora

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
_ oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpaddw. Recykling materiatéw pomaga
chronic srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadoéw lub
ze sklepem, w ktdrym zakupiony zostat ten produkt.



Pozbywanie sie zuzytych baterii

(stosowane w krajach Unii

Europejskiej i w pozostatych

krajach europejskich majacych

wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze byc¢ ona traktowana jako
odpad komunalny. Symbol ten dla pewnych rodzajow baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005 %
rteci lub 0,004 % otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wptywom na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chronic srodowisko
naturalne. W przypadku produktow, w ktorych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujgca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg
baterie nalezy dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbiorki. W celu
uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat zbidrki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.
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2] O (zasilanie) / + / -
Krétko nacisnij (O, aby wigczy¢ telewizor.
Naciénij i przytrzymaj (O, aby wytgczy¢
telewizor.
Telewizor Przy wtaczonym telewizorze
Gtosnos¢
Nacisnij przycisk + lub -, aby zwiekszy¢/
zmniejszy¢ gtosnosc.
Mozna takze nacisna¢ przycisk (i
E przytrzymad, az wyswietlone zostanie
. powiadomienie ¥). Zwieksza/zmniejsza
gtosnosc poprzez naciskanie przycisku + lub
Wejscie
Naciénij (O i przytrzymaj, az wy$wietlone
zostanie powiadomienie £1.
Mozna przejs¢ do wybranego zrédta sygnatu
wejsciowego, naciskajac przycisk + (w gére)
lub - (w dét).
( LI = Program
X =t Naciénij O i przytrzymaj, az wyséwietlone
zostanie powiadomienie CH.
Wybierz program, naciskajac przycisk +
(nastepny) lub - (poprzedni).

(Czujniki/wskaznik LED)
¢ Odbiera sygnaty z pilota.
Nie zastaniaj niczym czujnika.

(zesci i elementy sterujace

smemmy

' .
Vammmd

N = y Moze to wptynac na jego dziatanie.
a « Swieci na pomaranczowo, kiedy dla
funkgji [Timer wytgczania] lub [Timer
wtgczania] ustawiono (strona 27), lub gdy
T CAM (Modut Warunkowego telewizor jest przetagczony w Tryb ramki

fotograficznej (strona 16).

Swieci na zielono, gdy w funkgiji
[Oszczedzanie energii] wybrano
ustawienie [Obraz wytgczony] (strona 29).
Swieci na zielono, gdy telewizor jest

Dostepu)

e Zapewnia dostep do ptatnych ustug
telewizyjnych. Szczegétowe informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi dotgczonej
do modutu CAM.

. ) S . wiaczony.
* Nie wktadaj karty inteligentnej e N .
bezposrednio do gniazda modutu CAM CNZ'EVSV\;V;E:’ gdy telewizor jest w trybie

telewizora. Karta musi by¢ dopasowana
do Modutu Warunkowego Dostepu

zapewnionego przez autoryzowanego Uwaga
sprzedawce. * Przed odtaczeniem przewodu zasilajacego sprawdz,

. . czy telewizor jest catkowicie wytaczony.
Modut CAM nie jest obstugiwany w ¢ Aby catkowicie odtgczyc telewizor od zasilania

niektorych krajach/regionach. Zasiegnij pradem zmiennym, wyjmij wtyczke z gniazda
informacji u autoryzowanego sprzedawcy. zasilajacego. o )

W przypadku przetaczenia na program ° Sgicrfﬁl;advce;‘s,"é’i'f po wybraniu wejscia w celu zmiany
cyfrowy po obejrzeniu internetowych '

tresci wideo zostanie wyswietlony

komunikat CAM.

e Miga, gdy uzywany jest pilot.



|
Pilot

Wyglad pilota, lokalizacja, dostepnos¢ oraz
funkcje przyciskéw pilota mogg sie réznic¢ w
zaleznosci od regionu/kraju/modelu telewizora.

T2 @
ANALOG SYNcw
3]
[4—
@_
@_
@_
:
12— )
[15]

[1] ®)/® (Wpisywanie/zatrzymanie
tekstu)
¢ Stuzy do wyswietlania i wyboru Zrédta
sygnatu wejsciowego.
¢ W trybie tekstowym pozwala zatrzymac
biezaca strone.

[2] DIGITAL/ANALOG
Przetacza pomiedzy wejsciem cyfrowym a
analogowym.

[3] Przyciski z cyframi
¢ Stuza do wyboru kanatéw. Aby wybrac
kanat o numerze 10 lub wiekszym, nalezy
szybko wpisac nastepna cyfre.
* Aby wybrac strone w trybie tekstowym,
nalezy wpisac jej trzycyfrowy numer.

[4] EXIT
PrzejdZ do poprzedniego menu lub wyjdz z
menu. Jezeli dostepna jest Aplikacja
interaktywna, nacisnij, aby wytaczyc ustuge.

[5] Kolorowe przyciski
Stuza do oswietlenia przewodnika obstugi
(jesli sa dostepne).

[6] NETFLIX (wytacznie w przypadku
niektorych regionow/krajow/modeli
telewizora)

Uzyskuje dostep do ustugi online ,NETFLIX".

@/ (Informacje/wyswietlenie

tekstu)

¢ Stuzy do wyswietlania informacji. Nacisnij
raz, aby wyswietli¢ informacje o
ogladanym programie lub wejsciu.
Nacisnij ponownie, aby usuna¢
wyswietlane informacje w ekranie.

¢ W trybie tekstowym pozwala wyswietli¢
informacje ukryte (np. odpowiedzi w
quizie).

SLEEP
Naciskaj az do wyswietlenia czasu w
minutach ([Wyt.]/[15 min]/[30 min]/
[45 min]/[60 min]/[90 min]/[120 min]), po
ktorym telewizor ma zostac wytaczony
automatycznie. Aby anulowac timer
wytaczania, naciskaj na SLEEP az do
wyswietlenia [Wyt.].

[9] ¢4/¥/</=>/ O (Wybér pozycji/
zatwierdzenie)
e Stuzy do wybierania lub dostosowania
ustawien pozycji.
* Pozwala zatwierdzi¢ wybrane pozycje.

23 RETURN
* Pozwala wrécic¢ do poprzedniego ekranu
kazdego wyswietlanego menu.
e Stuzy do zatrzymywania odtwarzania
zdjec, muzyki lub plikéw wideo.

[11] HOME
Stuzy do wyswietlania lub anulowania
wyswietlania menu.
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1 +/- (Glo$nos¢)
Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci.

AUDIO
Wybierz dzwiek zrodta wielojezycznego lub
dzwiek dwukanatowy dla obecnie
wyswietlanego programu (w zaleznosci od
zrodta programu).

&) (Napisy)

Zmienia ustawienia napiséw (strona 23).

<</>/>> /I /11/>>1/0/R

¢ Obstuguj tresci za pomoca telewizora oraz
podtaczonego urzadzenia
kompatybilnego z BRAVIA Sync.

e Za pomoca tego klawisza mozna tez
sterowac odtwarzaniem plikéw
multimedialnych VOD (video on demand).
Dostepnosc zalezy od ustugi VOD.

(Tylko model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

I/ (Tryb czuwania telewizora)
Stuzy do wiaczania telewizora lub do
przetgczania go w tryb czuwania.

SYNC MENU
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ menu
BRAVIA Sync, a potem wybierz podtgczone
urzadzenie HDMI w czesci [Wybér
urzadzenial.
Z menu BRAVIA Sync mozna wybrac nizej
wymienione opcje.
Sterowanie urzadzeniami:
Opcja [Sterowanie urzadzeniem] stuzy do
sterowania urzadzeniami obstugujacymi
funkcje BRAVIA Sync. Urzagdzeniem mozna
sterowac za pomoca opcji [Gtéwne (menu))],
[Opcje], [Lista zawartosci] i [Wytacz].
Gtosniki:
Umozliwia wybor urzadzenia wyjsciowego
emitujgcego dzwiek z telewizora: [Gtosnik
TV] lub [System audio].
Sterowanie telewizorem:
Menu [Sterowanie telewizorem] pozwala
sterowac telewizorem za pomoca menu
[Gtéwne (menu)] lub [Opcje].
Powrét do TV:
Ta opcja pozwala wroci¢ do programu
telewizyjnego.

‘|OPL

& (Tekst)
W trybie tekstowym wyswietlane sg
wiadomosci tekstowe (telegazeta).
Po kazdym nacisnieciu przycisku &
wyswietlany obraz zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposoéb:
tekst — tekst natozony na obraz telewizyjny
(tryb mieszany) — bez tekstu (wyjscie z ustugi
tekstowej)

E= GUIDE (EPG)
Wyswietla cyfrowe EPG (Electronic
Programme Guide) (strona 17).

OPTIONS
Wyswietla liste skrotow do niektdrych menu
ustawien.
Opcje wymienione na liscie réznig sie w
zaleznosci od wybranego zrodtfa i
zawartosci.

 (Przejscie)
Pozwala wréci¢ do poprzedniego kanatu lub
wejscia wyswietlanego przez czas dtuzszy
niz 15 sekund.

PROG +/-/Gd/EY
* Pozwala wybra¢ nastepny (+) lub
poprzedni (-) kanat.
e W trybie tekstowym pozwala wybrac
nastepna (E4)) lub poprzednia (EY) strone.

oX (Wyciszenie)
Stuzy do wyciszania dZzwieku. Aby
przywrécic¢ dzwiek, nacisnij ten przycisk
ponownie.

TITLE LIST
Wyswietla liste tytutow.

&E (Tryb rozszerzony)
Stuzy do regulacji sposobu wyswietlania
obrazu na ekranie. Aby wybrac zadany tryb
szerokosci ekranu, naciskaj ten przycisk
kilkakrotnie (strona 15).

Wskazowka

¢ Na przyciskach z cyfrag 5, -, PROG + i AUDIO
znajduja sie wypukte kropki. Stuzg one za punkty
odniesienia podczas sterowania telewizorem.

Uwaga

o Jedli wtgczone sg napisy, a uzytkownik uruchomi
cyfrowa aplikacje tekstowa za pomoca klawisza
tekstowego, w niektdrych sytuacjach napisy moga
znikna¢. Gdy uzytkownik wyjdzie z cyfrowej aplikacji
tekstowej, dekodowanie napiséw zostanie
wznowione automatycznie.



Podtaczanie telewizora do
Internetu

(Tylko model KDL-48WD65x / 40WD65x
/ 32WD60x)

Ustanawianie potaczenia z
Internetem

Aby korzystac z funkgji sieci telewizora,
wymagane jest potagczenie z Internetem.
Programowanie ustawien rézni sie w zaleznosci
od rodzaju sieci i rutera LAN. Przed ustawieniem
potaczenia internetowego nalezy ustawic ruter
LAN. Nalezy sprawdzic¢ Srodowisko
bezprzewodowe sieci LAN za pomocg ponizszej
tabeli.

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Zabezpieczona bezprzewodowa I NIE

sie¢ LAN? =typ 3
TAK ¥

Czy korzystasz z rutera

bezprzewodowego sieci LAN NIE

kompatybilnego z protokotem = typ 2

Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)?

TAK ¥
Typ 1*

Przewodowa sie¢ LAN =» typ 4

*Typ 1 charakteryzuje sie prostszg metoda ustawiania,
jezeli ruter jest wyposazony w przycisk ustawien
automatycznych, na przyktad Air Station One-Touch
Secure System (AOSS). Wiekszo$¢ nowych ruteréw jest
wyposazona w te funkcje. Sprawdz ruter

Typ 1: Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci zabezpieczonej z protokotem
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci zabezpieczonej bez protokotu
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci niezabezpieczonej z
wykorzystaniem dowolnego
bezprzewodowego rutera sieci LAN.

Typ 4: Postepuj zgodnie z konfiguracja
ustawiania sieci przewodowej.

Typ 1: Sie¢ zabezpieczona, obstugujaca
standard Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS zabezpiecza domowa siec
bezprzewodowa w tatwy sposdb - wystarczy
nacisnac przycisk WPS na ruterze
bezprzewodowym sieci LAN. Przed
rozpoczeciem programowania bezprzewodowej
sieci LAN nalezy sprawdzi¢ lokalizacje przycisku
WPS i zapoznac sie z zasada jego dziatania.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa [WPS (kod PIN)]
ustawia kod PIN Twojego rutera. Kod PIN jest
odnawiany po kazdym wybraniu [WPS (kod
PIN)].

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [WPS (nacisniecie przycisku)],
aby wybra¢ nacisniecie przycisku lub
[WPS (kod PIN)], aby wprowadzi¢ PIN.

Uwaga
Nazwa przycisku WPS moze sie rézni¢ w zaleznosci
od rutera (np.: przycisk AOSS).

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

o Jezeli korzystasz z WPS podczas ustawiania sieci,
ustawienia bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej
sieci LAN zostaja wigczone i kazde urzadzenie
poprzednio potaczone z siecig bezprzewodowa LAN
w sposéb niezabezpieczony zostanie odtgczone od
sieci.

W takiej sytuacji aktywuj ustawienia bezpieczenstwa
dla odtaczonych urzadzen i potacz je z sieciag
ponownie. Mozesz tez wytaczyc¢ ustawienia
bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej sieci LAN i
potaczyc urzadzenia z telewizorem w sposéb
niezabezpieczony.

» Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potgczenie sieciowe].

o Jezeli wybrate$ IPv6, nie mozna ustawic¢ HTTP Proxy.
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Typ 2: Sie¢ zabezpieczona,
nieobstugujaca standardu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Aby ustawi¢ sie¢ bezprzewodowg LAN, nalezy
dokonac¢ ustawien SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej) oraz klucza zabezpieczen
(klucz WEP lub WPA). Jezeli nie znasz tych
danych, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
swojego rutera.

1 Naci¢nij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz siec z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

« Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

o Jezeli wybrates$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.

* Podczas wprowadzania hasta prosimy sprawdzic, czy
srodowisko sieciowe jest bezpieczne.
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Typ 3: Sie¢ niezabezpieczona, z
wykorzystaniem dowolnego
bezprzewodowego rutera sieci LAN

Aby ustawic sie¢ bezprzewodowa LAN,
konieczne bedzie wprowadzenie SSID (nazwa
sieci bezprzewodowej).

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz siec z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

e Klucz zabezpieczen (klucz WEP lub WPA) nie bedzie
konieczny, poniewaz procedura nie wymaga
wybierania sposobu zabezpieczenia.

» Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPV6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

« Jezeli wybrates IPv6, nie mozna ustawic¢ HTTP Proxy.



Typ 4: Ustawianie sieci przewodowej

W razie koniecznosci wprowadz odpowiednie
wartosci alfanumeryczne dla rutera. Elementy,
ktore nalezy ustawic (np.: adres IP, maska
podsieci, DHCP), moga sie rézni¢ w zaleznosci
od ustugodawcy internetowego lub rutera. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcje
dostarczone przez ustugodawce internetowego
lub instrukcje obstugi rutera.

1 Naci¢nij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

[Ustawienia sieci] mozna rowniez ustawi¢ z
poziomu menu [Automat. inicjalizacja].

Uwaga

¢ Umozliwia automatyczng konfiguracje sieci

przewodowej/bezprzewodowe;j.

—Potaczenie z wykorzystaniem przewodu LAN:
Przewodowe

—Potaczenie z wbudowanym modutem
bezprzewodowym LAN: Bezprzewodowe

—Potaczenie z wykorzystaniem obu przewodéw:
Przewodowe

Ustaw [Podstawowy], adres IP jest ustawiany

automatycznie. Serwer proxy nie jest uzywany.

» Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPV6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

« Jezeli wybrates IPv6, nie mozna ustawic¢ HTTP Proxy.

Przygotowywanie sieci przewodowej

Modem z
funkcja
rutera

lub

& —1 Ruter

Modem
TSN
"g\l Internet

Telewi

NS

Uwaga
 Dla potaczenia LAN, uzyj kabla kategorii 7 (nie nalezy
do wyposazenia).

Podglad statusu sieci
Mozesz potwierdzic stan sieci.

1 Naci¢nij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci].
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Jezeli nie mozesz potaczyc sie z
Internetem

Skorzystaj z diagnostyki, aby sprawdzic¢
potencjalne przyczyny problemoéw z
potaczeniem sieciowym i ustawienia.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci].

3 Wybierz opcje [Sprawdz potaczenie].
Moze to zajac¢ kilka minut. Nie mozesz
anulowac diagnostyki po wybraniu [Sprawdz
potaczenie].

|
Polityka prywatnosci

Jezeli korzystasz z ponizszych funkgji, aby
potfaczyc sie z Internetem, niektoére informacje
zostang przestane do serweréw globalnych
Sony Corporation. Informacje te sg traktowane
jako prywatne, a ich wykorzystanie przez
dostawce ustugi wymaga Twojej zgody.

* Aktualizacja oprogramowania systemowego
poprzez potaczenie z serwerami globalnymi
Sony Corporation przez Internet.

» Tresci internetowe lub inne ustugi
internetowe oferowane przez dostawcéw
takich jak Youtube.

Na telewizorze wyswietlone zostang ekrany
ustawien (Automat. inicjalizacja lub Menu
ustawien) celem uzyskania Twojej zgody na
warunki zapisane w Polityce prywatnosci. Jezeli
chcesz korzystac z tych funkcji, prosimy wybrac
[Zgadzam sie] na poszczegolnych ekranach
ustawien. Jezeli wybierzesz [Nie zgadzam sie],
powyzsze dwie funkcje nie bedg dostepne.
Jednak nawet w tym przypadku jesli wybrane
jest [Wt.] w opcji [Automat. pobieranie
oprogram.] na ekranach Konfiguracja wstepna
lub Menu ustawien, dostepna jest aktualizacja
oprogramowania systemowego.

Mozesz zmienic to ustawienie naciskajac
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[Polityka prywatnosci].
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Ogladanie telewizji

1 Nacignij O na telewizorze lub I/®) na
pilocie, aby wiaczy(¢ telewizor.

2 Nacisnij przycisk DIGITAL/ANALOG, aby
przetaczac sie miedzy trybami cyfrowym
i analogowym.

3 Aby wybrac kanat telewizyjny, nacisnij
przyciski z cyframi lub przycisk PROG +/-.

4 Aby wyregulowac¢ poziom gtos$nosci,
nacisnij przycisk =1 +/-.

W trybie cyfrowym

Na chwile pojawia sie baner informacyjny.
Moga sie na nim znajdowac nastepujgce
ikonki:

L] : Ustugi danych (transmisja)

. Program radiowy

fa
ol Program zakodowany/dostepny po
wykupieniu abonamentu

Dostepne rézne wersje jezykowe audio

. Dostepne napisy u dotu ekranu

. Dostepne napisy i/lub $ciezka
dzwiekowa dla niedostyszacych

. Zalecany minimalny wiek dla ogladania

aktualnego programu (od 3 do 18 lat)

Np 4

®

. Kontrola rodzicielska

Blokada programow cyfrowych

E > &

- Dostepny jest dzwiek dla oséb
niedowidzacych

. Dostepny jest lektor napiséw

El m

. Dostepny jest dzwiek wielokanatowy



|
Zmiana stylu wyswietlania Poruszanie sie po menu giéwnym

Zmiana formatu ekranu Przycisk HOME umozliwia uzyskanie dostepu do
roznych ustawien i funkgji telewizora.

1 Aby wybra¢ format ekranu, naci$nij

przycisk & kilkakrotnie. =,
[Rozszerzony]* [Normalny] Wszystkie aplika(je -
PL
Tresci internetowe to rozrywka na zyczenie
bezposrednio na ekranie telewizora. Mozesz
" ogladac ulubione tresci internetowe (tylko
[Petny] [Zoom] modele KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x),
korzystac z funkcji udostepniania zdje¢ (Photo
Sharing Plus) (tylko modele KDL-48WD65x /

40WD65x / 32WD60x), trybu ramki zdjeciowej
[14:9]* oraz radia FM.
Uwaga

* Upewnij sig, ze telewizor jest potaczony z siecig i
wprowadzite$ pomysinie [Ustawienia sieci]

*Gorna i dolna czes¢ obrazu moze zostac obcieta. (strona 26).
Uwaga Aby korzystac z tresci internetowych
. W przypadku obra'zc')w‘g’rc’)dlowych w jakos$ci HD

nie mozna wybrac opcji [14:9] 1 Naci¢nij na HOME i wybierz [Wszystkie
Wejscie PC HDMI (wyswietlanie obrazu z aplikacje].
komputera) 2 o .
[Normalny] [Petny 1] Naci$nij na ¢/ /<e/=>, aby wybraé

zadana ustuge internetowa z dostepnej
Q ﬁ listy, i naciénij O.

3 Nacisnij ®, aby uruchomic¢ zadana tresc¢
[Petny 2] internetowa.

Eﬁi Aby wyjsc¢ z Tresci internetowej

Nacisnij przycisk HOME.

Uwaga

o Jezeli korzystanie z tej funkcji nastrecza jakichkolwiek
trudnosci, sprawdz, czy potaczenie internetowe jest
prawidtowo skonfigurowane.

Ustawienie Wybor sceny

1 Nacisnij przycisk OPTIONS. « Interfejs tresci internetowych zalezy od dostawcy tych
tresci.
i&nii ick {0/ % * Aby zaktualizowad Tres¢ internetowa, nacisnij
2 NaCISn!J prZ.VCISk / a potem O, aby przycisk HOME i wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia
wybrac opcje [Wybér sceny]. systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] — [Odswiez
Po wybraniu zgdanej sceny automatycznie zawartosc internetowa).
ustawiana jest optymalna jakosc obrazu i .
dzwieku odpowiadajgca wybranej scenie. Aby korZyStac z NETFLIX
Opcje dostepne do wyboru moga sie réznic. Nacisnij przycisk NETFLIX na pilocie, aby
Opcje niedostepne sg wyswietlane na szaro. wyswietli¢ menu.
Uwaga

¢ Mozliwe, ze Netfix nie moze by¢ wykorzystywany w
potaczeniu z serwerem Proxy.

‘|SPL



Udostepnianie zdjec Plus

(Tylko model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Funkcja ta umozliwia taczenie, kopiowanie i
wyswietlanie na telewizorze ulubionych zdjec z

innych urzadzen (np. smartfonéw lub tabletéw).

HOME — [Wszystkie aplikacje] —

[Udostepnianie zdje¢ Plus]

Uwaga

¢ Podtacz urzadzenie do telewizora zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

¢ Po nawiazaniu wszystkich potaczen otworz
przegladarke internetowa na urzadzeniu, a nastepnie
przejdz do odpowiedniego adresu URL zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby wyswietli¢ zdjecie na ekranie
telewizora

1 Dotknij ekranu urzadzenia, aby
rozpoczad.

2 Wybierz zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie
automatycznie wyswietlone na
telewizorze.

Aby zapisac zdjecie wyswietlane na
ekranie telewizora

1 Dotknij miniatury zdjecia na urzadzeniu
a nastepnie przytrzymaj zdjecie, aby
otworzy¢ menu kontekstowe.

2 Wybierz opcje [OK].

Uwaga

* Aby przechowywac do 50 zdje¢, podtacz naped flash
USB.

* Do telewizora mozna jednoczesnie podtgczyc
maksymalnie 10 smartfonéw lub tabletow.

¢ Maksymalny rozmiar pliku pojedynczego zdjecia to
20 MB.

e Mozna rowniez wybrac opcje muzyki w tle
(maksymalny rozmiar pliku — 30 MB).

* Obstugiwana jest domysina przegladarka dla systemu
Android 2.3 lub nowszego.

* Obstugiwana jest domysina przegladarka systemu
i0S, jednak niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne
w zaleznosci od wersji systemu iOS.
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Uzywanie telewizora w trybie ramki
zdjeciowej
Tryb ramki zdjeciowej wyswietla razem ze

zdjeciem zegar i kalendarz. Jednoczes$nie mozna
stuchac¢ muzyki lub radia FM.

HOME — [Wszystkie aplikacje] — [Tryb
ramki fotograficznej]

Aby uruchomic tryb ramki zdjeciowej
podczas odtwarzania nosnika USB

1 Podczas odtwarzania zdjecia lub pliku
muzycznedo nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij przycisk /¥ a potem ©®, aby
wybrac opcje [Tryb ramki fotograficznej]
i wtgczy¢ funkcje ramki na zdjecia.

Aby wybrac tryb wyswietlania

Sposéb wyswietlania trybu ramki zdjeciowej
mozna zmieni¢, wybierajac opcje [Tryb
wyswietlania] w czesci [Ustawienia ramki
zdjeciowej] (strona 26).

Aby wybrac tryb wyswietlania zegara

Wybranie opcji [Wyswietlanie zegara] w czesci

[Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 26)

pozwala wybrac jeden z trzech trybow

wyswietlania zegara.

Uwaga

e Zegar telewizora nie ma dodatkowego akumulatora
zasilajgcego. W przypadku awarii zasilania lub

odtaczenia przewodu zasilania biezaca data i godzina
zostang automatycznie zrestartowane.

Czas trwania

W celu oszczedzania energii telewizor odtwarza
zdjecia w trybie ramki fotograficznej przez
maksymalnie 24 godziny, a potem wytacza sie
automatycznie. Po automatycznym wytaczeniu
telewizora nie wolno uzywac trybu ramki
fotograficznej przez co najmniej godzine, aby
unikna¢ wypalenia pikseli panelu.

Ustawienie [Czas trwania] mozna zmieni¢ w
czes$ci [Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 26).



Aby unikna¢ wypalenia panelu, potozenie
zdjecia, zegara i kalendarza sg zmieniane
automatycznie co godzine.

Stuchanie radia FM (dotyczy tylko Rosji i
Ukrainy)

HOME — [Wszystkie aplikacje] — [FM
Radio]

Uwaga

« Naci$nij przycisk PROG +/-, aby wybrac stacje radia
FM. Nacisnij &€= RETURN, aby wyjs¢ z trybu radia
FM.

Programowanie sta¢ji radiowych

Przy pierwszym uzyciu funkcji radia FM nacisnij
przycisk HOME i wybierz opcje [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia
kanatéow] — [FM Radio Set-up] —
[Autoprogramowanie kanatow].

Aby zmieni¢ zaprogramowane stacje
radiowe

1 W trybie radia FM nacisnij przycisk
OPTIONS.

2 Naci$nij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybra¢ opcje [FM Radio Presets].

3 Naciénij przycisk /¥ a potem ©®, aby
wybrac stacje radiowa, ktérg chcesz
zmienid.

4 Naciénij przycisk /¥ a potem ©®, aby
zmienic czestotliwosc¢ FM a nastepnie
edytowad nazwe stacji radia FM.

Uwaga

« Jedli sygnat danej stacji jest zaszumiony, mozna
poprawic jako$¢ dzwieku, naciskajgc przycisk /=,

o Jesli w stereofonicznym programie FM stycha¢ szum
statyczny, naciskaj przycisk AUDIO, az pojawi sie
komunikat [Mono]. Efekt stereo zostanie wytaczony,
ale szumy beda zredukowane.

|
Lista programow cyfrow.

1 W trybie cyfrowym nacisnij przycisk
HOME.

2 Nacisnij przycisk ©/¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Lista programéw cyfrow.].

3 Nacisnij przycisk ©/¥/</=> a potem O,
aby wybrac program.

Korzystanie z listy Ulubione

Funkcja Ulubione pozwala zdefiniowac

maksymalnie cztery listy ulubionych

programow. Aby podczas ogladania telewizji

utworzy¢ lub wyswietli¢ liste Ulubione, nacisnij

przycisk ©.

Wskazowka

* Aby edytowac liste Ulubione, nacisnij niebieski
przycisk. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na dole ekranu.

Cyfrowy EPG

Tw trybie cyfrowym nacisnij przycisk

E= GUIDE.

i
|
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2 Naciénij przycisk ©/¥/</=> a potem O,
aby wybrac program.
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Nagrania

1
2
3

W trybie cyfrowym nacisnij przycisk
HOME.

Naci$nij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybraé opcje [Nagrania].

Nacisnij przycisk ©/¥, a potem ©, aby
wybrac [Lista tytutéw], [Lista
programatora], [Lista btedéw] lub
[NAGR - program. reczny].

Uwaga

« Nacisnij przycisk @ REC, aby nagrac obecnie oglagdany
program w trybie cyfrowym przy uzyciu funkgji
nagrywania na dysku twardym USB.

* Przed nagrywaniem nalezy sie upewnic, ze do
telewizora podtgczony jest twardy dysk.

Media

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo
przez USB

Na ekranie telewizora mozna wyswietlac
zdjecia, muzyke i pliki wideo zapisane w
cyfrowym aparacie fotograficznym lub kamerze
marki Sony (potgczenie przez kabel USB) lub na
nosniku pamieci USB.

1

2
3
4

6

Podtacz obstugiwane urzadzenie USB do
telewizora.

Nacisnij przycisk HOME.

Nacisnij przycisk ¢/ a potem ©, aby
wybraé opcje [Medial.

Nacisnij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybraé opcje [Zdjecial, [Muzyka] lub
[Wideo].

Wyswietlony zostanie [Wybor
urzadzenia]. Nacisnij przycisk ©/7 a
nastepnie ©, aby wybra¢ urzadzenie
(tylko model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x).

Naci$nij przycisk 4/¥/</=> a nastepnie
®, aby wybrac plik lub folder.
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T Jesii podtaczonych jest wiecej urzadzen

USB, wybierz wtasciwe urzadzenie,
naciskajac czerwony przycisk, aby
wybrac ustawienie [Opcje odtwarzania],
a nastepnie [Wybdr urzadzenia] (tylko
model KDL-40RD45x / 32RD43x).

Opcje odtwarzania

Nacisnij czerwony przycisk w widoku miniatur,
aby wyswietli¢ liste ustawien odtwarzania USB.

Aby wyregulowac¢ jakos¢ obrazu
multimediow i dzwieku z nosnika USB

Nacisnij przycisk OPTIONS podczas
odtwarzania multimedidw, a nastepnie
wybierz opcje [Obraz] lub [DZzwiek].

Uwaga

Naciénij przycisk ¢/9/</= a potem ©, aby wybra¢
pozycje i dostosowac jej ustawienia.

Aby odtwarzac zdjecia w formie pokazu
slajdow (Zdjecia)

1

W widoku miniatur nacisnij zielony
przycisk, aby rozpocza¢ pokaz slajdow.
Aby ustawi¢ opcje [Efekt przy pok.
slajdow] i [Predkos¢ pok. slajdow],
nacisnij przycisk OPTIONS — [Opcje
odtwarzanial.

Aby zatrzymac pokaz slajdow, nacisnij
23 RETURN.

Uwaga

Kiedy telewizor korzysta z danych zapisanych na
urzadzeniu USB, nalezy przestrzegac ponizszych
punktéw:

— Nie wytaczaj telewizora.

— Nie odtaczaj kabla USB.

— Nie wyjmuj urzadzenia USB z gniazda.

Moze to spowodowac uszkodzenie danych
zapisanych na urzadzeniu USB.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenie ani utrate danych zapisanych na
nosnikach pamieci, wynikajgce nieprawidtowego
dziatania podtaczonych urzadzen lub telewizora.
System plikow na urzadzeniu USB obstuguje
standardy FAT16, FAT32 oraz NTFS.

W niektérych przypadkach nazwy pliku i folderu
moga byc wyswietlane nieprawidtowo.

Po podtaczeniu cyfrowego aparatu fotograficznego
Sony ustaw tryb potgczenia USB aparatu na ,Auto”
lub ,Pamie¢ masowa". Wiecej informacji na temat
trybu potaczenia USB mozna znalez¢ w instrukcjach
dotgczonych do aparatu cyfrowego.

Uzywaj urzadzen USB zgodnych ze standardami klasy
urzadzen pamieci masowej USB.

Jesli wybrany plik zawiera nieprawidtowe informacje
lub jest niekompletny, nie mozna go odtworzy¢.



Formaty wideo obstugiwane przez USB

o AVI (.avi)
Kodek wideo: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Kodek audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 kanaty), MPEG4 AAC
(2 kanaty), MPEG4 HE-AAC
(2 kanaty), Dolby Digital
(2 kanaty), Dolby Digital Plus
(2 kanaty), WMA v8, MP3
o ASF (.wmv, .asf)
Kodek wideo: WMV v9, Xvid, VC-1
Kodek audio: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Kodek wideo: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG
Kodek audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
o MKV (.mkv)
Kodek wideo: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8
Kodek audio: PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2 kanaty), MPEG4
AAC (2 kanaty), MPEG4 HE-AAC
(2 kanaty), Dolby Digital
(2 kanaty), WMA v8, Dolby
Digital Plus (2 kanaty), DTS, DTS
2.0, VORBIS
o WebM (.webm)
Kodek wideo: VP8
Kodek audio: VORBIS
* PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Kodek wideo: MPEG1, MPEG2
Kodek audio: MPEGT1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 kanaty), Dolby Digital
Plus (2 kanaty), DTS, DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts)
Kodek wideo: MPEG2, H.264, VC-1
Kodek audio: MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2 kanaty), DTS, DTS
2.0

Formaty muzyki obstugiwane przez USB
¢ LPCM (.wav)

e MPEG1 audio layer3 (.mp3)

¢ WMA v8 (.wma)

Formaty zdjec obstugiwane przez USB
* JPEG (.jpg, -jpeg)

Uwaga
* Producent nie gwarantuje, ze wyzej wymienione
formaty plikow bedg odtwarzane.

|
Sie¢ domowa

(Tylko model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Podtaczanie do sieci domowe;j

Mozesz ogladac tresci (np.: zdjecia / muzyke /
pliki wideo) zapisane na serwerach mediow
uwierzytelnionych zgodnie z wymogami DLNA
Certified™. Funkcja sieci domowej umozliwia
wyswietlanie tresci sieciowych w innych
pokojach.

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo

1 Nacisnij przycisk HOME i wybierz
[Media] — [Zdjecia], [Muzyka] lub
[Wideo] — na danym serwerze medidw.

2 Wybierz z listy pliki lub foldery, ktére
maja byc¢ odtworzone.

Uwaga

* Serwery muszg byc uwierzytelnione zgodnie z

wymogami DLNA Certified™.

Pliki z urzadzen sieciowych musza by¢ w

nastepujgcych formatach:

—Zdjecia: JPEG

—Muzyka: MP3, linear PCM, WMA

—Wideo: AVCHD, MPEG2, MPEGT1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

W zaleznosci od pliku odtwarzanie moze nie by¢

mozliwe nawet, jezeli plik zostat zapisany w

obstugiwanym formacie.

Renderer

Mozna odtwarzac zdjecia, muzyke lub wideo
zapisane na urzadzeniach sieciowych (np.:
cyfrowy aparat fotograficzny, telefony
komarkowe, PC) na ekranie telewizora,
obstugujgc urzadzenie docelowe. Sie¢ musi
zawierac urzadzenia kompatybilne z funkcja
Renderer.

Ustawienia funkgji Renderer

Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia sieci
domowej] — [Renderer].
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Wyswietl ustawienia serweréw
mediow
Wybierz serwery sieci domowej, ktére beda

wyswietlane w Menu gtéwnym. Mozna
wyswietli¢ do 10 serwerdw.

1 Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie
wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia

systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —

[Ustawienia sieci domowej] —
[Ustawienia wyswietl. serwerdw].

2 Wybierz serwer, ktéry bedzie

wyswietlany w opcji Wybér urzadzenia.

Ustawienia

Ustawienia systemowe

Uwaga

¢ Opcje, ktére mozna dostosowac, réznia sie w
zaleznosci od sytuacji. Opcje niedostepne sg
zaznaczone na szaro lub nie sg wyswietlane.

¢ Funkcje satelitarne sg dostepne tylko w modelach
umozliwiajacych odbidr telewizji satelitarnej.

EObraz

Tryb obrazu
Ustawianie trybu obrazu.

Zerowanie

Zeruje (przywraca wartosci domysine)
wszystkich ustawien opcji [Obraz] z
wyjatkiem [Tryb obrazu].

Podswietlenie
Regulacja jasnosci podswietlenia.

Kontrast

Zwiekszanie lub zmniejszanie kontrastu
obrazu.

Jasnos¢

Rozjasnianie lub przyciemnianie obrazu.

Nasycenie
Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci nasycenia koloréw.

ZOPL

Odcien

Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci zielonych i czerwonych
tonow.

Temperatura barw
Regulacja poziomu bieli obrazu.

Ostros¢
Wyostrzanie lub zmiekczanie obrazu.

Tworzenie realizmu

Umozliwia dostosowanie doktadnosci i

szumow do realistycznego obrazu.

Rozdziel.: Dostosowuje doktadnosc¢ i
wyrazistos¢. Wybierz [Reczne], aby
dostosowac odwzorowanie
rzeczywistosci.

Redukcja zaktécen
Redukcja szumu obrazu (zasniezenia) przy
stabym sygnale emisji.

Redukcja zaktécen MPEG
Redukcja szumu obrazu wideo
zapisanego z kompresjg MPEG.

Tryb filmu

Zapewnia lepszg jakos¢ wyswietlania

ruchu podczas odtwarzania z ptyt BD (Blu-

ray Disc), DVD lub magnetowidu obrazu

zapisanego na kliszy filmowej. Wybierz

opcje [Automat.], aby wyswietlac

oryginalng zawartos¢ bez modyfikacji.

Uwaga

« Jesli obraz zawiera nieregularne sygnaty lub
zbyt wiele szumow, opcja [Tryb filmu] jest
wylaczana automatycznie, nawet jesli wybrano
opcje [Automat.].

Zaawansowane ustawienia

Bardziej szczegotowe ustawienia opcji

[Obraz].

Zerowanie: przywracanie wartosci
domyslnych wszystkich ustawien
zaawansowanych.

Zaaw. zwieksz. kontrastu:
automatycznie ustawia optymalne
[Podswietlenie] i [Kontrast] dla
ciemnych scen.



Korekcja czerni: zwiekszenie nasycenia
czarnych obszaréw obrazu w celu
zwiekszenia kontrastu.

Gamma: dostosowanie balansu
miedzy jasnymi i ciemnymi
obszarami obrazu.

Czystosc bieli: podkreslenie biatego
koloru.

Zywy kolor: zwiekszenie jaskrawosci
kolorow.

Tryb ruchu LED: zmniejszenie rozmycia
filmow poprzez sterowanie zrodtem
podswietlenia LED; powoduje
zmniejszenie jasnosci.

w{») Diwiek
Tryb dZwieku

Wybér trybu odpowiednio do stuchanej
lub ogladanej zawartosci.

Zerowanie

Zresetuj ustawienia funkgji [Korektor
graficzny], [Czysty gtos], [Automat.
gtosnosc], [Balans] i [Korekta gtosnosci].

Korektor graficzny
Dostosowanie ustawien czestotliwosci
dzwieku.

Czysty gtos
Zwieksza czystosc gtosow.

Automat. gtosnos¢

Minimalizuje réznice w poziomach
gtosnosci pomiedzy wszystkimi
programami i reklamami.

Balans

Zmiana balansu miedzy lewym i prawym
gtosnikiem.

Korekta gtosnosci

Dostosowanie poziomu gtosnosci
biezacego wejscia w odniesieniu do
innych wejsc.

Dzwiek dwukanatowy
Wybor trybu dZzwieku z gtosnikow:
[Mono], [Stereo], [A] lub [B].

Uwaga

« Jedli sygnat jest bardzo staby, dzwiek jest
automatycznie przetagczany na monofoniczny.
Jesli podczas odbioru programu NICAM dzwiek
stereofoniczny jest zaszumiony, wybierz opcje
[Mono]. Dzwiek zostanie przetaczony na
monofoniczny, ale szum bedzie zredukowany.
Ustawienie [DZzwiek dwukanatowy] jest
zapamietywane przy kazdej pozycji programu.
Jesli wybrana jest opcja [Mono], nie mozna
stuchac dzwieku nadawanego jako
stereofoniczny.

Wskazowka

 Jesli wybierasz inne urzadzenie podtgczone do
telewizora, wybierz w opcji [Dzwiek
dwukanatowy] ustawienie [Stereo], [A] lub [B].

Zaawansowane ustawienia

Zakres dynamiki: Kompensuje réznice
w poziomie dzwieku miedzy réznymi
kanatami.

Uwaga

» Efekt ten moze nie dziata¢ poprawnie lub

roznic sie w zaleznosci od programu
niezaleznie od ustawienia [Zakres dynamiki].

Dolby Digital Plus Out: Wybierz opcje
[Automat.], aby przestac strumien
dzwieku Dolby Digital Plus do ARC,
jesli przez podtaczony system audio
dostepny jest dzwiek Dolby Digital
Plus.

Podczas wysytania strumienia
dzwieku Dolby Digital Plus, Cyfrowe
wyjscie audio (optyczne)* jest
wyciszone.

Wybierz opcje [Wyt.], aby
skonwertowac strumien dzwieku
Dolby Digital Plus na Dolby Digital
zaréwno dla systemu ARC (system
audio), jak i Cyfrowego wyjscia audio
(optycznego)*.

Poziom dzwieku HE-AAC: Regulacja
poziomu dZwieku HE-AAC.

Poziom dzwieku MPEG: Dostosowanie
poziomu dzwieku MPEG.

* Wytacznie w przypadku niektdérych regiondw/
krajow/modeli telewizora.
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[5] ustawienia ekranu

Format ekranu

Szczegdtowe informacje o formacie
ekranu mozna znalez¢ na stronie
strona 15.

Autoformatowanie

Ustawienie [Format ekranu] jest
automatycznie zmieniane odpowiednio
do sygnatu wejsciowego.

Domysliny tryb 4:3
Domyslny [Format ekranu] sygnatu
wejsciowego ustawiany jest jako tryb 4:3.

Automatyczne pole wyswietlania
Automatyczne dostosowanie obrazu do
najbardziej odpowiedniego poa
wyswietlania.

Pole wyswietlania
Dostosowanie pola wyswietlania obrazu.

Przesuniecie poziome
Dostosowanie potozenia obrazu w
poziomie.

Przesuniecie pionowe
Reguluje potozenia obrazu w pionie.

Rozmiar pionowy

Dostosowanie rozmiaru pionowego
(wysokosci) obrazu, gdy w opcji [Format
ekranu] wybrane jest ustawienie
[Rozszerzony].

Regulacja PC
Wybierz tryb ekranu obrazu po odebraniu
sygnatu wejsciowego z komputera.

3 Ustawienia kanatéw

Ustawienia analogowe

Autoprogramowanie analogowe:
programowanie wszystkich
dostepnych kanatéw analogowych.
Zwykle nie trzeba przeprowadzac tej
operacji, poniewaz kanaty sa juz
ustawione przy pierwszej instalacji
telewizora. Opcja ta pozwala jednak
powtdrzyc ten proces (np. aby
ponownie zaprogramowac telewizor
po przeprowadzce lub wyszukac
nowe kanaty uruchomione przez
stacje telewizyjne).

Programowanie reczne: Przed
wybraniem opcji [System
telewizyjny]/[Kanat])/[AFT]/[Filtracja
dzwieku]/[Pomin]/[System koloréw],
nacisnij przycisk PROG +/-, aby
wybraé¢ numer programu na danym
kanale. Nie mozna wybra¢ numeru
programu, jesli ustawiona jest opcja
[Pomin].

Program:

Reczne programowanie kanatow.
Poziom sygnatu:

Wyswietla poziom sygnatu dla
programu, ktory jest wtasnie ogladany.

Sortowanie programéw: zmiana
kolejnosci, jakiej kanaty sg zapisane
w telewizorze.

Ustawienia cyfrowe

Programowanie cyfrowe:
Autoprogramowanie cyfrowe
Programowanie wszystkich dostepnych
kanatéw cyfrowych. Opcja ta pozwala
ponownie zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszuka¢ nowe
kanaty uruchomione przez stacje
telewizyjne.
Zakres autoprogramowania
[Domysiny]: wyszukiwanie kanatow
dostepnych w danym kraju lub
regionie.
[Petny]: wyszukiwanie kanatéw
niezaleznie od kraju lub regionu.



Uwaga Preferowany dodatk. jezyk
Funkcje [Autoprogramowanie cyfrowe] Wybér dodatkowego preferowanego
mozna uruchomic po przeprowadzce, jezyka uzywanego do wyswietlania

zmianie ustugodawcéw lub w celu K 3
wyszukania nowo wprowadzonych programu. Niektore kanaty cyfrowe

kanatéw. nadaja programy z dzwiekiem w kilku
Edycja listy programéw wersjach jezykowych.
Usuniecie niepotrzebnych kanatéw Poziom miksowania
cyfrowych zapisanych w telewizorze i Dostosowanie poziomu wyjscia
zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty gtébwnego wyjscia audio telewizora i
cyfrowe sg zapisane. audiodeskrypcji.
Cyfrowe programow. reczne Wskazéwka
Reczne programowanie kanatow « Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w
cyfrowych. funkgji [Typ audio (Audiodeskrypcja)]

wybrano wartos¢ [Audiodeskrypcjal.

Ustawienia przewodnika:

Aktualizacja przewodnika w trybie

czuwania

Telewizor odbiera dane EPG podczas

pracy w trybie czuwania.
Ustawienia techniczne:

Automat. info. dot. ustug

Wiaczenie funkgji, dzieki ktorej

telewizor wykrywa i zapisuje nowo

udostepniane ustugi cyfrowe.

Zamiana ustug

Wybierz opcje [Wt.], aby automatycznie

zmienic¢ kanat, gdy stacja telewizyjna

przeniesie transmisje ogladanego

Ustawienia napisow:
Tryb napiséw
Jesli wybrano opcje [Dla stabo
styszacych], razem z napisami moga
by¢ takze wyswietlane wskazowki
wizualne (jesli kanaty TV emitujg takie
informacje).
Preferowany podst. jezyk
Wybor preferowanego jezyka, w jakim
wyswietlane sg napisy.
Preferowany dodatk. jezyk
Wybor dodatkowego preferowanego
jezyka, w jakim wyswietlane sg napisy.
Ustawienia audio:

Typ audio (Audiodeskrypcja) kanatu na inny kanat.
Normalny Przesytanie listy programoéw
Dostarczanie normalnego typu Import lub eksport dostosowanych
dzwieku. programoéw za pomocg urzadzenia USB.
Audiodeskrypcja Ustawienia satelity:
Udostepnianie audiodeskrypgji Mozliwos¢ automatycznego
(narracji) lub informacji wizualnych, programowania kanatéw telewizji
jesli na kanatach TV sg nadawane satelitarnej.
takie informacje. Programowanie satelity cyfrowego
Dla stabo styszacych Programowanie dostepnych kanatéw
Przetgczanie na transmisje dla satelitarnych.
niedostyszgcych, jesli wybrana jest Opcja ta pozwala ponownie
opcja [Dla stabo styszacych]. zaprogramowac telewizor po
Czytane napisy przeprowadzce lub wyszukac nowe
Uruchamia lektora napisow, jezeli kanaty uruchomione przez stacje
wybrany kanat telewizyjny nadaje telewizyjne.
takie dane.

Preferowany podst. jezyk

Wybor preferowanego jezyka
uzywanego do wyswietlania programu.
Niektore kanaty cyfrowe nadaja
programy z dzwiekiem w kilku wersjach
jezykowych.
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Uwaga
Mozesz wybrac typ instalacji i
skonfigurowac opcje strojenia zgodnie z
ustawieniami podanymi nizej:
Konfiguracja anteny
Umozliwia wybranie opcji Single Cable
Distribution, Fixed Antenna lub DiSEqc.
Instalacja telewizji satelitarnej moze by¢
typu Single Cable Distribution, Fixed
Antenna lub DiSEqc.
Instalacje typu Single Cable umozliwiaja
dostarczanie programdw satelitarnych dla
wielu odbiorcéw za pomoca pojedynczego
kabla koncentrycznego. Kazdy odbiornik lub
tuner ma przydzielony jedno ,pasmo”
uzytkownika.
Instalacje DiSEqC umozliwiaja podtaczenie
wielu anten satelitarnych lub konwerterow
LNB, jesli takie wystepuja, i wybranie
jednego z nich za pomoca funkgji
sterowania telewizorem.
Opcja Fixed Antenna zwykle oznacza
najprostszy sposéb instalacji, w ktérym
wystepuje tylko jedna antena satelitarna lub
konwerter LNB.
Pasmo
Numer pasma uzytkownika przydzielony do
telewizora lub tunera.
Czestotliwos¢ pasma
Czestotliwos¢ pasma uzytkownika
przydzielona do telewizora lub tunera.
Inny (Ogélny satelita)
Telewizor wyszukuje ustugi satelitarne w
oparciu o grupy ogdélnych ustawien.
Kontrola DiSEqC
Ustawienia dotyczace sterowania
dodatkowym sprzetem satelitarnym np.
przetacznikami selektora satelity.
Rodzaj przeszukiwania
Petne skanowanie powoduje wyszukanie
wszystkich dostepnych czestotliwosci
satelitarnych.
Skanowanie sieci powoduje wyszukanie
oparte na uprzednio zdefiniowanych
parametrach sieci.
Skanowanie reczne umozliwia ustawienie
czestotliwosci skanowania i innych
parametréw transpondera.
Wskazéwka
e Jedli nie mozna znalez¢ ustug po
skanowaniu sieci, nalezy wykonac petne
skanowanie.
Edycja listy programoéw satelitarnych
Usuniecie niepotrzebnych kanatéw
satelitarnych zapisanych w telewizorze i
zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty
satelitarne sg zapisane.
Automat. aktualizacja kanatow sat.
Witaczenie funkgji, dzieki ktorej
telewizor wykrywa i zapisuje nowo
udostepniane ustugi satelitarne.
Reczna aktualizacja ustug (zachowuje
ulubione i programatory)
Recznie wyszukuje dostepnej
aktualizacji ustugi.

Ustawienia modutu CA:
Mozliwosc uzyskania dostepu do
ptatnych ustug telewizyjnych; w tym
celu wymagane sg modut CAM (Modut
Warunkowego Dostepu) i karta
telewizyjna.

PIN modutu CA:

Mozliwosc wpisania 8-cyfrowego kodu
PIN do modutu CAM i zapisania go w
telewizorze.

Usun liste ustug:

Usuwanie listy ustug. Wybierz opcje
[Tak], aby usunac liste.

Konfiguracja aplikacji interaktywnej
(Tylko model KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x):

Ustuga aplikacji interaktywnej oferuje
wysokiej jakosci tekst i grafiki cyfrowe
wraz z zaawansowanymi opcjami
sterowania. Ustuga jest obstugiwana
przez nadawcow.

Temp"C  min  max

Weather

o

Aplikacja interaktywna

Umozliwia wyswietlanie programéw

nadawanych wraz z ustugami

interaktywnymi.

Automatyczny start aplikacji

Uruchamia automatycznie aplikacje

zwigzane z nadawang zawartoscia.

Aplikacja dla (Prog. [biezacy program])

Umozliwia wyswietlanie aplikacji

interaktywnej dla aktualnie

odbieranego programu.

Uwaga

¢ Ustuga interaktywna jest dostepna
wytacznie, jezeli odpowiednie dane sa
przesytane przez nadawce.

« Dostepne funkcje oraz tresci wyswietlane

nadawcy.

Konfigurowanie prywatnosci HbbTV:
Funkcja Bez $ledzenia
Zezwalaj telewizorowi na potaczenie z
serwerem strony trzeciej w zakresie
Sledzenia telewizora.



Uwaga

» Dziatanie funkgji $ledzenia jest zalezne od
serwera strony trzeciej. Jesli serwer ma
wytgczong funkcje $ledzenia, funkcja nie
wykaze zadnych zmian.
Blokuj pliki cookie stron trzecich
Zablokuj pliki cookies stron trzecich.
Aby odblokowac pliki cookies stron
trzecich, wybierz opcje [Wyt.].
Trwate przechowywanie danych
Zezwala aplikacji HbbTV na
zapisywanie danych. Aby usung¢
zapisane dane, wybierz opcje [Wyt.].

FM Radio Set-up (dotyczy tylko Rosji i

Ukrainy)

Mozliwos¢ zaprogramowania do 30 stacji

radiowych FM, ktére mozna odbiera¢ w

danym obszarze.

Autoprogramowanie kanatow:
mozliwos¢ automatycznego
dostrojenia i zapisania wszystkich
dostepnych kanatéw.

FM Radio Presets: mozliwosc¢ recznego
dostrojenia i zapisania wszystkich
dostepnych kanatow po kolei.

Uwaga

¢ Aby wiaczy¢ te funkcje, przejdz do trybu radia

FM za pomocg menu Gtéwnego (strona 17), a

nastepnie zaprogramuj zadane stacje radiowe
zgodnie z instrukcjami powyzej.

& Kontrola rodzicielska

Kod PIN

Ustawia kod PIN umozliwiajacy
blokowanie kanatéw, wejs¢ zewnetrznych,
ustug internetowych oraz ustawien
zwigzanych z dostrajaniem wszystkich
kanatow. Uzyj cyfr 0-9 na pilocie, aby
wpisac czterocyfrowy kod PIN.

Zmien kod PIN
Mozliwos¢ zmiany kodu PIN.

Ocena rodzicielska

Okreslenie ograniczenia wiekowego dla
ogladania. Aby wyswietli¢ program
przeznaczony dla widzéw powyzej
okreslonego wieku, wpisz prawidtowy kod
PIN.

Ochrona konfiguragji
Wtacza lub wytgcza zabezpieczenie dla
dziatart zwigzanych z programami.

Blokada programoéw cyfrowych
Zablokowanie mozliwosci ogladania
kanatu cyfrowego. Aby wyswietli¢
zablokowany kanat, wybierz opcje
[Odblokowany].

Blokada programow satelitarnych

Zablokowanie mozliwosci ogladania

programow satelitarnych. Aby wyswietli¢

zablokowany program, wybierz opcje

[Odblokowany].

Uwaga

¢ Aby ogladac zablokowany program, wprowadz
kod PIN lub wybierz opcje [Program jest

zablokowany.] w ustawieniu [Kontrola
rodzicielska], aby odblokowac.

Blokada wejs¢ zewnetrznych
Zablokowanie mozliwosci ogladania
sygnatu z wejscia zewnetrznego. Aby
wyswietli¢ sygnat z wejscia zewnetrznego,
wybierz opcje [Odblokowany].

Uwaga

¢ Wprowadzenie prawidtowego kodu PIN do
zablokowanego kanatu lub wejscia
zewnetrznego spowoduje tymczasowe
wylaczenie funkgji [Kontrola rodzicielska]. Aby
ponownie wiaczy¢ ustawienia funkgiji ji
[Kontrola rodzicielska], wytacz telewizor i wigcz
go ponownie.

Wskazéwka

¢ Informacje przydatne w razie utraty kodu PIN
zawiera strona 39.

Blokada rodzic. dla nagr. tytutow (tylko
Wielka Brytania)

Mozliwos¢ wyswietlania nagranej
zawartosci mozna zablokowac, tak aby
wyswietlany byt monit o hasto dostepu.

Blokada Internetu (Tylko model
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Blokuje mozliwosc ogladania tresci
internetowych.

Aby wyswietli¢ tresci internetowe, wybierz
opcje [Odblokowany].
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E Ustawienia

Siec (Tylko model KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

Ustawienia sieci: Wprowadza
ustawienia stanu sieciowego.

Priorytet IPv6/IPv4: Przetagczanie
pomiedzy [IPv6] i [IPv4 (zalecane)].
Uwaga
* Aby korzystac z sieci z [IPv6], wybierz [IPv6],
a nastepnie wybierz [Podstawowy] w
[Konfiguruj potaczenie sieciowe].

o Jezeli wybrate$ IPv6, nie mozna ustawic
HTTP Proxy.

o Jezeli wybrano IPv6, niektére strony
internetowe, aplikacje lub zawartosci nie
moga byc¢ ogladane.

Wi-Fi (wbud.): [Wt.] lub [Wyt.]
wbudowany modut bezprzewodowy
sieci LAN.

Ustaw [Wyt.], jezeli nie chcesz
korzysta¢ z wbudowanego modutu
bezprzewodowego sieci LAN.
Jezeli zmieniasz ustawienia z [Wyt.]
na [Wt.], wprowadz odpowiednie
ustawienia w [Ustawienia sieci].

Wi-Fi Direct: Wtacza lub wytgcza, aby
potgczyc telewizor z urzadzeniem z
funkcja Wi-Fi Direct, takim jak
komputer, telefon komorkowy lub
aparat cyfrowy.

Ustawienia Wi-Fi Direct: Ustawienie
potaczenia urzadzenia
obstugujacego standard Wi-Fi Direct
z telewizorem przy uzyciu funkgji
Wi-Fi Direct Jesli nie mozna nawigzac
potaczenia, nacisnij przycisk
OPTIONS i wybierz ustawienie
[Recznie].

Nazwa urzadzenia: zmiana nazwy
telewizora wyswietlanej na
podtagczonym urzadzeniu.

Ods$wiez zawartos$¢ internetowa: taczy
sie z internetem, aby odebra¢
aktualnie oferowane ustugi
internetowe.

Ustawienia sieci domowej:
Ustawienia wyswietl. serweréw
Wyswietla liste podtgczonych
serwerow. Mozesz wybrac serwer, ktéry
bedzie wyswietlany w opcji Wybor
urzadzenia.
Diagnostyka serwera
Diagnozuje, czy telewizor moze
potaczyc sie z poszczegdlnymi
serwerami w obrebie sieci domowej.
Zdalne uruchamianie
Funkcja umozliwia wtgczanie telewizora
z poziomu podtgczonych urzadzen w
obrebie sieci domowej.
Uwaga
e Zuzycie energii w trybie czuwania zwiekszy
sie, jezeli wybierzesz [Wt.].
Renderer
Funkcja Renderer
Umozliwia wtgczanie telewizora w
celu odtworzenia plikéw
multimedialnych w urzadzeniu (np.
zdjec z aparatu cyfrowego).
Renderer - kontrola dostepu
Umozliwia uzyskanie dostepu z
poziomu okreslonego urzadzenia
sterujacego.
Ustawianie funkcji Renderer
Reguluje ustawienia szczegétowe
opcji [Ustawianie funkcji Renderer].

Polityka prywatnosci (Tylko model
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Wybierz [Zgadzam sie] lub [Nie zgadzam
sie], aby potwierdzi¢ Polityke prywatnosci.
(strona 14)

Ustawienia ramki zdjeciowej

Tryb wyswietlania: mozliwos¢
wybrania trybu wyswietlania. Patrz
strona 16.

Wyswietlanie zegara: mozliwosc
wyboru ustawien wyswietlania
zegara.

Uwaga

» Ta opcja jest dostepna gdy funkcja [Tryb
wyswietlania] ma ustawiona opcje [Obraz i
zegar] lub [Zegar petnoekranowy].

Aplikacja dzwiekowa: Mozliwos¢
ustawienia aplikacji audio: [FM
Radio], [Muzyka] lub [Wyt.].



Wyboér obrazu: mozliwos¢ wyboru
obrazu.

Wybér muzyki: mozliwos¢ wyboru
muzyki.

Ustawienia pokazu slajdéw:
mozliwos¢ wyboru trybu
wyswietlania zdjec: pokaz slajdow
lub wyswietlanie pojedyncze.

Ustawienie odtw. muzyki: mozliwosc
wyboru trybu odtwarzania muzyki:
wszystkie utwory lub jeden utwér.

Czas trwania: Wybierz, po jakim czasie
telewizor ma by¢ automatycznie
przetaczany w tryb czuwania.

Pierwszy dzien tygodnia: Ustawia
pierwszy dzien tygodnia w
kalendarzu jako [Niedziela] lub
[Poniedziatek].

Automat. start urzadzenia USB

Kiedy do portu USB podtaczone jest
urzgdzenie USB, wybierz opcje [Wt.], aby
automatycznie wyswietli¢ miniature
ostatnio odtwarzanego zdjecia, pliku
muzycznego lub pliku wideo.

Zegar/Timery

Ustawienia timera i zegara.

Timer wyfaczania: Ustawia czas (w
minutach) po ktérym telewizor
wytgczy sie automatycznie.

Timer wiaczania: mozliwosc
ustawienia czasu, po jakim telewizor
znajdujacy sie w trybie czuwania ma
sie wiaczyc i zaprogramowania
wybranego kanatu lub wejscia. Przed
ustawieniem tej funkcji upewnij sie,
ze ustawiony jest prawidtowy czas.

Ustawianie zegara: Ustawia biezaca
godzine i date.

Automat/Recznie

Wybierz opcje [Recznie], aby recznie

ustawi¢ aktualna

godzineAutomatyczna strefa czasowa
okreslenie, czy strefa czasowa ma by¢
wybierana automatycznie.

WHt.: czas letnii zimowy sg przestawiane
automatycznie zgodnie z
kalendarzem.

Wyt.:czas wyswietlany jest zgodnie z
réznica czasu ustawiong w opcji
[Strefa czasul].

Automatyczna zmiana czasu na letni

okres$lenie, czy czas letni i zimowy maja

byc¢ przetgczane automatycznie.

Data

Ustaw biezaca date.

Czas

Ustaw biezaca godzine.

Strefa czasu

mozliwos¢ recznego wyboru strefy

czasowej, jesli rozni sie ona od

domysInego ustawienia strefy czasowej
dla danego kraju lub regionu.

Ustawienia nagrywania
Rejestrowanie i wyrejestrowywanie dysku
twardego z funkcji nagrywania.

Automat. inicjalizacja

Uruchomienie procedury konfiguracji
wstepnej. Opcja ta pozwala ponownie
zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszukac nowe kanaty
uruchomione przez stacje telewizyjne.

Jezyk/Language
Wybor jezyka, w jakim wyswietlane jest
menu.

Logo przy inicjalizacji

Wybierz opcje [Wt.], aby po wtgczeniu
telewizora wyswietlane byto logo. Wybierz
opcje [Wyt.], aby wytaczyc te funkcje.

Wskaznik LED

Wybierz opcje [Wt.], aby wtgczy¢ wskaznik
LED. Wybierz opcje [Wyt.], aby wytgczyc te
funkcje.
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Ustawienia AV

Ustawienia AV: mozliwos¢ przypisania
nazwy do zewnetrznego urzadzenia
wejsciowego.

Uaktywnij: wybierz opcje [Automat.],
aby wyswietla¢ nazwy tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest podtgczone, albo opcje
[Zawsze], aby wyswietlac¢ nazwy
urzadzen niezaleznie od stanu
potaczenia.

System koloréw: Wybierz system
koloréw zgodnie z sygnatem
zespolonym wideo ze zrédta
wyjsciowego.

Gtosnik: mozliwo$¢ wyboru wyijscia
audio: gtosniki TV lub zewnetrzne
urzadzenie audio.

Stuchawki/Wyjscie audio: Ustawia
wyjscia dzwieku: stuchawki,
zewnetrzne systemy audio lub
aktywny subwoofer podtgczony do
telewizora. Jesli wybierasz opcje
[Wyjscie audio] lub [Subwoofer],
odtacz stuchawki od telewizora.

Wyt. gto$n. po podt. stuch.: Wtacza lub
wytgcza wewnetrzne gtosniki
telewizora w momencie podtgczenia
do niego stuchawek.

Gtosnos¢ w stuchawkach: Reguluje
poziom gtosnosci w stuchawkach.
Uwaga

* Ta opcja jest niedostepna, jesli dla opcji
[Stuchawki/Wyjscie audio] wybrano

ustawienie [Wyjscie audio] lub [Subwoofer].

Wyjscie audio:

Regulowane: podczas uzywania

zewnetrznego systemu audio

wyjsciowym poziom gtosnosci

wyjscia audio mozna sterowac za

pomoca pilota.

State: poziom gtosnosci wyjscia

audio jest ustalony. Do regulowania

poziomu gtosnosci uzyj elementéw

stuzacych do sterowania gtosnoscia

odbiornika audio (lub innych

ustawien dzwieku).

Wskazéwka

¢ Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w
opcji [Stuchawki/Wyjscie audio] wybrano
ustawienie Wyjscie audio.

Cyfrowe wyjscie audio: Okresla sygnat
audio, ktéry jest wysytany po
podtaczeniu urzadzenia za pomoca
cyfrowego kabla audio (optycznego)
lub kabla HDMI. Wybierz opcje
[Automat.], jesli podtaczasz
urzadzenia obstugujace standard
Dolby Digital lub DTS. Wybierz opcje
[PCM], jesli podtaczasz urzadzenia
nieobstugujace standardu Dolby
Digital lub DTS.

Ustawienie telewizora: poprawa
ustawien gtosnikéw odpowiednio do
pozycji telewizora ([Stolik] lub
[Sciana]).

BRAVIA Sync — ustawienia

Dzieki tej funkcji telewizor moze

komunikowac sie z urzadzeniami

obstugujacymi funkcje BRAVIA Sync

Control i podtgczonymi do gniazd HDMI

telewizora. Uwaga: ustawienia

komunikacji nalezy tez skonfigurowac na
podtgczonym urzadzeniu.

BRAVIA Sync — sterowanie: wtgczenie
lub wytgczenie powigzania operacji
wykonywanych za pomoca
telewizora i podtagczonego do niego
urzgdzenia obstugujacego funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie. Bo
wybraniu ustawienia [Wt.] dostepne
sg nizej wymienione funkcje. Jesli do
telewizora podtgczone zostanie
okreslone urzagdzenie Sony
obstugujace funkcje BRAVIA Sync —
sterowanie, ustawienie jest zostaje
automatycznie zastosowane do
podtaczonego urzadzenia.

Automat. wytacz. urzadzen: Po
wybraniu ustawienia [Wt.]
podtaczone urzadzenie obstugujace
funkcje BRAVIA Sync Control jest
wytaczane, gdy telewizor przechodzi
w tryb czuwania.

Automat. wigczenie TV: Po wybraniu
ustawienia [Wt.] telewizor wiacza sie
automatycznie po wiaczeniu
podtgczonego urzadzenia
obstugujacego funkcje BRAVIA Sync
Control.



BRAVIA Sync — lista urzadzen:
wyswietlenie listy podtgczonych
urzadzen obstugujacych funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie. Wybierz
[Uaktywnij], aby aktualizowac

Pomoc techniczna

Wyswietla informacje o modelu
telewizora, oprogramowaniu itd.
Szczegdbtowe informacje zawiera strona

[BRAVIA Sync — lista urzgdzen]. 30.
Klawisze sterowania urzadzeniem:
¥vybo_rfunkc1| przyoskow na p|IOC|_e \p} Eco
elewizora stuzgcych do sterowania
podtagczonym urzadzeniem. Zerowanie
Brak Zerowanie biezacych ustawien funkcji Eko
Wytaczenie mozliwosci sterowania (przywrdcenie wartosci domysinych).
urzadzeniem za pomoca pilota
telewizora. Oszczedzanie energii
Normalny tryb pracy Zmniejszenie poboru mocy przez
Obstuga podstawowych czynnosdi, telewizor poprzez dostosowanie poziomu
takich jak uzycie przyciskéw podswietlenia.
nawigacyjnych (w gére, w dét, w lewo, Po wybraniu opcji [Obraz wytgczony]
w prawo itd.). obraz zostaje wytaczony. Dzwiek
Klawisze strojenia pozostaje bez zmian.
Obstuga podstawowych czynnosci oraz
przyciskdéw zwigzanych z kanatami, Stan oczekiwania po okresie
takich jak PROG +/- lub (0-9) itd. Opcja bezczynnosci

ta jest przydatna do sterowania za
pomoca pilota tunerem albo
przystawka telewizyjna.

Klawisze menu

Obstuga podstawowych czynnosci i
przyciskéw HOME/OPTIONS.

Opcja ta jest przydatna do wybierania
za pomocg pilota menu odtwarzacza
BD

KI. strojenia i kl. menu

Obstuga podstawowych czynnosci,
przyciskéw zwigzanych z kanatami i
przycisku HOME/OPTIONS.

Uwaga

« Niektore urzadzenia zgodne z funkcja

[BRAVIA Sync — sterowanie] nie obstuguja
funkcji [Klawisze sterowania urzadzeniem].

Telewizor zostaje automatycznie
wytaczony, jesli znajdowat sie w stanie
bezczynnosci przez okreslony czas.

Ustawienia sieci (tylko dla modeli

dostepnych w Wielkiej Brytanii:

KDL-40RD453, 32RD433)

Opcja ta umozliwia ustawienie adresu IP

portu ethernetowego telewizora i

nawigzanie potaczenia sieciowego.

Uwaga

« Dla potaczenia LAN, uzyj kabla kategorii 5 (nie
nalezy do wyposazenia).

« Ten telewizor obstuguje dodatkowe tresci/
ustugi dostarczane przez MHEG Internet
Connected Services. Ogdlna siec Internet

(IPTV/ustugi Web/e-mail itd.) nie jest
obstugiwana przez ten telewizor.
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Pomoc techniczna

Nazwa modelu
Wyswietlenie nazwy modelu telewizora.

Wersja oprogramowania
Wyswietlenie biezgcej wersji oprogramowania
telewizora.

Cyfrowy

Wybranie opcji [Informacje o systemie]
pozwala wyswietli¢ informacje o kanatach
cyfrowych dostepnych w telewizorze.

Wejscia zewnetrzne
Wybierz [Wyswietl ustawienia AV], aby
wyswietli¢ lub zarzgdzac wejsciem telewizora.

Sprawdzanie obrazu

Wyswietl obraz testowy: mozliwos¢
sprawdzenia stanu obrazu na ekranie.

Aktualizacja systemu z USB (Tylko model
KDL-40RD45x / 32RD43x)

Wybranie tej opcji pozwala przeprowadzi¢
aktualizacje systemu.

Aktualizacja oprogramowania
Aktualizuje system telewizora za pomoca
nosnika USB lub przez siec.

Uwaga

* Mozliwosc¢ aktualizacji oprogramowania przez
Internet moze sie réznic¢ w zaleznosci od regionu/
kraju/modelu telewizora.

* Aby uaktualni¢ oprogramowanie, odwiedz strone
wsparcia technicznego Sony.

Automat. pobieranie oprogram.
Wybierz opcje [Wt.], aby pobierac
oprogramowanie automatycznie. Wybierz
opcje [Wyt.], aby wytgczyc te funkcje.

Ustawienia fabryczne

Zerowanie wszystkich ustawien (przywrocenie
ustawien fabrycznych). Po zakonczeniu tego
procesu wyswietlany jest ekran konfiguracji
wstepnej.

Uwaga

» Pamietaj, aby przez ten czas (okoto 30 sekund) nie

wytaczac telewizora ani nie naciska¢ zadnych
przyciskow.
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Inicjalizuj informacje osobiste (Tylko model
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Mozesz usunac informacje osobiste zapisane
w telewizorze.

Wsparcie dla produktu
Wyswietlenie informacji o produkcie.



Wyswietlanie obrazu z podtaczonych urzadzen

Schemat potaczen

Do telewizora mozna podtgczac wiele urzadzen opcjonalnych.
Uwaga

* W zaleznosci od modelu telewizora podtaczenie nosnika USB o duzej pojemnosci moze zaktdcic prace pozostatych
podtaczonych urzadzen.

* Podtaczajac duze urzadzenie USB, nalezy podtaczyc tylko 1 gniazdo USB.

Modut Warunkowego Dostepu
¥

v

oy

—hA——

Cyfrowy
aparat
( \ fotograficzny/
Domowy kamera/
systemaudio z <€=[[=)p— nosnik
wejsciem pamigci USB
gszgznym . i Homl IN “
[ »l] <=y Urzadzenie
‘\_‘ _I I HDMI
;,—l _gq_l_l?i AuDIO OUT G/ ()
i\ ‘ @L ®)
&

DIGITAL

AUDIO 5 73
ouT G 2
(OPTICAL)

Stuchawki /
............. LAN @
© © =
V:

domowy system

13-19 V = (ﬂ audio / subwoofer
E ook gi —lr HDmIT:

Uwaga
|

) ) ) 0
%*4 % « %\ < 12lmlm
T Domowy Nagrywarka <21mm [@D)'

Kabel/ system audio VCR/DVD
z Urzadzenie

Antena/ "2 Gniazda i etykiety moga sie rézni¢ w
Satelitarny Urzadzenie ~ ARC/HDMI falleir)os’ci od kraju/regionu/modelu
STB elewizora.

*3 Obstuguje tylko 3-biegunowe wtyczki
stereo typu minijack.

<14 mm I:%@]]]]

*4
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Jakos¢ obrazu

¢ Kabel zespolony AV ¢ Kabel typu component ¢ Kabel HDMI
¢ Kabel antenowy

y! i
Rozdzielczos¢ pionowa obrazu wideo o standardowej Rozdzielczo$¢ pionowa obrazu wideo o wysokiej
rozdzielczosci (SD) wynosi 480 (NTSC) lub 576 (PAL/SECAM). rozdzielczosci (HD) wynosi 720 lub 1080 linii.
linii.
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Uzywanie urzadzen audio i
wideo

1 Wiacz podtaczone urzadzenie.

2 Nacisnij przycisk -2J, aby wyswietli¢
zrédto sygnatu wejsciowego.

3 Naci$nij przyciski ©/¥ a nastepnie ©,
aby wybrac zagdane zrédto sygnatu
wejsciowego.

Jesli przez 5 sekundy nie wykonasz zadnej
czynnosci, wybrana zostanie wyrézniona
pozycja.
Uwaga
* Aby odtwarzac dzwiek cyfrowy przy uzyciu cyfrowego
systemu audio nieobstugujacego technologii kanatu
zwrotnego audio (Audio Return Channel, ARC)
podtgczonego za pomoca kabla HDMI, podtacz
optyczny kabel audio do ztgcza DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)*.

¢ Podtaczajac urzadzenie za pomoca kabla HDMI, uzyj
kabla HighSpeed HDMI (o duzej predkosci) z logo
Cable Type (kabel zalecany przez firme SONY).

¢ Podtaczajac urzadzenie monofoniczne, podtacz kabel

audio do gniazda L (mono).

* Wytacznie w przypadku niektérych regiondw/krajow/
modeli telewizora.

Uzywanie urzadzen zgodnych ze
standardem BRAVIA Sync

Po podtaczeniu do telewizora urzadzenia
zgodnego ze standardem BRAVIA Sync mozna
sterowac nimi jednoczesnie.

Pamietaj, aby wczesniej skonfigurowac
niezbedne ustawienia. Ustawienia funkcji
BRAVIA Sync — sterowanie trzeba
skonfigurowac zaréwno na telewizorze, jak i na
podtgczonym urzadzeniu. Informacje o
ustawieniach telewizora znajdziesz w czesci
[BRAVIA Sync — ustawienia] (strona 28).
Informacje o ustawieniach podtaczanego
urzadzenia znajdziesz w jego instrukcji obstugi.

|
Uzywanie funkgji Kopia
lustrzana

(Tylko model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Funkcja Kopia lustrzana pozwala wyswietli¢
ekran obstugiwanego urzadzenia (np.
smartfonéw) na duzym ekranie telewizora przy
uzyciu technologii Miracast.

Do korzystania z tej funkcji nie jest potrzebny
router bezprzewodowy (ani punkt dostepu).

1 Naci¢nij przycisk -£/@ a nastepnie
wybierz opcje [Kopia lustrzanal],
uzywajac przyciskow /9.

2 Uzyj opcji urzadzenia obstugujgcego
funkcje Kopia lustrzana, aby podtaczy¢
je do telewizora. Po potaczeniu obraz
urzadzenia bedzie wyswietlany na
ekranie telewizora.

Aby wyswietlic liste potagczonych urzadzen
lub wyrejestrowac urzadzenie

Gdy wyswietlany jest ekran oczekiwania funkgji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Pokaz liste urzadzen / Skasuj].
Aby wyrejestrowac urzgdzenie, zaznacz je na
liscie do usuniecia i nacisnij przycisk ©.
Nastepnie na ekranie potwierdzenia wybierz
opcje [Tak].

Aby wyswietla¢ powiadomienie o rejestracji
podczas proby taczenia urzadzenia z
telewizorem

Wiaczenie tej funkcji pozwala unikngc
podtaczenia urzadzen innych niz wybrane.
Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkcji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Powiadamianie o rejestracji] —
[wt.].

Uwaga: po odrzuceniu zagdania rejestracji
wystanego z urzadzenia nie bedzie mozna
podtaczyc tego urzadzenia, dopdki nie zostanie
usuniete z listy urzadzen.

Aby zmieni¢ ustawienie pasma (ustawienie
zaawansowane)

Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkcji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Ustawienie pasmal.
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Uwaga
* Podtaczane urzadzenia musza spetniac nastepujace
warunki:
—Urzadzenia obstugujace funkcje Kopia lustrzana:
potaczenie o czestotliwosci 2,4 GHz (czestotliwos¢
5 GHz nie jest obstugiwana).
« Informacje o pasmie bezprzewodowym
wykorzystywanym przez dane urzagdzenie mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.
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Montaz telewizora na scianie

W tej instrukcji obstugi telewizora pokazano wytgcznie kroki dotyczace przygotowania telewizora do
montazu na Scianie.

Do klientow:

Ze wzgledu na ochrone produktu i zapewnienie bezpieczenstwa firma Sony zaleca, aby montaz tego
telewizora byt wykonywany przez przedstawicieli firmy Sony lub licencjonowanych wykonawcéw. Nie
probowac wykonywa¢ montazu samodzielnie.

Do przedstawicieli firmy Sony i licencjonowanych wykonawcéw:
Zwracac uwage na bezpieczenstwo podczas montazu, konserwacji okresowej i sprawdzania tego
produktu.

Do zamontowania tego produktu wymagane jest odpowiednie doswiadczenie, szczegdlnie w celu
oceny, czy sciana jest odpowiednio wytrzymata, aby uniesc ciezar telewizora. Nalezy powierzac
montaz tego produktu na Scianie przedstawicielom firmy Sony lub licencjonowanym wykonawcom i
zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo podczas montazu. Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub obrazenia spowodowane nieprawidtowa obstugg lub
montazem.

Do zamontowania telewizora na scianie nalezy uzywac uchwytu sciennego SU-WL450 (nie nalezy do
wyposazenia).

Podczas montazu uchwytu Sciennego korzystac rowniez z instrukcji obstugi i instrukcji montazu
dostarczonych z uchwytem sciennym.

AN

Instrukcje montazu uchwytu $ciennego dla telewizora:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

Kiedy wskaznik LED miga na czerwono, policz
liczbe mignie¢ (odstep miedzy mignieciami
wynosi trzy sekundy).

Jesli wskaznik LED miga na czerwono, wyzeruj
telewizor, odtgczajac od niego przewod
zasilajgcy na dwie minuty, a potem wiacz
telewizor ponownie. Jesli problem wystepuje
nadal, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
punktem serwisowym firmy Sony, podajac
liczbe migniec¢ wskaznika LED $wiecgcego na
czerwono (odstep miedzy mignieciami wynosi
trzy sekundy). Naci¢nij przycisk O na
telewizorze, aby go wytgczy¢, odtacz przewod
zasilajacy i zwrd( sie do sprzedawcy lub punktu
serwisowego firmy Sony.

Kiedy wskaznik LED nie miga, sprawdz
ponizsze pozycje.

Jesli problem wystepuje nadal, oddaj telewizor
do naprawy wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Obraz

Brak obrazu (ekran jest ciemny) i brak

dzwieku

® Sprawdz podtaczenie anteny/kabla.

® Podtacz telewizor do gniazdka sieciowego
zasilanego pradem przemiennym i nacisnij
przycisk O na telewizorze lub I/ na pilocie.

Na ekranie nie pojawia sie obraz ani menu z

urzadzenia podtaczonego do gniazda wejscia

wideo

* Naciénij przycisk ==, aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zgdane
wejscie.

® Sprawdz potaczenie miedzy urzadzeniem
opcjonalnym a telewizorem.

Obraz jest podwdjny lub znieksztatcony

(efekt cienia lub poswiaty)

* Sprawdz potaczenie, potozenie lub kierunek
anteny lub kabla.

Na ekranie widoczny jest tylko efekt Sniezenia
lub szumu

* Sprawdz, czy antena nie jest uszkodzona albo
przekrzywiona.
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* Sprawdz, czy nie uptynat koniec okresu
eksploatacji anteny (od trzech do pieciu lat w
normalnych warunkach, od roku do dwdch na
wybrzezu).

Obraz jest znieksztatcony (przerywane linie

lub paski)

® Ustaw telewizor z dala od zrédet szumu
elektrycznego (samochoddw, motocykli, suszarek
do wtoséw lub urzadzen opcjonalnych).

* Instalujac urzadzenia opcjonalne, pozostaw
pewien odstep miedzy nimi a telewizorem.

* Sprawdz podtaczenie anteny/kabla.

* Poprowadz kabel antenowy z dala od innych kabli
potaczeniowych.

Podczas wyswietlania kanatu TV obraz lub

dzwiek sa zaszumione

¢ Uzyj funkgcji [AFT] (Automatic Fine Tuning,
dostrajanie automatyczne), aby poprawic jakos¢
odbioru obrazu. Funkcja ta jest przeznaczona
tylko dla kanatow telewizji analogowe;j.

Na ekranie widoczne sa mate czarne i (lub)

jasne punkty

® Obraz ekranu sktada sie z pikseli. Mate czarne i
(lub) jasne punkty (piksele) na ekranie nie
oznaczaja usterki.

Kontury obrazu s3 znieksztatcone
® Zmien biezace ustawienie funkgji [Tryb filmu] na
inne (strona 20).

Brak koloru w programach
* Wybierz opcje [Zerowanie] (strona 20).

Obraz z podtaczonego urzadzenia nie jest

widoczny na ekranie

* Wtacz podtaczone urzadzenie.

* Sprawdz potaczenie kablowe.

* Nacisnij przycisk =23, aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zagdane
wejscie.

* Prawidtowo wtéz karte pamieci lub inny nosnik
pamieci do cyfrowego aparatu fotograficznego.

® Uzyj karty pamieci cyfrowego aparatu
fotograficznego lub innego nosnika pamieci,
ktére zostaty sformatowane zgodnie z instrukcja
obstugi dotgczong do aparatu.

* Nie wszystkie urzadzenia USB sg prawidtowo
obstugiwane. Zakres dostepnych opcji zalezy tez
od funkgji urzadzenia USB i odtwarzanego
materiatu wideo.

Nie mozna wybrac podtgczonego urzadzenia
z menu albo przetaczy¢ wejscia
* Sprawdz potaczenie kablowe.



Dzwiek

Jakosc obrazu jest dobra, ale nie ma dzwieku

* Naci$nij przycisk = +/- lub oX (Wyciszenie).

* Upewnij sie, czy opcja [Gtosnik] w obszarze
[Ustawienia AV] jest ustawiona na [Gtosnik TV]
(strona 28).

® Sprawdz, czy do telewizora nie jest podtagczona
wtyczka stuchawek.

Brak dzwieku lub zaktécenia dzwieku
® Sprawdz, czy ustawienia systemu telewizyjnego
s odpowiednie (strona 21).

Kanaty

Nie mozna wybrac zadanego kanatu

® Przetacz tryb miedzy cyfrowym a analogowym i
wybierz zadany kanat cyfrowy lub analogowy.

Niektére kanaty sg puste

* Obraz kanatu jest zamazany/kanat wymaga
subskrypcji. Subskrybuj ptatna ustuge telewizji.

* Kanat stuzy tylko do transmisji danych (bez obrazu
lub dZwieku).

* Skontaktuj sie ze stacja telewizyjna, aby uzyskac
szczego6towe informacje o transmisji.

Kanaty cyfrowe nie s3 wyswietlane

* Skontaktuj sie z lokalna firmga instalacyjna, aby
sprawdzi¢, jakie kanaty cyfrowe sg dostepne w
danym obszarze.

* Zmien antene na takg o wiekszym zasiegu.

Aby zmienic zakres trojenia (dostepny w

zaleznosci od regionu/kraju)

* Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie wybierz —
[Ustawienia kanatow] — [Ustawienia cyfrowe] —
[Programowanie cyfrowe] —
[Autoprogramowanie cyfrowe] — [Zakres
autoprogramowanial.

[Domysiny]

Wyszukiwanie kanatéw dostepnych w danym
kraju lub regionie.

[Petny]

Wyszukiwanie kanatéw niezaleznie od kraju lub
regionu.

Uwaga

 Funkcja [Automat. info. dot. ustug] jest dostepna w
zaleznosci od regionu/kraju.

Wskazéwka

« Funkcje [Autoprogramowanie cyfrowe] mozna
uruchomic po przeprowadzce, zmianie
ustugodawcéw lub w celu wyszukania nowo
wprowadzonych kanatow.

Zaleca sie ustawienie [Ustawienia cyfrowe] —
[Ustawienia techniczne] — [Automat. info. dot. ustug]
na [Wt.], aby umozliwi¢ automatyczne dodawanie
nowych ustug cyfrowych, kiedy staja sie dostepne. W
przypadku ustawienia [Wyt.], zostaniesz
poinformowany o nowych ustugach cyfrowych za
pomoca komunikatu na ekranie, a ustugi nie beda
dodawane automatycznie. Dostepnosc tej funkcji
zalezy od regionu/kraju. W przypadku braku
dostepnosci witacz funkcje [Autoprogramowanie
cyfrowe], aby dodac nowe ustugi.

Siec
* Podczas nagrywania nie mozna
korzystac z funkcji VOD.

Jakie urzadzenia mozna podtaczy¢, aby

wykorzystac funkcje Kopii lustrzanej?

* Mozna podtaczy¢ wszystkie urzadzenia Sony
kompatybilne z funkcja Kopii lustrzanej (Xperia).

Obraz lub dzwiek co jakis czas zacina sie

* Urzadzenia emitujace fale radiowe, takie jak inne
urzadzenia wykorzystywane przez siec
bezprzewodowg LAN lub kuchenki mikrofalowe,
moga zaktdcad prace funkgcji Kopii lustrzanej
podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN.
Telewizor oraz urzadzenia Sony kompatybilne z
funkcjg Kopii lustrzanej (Xperia) nalezy
utrzymywac z dala od tego typu urzadzen lub tez
wytgczyc je, jezeli to tylko mozliwe.

Predkos¢ komunikacji moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od odlegtosci lub przeszkod pomiedzy
urzadzeniami, konfiguracji urzadzen, statusu fal
radiowych, zbyt duzej liczby przewodow lub od
rodzaju eksploatowanego urzadzenia.
Komunikacja moze zostac przerwana ze wzgledu
na stan fal radiowych.

Niektére ptatne tre$ci mogg nie by¢

wyswietlane

* Urzadzenie zrédtowe musi by¢ kompatybilne z
systemem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektore ptatne tresci moga
nie by¢ wyswietlane na niekompatybilnych
urzadzeniach zrédtowych.
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Nie ma dostepu do aplikacji

® Sprawdz, czy przewod LAN lub przewdd zasilajacy
AC rutera/modemu* zostat prawidtowo
podtaczony.

* Twdj ruter/modem musi zostac¢ ustawiony
wczesniej, aby potaczyc sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawca internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/modemu.

® Sprobuj uzyskac dostep do aplikacji pdzniej.
Serwer dostawcy aplikacji moze byc¢ niedostepny.

Czasami, jezeli wykorzystywana jest siec

bezprzewodowa LAN, przesytane wideo

moze by¢ niskiej jakosci

 Jakosc potaczenia z siecig bezprzewodowa rézni
sie w zaleznosci od odlegtosci lub przeszkod (np.:
$ciana) pomiedzy telewizorem a ruterem (punkt
dostepowy), warunkéw srodowiskowych oraz
jakosci samego rutera (punkt dostepowy).

Potaczenie z siecig bezprzewodowg LAN

niskiej jakosci lub tez niska jakos¢ odbioru

radiowego

* Sprawdz lokalizacje telewizora oraz rutera sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy). Na jakos¢
sygnatu moga mie¢ wptyw ponizsze czynniki:

— inne urzadzenia bezprzewodowe, kuchenki
mikrofalowe, oswietlenie fluorescencyjne itd.
znajdujace sie w poblizu urzadzenia;

— stropy lub $ciany pomiedzy ruterem sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy) a
telewizorem.

Jezeli problem nie znika nawet po sprawdzeniu
powyzszych czynnikéw, mozesz sprobowac
potgczenia przewodowego LAN.

Niska jakos¢ obrazu plikéw wideo

udostepnionych w Internecie

® Jakosc zalezy od jakosci oryginatu wideo
zapewnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz przepustowosci facza
internetowego.

Niektdre tresci internetowe traca szczegoty,

zwtaszcza podczas szybkich lub ciemnych

scen

* Jakosc wideo i rozmiar obrazu zalezg od szybkosci
tacza oraz materiatow udostepnianych przez
dostawce tresci.

Dobra jakosc¢ obrazu, ale brak dZzwieku tresci

internetowych

® Jakosc zalezy od jakosci oryginatu
udostepnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz od szybkosci potaczenia
internetowego.

® Ze wzgledu na specyfike tresci internetowych nie
wszystkie pliki wideo sg nagrywane z dzwiekiem.
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Telewizor nie moze sie potaczy¢ z serwerem

® Sprawdz przewdd LAN lub potaczenie z serwerem
i telewizorem.

® Sprawdz, czy siec¢ zostata prawidtowo
skonfigurowana w telewizorze.

Pojawia sie komunikat, ze telewizor nie moze

sie potaczy¢ z siecia

* Sprawdz aktualne ustawienia sieciowe. Nacisnij
przycisk HOME, a nastepnie wybierz [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[Sie¢] — [Ustawienia sieci] — [Wyswietl
ustawienia i stan sieci]. Jezeli dla wszystkich
ustawien sieciowych wyswietlane jest ,-", serwer
moze nie by¢ podtaczony prawidtowo. Sprawdz
potaczenia sieciowe i/lub instrukcje serwera, aby
uzyskac wiecej informacji na temat potaczenia.

* Skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.

* Jezeli przewdd LAN jest podtaczony do
aktywnego serwera i telewizor uzyskat adres IP,
sprawdz potgczenia z serwerem mediow
zgodnym z wymogami DLNA Certified™ oraz
konfiguracje.

Uwaga

* Mozesz wyswietli¢ konfiguracje Twojego adresu
IP, wybierajac opcje [Wyswietl ustawienia i stan
sieci].

Serwer multimediow DLNA Certified™ jest

niedostepny, mimo ze znajduje sie na liscie

[Media] w Menu gtéwnym

* Sprawdz kabel/potaczenie LAN lub potaczenia
serwerowe. Telewizor mégt stracic¢ potaczenie z
serwerem.

¢ Wykonaj [Diagnostyka serwera), aby sprawdzic,
czy Twoj serwer multimediow prawidtowo
komunikuje sie z telewizorem. Nacisnij przycisk
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢]
— [Ustawienia sieci domowej] — [Diagnostyka
serwera].

Podczas korzystania z funkcji Renderer nie

mozna odtwarzac plikdw muzycznych

* Niektore aplikacje wyswietlaja plik ze zdjeciem
znajdujgcym sie na komputerze wraz z
jednoczesnym odtwarzaniem muzyki podczas
korzystania z funkcji Renderer. W zaleznosci od
pliku ze zdjeciem odtwarzanie muzyki moze nie
by¢ mozliwe, jednak moze by¢ mozliwe po
zmianie pliku.



Nie moge potaczyc sie z Internetem

® Sprawdz, czy przewod LAN lub przewdd zasilajacy
AC rutera/modemu* zostat prawidtowo
podtaczony.

* Twoj ruter/modem musi zostac ustawiony
wczesniej, aby potaczyc sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawcg internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/modemu.

Nie posiadasz YouTube ID

* Nie posiadasz YouTube ID i hasta. Zarejestruj je
przez ponizszy adres
http://www.google.com/device
(mozesz réwniez zarejestrowac YouTube ID i
hasto z poziomu komputera).
Po zarejestrowaniu ID mozesz z niego od razu
korzystac.

Ogolne

Telewizor wytacza sie automatycznie

(przechodzi w tryb czuwania)

® Sprawdz, czy funkcja [Timer wytaczania] jest
wiagczona (strona 27).

® Sprawdz, czy opcja [Czas trwania] nie jest
wiaczana przez ustawienie [Timer wtgczania]
(strona 26) lub [Ustawienia ramki zdjeciowej]
(strona 26).

® Sprawdz, czy funkcja [Stan oczekiwania po
okresie bezczynnosci] jest wigczona (strona 29).

Nie mozna wybrac niektérych zrédet sygnatu

wejsciowego

* Dla danego Zrodta sygnatu wejsciowego wybierz
opcje [Ustawienia AV] i zaznacz ustawienie
[Zawsze] (strona 28).

Pilot nie dziata
* Wymien baterie

Urzadzenia HDMI nie s3 wyswietlane na

[BRAVIA Sync — lista urzagdzen]

® Sprawdz, czy uzywane urzgdzenia obstuguja
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie.

W obszarze [BRAVIA Sync — sterowanie] nie

mozna wybrac opcji [Wyt.]

* Po podtaczeniu systemu audio obstugujacego
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie nie mozna
wybrac z tego menu opcji [Wyt.]. Aby zmienic¢
wyjscie sygnatu audio na gtosnik TV, wybierz
opcje [Gtosnik TV] w menu [Gtosnik] (strona 28).

Nie pamietasz hasta do ustugi [Kontrola

rodzicielska]

* Wprowadz 9999 jako kod PIN.

¢ Uaktualnij kod PIN naciskajac przycisk HOME i
wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Kontrola rodzicielska] — [Zmien kod PIN].

Na ekranie wyswietlany jest obraz

demonstracyjny albo logo promocyjne

* Nacisnij przycisk ] RETURN a potem przycisk
HOME na pilocie, a nastepnie wybierz opcje
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Ustawienia] — [Automat. inicjalizacja]. Pamietaj,
aby w opcji [Lokalizacja] wybrac ustawienie
[Dom].

Nie mozna zlokalizowa¢ przyciskéow O, +i -

na telewizorze.

* Patrz ponizsza ilustracja odnosnie do lokalizacji
przyciskow na telewizorze.

Przéd

N4l
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|
Dane techniczne

System

System panelu
Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD),
podswietlenie LED

System TV
Zaleznie od kraju/wyboru obszaru/modelu
telewizora
Analogowy: B/G, D/K, L, |
Cyfrowy: DVB-T/DVB-C
DVB-T2!
Satelita*': DVB-S/DVB-S2

System kodowania koloréw
Analogowy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (tylko wideo),
NTSC4.43 (tylko wideo)
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1
(Full HD 60 kl./s)

Zakres kanatéw
Zaleznie od kraju/wyboru obszaru/modelu
telewizora
Analogowy: UHF/VHF/telewizja kablowa
Cyfrowy: UHF/VHF/telewizja kablowa
Satelita*!: czestotliwo$¢ IF 950-2 150 MHz
Wyjscie dzwieku (tylko zasilanie 19,5 V)
5W+5W
Technologia bezprzewodowa
Protokot IEEE802.11b/g/n
(Tylko model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Gniazda wejsciowe i wyjsciowe
Antena/kabel
Ztacze zewnetrzne VHF/UHF, 75 oméw

Antena satelitarna*'
Ztacze zenskie typu F IEC169-24, 75 omdw.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 Vi sygnat 22 kHz, Single
Cable Distribution EN50494.

& /-9AVT
21-wtykowe ztgcze SCART (standard CENELEC), w
tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB, wyjscie
audio/wideo TV.

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
Wideo HDMI: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Wejscie PC:
(rozdzielczos¢, czestotliwos¢ w poziomie,
czestotliwos$c w pionie)

40

Dla KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
* Synchronizacja 1080p wejscia HDMI bedzie
traktowana jako synchronizacja obrazu, a nie
komputera.
Dla KDL-32WD60x / 32DR43x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: dwa kanaty, liniowe PCM: 32, 44,11 48 kHz,
16, 20 i 24 bity, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS
ARC (Kanat zwrotny audio; tylko HDMI IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
Dwukanatowe liniowe PCM, Dolby Digital, DTS
G+ AUDIO OUT / () (Stereo mini jack)
Stuchawki, Wyjscie audio, Subwoofer
\]J1, 412 (HDD REC)
Port USB
()
Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu)
DCIN19.5Vo-Cc®
Wejscie zasilacza pradu przemiennego
(Dla KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60X)

EI?ELAN (W zaleznosci od kraju/obszaru)
Gniazdo T0BASE-T/100BASE-TX (Predkosc
potaczenia zalezy od parametrow sieci. Nie
gwarantuje sie predkosci i jakos$ci transmisji przez
gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX tego odbiornika
TV.)

Inne
Akcesoria opcjonalne
Uchwyt Scienny: SU-WL450
Temperatura eksploatacji
0°C -40°C
Wilgotnos¢ eksploatacji
10 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez
kondensacji)



Zasilanie, karta produktu i inne

Wymagane zasilanie
Prad staty 19,5 V z zasilaczem pradu
przemiennego
Wartosci znamionowe: wejscie: prad przemienny
220V -240V, 50 Hz

Klasa wydajnosci energetycznej
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

Wielkos¢ ekranu (przekatna; w przyblizeniu)
KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 cali
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 cali
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 cali

Pobér mocy

W trybie [Standardowy]
KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

W trybie [Zywy]
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

Sredni roczny pobdr mocy*2
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

Pobér mocy w trybie czuwania*3
0,50 W

Rozdzielczo$¢ ekranu
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x:
1920 punktow (w poziomie) x 1 080 linii
(w pionie)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1366 punktow
(w poziomie) x 768 linii (w pionie)

Wymiary (w przyblizeniu; szer. x wys.

x gt.)

z podstawg
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

bez podstawy
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Masa (w przyblizeniu)

z podstawa
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

bez podstawy
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

Nie wszystkie egzemplarze TV sg wyposazone w
technologie DVB-T2 lub DVB-S/S2 albo ztacze
anteny satelitarnej.

Pobdér mocy rocznie przy zatozeniu, ze telewizor
dziata przez 4 godziny dziennie przez 365 dni.
Rzeczywisty pobér mocy bedzie zaleze¢ od sposobu
uzytkowania telewizora.

Podany pobér mocy w trybie czuwania jest osiagany
po zakoriczeniu przez telewizor niezbednych
procesow.

Wytgcznie w przypadku niektorych regionéw/
krajow/modeli telewizora.

Uwaga

« Dostepnos¢ akcesoriow opcjonalnych zalezy od kraju,
regionu, modelu telewizora i stanu zapaséw.

« Nie wyjmuj atrapy karty z gniazda CAM (Modutu
Warunkowego Dostepu) telewizora, jesli nie
zamierzasz wtozy¢ karty inteligentnej, stanowiacej
wyposazenie CAM.

* Wzornictwo i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.
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Informacje dotyczace funkgji Telewizji

Cyfrowej

e Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji
Cyfrowej (DV3) dostepne sg tylko w krajach
lub na obszarach, gdzie nadawane s3
sygnaty cyfrowej telewizji naziemnej DVB-
T/DVB-T2* (MPEG-2 i H.264/MPEG-4 AVC)
lub w miejscach, w ktérych istnieje dostep
do kompatybilnych z urzagdzeniem
sygnatéw kablowych DVB-C (MPEG-2 i
H.264/MPEG-4 AVC). Prosimy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca,
aby ustali¢, czy w miejscu Panstwa
zamieszkania mozna odbierac sygnaty
DVB-T/DVB-T2* lub zwrécic sie do
dostawcy ustug kablowych o informacje,
czy oferowane przez niego ustugi DVB-C
beda dostepne w zakupionym odbiorniku
TV.

* Panstwa dostawca ustug kablowych moze
doliczy¢ dodatkowa optate za swoje ustugi
lub poprosic¢ o podpisanie stosownej
umowy.

e Zakupiony model telewizora jest
dostosowany do odbioru sygnatow
telewizji naziemnej DVB-T/DVB-T2* oraz
kablowej DVB-C, nie mozna jednak
zagwarantowac jego kompatybilnosci z
tworzonymi w przysztosci programami w
formacie DVB-T/DVB-T2* lub DVB-C.

o W niektérych krajach lub regionach pewne
funkcje Telewizji Cyfrowej lub kablowej
DVB-C moga byc niedostepne.

* Nie wszystkie telewizory sg wyposazone w
technologie cyfrowej emisji wideo 2 generacji T2*.

Informacje dot. znakow towarowych

e Terminy HDMI i HDMI High-Definition

Multimedia Interface oraz logo HDMI sg

znakami towarowymi lub

zarejestrowanymi znakami towarowymi

firmy HDMI Licensing LLC w USA i innych

krajach.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby

Laboratories.

Dolby, Dolby Audio i symbol podwdjnej

litery D sa znakami towarowymi firmy

Dolby Laboratories.

¢ ,.BRAVIA" i BRAVIA s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
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e Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” i logo ,Blu-ray
Disc” sg znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.

Informacje o patentach DTS mozna znalez¢

na stronie: http://patents.dts.com.

Wyprodukowano na licencji firmy DTS Inc.

DTS, symbol oraz DTS i symbol tacznie sa

zarejestrowanymi znakami towarowymi, a

DTS 2.0+ Digital Out jest znakiem

towarowym firmy DTS, Inc. © DTS, Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

o TUXERA jest zastrzezonym znakiem

towarowym Tuxera Inc. w Stanach

Zjednoczonych i innych krajach.

Windows Media jest zastrzezonym

znakiem towarowym lub znakiem

towarowym firmy Microsoft Corporation w

Stanach Zjednoczonych i/lub innych

krajach.

¢ Produkt zawiera technologie objeta
niektérymi prawami wtasnosci
intelektualnej firmy Microsoft. Uzytkowanie
lub dystrybucja tej technologii poza
produktem bez uzyskania odpowiedniej(-
ich) licencji od firmy Microsoft jest
zabronione.

(Dotyczy tylko KDL-48WD65x / 40WD65x /

32WD60x)

o Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup oraz logo Wi-Fi CERTIFIED
sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Wi-Fi Alliance.

Dotyczy tylko modeli z obstugg telewizji

satelitarnej:

o DISEqQC™ jest znakiem handlowym firmy
EUTELSAT.
Ten telewizor obstuguje standard DiSEqQC
1.0. Ten telewizor nie stuzy do sterowania
antenami z napedem.
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Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek Sony.

Pfed zapnutim televizoru si prosim pozorné prectéte tento navod
a uschovejte jej pro budouci potiebu.

Poznamka

« Pismeno ,x", které se objevuje v ndzvu modelu, odpovida ¢islu
vztahujicimu se ke vzhledu, barvé nebo systému televizoru.

« NeZ za¢nete televizor pouzivat, pieltéte si ,Bezpe¢nostni
informace” (strana 3).

« Obrazky a ilustrace v Privodci nastavenim a v tomto navodu
slouZi jen pro vasi referenci a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu produktu.

Umisténi Privodce nastavenim

Prlivodce nastavenim se nachazi na horni strané mékké podlozky
uvnitf krabice od televizoru.

Umisténi identifikacniho Stitku
Stitky s ¢islem modelu televizoru, datem vyroby (rokem/mésicem)
a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji na zadni ¢asti televizoru

nebo na obalu. Stitky s ¢islem modelu a sériovym ¢&islem sitového
adaptéru se nachazeji na spodni ¢asti sitového adaptéru.

UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZEN(
RIZIKA POZARU
UCHOVAVEIJTE TENTO
PRODUKT VZDY Z DOSAHU
SVICEK NEBO JINYCH ZDROJU
OTEVRENEHO OHNE.

DULEZITA POZNAMKA

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni
spolecnosti Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Zadosti tykajici se technickych pozadavk(
na vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba
adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-
D1, 1935 Zaventem, Belgie. Pro zaleZitosti servisu a zarucnich
podminek se obracejte na adresy uvedené v servisnich a

Poznamka k bezdratovému signalul

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

zérucnich dokumentech.

Bezpecnostni informace
UPOZORNENI

Baterie nesmi byt vystaveny pfilisnému horku, napfiklad

slunecnimu svétlu, ohni a podobné.

Televizni set nikdy neumistujte na nestabilni misto. Televizni set

by mohl spadnout a zptisobit 4zné poranéni ¢i zabiti osob. Mnoha

zranénim, zejména déti, Ize predejit dodrzenim jednoduchych

opatfeni, napf.:

— PouZivejte pouze skfiriky a podstavce doporucené vyrobcem
televizniho setu.

— Pouzivejte pouze nabytek, ktery zajisti bezpe¢nou oporu
televizniho setu.

— Zajistéte, aby televizni set nepfesahoval pfes okraj nosného
nabytku.

— Neumistujte televizni set na vysoky nabytek (napfiklad skiiné
nebo knihovny) bez ukotveni nabytku a televizniho setu k
vhodné opore.

— Neumistujte televizni set na textilie nebo jiné materidly, které
mohou byt umistény mezi televiznim setem a nabytkem.

— Vysvétlete détem nebezpedi lezeni na nabytek za Ucelem
dosahnuti na televizni set nebo jeho ovladani.

Pokud si stavajici televizni set ponechavéte a premistujete jej,

pouZijte stejna pravidla, jako jsou uvedena vyse.

Instalace/Nastaveni

Televizor instalujte a pouZivejte podle nasledujicich pokynd,
zabranite tak nebezpedi pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni anebo zranéni.

Instalace

 Televizor musi byt instalovan v blizkosti snadno pfistupné
zasuvky.

« Umistéte televizor na stabilni rovny povrch tak, aby nemohlo
dojit k jeho pfepadnuti a k poranéni osob nebo poskozeni
majetku.

« Televizor nainstalujte tak, aby stolni stojan televizoru
neprecnival z podstavce televizoru (neni soucasti dodavky).
Pokud by stolni stojan precnival z podstavce televizoru, mohl by
se televizor preklopit, spadnout a mohlo by tak dojit ke zraneni
0sob nebo k poskozeni televizoru.

‘/\®
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« Instalaci na sténu smi provést pouze kvalifikovany servisni
technik.
* Z bezpecnostnich dlivodl durazné doporucujeme pouZivani
pfislusenstvi Sony vcetné:
Nasténny drzak - SU-WL450
« KdyZ k televizoru pfipeviiujete nasténny drzak, pouZijte Srouby
dodané s nasténnym drzakem. Dodané Srouby jsou navrzené k
pouZziti, jak je vyznaceno na obrazku, méfeno od montazniho
povrchu k nasténnému drzaku.
Pramér a délka Sroubd se lisi podle modelu nasténného
montazniho ramu.
Pouziti jinych Sroub( miZze mit za nasledek vnitini poskozeni
televizoru nebo zpUsobit jeho pad apod.
10 mm ~12 mm

=)

Sroub (dodavany spolu s
nasténnym montaznim ramem)

Nasténny drzak

Pieprava

« Pfed premisténim televizoru odpojte viechny kabely.

« K prenosu velkého televizoru jsou nutné dvé nebo tfi osoby.

* KdyZ pfendsite TV v rukou, drzte jej, jak je znazornéno nize.
Netlacte na LCD panel a ram okolo obrazovky.
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« Pii pfenaseni televizoru dbejte na to, aby do ni¢eho nenarazil,
nebo nadmérné nevibroval.

« JestliZe vezete televizor do opravy, nebo ho stéhujete, vidy ho
zabalte do originalni krabice a obalového materialu.

Opatieni proti prevrzeni

10 mm -12 mm

- ML M6

1,5N-m/1,5 N-m
{15 kgf-cm}

Vétrani

 Nikdy nic nezasunuijte do skfiné televizoru.

« Okolo televizoru ponechte volny prostor jako na nize uvedeném
obrazku.

« Dlirazné doporu¢ujeme pouZziti nasténného montazniho ramu
Sony, ktery zajist'uje dostate¢nou cirkulaci vzduchu.

Instalace na sténé

10cm %K

e

0 em

Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.
Instalace se stojanem

_=30m

10cm_

Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.

K zajisténi spravného vétrani a zabranéni usazovani necistot a

prachu:

— Nepokladejte televizor na plocho, neinstalujte ho obracené,
zadni ¢asti dopfedu nebo z boku.

— Neumistujte televizor na polici, koberecek, postel nebo do
skfiné.

— Nezakryvejte televizor latkami jako zaclonami, ani rGznymi
predméty, napf. novinami.

4z

— Neinstalujte televizor tak, jak je uvedeno na obrazku.

Cirkulace vzduchu je zablokovana.

7
Sitovy kabel

Se sitovym kabelem a zastr¢kou zachazejte podle nasledujicich
pokyn(, aby nedoslo k poZaru, urazu elektrickym proudem,
poskozeni anebo zranéni.

— PouZivejte pouze sitové kabely Sony, nikoli kabely jinych
dodavateld.

— Zasurite zastr¢ku Uplné do sitové zasuvky.

— Televizor pouzivejte pouze v elektrické siti 220 V - 240 V sti.

— Pfi pokladani kabel( nezapomerite vytahnout z bezpec¢nostnich
dlvod sitovy kabel ze zasuvky a zkontrolujte, zda jste o kabely
nezachytili nohama.

— Pfed praci na televizoru nebo pfed jeho stéhovanim vytahnéte
sitovy kabel ze zasuvky.

— Sitovy kabel musf byt instalovany v dostate¢né vzdélenosti od
tepelnych zdrojl.

— Sitovy kabel pravidelné vytahnéte ze zasuvky a vycistéte ho.
Pokud je zastr¢ka zapradena a hromadi se na ni vihkost, mGize
se zhor3it jeji izolace a zplsobit pozar.

Poznamka

« Dodavany sitovy kabel nepouZivejte pro Zadné jiné zafizeni.

« Sitovy kabel nesmi byt nadmérné stla¢eny, ohnuty nebo
zkrouceny. Mohlo by dojit k poskozeni izolace nebo vodi¢h.

« Sitovy kabel Zzadnym zpGsobem neupravujte.

« Na sitovy kabel nestavte nic tézkého.

« Pfi odpojovani sitového kabelu ze zasuvky netahejte za sitovy
kabel.

« K jedné pfivodni zasuvce nepfipojujte pfilis mnoho spotiebict.

* Nepouzivejte uvolnéné elektrické zasuvky.

POZNAMKA K SiTOVEMU ADAPTERU

Upozornéni

Abyste omezili nebezpedi poZzaru nebo Urazu elektrickym

proudem, nevystavujte tento pfistroj desti ani vihkosti.

Abyste zabranili pozaru nebo urazu elektrickym proudem,

nestavte na zafizeni nadoby naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.

Zafizeni neumistujte do uzavienych prostor, napfiklad do

knihoven a podobné.

« Sitova zasuvka se musi nachazet nedaleko pfistroje a musi byt
snadno pfistupna.

* Pouzijte dodany napajeci adaptér a napajeci kabel.

* NepouZivejte jiné napajeci adaptéry. Mohlo by dojit k poruse.

* Zapojte napajeci adaptér do snadno pfistupné sitové zasuvky.

« Neobtacejte napéjeci kabel kolem
napdjeciho adaptéru. Mohlo by dojit k \ V‘M
preruseni vnitiniho vodice a/nebo k s
poruse pfijimace médii. @

« Nedotykejte se napajeciho adaptéru mokryma rukama.

« Pokud u napéjeciho adaptéru zaznamenate neobvyklé jevy,
ihned jej odpojte od sitové zasuvky.

« Pfistroj neni odpojen od zdroje elektrické energie, dokud je
pfipojen k sitové zasuvce, a to ani pokud byl pfistroj samotny
vypnut.

« ProtoZe se napajeci adaptér pfi dlounhodobém pouzivani
zahfiva, mGze byt na dotek teply.

Zakazané pouziti

Neinstalujte, ani nepouZzivejte televizor v dale uvedenych mistech,
prostiedich, nebo situacich, protoZe televizor by mohl $patné
fungovat, nebo by mohl zpUsobit pozar, uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni majetku anebo zranéni.



Umisténi:

« Venkovni prostor (na pfimém slune¢nim svitu), na morském
brehu, lodi nebo jiném plavidle, v auté, v Iékafskych zafizenich,
nestabilni umisténi, v blizkosti vody, na desti, ve vihku nebo
koufi.

 Je-li televizor umistén v previékarné
vefejnych lazni nebo u horkych pramend,
muZe dojit k poskozeni televizoru
plsobenim siry ve vzduchu apod.

* Pro co nejlepsi kvalitu obrazu nevystavujte obrazovku pfimému
svétlu nebo slunecnimu svétlu.

* Nepremistujte televizor z chladného mista do tepla. Nahlé
zmény pokojové teploty by mohly zpisobit kondenzaci vihkosti.
Televizor by potom mohl ukazovat nekvalitni obraz a/nebo
nekvalitni barvy. Pokud by k tomu doslo, nechte vihkost zcela
odpafit, nez televizor spustite.

Prostiedi:

« Neinstalujte TV na mista, kterd jsou horka, vihka nebo
nadmérné pradna; na ktera se mize dostat hmyz; tam, kde by
mohl byt televizor vystaven mechanickym vibracim, v blizkosti
hoflavych pfedmétd (svi¢ek apod.). Na televizor nesmi nic kapat
nebo stfikat, ani na ném nesmi stat predméty napinéné
tekutinami, jako napf. vazy.

« Neumistujte televizor do vihkych nebo
prasnych prostor nebo do mistnosti s
mastnym koufem nebo pérou (blizko
kuchyriskych desek nebo zvihéovadu
vzduchu). Mohlo by dojit k poZaru, Urazu
elektrickym proudem nebo k deformaci.

Neinstalujte televizor v mistech vystavenych extrémnim
teplotam, napfiklad na pfimém slunecnim svétle, v blizkosti
radiatoru nebo vétraku topeni. Televizor by se v takovém
prostiedi mohl pfehfat, coz by mohlo vést k deformaci a/nebo
poruse televizoru.
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Situace:
« Televizor nepouzivejte, mate-li vihké ruce, je-li odstranéna skiiri
televizoru, nebo s pfislusenstvim, které vyrobce nedoporudil.
Béhem bourky s blesky odpojte TV od sitové zasuvky a antény.

* Neinstalujte televizor tak, aby vy¢nival do

volného prostoru. Mohlo by dojit ke
zranéni nebo k poskozeni televizoru,
kdyby do néj narazil ¢lovék nebo néjaky
predmét.

Poskozené dily:

« Na televizor nic nehazejte. Sklo na obrazovce se mize poskodit
a zpUsobit vazny Uraz.

 Jestlize povrch televizoru praskne, nedotykejte se ho a nejprve
vytahnéte kabel ze zasuvky. V opa¢ném pfipadé by mohlo dojit
k trazu elektrickym proudem.

Kdyz televizor nepouzivate

« Jestlize televizor nebudete nékolik dni pouzZivat, odpojte ho z
bezpeénostnich divodu a kvali ochrané Zivotniho prostiedi od
sité.

* Pokud televizor jen vypnete, neni odpojeny od napdjeci sité; k
Uplnému odpojeni od sité vytahnéte proto zastrcku ze zasuvky.

* Nékteré televizory mohou byt vybaveny funkcemi, které ke
spravnému fungovani vyZaduji ponechani v pohotovostnim
reZimu.

Pro déti

* Nedovolte détem, aby na televizor lezly.
« Pfisluenstvi malych rozmérd uschovejte mimo dosah déti, aby
ho nemohly omylem spolknout.

Pokud dojde k nasledujicimu problému...

Pokud dojde k nasledujicimu problému, vypnéte televizor a

okamZité vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky.

Pozadejte svého prodejce nebo servisni stfedisko Sony o

prohlidku televizoru kvalifikovanym servisnim technikem.

Kdyz:

— Pfivodni kabel je poskozeny.

— Sitova zasuvka je uvolnéna.

— Televizor je poskozeny padem na zem, ndrazem nebo tim, Ze na
néj néco spadlo.

— Otvory skiiné propadl néjaky predmét, nebo se do néj vylila
néjaka tekutina.

O teploté LCD TV

Kdyz LCD TV pouzivate po delsi ¢asové obdobi, mize se okoli
panelu zahfat. KdyZ se ho dotknete rukou, mize byt na dotek
horky.

,

Upozornéni

Sledovani televizoru

« Televizor sledujte za mirného osvétleni, protoZe sledovani
televizoru pfi slabém svétle nebo po dlouhou dobu namaha oci.

* Pouzivate-li sluchtka, nastavte hlasitost tak, aby zvuk nebyl
pfilis silny, protoZe byste si mohli poskodit sluch.

LCD obrazovka

| kdyZ je LCD obrazovka vyrobena vysoce pfesnou technologii a
99,99 % nebo vice pixelt funguje spravné, mohou se trvale
objevovat ¢erné nebo jasné svételné body (Cervené, modré
nebo zelené). Je to zplsobeno strukturdlnimi viastnostmi LCD
obrazovky a nejedna se o zavadu.

« Netlacte na pfedni filtr, ani po ném neskrabejte, a na horni
plochu televizoru nepokladejte Zadné predméty. Obraz by pak
mohl byt nerovhomérny nebo by se LCD obrazovka mohla
poskodit.

« Budete-li televizor pouzivat na chladném misté, maze se v
obraze zobrazit skvrna, nebo obraz ztmavne. Nejde o poruchu
televizoru. Tento jev po zvy$eni okolni teploty zmizi.

« Pfi nepretrzitém zobrazeni statickych obrazi mlze dojit ke
vzniku ,duchd”. Po chvili by se mél tento stav zlepsit.

* Béhem provozu televizoru se obrazovka i skfiri pfistroje
zahfivaji. Neznamena to ale funk¢ni poruchu televizoru.

« LCD obrazovka obsahuje malé mnozstvi tekutych krystal(. PFi
jeji likvidaci se fidte mistnimi nafizenimi a pfedpisy.

Zachazeni s povrchem obrazovky/skiinky

televizoru a jeho cisténi

Pfed cisténim se ujistéte, Ze jste televizor odpojili vytazenim

kabelu ze zasuvky.

Abyste predesli zhorSeni stavu materidlu nebo svrchni vrstvy

obrazovky, dodrZujte nasledujici opatieni.

« Prach z povrchu obrazovky/skfiriky opatrné stirejte mékkym
hadfikem. Nepodafi-li se prach takto odstranit, setfete jej
jemnym hadfikem mirné navihéenym slabym roztokem
roziedéného (isticiho prostredku.

« Nikdy nestfikejte vodu ani myci prostfedky ®

dostat se tak do televizoru a televizor tak
poskodit.

« Nikdy nepouZzivejte jakykoli typ drsné
houbicky, zasadité/kyselé Cistici prostfedky,
brusné prasky ani tékava rozpoustédla jako alkohol, benzen
nebo insekticidy. Pfi pouziti téchto materiall nebo pfi delsim
kontaktu s pryZovymi nebo vinylovymi materidly mGze dojit k
poskozeni povrchu obrazovky a materialu skfiriky.

« Je-li tieba sefidit Uhel televizoru, pohybujte televizorem pomalu
tak, aby nespadl nebo nesklouzl ze stojanu.
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Volitelné zarizeni

« Volitelna zafizeni nebo jina zafizeni vysilajici elektromagnetické
zateni neinstalujte pfilis blizko televizoru. Jinak by mohlo dojit
ke zkresleni obrazu anebo Sumu.

« Tento produkt byl testovan a shledan vhodnym limitam
stanovenym direktivou EMC pro poufZiti pfipojovacich kabeld
kratSich nez 3 metry.

Doporuceni pro zasuvku typu ,F*
Pfesah vnitiniho dratu v pfipojce musi byt méné nez 1,5 mm.

Max. 1,5 mm
(Referencni ilustrace pro zasuvku typu F)

I Max. 7 mm

Upozornéni na manipulaci s dalkovym
ovladacem

« Pfi vkladani baterii dodrzte spravnou polaritu.

« Nepouzivejte rizné typy baterii, ani nemichejte soucasné staré
a nové baterie.

« Baterie likvidujte zpGsobem, ktery chrani Zivotni prostiedi. V
nékteré oblasti je nutné likvidovat baterie podle pfedpisu.
Informujte se prosim u pfislusnych tfadu.

« S dalkovym ovladacem zachazejte opatrné. Nepoustéjte ho na
zem, neslapte po ném, ani na néj nestfikejte Zadnou tekutinu.

* Neukladejte dalkovy ovladac na misto v blizkosti tepelnych
zdrojd, nebo na misto vystavené puisobeni pfimého slune¢niho
svitu, nebo do vlhké mistnosti.

Bezdratova funkce jednotky

* NepouZzivejte zafizeni v blizkosti zdravotnich zafizeni
(kardiostimulator atd.). Mohlo by dojit k selhani zdravotniho
zafizeni.

« | kdy?Z tato jednotka vysila/pfijima zakédované signaly, budte
opatrni na neautorizovany pfijem. Za vysledné problémy
neneseme zodpovédnost.

Likvidace televizoru

Likvidace nepotiebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a
dalSich evropskych statech
uplatniujicich oddéleny systém

Y
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho

baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pripadnym
negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pomuzete ochranit pfirodni zdroje.
pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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Nakladani s nepotiebnymi

bateriemi (plati v Evropské unii a

dalSich evropskych statech

vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim
obalu upozoriiuje, Ze s baterii opatfenou timto ozna¢enim by se
nemélo nakladat jako s béZnym domacim odpadem. Symbol
nachazejici se na urcitych typech baterii mize byt pouzit v
kombinaci s chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo
(Pb) se pouziji, pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti
nebo 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi bateriemi pomuZete zabranit moznym negativnim
dopadlim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni s vyfazenymi
bateriemi. Materidlova recyklace pomUze chranit pfirodni zdroje.
V pfipadé, Ze vyrobek z divodl bezpecnosti, funkce nebo
uchovani dat vyzaduje trvalé spojeni s vlozenou baterii, je tieba,
aby takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze kvalifikovany
personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, predejte
vyrobek, ktery je na konci své Zivotnosti na misto, jenz je ur¢ené
ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za ucelem jejich
recyklace. Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té
&asti ndvodu k obsluze, ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné
sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni obecni Ufad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové hospodaistvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.



2] & (Napajeni) 7 + / -
TV zapnete kratkym stiskem (D.
Dlouho drzte stlatené (), dokud se TV
nevypne.
Televizor Kdyz je TV zapnuta,
Hlasitost
stisknéte tlacitko + nebo - pro zvyseni ¢i
sniZeni hlasitosti.
MiZete také stisknout tlacitko (O, dokud se
nezobrazi ikonka ¥). Zvy3i/sniZi hlasitost
stiskem tlacitka + nebo -.
Vstup

Stisknéte tlacitko (O, dokud se nezobrazi
ikonka €. cz

Posouva vybrany vstupni zdroj stiskem
tlacitka + (nahoru) nebo - (dold).
Program

[ Stisknéte tlacitko (O, dokud se nezobrazi
ikonka PROG.

Vyberte program stiskem tlacitk + (dalsi)
nebo - (pfedchozi).

[3] (Cidla/LED kontrolka))
¢ Pfijima signaly z dalkového ovladani.
Cidlo ni¢im nezakryvejte.
Mohlo by to mit vliv na jeho fungovani.
* Rozsviti se oranZové, kdyZ je nastavena
funkce [Casova¢ vypnuti] nebo [Casova¢
N - y zapnuti] (strana 25), nebo kdyZ se televizor
‘ nachazi v rezimu fotoramecku (strana 15).
* Rozsviti se zelené, kdyz je funkce [Spofic¢
energie] nastavena na [Vypnuty obraz]
[1] % CAM (Modul Podmin&ného (strana 27). N )
Piistupu) ¢ Rozsviti se zelené, kdyz televizor zapnete.
v , — » Nesuviti, kdyz se televizor nachazi v
¢ UmozZnuje pfistup k placenym televiznim hot tni 5
sluzbam. Podrobnosti najdete v ndvodu k pohotovostnim rezimu. TN
Sirr A . Yy v ¢ Blika, kdyZ pouZzivate dalkové ovladani.
pouziti dodavaném spolecné s vasim
CAM. Poznamka

Nevkladejte smart kartu piimo do zditky * NeZ odpojite lnapa'jecf kabel, ujistéte se, Ze je televizor
zcela vypnuty.

Soucasti a ovladaci prvky

=

g

v CAM;KE}”U jewnutne viozit do mod’ulu « Abyste televizor zcela odpojili od zdroje napajeni,
podminéného pfistupu (CAM) dodaného vytahnéte zasuvku ze sitové zastreky.
vasim autorizovanym prodejcem. « Pokud prepinate na jiny vstup, chvili vyckejte.

CAM neni v nékterych zemich/oblastech
podporovan. Ovérte tuto skute¢nost u
svého autorizovaného prodejce.

KdyZ prepnete na digitalni program po
pouZiti internetového videa, mize se
objevit zprava CAM.

1<



]
Dalkové ovladani

Tvar dalkového ovladace, umisténi, dostupnost
a funkce tlacitka dalkového ovladani se mohou
lisit v zavislosti na vaSem regionu, vasi zemi
nebo modelu televizoru.

5> @

DIGITAL/
ANALOG

SYNC MENU

3

H

&

PITTT I T 77

&l

-2)/@& (Vybér vstupu / Pozastaveni
textu)
e Zobrazi a zvoli vstupni zdroj.
¢ V textovém reZimu pridrzi aktudIni
stranku.

(2] DIGITAL/ANALOG
Pfepinad mezi digitalnim a analogovym
vstupem.
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Ciselna tlacitka
¢ Vybiraji kandly. Chcete-li zvolit ¢islo kanalu
10 a vyssi, stisknéte druhou dislici rychle
po té prvni.
¢ \/ textovém reZimu zvolte stranu zadanim
trojmistného cisla stranky.

[4] EXIT
Ndvrat na pfedchozi obrazovku nebo
ukonceni nabidky. KdyZ je k dispozici sluzba
interaktivnich aplikaci, stiskem sluzbu
ukondite.

[5] Barevna tlaéitka
Zobrazi pravodce operacemi (kdyzZ jsou k
dispozici barevna tlacitka).

[6] NETFLIX (Pouze pro omezené oblasti/
zemé/modely televizoru)
Pfistupy k online sluzbé ,NETFLIX".

@/@ (Informace / Odkryti textu)

e Zobrazi informace. Jednim stisknutim
zobrazite informace o programu/zdroji,
ktery sledujete. DalSim stisknutim
zobrazeni na obrazovce zrusite.

o \/ textovém rezimu zobrazi skryté
informace (napt. feSeni hadanky).

SLEEP
Opakovanym stisknutim nastavte na
televizoru ¢as v minutach ([Vyp]/[15 min]/
[30 min]/[45 min]/[60 min]/[90 min]/[120
min]), po jehoZ uplynuti se televizor vypne.
Chcete-li ¢asovac vypnuti zrusit,
opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP
nastavte [Vyp].

9] 4/%/<2/=>/O (Vybér polozky / Zadani)
* UmozZznuje vybér nebo Upravu poloZek.
¢ Potvrzeni zvolené polozky.
2 RETURN
» Vrati se na predchozi obrazovku
zobrazené nabidky.

e Zastavi pfehrdvani pfi prehravani souboru
fotografii/hudby/videa.

HOME
Zobrazi nebo zrusi zobrazeni nabidky.

1 +/- (Hlasitost)
Upravuje hlasitost.



AUDIO
Vybere zvuk vicejazy¢ného zdroje nebo
dualini zvuk pro aktualné sledované
programy (v zavislosti na zdroji programu).

&) (Titulky)

Zméni nastaveni titulkd (strana 21).

<</>/>>/I4</11/>>1/@/R

¢ Sledujte média v televizi a na pfipojeném
kompatibilnim zafizeni BRAVIA Sync.

» Tato tlacitka Ize také pouZzit k ovladani
sluzby prehravani VOD (video na
vyzadani).

Dostupnost zavisi na sluzbé VOD.
(pouze KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x )

I/ (Pohotovostni rezim televizoru)
Zapina televizor nebo ho pfepina do
pohotovostniho rezimu.

SYNC MENU
Stisknutim zobrazite nabidku BRAVIA Sync,
potom zvolte pfipojené zafizeni HDMI z
nabidky [Vybér zafizeni].
Z nabidky BRAVIA Sync mUZete zvolit
nasledujici moZnosti.
Ovladani zafizeni:
Pomoci moZnosti [Ovladani zafizeni] mizete
ovladat zafizeni, které je kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync. Zvolte
moznosti z [Home (Menu)], [MoZnosti],
[Seznam obsahu] a [Napajeni Vyp] a
ovladejte zafizeni.
Reproduktor:
Zvolte mezi moznostmi [TV reproduktory]
nebo [Zvukovy systém], které urcuji, zda se
bude zvuk z televizoru ozyvat z
reproduktord televizoru nebo z pfipojeného
audio zafizeni.
Ovladani televizoru:
PouZijte nabidku [Ovladani televizoru],
abyste mohli ovladat televizor z nabidky
[Home (Menu)] nebo [MoZnosti].
Zpét na televizor:
Tuto moZnost zvolte, abyste se vratili do
programu televizoru.

S (Text)
V textovém rezimu zobrazi textové vysilani.
S kazdym stisknutim tla¢itka @ se bude
zobrazeni cyklicky ménit nasledujicim
zplUsobem:
Text — Text pres televizni obraz (smiSeny
rezim) — Bez textu (ukonceni sluZby textu)

E= GUIDE (EPG)

Zobrazi digitalniho elektronického
programového privodce (EPG) (strana 16).

OPTIONS
Zobrazi seznam, ktery obsahuje zastupce
nékterych nabidek nastaveni.
Volby uvedené v seznamu se budou lisit v
zavislosti na aktualnim vstupu a obsahu.

Z (Pfeskoéeni)
Vrati se na pfedchozi kanal nebo vstup, ktery
jste sledovali déle nez 15 sekund.

PROG +/-/E/&
» Zvoli dalsi (+) nebo predchozi (-) kanal.
o V textovém reZzimu zvoli dal$i () nebo
pfedchozi (EY) stranku.

oX (Ztlumeni)
Ztlumi zvuk. Opétovnym stisknutim zvuk
obnovite.

TITLE LIST
Zobrazi seznam tituld.

% (Format zobrazeni)
Upravuje zobrazeni na obrazovce.
Opakovanym stisknutim zvolte poZadovany
Format zobrazeni (strana 13).

Rada

« Cislo 5 a tlacitka 5, ™, PROG + jsou AUDIO vybavena
dotekovymi body. Pfi ovladani televizoru pouZivejte
dotekové body jako pomicky.

Poznamka

* Pokud jsou zvoleny titulky a uZivatel spusti digitaIni
textovou aplikaci pomoci tlacitka ,Text”, mohou se
titulky za urcitych okolnosti pfestat zobrazovat. Kdyz
uZivatel digitaIni textovou aplikaci ukonci, bude
dekddovani titulkG automaticky obnoveno.



Pripojeni televizoru k internetu

(pouze KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Nastaveni internetového
pripojeni

Abyste mohli vyuzit sitovych funkci svého
televizoru, musi byt pfipojen k internetu. Postup
nastaveni se lisi podle typu sité a routeru LAN.
Pred nastavovanim internetového pfipojeni
televizoru je zapotfebi nejprve nastavit router

LAN. Pomoci nasledujici tabulky si ovérte vas
typ bezdratového pfipojeni LAN.

Bezdratova sit LAN

Zabezpecena bezdratova sit NE
LAN? =>Typ 3

ANO ¥

PouZivate bezdratovy router

LAN kompatibilni s funkci Wi- "lE Vb 2
Fi Protected Setup™ (WPS)? yp
ANO ¥
Typ 1*

Pevna sit LAN =» Typ 4

*Typ 1se snadnéji nastavuje, pokud ma router tlacitko
automatického nastaveni, napf. systém AOSS (Air
Station One-Touch Secure System). Vétsina
nejnovéjsich routerd je vybavena touto funkci. Ovéite
si specifikace vaseho routeru.

Typ 1: Provedte konfiguraci pro
zabezpecenou sit s nastavenim Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Provedte konfiguraci pro
zabezpecenou sit bez nastaveni Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Provedte konfiguraci pro
nezabezpecenou sit s libovolnym
typem bezdratového routeru LAN.

Typ 4: Provedte konfiguraci pro nastaveni
pevné sité.
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Typ 1: Zabezpecena sit s nastavenim Wi-
Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS velmi usnadriuje zabezpeceni
bezdratové domdci sité - staci pouze stisknout
tlacitko WPS na bezdratovém routeru LAN. Pred
nastavenim bezdratové sité LAN se podivejte,
kde se na routeru nachazi tlacitko WPS, a ovérte
si pouziti této funkce.

Funkce [WPS (PIN)] je z bezpecnostnich dlvodu
chranéna kédem PIN. K&d PIN se vzdy obnovi pfi
kazdém pouZziti funkce [WPS (PIN)].

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni]
— [Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [WPS (tlacitko)] pro nastaveni
pomoci tla¢itka nebo [WPS (PIN)] pro
nastaveni pomoci kodu PIN.

Poznamka

Nazev tladitka funkce WPS se mdzZe u riznych
router( lidit (napf. tla¢itko AOSS).

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

Pokud pouZijete funkci WPS pro nastaveni sité,
aktivuje se nastaveni zabezpeceni bezdratového
routeru LAN a vSechna zafizeni, kterd byla dfive
pripojena k bezdratové siti LAN v nezabezpeceném
stavu, se ze sité odpoji.

V takovém pfipadé aktivujte nastaveni zabezpeceni u
odpojenych zafizeni a znovu je pfipojte k siti. Nebo
muZete deaktivovat nastaveni zabezpeceni
bezdratového routeru LAN a potom pfipojit zafizeni k
televizoru v nezabezpeceném stavu.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.



Typ 2: Zabezpecena sit bez nastaveni
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete
potiebovat identifikator SSID (nazev bezdratové
sité) a kli¢ zabezpeceni (kli¢ WEP nebo WPA).
Pokud je neznate, prostudujte si ndvod k pouziti
vaseho routeru.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [Skenovat] a potom zvolte sit ze
seznamu vyhledanych bezdratovych siti.

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

o Chcete-li pouZit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

» Pfi zadavani vaseho hesla budte obezfetni, aby
z(stalo v tajnosti.

Typ 3: Nezabezpecena sit s libovolnym
typem bezdratového routeru LAN

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete
potfebovat identifikator SSID (nazev bezdratové
sité).

1 Sstisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ruc¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [Skenovat] a potom zvolte sit ze
seznamu vyhledanych bezdratovych siti.

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

Kli¢ zabezpeceni (kli¢ WEP nebo WPA) nebude
zapotebi, protoZe pfi tomto postupu nemusite
vybirat Zadny zpGsob zabezpeceni.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

Typ 4: Nastaveni pevné sité

Zadejte odpovidajici alfanumerické udaje
vaseho routeru, je-li to zapotiebi. Polozky, které
je zapotiebi nastavit (napf. IP adresa, maska
podsité, DHCP), se mohou lisit u rdznych
poskytovatell internetového pfipojeni nebo
router(. Podrobnosti najdete v ndvodech k
pouZziti ziskanych od poskytovatele
internetového pfipojeni nebo pfilozenych k
routeru.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

V nabidce [Automaticky start] mlzete rovnéz
vybrat [Nastaveni sité].

Poznamka

* Tato volba umoZiiuje automatickou konfiguraci vasi

pevné nebo bezdratové sité.

—Kdyz se pfipojujete pomoci kabelu LAN: Pevna sit

—Kdyz se pfipojujete pomoci vestavéné bezdratové
sité LAN: Bezdratova sit

—Kdyz se pfipojujete pomoci moZnosti: Pevna sit

Nastavte konfiguraci na [Jednoduchy], IP adresa se

nastavi automaticky. Nelze pouZit pro server proxy.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte

[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]

— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom

zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k

siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP

Proxy.
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Priprava pevné sité

Televizor _—

l/IA\\\
Internet
A\vyj /4

Modem s
funkcemi
routeru

nebo

e
& —] Router

Modem

Internet

Poznamka

 Pro pfipojeni k siti LAN poufZijte kabel kategorie 7
(neni soucasti dodavky).

Sledovani stavu sité

MUzZete potvrdit stav vasi sité.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni]— [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Vyberte [Zobrazit nastaveni a stav sité].
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|
Problémy s pripojenim k
internetu

Pomoci diagnostickych funkci ovéite mozné
priciny selhani sitového pfipojeni a nastaveni.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Vyberte [Zobrazit nastaveni a stav sité].

3 Vyberte [Kontrola spojeni].
Tato akce mizZe trvat nékolik minut. Jakmile
vyberete moznost [Kontrola spojeni],
diagnostiku nelze zrusit.

|
Ochrana osobnich udajti

KdyZ pouzivate nasledujici funkce pro pfipojeni
k internetu, nékteré informace, povazované za
osobni Udaje, se odesilaji na globalni servery
spolec¢nosti Sony Corporation. Aby
poskytovatelé sluZzeb mohli vyuZivat tyto Udaje,
je k tomu nezbytny vas souhlas.

» Aktualizace systémového softwaru pomoci
internetového pfipojeni ke globalnim
serverdm spolecnosti Sony Corporation.

« Internetovy obsah nebo ostatni internetové
sluzby od poskytovatell sluZeb jako napf.
Youtube.

Obrazovky s timto nastavenim, kde miZete po
precteni zasad ochrany osobnich Udaju potvrdit
svUj souhlas, najdete na tomto televizoru v
nabidce Auto Start-up nebo v nabidce
Nastaveni. Pokud chcete pouZzivat tyto funkce,
zvolte [Souhlasite] na kazdé obrazovce
nastaveni. Pokud vyberete [Nesouhlasite], dvé
vySe uvedené funkce nebudou dostupné.
Avsak i v tomto pfipadé, pokud je zvoleno [Zap]
u volby [Automatické stahovani softwaru] ve
vychozim nastaveni (Initial Setup) nebo v
nabidce nastaveni (Setting Menu), je aktualizace
softwaru systému dostupna.

Toto nastaveni mdzete zménit stiskemn HOME,
potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Ochrana osobnich
udajul.



Sledovani televize Zmeéna stylu zobrazeni
1 zapnéte televizor stisknutim tlacitka (O Zména formatu obrazovky
na televizoru nebo I/(Y na dalkovém

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka &%
zvolte format obrazovky.

ovladani.

2 stisknutim tlatitka DIGITAL/ANALOG
muzete pfepinat mezi digitalnim a

analogovym reZzimem. m
3 stisknutim Ciselnych tlacitek nebo

[Smart]* [4:3]

tlacitka PROG +/- miiZete zvolit televizni [16:9] [Zoom]*
kanal. g::g

4 stisknutim tlacitka —1 +/- mzete
upravit hlasitost. [14:9]*

V digitalnim rezimu
Kratce se zobrazi informacni pruh. V pruhu
se mohou objevit nasledujici ikony.

* Horni a spodni ¢ast obrazu muZe byt ofiznuta.

Ll : Datova sluzba (Aplikace pro vysilani) Poznamka
G - Radiové sluzba o U zdroji obrazu HD nemuZete zvolit [14:9].
i Pro PC vstup HDMI (¢asovani PC)
¥ Zakddovana/Predplacend sluzba [Vychozi] [PIny 1]
i(; Kdispozici je zvuk v n&kolika jazycich g:g
(&) Kdispozicijsou titulky
77]; Dostupné titulky nebo zvuk pro [PIny 2]

sluchové postizené
®: Doporuceny minimalni vék pro aktudlni 3:%

program (od 3 do 18 let)

Rodicovsky zdmek

Digitalni zamek programu Nastavenivolby scény

. Dostupny zvuk pro zrakové postizené ‘| Stisknutim tlacitka OPTIONS.

+ Dostupne ctené titulky 2 stisknéte ¢/9, potom stisknéte © pro

: Dostupny zvuk na vice kanalech volbu moZznosti [Volba scény].
KdyZ zvolite pozadovanou volbu scény,
bude automaticky nastavena optimalni
kvalita zvuku i obrazu pro zvolenou scénu.
Volby, mezi kterymi muZete vybirat, se
mohou liSit. Nedostupné volby budou
zobrazeny Sedé.

EEoE® &
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Prochazeni nabidky Home

Tlacitko HOME vam umozni pfistup k celé fadé
nastaveni a funkci televizoru.

|
Vsechny aplikace

Internetovy obsah pfinasi mnozstvi zabavy
podle vlastniho vybéru pfimo do vaseho
televizoru. MUZete se bavit prohlizenim obsahu
svych oblibenych internetovych stranek (pouze
KDL-48WD65x/40WD65x/32WD60x), aplikace
Photo Sharing Plus (pouze KDL-48WD65x/
40WD65x/32WD60x), reZimu Photo Frame a FM
Radio.

Poznamka

 Pripojte televizor k internetu a provedte [Nastaveni
sité] (strana 24).

Pouzivani internetového obsahu

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[VSechny aplikace].

2 stisknéte tlacitko ©/9/</®, zvolte
pozadovanou internetovou sluzbu v
seznamu sluzeb a stisknéte tlacitko ©.

3 stisknutim O spustite pozadovany
internetovy obsah.

Ukonceni pouzivani internetového
obsahu
Stisknéte HOME.

Poznamka

¢ Pokud vam tato funkce nefunguje, zkontrolujte
spravnost internetového pfipojeni.

¢ Rozhrani internetového obsahu zavisi na
poskytovateli internetového obsahu.

o Chcete-li aktualizovat sluzby internetového obsahu,
stisknéte HOME a zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Obnovit
internetovy obsah].

Pouzivani sluzby NETFLIX

Stisknéte tlacitko NETFLIX na dalkovém
ovladani pro otevieni nabidky.

Poznamka
* MiZe se stat, Ze sluZzbu Netflix nepujde pouZzit pfi
nastaveni pres server proxy.

142

Photo Sharing Plus

(pouze KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Pfipojujte, kopirujte a prohliZzejte své oblibené
fotografie na televizoru pomoci svych zafizeni
(napf. smartphonu nebo tablet).

HOME — [V3Sechny aplikace] — [Photo
Sharing Plus]

Poznamka

« Pfipojte zafizeni k televizoru podle pokynt na
obrazovce.

¢ Po navazani viech pfipojeni oteviete na zafizeni
internetovy prohlize¢, potom se fidte pokyny na
obrazovce pro otevieni URL.

Zobrazeni fotografie na televizoru

1 zaenéte klepnutim na zafizeni.

2 Vyberte fotku.
Vybrana fotka se automaticky zobrazi v
televizi.

UloZeni fotografie zobrazené na
televizoru

1 Na zafizeni klepnéte na miniaturu,
potom pridrzte fotografii, aby se
oteviela mistni nabidka.

2 Vyberte [OK].

Poznamka

« Pfipojte USB flash disk, kde muaZete uloZit az 50
fotografii.

« K televizoru Ize najednou pfipojit az 10 smartphont
nebo tabletl.

¢ Maximalni velikost souboru jedné fotografie je 20 MB.

* MiZete rovnéz spustit hudbu na pozadi s maximalni
velikosti souboru 30 MB.

« Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém Android
2.3 nebo noveéjsi verzi systému.

 Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém iOS.
Nékteré funkce vSak nebude mozné pouzivat v
zavislosti na verzi vaseho systému iOS.



Pouzivani televizoru v rezimu
fotoramecku

Rezim fotoramecku zobrazi hodiny a kalendar
zaroven se zobrazenim fotografie a poslechem
hudby nebo FM radia.

HOME — [VSechny aplikace] — [RezZ.
fotoramecku.]

Spusténi rezimu fotoramecku v pribéhu
prehravani z USB média

1 stisknéte OPTIONS pfi prehravani
souboru fotografie nebo hudebniho
souboru.

2 stisknéte £/9, potom stisknéte © pro
vybér moznosti [Rez. fotoramecku.],
abyste spustili fotoramecek.

Volba reZzimu zobrazeni

Zobrazeni rezimu fotoramecku miZete zménit
vybérem moznosti [Rezim displeje] v nabidce
[Nastaveni fotoramecku] (strana 24).

Volba rezimu zobrazeni hodin

Vybérem moZnosti [Zobrazeni hodin] v nabidce
[Nastaveni fotoramecku] si mGzete vybrat ze ti
rezimd zobrazeni hodin (strana 24).

Poznamka

¢ Televizor neni vybaven funkci zalohovani hodin
pomoci baterie. V pfipadé vypadku napajeni nebo
pokud odpojite napajeci kabel, dojde k vynulovani
aktualniho data a casu.

Doba trvani

Televizor v rezimu fotoramecku nepfetrzité
prehrava obsah po dobu 24 hodin a potom se, z
dlvodu Setfeni energie, automaticky vypne.
Po automatickém vypnuti rezim fotoramecku
alespon jednu hodinu nepouZivejte, aby
nedoslo k vypaleni obrazu.

Nastaveni volby [Doba trvani] mizZete zménit v
nabidce [Nastaveni fotoramecku] (strana 24).
Aby nedochazelo k vypaleni obrazu, bude se
umisténi fotografie, hodin a kalendare
automaticky kazdou hodinu ménit.

Poslech FM radia (pouze pro Rusko a
Ukrajinu)

HOME — [VSechny aplikace] — [FM Radio]

Poznamka

« Stisknéte PROG +/- pro vybér stanice FM radia.
Stisknéte ®#=1 RETURN Ukonceni reZimu FM radia.

Pfednastaveni radiovych stanic

KdyZ pouzivate funkci FM radia poprvé,
stisknéte HOME a zvolte [Nastaveni] —
[Systémova nastaveni] — [Nastaveni kanald] —
[FM Radio Set-Up] — [Automatické ladéni].

Zména prednastavenych radiovych stanic

1 Vrezimu FM radia stisknéte OPTIONS.

2 stisknéte ©/9, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [FM Radio Presets].

3 stisknéte #/¥, potom stisknéte © pro
vybér radiové stanice, kterou chcete
zménit.

4 stisknéte 4/¥, potom stisknéte © pro
zménu FM frekvence, potom upravte
nazev stanice FM radia.

Poznamka

* Pokud stanice Sumi, zkuste zlepsit kvalitu zvuku
stisknutim tlacitka </=>.

* Pokud program FM radia vykazuje zvySeny Sum,
stisknéte tlacitko AUDIO, dokud se neobjevi [Mono].
Prehravani nebude stereofonni, dojde vSak k omezeni
Sumu.
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Seznam digital. programii

1 stisknéte HOME v digitalnim rezimu

2 stisknéte #/7, potom stisknéte © pro
volbu mozZnosti [Seznam digital.
programu].

3 stisknéte ©/8 /<>, potom stisknéte ©

pro vybér programu.

Pouzivani seznamu Oblibené
Funkce Oblibené vam umozZni zadat aZ Ctyfi

seznamy oblibenych program. Pfi sledovani
televize mizete seznam Oblibené vytvofit nebo

zobrazit stisknutim tlac¢itka ©.
Rada

* Chcete-li seznam Oblibené upravit, stisknéte modré
tlacitko. Ridte se pokyny ve spodni ¢asti obrazovky.

|
Digitalni EPG

1 stisknéte B GUIDE v digitalinim
rezimu.

2 Sstisknéte #/9/</2>, potom stisknéte ©

pro vybér programu.
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Nahravky

1 Sstisknéte HOME v digitalnim rezimu

2 stisknéte £/9, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Nahravky].

3 stisknéte #4797, potom stisknéte © pro
volbu [Seznam tituld], [Seznam
casovace], [Seznam chyb] nebo [Ru¢ni
¢asovac nahrav.].

Poznamka

o Stisknéte tla¢itko @ REC pro nahravani pravé

sledovaného programu v digitalnim rezimu pomoci
funkce nahravani na USB HDD.

¢ Pfed nahravanim se ujistéte, zda je k televizoru

pfipojen HDD.

Média

Prehravani fotografii/hudby/videa
pomoci USB

Na televizoru si miZete uZivat fotografie/
hudbu/video uloZzené na digitalnim fotoaparatu
nebo videokamefe Sony pomoci USB kabelu
nebo z USB ulozného zafizeni.

1 Pripojte k televizoru podporované USB
zafizeni.

Stisknéte HOME.

2

3 stisknéte #/¥, potom stisknéte ® pro
volbu moznosti [Média].

4

Stisknéte ¢/, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Fotografie], [Hudebni]
nebo [Video].

5 Zzobrazise [Vybér zafizeni]. Stisknéte
477 a pak O pro vybér zafizeni (pouze
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x).

6 stisknéte /9 /<72, potom stisknéte ©
pro vybér souboru nebo slozky.

7 Pokud je pripojeno vice nez jedno
zafizeni USB, stisknéte Cervené tlacitko
pro volbu moznosti [Volby pfehravani],
potom zvolte [Vybér zafizeni] pro vybér
pfislusného USB zafizeni (pouze
KDL-40RD45x / 32RD43x).



Volby piehravani

Stisknutim cerveného tlacitka v rezimu
zobrazeni miniatur zobrazite seznam nastaveni
prehravani USB.

Uprava obrazové a zvukové kvality USB
média

Béhem prehravani videa stisknéte OPTIONS

a

potom zvolte [Obraz] nebo [Zvuk].

Poznamka

Stisknéte ©¢/%/</%, potom stisknéte O pro vybér a
Upravu poloZzky.

Piehravani fotografii jako prezentace
(Fotografie)

1

V zobrazeni miniatur spustte prezentaci
stisknutim zeleného tlacitka.

Chcete-li nastavit [Prezentace efekty] a
[Rychlost prezentace], stisknéte
OPTIONS — [Volby pfehravani].
Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte
2 RETURN.

Poznamka

Kdyz televizor nacita data z USB zafizeni, fidte se
nasledujicimi pokyny:

— Nevypinejte televizor.

— Neodpojujte USB kabel.

— Nevyjimejte USB zafizeni.

Mohlo by dojit k poskozeni dat na USB zafizeni.
Spolec¢nost Sony odmité jakoukoli odpovédnost za
poskozeni nebo ztratu dat na nahravacim médiu
zplisobené poruchou jakéhokoli pfipojeného zafizeni
nebo televizoru.

Systém souboru na zafizeni USB podporuje systémy
FAT16, FAT32 a NTFS.

Nézev souboru a nazev slozky se v nékterych
pripadech nemusi zobrazit spravné.

KdyZ pfipojujete digitalni fotoaparat Sony, nastavte
rezim USB pfipojeni fotoaparatu na Auto nebo
Velkokapacitni Ulozisté. Vice informaci o rezimu USB
pfipojeni naleznete v pokynech dodanych s vasim
digitalnim fotoaparatem.

PouZijte UloZné zafizeni USB, které odpovida
standard(m USB zafizeni tfidy velkokapacitniho
UloZisté.

Pokud zvoleny soubor obsahuje nespravné informace
o kompresnim formatu nebo pokud je netplny,
nebude jej mozné prehrat.

Format USB videa

o AVI (.avi)
Video kodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Audio kodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2kan.), MPEG4 AAC

(2kan.), MPEG4 HE-AAC (2kan.),

Dolby Digital (2kan.), Dolby
Digital Plus(2kan.), WMA v8,
MP3
o ASF (.wmv, .asf)
Video kodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Audio kodek: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Video kodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG
Audio kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC
e MKV (.mkv)
Video kodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8
Audio kodek: PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2kan.), MPEG4
AAC (2kan.), MPEG4 HE-AAC
(2kan.), Dolby Digital (2kan.),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2kan.), DTS, DTS 2.0, VORBIS
¢ WebM (.webm)
Video kodek: VP8
Audio kodek: VORBIS
¢ PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Video kodek: MPEG1, MPEG2
Audio kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2kan.), Dolby Digital
Plus (2kan.), DTS, DTS 2.0
e TS (.ts, .m2ts)
Video kodek: MPEG2, H.264, VC-1
Audio kodek: MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2kan.), DTS, DTS
2.0

Format USB hudby

e LPCM (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
* WMA v8 (.wma)

Format USB fotografii
* JPEG (.jpg, -jpeg)

Poznamka
« Pfehravani vyse uvedenych formatd neni zaruceno.

17<2



|
Domaci sit

(pouze KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Pripojeni k domadi siti

MuUZete pouzivat rizny obsah (napf. soubory
fotografii/hudby/videa) uloZzeny na medialnich
serverech s certifikaci DLNA Certified™. S funkci
domaci sité mlzete pouZivat sitovy obsahiv
jinych mistnostech.

Piehravani fotografii/hudby/videa

1 Stisknéte HOME, potom stisknéte
[Média] — [Fotografie], [Hudebni] nebo
[Video] — pozadovany medialni server.

2 Ze seznamu zvolte soubory nebo slozky,
které chcete prehravat.

Poznamka

« Server musi mit certifikaci DLNA Certified™.

e Soubory ze sitového zafizeni musi byt v téchto

formatech:

—Statické obrazky: JPEG

—Hudba: MP3, linearni PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

Nékteré soubory se nemusi podafit prehrat, i kdyz

budou v podporovaném formatu.

Renderer

Na obrazovce televizoru mlzete prehravat
soubory s fotografiemi, hudbou nebo videem
uloZené na sitovych zafizenich (napf. v
digitalnich fotoaparatech, mobilnich telefonech,
pocitaci), a to pfimym ovladanim pfislusného
zatizeni. Sit by rovnéz méla podporovat zafizeni
kompatibilni s rendererem.

Renderer nastaveni

Stisknéte HOME a potom zvolte [Nastaveni] —
[Systémova nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] —
[Nastaveni domaci sité] — [Renderer].

18¢Z

Nastaveni zobrazeni pro medialni
servery

Vyberte servery domaci sité, které se zobrazi v
nabidce Home. Lze zobrazit aZ 10 serverd.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni]— [Sit] —[Nastaveni domaci
sité] — [Nastaveni zobrazeni serveru].

2 Vyberte server, ktery se zobrazi ve Vybér
zafizeni.

|
Nastaveni

Systémova nastaveni

Poznamka

* Moznosti, které mazZete nastavit, se lisi v zavislosti na
situaci. Nedostupné volby jsou zobrazeny Sedé nebo
nejsou zobrazeny vibec.

» Funkce satelitu jsou k dispozici pouze pro satelitni
modely.

EObraz

Rezim obrazu
Nastavi rezim obrazu.

Reset

Resetuje vsechna nastaveni nabidky
[Obraz] kromé volby [Rezim obrazu] na
vychozi nastaveni.

Podsviceni
Nastavuje jas podsviceni.

Kontrast
Zvysuje nebo sniZuje kontrast obrazu.

Jas
Zesvétli nebo ztmavi obraz.

Barevna sytost
Zvysuje nebo sniZuje intenzitu barev.

Odstin
Zesiluje nebo zeslabuje zelené a Cervené
tony.



Barevna teplota
Nastavuje bilé barvy obrazu.

Ostrost
Zvysuje nebo sniZuje ostrost obrazu.

Funkce Reality Creation

Upravuje zrnitost a Sum k dosaZeni

realistického obrazu.

RozliSeni: Upravuje zrnitost a jas.
Vytvoreni reality upravite vybérem
[Manualni].

Redukce Sumu

Redukuje Sum obrazu (zrnity obraz) pfi
slabém signalu.

Redukce Sumu MPEG

Redukuje Sum obrazu u videa s kompresi
MPEG.

Filmovy rezim

Poskytuje lepsi pohyb obrazu pfi
prehravani filmud z BD (diskd Blu-ray), DVD
nebo z videorekordéru Zvolte [Auto],
pokud chcete prehrat pavodni filmovy
obsah tak, jak je.

Poznamka

Pokud obraz obsahuje nepravidelné signaly
nebo velké mnoZstvi Sumu, nastaveni [Filmovy

rezim] se automaticky vypne, i kdyZ je zvolena
moznost [Auto].

Pokrocilé nastaveni

Umoznuje podrobnéjsi nastaveni volby

[Obraz].

Reset: Resetuje vSechna pokrocila
nastaveni na vychozi nastaveni.

Pokr. zvyraznéni kontrastu:
Automaticky upravuje [Podsviceni] a
[Kontrast] na nejvhodnéjsi nastaveni
ve scénach s tmavsim obrazem.

Korekce cerné: Zvyrazni ¢erné oblasti
obrazu pro vyssi kontrast.

Gamma: Upravuje vyvazeni svétlych a
tmavych ¢asti obrazu.

Zjasnéni bilé: Zdlrazruje bilou barvu.

Zivé barvy: Zvyiuje Zivost barev.

LED Pohybovy reZim: Omezuje
rozmazani u filmad fizenim zdroje
podsviceni LED, zaroven se vsak
sniZuje jas.

‘)) Zvuk

Rezim zvuku

Zvolte si nastaveni podle obsahu, ktery si
chcete uZivat.

Reset

Resetuje nastaveni [Ekvalizér], [Cisty hlas],
[Automaticka hlasitost], [Vyvazeni] a
[Posunuti hlasitosti].

Ekvalizér
Upravuje nastaveni jednotlivych
zvukovych frekvenci.

Cisty hlas
Zajistuje jasnéjsi podani hlasu.

Automaticka hlasitost
Minimalizuje rozdil Urovné hlasitosti mezi
vSemi programy a reklamami.

Vyvazeni
ZdUraznuje hlasitost levého nebo pravého
reproduktoru.

Posunuti hlasitosti
Upravuje Uroven hlasitosti aktualniho
vstupu v porovnani s ostatnimi vstupy.

Dualni zvuk
Nastavi zvuk z reproduktoru na [Mono],
[Stereo], [A] nebo [B].

Poznamka

¢ Pokud je signal slaby, zvuk bude automaticky
nastaven na monofonni.

* Pokud stereofonni zvuk pfi pfijmu programu
NICAM obsahuje Sum, zvolte [Mono]. Zvuk
bude monofonni, dojde viak k omezeni Sumu.

« Nastaveni [Dudlni zvuk] bude uloZeno pro
jednotlivé pozice programd.

¢ KdyZ je zvolena moznost [Mono], nemUzete
poslouchat stereofonni zvuk vysilani.

Rada

« Pokud zvolite jiné zafizeni pfipojené k
televizoru, nastavte [Dudlni zvuk] na [Stereo],
[A] nebo [B].
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Pokrocilé nastaveni

Dynamicky rozsah: Vyrovnava zvukové
rozdily mezi riznymi kanaly.

Poznamka

» Uc¢inek nemusi byt patrny nebo se muze lisit v
zavislosti na programu bez ohledu na
nastaveni [Dynamicky rozsah].

Dolby Digital Plus Out: Vyberte volbu
[Auto], aby datovy tok Dolby Digital
Plus prosel do ARC, jestliZze je Dolby
Digital Plus k dispozici pfes zapojeny
audio systém. Pokud je na vystupu
datovy tok Dolby Digital Plus je
vystup Digital Audio Out (opticky
vystup)* umliéen. Vyberte [Vyp], aby
doslo ke konverzi Dolby Digital Plus
na Dolby Digital pro oba vystupy ARC
(Audio systém) i Digital Audio Out
(opticky vystup)*.

Urover zvuku HE-AAC: Nastavi Uroven
zvuku HE-AAC.

Uroveri zvuku MPEG: Nastavi Grovef
zvuku MPEG.

* Pouze pro omezené oblasti/zemé/modely
televizoru.

[52] Nastaveni obrazovky

Format obrazovky

obrazovky) viz strana 13.

Auto format
Automaticky méni[Format obrazovky] tak,
aby odpovidal vstupnimu signalu.

Viychozi nastaveni 4:3

Nastavi vychozi [Format obrazovky] pro
vstupni signal ve formatu 4:3.

Plocha zobrazeni - auto
Automaticky nastavuje obraz na
nejvhodné;jsi plochu zobrazeni.

Vertikalni posun
Nastavi svislou pozici obrazu.

Vertikalni velikost

Nastavi vertikalni velikost obrazu, kdyz je
volba [Format obrazovky] nastavena na
[Smart].

Nastaveni pro PC
Zvolte rezim obrazovky obrazu béhem
prijmu vstupniho signalu z pocitace.

3 Nastaveni kanali

Nastav. analogové casti

Automatické analog. ladéni: Naladi
vsechny dostupné analogové kanaly.
Tuto operaci zpravidla nemusite
provadét, protoze kanaly se naladi pfi
prvni instalaci televizoru. Tato volba
nicméné umoznuje opakovani
procesu (napf. pfi novém ladéni
televizoru po prestéhovani nebo pfi
vyhledavani novych kanald, které
byly spustény na vysilaci).

Ru¢ni ladéni: Nez zvolite [Systém TV]/
[Kanal]/[AFT]/[Audio filtr]/
[Preskocit]/[Systém barev], stisknéte
PROG +/- a zvolte ¢islo programu
pro kanal. Nelze zvolit ¢islo
programu, pro ktery je nastavena
moznost [Preskocit].

Program:

Umoznuje ru¢ni ladéni programovych
kanald.

Uroven signalu:

Zobrazuje Urovern signalu pro aktualné
sledovany program.

Tridéni programt: Méni poradi, ve
kterém jsou kanaly v televizoru
uloZeny.

Rozsah zobrazeni
Nastavi rozsah oblasti pro zobrazeni
obrazu.

Horizontalni posun
Nastavi vodorovnou pozici obrazu.

Digitalni nastaveni

Digitalni ladéni:
Automatické digitalni ladéni
Naladi dostupné digitalni kanaly. Tato
volba umozZriuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanald, které byly spustény na vysilaci.



Automatické ladéni - rozsah

[Normalni]: Vyhleda dostupné kanaly v

oblasti/zemi, v niZ se nachazite.

[PIny]: Vyhleda dostupné kanaly bez

ohledu na oblast/zemi, v niz se

nachazite.

Poznamka

* Kdyz se prestéhujete do nového bydlisté,
zménite poskytovatele sluzeb nebo budete
vyhledavat nové spusténé kanaly, mizete
spustit [Automatické digitalni ladéni].

Editace seznamu programu

Odstrariuje nechténé digitalni kanaly

uloZené v televizoru a méni poradi

digitalnich kanald ulozenych v

televizoru.

Manualni digitalni ladéni

Ladi digitalni kanaly ruc¢né.

Nastaveni titulk(:

Nastaveni titulkd
KdyZ je zvolena moZnost [Pro neslysici],
mohou se s titulky také zobrazit i
nékteré vizualni pomucky (pokud
televizni kanal takovou informaci
vysila).
Primarni preferovany jazyk
Zvoli preferovany jazyk, ve kterém se
budou zobrazovat titulky.
Sekundarni preferovany jazyk
Zvoli druhy preferovany jazyk, ve
kterém se budou zobrazovat titulky.
Nastaveni zvuk. doprovodu:
Typ zvukového doprovodu (Zvukovy
popis)
Normalini
Poskytne bézny typ zvukového
doprovodu.
Audio popis
Poskytuje zvukovy popis (vypravéni)
vizualnich informaci, pokud televizni
kanal takovou informaci vysila.
Pro neslysici
KdyZ je zvolena moznost [Pro
neslysici], pfepne na vysilani pro
sluchové postizené.
Mluvené titulky
Prepne na vysilani s mluvenymi
titulky, pokud televizni kanal takovou
informaci vysila.

Primarni preferovany jazyk

Zvoli preferovany jazyk pouZity pro

program. Nékteré digitalni kanaly

mohou u nékterych programa vysilat

zvuk v nékolika jazycich.

Sekundarni preferovany jazyk

Zvoli druhy preferovany jazyk pouZity

pro program. Nékteré digitalni kanaly

mohou u nékterych programa vysilat

zvuk v nékolika jazycich.

Pomér hlasitosti

Nastavuje vystupni troven hlavniho

zvuku televizoru a zvukového popisu.

Rada

* Tato moznost je k dispozici pouze po
zvoleni [Audio popis] v [Typ zvukového
doprovodu (Zvukovy popis)].

Nastaveni privodce:

Aktualizace pravodce

v pohotovostnim rezimu

Televizor ziska data digitalniho
elektronického programového priivodce
(EPG) v pohotovostnim rezimu.

Technické nastaveni:

Auto aktual. program

Umozni televizoru zjiStovat a ukladat
nové digitalni sluzby, jakmile jsou
dostupné.

Nahrazeni sluzby

Zvolte [Zap] pro automatickou zménu
kanalu, kdyZ poskytovatel vysilani
zméni vysilani sledovaného programu
na jiny kanal.

Pfenos seznamu programi
Importovani nebo exportovani
naladénych programd pomoci USB
zafizeni.

Nastaveni satelitu:

UmoZzriuje automatické naladéni
satelitnich kanald.

Satelitni digitalni ladéni

Naladi dostupné satelitni sluzby.

Tato volba umozniuje opakovani ladéni
TV po prestéhovani nebo vyhledavani
novych kanald, které byly spustény
poskytovateli vysilani.
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Poznamka

* MuZete rozhodnout o typu instalace a
nastavit moznosti ladéni podle dale
uvedeného nastaveni:

Konfigurace antény

Umoznuje vam zvolit distribuci signalu
jednim kabelem, pevnou anténu nebo
DiSEqc.

Typ instalace satelitu mize byt distribuce
signalu jednim kabelem, pevnd anténa
nebo DiSEqc.

Instalace s jedinym kabelem umoZzniuji
privod satelitnich programi pro vice
pfijimacl po jediném koaxialnim kabelu.
Kazdy pfijimac nebo tuner ma pfidélené
jedno uzivatelské ,pasmo”.

Instalace DISEQC vam umozni pfipojit vice
satelitnich antén nebo LNB, pokud je
budete mit, a volit mezi nimi ovladacem
televizoru.

Pevna anténa je obvykle nejjednodussim
typem instalace, kde je jedna satelitni
anténa a LNB.

Pasmo

Cislo uzivatelského pasma pridélené
televizoru nebo tuneru.

Kmitoctové pasmo

Frekvence uZivatelského pasma pfidélend
televizoru nebo tuneru.

Jiny (Standardni satelit)
TV bude vyhledavat satelitni sluzby na
zakladé skupiny vseobecnych nastaveni.
DiSEqC fizeni
Nastaveni pro ovladani pfidatného
satelitniho vybaveni, jako jsou ptepinace
satelitniho volice.
Typ ladéni
PIné skenovani provadi skenovani viech
dostupnych satelitnich frekvenci.
Skenovani sité provadi skenovani na
zakladé pfredem urcenych sitovych
parametra.
Ru¢ni skenovani vam umozni nastavit
skenovaci frekvenci a dalsi parametry
transpondéru.
Rada
* Pokud po tomto skenovani sité sluzby chybi,
provedte plné skenovani.
Uprava seznamu satelitnich programu
Odstranuje nechténé satelitni sluzby
uloZené v televizoru a méni poradi
satelitnich sluZzeb uloZenych v
televizoru.
Auto aktual. programu-satelitni
Umozni televizoru zjiStovat a ukladat
nové satelitni sluzby, jakmile jsou
dostupné.
Ru¢ni aktualizace sluzby (zachova
oblibené a ¢asovace)
Vyhledavani dostupné sluzby se
manualné aktualizuje.

Nastaveni modulu CA:
Umozniuje pristup k placenym
televiznim sluzbam, jakmile ziskate
modul podminéného pfistupu (CAM) a
dekddovaci kartu.

Kéd PIN modulu CA:
Umoznuje vam zadat kéd PIN modulu
podminéného pfistupu (CAM)
sestavajici z 8 ¢islic, ktery bude uloZzen v
televizoru.

Smazat seznam programu:
Vymaze seznam programda. Pro
vymazani zvolte [Ano].

Nastaveni interaktivni aplikace
(pouze KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x ):

Sluzba interaktivnich aplikaci nabizi velmi
kvalitni digitalni text a grafiku, spolu s
pokrocilymi moznostmi. Tuto sluzbu
podporuji poskytovatelé vysilani.

Temp"C  min  max

Weather

o

Interaktivni aplikace
UmozZnuje sledovani programu
vybavenych interaktivnimi sluzbami.
Automatické spusténi aplikace
Automatické spousténi aplikaci
tykajicich se vysilani.
Aplikace pro (Prog. [aktualni program])
Povoli sluZbu interaktivnich aplikaci u
aktudlniho programu.
Poznamka
« Interaktivni sluzba je dostupnd, pouze
pokud ji podporuje poskytovatel vysilani.
» Dostupné moZnosti a obsah na obrazovce
se lisi v zavislosti na poskytovateli vysilani.
Nastaveni soukromi HbbTV:
Nesledovat
Umozriuje televizoru komunikovat s
externim serverem ohledné sledovani
pouZzivani televizoru.
Poznamka
«Cinnost sledovani zavisi na externim
serveru. Pokud je server nastaven na
zakaz sledovani, nedojde pfi této funkci k
Z73dné zméné.



Blokovat soubory cookie jinych
spolecnosti

Zablokuji se cookies tfetich stran. Pro
odblokovani externich cookies
vyberte volbu [Vyp].

Trvalé ulozisté

Umoznuje aplikaci HbbTV ukladat
data. UloZena data Ize vymazat
volbou [Vyp].

FM Radio Set-up (pouze pro Rusko a

Ukrajinu)

Predvoli az 30 stanic FM radia, které lIze

pfijimat ve vasi oblasti.

Automatické ladéni: UmozZriuje vam
automaticky naladit a ulozit vSechny
dostupné kanaly.

FM Radio Presets: Umozriuje vam
postupné ru¢né naladit a ulozit
vSechny dostupné kanaly.

Poznamka

« Abyste mohli tuto funkci aktivovat, spustte
reZzim FM radia stisknutim tlacitka Home

(Menu) (strana 15), potom pfednastavte

pozadované stanice FM radia provedenim vyse
uvedenych krokd.

Cg Rodicovsky zamek
Kod PIN

Nastavi kod PIN pro zablokovani kanald,
externich vstup(, internetovych sluzeb a
vsech nastaveni tykajicich se ladéni
kanall. Zadejte kod PIN sestavajici ze Ctyr
Cislic pomoci tlacitek 0-9 na dalkovém
ovladani.

Zménit kod PIN
Tuto moZnost zvolte, pokud chcete kéd
PIN zménit.

Rodicovské hodnoceni

Nastavi vékové omezeni pro sledovani.
Abyste mohli sledovat program urceny
pro vyssi vék, nez je uvedeny vék, je nutné
zadat spravny kod PIN.

Nastaveni ochrany
Povoli nebo zakaZe ochranu operaci
souvisejicich s programy.

Zamek Digitalnich programui

Zamkne digitaini kanal tak, aby ho nebylo
mozné sledovat. Abyste mohli sledovat
blokovany kanal, zvolte [Odemknuto].

Zamek Satelitnich programt

Zamkne satelitni program tak, aby ho
nebylo mozné sledovat. Abyste mohli
sledovat zamknuty program, zvolte
[Odemknuto].

Poznamka

* Abyste mohli sledovat zamknuty program,

zadejte kod PIN, nebo odemknéte zvolenim
[Program uzamc¢en.] v [Rodi¢ovsky zamek].

Zamek externiho vstupu

Zamkne externi vstup tak, aby ho nebylo

mozné sledovat. Abyste mohli sledovat

externi vstup, zvolte [Odemknuto].

Poznamka

¢ Zadani spravného kédu PIN pro blokovany
kanal nebo externi vstup docasné deaktivuje
funkci [Rodi¢ovsky zamek]. Abyste nastaveni

[Rodi¢ovsky zamek] znovu aktivovali, televizor
vypnéte a znovu zapnéte.

Rada
* Pokud jste kdd PIN ztratili, viz strana 35.

Zamek pristupu pro nahrané tituly
(pouze pro Spojené kralovstvi)
Nahrany obsah muzete blokovat
zobrazenim upozornéni, které bude pro
pfistup vyZadovat zadani hesla.

Zamek internetu (pouze KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

Zamkne internetovy obsah tak, aby ho
nebylo moZné sledovat.

Abyste mohli sledovat internetovy obsabh,
zvolte [Odemknuto].
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E Nastaveni

Sit (pouze KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Nastaveni sité: Upravi nastaveni stavu
sité.

Priorita IPv6/IPv4: Piepina mezi
protokolem [IPv6] a [IPv4
(doporuceno)].

Poznamka

¢ Chcete-li poutzit sit s protokolem [IPv6],
zvolte [IPv6] a potom zvolte [Jednoduchy] v
nabidce [Nastavit pfipojeni k siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit
HTTP Proxy.

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nékteré

internetové stranky, aplikace nebo obsah
nemusi jit zobrazit.

Zabudovana Wi-Fi: Méni stav
vestavéné bezdratové sité LAN na
[Zap] nebo [Vyp].

Prepnéte nastaveni na [Vyp], kdyz
nepouzivate vestavénou
bezdratovou sit LAN.

KdyZ nastaveni pfepnete z [Vyp] na
[Zap], upravte nastaveni v nabidce
[Nastaveni sité].

Wi-Fi Direct: Zapne/vypne se, aby
umoznil pfipojeni vaseho televizoru k
zarizeni Wi-Fi Direct jako napf. PC,
mobilnimu telefonu nebo
digitalnimu fotoaparatu.

Nastaveni Wi-Fi Direct: Nastavi
pfipojeni zafizeni Wi-Fi Direct k
televizoru pomoci funkce Wi-Fi
Direct. Pokud se nemUzete pfipojit,
stisknéte tlacitko OPTIONS a zvolte
[Manualni].

Nazev zafizeni: Zména nazvu
televizoru zobrazeného na
pfipojeném zafizeni.

Obnovit internetovy obsah: Pripoji se k
internetu pro ziskani dostupnych
sluZeb internetového obsahu.

Nastaveni domaci sité:

Nastaveni zobrazeni serveru

Zobrazi seznam pfipojenych serverd.
MUZete vybrat server, ktery se zobrazi v
Device Selection.

Diagnostika serveru
Ur¢i, zda se televizor mdze pfipojit ke
kazdému serveru v domaci siti.
Vzdaleny start
Tato funkce umozZnuje zafizeni
pfipojenému v domdci siti zapnout
televizor.
Poznamka
¢ Spotfeba v pohotovostnim reZzimu se zvysi,
kdy?Z je tato funkce nastavena na [Zap)].
Renderer
Funkce Renderer
Umozni televizoru prehravat soubory
z médii na pfistroji (napf. digitalni
fotoaparat).
Kontrola pfistupu Renderer
UmoZniuje pfistup z prislusného
ovladaciho zafizeni.
Nastaveni Renderer
Upravuje podrobna nastaveni nabidky
[Nastaveni Renderer].

Ochrana osobnich tdajt (pouze
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Vyberte [Souhlasite] nebo [Nesouhlasite]
u potvrzeni ohledné zasad ochrany
osobnich udaju. (strana 12)

Nastaveni fotoramecku

Rezim displeje: UmozZniuje vam zvolit
rezim zobrazeni. Viz strana 15.

Zobrazeni hodin: UmoZiiuje vam zvolit
zobrazeni hodin.
Poznadmka
¢ Tato moznost je k dispozici, kdyzZ je [Rezim

displeje] nastaven na [Obrazek a hodiny]
nebo [Hodiny na celou obrazovku].

Audio aplikace: Nastavi jako audio
aplikaci [FM Radio], [Hudebni] nebo
[Vypl.

Vybér obrazku: Zvolte obrazek.

Vybér hudby: Zvolte hudbu.

Nastaveni prezentace: MUzete volit
mezi zobrazenim reZimu prezentace
a jednoduchym zobrazenim.

Nastaveni pfehravani hudby: MiZete
volit mezi poslechem vSech skladeb
a jedné skladby.

Doba trvani: Zvolte dobu, po jejimz
uplynuti se televizor automaticky
pfepne do pohotovostniho rezimu.



Prvni den v tydnu: Nastavi jako prvni
den v tydnu kalendare moznost
[Nedéle] nebo [Pondéli].

Automatické spusténi USB

KdyzZ je k portu USB pfipojeno zafizeni
USB, zvolte [Zap], pokud chcete
automaticky zobrazovat miniaturu
naposledy pfehravané fotografie/hudby/
videa.

Hodiny/Casova¢
Nastavi ¢asovac a hodiny.

Casova¢ vypnuti: Nastavi ¢as v
minutach, po ktery chcete zachovat
televizor zapnuty, nez se automaticky
vypne.

Casova¢ zapnuti: Zapne televizor z
pohotovostniho rezimu v dobu,
kterou nastavite, a prepne na
vybrany kanal nebo vstup. Nez
nastavite tuto funkci, ujistéte se, Ze je
nastaven spravny aktualni cas.

Nastaveni hodin: Nastavi aktudlni ¢as a
datum.
Auto/Rucné
Vyberte [Ru¢né] pro manualni
nastaveni aktudlniho casu a data.

Automatické nastaveni ¢asového

pasma

Nastavi, zda bude televizor automaticky

volit ¢asové pasmo, ve kterém se

nachazite, nebo ne.

Zap: Automaticky prepina meziletnim a
zimnim casem podle kalendare.

Vyp: Cas se zobrazi podle ¢asového
rozdilu nastaveného pomoci volby
[Casové pasmo].

Automatické nastaveni letniho casu

Nastavi, zda se bude automaticky

prepinat mezi letnim a zimnim ¢asem.

Datum

Nastavte aktudlni datum.

Cas

Nastavte aktualni ¢as.

Casové pasmo

UmozZzriuje vam ruc¢né zvolit ¢asové

pasmo, ve kterém se nachazite, pokud

neni stejné jako vychozi nastaveni

¢asového pasma pro vasi zemi/oblast.

Nastaveni nahravani
K registraci a zruseni registrace HDD pro
funkci nahravani.

Automaticky start

Spusti proceduru vychoziho nastaveni.
Tato volba umozniuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanalu, které byly spustény poskytovateli
vysilani.

Jazyk/Language
2Zvoli jazyk, ve kterém se budou
zobrazovat nabidky.

Spoustéci logo

Zvolte [Zap], pokud chcete, aby se po
spusténi televizoru zobrazilo logo. Zvolte
[Vyp], pokud chcete tuto funkci zakazat.

Indikator LED

Zvolte [Zap], pokud aby indikator LED
fungoval. Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto
funkci zakazat.

Nastaveni AV

AV predvolby: Prifadi nazev vstupu
externiho zafizeni.
Povolit: Zvolte [Auto], aby se nazvy
zobrazovaly pouze tehdy, je-li zafizeni
pfipojeno, nebo [VZdy], aby se
zobrazovaly bez ohledu na stav
pfipojeni.

Systém barev: Vybere systém barev na
zakladé kompozitniho video signalu
ze vstupniho zdroje.

Reproduktory: Zvolte zvukovy vystup z
reproduktort televizoru nebo z
externiho audio zafizeni.

Audio vystup/sluchatka: Nastavi
zvukovy vystup do sluchatek,
externiho zvukového systému nebo
aktivniho subwooferu pfipojeného k
televizoru. KdyZ zvolite [Audio
vystup] nebo [Subwoofer], odpojte
sluchatka od televizoru.

Vazba sluchatka/reprod.: Zapina/
vypina interni reproduktory
televizoru, kdyZ k televizoru pfipojite
sluchatka.
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Hlasitost sluchatek: Upravuje hlasitost
sluchatek.
Poznamka

¢ Tato moznost neni dostupna, kdyz je funkce
[Audio vystup/sluchatka] nastavena na
[Audio vystup] nebo [Subwoofer].

Audio vystup:
Nastavitelny: KdyZ pouzivate externi
zvukovy systém, Ize hlasitost
zvukového vystupu ovladat pomoci
dalkového ovladani televizoru.
Pevny: Audio vystup televizoru je
nastaven pevné. Hlasitost (a dalsi
nastaveni zvuku) zvukového systému
se nastavuji pomoci ovladani
hlasitosti audio pfijimace.
Rada

¢ Tato moZnost je dostupnd, pouze kdyz je
funkce [Audio vystup/sluchatka] nastavena
na Audio vystup.

Digitalni audio vystup: Nastavuje, aby
zvukovy signal byl vysilan do
digitalniho audio vystupu (optického)
nebo do kabelu HDMI. Nastavte
moznost na [Auto], kdyZ pfipojujete
zarizeni kompatibilni s Dolby Digital
nebo DTS. Nastavte moznost na
[PCM], kdyZ pfipojujete zafizeni
nekompatibilni s Dolby Digital nebo
DTS.

Umisténi televizoru: Zlepsuje
nastaveni zvuku reproduktor(, dle
umisténi TV na [Stolni stojan] nebo
pro [Zavés. na sténé].

Nastaveni BRAVIA Sync

Umoznuje televizoru komunikovat se

zarizenim, které je kompatibilni s funkci

Ovladani BRAVIA Sync a je pfipojeno k

portim HDMI televizoru. Nezapomerite,

Ze nastaveni komunikace musite provést i

na pfipojeném zafizeni.

Ovladani BRAVIA Sync: Nastavi, zda
bude ¢innost televizoru a
pfipojeného zafizeni kompatibilniho
s funkci Ovladani BRAVIA Sync
propojena, nebo ne. KdyZ nastavite
[Zap], budou k dispozici nasledujici
funkce. Pokud pfipojite urcité zatizeni
Sony, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync, pouZije se
toto nastaveni na pfipojené zafizeni
automaticky.

Automat. vyp. zafizeni: Kdyz je tato
funkce nastavena na [Zap], pfipojené
zatizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync, se vypne,
jakmile televizor pfejde do
pohotovostniho rezimu.

Automat. zap. TV: Kdyz je tato funkce
nastavena na [Zap], televizor se
zapne, jakmile zapnete pfipojené
zatizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync.

Seznam zafizeni BRAVIA Sync: Zobrazi
seznam pfipojenych zafizeni, ktera
jsou kompatibilni s funkci Ovladani
BRAVIA Sync. Zvolte [Povolit], pokud
chcete aktualizovat [Seznam zafizeni
BRAVIA Sync].

Ovladaci tlacitka zafizeni: Zvolte
funkce tlacitek dalkového ovladani
televizoru pro ovladani pfipojeného
zarizeni.

Zadné

Deaktivuje ovladani pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Normalni

Pro zakladni operace, jako jsou
navigacni tlacitka (nahoru, dold, doleva,
doprava apod.).

Tlacitka ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kanaly, napfiklad PROG
+/- nebo (0-9) apod. Toto nastaveni je
uzite¢né, kdyZ pomoci dalkového
ovladani ovladate tuner nebo set-top-
box apod.

Tlacitka nabidky

Pro zakladni operace a operace tlacitek
HOME/OPTIONS.

Toto nastaveni je uzitec¢né, kdyz pomoci
dalkového ovladani volite nabidky BD
pfehravace apod.

Tlacitka nabidky a ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kanaly a tlacitka HOME/
OPTIONS.

Poznamka

o Néktera zafizeni s funkci [Ovladani BRAVIA
Sync] funkci [Ovladaci tla¢itka zafizeni]
nepodporuji.



Nastaveni sité (pouze pro Spojené
Kralovstvi KDL-40RD453, 32RD433)

UmoZriuje vam nastavit nastaveni IP
sitového portu televizoru a vytvofit sitové
pfipojeni.

Poznamka

¢ Pro pfipojeni k siti LAN pouZijte kabel kategorie
5 (neni soucasti dodavky).

« Tento televizor podporuje doplrikovy obsah
nebo sluzby poskytované aplikaci MHEG
Internet Connected Services. Tento televizor
nepodporuje bé&Zné pouzivani internetu (IPTV,
webové sluzby, e-mail atd.).

Zakaznicka podpora

Poskytuje informace o modelu televizoru,
softwaru a dalsi informace. Pro
podrobnosti viz strana 27.

\?) Ekologické

Reset

Resetuje aktualni nastaveni EKO na
vychozi hodnoty.

Spofic energie

Omezuje spotiebu elektrické energie
televizoru Upravou podsviceni.

Kdyz zvolite [Vypnuty obraz], obraz se
vypne. Zvuk se nezméni.

Pohotovostni rezim TV z dtiivodu
necinnosti

Vlypne televizor poté, co jej po
prednastavenou dobu nepouzivate.

Zakaznicka podpora

Nazev modelu
Zobrazi na televizoru nazev modelu.

Verze softwaru
Zobrazi na televizoru aktualni verzi softwaru.

Digitalni
Zvolte [O systému] pro zobrazeni informaci o
digitalnim kanalu na televizoru.

Externi vstupy
Zvolte [Zobrazit AV predvolby] pro zobrazeni
nebo spravu vstupd televizoru.

Kontrola obrazu

Zobrazit zkusebni obraz: Umozriuje vam
zkontrolovat stav obrazu na obrazovce.

USB aktualizace systému (pouze
KDL-40RD45x / 32RD43x)

Tuto moZnost zvolte, chcete-li provést
aktualizaci systému.

Aktualizace softwaru

Aktualizuje systém televizoru prostfednictvim

USB pamétového zafizeni nebo sité.

Poznamka

¢ Aktualizace softwaru pfes internet se maze lisit v
zavislosti na vasem regionu, zemi nebo modelu TV.

o Aktualizace softwaru naleznete na webovych
strankach podpory Sony.

Automatickeé stahovani softwaru

Zvolte [Zap] pro automatické stahovani
softwaru. Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto
funkci zakazat.

Vyrobni nastaveni

Resetuje vSechna nastaveni na vyrobni
nastaveni. Po dokonceni tohoto procesu se
zobrazi obrazovka vychoziho nastaveni.
Poznamka

¢ Béhem této doby (proces trva pfiblizné 30 sekund)
televizor nevypinejte ani nemackejte Zadna tlacitka.

Inicializovat osobni informace (pouze
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

MUZete vymazat vaSe osobni informace
uloZené v televizoru.

Podpora vyrobku
Zobrazi informace o vyrobku tykajici se
televizoru.
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Prohlizeni fotografii z pfipojeného zaftizeni

Schéma pripojeni

K televizoru Ize pfipojit Sirokou skalu volitelnych zafizeni.

Poznamka

¢ V zavislosti na modelu televizoru miize pfipojeni USB zafizeni s velkou kapacitou ovlivnit ostatni pfipojena zafizeni.
* Pripojujete-li velké USB zafizeni, zapojte pouze 1 USB konektor.

Modul Podminéného

Pristupu
.
Digitalni
p fotoaparat/
e = N Videokamera/
Domaci I.% Hooe< Ulozné
zvukovy systém Sy — med|um UsB
s optickym 590mA Eal 501
zvukovym HDMmI IN
vstupem 4- Zatizeni
HDMI
( AUDIO OUT @/O
H
- [©
G R W
‘ A
DIGITAL 3
AUDIO
ouT G>
(OPTICAL)

Sluchatka/Doméci
zvukovy systém/
Subwoofer

Poznamka
|

%*1 %\ <12 mm
Domaci Videorekordér/ | <21mm [@)}-

~sar | %0
—CEI+ = o

Kabel/ zvukovy systém DVD rekordér
anténa/Set S adaptérem "2 Konektory a &titky se u raznych
Satelit Top Box ARC/HDMI modeld televizoru/v riznych zemich/
zafizeni regionech mohou lisit.

"3 podporuje pouze 3p6lovy stereo mini
konektor jack.

<tamm [

*4
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Kvalita obrazu

e Kompozitni AV kabel * Komponentni kabel * Kabel HDMI
¢ Anténni kabel

Videa ve standardnim rozlideni (SD) maji obrazovy Videa ve vysokém rozliseni (HD) maji obrazovy
signal s vertikalnim rozlisenim 480 (NTSC) nebo 576 signal s vertikalnim rozlienim 720 nebo 1 080
(PAL/SECAM) fadka. fadka.
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Pouzivani audio a video
zarizeni

1 Zapnéte pfipojené zafizeni.

2 stisknéte 2 pro zobrazeni vstupniho
zdroje.

3 stisknéte #/7, potom stisknéte © pro
vybér pozadovaného vstupniho zdroje.
Zvyraznéna polozka bude zvolena, pokud
ubéhne 5 sekund bez jakékoliv operace.

Poznamka

« Kdy?Z pfipojujete digitalni zvukovy systém
nekompatibilni s technologii Audio Return Channel
(ARC) pomoci kabelu HDMI, musite pfipojit opticky
audio kabel ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)*, abyste mohli pfenést digitalni zvuk.

¢ Kdyz pfipojujete kabel HDMI, pouZijte
vysokorychlostni kabel HDMI s logem typu kabelu
(doporuceny kabel SONY).

« Kdyz pfipojujete monofonni zafizeni, pfipojte audio
kabel ke konektoru L (mono).

* Pouze pro omezené oblasti/zemé/modely televizoru.

Pouzivani zarizeni BRAVIA Sync

KdyZ k televizoru pfipojite zafizeni kompatibilni
s funkci BRAVIA Sync, mUiZete je ovladat
spolec¢né.

Nezapomerite dopfedu provést poZadovana
nastaveni. Nastaveni Ovladani BRAVIA Sync je
tfeba nastavit na televizoru i na pfipojeném
zafizeni. Pro [Nastaveni BRAVIA Sync] (strana 26)
informace o nastavenich na strané televizoru
viz. Informace o nastavenich na strané
pfipojeného zafizeni naleznete v navodu k
obsluze pfipojeného zafizeni.

30CZ

|
Pouzivani funkce Zrcadleni

obrazovky
(pouze KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Zrcadleni obrazovky zobrazuje obrazovku
kompatibilniho zafizeni (napf. smartphonu) na
velké obrazovce televizoru prostfednictvim
technologie Miracast.

K pouzivani této funkce neni zapotiebi
bezdratovy router (ani pfistupovy bod).

1 stisknéte tlacitko 2)/@ , potom zvolte
[Zrcadleni obrazovky] pomoci tlaéitek
&/9.

2 Pripojte se k televizoru pomoci zafizeni
kompatibilniho s funkci Zrcadleni
obrazovky. Jakmile budete pfipojeni,
obrazovka pfistroje se zobrazi na
televizoru.

Zobrazeni seznamu pfipojenych zafizeni/
zruseni registrace zafizeni

Kdyz se otevie obrazovka ¢ekani na Screen
mirroring (zrcadleni obrazovky), stisknéte
OPTIONS, poté vyberte [Zobrazit seznam
zafizeni / smazat].

Chcete-li zrusit registraci zafizeni, zvolte zafizeni
v seznamu, potom stisknéte®. Potom zvolte
[Ano] v potvrzovaci zpravé.

Zobrazeni oznamovani registrace pfi pokusu
o pripojeni zafizeni k televizoru

Aktivaci této funkce Ize pfedchazet pfipojeni
nevyzadaného zafizeni.

KdyZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Oznamovani
registrace] — [Zap].

Méjte na paméti, Ze kdyZ odmitnete poZzadavek
na registraci zafizeni, nebudete moci toto
zarizeni pfipojit, pokud je nevymazete ze
seznamu zafizeni.

Zména nastaveni pasma (pro odborniky)
KdyZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Nastaveni pasmal.

Poznamka
* Pfipojovana zafizeni musi odpovidat nasledujicimu:
—Zafizeni kompatibilni s funkci Zrcadleni obrazovky:
pfipojeni 2,4 GHz (5 GHz neni podporovano).
« Informace o podporovaném bezdratovém pasmu
zafizeni naleznete v navodu k pouziti pfislusného
zafizeni.
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Montaz televizoru na zed

Tento ndvod k pouZiti televizoru popisuje pouze kroky pfipravy montaZze televizoru pred jeji samotnou
montazi na zed.

Pro zakazniky:

Spole¢nost Sony za Uc¢elem ochrany produktu a z divodu bezpecnosti dirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru provedl prodejce Sony nebo autorizovany dodavatel. Nepokousejte se o jeho
instalaci sami.

Pro prodejce a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné udrzby a prohlidek vyrobku ddsledné dbejte na bezpecnost.

Instalace tohoto produktu vyZaduje dostatecné zkusenosti, zejména pak pro posouzeni, zda zed
unese vahu televizoru. Pfipevnéni tohoto produktu na zed byste méli svéfit prodejcim Sony nebo
autorizovanym dodavateltm a béhem instalace vénovat patfi¢nou pozornost bezpec¢nosti.
Spole¢nost Sony nenese Zzadnou odpovédnost za poskozeni nebo zranéni zplisobené nespravnou
manipulaci nebo instalaci.

K montazZi televizoru na zed pouzijte nasténny drzak SU-WL450 (neni soucasti dodavky).
Pfi montazi nasténného drzaku také nahlédnéte do Navodu k pouZiti a do Instalacni pfirucky dodané s
nasténnym drzakem.

AN

Pokyny pro montaz vaseho modelu televizoru na nasténny drzak najdete na této webové adrese:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Doplnkové informace

Reseni problémii

Kdyz LED kontrolka blika ¢ervené, spocitejte,

kolikrat blikne (interval blikani je tfi sekundy).

Pokud LED kontrolka blika cervené, resetujte
televizor tak, Ze od néj na 2 minuty odpojite
napajeci kabel, potom televizor znovu zapnéte.
Pokud problém pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo na servisni centrum Sony a
uvedte, kolikrat LED kontrolka ¢ervené blikla
(interval blikani je tfi sekundy). Vypnéte televizor
stisknutim tlacitka () na televizoru, odpojte
napdjeci kabel a informujte svého prodejce
nebo servisni centrum Sony.

Kdyz LED kontrolka neblika, zkontrolujte
nasledujici polozky.

Pokud problém pretrvava, nechte televizor
opravit kvalifikovanymi pracovniky servisu.

Obraz

Neni obraz (tmava obrazovka) a neozyva se

zvuk

® Zkontrolujte antenni/kabelové pfipojeni.

* Pfipojte televizor k sitové zasuvce a stisknéte (O
na televizoru nebo 1I/() na dalkovém ovladani.

Na obrazovce se nezobrazuje obraz ani

informace nabidky ze zafizeni pfipojeného ke

vstupnimu konektoru videa

* Stiskn&te -2 pro zobrazeni seznamu
pfipojenych zafizeni, potom zvolte poZadovany
vstup.

® Zkontrolujte pfipojeni mezi volitelnym zafizenim a
televizorem.

Zdvojeni obrazu nebo duchové
® Zkontrolujte pfipojeni, umisténi nebo smér
antény/kabelu.

Na obrazovce se zobrazuje pouze Sum

® Zkontrolujte, zda neni anténa rozbita nebo
ohnuta.

® Zkontrolujte, zda anténa nedosahla konce své
Zivotnosti (od tfi do péti let pfi normalnim
pouzivani, jeden az dva roky u more).
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Zkresleny obraz (teckované ¢ary nebo pruhy)

e UdrZujte televizor v dostate¢né vzdalenosti od
zdrojl elektrického ruseni, jako jsou automobily,
motocykly, vysousece vlasd a dalsi zafizeni.

* Pfi instalaci volitelnych zafizeni ponechte mezi
volitelnym zafizenim a televizorem urcity prostor.

® Zkontrolujte antenni/kabelové pfipojeni.

® Kabel antény udrZujte dale od ostatnich
pfipojovacich kabel(.

Obraz nebo zvuk pfi sledovani televizniho

kanalu Sumi

® Upravte [AFT] (Automatické jemné ladéni) pro
dosazZeni lepsiho pfijmu obrazu. Tato funkce je
urcena pouze pro analogové televizni kanaly.

Na obrazovce se objevuji malé ¢erné a/nebo

svétlé body

* Obraz obrazové jednotky se sklada z pixell. Malé
Cerné a/nebo svétlé body (pixely) na obrazovce
neznamenaji poruchu.

Obrysy obrazu jsou zkreslené
* Zménte aktualni nastaveni [Filmovy reZzim] na jiné
nastaveni (strana 19).

Programy jsou bez barev
e Zvolte [Reset] (strana 18).

Na obrazovce se neobjevuje obraz z

pripojeného zafizeni

® Zapnéte pripojené zafizeni.

® Zkontrolujte pfipojeni kabelu.

* Stisknéte =) pro zobrazeni seznamu
pfipojenych zafizeni, potom zvolte poZadovany
vstup.

* Do digitalniho fotoaparatu spravné vlozte
pamétovou kartu nebo jiné Ulozné zatizeni.

¢ \/ digitalnim fotoaparatu pouzijte pamétovou
kartu nebo jiné Ulozné zatizeni, které bylo
naformatovano v souladu s navodem k pouZziti
digitalniho fotoaparatu.

* Fungovani neni zaruceno pro viechna USB
zafizeni. Fungovani se také mize lisit v zavislosti
na funkcich USB zafizeni a na pfehradvaném videu.

Pfipojené zafizeni nelze zvolit v nabidce nebo
nelze prepnout vstup
e Zkontrolujte pfipojeni kabelu.



Zvuk

Neozyva se zvuk, ale obraz je kvalitni

e Stisknéte 4 +/- nebo oX (Ztlumeni).

® Zkontrolujte, zda je volba [Reproduktory] v
nabidce [Nastaveni AV] nastavena na [TV
reproduktory] (strana 25).

® Zkontrolujte, zda je do televizoru zapojen
konektor sluchatek.

Neozyva se zvuk nebo zvuk Sumi
® Zkontrolujte, zda je nastaveni systému televizoru
spravné (strana 19).

Kanaly

Pozadovany kanal nelze zvolit
* Pfepnéte mezi digitalnim a analogovym reZimem
a vyberte poZadovany digitalni/analogovy kanal.

Nékteré kanaly jsou prazdné

® Kanal je urcen pouze pro kédované/
predplatitelské sluzby. Pfedplatte si placenou
televizni sluzbu.

® Kanal se vyuziva jen pro data (bez obrazu a
zvuku).

e Kontaktujte poskytovatele vysilani pro
podrobnosti k vysilani.

Digitalni kanaly se nezobrazuji

¢ Kontaktujte mistniho dodavatele a zjistéte, zda je
ve vasi oblasti k dispozici digitalni vysilani.

® PouZijte anténu s vyssi citlivosti.

Zména ladiciho rozsahu (dostupné podle vasi

oblasti/zemé)

e Stisknéte tlacitko HOME, potom zvolte —
[Nastaveni kanalt] — [Digitalni nastaveni] —
[Digitalni ladéni] — [Automatické digitalni ladéni]
— [Automatické ladéni - rozsah].

[Normaini]

Vyhleda dostupné kanaly v oblasti/zemi, v niz se
nachazite.

[PIny]

Vyhleda dostupné kanaly bez ohledu na oblast/
zemi, v niz se nachazite.

Poznamka
» Funkce [Auto aktual. programd] je dostupna podle
vasi oblasti/zemé.

Rada

¢ Kdyz se prestéhujete do nového bydlisté, zménite
poskytovatele sluZzeb nebo budete vyhledavat nové
spusténé kanaly, muZete spustit [Automatické
digitalni ladéni].

« Doporucuje se nastavit [Digitalni nastaveni] —
[Technické nastaveni] — [Auto aktual. programa] na
[Zap], aby bylo mozné pfidavat automaticky nové
digitalni sluzby podle toho, jak budou dostupné.
Pokud se nastavi na [Vyp], budete na nové digitalni
sluZzby upozornéni zpravou na obrazovce, a
automaticky pfidany nebudou. Dostupnost této
funkce zavisi na vasi oblasti/zemi. Pokud bude
nedostupna, pfidejte nové sluzby provedenim
[Automatické digitaini ladéni].

Sit
* Béhem nahravani nelze pouzit sluzbu
VoD.

Jaky druh zafizeni Ize pfipojit pro vyuziti

funkce zrcadleni obrazovky?

* | ze pfipojit zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia).

Obraz nebo zvuk obcas vypadava

e Zarizeni vysilajici radiové viny, jako napf. jina
bezdratova zafizeni LAN nebo mikrovinné trouby,
mohou interferovat s funkci zrcadleni obrazovky,
kterd vyuziva bezdratovou sit LAN. UdrZujte
televizor nebo zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia) mimo dosah téchto
zarizeni, anebo je vypnéte, je-li to mozné.
Rychlost komunikace se mGze ménit na zakladé
vzdalenosti nebo prekazek mezi zafizenimi,
konfigurace zafizeni, podminek prenosu
radiovych vin, zatiZeni linky nebo typu
pouzivaného zafizeni. Komunikace mdze
vypadnout v disledku podminek pfenosu
radiovych vin.

Urcity placeny obsah nelze prehrat

e Zdrojové zafizeni musi byt kompatibilni se
systémem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Néktery placeny obsah nemusi
jit zobrazit pfes nekompatibilni zdrojové zafizeni.

Aplikace jsou nepristupné

 Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napajeciho kabelu routeru/modemu*.

* Vas router/modem musi mit nejprve nastaveno
ptipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

® Zkuste aplikace pouZzit pozdéji. Server
poskytovatele obsahu aplikaci maze byt mimo
provoz.
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Kvalita streamovani videa je nékdy velmi

nizka pfi pouziti bezdratového pfipojeni LAN

® Kvalita bezdratového sitového pfipojeni se lisi na
zakladé vzdalenosti nebo prekazek (napf. stén)
mezi televizorem a bezdratovym routerem
(pfistupovym bodem), interferenci okolniho
prostiedi a kvality bezdratového routeru
(pfistupového bodu).

Pfipojeni bezdratové sité LAN vypadava nebo

stav pfijmu radiového signalu je Spatny

® Zkontrolujte umisténi televizoru a bezdratového
routeru (pfistupového bodu). Stav signalu mohou
ovliviiovat nasledujici faktory.

— Ostatni bezdratova zafizeni umisténa v
blizkosti, napf. mikrovinky, zafivkova svétla
apod.

— Mezi bezdratovym routerem (pfistupovym
bodem) a televizorem jsou podlahy nebo
stény.

Pokud problém pretrvava i po kontrole vyse
uvedenych poloZek, zkuste televizor pfipojit
pomoci pevné sité LAN.

Spatny obraz internetového videa

e Kvalita zavisi na originalnim videu, které dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.

Nékteré internetové obsahy zobrazuji méné

detaill, zejména béhem rychlych pohybu

nebo tmavych scén

® Kvalita videa a velikost obrazu zaviseji na velikosti
Sitky pdsma a pfenosu od poskytovatell obsahu.

Kvalitni obraz internetového obsahu, ale bez
zvuku

® Kvalita zavisi na originalnim obsahu, ktery dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.

* \Vzhledem k charakteru internetového videa
nemuseji vSechna videa obsahovat zvuk.

Televizor se nemuze pfipojit k serveru

® Zkontrolujte kabel LAN nebo pfipojeni k serveru a
televizoru.

® Zkontrolujte, zda je na televizoru spravné
nakonfigurovana vase sit.

Zobrazi se zprava, ze se televizor nemuize

pripojit k vasi siti

® Zkontrolujte aktualni nastaveni sité. Stisknéte
HOME a potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
sité] — [Zobrazit nastaveni a stav sité]. Pokud
jsou vSechna nastaveni vasi sité ,-", vas server
nemusi byt spravné pfipojen. Zkontrolujte Udaje o
pfipojeni uvedené v pokynech k vasemu sitovému
pfipojeni a/nebo serveru.
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* Znovu nakonfigurujte nastaveni sité.

* Pokud je kabel LAN pfipojen k aktivnimu serveru a
televizor ziskal IP adresu, zkontrolujte pfipojeni a
nastaveni vaseho medialniho serveru DLNA
Certified™.

Poznamka

* Vasi IP adresu zobrazite volbou poloZky [Zobrazit
nastaveni a stav sité].

Nelze se dostat na medialni server s certifikaci
DLNA Certified™, prestoze je tento server
uveden pod polozkou [Media] v nabidce
Home.

e Zkontrolujte sitovy kabel/spojeni nebo spojeni s
vasim serverem. Televizor mohl ztratit spojeni se
serverem.

® Zkontrolujte [Diagnostika serveru] a pfesvédcte
se, Ze vas medialni server fadné komunikuje s
televizorem. Stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni domaci sité] —
|Diagnostika serverul.

Kdyz pouzivate funkci Renderer, nelze pfehrat
hudebni soubory

* Nékteré aplikace zobrazuji soubor fotografie
predinstalovany v pocitaci soucasné s
prehravanim hudby, kdyZ se pouZziva funkce
Renderer. V zavislosti na pfedinstalovaném
souboru fotografie nemusi byt mozné prehravani
hudby. To Ize ale vyfesit zménou souboru
fotografie.

Nemuzete se pfipojit k internetu

e Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napajeciho kabelu routeru/modemu*.

* Vas router/modem musi mit nejprve nastaveno
pfipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

Nemate pfihlasovaci ID k Gctu YouTube

* Pokud nemate ID a heslo k Uctu YouTube,
zaregistrujte se na niZze uvedené adrese.
http://www.google.com/device
(ID a heslo k u¢tu YouTube si mUZete zaregistrovat
i na pocitaci.)
Po registraci vasich pfihlaSovacich Gdaju mizZete
aplikaci zacit inned pouZzivat.



Na televizoru nelze najit tlacitka (), + a -.

Obecné e Umisténi tlacitek na televizoru je uvedeno na
Televizor se automaticky vypina (televizor obrazku nize.
pfechazi do pohotovostniho rezimu) Predni cast

* Zkontrolujte, zda je aktivovana volba [Casova¢
vypnuti] (strana 25).

® Zkontrolujte, zda je aktivovana volba [Doba
trvani] pomoci volby [Casova¢ zapnuti] (strana 24)
or [Nastaveni fotoramecku] (strana 24).

® Zkontrolujte, zda je aktivovana volba
[Pohotovostni rezim TV z divodu necinnosti]
(strana 27).

Nékteré vstupni zdroje nelze zvolit

e Zvolte [AV pfedvolby], potom zvolte pro vstupni
zdroj moznost [VZdy] (strana 25).

Dalkové ovladani nefunguje
* \lymérnite baterie.

Zarizeni HDMI se neobjevuje v seznamu

[Seznam zafizeni BRAVIA Sync]

® Zkontrolujte, zda je dané zafizeni kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync.

Nelze zvolit [Vyp] v [Ovladani BRAVIA Sync]

® Pokud jste pfipojili zvukovy systém, ktery je
kompatibilni s funkci Ovladani BRAVIA Sync,
nemiZete v této nabidce zvolit moZnost [Vyp].
Chcete-li zménit audio vystup na reproduktory
televizoru, zvolte [TV reproduktory] v nabidce
[Reproduktory] (strana 25).

Zapomnél/a jsem heslo k funkci [Rodi¢ovsky

zamek]

® Zadejte PIN kdd 9999.

® Aktualizujte kod PIN stisknutim HOME a zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Rodic¢ovsky zamek] — [Zménit kod PIN].

Na obrazovce se objevuje rezim zobrazeni v

prodejné nebo propagacni logo

* Na dalkovém ovladani stisknéte tlatitko =¥
RETURN, potom stisknéte HOME a zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Automaticky start]. Nezapomerite
zvolit [Domov] v nabidce [Umisténi].
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|
Specifikace

Systém
Systém panelu
Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly),
podsviceni LED
Systém TV
V zavislosti na volbé vasi zemé/oblasti a na
modelu TV.
Analogovy: B/G, D/K, L, |
Digitalni: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*': DVB-S/DVB-52

Systém barev/videa
Analogovy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (pouze video),
NTSC4.43 (pouze video)
Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1
(Full HD 60fps)

Vybér kanall
V zavislosti na volbé vasi zemé/oblasti a na
modelu TV.
Analogovy: UHF/VHF/kabel
Digitalni: UHF/VHF/kabel
Satelit*': mezifrekvenéni kmitocet 950-2 150 MHz

Zvukovy vystup (pouze pro zdroj napajeni
19,5 V)

S5W+5W
Bezdratova technologie

Protokol IEEE802.11b/g/n

(pouze KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

Vstupni/Vystupni konektory

Anténa/kabel
75 ohmovy externi konektor pro VHF/UHF

Satelitni antény*!
Vnéjsi konektor typu F, IEC169-24, 75 ohmovy.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V a tén 22 kHz, Distribuce
signalu jednim kabelem EN50494.

G /-9AVT
21 pinovy konektor typu scart (standard CENELEC)
vcetné audio/video vstupu, vstupu RGB a
televizniho audio/video vystupu.

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
Video HDMI: 1 080p (30, 50, 60 Hz), 1 080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC vstup:
(Rozliseni, horizontalni frekvence, vertikalni
frekvence)

362

Pro KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
* PFi pouZziti se vstupem HDMI bude ¢asovani
1080p povazovano za ¢asovani videa a ne
pocitacové ¢asovani.
Pro KDL-32WD60x / 32DR43x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: Dvoukanalovy linearni PCM: 32, 441 a
48 kHz, 16, 20 a 24 bitovy, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (pouze HDMI IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
Dvoukanalovy linearni PCM, Dolby Digital, DTS
G+ AUDIO OUT/ 3 (stereofonni minikonektor)
Sluchatka, zvukovy vystup, subwoofer
¢1, ¢ 2 (HDD REC)
Port USB
()
Stérbina CAM (modul podmin&ného pfistupu)
DCIN19.5Vo-Cc®
Vstup napajeciho adaptéru
(Pro KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45X)

EI?ELAN (V zavislosti na volbé zemé/oblasti)
Konektor T0BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti na
operac¢nim prosttedi sité se rychlost pfipojeni
muZe lisit. Komunikacni rychlost a kvalita
komunikace 10BASE-T/100BASE-TX neni pro tento
televizor zarucena.)

Ostatni
Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL450
Provozni teplota
0°C-40°C
Provozni vihkost
Relativni vihkost 10 % - 80 % (bez kondenzace)



Napajeni, informacni list vyrobku a
dalsi
PoZzadavky na napajeni
19,5V DC s napajecim adaptérem
Jmenovité napéti: Vstup 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Trida energetické ucinnosti
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

Velikost obrazovky (méfeno diagonalné) (pfibl.)
KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 palcl
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 palcd
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 palct

Spotfeba elektrické energie

v reZzimu [Standardni]
KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

v rezimu [Zivy]
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

Priimérna roéni spotieba elektrické energie*?
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

Spotteba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu*3
0,50 W
Rozliseni obrazovky
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: 1920 bodu
(vodorovné) x 1 080 radk (svisle)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1366 bodu (vodorovné)
x 768 Fadku (svisle)

Rozmeéry (pfibl.) (S x v x h)

se stolnim stojanem
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

bez stolniho stojanu
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Hmotnost (pFibl.)

se stolnim stojanem
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

bez stolniho stojanu
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

Ne vsechny televizory jsou vybaveny technologii
DVB-T2 nebo DVB-5/S2 ¢i konektorem satelitni
antény.

Spotfeba energie za rok spocitana na zakladé
spotfeby televizoru zapnutého 4 hodiny denné po
dobu 365 dni. Skute¢na spotfeba energie bude
zaviset na zpUsobu pouZivani televizoru.

Udané spotfeby energie v pohotovostnim rezimu je
dosazeno po dokonceni nezbytnych vnitfnich
procesu televizoru.

Pouze pro omezené oblasti/zemé/modely
televizoru.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na zemi/
oblasti/modelu televizoru/zasobach.

« NahraZzku karty ze slotu CAM (modul podminéného
pristupu) vyjimejte pouze tehdy, chcete-li do slotu
CAM vlozZit kartu Smart.

* Vzhled a specifikace se mohou ménit bez upozornéni.
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Poznamky k funkcim digitalni televize

» VSechny funkce souvisejici s digitalni
televizi (DV3) budou fungovat pouze v
zemich nebo oblastech, ve kterych jsou
Sifeny signaly digitalniho pozemniho
vysilani DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 and
H.264/MPEG-4 AVC), nebo kde je pfistup
ke kompatibilni kabelové sluzbé DVB-C
(MPEG-2 and H.264/MPEG-4 AVC). Ovérte

si laskavé u svého mistniho prodejce, zda v
misté, kde Zijete, Ize pfijimat signal DVB-T/

DVB-T2*, nebo se zeptejte svého
poskytovatele kabelového vysilani, zda je
jeho kabelova sluzba DVB-C vhodna k
pouZiti s timto televizorem.

 Poskytovatel kabelového vysilani mlze za
takové sluzby vyZadovat dodatecné
poplatky nebo souhlas se svymi smluvnimi
podminkami.

» PrestoZe televizor spliiuje specifikace
DVB-T/DVB-T2* a DVB-C, nelze zarucit
kompatibilitu s budoucim pozemnim
DVB-T/DVB-T2* a kabelovym DVB-C
digitalnim vysilanim.

* Nékteré funkce digitalni televize nemusi
byt v nékterych zemich/oblastech k
dispozici a kabelovy rezim DVB-C nemusi s
nékterymi poskytovateli fungovat spravné.

* VSechny televizory nejsou vybaveny technologii
digitadlniho vysilani videa DVB-T2* 2. generace.

Informace o ochrannych znamkach

 Vlyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI
Licensing LLC ve Spojenych statech av
dalsich zemich.

Vyrobeno na zakladé licence od
spolecnosti Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého
pismene D jsou ochranné znamky
spolecnosti Dolby Laboratories.
,BRAVIA" a BRAVIA jsou ochranné
znamky spolecnosti Sony Corporation.
.Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray
Disc” jsou ochranné znamky spolecnosti
Blu-ray Disc Association.
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¢ Informace o patentech DTS naleznete na

strance http://patents.dts.com. Vyrobeno

na zakladé licence od spolec¢nosti DTS, Inc.

DTS, Symbol a DTS spolecné se Symbolem

jsou registrované ochranné znamky a

DTS 2.0+ Digital Out je ochranna znamka

spolecnosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna

prava vyhrazena.

TUXERA je zapsana ochranna znamka

spolecnosti Tuxera Inc. v USA a dalSich

zemich.

Windows Media je bud zapsana ochranna

znamka nebo ochranna znadmka Microsoft

Corporation v USA popf. jinych zemich.

Tento produkt obsahuje technologii, ktera

podléha urcitym pravim dusevniho

vlastnictvi spole¢nosti Microsoft. Pouziti
nebo Siteni této technologie mimo produkt
bez pfislusného povoleni spole¢nosti

Microsoft je zakazano.

(Pouze pro KDL-48WD65x/40WD65x/

32WD60x)

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup a Wi-Fi CERTIFIED Logo
jsou ochranné znamky nebo zapsané
ochranné znamky spolecnosti Wi-Fi
Alliance.

Pouze pro satelitni modely:

e DiISEqQC™ je ochranna znamka spolec¢nosti
EUTELSAT.
Tento televizor podporuje DiSEqC1.0. Tento
televizor neni urcen k ovladani
motorizovanych antén.
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Uvod

Dakujeme vam, e ste si vybrali tento vyrobok znacky Sony.

Pred uvedenim tohto televizneho prijimaca do ¢innosti si pozorne
precitajte tento navod a odloZte si ho pre pripad buducej potreby.
Poznédmka

« Pismeno ,x", ktoré je zobrazené v ndzve modelu, zodpoveda
jednej z ¢islic tykajucich sa dizajnu, farby alebo systému
televizneho vysielania.

* Pred uvedenim tohto TV prijimaca do Cinnosti si precitajte cast
JInformacie o bezpecnosti” (strana 3).

* Obrazky a ilustracie pouZité v Sprievodcovi nastavenim a v
tomto navode sluZia len na referencné ucely a mozu sa lisit od
samotného produktu.

Umiestnenie Sprievodcu nastavenim

Sprievodca nastavenim sa nachadza na ochrannej vyplni vnutri
karténu s televiznym prijimacom.

Umiestnenie identifikacného stitka

Stitky s ¢islom modelu televizneho prijimaca, datumom vyroby
(rok/mesiac) a s Gdajmi o napajacom zdroji sa nachadzaju na
zadnej strane televizneho prijimaca alebo na baleni. Informacné
Stitky s ¢islom modelu a sériovym ¢islom sietového adaptéra su
umiestnené na jeho spodnej strane.

VYSTRAHA

SVIECKY A INY

OTVORENY PLAMEN

DRZTE VZDY V DOSTATOCNE)
VZDIALENOSTI OD TOHTO
VYROBKU, ABY STE PREDISLI
SIRENIU OHNA.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZziadavkam podla legislativy
Eurdpskej Unie treba adresovat na autorizovaného zastupcu
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko. V akychkolvek
servisnych alebo zaru¢nych zaleZitostiach prosim kontaktujte
adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych

Poznamka k bezdrétovému signalu

Spolo¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje, Zze
toto zariadenie spifia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

dokumentoch.

Informacie o bezpecnosti
VAROVANIE

Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad

sinecnému svetlu, ohriu a podobne.

Televizny prijimac nikdy neumiestriujte na nestabilné miesto.

Televizny prijima¢ moze spadnut a sposobit zranenie alebo smrt.

Mnohym zraneniam, najma u deti, sa d4 zabranit uplatnenim

jednoduchych opatreni, napriklad:

— Pouzivat skrinky alebo stoliky odporicané vyrobcom
televizneho prijimaca.

— Pouzivat len taky nabytok, na ktorom méze televizny prijimac
bezpecne stat.

— Zabezpecit, aby televizny prijimac¢ nepre¢nieval cez okraj
nabytku, na ktorom stoji.

— Nedavat televizny prijimac¢ na vysoky nabytok (napriklad na
pribornik ¢i kniZnicu) bez ukotvenia nabytku aj televizneho
prijimaca k vhodnej podpore.

— Nedavat televizny prijimac na latku ¢i iné materidly, ktoré mozu
byt medzi televiznym prijimacom a nabytkom.

— Poucit deti o nebezpecenstvach Splhania sa po nabytku pri
dosahovani na televizny prijimac alebo jeho ovladacie prvky.
Ak si ponechavate a premiestnite svoj povodny televizny prijimac,

treba uplatriovat rovnaké opatrenia.

Instalacia/Nastavenie

Televizny prijimac nainstalujte a pouZivajte v stlade s dolu

uvedenymi pokynmi, aby ste predisli vzniku rizika poZiaru, uderu

elektrického prudu, poskodeniam alebo Grazom.

Intalacia

« Televizny prijimac treba nainstalovat v blizkosti lahko dostupnej
elektrickej zasuvky.

« Umiestnite televizny prijima¢ na stabilny rovny povrch, aby ste
predisli jeho prevrhnutiu a zraneniu alebo poskodeniu majetku.

« Televizny prijima¢ nainstalujte tak, aby stolovy stojan
televizneho prijimaca nepre¢nieval mimo TV stojana (nedodava
sa).
Ak stolovy stojan pre¢nieva mimo TV stojana, televizny prijimac
sa moZe prevrhnut, spadnut a spdsobit zranenie osob alebo sa
mdze televizny prijimac poskodit.
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« InStalaciu upevnenia na stenu moéZe uskutocriovat iba
kvalifikovany pracovnik servisu.

* Z bezpec¢nostnych dévodov rozhodne odporu¢ame pouzivat’
prislusenstvo znacky Sony, ako napr.:

Montazna konzola na stenu - SU-WL450

« Dbajte na to, aby ste pri pripevriovani montaznej konzoly na
stenu k televiznemu prijimacu pouZili skrutky dodané s
montaznou konzolou na stenu. Dodané skrutky, znazornené na
ilustracii, s merané od pripevriovacieho povrchu montaznej
konzoly na stenu.

Priemer a diZka skrutky zavisia od modelu konzoly na monta# na
stenu.

Pouzitie inych ako dodavanych skrutiek moze mat za nasledok
vnutorné poskodenie televizneho prijimaca, alebo spdsobit jeho
pad atd.

10 mm - 12 mm

M Skrutka (dodavana s konzolou

na montaz na stenu)
Montazna konzola na stenu
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Preprava

 Pred premiestfiovanim televizneho prijimaca odpojte vietky
kable.

« Na prenasanie velkého televizneho prijimaca su potrebni dvaja
alebo traja ludia.

 Pri prenasani drzte televizny prijimac tak, ako je to znazornené
nizsie. LCD panel a ram okolo obrazovky chrarite pred zvySenym
namahanim.

Vo

« Pri prenasani a preprave chranite televizny prijimac¢ pred narazmi
alebo nadmernymi vibraciami.

 Pri preprave do opravy alebo pri stahovani zabalte televizny
prijimac do pévodného karténu a baliaceho materialu.

Predchadzanie prevrhnutiu

10 mm - 12 mm

:~ML M6

1,5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

Vetranie

« Nikdy nevkladajte ni¢ do skrine.

* Ponechajte volny priestor okolo televizneho prijimaca ako na
ilustracii dolu.

* Rozhodne odporuc¢ame pouzit montaznu konzolu na stenu
znacky Sony, aby sa zarudila dostato¢na cirkulacia vzduchu.

Nainstalovany na stene

10cm %K

e

0 em
Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.
Nainstalovany na podstavci
30w
! 10em_ |
H ]

—

Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.

10cm |

g

* Na zarucenie dostato¢ného vetrania a na predchadzanie
usadzovaniu necistot alebo prachu:
— Televizny prijimac nekladte na plochu, neinstalujte ho hlavou
dolu, dozadu ani nabok.
— Televizny prijimac nekladte na policu, koberec, postel ani do
skrine.
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— Televizny prijimac neprikryvajte textiliami, ako st zaclony, ani
predmetmi ako noviny a pod.
— Televizny prijimac neinstalujte podla ilustracie dolu.

Cirkulacia vzduchu je zablokovana.

Z
Sietovy kabel

Pri manipuldcii so sietovym kablom a zésuvkou dodrZiavajte
nasledujlice zasady, aby ste predisli vzniku rizika poZiaru, ideru
elektrického prudu, poskodeniam alebo Urazom:

— PouZivajte iba sietové kable dodavané spolo¢nostou Sony, nie
od inych dodavatelov.

— Vidlicu zasurite Gplne do sietovej zasuvky.

— Televizny prijimac pripajajte iba k sieti 220 V - 240 V AC.

— Pri zapajani kablov sa pre vlastnu bezpecnost presveddite, ze
napajaci kabel je odpojeny. Nedotykajte sa kablovych
konektorov.

— Predtym, ako budete s televiznym prijimacom pracovat alebo
ho premiestiiovat, odpojte napéjaci kdbel od sietovej zasuvky.

— Napajaci kabel nepriblizujte k zdrojom tepla.

— Sietovu vidlicu odpojte a pravidelne ju Cistite. Ak je vidlica
zaprasena a pohlcuje vihkost, mdZe sa znehodnotit jej izolacia,
¢o moZe sposobit poZiar.

Poznamka

« Dodéavany napajaci kdbel nepouZivajte so Ziadnym inym
zariadenim.

« Napajaci kabel prilis nestlacajte, neohybajte ani neskrucajte.
Mohli by sa obnazit alebo zlomit Zily kabla.

« Napadjaci kabel neupravujte.

« Nekladte na napajaci kabel ni¢ tazké.

* Pri odpojovani vidlice netahajte za napéjaci kabel.

* Nepripajajte prilis vela spotrebicov k tej istej sietovej zasuvke.

* NepouZzivajte uvolnenu sietovu zasuvku.

POZNAMKA K SIETOVEMU ADAPTERU

Varovanie

Chrarite zariadenie pred dazdom a vihkostou, aby ste predisli

riziku poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Neumiestriujte na zariadenie objekty naplnené tekutinami, ako

napriklad vazy, aby ste predisli riziku poziaru alebo zasahu

elektrickym prudom. Toto zariadenie neumiestriujte do

uzavretého priestoru, ako je kniZnica alebo podobny priestor.

 Uistite sa, Ze elektricka zasuvka je nainstalovana v blizkosti
zariadenia a Ze je lahko dostupna.

* Pouzivajte dodany sietovy adaptér a napajaci kabel.

* NepouZivajte Ziaden iny napajaci adaptér. MoZe to spdsobit
poruchu.

« Sietovy adaptér pripojte k lahko dostupnej elektrickej zasuvke.

« Napajaci kdbel neomotavajte okolo
sietového adaptéra. Drot sa méze zlomit \ p‘ly
a/alebo to méze spdsobit poruchu s
medialneho prijimaca.

« Nechytajte sietovy adaptér mokrymi rukami.

« Ak si v§imnete nejakd abnormalitu na sietovom adaptéri,
okamZite ho odpojte od elektrickej zasuvky.

« Zariadenie nie je odpojené od zdroja napajania, pokial je
pripojené k elektrickej zasuvke, aj ked ste samotné zariadenie
vypli.

« Sietovy adaptér sa pri dlh§om pouzivani zahrieva. M6Zete to
citit, ked' sa ho dotknete rukou.




Zakazané pouzitie

Televizny prijimac neinstalujte a nepouZivajte na miestach, v
prostredi alebo v situdcidch uvadzanych dalej v texte, pretoze
mbze dojst k poruche televizneho prijimaca a nasledne k poZziaru,
uderu elektrickym prudom, poskodeniu a/alebo k trazu.

Umiestnenie:

« Vonku (na priamom sIne¢nom svetle), na morskom pobreZi, na
lodi alebo inom plavidle, vo vozidle, v zdravotnickych
zariadeniach, na nestabilnych miestach, v blizkosti vody, na
dazdi, pri vlhkosti alebo dyme.

* Ak sa TV prijima¢ umiestni do Satne
verejnej plavérne alebo termalnych
prameriov, méZe sa poskodit sirou
prendsanou vzduchom atd.

* Aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu obrazu, nevystavujte
obrazovku priamemu osvetleniu alebo sine¢nému svetlu.

« TV prijimac neprenasajte z chladného prostredia do teplého.
Nahle zmeny teploty miestnosti m6zu zapricinit kondenzaciu
vlhkosti. Vysledkom toho méze byt nekvalitny obraz a/alebo
nekvalitné farby. Ak sa tak stane, pred zapnutim napajania TV
prijimaca nechajte vihkost celkom vyparit.

Prostredie:

« Televizny prijima¢ neinstalujte na miesta, ktoré su hortce, vihké
alebo nadmerne prasné; miesta kam moze preniknat hmyz;
vystavené mechanickym vibraciam, v blizkosti horlavych
predmetov (sviecky a pod.). Televizny prijimac chrarite pred
odstrekujucimi alebo kvapkajucimi tekutinami. Nekladte na
televizny prijimac Ziadne predmety naplnené tekutinou, ako su
vazy a pod.

TV prijimac¢ neumiestriujte do vihkého a
prasného prostredia alebo do priestorov
s vyskytom olejového dymu alebo
vyparov (v blizkosti kuchynskych
pracovnych stolov alebo zvih¢ovacov).
Mobhlo by to spdsobit poziar, elektricky
Sok alebo deformacie.

Televizor neumiestriujte na miesta vystavené extrémnym
teplotdm, ako priame sine¢né Ziarenie, blizko radiatorov alebo
ohrievacov. Televizor sa moze v takychto podmienkach prehriat
a nasledne sa modZe zdeformovat kryt alebo sa méze vyskytnut
porucha.
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Situdcia:

* NepouZzivajte, ak mate mokré ruky, s demontovanou skrinkou
alebo s pripojenymi pristrojmi, ktoré vyrobca neodporuca. Pocas
burky odpojte televizny prijimac od sietovej zasuvky a od
antény.

« TV prijima¢ neinstalujte tak, aby tréal do
otvoreného priestoru. MéZe to spdsobit
poranenie alebo poskodenie narazom do
TV prijimaca.

Rozbité kusky:

* Do televizneho prijimaca ni¢ nehadZte. Sklo na obrazovke sa
moZe narazom poskodit a spésobit vazny Uraz.

* Ak povrch televizneho prijimaca praskne, nedotykajte sa ho, az
kym neodpojite napajaci kabel. V opa¢nom pripade moze dojst
k uderu elektrického pradu.

Ak sa prijimac nepouziva

« Ak televizny prijimac nebudete niekolko dni pouZivat, odpojte
ho od napéjania z dévodov ochrany Zivotného prostredia a
bezpecnosti.

« Pretoze vypnutim sa televizny prijimac od siete tplne neodpoji,
na uplné odpojenie televizneho prijimaca je potrebné vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky.

« Niektoré televizne prijimace m6zu mat funkcie, ktoré si na
spravne fungovanie vyzaduju, aby bol televizny prijimac
ponechany v pohotovostnom rezime.

Pre deti

« Nedovolte, aby deti vyliezali na televizny prijimac.
« Drobné prislusenstvo sa nesmie ponechat v dosahu deti,
pretoze by mohlo byt omylom prehltnuté.

Ak by sa vyskytli nasledujtice problémy...

Ak by sa vyskytol niektory z nasledujucich problémoyv, televizny

prijimac vypnite a okamZite odpojte napajaci kabel.

PoZiadajte predajcu alebo servisné stredisko Sony, aby prijimac

skontroloval odbornik.

Ked:

— Napajaci kabel je poskodeny.

— Sietové zasuvka je uvolnena.

— Televizny prijimac bol poskodeny padom, tderom alebo
predmetom, ktory nar dopadol.

— Cez otvory v skrinke prenikne do prijimaca tekutina alebo iny
predmet.

Informacie o teplote televizneho prijimaca s
LCD

Ked televizny prijimac s LCD pouzivate dIhsi ¢as, okolité casti
panela sa zahreju. MozZete to citit, ked sa ho dotknete rukou.

Preventivne pokyny

Sledovanie televizneho programu

« Televizny program sledujte pri miernom osvetleni, pretoze
sledovanie televizneho prijimaca pri slabom osvetleni alebo po
dIhsiu dobu naméha vase oci.

 Pri pouzivani slichadiel si nastavte vhodnu hlasitost, pretoZe
prilis vysoka Uroveri méze sposobit poskodenie sluchu.

Obrazovka LCD

* Hoci sa obrazovka LCD vyraba pouZitim vysoko presnej
technoldgie a 99,99 % a viac pixelov je funkénych, na obrazovke
LCD mozu byt trvalo Cierne alebo jasné body (¢ervené, modré
alebo zelené). Ide o kon3trukénu charakteristiku obrazovky LCD
a nejde o jej poruchu.

« Celny filter sa nesmie stlacat ani poskriabat, na tento televizny
prijima¢ nekladte Ziadne predmety. Zobrazenie by mohlo byt
nerovnomerné a mohla by sa poskodit obrazovka LCD.

« Ak sa tento televizny prijima¢ pouziva na chladnom mieste, na
zobrazeni sa modzu prejavit skvrny alebo obraz méze stmavnut.
Nie je to priznak poruchy. Po zvy3eni teploty tieto javy zmiznu.

* Ak sa trvalo zobrazuju nepohyblivé zobrazenia, m6Zu sa prejavit
,duchovia”. Po niekolkych okamihoch m6zu zmiznut.

* Pri pouZivani tohto televizneho prijimaca sa obrazovka a skrinka
mdze zohrievat. Nie je to priznak poruchy.

* Obrazovka LCD obsahuje malé mnoZstvo tekutych krystalov. Pri
likvidacii dodrziavajte platné nariadenia a predpisy.

Zaobchadzanie s povrchom obrazovky a

skrinkou televizneho prijimaca a ich cistenie

Pred Cistenim sa presvedcite, ¢i je odpojeny napajaci kabel

pripajajuci televizny prijimac k sietovej zasuvke.

Aby ste predisli znehodnocovaniu materialu alebo povrchu

obrazovky, dodrZiavajte nasledujlce preventivne zasady.

* Prach z povrchu obrazovky/skrinky utierajte jemne a makkou
handri¢kou. Ak prach odoldva, utrite ho mékkou handri¢kou
jemne navlhéenou do rozriedeného roztoku neagresivneho
Cistiaceho prostriedku.

* Nikdy nestriekajte vodu ani istiaci
prostriedok priamo na televizor. Méze
kvapkat na spodnu ¢ast obrazovky alebo
vonkajsich Casti a dostat sa do televizora,
pricom mdZze spdsobit poskodenie
televizora.

BsK




« Nikdy nepouZzivajte abrazivne Spongie, Cisti¢e obsahujtce Iuh
alebo kyselinu, prasok na riad ani prchavé rozpustadla ako je
alkohol, benzén, riedidlo alebo insekticid. PouZivanie takychto
materidlov alebo dlhodoby kontakt s gumovymi alebo
vinylovymi materidlmi moézZe spdsobit poskodenie povrchu
obrazovky a materidlu skrinky.

* Pri zmene uhla natocenia televizneho prijimaca pohybujte
prijima¢om pomaly, aby nespadol zo stojana a neprevrhol sa.

Pridavné zariadenia

* Pridavné zariadenia a vSetky ostatné zariadenia vyZarujuce
elektromagnetické Ziarenie nepribliZujte k televiznemu
prijimacu. Nedodrzanie tejto podmienky moéze spdsobit
deforméciu zobrazenia a/alebo Sum vo zvuku.

« Toto zariadenie bolo testované a je v zhode s obmedzeniami
podla smernice o elektromagnetickej kompatibilite pri pouZiti
pripojného signalneho kabla kratsieho nez 3 metre.

Odporucanie pre konektor typu F

Dizka vystupujiceho vnitorneho drétu z konektora musi byt
mensia ako 1,5 mm.

I Maximalne 7 mm

Ma;i_r;wélne 1,5mm
(Referen¢ny obrazok pre konektor typu F)

Upozornenie tykajlice sa manipulacie s
dialkovym ovladacom

« Pri vkladani batérii dodrZiavajte ich polaritu.

« Nepouzivajte rdzne druhy batérii ani staré batérie s novymi.

« Batérie zneskodnujte tak, aby neznecistovali Zivotné prostredie.
V niektorych regidonoch moze byt zneskodiovanie batérii
regulované. Obratte sa na miestny trad kvéli informaciam o
zneskodriovani.

« S dialkovym ovlada¢om zaobchadzajte ohladuplne. Nenechajte
ho padnut, nestupajte nari, nepolievajte ho Ziadnymi
tekutinami.

« Dialkovy ovlada¢ nesmie byt poloZeny v blizkosti zdroja tepla,
na mieste vystavenom ucinkom priameho sinecného svetla, ani
vo vlhkej miestnosti.

Funkcia bezdrétového pripojenia jednotky

« Toto zariadenie nepouZzivajte v blizkosti lekarskych pristrojov
(kardiostimulator, atd.) lebo by mohlo déjst k poruche
lekéarskeho pristroja.

« Hoci, toto zariadenie vysiela/prijima zakddované signaly,
davajte pozor na neopravneny prijem. Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za pripadné tazkosti.

Likvidacia televizneho prijimac

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych pristrojov (vztahuje
sa na Eurépsku Gniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného
zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale
_ znamena, Ze vyrobok nesmie byt spracovavany
ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
pri predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomdZzete zachovat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si tento
vyrobok zakupili.
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Zneskodriovanie pouzitych batérii

(plati v Eurépskej unii a ostatnych

europskych krajinach so

zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale znamena,

Ze batéria dodana s tymto vyrobkom nemdze
byt spracovana s domovym odpadom. Na niektorych batériach
mbze byt tento symbol pouZzity v kombinacii s chemickymi
znackami. Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) su
pridané, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortute alebo
0,004 % olova. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto
batérii, pomdZzete zabranit potencidlne negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by v opa¢nom pripade
mohol byt spdsobeny pri nespravnom nakladani s pouZitou
batériou. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dovodu bezpecnosti,
vykonu alebo integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tito batériu moéZe vymenit iba kvalifikovany
personal. Aby ste zarucili, Ze batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. V pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte podla
Casti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu
na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu pouZitych batérii. Ak
chcete ziskat podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie, kontaktuje vas miestny alebo obecny Urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste
vyrobok zakupili.



2] O (Napajanie) / + / -
Kratkym stlacenim () zapnete televizny

Sucasti a ovladacie prvky

prijimac.
Dlho stlac¢te (O, kym sa televizny prijimac
Televizny prijimac K e ,

Ked je televizny prijimac zapnuty,
Hlasitost

|_|T_| Stlacenim tlacidla + alebo - zvysite/zniZite
hlasitost.

E MbZete stlacit aj O, kym sa nezobrazi
o hlasenie ). Stla¢enim tlacidla + alebo - sa

zvysi/znizi hlasitost.

Vstup

Stlacte (), kym sa nezobrazi hlasenie €.
Presun vybraného zdroja vstupu stla¢enim

tlacidla + (nahor) alebo - (dole).
Program

Stlacte (O, kym sa nezobrazi hlasenie PROG.
Vyberte program stla¢enim tlacidla + (dalsi)
alebo - (predchadzajuci).

[3] (Snimace/indikator LED)
* Prijima signdly z dialkového ovladaca.
Na snimac ni¢ neumiestriujte.
V opacnom pripade to mdze ovplyvnit
jeho fungovanie.
« Svieti oranzovo, ked je [Casova¢ vypnutia]
alebo [Casova¢ zapnutia] nastaveny
N - y (strana 26), alebo TV je v rezime

‘ fotografického rdmu (strana 16).

« Svieti nazeleno, ked je poloZka [Setri¢
energie] nastavena na moznost [Obraz
vypnuty] (strana 29).

« Svieti nazeleno, ked je televizny prijimac
zapnuty.

* Nesvieti, ked je televizny prijimac v
pohotovostnom rezime.

 Blikd, ked sa pouziva dialkovy ovladac.

pmetmmy

' .
Vammat

[1] & CAM (modul pre podmieneny
pristup)
o Poskytuje pristup k sluzbam platenej
televizie. BlizSie informacie najdete v
navode na pouZitie dodavanom spolu s

modulom CAM.
« Inteligentnu kartu nevkladajte priamo do Poznamka
slotu CAM televizneho prijimaca. Musi sa * Pred odpojenim napajacieho kabla sa presvedcte, (i
vy . . . je televizny prijimac Uplne vypnuty.
viozit do m,OdUIu po_dmlengneho prl_stupu * Ak chcete televizny prijimac uplne odpojit od
poskytnutého autorizovanym predajcom. napajania, vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky.
* Modul CAM nie je podporovany vo « Ked'robite vyber vstupu pre zmenu na iny vstup,

vietkych krajinach/oblastiach. Poradte sa chvilu pockajte.

s autorizovanym predajcom.

Ked po poufZiti sluzby Internetové video
prepnete na digitdlny program, moze sa
zobrazit hldsenie modulu CAM.



|
Dialkovy ovladac

Tvar dialkového ovladaca, umiestnenie,
dostupnost a funkcia tlacidla na dialkovom
ovladaci sa moze lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny/modelu televizneho prijimaca.

5> @

DIGITAL/
ANALOG

SYNC MENU

3

H

&

PITTT I T 77

&l

-2)/@& (Vyber vstupu / zmrazenie
textu)
¢ S|UZi na zobrazenie a vyber zdroja vstupu.
e VreZime Text slUZi na zmrazenie aktudlnej
stranky.

[2] DIGITAL/ANALOG
Prepnutie na digitalny alebo analégovy
vstup.
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Tladidla s ¢islami
« Tieto tlacidla sluzia na vyber kanalov. Pre
kandly s ¢islom 10 a vysSim rychlo stlacte
dalsiu dislicu.
¢ V reZime Text vyberte stranku zadanim
trojciferného Cisla stranky.

[4] EXIT
Navrat na predchadzajicu obrazovku alebo
opustenie ponuky. Ked je dostupna sluzba
interaktivnej aplikacie, stlacenim tohto
tlacidla ju opustite.

[5] Farebné tla¢idla
Zobrazenia sprievodcu ovladanim (ak su
farebné tlacidla k dispozicii).

[6] NETFLIX (Len v obmedzenych
oblastiach/krajinach/modeloch TV
prijimacov.)

Pristup k online sluzbe ,NETFLIX".

@/@ (Informécie / zobrazenie textu)

¢ Zobrazenie informacii. Jednym stlacenim
tohto tlacidla zobrazite informéacie o
sledovanom programe alebo vstupe.
Opatovnym stlacenim tohto tlacidla
odstranite zobrazenie z obrazovky.

¢ V reZime Text sa stlacenim tohto tlacidla
zobrazia skryté informacie (napr.
odpovede na kvizové otazky).

SLEEP
Stlacajte opakovane, kym sa neobjavi ¢as v
minutach ([Vyp.]/[15 min]/[30 min]/
[45 min]/[60 min]/[90 min]/[120 min]),
pocas ktorého ma TV zostat zapnuty
predtym, neZ sa vypne. Ak chcete ¢asovac
vypnutia zrusit, opakovane stlacajte tlacidlo
SLEEP, kym sa neobjavé [Vyp.].

[9] ©4/%/<a/=>/© (Vyber polozky / Enter)
* Vlyber alebo Uprava polozZiek.
¢ Potvrdenie vybranych poloZiek.

2 RETURN
¢ Navrat na predchadzajucu obrazovku
ktorejkolvek zobrazenej ponuky.
» Zastavenie prehravania suboru fotografie,
hudobného suboru alebo video suboru.

HOME
Zobrazenie alebo zrusenie ponuky.

1 +/- (Hlasitost)
Uprava hlasitosti.



AUDIO ® (Text)

Vyberte zvuk z viacjazy¢ného zdroja alebo Toto tlacidlo slUZi na zobrazenie textového
dualny zvuk pre aktualne prehliadany vysielania v reZime Text.
program (v zavislosti od zdroja programu). Po kazdom stlaceni tlacidla @ sa bude
) zobrazenie cyklicky menit nasledovne:
= (Titulky) Text — Text na pozadi televizneho obrazu
Meni nastavenie titulkov (strana 22). (zmiedany rezim) — Ziadny text (ukoncenie
<P /P> /l4/11/>P1/0/R sluzby Text)
* Obsluha medialneho obsahu na E= GUIDE (EPG)
televiznom prijimaci a pripojenom Zobrazi sa Digitalna EPG (Electronic
zariadeni kompatibilnym s funkciou Programme Guide) (strana 17).
BRAVIA Sync.
» Toto tlacidlo moZno pouZzivat aj na OPTIONS
ovladanie prehravania sluzby VOD (Video Zobrazi sa zoznam, ktory obsahuje skratky
na poZiadanie). na niektoré ponuky nastaveni.
Dostupnost zavisi od sluzby VOD. Uvedené mozZnosti sa liSia v zavislosti od
(len model KDL-48WD65x / 40WD65x / aktualneho vstupu a obsahu.
32WD60x) S (Prejst)
I/0 (Pohotovostny rezim televizneho Navrat na predchadzajuci kanél alebo vstup
prijimaca) zobrazeny dlh3ie ako 15 sekdnd.

Toto tlacidlo sliZi na zapnutie televizneho
prijimaca alebo jeho prepnutie do

22 PROG +/-/E/&)

pohotovostného rezimu. * Vyber n’asle_d’ujl.keho (+) allebo
predchadzajiceho (-) kanala.

SYNC MENU  V reZime Text sluzi toto tlacidlo na vyber
Stlacenim tohto tlacidla zobrazite ponuku nasledujucej (Ea)) alebo predchadzajucej
BRAVIA Sync a potom mozete z ponuky (E9) stranky.

[Vyber zariadenia] vybrat pripojené . -
zariadenie HDMI. K (Stlmlt) ) ., L
Z ponuky BRAVIA Sync mdzete vybrat Stimenie zvuku. Opatovnym stlacenim zvuk
nasledujice moZnosti. obnovite.
Ovladanie zariadenia: TITLE LIST
Fun,kC|u _[OvIaFjanle_zarladenlq] potlmvajte na 70zNnam Nazvov.
ovladanie zariadenia kompatibilného s .
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync. [25 &E (Sirokouhly rezim)
Vyberte jednu z moZnosti [Domov Nastavenie zobrazenia na obrazovke.
(ponuka)], [MoZnosti], [Zoznam obsahu] a Opakovanym stla¢anim tohto tlacidla
[Vypnut] na ovlddanie zariadenia. vyberiete poZadovany $irokouhly rezim
Reproduktor: (strana 14).
Vyber polozky [Reproduktor TV] alebo Tip
[Audio systém] na vystup zvuku televizneho « Cisla 5, B, PROG + a tlacidla AUDIO maju dotykové
prijimaca z reproduktora televizneho body. Tieto dotykové body poui{\_/ajte ako referencné
prijimaca alebo z pripojeného audio body pri ovladani televizneho prijimaca.
zariadenia. Poznamka

. . . * Ak su vybrané titulky a pouZivatel spusti aplikaciu
OVIavq?n'e Tv: i . i . digitdlneho textu pomocou tlacidla ,Text",
PouZzitie ponuky [Ovladanie TV] na ovlddanie zobrazovanie tychto titulkov sa za urcitych okolnosti
televizneho prijimaca pomocou ponuky moZe zastavit. Ked pouZivatel zatvori aplikaciu

digitalneho textu, dekddovanie titulkov sa

[Domov (ponuka)] alebo [MoZnosti]. automaticky obnov,

Vratit sana TV:
Vyberom tejto moznosti sa vratite na
televizny program.
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Pripojenie televizneho prijimaca k
I EGE

(len model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Nastavenie pripojenia k
internetu

Ak chcete pouzivat sietové funkcie svojho
televizneho prijimaca, musi byt pripojeny na
internet. Procedura inStalacie sa liSi v zavislosti
od typu siete a smerovaca LAN. Pred
uskuto¢nenim pripojenia do internetu najprv
nainstalujte smerovac LAN. Podla nasledujucej
tabulky skontrolujte vase prostredie bezdrétovej
siete LAN.

Bezdrétova siet LAN

Zabezpecit bezdrotovu siet NIE

LAN? = Typ 3
ANO ¥

Pouzivate bezdrotovy

smerovac LAN kompatibilny NIE

so zabezpecenim Wi-Fi = Typ 2

Protected Setup™ (WPS)?

ANO
Typ 1*

Drétova LAN =» Typ 4

*Typ 1sa lahsie nastavuje, ak ma vas smerovac tlacidlo
automatického nastavenia, napr. systémom
zabezpecenia Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). Vadsina najnovsich smerovacov tuto funkciu
ma. Skontrolujte svoj smerovac.

Typ 1: Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet so zabezpecenim
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet bez zabezpecenia
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Postupujte podla konfiguracie
Nezabezpecena siet s lubovolnym
typom bezdrétového smerovaca LAN.

Typ 4: Postupujte podla konfiguracie
Nastavenie drotove;j siete.

‘|OSK

Typ 1: Zabezpecena siet so
zabezpecenim Wi-Fi Protected Setup™
(WPs)

Zabezpecenie WPS bezdrétovej domacej siete je
také jednoduché, Ze staci stlacit tlacidlo WPS na
bezdrétovom smerovaci LAN. Pred nastavenim
bezdrbtovej siete LAN skontrolujte umiestnenie
tlacidla WPS na smerovaci a overte, ako ho
treba pouzit.

Z bezpecnostnych dévodov sa poskytuje [WPS
(PIN)], kdd PIN pre vas smerovac. Kéd PIN sa
obnovuje zakazdym, ked vyberiete [WPS (PIN)].

1 stiatte tla¢idio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systémul]
— [Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manualne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drétovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej]

3 Vyberte [WPS (Stlacte tlacidlo)] ak
pouzijete metddu tlacidla, alebo [WPS
(PIN)] pre metddu s PIN.

Poznamka
Nazov tlacidla metddy WPS sa méZe lisit v zavislosti
od smerovaca (napr. tlacidlo AOSS).

4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke

inStalacie.

Poznamka

* Ak pre instalaciu siete pouZivate zabezpecenie WPS,
aktivuju sa bezpecnostné nastavenia bezdrétového
smerovaca LAN, a akékolvek zariadenia, predtym
pripojené k bezdrétovej sieti LAN v nezabezpecenom
stave sa od siete odpoja.

V tomto pripade aktivujte bezpe¢nostné nastavenia
odpojenych zariadeni a potom ich znova pripojte.
Alebo mbZete deaktivovat bezpecnostné nastavenia
bezdrétového smerovaca siete LAN a potom
zariadenia pripojit k televiznemu prijimacu v
nezabezpecenom stave.

e Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].

¢ Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.



Typ 2: Zabezpecena siet bez
zabezpedenia Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)

Na nastavenie bezdrétovej siete LAN, bude
potrebny SSID (nazov bezdrbtovej siete) a
bezpecnostny kluc (klu¢ WEP alebo WPA). Ak ich
nepoznate, najdete ich v navode na pouZitie
vasho smerovaca.

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drotovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej]

3 Vyberte [Prehladavat], potom vyberte
siet zo zoznamu najdenych
bezdroétovych sieti.

4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke
inStalacie.

Pozndmka

e Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti].

» Ked je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.

¢ Pri zadavani hesla sa uistite, Ze vase okolie je
bezpecné.

Typ 3: Nezabezpecena siet s
lubovolnym typom bezdrotového
smerovaca LAN

Na nastavenie bezdrétovej siete LAN, bude
potrebny SSID (nazov bezdrotovej siete).

1 stiatte tlacidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drétovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej]

3 Vyberte [Prehladavat], potom vyberte
siet zo zoznamu najdenych
bezdrétovych sieti.

4 Postupujte podla inStrukcii na obrazovke

instalacie.

Poznamka

¢ Bezpecnostny kltuc¢ (WEP alebo WPA) nebude
potrebny, pretoZe v tejto procedure nebude potrebné
vybrat Ziadnu metddu zabezpecenia.

e Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti].

« Ked'je vybrané IPv6, nie je moZné nastavit HTTP
Proxy.
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Typ 4: Nastavenie drotovej siete

Ak je to potrebné, zadajte prislusné
alfanumerické hodnoty. Polozky, ktoré je
potrebné nastavit (napr. adresu IP, masku
podsiete, DHCP) sa mozu lisit v zavislosti od
poskytovatela internetovych sluZieb alebo
smerovaca. Podrobnosti njdete v navodoch
dodanych vasim poskytovatelom internetovych
sluZieb alebo so smerovacom.

1 Stlacte tlac¢idlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] —
- manualne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drotovej] alebo [Nastavenie
bezdrotovej]

[Jednoduché]

3 Postupujte podla instrukcii na obrazovke
instalacie.

Nastavenia v ponuke [Nastavenie siete] je
mozné nastavit z ponuky [Automaticky Start].

Poznamka

¢ UmozZniuje automaticku konfiguraciu vasej drotovej/

bezdrétovej siete.

—Pri pripojeni kdblom siete LAN: Drétova

—Pri pripojeni zabudovanou bezdrétovou sietou LAN:
Bezdrbtova

—Pri pripojeni obidvoma kablami: Drotova

Nastavenie [Jednoduché], automatické nastavenie

adresy IP. Pre server proxy sa nepouziva.

Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —

[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —

[Priorita protokolu IPv6/IPv4] — [IPv6], potom zvolte

[Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].

Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP

Proxy.

‘|ZSK

Priprava drétovej siete

Televizny prijimac

/IA\\
é E Internet

Modem s
funkciami
smerovaca

alebo

& — 1 Smerovac

Modem

/IA\\
é E Internet

Poznamka
* Pre pripojenie do siete LAN pouZivajte kabel kategdrie
7 (nedodéava sa).

Zobrazenie stavu siete
MoZete potvrdit stav vasej siete.

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav
siete].



|
Ak sa nedokazete pripojit k
internetu

Pouzite diagnostiku, aby ste skontrolovali
mozné priciny zlyhania sietového pripojenia a
nastavenia.

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

3 Vyberte [Skontrolujte pripojenie].
MozZe to trvat niekolko minut. Diagnostiku
nemoZete zrusit potom, ako zvolite
[Skontrolujte pripojenie].

|
Zasady na ochranu soukromi

Ked pri pripdjani do internetu pouZivate
nasledujuce funkcie, na globalne servery
spoloc¢nosti Sony Corporation sa odoslu urcité
informacie, ktoré sa povaZzuju za osobné
informacie a na ich pouzivanie poskytovatelmi
sluZieb sa vyZaduje vas suhlas.

» Softvér systému sa aktualizuje pripojenim na
globalne servery spolo¢nosti Sony
Corporation cez internet.

¢ Obsah internetu alebo iné sluzby internetu od
poskytovatelov sluZieb, ako napriklad
Youtube.

Tento televizny prijimac ma tieto obrazovky

nastaveni v ponuke Automatické spustenie

alebo Nastavenie a tymto potvrdzujete vas

suhlas po tom, ako ste si precitali podrobnosti o

Ochrane osobnych udajov. Ak chcete pouZzivat

tieto funkcie, zaciarknite prosim [Suhlasim] v

kazdej obrazovke s nastaveniami. Ak

zaciarknete [Nesuhlasim], vyssie uvedené dve
funkcie nie su dostupné.

No aj v tomto pripade plati, Ze ak je vybrané

[Zap.] v [Automatické preberanie softvéru] v

ponuke Automaticky Start alebo Nastavenie,

aktualizacia softvéru systému je k dispozicii.

Stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte

[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —

[Nastavenie] — [Zasady na ochranu soukromi].
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Sledovanie televizneho prijimaca

1 stiacenim tlacidla () na televiznom
prijimadi alebo 1/() dialkovom ovladaci
zapnite televizny prijimac.

2 stlagenim tlatidla DIGITAL/ANALOG
mozZete prepinat medzi digitalnym a
analégovym reZimom.

3 Stlacenim tlacidla s Cislicou alebo PROG
+/- vyberiete televizny kanal.

4 snscanim tlacidla =1 +/- upravite
hlasitost.

V digitalnom rezime
Nakratko sa zobrazi informacny nadpis. Na
nadpise mozu byt nasledujuce ikony.

O : Udajova sluzba (aplikacia vysielania)

g5 Rozhlasové programy

i Kddované/predplatené programy

'k Dostupné su viaceré jazykové varianty
zvuku

. K dispozicii su titulky

- navoljo so podnapisi in/ali zvok za
osebe z okvaro sluha

. Odporucany minimalny vek pre
aktualny program (od 3 do 18 rokov)

® 90

Rodic¢ovsky zamok

Digitalny programovy zamok

- K dispozicii je zvuk pre zrakovo
postihnutych

B > &

. K dispozicii su hovorené titulky

gl &

. K dispozicii je viackanalovy zvuk

145

Zmena Stylu zobrazenia

Zmena formatu obrazovky

1 Opakovanym stla¢anim tla¢idla &3
vyberate obrazovy format.

[Sirokouhly [Normaéliny]
zoom]* 2 : g
[PIny] [Zoom]*
[14:9]*

*Vrchna a spodna ¢ast obrazu sa méZe orezat.

Poznamka
¢ Rezim [14:9] nie je mozné vybrat pre HD zdroje
obrazu.

Pre vstup HDMI v poc¢itaci (Casovanie

pocitaca)

[Standardny] [PIny 1]
| KX

[PIny 2]

Nastavenie vyberu scény

1 Sstiacte tla¢idlo OPTIONS.

2 stlacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stla¢enim tlacidla © vyberte polozku
[Vyber scény].

Ak vyberiete pozadovanu scénu,
automaticky sa nastavi optimalna kvalita
obrazu a zvuku pre vybranu scénu.
MoZnosti, ktoré budete moct vybrat, sa
mozu lisit. Nedostupné moZnosti sa
zobrazuju v sivej farbe.



Pouzivanie hlavne

onuky

Stlacenim tlac¢idla HOME ziskate pristup k
ré6znym nastaveniam a funkciam televizneho
prijimaca.

|
Vsetky aplikacie

Obsah internetu poskytuje mnozstvo zabavy na
poZiadanie priamo na vasom televiznom
prijimaci. M6zete si vychutnat svoj oblUbeny
internetovy obsah (len model KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x), funkciu Photo Sharing
Plus (len model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x), rezim fotoramik a FM radio.
Poznamka

« Urcite pripojte svoj televizny prijimac k internetu a
dokoncite [Nastavenie siete] (strana 25).

Aby ste mohli pouzivat obsahy internetu

1 stlacte tla¢idlo HOME, potom vyberte
[Vsetky aplikacie].

2 stlacte ¢/9/</> a vyberte si
pozadovanu internetovu sluzbu v
zozname sluzieb a stlacte ©.

3 stlacenim tlacidla O spustite
pozadovany internetovy obsah.

Internetové obsahy opustite
Stlacte tlacidlo HOME.

Poznadmka

* Ak mate s touto funkciou problémy, skontrolujte, ¢i
mate spravne nastavené internetové pripojenie.

¢ Rozhranie k obsahu internetu zavisi od poskytovatela
obsahu internetu.

» Ak chcete aktualizovat sluzby Obsahu internetu,
stla¢te HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Obnovit internetovy obsah].

Ak chcete pouzivat sluzbu NETFLIX
Stlacte tlacidlo NETFLIX na dialkovom ovladaci,
¢im spustite ponuku.

Poznamka

* Je mozné, Ze sluzba Netflix sa neda pouzivat cez
server proxy.

Zdielanie fotografii Plus

(len model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Pripojte, kopirujte a zobrazujte svoje oblubené
fotografie v televiznom prijimaci pomocou
svojich zariadeni (napr. smartfonov alebo
tabletov).

HOME — [VSetky aplikacie] — [Zdielanie

fotografii Plus]

Poznamka

* Pripojte zariadenie k televiznemu prijimacu podla
zobrazenych pokynov.

« Po vytvoreni vSetkych pripojeni otvorte webovy
prehladavac v zariadeni a podla zobrazenych pokynov
prejdite na danu adresu URL.

Zobrazenie fotografii v televiznom
prijimaci
1 fuknutim spustite zariadenie.

2 Vyberte fotografiu.
Vybrana fotografia sa automaticky
zobrazi na televiznom prijimaci.

UloZenie fotografie zobrazenej v
televiznom prijimacdi

1 fuknite na miniatdru v zariadeni a
potom podrzanim fotografie otvorte
kontextovu ponuku.

2 Vyberte polozku [OK].

Poznamka

« Po pripojeni USB klti¢a mozno ulozit az 50 fotografii.

* Sucasne mozno k televiznemu prijimacu pripojit az 10
smartfénov alebo tabletov.

* Maximalna velkost jednotlivych fotografii je 20 MB.

* MoZete tiez spustit hudbu na pozadi s maximalnou
velkostou siboru 30 MB.

« Podporovany je predvoleny prehliadac pre Android
2.3 alebo novsi.

« Podporovany je predvoleny prehliadac pre iOS; avsak
niektoré funkcie nemoZno pouZzit v zavislosti na verzii
vasho iOS.
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Pouzivanie televizneho prijimaca v
rezime fotoramik
V reZzime fotoramik sa zobrazuju hodiny a

kalendar spolu so zobrazenou fotografiou, pri
pocuvani hudby alebo FM radia.

HOME — [Vsetky aplikacie] — [Rezim
fotograficky ram]

Ak chcete spustit rezime fotoramik pocas
prehravania média USB

1 Pocas zobrazenia fotografie alebo
prehravania hudobného suboru stlacte
tlacidlo OPTIONS.

2 Stlacajte tlacidla ©/¥, potom stla¢enim
tlacidla © vyberte polozku [Rezim
fotograficky ram], ¢im sa spusti rezim
Fotoramik.

Viyber rezimu zobrazenia

Vyberom mozZnosti [ReZim zobrazenia] v
polozke [Nastavenia fotoramika] moZete zmenit
zobrazenie reZzimu fotoramik (strana 26).

Vyber reZzimu zobrazenia hodin

Vyberom moznosti [Zobrazenie hodin] v polozke
[Nastavenia fotoramika] mozete vybrat jeden z
troch rezimov zobrazenia hodin (strana 26).

Poznamka

¢ Tento televizny prijima¢ nema pre hodiny zalozny
zdroj napdjany batériou. Pokial déjde k vypadku
napajania alebo ak odpojite napajaci kabel, aktualny
datum a ¢as sa automaticky vynuluje.

Trvanie

Televizny prijimac bude v rezime fotoramika
nepretrzite prehravat obsah najviac 24 hodin
predtym, nez sa automaticky vypne, aby sa
usetrila energia. Po automatickom vypnuti
nepouZivajte rezim fotordmika najmenej jednu
hodinu, aby nedoslo k vypaleniu obrazu do
panela.

Nastavenie moznosti [Trvanie] mozete zmenit v
polozke [Nastavenia fotoramika] (strana 26).

16SK

Pozicia fotografie, hodin a kalendara sa kazdu
hodinu automaticky meni, aby nedoslo k
vypaleniu obrazu do panela.

Pocivanie FM radia (len pre Rusko
alebo Ukrajinu)

HOME — [Vsetky aplikacie] — [FM Radio]

Poznamka

e Stlacenim tlacidla PROG +/- vyberte stanicu FM radia.
Na ukonéenie reZimu FM radia stla¢te =] RETURN.

Predvolby rozhlasovych stanic

Ked pouzivate funkciu FM radia prvy krat, stlacte
tlacidlo HOME a postupne vyberte polozky
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie programu] — [FM Radio Set-up] —
[Automatické ladenie].

Zmena predvolenych rozhlasovych stanic

1 Vrezime FM radia stla¢te tlacidlo
OPTIONS.

2 stlacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stlacenim tlacidla ©® vyberte polozku
[FM Radio Presets].

3 stlaanim tlacidiel £/ a naslednym
stla¢enim tla¢idla © vyberte rozhlasovu
stanicu, ktoru chcete zmenit.

4 suacanim tiacidiel £/ a naslednym
stla¢enim tlacidla © zmerite frekvenciu
pasma FM a potom upravte nazov
rozhlasovej stanice FM radia.

Poznamka

¢ Ak je vo zvuku stanice pocut Sum, kvalitu zvuku
mozete zlepsit stlaéanim tlacidiel /=,

* Ak je vo zvuku stereofénneho programu pasma FM
pocut staticky Sum, drzte tla¢idlo AUDIO, kym sa
nezobrazi [Mono]. Stereo efekt sa strati, znizi sa vSak
Sum.



|
Zoznam digit. Programov

1v digitalnom rezime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stlacanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlacidla ® vyberte polozku
[Zoznam digit. Programov].

3 stiacanim tlacidiel ©/9/</2 a potom
stla¢enim tlac¢idla ® vyberte program.

Pouzivanie zoznamu Obltibené

Funkcia Oblibené umozniuje urcit az Styri
zoznamy oblubenych programov. Pocas
sledovania televizneho prijimaca stlacenim
tlacidla O vytvorte alebo zobrazte zoznam
Oblubené.

Tip

¢ Ak chcete upravit zoznam Oblubenych, stlacte modré

tlacidlo. Postupujte podla pokynov v dolnej casti
obrazovky.

Digitalna EPG

1v digitalnom rezime stlacte tlatidlo B
GUIDE.

2 stlacanim tlacidiel ©¢/%/</® a potom
stla¢enim tlacidla ©® vyberte program.

|
Nahravania

1v digitalnom rezime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stlacanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlacidla © vyberte polozku
[Nahravanial.

3 stlatte /¢ potom ©® a vyberte
[Zoznam nazvov], [Zoznam ¢asovacdal,
[Zoznam chyb] alebo [Manualny ¢asovac
NAHR.].

Poznamka

« Stlacenim tlac¢idla @ REC nahrate prave sledovany
program v digitalnom reZime pomocou funkcie
nahravania na USB HDD.

« Uistite sa, Ze ste pred nahravanim pripojili HDD k
televiznemu prijimacu.

|
Médium

Prehravanie fotografii/hudby/videa cez
rozhranie USB

MéZete si vychutnat subory fotografii/hudby/
videa uloZené v digitadlnom fotoaparate alebo
videokamere Sony cez kabel USB alebo Ulozné
zariadenie USB vo vasom televiznom prijimaci.

1 Pripojte k televiznemu prijimacu
podporované zariadenie USB.

2 stlatte tlacidlo HOME.

3 stlacanim tlacidiel /¢ a naslednym
stla¢enim tlacidla © vyberte polozku
[Médium].

4 stiacanim tlacidiel ¢/9 a naslednym
stla¢enim tlacidla © vyberte polozku
[Fotografia], [Hudba] alebo [Video].

5 Objavi sa ponuka [Vyber zariadenia). Na
vyber zariadenia stla¢te ©/7 a potom ©
(len model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x).

6 stiacanim tlacidiel ©/9/</® a
naslednym stlacenim tla¢idla ® vyberte
subor alebo priecinok.
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Ak je pripojené viac ako jedno
zariadenie USB, stlacenim ¢erveného
tlacidla vyberte poloZzku [MoZnosti
prehr.], potom polozku [Vyber
zariadenia] a vyberte prislusné
zariadenie USB (len model KDL-40RD45x
/ 32RD43x).

Moznosti prehr.

Stlacenim Cerveného tlacidla v ndhlade
zobrazite zoznam nastaveni prehravania USB.

Nastavenie kvality obrazu a zvuku médii

4

USB

Pocas prehravania médii stlacte tlacidlo
OPTIONS, potom vyberte [Obraz] alebo
[Zvuk].

Poznamka
 Stlacanim tlacidiel ¢/%/</% a naslednym stlacenim

tlacidla © vyberte polozku a upravte ju.

Prehravanie fotografii v prezentacii
(Fotografia)

1

Stlacenim zeleného tlacidla v zobrazeni
miniatur spustite prezentaciu.

Ak chcete nastavit polozku [Efekt
prezentacie] a [Rychlost prezentacie],
stlacte tlacidlo OPTIONS — [MoZnosti
prehr.].

Ak chcete prezentaciu zastavit, stlacte
tlacidlo 23 RETURN.

Poznamka

Ked'televizny prijimac pristupuje k udajom v zariadeni
USB, dodrziavajte tieto pokyny:

— Nevypinajte televizny prijimac.

— Neodpéjajte kabel USB.

— Neodpdjajte zariadenie USB.

Mohli by sa poskodit idaje v zariadeni USB.
Spolo¢nost Sony neruci za Ziadne poskodenie ani za
stratu Udajov na zaznamovom médiu v dosledku
nespravnej funkcie ktoréhokolvek pripojeného
zariadenia alebo televizneho prijimaca.

Systém suborov v zariadeni USB podporuje FAT16,
FAT32 a NTFS.

Nazov suboru a priecinka sa v niektorych pripadoch
nemusi zobrazit spravne.

Ked pripajate digitalny fotoaparat Sony, nastavte
reZim pripojenia USB fotoaparatu na moznost Auto
alebo Velkokapacitny Ulozny priestor. DalSie
informacie o reZime pripojenia USB najdete v ndvode
dodavanom s digitalnym fotoaparatom.

PouZivate Ulozné zariadenia USB kompatibilné s
normami triedy velkokapacitnych uloZnych zariadeni
USB.

Ak vybrany stbor obsahuje nespravne informacie
kontajnera alebo su tieto informéacie netipIné, nebude
ho mozné prehrat.
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Format USB videa

AVI (.avi)

Videokodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,

H.264, Motion JPEG

PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2

AAC (dvojkanalovy), MPEG4

AAC (dvojkanalovy), MPEG4 HE-

AAC (dvojkanalovy), Dolby

Digital (dvojkanalovy), Dolby

Digital Plus(dvojkanalovy),

WMA v8, MP3

ASF (.wmv, .asf)

Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1

Zvukovy MP3, WMA v8

kodek:

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG

Zvukovy
kodek:

Zvukovy MPEG?1 Layer1/2, MP3, MPEG2

kodek: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

MKV (.mkv)

Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8

Zvukovy PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,

kodek: MPEG2 AAC (dvojkanalovy),

MPEG4 AAC (dvojkanalovy),
MPEG4 HE-AAC (dvojkanalovy),
Dolby Digital (dvojkanalovy),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(dvojkanalovy), DTS, DTS 2.0,
VORBIS

WebM (.webm)

Videokodek: VP8

Zvukovy VORBIS

kodek:

PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Videokodek: MPEG1, MPEG2

Zvukovy MPEGT Layer1/2, MP3, Dolby

kodek: Digital (dvojkanalovy), Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy), DTS,
DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1

Zvukovy MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2

kodek: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital,Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy), DTS,
DTS 2.0



Hudobny format USB

¢ LPCM (.wav)

* MPEGT1 audio layer3 (.mp3)
« WMA v8 (.wma)

Format USB fotografii

* JPEG (.jpg, -jpeq)

Poznadmka

 Prehratie vyssie uvedenych formatov nie je zarucené.

|
Domaca siet

(len model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Pripojenie k domacej sieti

MozZete si uZivat rozny obsah (napr. fotografie/
hudbu/sutbory videa) uloZzené na medialnych
serveroch s certifikdciou DLNA Certified™.
Funkcia domacej siete vdam umozni uzivat si
obsah zo siete aj v inych miestnostiach.

Prehravanie fotografii/hudby/videa

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Médium] — [Fotografia], [Hudba] alebo
[Video] — pozadovany medialny server.

2 Vyberte si subory alebo priecinky na
prehradvanie zo zoznamu.

Poznamka

¢ Server musi mat certifikdciu DLNA Certified™.

» SUbory zo siete musia byt v nasledovnych formatoch:
—Fotografie: JPEG
—Hudba: MP3, linear PCM, WMA
—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4

(MPEG4), WMV

« V zavislosti od suboru nemusi byt prehravanie mozné

dokonca ani pri pouZiti podporovanych forméatov.

Renderer

MbZete prehravat fotografie, hudbu a subory
videa uloZené na sietovych zariadeniach (napr.
digitalnych fotoaparatoch, mobilnych
telefénoch, PC) na obrazovke televizneho
prijimaca priamou obsluhou cielového
zariadenia. Na siet by mali byt pripojené
zariadenia kompatibilné s rendererom.

Nastavenie Renderera

Stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie domacej
siete] — [Renderer].

Nastavenia zobrazenia medialnych
serverov

V ponuke Domov vyberte zobrazovanie
domadcich sietovych serverov. Je mozné zobrazit
az 10 serverov.

1 stia¢te tlacidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
domacej siete] — [Nastavenie
zobrazenia serverov].

2 Vyberte server, ktory sa ma zobrazit vo
Vybere zariadenia.

|
Nastavenia

Nastavenia systému

Poznamka

* MozZnosti, ktoré moZete upravovat, zavisia od
konkrétnej situacie. Nedostupné moznosti sa
zobrazuju v sivej farbe alebo sa nezobrazuju vébec.

« Funkcie satelitu su k dispozicii len pre satelitné
modely.

m0braz

ReZim obrazu
Nastavenie reZzimu obrazu.

Reset

Obnovenie vsetkych nastaveni polozky
[Obraz], okrem polozky [ReZim obrazu] na
predvolené nastavenia.

Podsvietenie
Uprava jasu podsvietenia.

Kontrast
Zvysenie alebo znizenie kontrastu obrazu.

Jas
Zjasnenie alebo stmavenie obrazu.

‘|gSK
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Sfarbenie
ZvysSenie alebo zniZenie intenzity farieb.

Saturdcia
ZvySenie alebo zniZenie zelenych a
Cervenych odtienov.

Teplota farieb
Uprava bielych odtiefiov v obraze.

Ostrost
Zostrenie alebo zjemnenie obrazu.

Vytvorenie reality

Nastavuje jemnost a Sum pre realisticky

obraz.

RozliSenie: Nastavuje jemnost a
Cistotu. Vyberte [Manualne] na
upravu tvorby reality.

Redukcia Sumu

ZniZenie Sumu obrazu (zrnenie v obraze)
pri slabom vysielanom signdli.

Redukcia Sumu MPEG
Znizenie Sumu obrazu komprimovaného
videa MPEG.

Filmovy rezim

Zabezpecuje zlepsenie pohybu obrazu

pocas prehravania na film nasnimanych

zaberov z diskov BD (disk Blu-ray), DVD

alebo videoprehravaca. Vyberte polozku

[Auto], ak chcete zobrazit pévodny obsah

nasnimany na film.

Poznamka

» Ak sa v obraze vyskytuju nepravidelné signaly
alebo prilis vela Sumu, funkcia [Filmovy rezim]
sa automaticky vypne, aj ked'je vybrana
moznost [Auto].

Rozsirené nast.

Podrobnejsia Uprava nastaveni [Obraz].

Reset: Obnovenie vsetkych rozsirenych
nastaveni na predvolené nastavenia.

Rozsirené zvyraz. kontr.: Automaticky
upravuje [Podsvietenie] a [Kontrast]
na najvhodnejsie nastavenie pre
scény s tmavym obrazom.

Korekcia Ciernej: Zvyraznenie ciernych
Casti obrazu, aby sa dosiahol vyssi
kontrast.

Gamma: Uprava vyvaZenia svetlych a
tmavych casti obrazu.

Cistota bielej: Zvyraznenie bielej farby.
Zivé farby: Zvyraznenie farieb.

Rezim didd LED: ZniZuje rozmazanie vo
filmoch regulaciou zdroja
podsvietenia LED, ¢im sa vsak zniZuje
jas.

) Zvuk

Rezim zvuku

Vyber zvuku podla obsahu, ktory chcete
sledovat.

Reset

Obnovenie nastaveni [Ekvalizér], [Cisty
hlas], [Aut. hlasitost], [VyvaZenie] a
[Kompenzacia hlasitosti].

Ekvalizér
Uprava nastaveni frekvencie zvuku.

Cisty hlas
Hlasy zneju zretelnejSie.

Aut. hlasitost

Minimalizuje rozdiel Urovne hlasitosti
medzi vSetkymi programami a reklamami.

Vyvazenie
Zvyraznenie zvuku lavého alebo pravého
reproduktora.

Kompenzacia hlasitosti
Uprava Urovne hlasitosti aktuélneho
vstupu s ohladom na ostatné vstupy.



Dualny zvuk
Nastavenie zvuku z reproduktorov na
moznost [Mono], [Stereo], [A] alebo [B].

Poznamka

¢ Ak je signal prilis slaby, zvuk sa automaticky
stadva monofonny.

o Ak je pocas prijmu programu NICAM pocut v
stereofénnom zvuku Sum, vyberte poloZku
[Mono]. Zvuk sa zmeni na monofénny, znizi sa
viak Sum.

« Nastavenie [Dualny zvuk] sa uloZi do pamate
pre vSetky pozicie programov.

¢ Zvuk stereofénneho vysielania nie je mozné
pocuvat, ked je zvolena polozka [Mono].

Tip

o Ak vyberiete iné zariadenie pripojené k
televiznemu prijimacu, nastavte polozku
[Dualny zvuk] na mozZnost [Stereo], [A] alebo
(B].

Rozsirené nast.

Dynamicky rozsah: Kompenzacia
rozdielov Urovni audia réznych
kanalov.

Poznédmka
« Bez ohladu na nastavenie [Dynamicky rozsah]
nemusi tato funkcia fungovat alebo jej uc¢inok
sa moze lisit v zavislosti od programu.
Dolby Digital Plus Out: Vyberte
poloZku [Auto], ak chcete prejst cez
tok Dolby Digital Plus do ARC, ked je
Dolby Digital Plus k dispozicii
prostrednictvom pripojeného audio
systému.
Ked je tok Dolby Digital Plus vystup,
Digital Audio Out (opticky)* je
stimeny.
Vyberte polozku [Vyp.], ak chcete
previest tok Dolby Digital Plus na
Dolby Digital pre ARC (Audio systém)
aj pre Digital Audio Out (opticky)*.
Uroveri audio HE-AAC: Uprava Urovne
hlasitosti audia HE-AAC.

Urover MPEG Audio: Uprava trovne
hlasitosti zvuku MPEG.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

[5] obrazovka

Format obrazovky

Pre podrobnosti o formate obrazovky
pozri page 14.

Auto format

Nastavenie [Format obrazovky] sa
automaticky zmeni tak, aby sa zhodovalo
so vstupnym signalom.

Povodné nast. 4:3

Nastavenie predvoleného nastavenia
[Format obrazovky] pre vstupny signal
formatu 4:3.

Oblast auto. zobrazenia
Automaticka uprava obrazu na
najvhodnejsiu plochu obrazovky.

Plocha obrazu
Nastavenie plochy obrazu.

Horizontalny posun
Uprava horizontalnej polohy obrazu.

Vertikalny posun
Uprava zvislej polohy obrazu.

Vyska

Uprava vertikalnej velkosti obrazu, ak je
polozka [Format obrazovky] nastavena na
moznost [Sirokouhly zoom].

PC nastavenie
Vlyberte reZimu obrazovky obrazu pri
prijme vstupnych signalov z PC.
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3" Nastavenie programu

Analdgové nastavenie

Analdg. automatické ladenie:
Naladenie vsetkych dostupnych
analdgovych kanalov. Tito moznost
zvycajne nie je potrebné pouzit,
pretoze kanaly sa naladia uz pri prvej
inStalacii televizneho prijimaca.
Vdaka tejto moznosti vSak mbzete
tento postup zopakovat (napr. na
opatovné naladenie televizneho
prijimaca po prestahovani alebo na
vyhladanie novych kanalov, ktoré
zacali vysielat vysielatelia).

Ru¢né ladenie: Pred vyberom poloZiek
[Systém TV]/[Kanal]/[AFT]/[Audio
filter]/[Preskocit]/[Systém farieb]
vyberte stlacenim tlacidla PROG +/-
Cislo programu s danym kanalom.
Cislo programu, ktoré je nastavené
na moznost [Preskocit], nie je mozné
vybrat.

Program:

Manualne nastavenie programovych
kanalov.

Urovern signalu:

Zobrazuje Uroven signalu pre prave
sledovany program.

Triedenie programov: Zmena poradia,
v ktorom su kanaly uloZzené v
televiznom prijimaci.

Digitalne nastavenie

Digitalne ladenie:
Automatické digitalne ladenie
Naladenie dostupnych digitalnych
kanalov. Tdto moznost umozriuje
preladit televizny prijimac po
prestahovani alebo vyhladat nové
kanaly, ktoré zacali vysielat vysielatelia
Rozsah automatického ladenia
[Normalny]: Vyhladanie dostupnych
kanalov v rdmci oblasti alebo krajiny.
[PIny]: Vyhladanie dostupnych kanalov
bez ohladu na oblast alebo krajinu.
Poznamka

* Po prestahovani na nové miesto, zmene
poskytovatela sluzieb alebo za Gcelom
vyhladania novo zavedenych kanalov
méZete aktivovat funkciu [Automatické
digitalne ladenie].

Uprava zoznamu programov
Odstranenie neziaducich digitalnych
kanalov uloZenych v televiznom
prijimaci a zmena poradia digitalnych
kandlov uloZenych v televiznom
prijimaci.
Manualne ladenie
Manualne naladenie digitalnych
kanalov.
Nastavenie titulkov:
Nastavenie titulkov
Ak je vybrana moznost [Pre
nepocujlcich], mozu sa spolu s
titulkami zobrazovat aj niektoré
vizuadlne pomdcky (ak televizne kanaly
vysielaju takéto informacie).
Prvotny preferovany jazyk
Vyber preferovaného jazyka, v ktorom
sa zobrazuju titulky.
Druhotny preferovany jazyk
Vyber druhotného preferovaného
jazyka, v ktorom sa zobrazuju titulky.
Nastavenie audio:
Typ audia (Audio opis)
Normalny
Poskytuje normalny typ audia.
Audio opis
Zvukovy popis (rozpravac) vizualnych
informacii, ak televizne kanaly
vysielaju takéto informacie.
Pre nepocujucich
Po zvoleni polozky [Pre nepocujucich]
sa prepne na vysielanie pre
nepocujucich.
Hovorené titulky
Prepnutie na vysielanie audia
hovorenych titulkov ak kanaly
televizneho prijimaca prenasaju tieto
informacie.
Prvotny preferovany jazyk
Vyber preferovaného jazyka programu.
Niektoré digitalne kanaly mézu vysielat
viaceré jazykové verzie zvuku
programu.
Druhotny preferovany jazyk
Vyber druhotného preferovaného
jazyka programu. Niektoré digitalne
kanaly mozu vysielat viaceré jazykové
verzie zvuku programu.



Miera kombinacie
Uprava hlavnej vystupnej Urovne zvuku
televizneho prijimaca a zvukového
opisu.
Tip
¢ Tato moznost je dostupna iba pri nastaveni
[Audio opis] v ponuke [Typ audia (Audio
opis)].

Nastavenie Guide:
Aktualizacia Guide v pohotovostnom
rezime
Televizny prijimac ziskava udaje EPG
pocas pohotovostného rezimu.

Tech. nastavenie:
Automaticka aktualizacia
Umoznuje, aby televizny prijimac
vyhladal a uloZil nové digitalne sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.
Nahrada sluzieb
Vyberte mozZnost [Zap.], ak chcete
automaticky zmenit kanal, ak vysielatel
zmeni vysielanie programu na iny
kanal.
Prenos zoznamu programov
Import alebo export naladenych
programov pomocou zariadenia USB.

Nastavenie satelitu:

Umoznuje automaticky naladit satelitné

kanaly.

Ladenie digitalneho satelitu

Naladenie dostupnej satelitnej sluzby.

Tato moznost umoZzriuje preladit

televizny prijimac po prestahovani

alebo vyhladat nové kanaly, ktoré

zacali vysielat vysielatelia.

Pozndmka

* MOzZete si vybrat typ inStalacie a nastavit
moZnosti nastavenia podla nastavenia
uvedeného nizsie:

Konfiguracia antény

UmozZriuje vam vybrat jednokablovy rozvod,
pevnu anténu alebo DiSEqc.

Typ vasej satelitnej instalacie moze byt
jednokablovy rozvod, pevna anténa alebo
DiSEqc.

Jednokablovy rozvod umoZriuje dodavat
satelitné programy do viacerych prijimacov
cez jediny koaxialny kabel. Kazdy prijimac
alebo tuner ma pridelené jedno
pouZivatelské ,pasmo”.

Instalacie DISEqC vam umoznia pripojit sa k
viacerym satelitnym anténam alebo LNB, ak
ich mate, a vyberat si medzi nimi pomocou
ovladaca televizneho prijimaca.

Pevna anténa je zvycajne najjednoduchsi
typ inStalacie tam, kde je jedna satelitna
anténa a LNB.

Pasmo
Cislo pouzivatelského pasma prideleného
televiznemu prijimacu alebo tuneru.

Frekvencia pasma

Frekvencia pouzivatelského pasma
prideleného televiznemu prijimacu alebo
tuneru.

Iné (V3eobecny satelit)

Televizny prijimac bude hladat satelitné
sluzby na zaklade skupiny vieobecnych
nastaveni.

Ovladanie DiSEqC

Nastavenia na ovladanie dalSieho
satelitného zariadenia, ako su prepinace
satelitného volica.

Typ prehladavania

Uplné skenovanie vykonava skenovanie
vsetkych dostupnych satelitnych frekvencii.
Skenovanie siete vykonava skenovanie na
zaklade vopred definovanych parametrov
siete.

Manualne skenovanie vdm umozni nastavit
frekvenciu skenovania a dalSie parametre
transpondéra.

Tip
¢ Ak sluZzby po tomto skenovani siete nie su
najdené, vykonajte Gplné skenovanie.

Uprava zoznamu satelitnych
programov
Odstranenie neZiaducej satelitnej
sluZby uloZenej v televiznom prijimaci a
zmena poradia satelitnej sluzby
uloZenej v televiznom prijimacdi.
Satelitna automaticka aktualizacia
Umoznuje, aby televizny prijimac
vyhladal a uloZil nové satelitné sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.

Manualna akt. sluzby (zachova
oblibené a ¢asovace)
Vyhladava dostupné aktualizacie
manualne.

Nastavenie CA-modulu:
Umozriuje pristup k platenej televiznej
sluzbe, ak ziskate modul
podmieneného pristupu (CAM) a kartu
na jej sledovanie.

PIN CA-modulu:
Umozniuje zadat 8-ciferny kod PIN
modulu podmieneného pristupu (CAM),
ktory sa ma ulozit v televiznom
prijimacdi.

Vymazat zoznam sluzieb:
Vymazanie zoznamu sluZieb. Zoznam
vymazete vyberom moznosti [Ano].
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Nastavenie interaktivnej aplikacie
(len model KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx):

SluZba interaktivnej aplikacie poskytuje
digitalny text a grafiku vo vysokej kvalite
spolu s pokrocilymi moZnostami. Tdto
sluZzbu podporuju vysielatelia.

TempC  min  max

Weather

o«

Interaktivna aplikacia

Umozriuje sledovanie programov s

interaktivnymi sluzbami.

Automaticky Start aplikacie

Automaticky spusta aplikacie suvisiace

s vysielanim.

Aplikacia pre (Prog. [aktualny

program])

Umoznuje sluzbu interaktivnej aplikacie

pre aktualny program.

Poznamka

e Interaktivna sluzba je dostupna iba ak ju
poskytuje vysielatel.

» Dostupné funkcie a obsah obrazovky sa lii
v zavislosti od vysielatela.

HbbTV Nastavenie ochrany osobn.
udajov:
Nesledovat
Umoznite televiznemu prijimacu
komunikovat so serverom tretej strany
o sledovani televizneho prijimaca.
Pozndmka
» Aktivita sledovania zavisi od servera tretej
strany. Ak je server nastaveny tak, aby

nesledoval, na tejto funkcii sa neprejavi
Ziadna zmena.

Blokovanie sub. cookie 3. strany
Zablokujte cookies tretich stran. Ak
chcete odblokovat cookies tretich
stran, vyberte [Vyp.].

Trvalé ulozisko

Umoznuje aplikacii HbbTV ukladat
data. Ak chcete odstranit uloZené
Udaje, vyberte [Vyp.].

FM Radio Set-up (len pre Rusko a

Ukrajinu)

Predvolit mbZete az 30 stanic FM radia,

ktoré mozno prijimat vo vasej oblasti.

Automatické ladenie: Umoznuje
automaticky naladit a uloZit vSetky
dostupné kanaly.

FM Radio Presets: UmoZriuje manualne
naladit a ulozit vSetky dostupné
kanaly po jednom.

Poznamka

* Ak chcete tuto funkciu povolit, pouzitim
ponuky Domov (ponuka) (strana 16) prejdite do
rezimu FM radia a predvolte poZadované
stanice FM radia podla vyssie uvedenych
krokov.

C§ Rodicovsky zamok
PIN kod

Nastavujte kod PIN na blokovanie kanalov,
externych vstupov, internetovych sluzieb a
vsetkych nastaveni suvisiacich s ladenim
kanalov. Pomocou tlacidiel 0 -9 na
dialkovom ovladaci zadajte Stvorciferny
PIN kéd.

Zmenit PIN kod

Tuto moznost vyberte, ak chcete zmenit
PIN kéd.

Rodicovské hodnotenie

Nastavenie vekového obmedzenia pri
sledovani. Ak chcete sledovat akykolvek
program s ur¢enym vekovym
obmedzenim, zadajte spravny PIN kéd.

Nastavenie ochrany
Zapnite alebo vypnite ochranu operacif
suvisiacich s programami.

Digitalny programovy zamok
Zablokovanie digitalneho kanala, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
zablokovany kanal, vyberte moZnost
[Odomknuté].



Satelitny programovy zamok
Zablokovanie satelitného programu, ktory
sa nebude dat sledovat. Ak chcete
sledovat zablokovany program, vyberte
moznost [Odomknuté].

Poznamka

¢ Ak chcete sledovat zablokovany program, na

odblokovanie zadajte kéd PIN alebo vyberte
[Program zamknuty.] v [Rodi¢ovsky zamok].

Blokovanie externého vstupu
Zablokovanie externého vstupu, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
externy vstup, vyberte moznost
[Odomknuté].

Poznamka

e Po zadani spravneho PIN kédu pre
zablokovany kanal alebo externy vstup sa
funkcia [Rodicovsky zamok] docasne
deaktivuje. Ak chcete nastavenia funkcie
[Rodi¢ovsky zamok] znova aktivovat, vypnite a
znova zapnite televizny prijimac.

Tip

o Ak ste PIN kod stratili, pozrite si page 38.

Rodicovsky blok pre Nahrané tituly
(len pre Velku Britaniu)

Zobrazenim sprievodcu, ktory na pristup
vyZaduje zadanie hesla, moZete
zablokovat nahrany obsah.

Internetova zamka (len model
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Zablokovanie obsahu internetu, ktory sa
nebude dat sledovat.

Ak chcete sledovat obsah internetu,
vyberte moznost [Odomknuté].

E Nastavenie

Sief (len model KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

Nastavenie siete: Nastavuje nastavenia
stavu siete.

Priorita protokolu IPv6/1Pv4:
Prepinanie medzi [IPv6] a [IPv4
(Odporucané)).

Poznamka

* Ak chcete pouZivat siet s [IPv6], vyberte
[IPv6], potom vyberte [Jednoduché] v
ponuke [Nastavit pripojenie k sieti].

« Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit
HTTP Proxy.

* Ked'je zvoleny systém IPv6, niektoré lokality
na prehladdvanie internetu, aplikacie alebo
obsah nie je mozné sledovat.

Vstavana Wi-Fi: Zabudovana
bezdrotova siet LAN [Zap.] alebo
[Vyp.].

Nastavte na [Vyp.], ak nepouzivate
zabudovanu bezdrétovd siet LAN.
Ked prepinate zo stavu [Vyp.] na
[Zap.], urobte prislu§né nastavenia v
ponuke [Nastavenie siete].

Wi-Fi Direct: Zapnutie/Vypnutie pre
prepojenie vasho televizneho
prijimaca s Wi-Fi Priamym
zariadenim, ako je PC, mobilny
telefén alebo digitalny fotoaparat.

Nastavenia Wi-Fi Direct: Nastavenie
pripojenia zariadenia s rozhranim Wi-
Fi Direct k televiznemu prijimacu
pomocou funkcie Wi-Fi Direct. Ak sa
nemdzete pripojit, stlacte tlacidlo
OPTIONS a vyberte polozku
[Manualne].

Nazov zariadenia: Zmena nazvu
televizneho prijimaca, ktory sa
zobrazuje v pripojenom zariadeni.

Obnovit internetovy obsah: Pripojit do
internetu a prijimat dostupné sluzby
internetového obsahu.

Nastavenie domace;j siete:

Nastavenie zobrazenia serverov
Zobrazi zoznam pripojenych serverov.
MozZete vybrat server, ktory sa ma
zobrazit vo Vybere zariadenia.
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Diagnostika servera

Diagnostikuje sa, i sa televizny prijimac
méZze pripojit ku kazdému serveru v
domacej sieti.

Dialkové spustenie

Tato funkcia umoznuje prepojenému
zariadeniu v domadcej sieti zapnut
televizny prijimac.

Poznamka

* Prikon v pohotovostnom rezime sa zvysi, ak
je nastavena moznost [Zap.].

Renderer
Funkcia Renderer
Umoznuje televiznemu prijimacu
prehravat medialne subory na
zariadeni (napr. digitalnom
fotoaparate).
Ovladanie pristupu Renderera
Umoznuje pristup z ur¢eného
zariadenia na ovladanie.
Nastavenie Renderera
Nastavuju sa podrobné nastavenia
[Nastavenie Rendereral.

Zasady na ochranu soukromi (len model
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Vyberte [Suhlasim] alebo [Nesuhlasim] s
politikou ochrany osobnych tdajov.
(strana 13)

Nastavenia fotoramika

ReZim zobrazenia: Umoznuje vybrat
rezim zobrazenia. Pozrite si stranu 16.

Zobrazenie hodin: Umozniuje vybrat

zobrazenie hodin.

Poznamka

» Tato moznost je dostupna iba ked [Rezim
zobrazenia] je nastaveny na [Obraz a
hodiny] alebo [Hodiny na cell obrazovkul].

Zvukova aplikacia: Nastavenie polozky

[FM Radio], [Hudba] alebo [Vyp.] ako
zvukovej aplikacie.

Vyber obrazu: Vyberie sa obrazok.
Vyber hudby: Vyberie sa hudba.
Nastavenie prezentacie: Vyber

zobrazenia rezimu prezentacie alebo
jednej fotografie.

Nastavenie prehravania hudby: Vyber

prehravania vsetkych stép alebo
jednej hudobnej stopy.

Trvanie: Vyberte Cas, po ktorom sa
televizny prijimac automaticky
prepne do pohotovostného rezimu.

Prvy den v tyzdni: Nastavuje [Nedela]
alebo [Pondelok] ako prvy den
tyzdna v kalendari.

Automaticky Start USB

Ked k portu USB pripojite zariadenie USB,
vyberte poloZku [Zap.], ak chcete, aby sa
automaticky zobrazila miniatura
naposledy prehravanej fotografie, hudby
alebo videa.

Hodiny/Casovace
Nastavenie ¢asovaca a hodin.

Casovac vypnutia: Nastavuje ¢as v
minutach, pocas ktorého ma ostat
televizny prijimac zapnuty predtym,
nez sa automaticky vypne.

Casovac zapnutia: V zadany ¢as sa
televizny prijimac zapne z
pohotovostného rezimu a naladi sa
na pozadovany kanal alebo vstup.
Pred nastavenim tejto funkcie sa
uistite, Ze ste nastavili spravny
aktualny cas.

Nastavenie hodin: Nastavuje aktualny
cas a datum.

Auto/Manualne

Vyberte polozku [Manualne] pre

manualne nastavenie aktualneho casu.

Automatické ¢asové pasmo

Nastavenie automatického vyberu

Casového pasma, v ktorom sa

nachadzate.

Zap.: Automatické prepinanie medzi
letnym a zimnym c¢asom podla
kalendara.

Vyp.: Cas sa zobrazi podla ¢asového
rozdielu nastaveného v polozke
[Casové pasmo].

Automaticka zmena casu

Nastavenie automatického prepinania

letného a zimného casu.

Datum

Nastavuje aktualny datum.

Cas

Nastavuje aktualny cas.



Casové pasmo

Umozriuje manualny vyber ¢asového
pasma, v ktorom sa nachadzate, ak sa
liSi od predvoleného nastavenia
casového pasma pre vasu krajinu alebo
oblast.

Nastavenie nahravania
Ak chcete zaregistrovat a zrusit registraciu
HDD pre funkciu nahravania.

Automaticky Start

Spustenie Uvodného nastavenia. Tato
moznost umozriuje preladit televizny
prijimac po prestahovani alebo vyhladat
nové kandly, ktoré zacali vysielat
vysielatelia.

Jazyk/Language
Vyber jazyka, v ktorom sa zobrazuju
ponuky.

Spustacie logo

Ak chcete, aby sa po zapnuti televizneho
prijimaca zobrazilo logo, vyberte moznost
[Zap.]. Ak chcete tuto funkciu vypnut,
vyberte moznost [Vyp.].

Indikator LED

Ak chcete, aby sa rozsvietil indikator LED,
vyberte moznost [Zap.]. Ak chcete tuto
funkciu vypnut, vyberte moznost [Vyp.].

Nastavenie AV

AV predvolby: Priradenie nazvu vstupu
externého zariadenia.

Zapnut: Vyberte moznost [Auto], ak sa
maju nazvy zobrazovat len vtedy, ked je
zariadenie pripojené, alebo mozZnost
[VZdy], ak sa maju nazvy zobrazovat bez
ohladu na stav pripojenia.

Systém farieb: Vybera systém farieb
podla kompozitného video signalu
zo vstupného zdroja.

Reproduktor: Vyber zvukového
vystupu z reproduktora TV alebo
externého zvukového vystupu.

Vystup pre slichadla/audio: Nastavuje
zvukovy vystup na slichadl4, externé
audio systémy alebo aktivny
subwoofer pripojeny k televiznemu
prijimacu. Ked' zvolite moznost
[Audio vystup] alebo [Subwoofer],
odpoijte sluchadla od televizneho
prijimaca.

Sluchadla - vazba na reprod.:
Zapnutie/vypnutie vnutornych
reproduktorov televizneho prijimaca,
ked k televiznemu prijimacu pripojite
slichadla.

Hlasitost slichadiel: Nastavenie
hlasitosti slichadiel.

Poznamka
« Tato moZnost nie je dostupna, ak je polozka
[Vystup pre slichadld/audio] nastavena

a moznost [Audio vystup] alebo
[Subwoofer].

Audio vystup
Premenlivy: Ak pouZivate externy
audio systém, hlasitost audio
vystupu mozno ovladat pomocou
dialkového ovladaca televizneho
prijimaca.
Pevny: Audio vystup televizneho
prijimaca je pevne nastaveny.
Hlasitost (a ostatné nastavenia
zvuku) vasho audio systému upravite
pomocou ovladaca hlasitosti na
audio prijimaci.
Tip
* Tato moznost je dostupna len ak je polozka

[Vystup pre slichadla/audio] nastavena
na moznost Audio vystup.

Digitalny zvukovy vystup: Nastavenie
zvukového signalu, ktory je vydavany
po pripojeni digitalneho vystupného
audio kabla (opticky) alebo kabla
HDMI. Tdto poloZku nastavte na
moznost [Auto], ak pripdjate
zariadenie kompatibilné s
technolégiou Dolby Digital alebo
DTS. Tuto polozku nastavte na
moznost [PCM], ak pripajate
zariadenie, ktoré nie je kompatibilné
s technoloégiou Dolby Digital alebo
DTS.
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Pozicia TV: V zavislosti od pozicie
televizneho prijimaca sa po
nastaveni tejto polozky na moznost
[Stojan na st6l] alebo [Na stene]
vylepSia nastavenia reproduktora.

Nastavenia funkcie BRAVIA Sync
Umoznuje televiznemu prijimacu
komunikovat so zariadenim
kompatibilnym s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync, ktoré je pripojené
ku konektorom HDMI televizneho
prijimaca. Okrem toho je potrebné
vykonat nastavenia komunikacie v
pripojenom zariadeni.

Ovladanie funkcie BRAVIA Sync:
Nastavenie, ¢i sa maju alebo nemaju
prepdjat operacie televizneho
prijimaca a pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync. Ak je tato
polozka nastavena na moznost
[Zap.], k dispozicii su nasledujice
funkcie. Ak je pripojené konkrétne
zariadenie znacky Sony kompatibilné
s funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync, toto nastavenie sa pouZije na
pripojené zariadenie automaticky.

Auto vypinanie zariadeni: Ked je tato
polozka nastavena na moznost
[zap.], pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync sa vypne, ked'sa
televizny prijimac prepne do
pohotovostného rezimu.

Auto zapinanie TV: Ked je tato polozka
nastavena na moznost [Zap.],
televizny prijimac sa zapne po
zapnuti pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync.

Zoznam zariadeni BRAVIA Sync:
Zobrazenie zoznamu pripojenych
zariadeni kompatibilnych s funkciou
Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.
Vyberte moznost [Povolit] a
aktualizujte [Zoznam zariadeni
BRAVIA Sync].

Klavesy ovladania zariadenia:
Pomocou funkénych tlacidiel na
dialkovom ovladaci televizneho
prijimaca mdzete ovladat pripojené
zariadenie.

Ziadny

Deaktivuje sa ovladanie pomocou
dialkového ovladaca televizneho
prijimaca.

Normalne

Pre zakladné ovladanie, ako napriklad
navigacné tlacidla (hore, dole, viavo
alebo vpravo a pod.).

Klavesy ladenia

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi, ako
napriklad PROG +/- alebo (0-9) atd.
Uzitoc¢né pri ovladani tunera alebo set-
top boxu prostrednictvom dialkového
ovladaca.

Klavesy ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel HOME/OPTIONS.

UzZito¢né privolbe ponuk prehravaca BD
prostrednictvom dialkového ovladaca.
Klavesy ladenia a ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi a tlacidiel
HOME/OPTIONS.

Poznamka

« Niektoré zariadenia s funkciou [Ovladanie

funkcie BRAVIA Sync] nepodporuju funkciu
[Klavesy ovladania zariadenia].

Nastavenie siete (Len model KDL-

40RD453, 32RD433 pre Velki Britaniu)

UmoZriuje nastavit nastavenia adresy IP

ethernetového portu TV prijimaca a

nadviazat sietové pripojenie.

Poznamka

¢ Pre pripojenie do siete LAN pouZivajte kabel
kategorie 5 (nedodava sa).

« Tento televizny prijima¢ podporuje dalsi
obsah/sluzby, ktoré poskytuje funkcia MHEG
sluZby spojené s internetom. VSeobecny

internet (IPTV/webova sluzba/e-mail, atd.)
tento televizny prijimac nepodporuje.

Zakaznicka podpora

Poskytnutie informacii o modeli vasho
televizneho prijimaca, softvéri a dalSich
informacii. Podrobnosti nadjdete na
page 29.



\? Eko
Reset

Vynulovanie aktualnych nastaveni reZimu
Eko na predvolené nastavenia.

Setri¢ energie

ZniZenie spotreby energie televizneho
prijimaca upravenim podsvietenia
obrazovky.

Ked vyberiete moznost [Obraz vypnuty],
obraz sa vypne. Zvuk sa nezmeni.

Pohotovostny rezim necinného TV
Vlypne televizny prijimac, ak bol necinny
pocas nastaveného casu.

Zakaznicka podpora

Néazov modelu

Zobrazi sa ndzov modelu televizneho
prijimaca.

Verzia softvéru
Zobrazi sa aktualna verzia softvéru
televizneho prijimaca.

Digitalny

Vyberom poloZky [Informéacie o systéme]
zobrazite informdcie o digitadlnom kanali
televizneho prijimaca.

Externé vstupy
Vyber [Zobrazit AV predvolby] na zobrazenie a
spravu vstupov televizneho prijimaca.

Kontrola obrazu
Zobrazit skiSobny obraz: Umoziuje
skontrolovat stav obrazu na displeji.

USB aktualizacia systému (len model
KDL-40RD45x / 32RD43x)

Tuto mozZnost vyberte, ak chcete vykonat
aktualizaciu systému.

Aktualizacia softvéru

Aktualizuje systém televizneho prijimaca
pomocou pamate USB alebo cez Siet.
Poznamka

o Aktualizacia softvéru cez internet sa moze lisit v
zavislosti od oblasti/krajiny/modelu televizneho
prijimaca.

¢ Pre aktualizaciu softvéru navstivte webovu stranku
podpory Sony.

Automatické preberanie softvéru
Vyberte mozZnost [Zap.], ak chcete prevziat
softvér automaticky. Ak chcete tuto funkciu
vypnut, vyberte moznost [Vyp.].

Nastavenia z vyroby
Obnovenie vSetkych nastaveni na nastavenia z

vyroby. Po dokonceni tohto postupu sa
zobrazi obrazovka Uvodného nastavenia.

Poznamka

» Pocas tejto doby (trva to priblizne 30 sekund)
nevypinajte televizny prijimac a nestlacajte Ziadne
tlacidla.

Inicializovat osobné informacie (len model
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
MbZete vymazat svoje osobné informacie
uloZené v TV.

Podpora produktu
Zobrazenie informdcii o produkte.
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Prezeranie obrazkov z pripojenych zariadeni

Schéma pripojenia

K televiznemu prijimacu mozno pripojit Siroku skalu volitelnych zariadeni.
Poznamka

¢ V zavislosti od modelu TV mdze pripojenie velkého zariadenia USB interferovat s inymi blizkymi pripojenymi
zariadeniami.
* Ked pripéjate velké zariadenie na USB, pripojte iba 1 konektor USB.
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Kvalita obrazu

* Kompozitny AV kabel * Komponentny kabel o Kabel HDMI
o Kabel antény

Videa so Standardnym rozli§enim (SD) maju signaly obrazu Videa s vysokym rozlisenim (HD) maju signaly
so zvislym rozlisenim 480 (NTSC) alebo 576 (PAL/SECAM) obrazu so zvislym rozlienim 720 alebo 1 080
riadkov. riadkov.

3" SK
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Pouzivanie audio a video
zariadenia

1 Zapnite pripojené zariadenie.

2 Sstlacenim tlacidla -5 zobrazte zdroj
vstupu.

3 stiacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte
pozadovany zdroj vstupu.
Zvyraznend polozka sa vyberie, ak do 5
sekudnd nenasleduje Ziadna operacia.

Poznamka

o Ak pripajate digitdlny audio systém kompatibilny s
technoldgiou Audio Return Channel (ARC) pomocou
kabla HDMI, k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)*
pripojte opticky audio kabel za tcelom vystupu
digitalneho zvuku.

« Ak na pripojenie pouZzivate kabel HDMI, pouZite
vysokorychlostny kabel HDMI s logom typu kabla
(odporuca sa poutzit kabel znacky Sony).

o Ak pripajate monofénne zariadenie, audio kabel
pripojte ku konektoru L (monofénny).

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/modeloch
TV prijimacov.

Pouzivanie zariadeni s technoldgiou
BRAVIA Sync

Ked pripojite televizny prijimac k zariadeniu
kompatibilnému s technoldgiou BRAVIA Sync,
mbZete ich ovladat spolocne.

Najprv vSak vykonajte potrebné nastavenia.
Nastavenia funkcie Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync musia byt nastavené v televiznom prijimaci
aj v pripojenom zariadeni. Informacie o
nastaveniach televizneho prijimaca najdete v
Casti [Nastavenia funkcie BRAVIA Sync]
(strana 28). Informacie o nastaveniach
pripojeného zariadenia najdete v navode na
obsluhu pripojeného zariadenia.
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Pouzivanie funkcie zrkadlenia

obrazovky
(len model KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Prostrednictvom funkcie zrkadlenia obrazovky
sa na velkej obrazovke televizneho prijimaca
zobrazi prostrednictvom technoldgie Miracast
obrazovka kompatibilného zariadenia (napr.
smartfonu).

Na pouzivanie tejto funkcie nie je potrebny
bezdrétovy smerovac (ani pristupovy bod).

1 stiacte tlatidio ©)/@ a potom
pomocou tlacidiel £/¥ vyberte polozku
[Zrkadlenie obrazovky].

2 Pripojte zariadenie kompatibilné s
funkciou zrkadlenia obrazovky k
televiznemu prijimacu. Po pripojeni sa
bude obrazovka zariadenia zobrazovat
na televiznom prijimaci.

Zobrazenie zoznamu pripojenych zariadeni/
zrusenie registracie zariadenia

Ked sa zobrazuje obrazovka ¢akacieho reZzimu
pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
OPTIONS a vyberte poloZku [Zobraz. zoznam
zariadeni/vymazat].

Ak chcete zrusit registraciu zariadenia, v
zozname vyberte zariadenie, ktoré sa ma
odstranit, a potom stla¢te tlac¢idlo ®. Na
obrazovke s potvrdenim potom vyberte
moznost [Ano].

Zobrazenie upozornenia na registraciu pri
pokuse o pripojenie zariadenia k televiznemu
prijimacu

Aktivaciou tejto funkcie mozno zabranit
nezelanému pripojeniu zariadenia.

Ked sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS a vyberte poloZzku
[Oznamenie o registracii] — [Zap.].

Ak zrusite poZiadavku na registraciu zariadenia,
zariadenie nebude mozné pripojit, kym ho
nevymaZzete zo zoznamu zariadeni.



Zmena nastavenia pasma (pre odbornikov)
Ked'sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS a vyberte poloZku [Nastavenie
pasmal.
Poznamka
* Pripojené zariadenia musia spifiat nasledujice
poziadavky:
—Zariadenia kompatibilné so Zrkadlenim obrazovky:
Pripojenie 2,4 GHz (5 GHz nie je podporované).
¢ Informacie o podporovanom bezdrétovom pasme

zariadenia najdete v ndvode na pouzivanie
zariadenia.
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Montaz TV prijimaca na stenu

V tomto ndvode na pouzivanie TV prijimaca su uvedené len kroky na pripravu montaze TV prijimaca
pred montéZou na stenu.

Pre zakaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti spolo¢nost Sony odporuca, aby montaz TV prijimaca
vykonali predajcovia spolo¢nosti Sony alebo licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho montovat
sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas montaZe, pravidelnej tdrzby a kontroly tohto produktu venujte pInu pozornost bezpecnosti.

MontaZ tohto produktu vyZaduje adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné urcit, ¢i je stena
dostato¢ne pevna na to, aby udrzala hmotnost TV prijimaca. Pripevnenie tohto produktu na stenu
zverte predajcom alebo licencovanym dodavatelom spolo¢nosti Sony a pocas montaze venujte
naleZitl pozornost bezpecnosti. Spolocnost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody ani zranenia
spbsobené nevhodnou manipulaciou alebo nespravnou montazou.

Na montaz TV prijimaca na stenu pouzite montaznu konzolu na stenu SU-WL450 (nedodava sa).
Pocas montaZze montaznej konzoly na stenu dodrZiavajte aj pokyny v navode na obsluhu a v navode
na instaldciu dodanom s montaznou konzolou na stenu.

M

Pokyny na instalaciu montaznej konzoly na stenu pre vas model televizora ndjdete na nasledujliicej webovej stranke:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ked blika indikator LED nacerveno, pocitajte
kolko krat zablika (¢asovy interval su tri
sekundy).

Ked blika indikator LED nacerveno, resetujte
televizny prijimac odpojenim napdjacieho kabla
televizneho prijimaca na dve mindty a potom
televizny prijimac znova zapnite. Ak problém
pretrvava, kontaktujte predajcu alebo servisné
stredisko spolo¢nosti Sony a uvedte pocet
bliknuti ¢erveného indikatora LED (¢asovy
interval su tri sekundy). Vypnite televizny
prijima¢ stla¢enim tlacidla (), odpojte napéajaci
kabel a informujte o tom predajcu alebo
servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Ked indikator LED neblika, skontrolujte
polozky nasledovne.

Ak problém pretrvava, nechajte televizny
prijimac opravit kvalifikovanému servisnému
technikovi.

Obraz

Ziadny obraz (obrazovka je tmava) a Zziadny

zvuk

* Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

* Pripojte televizny prijimac do elektrickej zasuvky a
stlacte tlacidlo ) na televiznom prijimaci alebo
1/ na dialkovom ovladaci.

Nezobrazuje sa obraz alebo informacie
ponuky zariadenia pripojeného k vstupnému
video konektoru.

* Stlacenim tla¢idla =) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte pozadovany
vstup.

e Skontrolujte prepojenie medzi volitelnym
zariadenim a televiznym prijimacom.

Zdvojeny obraz alebo , duchovia”

* Skontrolujte pripojenie, umiestnenie a
nasmerovanie antény/kabla.

Na obrazovke sa zobrazuje iba zrnenie alebo

Sum.

e Skontrolujte, ¢i nie je poskodena alebo ohnuta
anténa.

* Skontrolujte, ¢i anténa nedosiahla koniec svojej
Zivotnosti (tri aZ pat rokov v beznych
podmienkach, jeden az dva roky v primorskych
oblastiach).

Skresleny obraz (bodkované ¢iary alebo

pruhy)

* Televizny prijimac neumiestriujte do blizkosti
zdrojov mozného elektrického rusenia, ako su
autd, motocykle, susice vliasov alebo optické
zariadenia.

* PriinStalovani pridavnych zariadeni nechajte
urcity priestor medzi zariadenim a televiznym
prijimacom.

e Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

* Kabel antény neumiestriujte do blizkosti inych
prepojovacich kablov.

Zasumeny obraz alebo zvuk pri sledovani

televizneho kanala

* \/ykonajte [AFT] (Jemné automatické ladenie), aby
ste ziskali lepsi prijem obrazu. Tato funkcia je len
pre analdgové televizne kanaly.

Na obrazovke sa zobrazujui malé cierne alebo

jasné body

* Obraz displeja sa sklada z pixelov. Malé cierne
alebo svetlé body (pixely) na obrazovke sa
nepovazuju za chybu.

Obrazové kontury su skreslené

® Zmerite aktualne nastavenie polozky [Filmovy
rezim] na iné nastavenie (strana 20).

Programy su bez farby
* \/lyberte polozku [Reset] (strana 19).

Na obrazovke sa nezobrazuje Ziaden obraz z

pripojeného zariadenia

e Zapnite pripojené zariadenie.

* Skontrolujte kablové pripojenie.

* Stlacenim tla¢idla -2) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte poZzadovany
vstup.

® Spravne vlozZte pamatovu kartu alebo iné
ukladacie zariadenie do digitalneho fotoaparatu.

® PouZite pamatovu kartu pre digitalne fotoaparaty
alebo iné ukladacie zariadenie, ktoré bolo
naformatované podla navodu na pouzivanie
dodanom s digitdlnym fotoaparatom.

¢ Nezarucuje sa fungovanie vsetkych zariadeni USB.
Operdacie sa okrem toho liSia aj v zavislosti od
funkcii zariadenia USB alebo prehravanych video
suborov.

V ponuke nie je mozné vybrat pripojené
zariadenie alebo prepnut vstup
e Skontrolujte kablové pripojenie.
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Zvuk

Nepocut Ziaden zvuk, avsak obraz je dobry

e Stlacte tla¢idlo = +/-alebo #X (stimit).

* Skontrolujte, ¢i je poloZka [Reproduktor] v Casti
[Nastavenie AV] nastavena na moznost
[Reproduktor TV] (strana 27).

* Skontrolujte, ¢i je k televiznemu prijimacu
pripojeny konektor sluchadiel.

Nepocut Ziaden alebo zaSumeny zvuk

® Skontrolujte, ¢i je nastavenie systému televizneho
prijimaca vhodné (strana 20).

Kanaly

Neda sa vybrat pozadovany kanal

® Prepnite medzi digitadlnym a analégovym
rezimom a vyberte pozadovany digitalny alebo
analdégovy kanal.

Niektoré kanaly su prazdne

® Kanal je len pre zakddované/predplatené sluzby.
Predplatte si platenu televiznu sluzbu.

® Kanal sa pouZiva len na prenos tGdajov (Ziaden
obraz alebo zvuk).

* Kontaktujte vysielatela, ktory vam poskytne
podrobnosti o prenose.

Digitalne kandly sa nezobrazuju
¢ Informujte sa u poskytovatela pripojenia, ¢i je vo

vasej oblasti mozny prijem digitalneho vysielania.

® Kupte si vykonnejsiu anténu.

Zmena rozsahu ladenia (k dispozicii v

zavislosti od vasho regidnu/krajiny)

e Stlacte tla¢idlo HOME a potom vyberte —
[Nastavenie programu] — [Digitalne nastavenie]
—» [Digitalne ladenie] — [Automatické digitalne
ladenie] — [Rozsah automatického ladenial.
[Normalne]

Vyhladanie dostupnych kanalov v rdmci oblasti
alebo krajiny.

[PIny]

Vyhladanie dostupnych kanalov bez ohladu na
oblast alebo krajinu.

Poznamka

« [Automaticka aktualizacia] je k dispozicii v zavislosti
od vasho regiéonu/krajiny.

Tip

¢ Po prestahovani na nové miesto, zmene
poskytovatela sluzieb alebo za Gcelom vyhladania
novo zavedenych kanalov mozete aktivovat funkciu
[Automatické digitalne ladenie].
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» Odporuca sa nastavit [Digitalne nastavenie] — [Tech.
nastavenie] — [Automaticka aktualizacia] na [Zap.],
aby ste umoznili automatické pridavanie novych
digitalnych sluZieb, ked budu k dispozicii. Pri
nastaveni na [Vyp.] budete informovani o novych
digitalnych sluzbach spravou na obrazovke a sluzby
nebudu pridané automaticky. Dostupnost tejto
funkcie zavisi od vasho regionu/krajiny. Ak nie je
dostupna, na pridanie novych sluZieb vykonajte
[Automatické digitalne ladenie].

Siet
* Pocas nahravania nie je mozné
pouzivat sluzbu VOD.

Aké zariadenia sa mozu pripojit na

pouzivanie s funkciou Zrkadlenie obrazovky?

* Je mozné pripojit zariadenia kompatibilné s
technoldgiou Zrkadlenia obrazovky spolo¢nosti
Sony (Xperia).

Video alebo zvuk niekedy vypadne

® Zariadenia vyZarujuce radiové viny, ako napriklad
iné zariadenia s bezdrétovou sietou LAN alebo
mikrovinné rdry, méZzu interferovat s funkciou
Zrkadlenia obrazovky, ktora pouZiva bezdrétovud
siet LAN. TV alebo zariadenia kompatibilné s
funkciou Zrkadlenia obrazovky od spolo¢nosti
Sony (Xperia) umiestnite dalej od takych
zariadeni, alebo ich vypnite, ak je to mozné.
Rychlost komunikacie sa m6Ze menit podla
vzdialenosti alebo prekaZzok medzi zariadeniami,
konfiguracie zariadeni, stavu rddiovych vin,
vytaZenia linky, alebo podla pouZitého zariadenia.
Komunikacia méze vypadavat kvoli stavu
radiovych vin.

Niektoré polozky z plateného obsahu nie je

mozné prehrat

e Zdrojové zariadenie musi byt kompatibilné so
systémom HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektory plateny obsah sa na
nekompatibilnom zdrojovom zariadeni nemusi
zobrazit.

Aplikacie su nedostupné

* Skontrolujte, ¢i bol kabel LAN alebo sietovy kabel
smerovac¢a/modemu* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovac¢a/modemu vam po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

® Pokuste sa pouZit aplikacie neskér. Server
poskytovatela obsahu aplikacii mézZe byt mimo
prevadzky.



Niekedy, ked pouzivam bezdrétovu siet LAN,

kvalita video prudu je nizka

® Kvalita pripojenia bezdrotovej siete sa meni v
zavislosti od vzdialenosti alebo prekazok (napr.
steny) medzi TV a bezdrétovym smerova¢om
(pristupovym bodom), interferencii prostredia a
kvality bezdrétového smerovaca (pristupového
bodu).

Bezdrétové pripojenie k sieti LAN nefunguje,

alebo podmienky prijmu radiovych vin su zlé

e Skontrolujte miesto instalacie TV a bezdrétového
smerovaca (pristupového bodu). Stav signalu
mo&ze byt ovplyvneny z nasledujicich dévodov.

— V blizkosti si umiestnené iné bezdrétové
zariadenia, mikrovinné rary, Ziarivky, atd.

— Medzi bezdrétovym smerovacom (pristupovym
bodom) a TV sa nachadzaju podlahy alebo
steny.

Ak problém pretrvava aj po kontrole vyssie
uvedeného, pokuste sa vytvorit drétové
prepojenie LAN.

Nekvalitny obraz videa z internetu

e Kvalita zavisi od originalneho videa poskytnutého
pomocou poskytovatela obsahu internetu a od
Sirky pasma vasho pripojenia.

Urcity internetovy obsah zobrazuje so stratou

detailov, zvlast pocas rychlych pohybov alebo

tmavych scén

* Kvalita videa a velkost obrazu zavisia od rychlosti
Sirokopasmového pripojenia a vykonu
poskytovatelov obsahu.

Internetovy obsah ma dobru kvalitu obrazu

ale Ziadny zvuk

® Kvalita zavisi od origindlneho obsahu
poskytnutého pomocou poskytovatela
internetového obsahu a od Sirky pasma vasho
pripojenia.

* Kvoli povahe internetového videa neobsahuju
vsetky vided zvuk.

Vas TV sa nedokaze pripojit k serveru

e Skontrolujte kabel siete LAN alebo pripojenie k
vasmu serveru a k vasmu TV.

e Skontrolujte, i je siet spravne nakonfigurovana
naTV.

Zobrazi sa sprava, ze televizny prijimac sa

nedokaze pripojit k vasej sieti

e Skontrolujte aktualne nastavenia siete. Stlacte
tla¢idlo HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet]
— [Nastavenie siete] — [Zobrazit nastavenia a
stav siete]. Ak su v3etky vase nastavenia siete ,-*,
vas server nemusi byt spravne pripojeny.
Skontrolujte sietové pripojenia alebo navod na
pouZzitie servera ohladom informdcii o pripojeni.

* Opatovne nakonfigurujte nastavenia siete.

* Ak je kabel LAN pripojeny k aktivnemu serveru a
TV ziskal adresu IP, skontrolujte pripojenia a
konfiguracie medialnych serverov s certifikaciou
DLNA Certified™,

Poznéamka

* Svoju konfiguraciu adresy IP méZete zobrazit
volbou mozZnosti [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

Server médii DLNA Certified™ je nedostupny,
hoci je v zozname pod polozkou [Médium] v
ponuke Domov

* Skontrolujte vas LAN kabel/prepojenie alebo vase
pripojenie k serveru. Televizny prijima¢ mohol
stratit spojenie so serverom.

e \/lykonajte [Diagnostika servera], ak chcete zistit,
¢i vas server médii spravne komunikuje s
televiznym prijimacom. Stlacte tlacidlo HOME,
potom vyberte [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Nastavenie domacej siete] — [Diagnostika
serveral.

Pri pouzivani funkcie renderera nie je mozné

prehravat hudobné subory

* Niektoré aplikacie zobrazuju subor s fotografiou
predinstalovany v PC spolu s prehravanim hudby
pri pouZivani funkcie renderera. V zavislosti od
predinstalovaného suboru s fotografiou nemusi
byt prehravanie hudby mozné, ale ked zmenite
subor s fotografiou, méZe sa umoznit.

Nedarilo sa pripojenie k internetu

* Skontrolujte, ¢i bol kabel LAN alebo sietovy kabel
smerovaca/modemu* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovaca/modemu vadm po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

Nemate ID v sluzbe YouTube

® Ak v sluzbe YouTube nemate ID a heslo,
zaregistrujte si ich cez niZsie uvedenu adresu.
http://www.google.com/device
(ID a heslo sluzby YouTube si moZete
zaregistrovat aj zo svojho PC.)
Po zaregistrovani svojho ID ho mézete okamZite
pouZzivat.
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Vseobecné

Televizny prijimac sa automaticky vypina
(televizny prijimac prechadza do
pohotovostného rezimu)

 Skontrolujte, ¢ je aktivovana funkcia [Casovac
vypnutia] (strana 26).

* Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia [Trvanie]
prostrednictvom nastavenia [Casova¢ zapnutia]
(strana 26) alebo [Nastavenia fotoramika]
(strana 26).

* Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia
[Pohotovostny rezim nec¢inného TV] (strana 29).

Niektoré zdroje vstupu nie je mozné vybrat
* \lyberte polozku [AV predvolby] a moZnost [VZdy]
pre zdroj vstupu (strana 27).

Dialkovy ovladac nefunguje
* \lymerite batérie.

Zariadenie HDMI sa nezobrazuje v zozname

[Zoznam zariadeni BRAVIA Sync]

® Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie kompatibilné s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.

Nie je mozné vybrat moznost [Vyp.] v

nastaveni [Ovladanie funkcie BRAVIA Sync]

® Ak ste pripojili audio systém kompatibilny s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync, v tejto
ponuke nie je mozné vybrat moznost [Vyp.]. Ak
chcete zmenit vystup zvuku na reproduktor
televizneho prijimaca, v ponuke zvolte
[Reproduktor] polozku [Reproduktor TV]
(strana 27).

Zabudnuté heslo [Rodi¢ovsky zamok]

® Zadajte kod PIN 9999.

® Aktualizujte kod PIN stlacenim HOME a vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Rodi¢ovsky zamok] — [Zmenit PIN kod].

Na obrazovke sa zobrazuje rezim Obchod

alebo propagacné logo

« Stlacte tlacidlo 23 RETURN na dialkovom
ovladadi, potom stlacte tlacidlo HOME a postupne
vyberte polozky [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Automaticky Start].
Vyberte moznost [Doma] v nastaveni
[Umiestnenie].
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Nemédzem najst tlacidla (O, +, a- na

televiznom prijimaci.

* Umiestnenie tlacidiel na televiznom prijimaci je
na obrazku nizsie.
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Specifikacie
Systém
Systém panela
Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi),
podsvietenie LED
Systém TV
V zavislosti od vasej krajiny/vyberu oblasti/
modelu televizneho prijimaca
Analégovy: B/G, D/K, L, |
Digitalny: DVB-T/DVB-C
DVB-T2!
Satelit*': DVB-S/DVB-52

Farebny/videosystém
Analdgovy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (iba video),
NTSC4.43 (iba video)
Digitalny: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1
(Full HD 60Hz)

Kanalovy rozsah
V zavislosti od vasej krajiny/vyberu oblasti/
modelu televizneho prijimaca
Analégovy: UHF/VHF/kablovy
Digitalny: UHF/VHF/kablovy
Satelit*’: Medzifrekvencia 950-2 150 MHz
Zvukovy vystup (len pre 19,5 V napéajanie)
S5W+5W
Bezdrotova technoldgia
Protokol IEEE802.11b/g/n
(len model KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

Vstupné/vystupné konektory

Anténa/kabel
75 ohmovy externy terminal pre VHF/UHF

Satelitna anténa*'
Samici konektor typu F, IEC169-24, 75 ohmov.
DiSEqC1,0, LNB 13 V/18 V a 22 kHz tdn,
jednokablovy rozvod EN50494.

&> /-3A
21-pinovy konektor Scart (norma CENELEC)
vratane vstupu audio/video, vstupu RGB a
vystupu TV audio/video.

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI Video: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Vstup PC:
(Rozlisenie, horizontalna frekvencia, vertikalna
frekvencia)

Modely KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45x

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz

1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz

1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz

*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz

* Casovanie formatu 1080p pouzité na vstup HDMI

bude spracivané ako ¢asovanie videosignalu, nie
PC signalu.

Modely KDL-32WD60x / 32DR43x

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz

1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: dvojkanalové linedrne PCM: 32, 44,1 a
48 kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS

ARC (Audio Return Channel) (len konektor HDMI
IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
Dvojkanalova linearna PCM, Dolby Digital, DTS
> AUDIO OUT / ) (Stereo mini konektor)
Sluchadla, audio vystup, subwoofer
1, ¢2 (HDD REC)
Port USB
\@/
Zasuvka CAM (modul pre podmieneny pristup)
DCIN19.5V o-c®
Vstup napéjacieho adaptéra
(Len pre KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60Xx)

EI?E LAN (V zavislosti od krajiny a regionu)
Konektor T0BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti od
prevadzkového prostredia siete sa rychlost
pripojenia méZe lisit. Rychlost a kvalita
komunikacie T0BASE-T/100BASE-TX pre tento TV
nie je garantovana.)

Iné

Volitelné prislusenstvo

Montazna konzola na stenu: SU-WL450
Prevadzkova teplota

0°C-40°C
Prevadzkova vihkost

10 % - 80 % RV (bez kondenzacie)
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Napajanie, informacie o produkte a
dalsie
PoZiadavky na napajanie
19,5 V DC s napdjacim adaptérom
Menovity vykon: vstup 220 V - 240 V striedavého
prudu, 50 Hz

Trieda energetickej Ucinnosti
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (pribl.)
KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 palca
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 palca
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 palca

Prikon

V rezime [Standardny]
KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

V reZime [Zivy]
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

Priemerny ro¢ny prikon*2
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

Prikon v pohotovostnom rezime*3
0,50 W

RozliSenie displeja
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x:
1920 bodov (vodorovne) x 1 080 riadkov (zvisle)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1366 bodov
(vodorovne) x 768 riadkov (zvisle)

Rozmery (pribl.) ($ x v x h)

so stolovym stojanom
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

405

bez stolového stojana
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Hmotnost (pribl.)

so stolovym stojanom
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

bez stolového stojana
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

Nie vSetky TV prijimace maju technolégiu DVB-T2
alebo DVB-S/S2 alebo termindl na satelitnd anténu.
Rocny prikon je zaloZeny na vypocte prikonu
televizneho prijimaca, ktory je zapnuty 4 hodiny
denne 365 dni v roku. Skuto¢ny prikon bude zavisiet
na tom, ako sa bude televizny prijimac pouZivat.
Uvedeny prikon v pohotovostnom reZime sa
dosiahne, ked'televizny prijimac dokonci
nevyhnutné vnatorné procesy.

Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/modeloch

TV prijimacov.

Poznadmka

» Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od krajiny,
oblasti, modelu a zasob.

* Nevyberajte maketu karty zo slotu CAM (modul pre
podmieneny pristup) televizora okrem pripadu, Ze do
slotu CAM chcete vloZit kartu Smard Card.

« Dizajn a Specifikacie sa moézu zmenit bez

upozornenia.



Poznamky k funkdii Digital TV

» V3etky funkcie suvisiace s funkciou Digital
TV (DV3) budu pracovat’ iba v krajinach
alebo na uzemiach, kde sa vysielaju
digitalne terestrialne signaly DVB-T/DVB-
T2* (MPEG-2 a H.264/MPEG-4 AVC) alebo
kde mate pristup ku kablovej sluzbe
kompatibilnej s DVB-C (MPEG-2 a H.264/
MPEG-4 AVC). U miestneho predajcu si
overte, ¢i vo vasom bydlisku méZete
prijimat’ signal DVB-T/DVB-T2*.
Alternativne sa spytajte svojho
poskytovatela kablovych sluzieb, Ci je jeho
kablova sluzba DVB-C vhodna na
integrovanu sucinnost’ s tymto televiznym
prijimacom.

» Poskytovatel sluzieb kdblovej televizie si
moze takéto sluzby spoplatriovat’ a
poZadovat’, aby ste prijali jeho obchodné
podmienky.

e Tento televizny prijimac zodpoveda
Specifikaciam DVB-T/DVB-T2* a DVB-C,
avsak nemoézeme zarucit’ kompatibilitu s
buducim digitalnym terestrialnym
vysielanim DVB-T/DVB-T2* a s digitalnym
kablovym vysielanim DVB-C.

¢ Niektoré funkcie Digital TV mo6zu byt v
niektorych krajinach alebo oblastiach
nedostupné a kablové vysielanie DVB-C
nemusi spravne fungovat’ u vsetkych
poskytovatelov.

* Nie vsetky televizne prijimace disponuju
technoldgiou digitdlneho video vysielania T2* 2.
generacie.

Informdcie o ochrannych znamkach

¢ \lyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych krajinach.

» \Vlyrobené na zaklade licencie spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio a dvojity symbol D su
obchodné znacky spolocnosti Dolby
Laboratories.

¢ ,BRAVIA" a BRAVIA su ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

e Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray
Disc” su ochranné znamky asociacie Blu-
ray Disc Association.

¢ Informacie o patentoch DTS najdete na

adrese http://patents.dts.com. Vyrobené

na zaklade licencie spolo¢nosti DTS, Inc.

DTS, symbol a DTS a symbol znazornené

spolu su registrované ochranné znamky a

DTS 2.0+ Digital Out je ochranna znamka

spolocnosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSetky

prava vyhradené.

TUXERA je registrovana ochranna znamka

spolocnosti Tuxera Inc. v USA a dalSich

Statoch.

Windows Media je bud registrovana

ochranna znamka alebo ochranna zndmka

spolo¢nosti Microsoft Corporation v

Spojenych Statoch a/alebo dalsich

krajinach.

Tento vyrobok obsahuje technoldgiu, ktora

je predmetom niektorych prav dusevného

vlastnictva spolocnosti Microsoft. Pouzitie
alebo distribucia tejto technoldgie mimo
tohto vyrobku, bez prislusnej licencie(i) od
spolocnosti Microsoft, je zakazané.

(Len pre KDL-48WD65x / 40WD65x /

32WD60x)

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast a Wi-Fi
Protected Setup a Wi-Fi CERTIFIED Logo su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky zdruzenia Wi-Fi Alliance.

Len pre satelitné modely:

e DISEQC™ je ochranna znamka spolocnosti
EUTELSAT.
Tento televizny prijimac podporuje
technoldgiu DISEQC 1.0. Tento televizny
prijimac nie je ureny na ovladanie
motorizovanych antén.
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Bevezetés

K&szonjlk, hogy ezt a Sony terméket valasztotta.

Kérjik, miel6tt Gzembe helyezi a készlléket, olvassa el

figyelmesen ezt a haszndlati utasitast, és érizze meg, mert a

késGbbiekben is sziiksége lehet ra.

Megjegyzés

« A modellnévben szerepl6 ,x" a formara, a szinvaltozatra vagy a
televizié-rendszerre vonatkozd szamjegynek felel meg.

* Kérjuik, a TV hasznélatba vétele el6tt olvassa el a ,Biztonsagi
el6irdsok” cimd részt (3. oldal).

* A Telepitési Utmutatoban és ebben az Utmutatéban szerepld
képek és abrazolasok csak hivatkozasul szolgalnak, és
eltérhetnek a tényleges terméktdl.

A Beallitasi Gtmutato helye

A Bedllitasi Utmutatd a TV kartondobozaban, a parnazas tetején
talalhato.

Az azonositd cimke helye
A tv-készllék tipusszdma, gyartasi ideje (év/honap) és az
aramellatas adatainak cimkéje a televizié hatuljan vagy

csomagolasan talalhatok. A haldzati csatlakozo tipusszamanak és
sorozatszamanak cimkéi a haldzati csatlakozd aljan talalhatok.

FIGYELMEZTETES

A TUZ TERJEDESENEK
MEGELOZESE

ERDEKEBEN TARTSA TAVOL A
GYERTYAKAT ES AZ OSSZES
EGYEB NYILT LANGOT A
TERMEKTOL.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan), vagy megbizottja gyartotta. Az Eurépai
Unid jogszabalyai alapjan a termékbiztonsaggal kapcsolatban
a Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium. Kérjik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos tGgyben, a

kalonalld szerviz- vagy garanciadokumentumokban megadott
Megjegyzés a vezeték nélkiili jellel
kapcsolatban

cimekhez forduljon.
Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy a(z)

készulék megfelel a vonatkozd alapvetd kovetelményeknek és az
1999/5/EK irdnyelv egyéb eléirdsainak.

Tovabbi informaciokat a kovetkez6é weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Biztonsagi eldirasok
FIGYELMEZTETES

Az elemeket ne tegye ki tulsdgosan magas hémérsékletnek,
példaul napfénynek, tliznek vagy hasonlé hatasnak.
Soha ne helyezze a televiziokésziiléket instabil helyre. A
televizidkészilék leeshet, és komoly személyi sérliléseket vagy
halalt okozhat. Sok érilés (kulondsképp a gyermekek esetében)
elkerllheté néhany egyszerl dvintézkedés betartasaval, példaul:
— A televizidkészulék gyartdja altal ajanlott szekrényeket és
allvanyokat hasznalja.

— Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek lehetévé teszik a
televiziokészulék biztonsagos alatamasztasat.

— Gy6z6djon meg réla, hogy a tévékészilék nem log til az
alatamasztd butor peremén.

— Ne helyezze a televizidkészlléket magas butorokra (példaul
magas szekrényekre vagy kényvespolcokra) mind a butor, mind
a televizidkésziilék megfeleld rogzitése nélkil.

— Ne helyezzen a televizidkészulék és az alatamaszto butor kozé
textilt vagy egyéb anyagokat.

— Magyarazza el gyermekeknek, hogy milyen veszélyekkel jarhat,
ha felmasznak a butorra ateleviziokésziilék vezérldinek
eléréséhez.

Abban az esetben is vegye figyelembe a fenti szempontokat, ha a

meglévé televiziokészilékét megtartja és athelyezi.

Uzembe helyezés, beillitas

Tz, daram(tés, anyagi kar vagy sérilés elkerllése érdekében a
TV-t az alabbi utasitasoknak megfeleléen helyezze (izembe és
hasznélja.

Uzembe helyezés

* A tv-készUléket egy kdnnyen elérhet6 haldzati aljzat kozelébe
helyezze.

« Helyezze a TV-késziiléket stabil, sik feliiletre, hogy megelézze
annak leesését, ami személyi sérilést, vagy anyagi kart okozhat.

* Helyezze el Ugy a tv-készlléket, hogy a tv asztali allvanya ne
l6gjon tul a tv-allvanyon (nincs mellékelve).
Ha az asztali &llvany tullég tv-allvanyon, az a tv-készilék
eldélését vagy leesését okozhatja, ami személyi sérllést vagy a
tv megrongalddasat eredményezheti.

‘/\®
=
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» A fali konzol felszerelését szakemberrel végeztesse!
« Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az eredeti Sony
tartozékok hasznalata, k6z6ttik a kovetkezék:

Fali konzol - SU-WL450
« A fali konzolhoz mellékelt csavarokkal régzitse a fali konzolt a
TV-készlilékhez. A mellékelt csavarokat az abran lathaté médon
tervezték a fali konzol feltiletétél mérve.

A csavarok hossza és atmérdje a fali konzol modelljétél fliggéen
kulénb6z6.

A mellékelt csavarok helyett mas csavarok hasznalata a tv-
készulék belsd sérilését eredményezheti, illetve a készulék
leesését stb. okozhatja.

10 mm - 12 mm

—

Csavar (a fali konzolhoz
mellékelve)
Fali konzol
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Szallitas

o A készllék széllitasa el6tt szlintesse meg a késziilék dsszes
csatlakozésat.

o A készllék széllitdsahoz legalabb két ember sziikséges.

* Ha kézzel szallitja a tv-késziiléket, akkor azt az aldbbi dbra
szerint kell megfogni. Ne gyakoroljon nyomast az LCD-
képernydre és a képernyét korllvevo keretre.

Vo

« Amikor szallitja a késziléket, ne tegye ki Gtédésnek vagy erés
razkodasnak.

* Ha a készilléket szervizbe szallitja vagy kéltdozkddik, mindig
csomagolja vissza az eredeti dobozaba.

Megbillenés megel6zése

10 mm- 12 mm

1.5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

Szell6zés

« Hagyja szabadon a késztilék szell6z6 nyilasait.

* Az alabbi abran lathatd méretl helyet hagyjon a készulék korul.

« Hatdrozottan javasolt Sony fali konzol hasznalata, a megfelelé
szell6zés biztositasa érdekében.

Falra szerelve

10cm ——

“10 cm
Legalabb ennyi helyet hagyjon a készulék koral.

Allvanyon t6rténé hasznalat esetén
_=30m
[ 10cm_

s

Legalabb ennyi helyet hagyjon a készulék koral.

« A megfeleld szell6zés biztositasa, és por vagy szennyez4dés

felhalmozddasanak megel§zése érdekében:

— Ne Uzemeltesse a késziléket a hatara vagy az oldalara
forditva.

— Ne Uzemeltesse a késziiléket zart polcon, dgyra vagy takaréra
helyezve, illetve szekrényben.

— Ne takarja le a készuléket figgonnyel vagy hasonld textiliaval,
illetve Ujsaggal vagy hasonlé anyaggal.

— Ne Gzemeltesse a készlléket az alabbi médokon.

4HU

A légaramlas gatolt.
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Halézati csatlakozévezeték

A tlz, dramtés, anyagi kar vagy sérilés elkertlése érdekében a

halézati csatlakozévezetéket az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen

hasznalja:

— Csak a Sony altal gyartott haldzati csatlakozdvezetéket
hasznaljon, ne hasznalja mas gyartokét.

— Utkozésig tolja a csatlakozéddugaszt a halézati aljzatba.

— Atv-késziléket csak 220 V - 240 V-os valtéaramu halézatrol
(izemeltesse.

— Egyéb vezetékek csatlakoztatdsa el6tt, a biztonsaga érdekében,
mindig hlzza ki a haldzati csatlakozdvezetéket.

— Ugyeljen r4, hogy labai ne akadjanak a vezetékekbe. Huzza ki a
haldzati csatlakozdvezetéket a haldzati aljzatbol, mielétt a
készuléket mozgatja vagy athelyezi.

— A halézati csatlakozévezetéket tartsa tdvol mindenféle
héforrastol.

— Rendszeresen huzza ki és tisztitsa meg alaposan a
csatlakozodugaszt. Ha a dugasz beszennyezddik, az magaba
szivhatja a nedvességet, ami a szigetelési tulajdonsagok
romlasahoz vezethet, és ez tiizet okozhat.

Megjegyzés

« A mellékelt halozati csatlakozévezetéket ne haszndlja mas
késziilékhez.

« A vezetéket nem szabad tulzott mértékben megszoritani,
meghajlitani vagy megcsavarni. A belsd érpar csupaszolodhat
vagy elszakadhat.

* A halozati csatlakozdvezetéket nem szabad atalakitani.

* Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a haldzati
csatlakozdvezetékre.

* Kihlizasnal soha ne magat a vezetéket huzza, hanem a
csatlakozodugaszt.

« Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson tul sok késziiléket
ugyanahhoz a halézati aljzathoz.

« Soha ne hasznaljon szakszerttlenul felszerelt haldzati aljzatot.

FIGYELMEZTETES A HALOZATI CSATLAKOZORA
VONATKOZOAN

Figyelmeztetés

Atliz és dramités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye

ki a késziléket esének vagy nedvességnek.

A tliz vagy dramités megel6zése érdekében ne tegyen a

készulékre folyadékkal telt targyat, példaul vazat. A berendezést

ne helyezze tizembe szUik helyeken, példaul kényvespolcon vagy

hasonlé szekrényben.

* A késziiléket egy kdnnyen elérhet6 haldzati aljzat kdzelébe
helyezze.

* A mellékelt haldzati csatlakozot és haldzati csatlakozdvezetéket
hasznalja.

« Ne hasznaljon mas haldzati csatlakozdt. Ez meghibasodast
okozhat.

« A halozati csatlakozét konnyen elérhetd haldzati aljzatra

csatlakoztassa.

« A halozati csatlakozovezetéket ne csavarja
a hélézati adapter koré. A belsé vezetd \ d/
elszakadhat, és a médiavevd hibas
miikodését okozhata. @ h

* Ne érintse nedves kézzel a halézati 2
csatlakozot.

* Ha a haldzati csatlakozo mikodésében rendellenességet
tapasztal, azonnal valassza le a haldzati aljzatrdl.

« A készulék addig nincs aramtalanitva, amig a haldzati aljzatra
csatlakozik, akkor sem, ha magat a készuléket kikapcsolta.

* Mivel a haldzati csatlakozé a hosszu hasznélat soran
felmelegszik, el6fordulhat, hogy a kezével forrénak érzi.



Tilos a késziilék hasznalata!

Ne helyezze (izembe, és ne hasznalja a tv-késziléket az
alabbiakban felsorolt helyeken, kérnyezetekben vagy
alkalmakkor. Ellenkezé esetben a készuilék meghibasodhat, tizet,
aramutést, anyagi kart vagy sértlést okozhat.

Elhelyezés:

« Kltéren (kbzvetlen napsugarzasnak kitett helyen),
tengerparton, hajén vagy mas vizi jarmuvon, jarmdben,
egészségligyi intézményekben, instabil helyen, viz kbzelében,
esGben, nedves vagy flstds kérnyezetben tilos.

« Ha a televizidkésziléket egy nyilvanos

flrdd vagy termalviz 61t6z6jében szerelik

fel, a televizidkészuléket karosithatja a

levegében megtalalhat6 kén és mas

anyagok.

Alegjobb képmindség érdekében ne tegye

ki a képerny6t kdzvetlen megvildgitadsnak vagy napfénynek.

Kerulje a televizidkészilék hideg helyiségbél meleg helyiségbe

torténd athelyezését. A hirtelen hdmérséklet-valtozasok

paralecsapodast okozhatnak. Ez pedig a televizidkészuléken
rossz minéségl képet vagy szineket okozhat. Ha ez
bekdvetkezne, hagyjon id6t a paranak a teljes elparolgasra,
mielétt bekapcsolna a televizidkésziléket.

Kérnyezet:

« Ne helyezze a TV-késziiléket forrd, paras vagy tulzottan poros
koérnyezetbe; ahol rovarok juthatnak a belsejébe; ahol
razkddasnak van kitéve, illetve gyulékony anyagok (pl. gyertya
stb.) kdzelébe. Ne tegye ki a tv-késziléket csepegé vagy
froccsend viz hatasanak, és ne helyezzen vizzel telt targyakat
(pl. vazat) a tv-késztilékre.

Ne szerelje fel a televiziokészuléket
paras vagy poros helyen, vagy olyan
helyiségben, ahol olajos fist vagy g6z 3
talalhaté a levegbben (fézéasztalok vagy j
parologtatok kézelében). Ez tlizhéz, °
aramUtéshez vagy a készulék

elgorblléséhez vezethet.

A televiziokészuléket ne allitsa fel széls6séges hémérsékletnek,
példaul kdzvetlen napsutésnek kitett helyen, flitétest vagy
meleglevegd-beflvé kozelében. llyen esetben a
televizidkészilék tulmelegedhet, a burkolata deformalédhat és/
vagy a televiziokészilék meghibasodhat.
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7% =
= \:q
> >

)

Alkalom:

« Ne haszndélja nedves kézzel, eltavolitott készuilékhazzal; ne
hasznalja olyan kiegészité berendezésekkel, amelyet a gyarté
nem javasolt. Villamlassal kisért vihar esetén hiizza ki a
készuléket a haldzati aljzatbdl, és tavolitsa el az
antennavezetéket is.

« Ne szerelje fel a késziiléket olyan mddon,
hogy az akadélyozza a kdzlekedést. Ez a
televizidkésziilék karosodasat vagy
személyi sérilést okozhat, ha egy személy
vagy egy targy belettkozik.

Letort darabok:

* Ne dobjon semmit a tv-késziléknek. Az Uitéstdl a képernyd
Uvege betorhet, és komoly sériléseket okozhat.

* Ha a készulék felllete megreped, ne érintse meg addig, amig
meg nem szlintette a haldzati vezeték csatlakozasat. Ellenkezé
esetben ez dramitést okozhat.

Ha a késziiléket nem hasznalja

« Kérnyezetvédelmi és biztonsagi okokbdl javasoljuk, hogy
aramtalanitsa teljesen a készuléket, ha hosszabb ideig nem
hasznalja azt.

« Atv-készUlék kikapcsolt allapotban is fesziltség alatt all, amig a
haldzati aljzathoz csatlakozik. A készllék aramtalanitasahoz,
huzza ki a haldzati csatlakozovezetéket a haldzati aljzatbol.

* Némely TV-késziilék bizonyos funkcidinak helyes m(ikodéséhez
az sziikséges, hogy a késziiléket készenléti izemmaodban
hagyja.

A gyermekekre vonatkozéan

« Ne engedje, hogy a gyerekek felmasszanak a készulékre.
« A kisméret(i tartozékokat tartsa gyermekek elél elzarva, nehogy
véletlendl lenyeljék azokat.

Ha a kévetkez6 problémak meriilnek fel...

Kapcsolja ki a tv-késziléket, és azonnal hitizza ki a halozati
csatlakozovezetéket, amikor a kovetkezé problémak valamelyikét
tapasztalja.

Lépjen kapcsolatba egy Sony markaszervizzel, és vizsgaltassa
meg a készuléket szakemberrel.

Amikor:

— A halézati csatlakozévezeték megsérdilt.

— A csatlakozédugasz nem illeszkedik tokéletesen a halozati
aljzatba.

— A tv-készulék megsérilt, mert elejtették, megutotték vagy
valamit nekidobtak.

— Valamilyen folyadék vagy szilard targy kerul a készulék
valamely nyilasaba.

Az LCD TV hémérséklete

Ha az LCD TV-t hosszu ideig haszndlja, a panel kérnyezete
felmelegszik. Ezt érezheti, ha odanyul a kezével.

Ovintézkedések

TV-nézés

o A tv-készlléket kozepes megvilagitas mellett nézze, mert a tul
gyenge fénynél torténd tv-nézés, vagy hosszu ideig torténd
hasznalat megerdlteti szemeit.

« Fejhallgatd hasznalata esetén kerdlje a tul nagy hangerét, mert
karosodhat a hallasa.

LCD-képernyo

« Annak ellenére, hogy az LCD-képernyét nagypontossagu
technoldgiaval gyartjak, és a képpontok legalabb 99,99 %-a
mukodéképes, fekete vagy vildgos (piros, kék, zold) pontok
jelenhetnek meg tartdsan a képernyén. Ez az LCD-képerny$
szerkezeti jellemzéje, és nem jelent hibas mikodést.

« Ne nyomja vagy karcolja meg a képernyd feliiletét, és ne
helyezzen semmilyen targyat a készilék tetejére. A
megjelenités egyenetlenné vélhat, és az LCD-képerny6
megsérilhet.

* Ha a készlléket hideg helyen lGizemelteti, a kép elmosodotta
vélhat, vagy a képernyd elsotétilhet. Ez nem hibajelenség. A
jelenség megsziinik, amint a hémérséklet emelkedik.

« Ha hosszabb ideig alloképet jelenit meg a képernyén,
szellemkép jelenhet meg. Ez par pillanat mulva elténik.

o A készulék Uzemeltetése kdzben a képernyd és a készUlékhaz
felmelegedhet. Ez nem hibajelenség.

« Az LCD-képernyd kis mennyiség(i folyadékkristalyt tartalmaz.
Koévesse a helyi eléirasokat és szabalyozasokat hulladékként
torténd elhelyezésekor.

A késziilék képernydjének és hazanak
kezelése és tisztitasa

A tisztitds megkezdése el6tt hizza ki a késziilék haldzati

csatlakozovezetékét az aljzatbol.

Az anyagok, illetve a képerny6 bevonatanak karosodasat

elkerlilendd tartsa be az aldbbi dvintézkedéseket.

* A képernyo és a késziilékhaz portalanitdsdhoz hasznéljon puha
tisztitokendét. Ha a port nem lehet letorolni, nedvesitse meg a
tisztitokend6t enyhe mososzeres oldattal.

* Ne permetezzen vizet vagy tisztitoszert
kozvetlendl a tv-készlilékre. Beszivaroghat
a képernyd aljaba vagy a kilsé
alkatrészekbe, illetve a tv-készilék
belsejébe juthat, és a tv-késziilék
karosodasat okozhatja.
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« Soha ne hasznaljon suroldeszkdzt, Iigos vagy savas
tisztitoszert, suroldport, illetve olddszert, példaul alkoholt,
benzint, higitdt vagy rovarirtot. Ezek az anyagok karosithatjak a
képernyd és a készulékhaz feliiletét.

* A készllék délésszogének bedllitdsakor lassan mozgassa a
készuléket, igy elkerllheti, hogy az elmozduljon vagy
lecstsszon az allvanyrél.

Kiilso késziilékek

« Tartsa tavol a tv-késziléktdl a kilén megvasarolhatd
készllékeket vagy barmely eszkdzt, amely elektromagneses
sugarzast bocsat ki. Ellenkezé esetben torzult kép vagy zaj
jelentkezhet.

* Ez a termék a tesztelések alapjan az EMC-irdnyelvben
meghatarozott korlatokon belll esik, ha 3 méternél révidebb
jelkabellel hasznaljak.

Javaslatok az F tipusu csatlakozéhoz

A belsé vezeték legfeljebb 1,5 mme-re allhat ki a csatlakozd
részbél.

I Legfeljebb 7 mm

Legfeljebb 1,5 mm
(Az F tipusu csatlakozo referenciadbraja)

Figyelmeztetés a tavvezérld hasznalataval
kapcsolatban

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a mellékelt elemeket megfelelé
polaritassal helyezi be a tavvezérlébe.

« Ne hasznaljon egyutt régi és Uj, illetve eltérd tipusu elemeket.

« Gondoskodjon a kimerdlt elemek kérnyezetbarat elhelyezésérél.
Bizonyos régidkban térvény szabalyozza az elemek
hulladékként torténd elhelyezését. Lépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

« Ovatosan kezelje a tavvezérlét. Ne ejtse le, ne Iépjen ra és ne
ontson ra semmilyen folyadékot.

¢ Ne helyezze a tdvvezérlét héforras kozelébe, ne tegye ki
koézvetlen napfény hatdsanak, és ne tarolja nyirkos helyiségben.

Az egység vezeték nélkiili funkcidja

* Ne hasznalja a készlléket egészségligyi berendezések
(szivritmusszabalyozd stb.) kozelében, mert ilyen esetben ezek
hibasan muikédhetnek.

* Bar a készulék kddolt jeleket ad/vesz, Uigyeljen a jogosulatlan
lehallgatasra. Az ebbdl eredé problémakért nem vallalunk
felelGsséget.

A tv-késziilék elhelyezése hulladékként

Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurépai Unio6 és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv
_ hulladékgydijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a késziléken vagy a

csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyujtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes
modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
eréforrasok megdérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a
helyi hulladékgydijté szolgaltatdhoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.
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Feleslegessé valt elemek

hulladékként valé eltavolitasa

(Hasznalhat6 az Eurépai Unio és

egyéb eurdpai orszagok szelektiv

hulladékgytijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum az elemen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi
hulladékként. Bizonyos akkumulatorokon ez a szimbdlum egydtt
szerepelhet egy vegyi szimbdlummal. Egyes elemeken vagy azok
csomagolasan ez a szimbdlum egyiitt szerepelhet a higany (Hg)
vagy az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem 0,0005 %-nal
t6bb higanyt vagy 0,004 %-nal tobb dlmot tartalmaz. Kérjik, hogy
azt a hasznalt elemek gyUjtésére kijelolt gyUjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt elemek helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem kéveti a hulladékkezelés helyes
madjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrasok megérzésében. Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonsagi, teljesitményi, illetve adatok
meg6rzése érdekében elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészult szerviz
allomany cserélheti ki. Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd
legyen az elem megfeleld kezelése, a termékének
elhasznalddasakor jutassa el azt az arra kijelolt elektromos és
elektronikus hulladékgyUjté pontra. Minden mas elem esetén
kérjuk, hogy tanulmanyozza, milyen mddon lehet biztonsagosan
az elemet a készllékbdl eltdvolitani. Az elemet a hasznalt elemek
megfelel6 begy(ijtéhelyén adja le. A termék Ujrahasznositasa
érdekében tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyjté szolgaltatéhoz vagy ahhoz
az uzlethez, ahol a terméket megvasarolta.



2] O (Bekapcsold) / + / -
A TV bekapcsolasahoz roviden nyomja meg
a ( gombot.
ATV kikapcsolasahoz hosszan nyomja meg
a ® gombot.
Ha a TV-késziilék be van kapcsolva,
Hangeré
A hanger6 noveléséhez/csdkkentéséhez
nyomja meg a + vagy a - gombot.
Ezen kiviil megnyomhatja a ) gombot is,
mig ®) megjelenik az értesités. A + vagy -
gombok megnyomasaval noveli/csokkenti a
hangerét.
Bemenet
Nyomja meg a () gombot, mig &
megjelenik az értesités.

: A+ (fel), vagy - (le) gombok megnyomasaval

LN megvaltoztatja a kivalasztott bemeneti
forrast.

Programhely

Nyomja meg a () gombot, mig megjelenik a
PROG értesités.

Valassza ki a mUsort a + (kovetkezd), vagy -
(el6z8) gombok megnyomasaval.

(ErzékelSk/LED-jelz6fény)
* Fogadja a tavvezérlorol érkezé jeleket.
Ne tegyen semmit az érzékeld folé.
N - y Ez befolyasolhatja a mUkodését.
‘ e Sarga fénnyel vilagit, ha az [Elalvas
id6zitd] vagy a [Bekapcsolasi id6zitd)
bedllitasa (27. oldal), vagy haa TV

[1] 7 CAM (Feltételes hozzaférési modul) fotokeret izemmaédban mikadik

¢ Hozzaférést biztosit fizetds tv- (Z1§I.d0|da|')ll' it 2 [Takarékos 5d
szolgaltatdsokhoz. A részletekért lasd a * Z8lden vilagt a [Takarékos 1zemméd]

CAM-hez mellékelt hasznélati Gtmutatot. funkcid [Kep kikapcsolas] beallitasanal

Alkatrészek és vezérldelemek

=

g

¢ Ne helyezze be a Smartcardot kdzvetlendl (Z.?»"()Iaoldalll).’ it i tv-késziilék b
a TV CAM nyilasaba. Azt a szerz6déses * £olden viiagit, amikor a ty-keszulek be van
kapcsolva.

kereskeddje altal biztositott Feltételes
hozzaférési modulba kell beilleszteni.
* A CAM bizonyos orszagokban/
kérzetekben nem tamogatott. Ezt
ellendrizze szerzédéses kereskeddjénél. Megjegyzés
Mikor az Internet video hasznalatat * Miel6tt kihizna az AC haldzati kabelt, gy6z6djon meg

.. P o . . arrél, hogy a tv-késziilék teljesen ki van kapcsolva.
kovetf)en ng digitalis adasra valt, egy * Ha a tv-készlléket teljesen le szeretné vélasztani az
CAM Uzenet jelenhet meg. AC halézati fesziiltségrél, huizza ki a dugaszt a

haldzati aljzatbdl.
* Kérjuk, varjon egy kis ideig, mikor a bemeneti
valasztasat egy masik bemenetre valtoztatja.

¢ Nem vilagit, amikor a tv-készulék
készenléti Gzemmoddban van.
* A tavvezérlé mukodtetése kozben villog.

7HU
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Tavvezérlo

A tavvezérl6 alakja, valamint a tavvezérld
gombijainak helye, elérhetésége és funkcidja az
On régiojatol/orszagatél/a TV tipusatol fliggéen
valtozhat.

5> @

DIGITAL/
ANALOG

SYNC MENU

3

H

&

PITTT I T 77

&l

-2)/@ (Bemenetvalasztas / Teletext
oldal tartasa)

¢ A bemeneti forrds megjelenitésére és
kivalasztasara szolgal.

o Teletext Gzemmoddban: tartja a
pillanatnyilag megtekintett oldalt.

[2] DIGITAL/ANALOG
Valtas a digitalis és az analég bemenet
kozott.

8HU

Szamgombok
e Csatornak kivalasztasa. 10 és annal
nagyobb csatornaszam esetén gyorsan
nyomja meg a kovetkezd szamjegyet.
¢ Teletext Gzemmoddban: a harom
szamjegyU oldalszamot adhatja meg az
oldal kivalasztasahoz.

[4] EXIT
Visszatér az el6zé képerny6hoz vagy kilép a
menibdl. Ha elérhetd egy Interaktiv
alkalmazas szolgaltatas, nyomja meg a
szolgaltatasbol valo kilépéshez.

[5] Szines gombok
Megjelenik egy kezelési utmutatd (amikor a
szines gombok hasznalhatdk).

[6] NETFLIX (Csak egyes régiékban/
orszagokban/tv modellekben)
Megnyitja a ,NETFLIX" online szolgaltatast.

/@ (Informacié / Széveg felfedése)
¢ Informaciék megjelenitése. A gomb
egyszeri megnyomasakor megjelennek az
éppen nézett misorra vagy bemenetre
vonatkozé informacidk. A gomb ismételt
megnyomasakor a kijelzés eltlinik a
képernyérol.
Teletext Uzemmodban: megjeleniti a
rejtett informacidkat (példaul egy rejtvény
megfejtését).

SLEEP
Nyomja meg tobbszor addig, amig a tv-
készliléken meg nem jelenik az az id6
percben kifejezve ([Ki]/[15 perc]/[30 perc]/
[45 perc]/[60 perc]/[90 perc]/[120 perc]),
ameddig szeretné, hogy a tv-készllék
bekapcsolva maradjon, miel6tt kikapcsol. Az
elalvasidézité beallitdsanak torléséhez
nyomja meg tébbszér a SLEEP gombot,
amig a [Ki] felirat meg nem jelenik.

[9] 4/¥/</=>/© (Elem kivalasztasa /
Kivalasztas érvényesitése)
¢ Elemek kivalasztasa vagy modositasa.
o A kivalasztott elemek jévahagyasa.

21 RETURN
o Visszatér az el6z6 képernyéhoz barmelyik
megjelenitett mendben.
o Ledllitja a lejatszast a fénykép-/zene-/
videofajlok lejatszasakor.



HOME
Megijeleniti a menit, vagy kilép a menubdl.

1 +/- (Hangerd)
A hanger6t allitja be.

AUDIO
Az éppen megtekintett programhoz
vdlassza ki a tobbnyelv( forrds hangjat vagy
kettés hangot (a programforrastdl fliggéen).

() (Felirat)
Megvaltoztatja a feliratozasi beallitast
(23. oldal).

<</p/pp /I /11/>>1/@/R

o M(ikodtesse a médiatartalmat a tv-
késziiléken és a csatlakoztatott Bravia
Sync-kompatibilis eszkdzén.

* Ugyanezt a gombot hasznalhatja a VOD
(igény szerinti video) szolgaltatas
lejatszasanak muikodtetésére is.

Az elérhetdség a VOD-szolgaltatastol
fligg. (csak KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

I/ (Tv készenlét)
Bekapcsolja, vagy készenléti Gzemmaodba
kapcsolja a tv-készlléket.

SYNC MENU
Nyomja meg a BRAVIA Sync meni
megjelenitéséhez, majd az [Eszkdzvalasztas)
menubdl valassza ki a csatlakoztatott HDMI-
készliléket.
A BRAVIA Sync menU a kévetkezé beallitasi
lehetdségeket kindlja.

Késziilékvezérlés:

A [KészUlékvezérlés] funkciot a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis készllékek
mUkodtetéséhez hasznalhatja. A készllék
mUkodtetéséhez a kovetkezé lehetdségek
kozul valaszthat: [Fémend], [Opcidk],
[Tartalomlista] és [Kikapcsolas].
Hangszordk:

A [Tv-hangszérd] vagy az [Audiorendszer]
lehet6ség valasztasaval valthat a tv-
késziilék és a csatlakoztatott audioeszkdz
hangszérékimenete kozott.

Tv-vezérlés:

A [Tv-vezérlés] menl hasznalataval
vezérelheti a tv mUikodését a [Fomenii] vagy
a [Opcidk] menlibdl.

Vissza a tv-miisorra:
Ezt a lehetGséget valasztva visszatérhet a tv-
mdsorra.

& (Teletext)
Teletext Gzemmoddban megjelenik a
teletextadas.
A & gomb minden megnyomasara a
képernyd tartalma ciklikusan valtozik a
koévetkezdk szerint:
Teletext — Teletext a tv-képre vetitve (vegyes
Uzemmod) — nincs teletext (kilépés a teletext
szolgaltatasbdl)

E= GUIDE (EPG)
Megjeleniti a digitalis EPG-t (elektronikus
mdsorujsagot) (18. oldal).

OPTIONS
Megijelenik egy lista, amely az egyes
bedllitdsi menlkre mutaté
gyorshivatkozasokat tartalmaz.
A megjelend lehetéségek az aktualis
bemenettdl és tartalomtdél fliggéen
valtoznak.

 (Ugras)
Visszatér az el6z6 (15 masodpercnél
hosszabb ideig nézett) csatornara vagy
bemenetre.

22 PROG +/-/Ed/EY)
* A kovetkezd (+) vagy az el6z6 (-)
csatornara valt.
» Teletext izemmaddban: kivalasztja a
kovetkezd (Ea)) vagy az el6z6 (EW) oldalt.

oX (Némitas)
Kikapcsolja a hangot. Ismételt
megnyomasra visszakapcsolja a hangot.

TITLE LIST
Megjeleniti a Cim listat.

€E (Szélesvasznu lizemmad)
A képerny6é-megjelenités bedllitasara
szolgal. A kivant szélesvasznu lizemmodot a
gomb ismételt megnyomasaval valaszthatja
ki (15. oldal).
Tipp
¢ Az 5-6s szamu, valamint a B, a PROG + és az AUDIO
gombon tapinthaté pont talalhaté. Ezeket
tajékozddasi pontként hasznalhatja a tv-késziilék
vezérlésekor.



Megjegyzés

* Ha a feliratok ki vannak valasztva, és a felhasznald
elindit egy digitalis szovegalkalmazast a teletext
billentytin keresztil, akkor a feliratok bizonyos
kortlmények k6zott nem jelennek meg. Ha a
felhasznalo kilép a digitalis teletext alkalmazasbdl, a
felirat dekddolasa automatikusan helyreall.

‘|OHU



Tv csatlakoztatasa az internethez

(csak KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Internetkapcsolat beallitasa

A TV haldzati szolgaltatasainak hasznalatahoz
azt az internethez kell csatlakoztatni. A beallitasi
folyamat a halézat és a LAN-Utvalaszto tipusatol
flggben valtozd. Az internetkapcsolat beallitasa
eldtt feltétlendl allitsa be a LAN-Utvalasztét. A
kovetkez6 abra segitségével ellenérizze vezeték
nélkali LAN-kornyezetét.

Vezeték nélkili LAN

Biztonsagos vezeték nélkili NEM
=> 3-as tipus

LAN?
IGEN ¥
Olyan vezeték nélkili LAN-
Utvalasztot hasznal, amely NEM

kompatibilis a Wi-Fi Protected => 2-as tipus

Setup™ (WPS) funkciéval?

IGEN ¥
1. tipus*

Vezetékes LAN =» 4-es tipus

* Az 1. tipust kdnnyebb telepiteni, ha a Utvalaszton
talalhaté automatikus beallitdé gomb, pl. Air Station
One-Touch Secure System (AOSS) gomb. A legUjabb
Utvalasztok legtdbbje rendelkezik ezzel a funkcidval.
Ellendrizze a Utvalasztojat.

1. tipus: Kovesse a Secured network with Wi-
Fi Protected Setup™ (WPS) funkcié
konfiguraciojat.

2. tipus: Kévesse a Secured network without
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
funkcioé konfiguraciéjat.

3. tipus: Kovesse a Nem biztonsagos halézat
barmilyen tipusu vezeték nélkdili
LAN-utvalasztéval funkcio
konfiguraciojat.

4. tipus: KOovesse a Vezetékes halozat
beallitasa konfiguraciot.

1. tipus: Secured Network Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcioval

A WPS-szabvanynak kdészénhetéen a vezeték
nélkali otthoni halézat biztonsagahoz
egyszerlen csak nyomja meg a WPS gombot a
vezeték nélkili LAN-Utvalaszton. Egy vezeték
nélkili LAN bedllitasa el6tt ellendrizze a WPS
gomb helyét az Utvalaszton, és ismerje meg
annak hasznalatat.

Biztonsagi okokbdl a [WPS (PIN)] egy PIN-kdédot
ad meg az On Utvalasztdja szamara. A PIN-kéd a
[WPS (PIN)] minden kivalasztasakor megujul.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat beallitasal
parancsot.

2 IP-cim beallitdsa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszerd]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes bedllitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 Valassza a [WPS (nyomégomb)]
lehet6séget a Nyomdégomb vagy a [WPS
(PIN)] lehet6séget a PIN-mddszerhez.

Megjegyzés
A WPS gomb neve a Utvalasztétdl fliggben eltérd
lehet (pl. AOSS gomb).

4 Kosvesse a beallitd képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

* Ha haldzati beallitdshoz WPS-t hasznal, a vezeték
nélkuli LAN-Utvalasztd biztonsagi beallitasai
aktivalodnak, és a vezeték nélkili LAN-hoz nem
biztonsagos allapotban kordbban csatlakoztatott
barmilyen készulék levalasztasra keril a halozatrdl.
Ebben az esetben aktivalja a levalasztott késziilék
biztonsagi bedllitasait, majd csatlakoztassa azt Ujra.
Vagy kikapcsolhatja a vezeték nélkuli LAN-Gtvalasztd
biztonsagi beallitasait, majd csatlakoztassa a
készuléket egy tv-készllékhez nem biztonsdgos
allapotban.

Az IPv6 cimekkel m(ik6dé haldézat hasznalatdhoz
vélassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/1Pv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd vélassza a [Egyszer]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.
Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.
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2. tipus: Secured Network Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcio nélkiil

Vezeték nélkuli LAN beallitdsahoz SSID (vezeték
nélkuli halozat neve) és biztonsagi kod (WEP-
vagy WPA-kéd) megadasa sziikséges. Ha ezeket
nem ismeri, olvassa el az Utvalasztd hasznalati
utmutatdjat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat bedllitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszerd]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes bedllitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 vailasszaa [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy hdlézatot a felismert
vezeték nélkili halézatok koziil.

4 Kovesse abellitd képernyén megjelend
utasitasokat.

Megjegyzés

e Az IPv6 cimekkel mUikédd haldzat hasznalatdhoz
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/IPv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd vélassza a [Egyszer]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.

¢ Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithaté be.

* Gy6z6djon meg a kérnyezet biztonsagossagarol,
amikor beirja a jelszot.

3. tipus: Nem biztonsagos haldzat
barmilyen tipusu vezeték nélkiili LAN-
utvalasztoval

Vezeték nélkuli LAN beallitdsahoz SSID (a

vezeték nélkili halézat nevének) megadasa
szlUkséges.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Hal6zat] — [Haldzat bedllitasa])
parancsot.

12HU

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 vilassza a [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy halézatot a felismert
vezeték nélkiili halézatok koziil.

4 Kovesse a bellito képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

* Biztonsagi kédra (WEP- vagy WPA-kédra) nem lesz
szikség, mert ebben az eljarasban nem kell
kivalasztani biztonsagi modszert.

¢ Az IPv6 cimekkel mikodé haldzat hasznélatdhoz
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/1Pv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszerd]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.

¢ Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.

4. tipus: Vezetékes haldzat beallitasa

Adja meg az egyes alfanumerikus értékeket az
utvdlasztohoz, ha szikséges. A bedllitando
elemek (pl. IP-cim, alhaldzati maszk, DHCP) az
internet-szolgaltatétdl vagy az Utvalasztotol
fuggden eltéréek lehetnek. Részletekért olvassa
el az internet-szolgaltatd altal atadott vagy az
utvalasztohoz mellékelt haszndlati Utmutatot.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 Kovesse a beallits képernyén megjelené
utasitasokat.

A [Halozat beallitasa] parancs az [Autom.
bedllitds] menubdl is elérhetd.



Megjegyzés

Lehetdvé teszi vezetékes/vezeték nélkili haldzata

automatikus konfiguralasat.

—LAN-kébellel térténd csatlakoztatas esetén:
Vezetékes

—Beépitett vezeték nélkili LAN-nal torténd
csatlakoztatas esetén: Vezeték nélkuli

—Mindkét kabellel térténd csatlakoztatas esetén:
Vezetékes

Valassza az [Egyszer(] lehet6séget, ekkor az IP-cim

beallitadsa automatikus. Arra az esetre, ha nincs

hasznalatban proxy szerver.

Az IPv6 cimekkel mUikddd haldzat hasznalatahoz

vélassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitadsok] —

[Beallitas] — [Halézat] — [IPv6/1Pv4 prioritas] —

[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszerd]

lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitdsa] panelen.

Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem

allithatd be.

Vezetékes halozat elokészitése

e
[ Internet
\\! /4

Utvélaszté
funkciokkal
rendelkezé
modem

C— 2%

LAN
&8

& — 1 Utvalaszté

Modem

D
{s‘l ;} Internet
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Megjegyzés
* LAN-kapcsolatok esetén hasznaljon 7-es kategériaju
kabelt (nincs mellékelve).

A halézat allapotanak megtekintése
Itt ellendrizheti a haldzat allapotat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Halozat beallitasa]
parancsot.

2 Valassza a [A halézat allapotanak
megtekintése] lehet6séget.

|
Ha nem lehet kapcsoladni az

internethez

Hasznalja a diagnosztikat a haldzati
kapcsolédasi hibak lehetséges okainak és a
beallitdsoknak az ellenérzésére.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 vilassza a [A halézat allapotanak
megtekintése] lehet6séget.

Valassza a [A kapcsolat ellen6rzése]
parancsot.

Ez eltarthat néhany percig. A [A kapcsolat
ellendrzése] parancs kivalasztasa utan a
diagnosztika nem vonhato vissza.

‘|3HU
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Adatvédelmi Nyilatkozat

Amikor a kdvetkezé funkcidkat haszndlja az
internethez valé kapcsolédashoz, bizonyos
informaciok a Sony Corporation globalis
szervereihez tovabbitasra kerlilnek, amelyeket
személyes informacioknak tekintiink, és az On
engedélye szlikséges ahhoz, hogy a
szolgaltatok felhasznalhassak azt.

* Arendszerszoftver frissitése az interneten
keresztil, a Sony Corporation globalis
szervereihez valé csatlakozassal torténik.

¢ Internet-tartalmak vagy mas internetes
szolgaltatasok olyan szolgaltatoktdl, mintpl. a
YouTube.

Ennek a TV-késziléknek az Automatikus
elinditas vagy a Beallitds meni bedllitd
képernyéjén erdsitheti meg a hozzajarulasat
ehhez, miutan elolvasta az adatvédelmi
iranyelveket. Ha ezeket a funkcidkat szeretné
hasznalni, jeldlje be az [Egyetért]
jelolénégyzetet minden beallité képernyén. Ha
a [Elutasit] négyzetet jeldli be, akkor az el6bbi
funkcidk nem allnak rendelkezésre.

Azonban még ebben az esetben is, ha a [Be]
lehetéséget valasztja az [Automatikus
szoftverletoltés] funkcional az Automatikus
elinditas vagy a Beallitdas menlben, a
rendszerszoftver frissitése elérheté lesz.
Megvaltoztathatja ezt a bedllitast, ha
megnyomja a HOME gombot, majd a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Adatvédelmi Nyilatkozat]
lehetéségeket valasztja.

147

Tv-nézés

1 ATv-késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a TV-n a ) gombot, vagy a
tavvezérlén a I/(H gombot.

2 Nyomja meg a DIGITAL/ANALOG
gombot a digitalis és az analég
tizemmoddok kodzotti valtashoz.

3a szamgombokkal vagy a PROG +/-
gombokkal valasszon ki egy tv-
csatornat.

4 pn_a+/- gombokkal allitsa be a

hangerét.

Digitalis modban

Egy informacios sav jelenik meg rovid idére.

A sdvon a kovetkez6é ikonok jelenhetnek

meg.

. Adatszolgaltatas (Mlsorszorasi
alkalmazas)

o

. Radioszolgaltatas

#

. Koédolt/el6fizetéses szolgaltatas

Tobb szinkronnyelv all rendelkezésre

. Feliratozas vehetd igénybe

. Feliratozas és/vagy hangsav veheté
igénybe hallassériltek szamara

. Az aktudlis mUsor nézdi szamara

javasolt also korhatar (3-18 évesig)

® 80

. Gyermekzar
Digitalis program lezarasa

. Hangsav vehetd igénybe latassériltek
szamara

. Felirat felolvasasa vehet6 igénybe

EEE® S

. Tobbcsatornds hangzas vehet6
igénybe



|
Megtekintési stilus
megvaltoztatasa

A képerny6formatum megvaltoztatasa

1a képernyéformatumot a € gomb
ismételt megnyomasdval valaszthatja ki.

[Széles zoom]* [Normal]
r D
L P
[Teljes] [Zoom]*
[14:9]

* Lehetséges, hogy a képernyé levagja a kép
tetejének és aljanak egy részét.

Megjegyzés

e HD-forrasu képek esetében nem valaszthatja a
[14:9] lehetséget.

HDMI-PC bemenet (szamitégépes
id6zités) esetén

[Normal] [Teljes 1]
[Teljes 2]

SO

Jelenetvalasztas beallitasa

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot.

2 A #/¥, majda © gomb
megnyomasaval valassza a
[Jelenetvalasztas] lehetdséget.

Amikor kivalasztja a kivant jelenetbedllitast,
a készilék automatikusan bedllitja az
optimalis kép- és hangmindséget a
kivalasztott jelenethez. A vdlaszthaté
beallitadsok valtozhatnak. A nem elérhetd
opcidk kiszlrkitve jelennek meg.

Navigalas a Fomeniiben

A HOME gomb segitségével kilonféle tv és
funkcidk érhetdk el.

|
Osszes alkalmazas

Az internetes tartalmak sokféle igény szerinti
szbrakoztato tartalmat tovabbitanak a tv-
készulékére. Kedvenc internetes tartalmait (csak
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x), a Photo
Sharing Plus-t (csak KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x), a fotokeret izemmddot és az FM-
radiot is élvezheti.
Megjegyzés
¢ Gy6z48djon meg, hogy tv-késziléke csatlakozik-e az
internethez és végezze el a [Halozat beallitasal
(26. oldal) mUveletet.

Internetes tartalom hasznalata

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza az [Osszes alkalmazas]
parancsot.

2 Nyomja meg a ©/¥/</=> gombokat a
kivant videoszolgaltatas kivalasztasahoz
a Szolgaltatas listaban, majd nyomja
meg a ® gombot.

3 Nyomja meg a ® gombot a kivant
internetes tartalom elinditasahoz.

Kilépés az internetes tartalombol
Nyomja meg a HOME gombot.

Megjegyzés

« Ha problémai lennének ezzel a funkciéval, ellenérizze,
hogy az internetkapcsolat megfelel6en van-e
beallitva.

¢ Az internettartalommal kapcsolatos felllet az
internettartalom szolgaltatojatol fligg.

« Az Internetes tartalmak szolgaltatas frissitéséhez
nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
[Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Internetes tartalom frissitése] parancsot.

A NETFLIX hasznalata

Nyomja meg a NETFLIX gombot a tavvezérlén a
mend elinditdsahoz.
Megjegyzés

« El6fordulhat, hogy a Netflix nem hasznalhaté proxy
szerveren keresztul.
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Képmegoszto Plusz

(csak KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Csatlakoztassa, masolja és tekintse meg
kedvenc fényképeit a tv-készliléken eszkozei
(példaul okostelefonjai vagy tablagépei)
segitségével.

HOME — [Osszes alkalmazas] —
[Képmegoszté Plusz]

Megjegyzés

¢ A képernydn megjelend utasitasokat kovetve
csatlakoztassa az eszkozt a tv-készilékhez.

« A kapcsolatok létesitését kdvetéen nyissa meg a
webbongészét az eszkdzon, majd a képernydn
megjelené utasitasokat kdvetve nyissa meg az URL-
cimet.

Fényképek megjelenités a tv-késziiléken
1 Akezdéshez koppintson a késziiléken.

2 Valasszon ki egy fényképet.
A kivalasztott kép automatikusan
megjelenik a tv-késziiléken.

A tv-késziiléken megjelenitett fénykép
mentése

1 Koppintson a fénykép indexképére az
eszk6zon, majd érintse meg és tartsa
lenyomva a képet a helyi meni
megnyitasahoz.

2 Valassza ki az [OK] lehetGséget.

Megjegyzés

« Egy USB flash meghajté csatlakoztatasaval akar 50
fényképet is eltarolhat.

* Egyidejlileg legfeljebb 10 okostelefon vagy tablagép
csatlakoztathato a tv-készllékhez.

* Az egyes fényképek maximalis fajlmérete 20 MB.

¢ A hattérben akar zenét is hallgathat, mely fajl
maximalis mérete 30 MB lehet.

* Az Android 2.3 vagy késébbi valtozat alapértelmezett
bongészbje tamogatott.

* Az iOS alapértelmezett bongészdje tdmogatott;
azonban egyes funkcidk az iOS valtozatatdl figgden
nem hasznalhatok.
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A tv-késziilék hasznalata fotokeret
tizemmodban

A fotdkeret Gzemmodd a fényképek
megtekintése, illetve a zene vagy FM-radio
hallgatasaval egy idében jeleniti meg az orat és
a naptarat.

HOME — [Osszes alkalmazas] — [Fotékeret
lizemmod]

A fotokeret izemmad elinditasa USB-
eszkoz lejatszasa kozben

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot egy
fénykép- vagy zenefajl lejatszasa
kézben.

2 A©/9, majda ® gomb
megnyomasaval valassza a [Fotdkeret
tizemmod] lehetdséget a Fényképkeret
elinditasahoz.

A Megjelenitési mod kivalasztasa

A fotdkeret Gzemmodd megjelenitését a
[Megjelenitési mdd] kivalasztasaval
modosithatja a [Fényképkeret-beallitasok]
meniben (27. oldal).

Az 6ra megjelenitési modjanak
kivalasztasa

A harom éramegjelenitési mod kozul azt

kévetéen vélaszthat, hogy kivélasztotta az [Ora

megjelenitése] lehetdséget a [Fényképkeret-

beallitasok] mentben (27. oldal).

Megjegyzés

* Ez a tv-késziilék nem rendelkezik akkumulatoros
aramforrassal az éra szdmdra. Aramszlinet esetén,

vagy ha tapkabelt kihlzza, az aktudlis datum és idé
automatikusan torlédik.



Idétartam

Az energiatakarékossag érdekében a tv-
készllék legfeljebb 24 6réig jeleniti meg
folyamatosan a Fotokeret Gzemmaddot, mielétt
automatikusan kikapcsol. Az automatikus
kikapcsolas utan legalabb egy 6rdig ne
hasznalja a Fotékeret lzemmadot, hogy
elkerllje a panel beégését.

Az [Id6tartam] beallitasait a [Fényképkeret-
beallitasok] mentiben valtoztathatja meg (27.
oldal).

A panel beégésének elkerllése érdekében a
készulék éranként automatikusan felcseréli a
fénykép, az 6ra és a naptar helyzetét.

FM-radio hallgatasa (csak Oroszorszag
és Ukrajna esetében)

HOME — [Osszes alkalmazas] — [FM Radio]

Megjegyzés

¢ A PROG +/- gomb megnyomasaval valasszon ki egy
FM-radidallomast. Az FM radié tizemmaodbdl vald
kilépéshez nyomja meg a =] RETURN gombot.

Radidallomasok programozasa

Az FM-radio funkcié elsé hasznalatakor nyomja
meg a HOME gombot, és valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —

[Csatornabeallitas] — [FM Radio Set-Up] —
[Automatikus hangolas] lehet6séget.

Programozott radidallomasok
megvaltoztatasa

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot FM-
radié Gzemmadban.

2 A /%, majda O gomb
megnyomasaval valassza az [FM Radio
Presets] lehetéséget.

3 A©/%, majda © gomb
megnyomasaval valassza a
megvaltoztatni kivant radidallomast.

4 a0/9, majd a ® gomb
megnyomadsaval valtoztassa meg az FM-
frekvenciat, majd az FM-radidallomas
nevét.

Megjegyzés

» Ha az 4llomas hangja nem elég tiszta, a </ gomb
megnyomasa javithat a hangminéségen.

* Ha egy sztere6 FM-mUsor zajos, nyomja meg az
AUDIO gombot, amig meg nem jelenik a [Mono]
felirat. Ekkor a megszlinik a sztered hatas, de csdkken
a zaj.

|
Digitalis miisorlista

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
lizemmodban.

2 A©/%, majda O gomb
megnyomasaval valassza a [Digitalis
mdsorlista] lehetéséget.

3 A G/, majd a © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
misort.

A Kedvencek lista hasznalata

A Kedvencek funkcidval a kedvenc miisorainak
akar négy listajat is megadhatja. A televizid
nézése kdzben a © gomb megnyomasaval
hozhatja létre, illetve jelenitheti meg a
Kedvencek listat.

Tipp

* A Kedvencek listat a kék gomb megnyomasaval

szerkesztheti. Kévesse a képernyd aljan megjelend
utmutatasokat.
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|
Digitalis EPG

1 Nyomja meg a E= GuIDE gombot
digitalis izemmaddban.

2 AG/T/e, majd a © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
mdusort.

|
Felvételek

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
izemmodban.

2 A 2/¥, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Felvételek]
lehetGséget.

3 Av/9, majd a © gomb
megnyomasaval valassza ki a [Cimek
listaja], [Id6zitd lista], [Hibalista] vagy a
[Kézi id6zités FELV] lehetGséget.

Megjegyzés

* Nyomja meg a @ REC gombot az aktualisan

megtekintett misoron digitalis médban, USB HDD
rogzitéfunkcidval torténd felvételéhez.

o Felvétel el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a HDD-t a
TV-késziilékhez csatlakoztatta.
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Média

Fénykép/zene/video lejatszasa USB-
eszkozrol

A Sony digitalis fényképez6gépen vagy
videokameran tarolt fénykép-/zene-/
videofajlokat USB-kabel vagy USB-taroléeszkoz
hasznalataval tekintheti vagy hallgathatja meg a
tv-késziléken.

1 Csatlakoztasson egy tdmogatott USB-
eszkozt a tv-késziilékhez.

2 Nyomja meg a HOME gombot.

3 A¢/9, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Média]
lehet6séget.

4 A ©/%, majda © gomb
megnyomasaval valassza a [Fotd],
[Zenei] vagy [Vided] lehetdséget.

5 Megjelenik az [Eszk6zvalasztas] meni. A
#/¥, majd a © gomb megnyomasaval
valasszon ki egy eszkozt (csak
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x).

6 A G/, majd a © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy fajlt
vagy mappat.

7 Ha tobb USB-eszkdz csatlakozik, nyomja
meg a piros gombot a [Lejatszasi
opciok] kivalasztasahoz, majd valassza
ki a megfelelé USB-eszkozt az
[Eszkbzvalasztas] meniben (csak
KDL-40RD45x / 32RD43x).

Lejatszasi opcidk
Nyomja meg a piros gombot miniatura

nézetben az USB lejatszasi bedllitasok listajanak
megjelenitéséhez.

USB-média kép- és hangmindségének
beallitasa
Média lejatszas kézben nyomja meg az

OPTIONS lehet6séget, majd valassza ki a
[Kép] vagy [Hang] opciot.



Megjegyzés
o A©/9/</%, majda © gomb megnyomasaval
valaszthat ki és allithat be elemeket.

Fénykép lejatszasa diabemutatoban
(Foto)

1 A diabemutaté megkezdéséhez nyomja
meg miniatdr nézetben a z6ld gombot.
A [Diavetités effektus], illetve a
[Diavetités sebesség] beallitasahoz
nyomja meg az OPTIONS — [Lejatszasi
opcidk] lehetdséget.
A diabemutaté ledllitdsahoz nyomja
meg a =3 RETURN gombot.

Megjegyzés
¢ Mikdzben a tv-készllék megnyitja az USB-eszkdzon
taldlhatd adatokat, figyeljen a kovetkezékre:
— Ne kapcsolja ki a tv-készlléket.
— Ne valassza le az USB-kabelt.
— Ne valassza le az USB-eszkdzt.
Az USB-eszkdzon 1évé adatok megsériilhetnek.
* A Sony nem vallal felel6sséget a hordozéeszkozon
tarolt adatok a csatlakoztatott eszkdz vagy a tv-
készulék meghibdsodasa miatti semmilyen
karosodasaért vagy elvesztéséért.
Az USB-eszkodz tdmogatott fajlrendszerei: FAT16,
FAT32 és NTFS.
Eléfordulhat, hogy a fajl- és mappanevek bizonyos
esetekben nem jelennek meg megfeleléen.
Amikor Sony digitalis fényképez6gépet csatlakoztat,
allitsa a fényképezégép USB csatlakozasi mddjat az
Automatikus vagy a Hattértar értékre. Az USB
csatlakozasi modra vonatkozd tovabbi informacidért
lapozza fel a digitalis fényképezégéphez mellékelt
hasznalati utasitasat.
¢ Olyan USB-taroldeszkdzt haszndljon, amely megfelel
az USB-hattértarak osztalyozasi szabvanyainak.
o A kivalasztott fajl nem jatszhato le, ha hianyos vagy
helytelen taroloinformacidkkal rendelkezik.

USB videoformatum

o AVI (.avi)
Videokodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Audiokodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (kétcsatornas), MPEG4 AAC
(kétcsatornas), MPEG4 HE-AAC
(kétcsatornas), Dolby Digital
(kétcsatornas), Dolby Digital
Plus (kétcsatornas), WMA v8,
MP3
o ASF (.wmv, .asf)
Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Audiokodek: MP3, WMA v8

¢ MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG
Audiokodek: MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC
e MKV (.mkv)
Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8
Audiokodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (kétcsatornas),
MPEG4 AAC (kétcsatornas),
MPEG4 HE-AAC (kétcsatornas),
Dolby Digital (kétcsatornas),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(kétcsatornas), DTS, DTS 2.0,
VORBIS
e WebM (.webm)
Videokodek: VP8
Audiokodek: VORBIS
e PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Videokodek: MPEG1, MPEG2
Audiokodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (kétcsatornas), Dolby
Digital Plus (kétcsatornas), DTS,
DTS 2.0
e TS (.ts, .m2ts)
Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1
Audiokodek: MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (kétcsatornas), DTS,
DTS 2.0
USB zeneformatum
e LPCM (.wav)
e MPEG1 audio layer3 (.mp3)
* WMA v8 (.wma)

USB fényképformatum
* IPEG (.jpg, .jpeq)

Megjegyzés
« A fenti fajliformatumok lejatszasa nem garantalt.
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Otthoni halozat
(csak KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Csatlakozas otthoni halozathoz

DLNA Certified™ médiakiszolgalékon tarolt
kalonbo6z4 tartalmakat (pl. fényképeket/zenét/
videofajlokat) is megtekinthet. Az otthoni
halézat funkcid segitségével mas helyiségekben
is élvezheti a halozati tartalmat.

Fénykép/zene/video lejatszasa

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Média] — [Fotd], [Zenei]
vagy [Vided] parancsot — valassza ki a
kivant médiaszervert.

2 Alistabol valassza ki a lejatszando
fajlokat vagy mappakat.

Megjegyzés

¢ A szervernek DLNA Certified™ szervernek kell lennie.

Egy halézati eszkozrél szarmazé fajloknak a

kovetkezé formatumuaknak kell lennitik:

—Alléképek: JPEG

—Zene: MP3, linearis PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

A fajltol figgben eléfordulhat, hogy a lejatszas nem

lehetséges még akkor sem, ha tdmogatott

formatumrdl van szo.

Renderer

A haldzati eszkozokon (pl. digitalis
fényképez6gépen, mobiltelefonon, PC-n) tarolt
fénykép-, zene- vagy videofdjlokat lejatszhat a
televizid képernyéjén is a céleszkdz kdzvetlen
vezérlésével. A haldzati késziléknek
képatalakito-kompatibilisnek kell lennie.

Renderer beallitasok

Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [Otthoni halozat
bedllitdsa] — [Renderer] lehetdséget.

ZOHU

Képernyd-beallitasok
médiaszerverekhez

Valassza ki az Otthoni meniben
megjelenitendd otthoni haldzati szervereket.
Legfeljebb 10 szervert lehet megjeleniteni.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Otthoni haldzat beallitasal
— [Kiszolgalé megjelenités beallitas]
parancsot.

2 valasszakia megjelenitendd szervert az
Eszkdzvalasztasban.

|
Beallitasok

Rendszerbeallitasok

Megjegyzés

* Abeallithat6 opciok a helyzettdl fliggéen valtoznak. A
nem elérheté opcidk kiszlrkitve jelennek meg, vagy
nem lathatok.

« A muiholdas szolgaltatasok csak a miiholdas
modelleken érhetdk el.

mKép

Kép iizemmod
Bedllit egy képlzemmaddot.

Torlés

Az Osszes [Kép] bedllitast visszaallitja az
alapértelmezettre a [Kép izemmad]
kivételével.

Hattérfény
Beallitja a hattérvilagitas fényerejét.

Kontraszt
Noveli vagy csokkenti a kép kontrasztjat.

Fényero
Vildgositja vagy sotétiti a képet.

Szintelitettség
Noveli vagy csokkenti a szinek erésségét.



Szinarnyalat
Noveli vagy csokkenti a zold és a piros
ténusokat.

Szinhémérséklet
Bedllitja a kép fehérségét.

Képélesség
Elesiti vagy lagyitja a képet.

Reality Creation

A realisztikus képminéség elérése

érdekében beallitja a kép finomsagat és a

zajt.

Felbontas: Beallitja a finomsagot és a
tisztasdgot. Valassza a [Kézi]
lehetéséget a megjelenités
bedllitdsdhoz.

Zajcsokkentés
Csokkentheti a képzajt (szemcsés képek)
gyenge jel esetén.

MPEG zajcsokkentés
Csokkenti a képzajt az MPEG tomoritésu
videdk esetén.

Film izemmodd

Jobb képmozgast biztosit a BD (Blu-ray

lemez), DVD vagy videomagnos (VCR)

képek lejatszasa soran. Valassza az

[Automatikus] lehetéséget a filmalapu

tartalmak valtozatlan megjelenitéséhez.

Megjegyzés

* Ha a kép szokatlan jeleket vagy tul sok zajt
tartalmaz, a [Film Gzemmdd] automatikusan

kikapcsol akkor is, ha az [Automatikus]
lehet6ség van kivalasztva.

Részletes beallitasok

A [Kép] részletesebb beallitasainak

megadasa.

Torlés: Visszaallitja az 6sszes részletes
bedllitast az alapértelmezett
bedllitadsokra.

Részl. kontraszt kiemel6: A sotétebb
képekhez automatikusan beallitja a
[Hattérfény] és a [Kontraszt]
legmegfelel6bb szintjét

Fekete korrekcio: Az er6sebb kontraszt
érdekében kiemeli a kép fekete
terileteit.

Gamma: Beallitja a kép vildgos és sotét
részei kozotti egyensulyt.

Tiszta fehér: Kiemeli a fehér szineket.

El6 szin: Elénkebbé teszi a szineket.

LED mozgas madd: A LED-es
hattérvilagitas vezérlésével a fényerd
csokkenése mellett csokkenti az
elmosddast a filmekben.

w{») Hang

Hang iizemmod
Valassza ki a kivant tartalomnak
megfeleléen.

Torlés

Visszaallitja a [Hangkiegyenlités], a [Tiszta
beszédhang], az [Auto
hangerészabalyozas], a [Balansz] és a
[Hangeré eltolas] beallitasokat.

Hangkiegyenlités
A hangfrekvencia-bedllitdsokat médositja.

Tiszta beszédhang
Tisztdbba teszi a beszéd hangzasat.

Auto hangerdszabalyozas
Minimalizalja a kilonbséget az 6sszes
adas és a reklamok hangereje kozott.

Balansz
Eltolhatja a hangeréegyensuly-beallitast a
bal vagy jobb hangsugarzo felé.

Hangerd eltolas
Az aktualis bemenet hangerdszintjét mas
bemenetekhez viszonyitva allitja be.
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Kettés hang

A hangszérd hangjat [Mono], [Sztered], [A]

vagy [B] mddra allitja.

Megjegyzés

¢ Ha ajel nagyon gyenge, a hang automatikusan
mondra Valt.

* Ha NICAM mlsor vétele kbzben a sztered hang
tul zajossa valik, valassza a [Mono]
lehetéséget. A hang monora valt, de a zaj
csokken.

* A [Kettés hang] beallitds minden programhely
esetén kulon tarolddik.

* Nem tud szteredban sugarzott hangot

hallgatni, ha a [Mono] bedllitas van kivalasztva.

Tipp
¢ Ha mas, a tv-készllékhez csatlakoztatott
készuléket valaszt, akkor a [Kettés hang]

beallitast allitsa [Sztered], [A] vagy [B] értékdire.

Részletes beallitasok

Dinamika tartomany: Kompenzalja a
kilénb6z6 csatornak hangerejének
eltérését.

Megjegyzés

o Abeadllitas hatdsa a mUsor tartalmatél fliggéen

el6fordulhat, hogy nem érvényesul vagy
valtozhat, a [Dinamika tartomany] beallitastol
flggetlendl.

Dolby Digital Plus Out: Valassza ki az
[Automatikus] lehet6séget, hogy a
rendszer automatikusan atvaltson a
Dolby Digital Plus streamrdl az ARC-
ra, mikor a csatlakoztatott Audio
rendszeren keresztul Dolby Digital
Plus érhetd el.

Mig a Dolby Digital Plus stream
kimenet aktiv, addig a Digital Audio
Out (optikai)* kimenet elnémitasra
kerdl.

Valassza ki a [Ki] lehetGséget, hogy a
Dolby Digital Plus streamet Dolby
Digitalla konvertalja mind az ARC
(Audio rendszer), mind pedig a

Digital Audio Out (optikai)* esetében.

HE-AAC audio jelszint: Beallitja a HE-
AAC audio jelszintjét.

MPEG audio jelszint: Beallitja az MPEG
audio jelszintjét.

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-
modellekben.

[] Képernyé beallitas

Képernyo formatum

A képerny6 formatumara vonatkozo
részletekért 1asd: 15. oldal.

Auto formatum

A bemeneti jelnek megfeleléen
automatikusan maédositja a [Képernyd
formatum] beallitast.

4:3 alaphelyzet

4:3 aranyu bemeneti jelhez allitja az
alapértelmezett [Képernyd formatum]
bedllitast.

Automatikus képernyodbeallitas
Automatikusan a legmegfelelébb
megjelenitési terlletre allitja be a képet.

Képeltolas
A kép megjelenitési terliletének bedllitasa.

Vizszintes eltolas
Bedllithatja a kép vizszintes helyzetét.

Fiiggoleges eltolas
Bedllitja a kép fliggbleges helyzetét.

Fliggdleges méret

Bedllitja a kép fllggdleges méretét, ha a
[Képerny6 formatum] beallitasa [Széles
zoom].

PC bedllitas
PC-bemeneti jel vételekor valassza ki a
kép képernyé modjat.



3 Csatornabellitas

Analdg beallitasok

Analdg automatikus hangolas:
Behangol minden rendelkezésre allé
analdg csatornat. Ezt a mUveletet
altaldban nem kell végrehajtani, mert
a tv-készilék tizembe helyezésekor
mar be lettek allitva a csatornak.
Ennek az opcidnak a segitségével
megismételheti a folyamatot
(példaul ujrahangolhatja a tv-
készlléket azutan, hogy elkoltozik,
vagy Uj csatornakat kereshet,
amelyek sugarzasat az el6zé tarolas
ota kezdték meg).

Kézi hangolas: A [Tv-rendszer]/
[Csatorna]/[AFT]/[Audiosz(ré]/
[Ugras]/[Szinrendszer] mentpont
kijelolése el6tt a PROG +/- gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
csatornahoz rendelt
misorhelyszamot. Az [Ugras]
beallitdsu msorhelyszamok nem
valaszthatok ki.

Programhely:

A csatornak kézi tarolasa.

Jelszint:

Megjeleniti az éppen nézett csatorna
jelszintjét.

Programrendezés: Megvaltoztathatja a
tv-késziléken tarolt csatornak
sorrendjét.

Digitalis beallitasok

Digitalis hangolas:
Digitalis automatikus hangolas
Behangolja a rendelkezésre allé
digitalis csatornakat. Ez az opcié
lehet6vé teszi a tv-csatornak
Ujrahangolasat koltdzés utan, vagy Uj
csatornak keresését, amelyek
sugarzasat az el6z6 tarolas ota kezdték
meg.
Automatikus hangolas tartomanya
[Normal]: A régidban/orszagban
elérheté csatornakat keres. [Teljes]: A
régioétol/orszagtol figgetlenil keres
elérheté csatornakat.

Megjegyzés

Uj lakhelyre valé kéltdzés vagy
szolgaltatovaltas esetén, valamint az
Ujonnan indult csatornak kereséséhez
inditsa el a [Digitalis automatikus hangolas]
funkciot.

Programlista szerkesztése

Torolheti a tv-késziléken tarolt
feleslegessé valt digitalis csatornakat,
és megvaltoztathatja a digitalis
csatornak sorrendjét.

Digitalis kézi hangolas

Kézzel hangolja be a digitalis
csatornakat.

Felirat beallitas:

Feliratok beéllitasa

A [Gyengénhalldknak] mentpont
kijeldlése utan tovabbi vizualis
segédjelek jelenhetnek meg a feliratok
mellett (ha a tv-csatorna sugaroz ilyen
informaciot).

Elsédleges valasztott nyelv

Valassza ki a feliratok kivant
megjelenitési nyelvét.

Masodlagos valasztott nyelv
Valassza ki a feliratok masodik szamu
kivant megjelenitési nyelvét.

Hang beallitas:

Audiotipus (audio leiras)
Normal
Normal audiotipust biztosit.
Audio leiras
A musor vizualis informacidinak
hallhato ismertetését (felolvasasat)
nyuijtja, ha a tv-csatorna sugaroz ilyen
informaciot.
Gyengénhalldknak
A[Gyengénhalldknak] beallitas esetén
a hallaskarosultaknak sz6l6 adasra
kapcsol at.
Hangalamondas
Bekapcsolja a felirat-felolvasé
kozvetitési mdédot, ha a tv-csatorna
sugaroz ilyen informaciot.
Elsédleges valasztott nyelv
Valassza ki a mUsor kivant nyelvét.
Lehetnek olyan digitalis csatornak,
melyek tobb nyelven sugaroznak.
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Masodlagos valasztott nyelv

Valassza ki a mUsor masodik szamu
kivant nyelvét. Lehetnek olyan digitalis
csatornak, melyek tébb nyelven
sugaroznak.

Keverési szint

Beadllithatja a tv-készilék musor és az
Audio leirds hangerejének szintjét.
Tipp

« Ez a bedllitas csak akkor valaszthato, ha az

[Audio leiras] beallitds van megadva az
[Audiotipus (audio leiras)] funkcidéban.

Musor bedllitasa:
Msor frissitése készenlétben
A tv-készlilék EPG-adatokat fogad
készenléti modban.

Technikai bedllitas:
Auto. szolgaltatasfrissités
Lehetévé teszi, hogy a tv-készllék
észlelje és tarolja az uj digitalis
szolgaltatasokat, ahogy azok
elérhet6évé valnak.
Szolgdltatas helyettesitése
Valassza ki a [Be] beallitast a csatorna
automatikus moédositasahoz, ha a
mUsorszolgaltaté egy masik csatornara
helyezi at az atvitelt.
Programlista atvitele
Behangolt programok importalasa vagy
exportalasa USB-eszkozzel.

Muhold bedllitasa:
Segitségével automatikusan

behangolhatja a miholdas csatornakat.

Digitalis mtholdbeallitas
Behangolja a rendelkezésre allo
muholdas szolgaltatast.
Ez az opcio lehetévé teszi a tv-
csatornak Ujrahangoldsat koltozés utan,
vagy Uj csatornak keresését, amelyek
sugarzasat az el6z6 tarolas ota
kezdték meg.
Megjegyzés
¢ Az alabbi beallitdsok segitségével
kivalaszthatja a kiépités tipusat és
megadhatja a hangolasi beallitasokat:
Antenna konfiguracidja
Az Egykabeles terjesztés, Rogzitett antenna
és DiSEqc lehet6ségek kozul valaszthat.
A muholdvevd telepitési tipusa Egykabeles
terjesztés, Rogzitett antenna vagy DiSEqc
lehet.
Az egykabeles kiépités esetén egyetlen
koaxiélis kabelen keresztil lehet tébb
vev6hoz eljuttatni a miholdas musorokat.
Minden egyes vevd vagy tuner egyetlen
felhasznaloi ,sdvon” talalhatd.

A DIiSEQC kiépités esetén tobb miholdvevd
tanyérhoz vagy LNB-hez lehet csatlakozni,
és a TV taviranyitdjaval lehet valtani
kozottik.

A Rogzitett antenna altaldban a
legegyszerlibb kiépités, ahol egyetlen
mdholdvevé tanyér vagy LNB van.

Sav

A TV-hez vagy tunerhez rendelt felhasznald
sav szama.

Savfrekvencia
A TV-hez vagy tunerhez rendelt felhasznald
sav frekvencidja.

Egyéb (altalanos m(ihold)

ATV az altalanos beallitasok csoportja
alapjan keres muholdas szolgaltatasokat.
DiSEQC vezérlés

A kiegészité muholdas berendezések, igy
példaul miholdvalaszté kapcsolok,
szabalyozasara szolgalo bedllitasok.

Keresés jellege
ATeljes keresés az 6sszes rendelkezésre allé
mUholdas frekvencian keresést végez.
A Halozati keresés az elére megadott
halozati paraméterek alapjan végez
keresést.
A Kézi keresés esetén megadhatja a
keresési frekvenciat és egyéb
transzponderparamétereket.

Tipp

¢ Ha szolgaltatasok hianyoznak a Haldzati
keresés utan, végezzen teljes keresést.

Miholdas programlista szerkesztése
Torolheti a tv-készlléken tarolt
feleslegessé valt digitdlis csatornakat,
és megvaltoztathatja a tv-készlléken
tarolt muholdas csatornak sorrendjét.
Auto. szolgaltatasfrissités - Mihold
Lehetévé teszi, hogy a tv-készllék
észlelje és tarolja az Uj miholdas
szolgaltatasokat, ahogy azok
elérhet6évé valnak.

Szolgaltatas manualis frissitése
(kedvencek és id6ziték megérzése)
Manualisan keresi a szolgaltatas
elérhet6 frissitéseit.

CA-modul beallitasa:

Lehetévé teszi fizetds tv-szolgaltatasok
elérését, miutan beszerzett egy
el6fizetdi kartyat (CAM) és egy
nézokartyat.

CA-modul PIN kédja:

Megadhatja a feltételes hozzaférési
modul (CAM) 8 szamjegyU PIN-kddjat a
tv-késziléken valé tarolashoz.

Szolgaltataslista torlése:

Torol egy szolgaltataslistat. A torléshez
valassza az [lgen] lehetdséget.



Interaktiv alkalmazas beallitdsa
(csak KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x):

Az interaktiv alkalmazas szolgaltatas
kivalé minéségu digitalis szoveg- és
grafikus megjelenitést kinal specialis
opcidkkal. A szolgaltatast a
mUsorsugarzok tdmogatjak.

Weather

o

Interaktiv alkalmazas

Lehetdévé teszi interaktiv

szolgaltatasokat tartalmazo programok

megtekintését.

Alkalmazas automatikus inditasa

Automatikusan elinditja a

musorsugarzassal kapcsolatos

alkalmazasokat.

(Prog. [aktualis program]) alkalmazasa

Interaktiv alkalmazasszolgaltatast tesz

lehetévé az aktualis programhoz.

Megjegyzés

¢ Az interaktiv szolgaltatas csak akkor
vélaszthato, ha a mlsorsugarzo biztositja
azt.

o A funkcidk valasztéka és a
képernyétartalom a mdsorsugarzotol
flggdben valtozhat.

HbbTV adatvédelmi beallitasok:
Kovetés letiltasa
Engedélyezze a TV-készllék szamara,
hogy harmadik fél szerverével
kommunikaljon a TV nyomon
kovetése kozben.

Megjegyzés

¢ A nyomon kdvetési tevékenység a
harmadik fél szerverétél figg.
Amennyiben a szerver nem nyomon

kovethetéként van beallitva, akkor ebben
a funkcidban nem lathaté majd valtozas.

Kilsé felek cookie-jainak blokkolasa
Harmadik féltél szarmazo sitik
blokkolasa. A harmadik féltol
szarmazo sitik blokkolasanak
feloldasahoz valassza a [Ki] opcidt.
Allandé tarol6

Engedélyezi a HbbTV alkalmazas
szamara, hogy adatokat taroljon. Az
eltarolt adatok torléséhez valassza ki a
[Ki] lehetbséget.

FM Radio Set-up (csak Oroszorszag és

Ukrajna esetén)

Akar 30, a régidban foghaté FM-

radidallomast tarolhat.

Automatikus hangolas: Automatikusan
behangolhatja és tarolhatja az 6sszes
elérhetd csatornat.

FM Radio Presets: Lehetévé teszi az
egyes elérhet6 csatornak egyenkénti
kézi behangolasat és tarolasat.

Megjegyzés

e Aszolgaltatas engedélyezéséhez Iépjen az FM-

radié izemmaodba a Fémendi (17. oldal)
hasznalataval, majd tarolja a kivant FM-
radidallomasokat a fent leirt |épések szerint.

Cg Gyermekzar
PIN-kod

PIN-kod beéllitdsa csatornak, kilsé
bemenetek, internet-szolgaltatasok és
minden csatornahangolassal kapcsolatos
beallitas blokkolasahoz. A négyjegyU PIN-
koéd megadasahoz hasznalja a tavvezérld
0-9 szamgombjait.

PIN-kod modositasa
Valassza ki a PIN-kdd modositasahoz.

Ertékelés a gyermekzarhoz

Korhatart allit be a megtekintéshez. A
megadott kornadl magasabb besorolasu
mUsorok megtekintéséhez adja meg a
megfeleld PIN-kédot.

Beallitasok védelme
Programmal kapcsolatos muveletek
védelmének engedélyezése vagy letiltasa.

Digitalis program lezdrasa

Letiltja egy digitalis csatorna nézését. Egy
lezart csatorna megtekintéséhez valassza
a [Feloldva] lehetéséget.
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Miiholdas program lezarasa

Letiltja egy miholdas program nézését. A

lezart program megtekintéséhez valassza

a [Feloldva] lehetéséget.

Megjegyzés

¢ Ha egy zarolt programot szeretne nézni, irja be
a PIN-kédot, vagy valassza a [A programhely

lezarva.] funkcioét a [Gyermekzar] alatt a
feloldashoz.

Kiils6 bemenet lezarasa

Megakadalyozza egy kilsé bemenet

megtekintését. Egy kilsé bemenet

megtekintéséhez valassza a [Feloldva]

lehetdséget.

Megjegyzés

* A helyes PIN-kdd megadasa ideiglenesen
kikapcsolja a [Gyermekzar] funkciot a csatorna
vagy kilsé bemenet esetén. A [Gyermekzar]
bedllitasok Ujboli bekapcsolasahoz kapcsolja
ki, majd be a tv-t.

Tipp

¢ A PIN-kdd elfelejtése esetén lasd: 39. oldal.

Felvett miisorok zarolasa (csak az
Egyesiilt Kirdlysagban)

A rogzitett tartalmakat is zarolhatja egy
felirat megjelenitésével, amely a
hozzaféréshez jelsz6 megadasat kéri.

Internet zar (csak KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

Letiltja az internetes tartalmak nézését.
Egy internetes tartalom megtekintéséhez
valassza a [Feloldva] lehet6séget.

E] Beallitas

Haldzat (csak KDL-48WD65x / 40WD65x

/ 32WD60x)

Haldzat beallitdsa: Megadja a haldzati
allapotbeallitadsokat.

IPv6/IPv4 prioritas: Atkapcsolas [IPv6]
és [IPv4 (ajanlott)] kozott.
Megjegyzés
o A halozat [IPv6] cimekkel torténd
hasznalatahoz véalassza az [IPv6]
lehetéséget, majd a [Egyszer(] parancsot a
[Halbézati kapcsolat beallitasa] menlben.

e Ha az IPv6 ki van vélasztva, a HTTP Proxy
nem allithato be.

¢ Ha az IPv6 van beallitva, akkor egyes
internetbongész6 webhelyek, alkalmazasok
vagy tartalmak nem nézheték meg.

Beépitett Wi-Fi: A beépitett vezeték
nélkuli LAN-t kapcsolja [Be] vagy [Ki].
Valassza a [Ki] beallitast, ha nem
hasznalja a beépitett vezeték nélkili
LAN-t.

Amikor [Ki] beallitasrdl [Be]
beallitasra valt, végezze el a
bedllitasokat a [Halozat beallitasa]
mentiben.

Wi-Fi Direct: Bekapcsol/kikapcsol,
hogy a tv egy Wi-Fi Direct eszk6zhoz,
pl. PC, mobiltelefonhoz vagy digitalis
kamerahoz kapcsolédjon.

Wi-Fi Direct beallitasok: Allitsa be Wi-Fi
Direct eszk6zok tv-késziilékhez valo
csatlakoztatasahoz a Wi-Fi Direct
funkcié hasznalataval. Ha nem tud
kapcsolatot |étesiteni, nyomja meg
az OPTIONS gombot, majd valassza
a [Kézi] lehetbséget.

Eszkoznév: A tv-készllék
csatlakoztatott eszk6zon
megjelenitett nevének mddositasa.

Internetes tartalom frissitése:
Csatlakozzon az internethez a
valaszthato internetes
tartalomszolgaltatdk észleléséhez.

Otthoni haldzat beallitasa:
Kiszolgdlé megjelenités beallitas
Megjeleniti a kapcsolodott szerverek
listajat. Az Eszkdzvalasztasban
kivalaszthatja a megjelenitendé
szervert.

Kiszolgalé diagnosztika

Megvizsgalja, hogy a tv-készllék

képes-e csatlakozni az otthoni haldzat

minden szerveréhez.

Tavoli inditas

Ez a funkcié megengedi, hogy egy

otthoni haldzatba kapcsolt készulék

bekapcsolja a tv-t.

Megjegyzés

* A készenléti teljesitmény-felvétel [Be]
bedllitds esetén ndvekedni fog.



Renderer
Renderer-funkcié
Lehetdvé teszi a TV-készulék szamara,
hogy egy eszk6zon média fajlokat
jatszon le (pl. Digitalis
fényképezdgépen).
Renderer hozzaférés vezérlés
Lehetévé teszi a hozzaférést egy
meghatarozott vezérléeszkozrol.
Renderer beallitas
Beallitja a [Renderer beallitas] menu
részletes beallitasait.

Adatvédelmi Nyilatkozat (csak
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Valassza az [Egyetért] vagy a [Elutasit]
lehetdséget az Adatvédelmi irdnyelvek
megerdsitéséhez. (14. oldal)

Fényképkeret-beallitasok

Megjelenitési mod: Lehetévé teszi a
megjelenitési méd kivalasztasat.
Lasd a 16. oldalon.

Ora megjelenitése: Lehetdvé teszi az
ora megjelenitési médjanak
kivalasztasat.

Megjegyzés

* Ez alehetéség csak akkor hasznalhato, ha a
[Megjelenitési mod] bedllitasa [Kép és dra]
vagy [Ora teljes képernydn].

Hang: Beallitja az [FM Radio], [Zenei]
vagy [Ki] lehetéséget hang
alkalmazasként.

Képvalasztas: Kép kivalasztasa.

Zenevalasztas: Zene kivalasztasa.

Diavetités bedllitasa: Valassza a
diavetités mddot vagy egyetlen kép
megjelenitését.

Zenelejatszas beallitasa: Valassza az
Osszes vagy egyetlen zeneszam
lejatszasat.

Idétartam: Valassza ki az idétartamot,
amelynek elteltével a TV-készlilék
automatikusan készenléti
lzemmodba kapcsol.

A hét elsé napja: Allitsa be, hogy a
naptarban a [Vasarnap] vagy a
[Hétfé] jelenjen-e meg a hét elsé
napjaként.

USB automatikus inditas

Ha USB-eszkozt csatlakoztat az USB-
csatlakozon keresztil, valassza a [Be]
lehetdséget a legutdbb jatszott fénykép/
zene/video indexképének
megjelenitéséhez.

Ora/ldézité

Bedllitja az id6zitét és az orat.

Elalvas id6zit6: Beallitja percben azt az
id6tartamot, ameddig szeretné, hogy

a tv-készilék bekapcsolva maradjon

az automatikus kikapcsolas el6tt.

Bekapcsolasi idézit6: Bekapcsolja a tv-

késziiléket a készenléti modbdl a

megadott idében, és a kivalasztott

csatorndra vagy bemeneti forrasra

kapcsol. Miel6tt beallitana ezt a

funkcidt, ellendrizze, hogy az aktualis

idé megfeleléen van-e bedllitva.
Ora beallitasa: Bedllitja az aktualis id6t
és datumot.

Automatikus/Kézi

Valassza a [Kézi] funkciot az aktualis id6

kézzel torténd bedllitdsahoz.

Automatikus id6zona

A tartézkodasi helyének megfeleld

idézéna automatikus kivalasztasanak

bedllitasa.

Be: Automatikusan atvalt a nyari és téli
id6szamitas kozott a naptarnak
megfeleléen.

Ki: Az id6 az [Id6zéna] meniben
meghatdrozott idéeltolédasnak
megfeleléen jelenik meg.

Automatikus nyari idészamitas

Beallitja, hogy a készulék

automatikusan atvaltson-e a nyari és

téli idészamitas kdzott.

Datum

A jelenlegi datum.
1d6

Az aktualis idépont.
Idéz6na

Lehetévé teszi az id6zona kézi
kivalasztasat, ha ez nem egyezik meg
az orszag/régio alapértelmezett
id6zdnajaval.
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Felvétel beallitasa
HDD be- és kiregisztralasahoz a felvételi
funkciéhoz.

Autom. beallitas

Elinditja a kezdeti beallitasi folyamatot. Ez
az opcid lehet6vé teszi a tv-csatornak
Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj
csatornak keresését, melyeknek
sugarzasat az el6z6 tarolas éta kezdték
meg.

Nyelv/Language
Valassza ki a megjelené menik nyelvét.

Inditasi embléma

Valassza a [Be] lehetéséget, ha azt
szeretné, hogy a tv-készilék megjelenitse
az emblémat a bekapcsolaskor. Valassza a
[Ki] lehet6séget a funkcid letiltasahoz.

LED jelzéfény

Valassza a [Be] lehetéséget, ha azt
szeretné, hogy a LED-jelz6fény vildgitson.
Valassza a [Ki] lehet&séget a funkcio
letiltasahoz.

AV beadllitas

AV beallitds: Név hozzarendelése a
kilsé készilékhez.
Engedélyezés: Valassza az
[Automatikus] beallitast, ha azt
szeretné, hogy a név csak a készllék
csatlakoztatasakor jelenjen meg, vagy a
[Mindig] lehet8séget a csatlakozasi
allapottol figgetlen megjelenitéshez.

Szinrendszer: Kivalasztja a
szinrendszert a bemeneti forrasbol
érkezé kompozit videojel alapjan.

Hangszordk: Valassza ki a tv
hangszordéjat vagy a kilsé
audiokésziiléket hangkimenetként.

Fejhallgaté/Hang kimenet: A tv-
készilékhez csatlakoztatott
fejhallgatét, kiilsé audiorendszert
vagy aktiv mélynyomot valasztja ki
hangkimenetként. Tavolitsa el a
fejhallgatét a tv-készilékrél, ha a
[Hang kimenet] vagy [Subwoofer]
lehet6séget valasztja.

Fejhallgatd csatlakoztatva: A
fejhallgatdk csatlakoztatasakor be-,
ill. kikapcsolja a tv belsé hangszéréit.

Fejhallgaté hangereje: A fejhallgato
hangerejének beallitasara szolgal.
Megjegyzés
¢ Ez a bedllitds nem érhetd el, ha a

[Fejhallgaté/Hang kimenet] beallitas [Hang
kimenet] vagy [Subwoofer] allasban van.

Hang kimenet:

Valtozoé: Kilsé audiorendszer

hasznalatakor az audiokimenet

hangereje a tv tavvezérléjével

szabalyozhatd

Rogzitett: A televizidkészilék

audiokimenete rogzitve van.

Hasznalja az audioerdsité

hangerdszabalyzéjat a hanger6 (és

mas hangbedllitdsok) mddositasara

az audiorendszeren keresztil.

Tipp

» Ez a bedllitas nem érhetd el, ha a
[Fejhallgaté/Hang kimenet] beallitas
Hangkimenet allasban van.

Digitdlis hangkimenet: Bedllitja a
digitalis audiokimeneti (optikai)
kabel vagy HDMI kabel
csatlakoztataskor kimend audiojelet.
Dolby Digital- vagy DTS-kompatibilis
készulék csatlakoztatasakor allitsa
[Automatikus] allasba. Ha a
csatlakozo késziilék nem Dolby
Digital- vagy DTS-kompatibilis, allitsa
[PCM] allasba.

Tv helye: A tv-készlilék elhelyezésének
megfelel6 [Asztali dllvany] vagy [Fali
konzol] beallitas javitja a hangszoré-
bedllitasokat.



BRAVIA Sync beallitasok

Lehetdvé teszi a TV-készllék szamara,

hogy a BRAVIA Sync vezérlési funkcidval

kompatibilis, és a TV-készulék HDMI
csatlakozoéjahoz csatlakoztatott
készUllékekkel kommunikaljon. Vegye
figyelembe, hogy a csatlakoztatott

késziléken is meg kell adni a

kommunikacids bedllitasokat.

BRAVIA Sync vezérlése: Beallitja, hogy
Ossze legyen-e hangolva a tv és a
csatlakoztatott, BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis készlilék
mukodése. Ha ez a bedllitas [Be]
allasban van, a kdvetkez6 funkcidok
érhetdk el. Ha a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis Sony tipusu
késziléket csatlakoztat, ez a beallitas
a csatlakoztatott készilékre is
automatikusan érvényes lesz.

Eszk6zok auto. kikapcsolasa: Ha ez a
bedllitas [Be] allasban van, a BRAVIA
Sync vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott készilék kikapcsol,
amikor a tv készenléti Gzemmddba
Iép.

Tv auto. bekapcsolasa: Ha ez a
beallitds [Be] allasban van, a tv-
készllék bekapcsol, amikor On
bekapcsolja a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott készlléket.

BRAVIA Sync eszk6zok listdja:
Megijeleniti a csatlakoztatott, a
BRAVIA Sync vezérléssel kompatibilis
készulékek listajat. Valassza az
[Engedélyezés] lehetdséget a
[BRAVIA Sync eszkozok listajal
frissitéséhez.

Készulékvezérlé6 gombok: A tv-
készllék tavvezérl6jén kivalaszthatok
azok a funkciogombok, amelyekkel a
csatlakoztatott eszkdz muiikodése
vezérelhetd.

Nincs

Inaktivalja a tv-készilék
tavvezérl6jének mikodését.

Normal

Egyszerli mUveleteket tesz lehetdvé,
ilyen példaul a navigacidés gombok (fel,
le, balra vagy jobbra stb.) hasznalata.

Hangolégombok

Egyszerl mveletek végrehajtasahoz,

és a csatornakhoz kapcsolédé gombok

mukodtetéséhez, példaul a PROG +/-

vagy (0-9) gombokhoz, stb. Tuner vagy

beltéri egység stb. tavvezérldvel

torténé vezérléséhez hasznos.

Meniigombok

Egyszer( mUveletek végrehajtasat és a

HOME/OPTIONS gombok

mukodtetését teszi lehetévé.

A BD-lejatszék stb. meniinek

tavvezérlével torténd kivalasztasahoz

hasznos.

Hangolo és menligombok

Egyszerld mlveletek végrehajtasat,

valamint a csatornakhoz kapcsolodo

gombok és a HOME/OPTIONS gomb

mUkodtetését teszi lehetévé.

Megjegyzés

* A[BRAVIA Sync vezérlése] hasznalatara
képes készulékek nem mindegyike

tdmogatja a [Készulékvezérlé gombok]
funkciét.

Haldzat beallitasa (csak az Egyesiilt
Kiralysagban értékesitett KDL-40RD453,
32RD433 modell esetén)

Lehet6vé teszi az IP-bedllitasok

megadasat a tv-készulék Ethernet-

portjan, és a halézati kapcsolat
|étrehozaséat.

Megjegyzés

* LAN-kapcsolatok esetén hasznaljon 5-0s
kateg6riadju kabelt (nincs mellékelve).

e Ez a TV tdmogatja az MHEG Internethez
kapcsolddo szolgaltatasok funkcio altal
biztositott kiegészitd tartalmat/
szolgaltatasokat. Az dltalanos internetet (IPTV/

webszolgaltatds/e-mail stb.) ez a TV nem
tamogatja.

Ugyféltamogatas

Informacioét nyujt a tv-készulék tipusarol,
szoftverérél és mas tulajdonsagairdl. A
részleteket lasd: 30. oldal.
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\?) Takarékossag

Torlés

Az aktuadlis Eco beallitdsokat visszaallitja
az alapértelmezett értékekre.

Takarékos iizemmad

A hattérfény modositasaval csokkenti a tv-
készllék energiafogyasztasat.

Ha a [Kép kikapcsolas] beallitast valasztja,
a kép kikapcsol. A hang valtozatlan
marad.

Masodlagos vided

Kikapcsolja a tv-készlléket, ha az el6re
beallitott idétartam alatt nem torténik
mivelet.

Ugyféltamogatas

Tipusnév
Megjeleniti a tv-készilék tipusanak nevét.

Szoftververzio

Megjeleniti a tv szoftverének jelenlegi
verziészamat.

Digitalis

Valassza a [Rendszerinformacio] lehet6séget a
tv digitdlis csatorndira vonatkozé informaciok
megjelenitéséhez.

Kiils6 bemenetek

Valassza az [AV bedllitas megtekintése]
lehet6séget a tv-bemenet megtekintéséhez
vagy kezeléséhez.

Kép ellendrzése

Tesztkép megtekintése: Lehet6vé teszi a
kép allapotanak ellenérzését a
képernyén.

USB rendszerfrissités (csak KDL-40RD45x /
32RD43x)

Ezzel a mUvelettel elvégezhetd a
rendszerfrissités.
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Szoftverfrissités

USB-memodria vagy a haldzat segitségével

frissiti a TV-rendszert.

Megjegyzés

* Az interneten kereszt(l térténé szoftverfrissités az
On régidjatol/orszagatdl/TV-tipusatdl figgbden
valtozhat.

o A szoftver frissitéséhez keresse fel a Sony
tdmogatasi weboldalat.

Automatikus szoftverletoltés

Valassza a [Be] allast a szoftver automatikus
let6ltéséhez. Valassza a [Ki] lehetdséget a
funkcio letiltdsdhoz.

Gyari beallitasok

Visszaallitja az 6sszes bedllitast a gyari
beadllitdsokra. Ezen folyamat elvégzése utan
megjelenik a kezdeti bedllitas képernydje.
Megjegyzés

* Ugyeljen arra, hogy ne kapcsolja ki a tv-késziiléket

ezen idészak alatt (kb. 30 masodpercig tart), illetve
ne nyomjon meg semmilyen gombot.

Személyes informaciok inicializalasa (csak
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Torolheti a tv-készlilékben tarolt személyes
informacioit.

Terméktamogatas
Megijeleniti a termékinformaciokat a tv-
készulékrol.



(satlakoztatott eszkdzok miisoranak megtekintése

Kapcsolati abra

Kulon megvasarolhatd készllékek széles korét csatlakoztathatja a tv-készlilékhez.

Megjegyzés

o Atv tipusatol fliggben egy nagy USB-eszkézhoz torténd kapcsolodas Utkdzést okozhat mas, egyidejlileg
csatlakoztatott eszkdzokkel.

* Nagy USB-eszkoz csatlakoztatasakor csak 1 USB jack csatlakozét csatlakoztasson.

Feltételes
hozzaférési modul
.
7
Digitalis
( \ fényképezdgép/
kamera/USB-
Otthoni <= [[=—tdroloeszkéz
audiorendszer
optikai
audiobemenettel ° Homi N 1
[ ) <« HomI-
‘\_‘ _| I eszkdz
;,—1 AuDIO OUT G>/()
A mﬁ—%ﬁ ©
? .
¥ Utvélaszto

DIGITAL

*3
AUDIO S
out > *2
(OPTICAL)

N Fejhallgaté/Otthoni
o T ® #[9]

audiorendszer/
@I[:Rm
HOMmMI N
f Megjegyzés

Mélynyomo
% q

) )
%,4 % o %\ <12 mm
\r Otthoni Videomagné/ <21mm [@D>—

Kabel/ audiorendszer DVD-felvevd
Antenna/ ARC/"HDMI- "2 A terminalok és a cimkék az
Mdhold Set-top Box  ©52k62 orszagtdl/régiotol/tv-késziilék
tipusatol fuggben valtozhatnak.

"3 Kizarélag 3-polusu sztered minijacket
tamogat.

<14 mm I:%@]]]]

*4
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Képmindség
e AV kompozit kabel ¢ Komponens kabel * HDMI-kabel
¢ Antennakabel

y! o
A normal felbontasu (SD) videok képjeleinek fliggbleges A nagyfelbontasu (HD) videdk képjeleinek
felbontasa 480 (NTSC) vagy 576 (PAL/SECAM) sorbdl all. fuggdbleges felbontasa 720 vagy 1 080 sorbdl all.
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Audio- és videoberendezések
hasznalata

1 Kapcsolja be a csatlakoztatott
késziiléket.

2 Nyomja meg a %) gombot a bemeneti
forrds megjelenitéséhez.

3 A0/9, majd pedig a © gomb
megnyomasaval valassza a kivant
bemeneti forrast.

Ha 5 masodpercig semmilyen mdvelet nem
torténik, akkor a készulék a kijel6lt elemet
valasztja ki.

Megjegyzés

* Az Audio Return Channel (ARC) technoldgidval nem
kompatibilis digitalis hangrendszerek HDMI-kabelen
torténd csatlakoztatasakor a digitalis hang
kivezetéséhez csatlakoztasson egy optikai
audiokabelt a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)*
aljzathoz.

* HDMI-kabel hasznalata esetén tgyeljen ra, hogy
olyan HighSpeed nagy sebességli HDMI-kabelt
hasznaljon, amely el van latva a kabeltipust jelzd
logdval (SONY kabel ajanlott).

* Mono berendezés hasznalata esetén a audiokabelt az
L (mono) csatlakozéra kell csatlakoztatni.

* Csak egyes régidkban/orszagokban/tvmodellekben.

BRAVIA Sync eszk6zok hasznalata

Amikor a tv-készlléket egy BRAVIA Sync
kompatibilis eszk6zh6z csatlakoztatja, az
eszkozoket egyutt vezérelheti.

Végezze el a szlikséges elézetes beallitasokat. A
BRAVIA Sync vezérlési beallitdsokat a tv-
készlléken és a csatlakoztatott eszkdzon is meg
kell adni. A tv-készilék bedllitadsara vonatkozdan
lasd: [BRAVIA Sync beallitasok] (29. oldal). A
csatlakoztatott készilék beéllitasaira
vonatkozdan olvassa el a készulék kezelési
utmutatéjat.

|
Képernyo-tiikrozés hasznalata
(csak KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

A Képernyd-tukrozés funkcio a Miracast
technoldgia segitségével megjeleniti a
kompatibilis eszkodz (példaul egy okostelefon)
képernyéjét a tv-késziilék nagy képernydjén.

A funkcié hasznélatahoz nincs sziikség vezeték
nélkuli utvalasztora (vagy hozzaférési pontra).

1 Nyomja meg az 2)/& gombot, majd a
#/¥ gombok hasznalataval valassza a
[Képerny6-tiikrozés] elemet.

2 Mikédtesse a Képerny6-tikrozés
funkciéval kompatibilis eszkozt az
eszkoznek a tv-késziilékhez vald
csatlakoztatasahoz. A csatlakoztatast
kévetéen a TV-késziiléken az eszkoz
képernydje jelenik meg.

Csatlakoztatott eszk6zok felsorolasa/eszkoz
regisztracidjanak megsziintetése

Ha megjelenik a képernyd-tikrozés varakozasi
képernyéje, nyomja meg az OPTIONS gombot,
majd valassza az [Eszkozlista megjelenitése /
Torlés] lehetéséget.

valassza ki a torolni kivant eszkozt a listabol,
majd nyomja meg a ® gombot. Ezutan
valassza az [lgen] lehetdséget a megerdsitési
Uzenetben.

Regisztracios értesités megjelenitése, amikor
kisérletet tesz egy eszk6znek a tv-
késziilékhez valé csatlakoztatasara

A funkcio aktivalasaval megelézhet6 egy nem
kivant eszkdz véletlen csatlakoztatdsa.

Ha megjelenik a képerny6-tikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetben, valassza a [Regisztracios értesités] —
[Be] lehetbséget.

Vegye figyelembe, hogy ha elutasitja egy
eszkoz regisztracios kérelmét, nem fogja tudni
csatlakoztatni azt, hacsak nem torli az
eszkozlistabol.

A savbeallitas médositasa (szakért6knek)

Ha megjelenik a képerny6-tikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetben, valassza a [Savbeallitas] lehetéséget.
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Megjegyzés

¢ A csatlakoztatni kivant eszkbzoknek a kévetkezd
feltételeknek kell megfelelnitik:
—Képernyétikrozés-kompatibilis eszkdzok:

2,4 GHz-es csatlakozas (5 GHz nem tdmogatott).

o A késziléke altal tdmogatott vezeték nélkuli sdvokkal
kapcsolatos informacidkért tekintse meg az eszkéz
hasznalati Utmutatdéjat.
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A tv felszerelése a falra

A tv-készilék haszndlati utmutatodja csak a tv-késziilék falra torténd felszerelésének elékészileteire
vonatkozd Iépéseket tartalmazza.

Vasarléink figyelmébe:
Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony azt tanacsolja, hogy a tv-készilék izembe helyezését
Sony viszonteladd vagy alvallalkozé hajtsa végre. Ne kisérelje meg a termék 6nallé felszerelését.

Sony viszonteladdk és alvallalkozdk figyelmébe:
A termék Gzembe helyezésekor, rendszeres karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul tartson
be minden biztonsagi évintézkedést.

A készulék felszerelése megfelel6 szaktudast igényel, killonosen a tv-készulék sulyat tarté fal
teherbirdsdnak megdllapitasat illetéen. A készllék falra rogzitését mindig bizza Sony viszonteladéra
vagy alvallalkozéra, és szereléskor ligyeljen a biztonsagra. A Sony nem vallal felel6sséget a
gondatlan vagy szakszerttlen szerelésbdl ered6 személyi sértilésekért vagy anyagi karokért.

A tv-készUlék falra szereléséhez hasznalja az SU-WL450 fali konzolt (nincs mellékelve).
A fali konzol felszerelésekor olvassa el a fali konzolhoz mellékelt Kezelési utasitast és Felszerelési
Uutmutatét is.

AN

Az On TV-készllékének fali konzolra szerelésével kapcsolatos Utmutatast a kdvetkezé honlapon tallja:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Tovabbi informaciok

Hibaelharitas

Ha a LED-jelz6fény vorosen villog, szamolja
meg, hogy hanyszor villan fel (a villanasok
koz6tt harom masodperc van).

Ha a LED-jelz6fény vorosen villog, allitsa
alaphelyzetbe a tv-készlléket az AC halozati
kabel levalasztasaval a tv-készllékrdl két percre,
majd kapcsolja be a tv-késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a forgalmazéval vagy a Sony
szervizkézponttal, és mondja el, hogy a LED-
jelz6fény hanyszor villan fel vorésen (a
villanasok koézott harom masodperc van).
Nyomja meg a () gombot a tv-késziiléken a
kikapcsolashoz, tavolitsa el a AC haldzati kabelt,
és értesitse a forgalmazot vagy a Sony
szervizkdzpontot.

Ha a LED-jelz6fény nem villog, ellenérizze a
hibalehetéségeket az alabbiak szerint.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, javittassa
meg a tv-késziléket egy szakemberrel.

Kép
Nincs kép (a képernyd s6tét), nincs hang
* Ellendrizze az antenna/kabeltelevizios kabel
csatlakozasat.
® Csatlakoztassa a tv-készuléket az AC haldzati

csatlakozoaljzathoz, majd nyomja mega TV O,
vagy a tavvezérld I/(H) gombjat.

A képerny6én nem jelenik meg kép, vagy nincs

meniinformacio arrél a késziilékrdl, amelyet

a videobemeneti csatlakozéhoz

csatlakoztatott

¢ Nyomja meg a =) gombot a csatlakoztatott
készilékek listajanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

* Ellendrizze a kulon megvasarolhato készilék és a
tv-készilék kdzotti csatlakozast.

Kett6skép vagy szellemkép

* Ellendrizze az antenna /kabel csatlakozasat,
helyét vagy irdnyat.
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Csak zajos kép jelenik meg a képernyén

* Ellenérizze, hogy nem tort-e el, vagy nem hajlott-
e meg az antenna.

* Ellenérizze, hogy az antenna nem ért-e el
élettartamanak végére (normal hasznalat mellett
3-5 év, tengerparton 1-2 év).

Torz kép (pontozott vonalak vagy csikok)

* Tartsa tavol a tv-késziléket olyan elektromos
zajok forrasatél, mint az autdk, motorkerékparok,
hajszaritdk vagy kuldn megvasarolhat6 eszkdzok.

® Kulon megvasarolhatod készlilék telepitésekor
hagyjon némi helyet a készilék és a tv-készilék
kozott.

* Ellendrizze az antenna/kabeltelevizios kabel
csatlakozasat.

* Tartsa tavol az antenna kabelét mas
csatlakozokabelektdl.

A kép vagy hang zajos valamely tv-csatorna

megtekintése kdzben

* Allitsa be az [AFT] (automatikus finomhangolas)
lehetéséget, hogy jobb vételi mindséget érjen el.
Ez a funkcio kizardlag analog TV-csatornak esetén
érheté el.

Néhany apro fekete és/vagy vilagos pont

talalhato a képernyén

* A megjelenitd egység képernydje aprd
képpontokbol all. A képernydn lathato kis fekete
és/vagy vildgos pontok (képpontok) nem utalnak
hibara.

A kép konturjai torzak
* A[Film Gzemmod] beallitdsat mddositsa valamely
mas beallitasra (21. oldal).

Nincsenek szinek a szines muisorban
® VValassza a kovetkez6t: [Torlés] (20. oldal).

A csatlakoztatott késziilék miisora nem

jelenik meg a képernyén

® Kapcsolja be a csatlakoztatott késziléket.

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

* Nyomja meg a =) gombot a csatlakoztatott
készilékek listajanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

* |llessze be helyesen a memariakartyat vagy mas
taroloeszkozt a digitalis fényképezdgépbe.

* Olyan digitdlis fényképez&gép memdoriakartyat
vagy egyéb taroloeszkozt hasznaljon, amely a
digitdlis fényképez&géphez mellékelt hasznalati
Uutmutatoban leirtaknak megfelel6en lett
formazva.

* A m(ikodés nem minden USB-eszkdz esetén
garantalt. Ezenkivil a mikoédés az USB-eszkdz
funkciéitol és az éppen lejatszott videdtdl
fliggden eltér.



Nem lehet kivalasztani a csatlakoztatott
késziiléket a meniiben, vagy nem lehet a
bemenetet atkapcsolni

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

Hang

A kép tokéletes, de nincs hang

* Nyomja meg a 1 +/- vagy oK (Némitas) gombot.

* Ellenérizze, hogy a [Hangszérd] bedllitasa az [AV
beallitdas] menuben [Tv-hangszdrd]-e (28. oldal).

e Ellenérizze, hogy a fejhallgatd csatlakozoja
csatlakozik-e a tv-hez.

Nincs hang vagy zajos

* Ellendrizze, hogy a tv rendszerbeallitasa
megfelel6-e (21. oldal).

Csatornak

A kivant csatorna nem valaszthato ki

e Valtson at a digitalis és az analég mdd kozott, és
valassza ki a kivant digitalis vagy analdg
csatornat.

Néhany csatorna képe lires

* A csatorna csak kddolt/eléfizetéses
szolgaltatasként érhetd el. Fizessen el§ a fizetds
tv-szolgaltatasra.

* Csak adattovabbitasra hasznalt csatorna (nincs
kép vagy hang).

* Forduljon a mUsorszolgaltatéhoz az atvitel
részleteivel kapcsolatban.

A digitalis csatornak nem jelennek meg

* VVegye fel a kapcsolatot egy helyi szerelével, hogy
megtudja, az On kérzetében elérheté-e a digitalis
szolgaltatas.

e Valtson egy jobb hatasfoku antennara.

A hangolasi tartomany médositasa (régiétol/

orszagtol fiiggéen all rendelkezésre)

* Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
—» [Csatornabeallitas] — [Digitalis beallitasok] —
[Digitalis hangolas] — [Digitalis automatikus
hangolas] — [Automatikus hangolas tartomanya]
lehetdséget.

[Normal]

A régiodban/orszagban elérhetd csatornakat
keres.

[Teljes]

A régioétol/orszagtol figgetlendl keres elérhetd
csatornékat.

Megjegyzés

* Az [Auto. szolgaltatasfrissités] a régiétdl/orszagtol
figgdben all rendelkezésre.

Tipp

« Uj lakhelyre valé kéltézés vagy szolgéltatévaltas
esetén, valamint az Ujonnan indult csatornak
kereséséhez inditsa el a [Digitalis automatikus
hangolas] funkciét.

« A [Digitalis beéllitdsok] — [Technikai beallitas] —
[Auto. szolgaltatasfrissités] esetében érdemes a [Be]
lehet&séget valasztani, mert igy az Uj digitélis
szolgaltatadsok hozzdadasa automatikusan
megtorténik. Ha a [Ki] lehetéséget valasztja, a
képernyén megjelend Uizenet fogja tajékoztatni az Uj
digitalis szolgaltatdsokrol, és ezek hozzaadasa nem
torténik meg automatikusan. Ez a funkcio a régiétédl/
orszagtol fuggben all rendelkezésre. Ha rendelkezésre
all, végezze el a [Digitlis automatikus hangolas] az uj
szolgdltatasok hozzdadasahoz.

Halozat

* Felvételkészités kozben VOD-
szolgaltatas nem hasznalhato.

Milyen tipust eszk6zok csatlakoztathatdk a

képerny6tiikrozési funkcié hasznalatahoz?

* Sony képerny6tikrozés-kompatibilis eszk6zok
(Xperia) csatlakoztathatdk.

A video vagy a hang idénként kimarad

¢ Aradiohullamokat kibocsatd eszkozok, pl. a
vezeték nélkili LAN-eszkdz6k vagy mikrohulldamu
suték interferenciat okozhatnak a vezeték nélkuli
LAN-t hasznalo6 képerny6tukrozési funkcidval. TV-
készUlékét vagy Sony képernyétukrozés-
kompatibilis készulékeit (Xperia) tartsa tavol az
ilyen eszk6zoktdl, vagy ha lehet, kapcsolja ki.

* A kommunikacié sebessége az eszkdzok kdzotti
tavolsagtoél, az eszk6zok kozotti akadalyoktdl, az
eszkdzkonfiguraciotol, a rddidhulldamok
allapotatdl, a vonalfoglaltsagtol vagy a hasznalt
készUléktdl figgben valtozhat. A kommunikacié
megszakadhat a radiéhulldmok minésége miatt.

Egyes fizetds tartalmak nem jatszhatok le.

¢ A forraseszk6znek a HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection — nagy savszélességl
digitalis tartalomvédelem) 2.0/2.1 rendszerrel
kompatibilisnek kell lennie. Egyes fizetds
tartalmak nem jelenitheték meg nem kompatibilis
forrdseszkdzon keresztil.

37HU



Alkalmazasok nem érhetdk el

* Ellenérizze, hogy a LAN-kabel vagy az utvalaszto/
modem* AC-tapkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztot/modemet elére be kell allitani az
internethez vald csatlakozashoz. Az Utvalasztd/
modem bedllitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatéhoz.

® Probalja késébb hasznalni az alkalmazasokat.
Lehet, hogy az alkalmazas tartalomszolgaltatd
szervere nem mukaodik.

Néha a videostream minésége gyenge, ha

vezeték nélkiili LAN-t hasznalnak.

* A vezeték nélkili halézat csatlakozasi mindsége
fligg a tv és a vezeték nélkili utvalasztd
(hozzaférési pont) kozotti tavolsagtél és
akadalyoktol, a kdrnyezeti interferenciatél és a
vezeték nélkuli Utvalaszto (hozzaférési pont)
min6ségétdl.

A vezeték nélkiili LAN-kapcsolat nem

miikodik vagy a radidvételi feltételek rosszak

® Ellendrizze a tv-készlilék és a vezeték nélkili

Utvalaszto (hozzaférési pont) telepitési helyét. A

jelfeltételeket a kdvetkez6 okok befolyasolhatjak.

— Mas vezeték nélkili eszkdzok, mikrohulldamu
suték, fluoreszkalo fényforrasok stb. vannak a
kdzelben.

— Padlok vagy falak vannak a vezeték nélkdli
Utvalaszto (hozzaférési pont) és a tv-készulék
kozott.

Ha a probléma az el6z6ek ellendrzése utan is
fennall, prébalkozzon vezetékes LAN-
kapcsolattal.

Gyenge képminéség vagy internetes video

* A mindség az internettartalom-szolgaltaté altal
biztositott eredeti videdtdl és a kapcsolat
savszélességétdl figg.

Bizonyos internetes videotartalmak kisebb
részletességgel jelennek meg, kiilénésen
gyors mozgas vagy sotét jelenetek esetén
* Avideomindség és a képméret a széles savu
sebességtdl és a tartalomszolgaltatoktdl figg.

J6 a képminéség, de nincs hangja az

internetes tartalmaknak

* A min6ség az internettartalom-szolgaltaté altal
biztositott eredeti tartalomtdl és a kapcsolat
savszélességétdl fligg.

* Az internetes video jellege miatt nem minden
video tartalmaz hangot.
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A tv-késziiléke nem képes kapcsoldédni a
szerverhez

* Ellendrizze a LAN-kabelt vagy a
szerverkapcsolatot és a tv-készlléket.

* Ellendrizze, hogy a haldzat megfeleléen van-e
konfiguralva a tv-készuléken.

Megjelenik egy lizenet, amely szerint a TV

nem tud kapcsolddni a halézatahoz

* Ellendrizze az aktualis haldzati beallitasokat.
Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza ki a
[Beallitadsok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [Haldzat beallitdsa] —
[A halozat allapotanak megtekintése]
lehetéséget. Ha minden haldzati bedllitas ,-",
akkor az On szervere nem tud megfeleléen
kapcsolodni. Ellendrizze a haldzati kapcsolatokat
és/vagy a szerver hasznalati Utmutatojat a
kapcsolatra vonatkozo informacidkért.

* Modositsa a haldzati beallitasokat.

* Ha a LAN-kabel egy aktiv szerverhez csatlakozik,
és az aktiv szerver és a tv-készllék kapott egy IP-
cimet, ellendrizze a DLNA Certified™
médiaszerver csatlakozasait és konfiguracioit.

Megjegyzés

* Az IP-cim bedllitdsa megtekinthetd a [A haldzat
allapotanak megtekintése] lehetéség
kivalasztasaval.

A DLNA Certified™ médiszerver nem érheté

el, bar szerepel az Otthoni meni [Média]

részében

* Ellendrizze a LAN-kabelt/-kapcsolatot vagy a
szerverkapcsolatokat. A tv elveszthette a
kapcsolatot a szerverrel.

* A [Kiszolgal6 diagnosztika] funkciéval ellendrizze,
hogy a médiaszerver megfelel6en kommunikal-e
a tv-vel. Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Bedllitasok] — [Rendszerbeallitasok]
— [Beallitas] — [Hal6zat] — [Otthoni haldzat
beallitasa] — [Kiszolgald diagnosztika] parancsot.

A képatalakito funkcié hasznalatakor a zenei

fajlokat nem lehet lejatszani.

® Egyes alkalmazasok egy a PC-re kordbban
telepitett fényképfajlt jelenitenek meg a
zenelejatszassal egy idében, ha a képatalakito
funkciét hasznalja. Az el6re telepitett
fényképfajltél figgden eléfordulhat, hogy a
zenelejatszas nem lehetséges, de a fényképfajl
megvaltoztatasaval a lejatszas ismét lehetévé
valhat.



Nem lehet kapcsolddni az internethez

* Ellenérizze, hogy a LAN-kabel vagy az Utvalaszto/
modem* AC-tapkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztot/modemet elére be kell dllitani az
internethez vald csatlakozashoz. Az Utvalaszto/
modem bedllitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatéhoz.

Nem rendelkezik YouTube azonositéval

* Ha nem rendelkezik YouTube azonositéval és
jelszoval, regisztraljon az alabbi cimen.
http://www.google.com/device
(Regisztralhat YouTube azonositoért és jelszdért a
PC-jérél is.)
Az azonositd megszerzése utan azonnal
hasznalhatja azt.

Altalanos

A tv-késziilék automatikusan kikapcsol (a tv-

késziilék készenléti izemmaddba I1ép)

* Ellenérizze, hogy az [Elalvas id6zitd] funkcio
aktivalva van-e (27. oldal).

* Ellenérizze, hogy az [Id6tartam] funkciét a
[Bekapcsolasi id6zitd] (27. oldal) vagy a
[Fényképkeret-beallitasok] (27. oldal) aktivalja-e.

* Ellendrizze, hogy az [Masodlagos vided] funkcid
aktivalva van-e (30. oldal).

Egyes bemeneti forrasok nem valaszthatok ki

e Valassza a [AV bedllitas] lehetéséget, majd
vélassza a bemeneti forras [Mindig] opcidjat (28.
oldal).

A tavvezérlé6 nem miikodik
® Cserélje ki az elemeket.

A HDMI-késziilék nem jelenik meg a [BRAVIA

Sync eszkoz6k listaja] képernyén

* Ellenérizze, hogy a készilék kompatibilis-e a
BRAVIA Sync vezérlése funkcidval.

Nem jelolhet6 ki a [Ki] elem a [BRAVIA Sync

vezérlése] beallitasnal

* Ha nem csatlakoztatott olyan audiorendszert,
amely kompatibilis a BRAVIA Sync vezérléssel,
nem valaszthatja a [Ki] lehet6séget ebben a
menliben. Ha az audiokimenetet at kivanja
kapcsolni a tv-hangszorora, valassza a [Tv-
hangszoro] lehet6séget a [Hangszord] meniben
(28. oldal).

Elfelejtette a [Gyermekzar] jelszavat

* Irja be a 9999 PIN-kodot.

® Frissitse a PIN-kédot a HOME megnyomasaval,
majd a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Gyermekzar] — [PIN-kéd médositasal
kivalasztasaval.

Az lizleti bemutaté mod vagy a promocios

logé jelenik meg a képernyén

* A tavvezérlén nyomja meg a =¥1 RETURN
gombot, majd nyomja meg a HOME gombot, és
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitasok]
— [Beallitds] — [Autom. beallitas] lehetdséget. A
[Hely] elemnél mindenképp az [Otthoni]
lehetdséget valassza.

A, + és- gombok a TV-késziiléken nem

talalhatéak meg.

e ATV gombjainak helyével kapcsolatban tekintse
meg az aldbbi abrat.

A TV-késziilék eleje

S\\lt\?:j ]
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|
Miszaki adatok

Rendszer

Megjelenitd tipusa
LCD (folyadekkristalyos kijelzd), LED hattérfény

Tv-rendszer
Az On orszagatdl/régidvélasztasatol/TV-tipusatol
fliggéen
Analég: B/G, D/K, L, |
Digitalis: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Mhold*': DVB-S/DVB-S2

Szin-/videorendszer
Analdg: PAL, SECAM, NTSC3.58 (csak video),
NTSC4.43 (csak video)
Digitalis: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1
(Full HD 60 képkocka/masodperc)

Foghatd csatornak
Az On orszagatol/régidvalasztasatol/TV-tipusatol
fllggéen
Analdg: UHF/VHF/kabel
Digitalis: UHF/VHF/kabel
Mihold*': 950-2 150 MHz KF frekvencia

Hangkimenet (csak 19,5 V-os tapellatas
esetében)

S5W+5W
Vezeték nélkuli technoldgia

IEEE802.11b/g/n protokoll

(csak KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

Bemeneti/kimeneti csatlakozok

Antenna/kabel
75 ohmos kulsé antennacsatlakozé VHF/UHF-hez

Miholdantenna*'
F tipusu anya csatlakozo, IEC169-24, 75 ohm.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V és 22 kHz-es
kapcsolojel, Egykabeles terjesztés EN50494.
& /-A
21 érintkezés SCART csatlakozd (CENELEC
szabvany), ezen belll audio-, videobemenet, RGB
bemenet, valamint tv audio-, videokimenet.
HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI-vided: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC-bemenet:
(Felbontas, figgdleges frekvencia, vizszintes
frekvencia)
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KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45x esetében
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
* 1080p értékl id6zités HDMI bemeneti forrasra
torténd alkalmazasat a készilék
videoiddzitésnek, nem pedig szamitégépes
id6zitésnek fogja tekinteni.
KDL-32WD60x / 32DR43x esetében
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: kétcsatornds linearis PCM: 32, 44,1 és
48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (csak HDMI IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
Kétcsatornas linearis PCM, Dolby Digital, DTS
(> AUDIO OUT / () (Sztereo mini csatlakozd)
Fejhallgatd, Hangkimenet, Mélynyomé
¢1, ¢ 2 (HDD REC)
USB-csatlakozd

“EI6fizetdi kartya-modul (CAM) nyildsa

DCIN19.5Vo-Cc®
AC halozati adapter bemenet

(KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x
esetében)

EI?ELAN (Az orszag-/régiovalasztastol fliggden)
T0BASE-T/100BASE-TX csatlakozo (A haldzat
mukodési kornyezetétdl fliggben a kapcsolddasi
sebesség eltérd lehet. A 10BASE-T/100BASE-TX
kommunikacios sebesség és kommunikacios
mindség nem garantalt ennél a tv-készuléknél.)

Egyebek
Kilén megvasarolhato tartozékok
Fali konzol: SU-WL450
Uzemi hémérséklet
0 °C és 40 °C kozott
Uzemi paratartalom
10 % és 80 % relativ paratartalom kozott
(kicsapddas nélkul)



Teljesitmény, Termékismerteté

adatlap és egyebek

Tapellatas
19,5 V egyenaram AC haldzati adapterrel
Besorolas: Bemenet: 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Energiahatékonysagi osztaly
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

Képernyéméret (atldsan mérve) (kb.)
KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 hiuivelyk
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 hlvelyk
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 hiuivelyk

Teljesitmény-felvétel

[Normal] médban
KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

[Elénk] médban
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

Atlagos évi energiafogyasztas*2
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

Energiafogyasztas készenléti izemmddban*3
0,50 W

Kijelzé felbontasa
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x:
1920 képpont (vizszintes) x 1 080 sor (fiiggbleges)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1366 képpont
(vizszintes) x 768 sor (figgdleges)

Méretek (kb.) (szé x ma x mé)

asztali dllvannyal
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

asztali dllvany nélkal
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Tomeg (kb.)

asztali allvannyal
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

asztali dllvany nélkal
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

Nem mindegyik televizidkészllék rendelkezik DVB-
T2 vagy DVB-S/S2 technoldgiaval vagy
muholdantenna-csatlakozoval.

Eves energiafogyasztas, amely adat olyan
televizidkészilék teljesitményfelvételén alapul,
amelyet 365 napon keresztiil napjaban 4 6rat
Uzemeltetnek. A tényleges energiafogyasztas a
televizié haszndlati médjatol figg.

A megadott készenléti Gzemmodi
teljesitményfelvételt akkor éri el a tv-készulék,
miutan befejezte a szlikséges belsé folyamatokat.
Csak egyes régidkban/orszagokban/tv-
modellekben.

Megjegyzés

¢ A kllon megvasarolhatd tartozékok elérhetésége az
orszagtol/régiétél/tv-modelltdl/arukészlettdl figg.

« Ne vegye ki a vakkartyat a tv CAM (feltételes
hozzéférési modul) kartyanyilasabdl, csak amikor
intelligens kartyat helyez be a CAM kartyanyilasba.

* Akialakitds és a mUszaki adatok elzetes bejelentés
nélkdl megvaltozhatnak.
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Megjegyzések a digitalis tv-funkciorol

o Minden digitélis tv-adassal (DV3)
kapcsolatos funkcid, csak azokban az
orszagokban és régidkban mukaodik, ahol
DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 és H.264/MPEG-4
AVC) digitalis jeleket tovabbitanak foldi
mUsorszérassal, illetve ahol hozzaféréssel
rendelkezik egy kompatibilis DVB-C (MPEG-
2 és H.264/MPEG-4 AVC) kabeltelevizids
szolgaltatashoz. ErdeklSdjon
kereskedéjénél, hogy sugaroznak-e DVB-T/
DVB-T2* jeleket a lakdhelyén, vagy
kérdezze meg a kabeltelevizid
szolgaltatéjat, hogy az altala szolgaltatott
DVB-C jellel tudja-e hasznalni a készlilékét.

¢ A kabeltelevizié-szolgaltato esetleg dijat
szamolhat fel a szolgaltatasért, vagy
megkéveteli Ontél, hogy elfogadja
szerz8déses feltételeit.

o Atv-készlilék megfelel a DVB-T/DVB-T2* és
DVB-C eldirdsoknak, azonban a
kompatibilitast nem garantaljuk a jovébeli
DVB-T/DVB-T2* digitalis foldi és DVB-C
digitalis kabeltelevizios adasokkal.

¢ Néhany digitalis tv-funkcié esetleg nem
érhetd el bizonyos orszagban, korzetben,
és a DVB-C rendszer egyes kabeltelevizié-
szolgaltatdok esetén nem mukodik
megfeleléen.

* Nem mindegyik tv-készilék rendelkezik masodik
generacios T2* digitalis mUsorszorasi
technolégidval.

Védjegyekkel kapcsolatos informaciok
¢ A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface kifejezés, illetve a
HDMI embléma a HDMI Licensing LLC
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban.

Készilt a Dolby Laboratories licence
alapjan.

A Dolby, A Dolby Audio és a két D betl
alkotta jel a Dolby Laboratories védjegyei.
A ,BRAVIA” ésa BRAVIA szimbdlum a
Sony Corporation cég védjegye.

A ,Blu-ray Disc”, a ,Blu-ray” és a ,Blu-ray
Disc” embléma a Blu-ray Disc Association
védjegye.

a2

e A DTS-szabadalmakrdl lasd a http://
patents.dts.com webhelyet. Készllt a DTS,
Inc. licence alapjan.

A DTS, a szimbolum, illetve a DTS és a

szimbdlum egylttesen bejegyzett

védjegyek, a

DTS 2.0+ Digital Out a DTS, Inc. védjegye. ©

DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

A TUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesilt

Allamokban és mas orszagokban

bejegyzett védjegye.

A Windows Media a Microsoft Corporation

védjegye vagy bejegyzett védjegye az

Egyesiilt Allamokban és/vagy mas

orszagokban.

Ez a termék olyan technoldgiat tartalmaz,

amelyre a Microsoft bizonyos szellemi

tulajdonnal kapcsolatos jogai érvényesek.

Ennek a technolégianak a hasznalata vagy

forgalmazasa ezen a terméken kivil a

Microsoft megfeleld licence(inek)

hidanyaban tilos.

(Csak KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x

esetén)

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

¢ A Wi-Fi, a Wi-Fi Direct, a Miracast és a Wi-Fi
Protected Setup, valamint a Wi-Fi
CERTIFIED logdk a Wi-Fi Alliance cég
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Csak mUiholdas modelleken:

e A DISEQC™ az EUTELSAT védjegye.
Ez a tv-készulék tamogatja a DiSEqQC 1.0
szabvanyt. Ez a tv-készlilék nem motoros
antennak vezérlésére lett tervezve.
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Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.
Inainte de a utiliza televizorul, vd rugam sa cititi cu atentie acest
manual, dupa care sa il pastrati pentru a-I putea consulta ulterior.

Nota

« Simbolul ,x" care apare in numele modelului corespunde unei
cifre aferente designului, variantei de culoare sau sistemului de
televiziune.

« Inainte de a pune in functiune televizorul, cititi ,Informatii
privind siguranta” (pagina 3).

* Imaginile si ilustratiile utilizate in Ghidul de configurare siin
acest manual au doar scop orientativ si pot diferi fata de
produsul real.

Amplasarea Ghidului de configurare

Ghidul de configurare este amplasat pe partea de sus a
ambalajului de protectie din cutia televizorului.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numarul modelului, data fabricatiei (an/luna) si
tensiunea de alimentare ale TV se afla in partea din spate a TV sau
pe ambalaj. Etichetele cu numarul modelului si numarul serial al
adaptorului de retea sunt situate in partea de jos a acestuia.

ATENTIE

PENTRU A TMPIEDICA
RASPANDIREA

INCENDIILOR, PASTRATI
INTOTDEAUNA LUMANARILE
SI ALTE FLACARI DESCHISE
DEPARTE DE ACEST PRODUS.

INFORMATII IMPORTANTE

Producatorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.

Intrebari legate de conformitatea aparatului cu legislatia
Uniunii Europene pot fi adresate: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Pentru orice intrebari legate de service sau de garantie, va

Nota privind semnalele fara fir

rugdm sa consultati documentele de garantie ce insotesc
(wireless)

aparatul.
Prin prezenta, Sony Corporation, declara ca acest

unitate respecta cerintele esentiale si este in conformitate cu
prevederile Directivei 1999/5/EC.

Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Informatii privind siguranta
ATENTIE

Bateriile nu trebuie expuse la cdldura excesiva, precum cea
produsa de lumina solara, foc sau surse de caldurd similare.

Nu asezati niciodatd televizorul pe o suprafatd instabild. Acesta
poate cddea si poate cauza vatamari corporale grave sau deces.
Multe accidente, mai ales cele suferite de catre copii, pot fi
prevenite prin luarea catorva mdsuri de sigurantd elementare,
cum ar fi:

— Utilizati comodele sau masutele recomandate de catre
producdtorul televizorului.

— Utilizati numai piese de mobilier care pot sustine in sigurantd
televizorul.

— Aveti grija ca televizorul sa nu depaseascd marginea piesei de
mobilier pe care este asezat.

— Nu asezati televizorul pe piese de mobilier inalte (de exemplu,
dulapuri sau biblioteci) fara a fixa pe un suport adecvat atat
piesa de mobilier, cat si televizorul.

— Nu asezati televizorul pe milieuri, fete de masa sau alte
materiale textile aflate intre televizor si piesa de mobilier pe
care acesta este amplasat.

— Explicati-le copiilor pericolele la care se pot expune dacd se
urca pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de
comanda.

Masurile de sigurantd de mai sus trebuie luate si in cazul in care

mutati televizorul intr-un alt loc in vederea depozitdrii.

Instalare/Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform instructiunilor prezentate in
continuare, pentru a evita riscurile de incendii, socurile electrice
sau deteriorari/raniri.

Instalarea

« Televizorul trebuie instalat in apropierea unei prize usor
accesibile.

* Asezati televizorul pe o suprafatd stabila si dreaptd pentru a
evita caderea acestuia, care poate provoca vatamari corporale
sau pagube materiale.

« Instalati televizorul astfel incat suportul de masa al acestuia sa
nu iasa in afara suportului de televizor (neinclus).

Daca suportul de masa iese in afara suportului de televizor, este
posibil ca televizorul sa se rdstoarne, sd cada si sa provoace
vatamari corporale sau sa se deterioreze.

v [=1 06
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 Instalarea televizorului pe perete trebuie executata numai de
catre persoane calificate.

* Din motive de sigurantd, se recomanda cu insistentd utilizarea
accesoriilor Sony, inclusiv:

Dispozitiv de montare pe perete - SU-WL450

 Utilizati suruburile incluse cu dispozitivul de montare pe perete
atunci cand atasati dispozitivul de montare pe perete la
televizor. Suruburile incluse sunt proiectate conform indicatiilor
din ilustratie, atunci cdnd se masoara de la suprafata de fixare a
dispozitivului de montare pe perete.

Diametrul si lungimea suruburilor diferd in functie de modelul
dispozitivului de montare pe perete.

Utilizarea altor suruburi decét a celor furnizate poate avea ca
rezultat deteriorarea interna a televizorului sau caderea acestuia
etc.

10 mm -12 mm

4*—"
D Surub (furnizat cu dispozitivul

de montare pe perete)
Dispozitiv de montare pe perete
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Transportul

« Inainte de a deplasa televizorul, decuplati toate cablurile.

« La transportul unui televizor de mari dimensiuni, este
recomandata participarea a doud sau trei persoane.

« Cand transportati manual aparatul TV, sustineti-| astfel cum este
prezentat mai jos. Nu fortati panoul LCD sau cadrul din jurul
ecranului.

Vo

o Feriti televizorul de socuri mecanice si de vibratii prea puternice
n timpul transportului.

« Cand duceti aparatul la reparat sau cand va mutati, impachetati-
|in ambalajul original.

Prevenirea rasturnarii

10 mm - 12 mm

= j M6

1,5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

Ventilatie

« Nu introduceti niciun obiect in carcasa.

« Lasati suficient spatiu Tn jurul televizorului, asa cum este indicat
n continuare.

* Se recomandd cu insistenta sa utilizati dispozitivul de montare
pe perete furnizat de firma Sony, pentru ca acesta asigura o
ventilatie adecvata.

Instalarea pe perete

10cm %K

T 0am
Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

Instalarea pe un suport
-30am

_h [I

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

« Pentru a asigura o ventilatie corespunzétoare si a evita
adunarea prafului si a murdariei:
— Nu asezati televizorul culcat, cu susul in jos, pe spate sau
lateral.
— Nu puneti televizorul pe un raft, pe covor, in pat sau intr-un
dulap.

4Ro

— Nu acoperiti televizorul cu materiale textile, de exemplu cu o
draperie, si nici cu alte obiecte, de exemplu ziare etc.
— Nu instalati televizorul asa cum este aratat mai jos.

Circulatia aerului este blocatd.
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Cablul de alimentare

Pentru a evita riscul de incendii, socuri electrice sau deteriordri si

raniri, manevrati cablul de alimentare si stecherul respectand

urmétoarele:

— Utilizati exclusiv un cablu de alimentare marca Sony, nu de la
alte firme.

— Introduceti complet stecherul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la tensiuni de 220 V - 240 V,
curent alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija sa decuplati cablul de
alimentare, pentru siguranta dvs., si aveti grijd sa nu va
fncurcati picioarele intre cabluri.

— Decuplati cablul de alimentare de la prizd nainte de a deplasa
sau de a depana televizorul.

— Tineti cablul de alimentare la distanta de sursele de caldura.

— Decuplati stecherul cablului de alimentare de la priza si
curatati-l cu regularitate. Daca exista praf pe stecher si acesta
se umezeste, este posibil ca izolatia sd fie deterioratd, ceea ce
poate duce la declansarea de incendii.

Nota

* Nu utilizati la alte echipamente cablul de alimentare furnizat.

« Nu gduriti, nu indoiti si nu rasuciti excesiv cablul de alimentare.
Firele din interior se pot dezizola sau se pot rupe.

* Nu modificati cablul de alimentare.

* Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

* Nu trageti de cablul propriu-zis pentru decuplarea aparatului de
la priza.

* Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza de retea.

* Nu utilizati un stecher care nu se potriveste cu priza.

NOTA PRIVIND ADAPTORUL DE RETEA

Atentie
Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest aparat la ploaie sau umezeala.
Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de lovituri, nu asezati
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat. Nu instalati
acest echipament intr-un spatiu inchis, cum ar fi un raft de carti
sau un obiect similar.
* Asigurati-va cd priza de retea este instalatd in apropierea
echipamentului si va fi usor accesibila.
* Asigurati-va ca folositi adaptorul de retea si cablul de conectare
la retea furnizate.
* Nu utilizati niciun alt adaptor de retea. Acest lucru poate
produce o defectiune.
» Conectati adaptorul de retea la o priza de retea usor accesibila.
* Nu infasurati cablul de conectare la retea
in jurul adaptorului de retea. Miezul firului \ #/
se poate tdia si/sau poate produce o S

\
defectiune a receptorului media.

* Nu atingeti adaptorul de retea cu mainile ude.

* Daca observati o anomalie la adaptorul de retea, deconectati-|
imediat de la priza de retea.

« Aparatul nu este deconectat de la retea atata vreme cat este
conectat la priza de retea, chiar daca aparatul in sine a fost
oprit.

* Deoarece adaptorul de retea se va incalzi cand este folosit o
perioada indelungata, este posibil sa simtiti ca este fierbinte
atunci cand il atingeti cu mana.




Moduri interzise de utilizare

Nu instalati/nu utilizati televizorul in locatii, spatii sau situatii de
genul celor prezentate mai jos, deoarece este posibil ca
televizorul sa produca incendii, socuri electrice, deteriordri si/sau
leziuni.

Locatia:
« In exterior (la lumina solara directd), pe malul mérii, pe o navé
sau barca, in interiorul unui vehicul, in institutii medicale, in
locuri instabile, in apropierea apei, in locuri supuse la ploaie,

umezeald sau fum.

« in cazul in care televizorul este asezat in
vestiarul unei bai publice sau a unor bai
termale, televizorul se poate defecta din
cauza sulfului din atmosfera, etc.

Pentru o calitate optima a imaginii, nu expuneti ecranul la
iluminare sau lumina solara directa.

Evitati mutarea televizorului dintr-o zond racoroasa in alta
calduroasd. Modificdrile bruste de temperatura ambientala pot
crea condens. Aceasta poate duce la distorsionarea imaginii
televizorului si/sau la culori estompate. Daca aceasta este
situatia, nainte de a conecta din nou televizorul la reteaua de
alimentare, permiteti evaporarea completa a umezelii.

Mediul inconjurator:

« Nu instalati televizorul in locuri in care este foarte cald sau cu
multd umiditate ori mult praf; in spatii unde exista insecte care
pot patrunde in interior; in locuri in care poate fi supus la vibratii
mecanice, in apropierea obiectelor inflamabile (lumanari etc.).
Televizorul nu trebuie expus la picaturi sau stropire, si nu trebuie
asezate deasupra lui recipiente ce contin lichide, de exemplu
vaze.

Nu asezati televizorul intr-un spatiu
umed sau cu praf ori intr-o incdpere cu
fum uleios sau aburi (in apropierea
meselor de gatit sau a
umidificatoarelor). Se pot produce
incendii, socuri electrice sau deteriordri.
Nu instalati televizorul in spatii cu temperaturi extreme, cum ar
fi locuri expuse la lumina solard directd, in apropierea unui
calorifer sau a unei aeroterme. Este posibil ca televizorul sa se
supraincdlzeasca intr-o astfel de conditie, lucru ce poate duce la
deformarea carcasei si/sau la defectarea televizorului.
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Situatii:
* Nu manevrati televizorul cu méinile ude, cu carcasa demontata,
sau avand atasate dispozitive care nu au fost recomandate de
producdtor. Decuplati televizorul de la priza, precum si antena

de exterior in timpul furtunilor.

« Nu instalati televizorul astfel incat sa fie
proeminent intr-un spatiu deschis. Se pot
inregistra vatamari corporale sau exista
pericolul s& fie lovit cu diverse obiecte.

Piese defecte:

* Nu aruncati obiecte spre televizor. Sticla ecranului se poate
sparge la impact, cauzand raniri grave.

« Daca se sparge carcasa televizorului, nu o atingeti inainte de a
decupla cablul de alimentare de la priza. in caz contrar, se poate
produce un soc electric.

Cand aparatul nu functioneaza

« Daca nu utilizati televizorul cateva zile, decuplati-l de la retea
din motive ecologice si de sigurantd.

* Deoarece televizorul nu este decuplat de la retea dacd este doar
oprit, scoateti stecherul din prizd pentru deconectarea
completa.

* Anumite televizoare pot fi dotate cu functii care necesita ca
televizorul sa fie ldsat in standby pentru a functiona
corespunzator.

Pentru copii

* Nu |dsati copiii sa se catere pe televizor.
* Nu lasati accesoriile de mici dimensiuni la indemana copiilor,
deoarece pot fi inghitite accidental.

in cazul in care apar urmétoarele probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la prizd daca survine

vreuna dintre problemele prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru de service Sony ca o

persoana calificata sa verifice televizorul.

Cand:

— Este deteriorat conductorul de retea.

— Stecherul nu se potriveste cu priza.

— Televizorul a fost deteriorat prin cddere, lovire sau izbirea cu un
alt obiect.

— Vreun obiect sau lichid a patruns in interiorul carcasei.

Despre temperatura televizorului LCD

Cand televizorul LCD este utilizat pentru o perioada prelungita,
zonele din jurul panoului se ncalzesc. Este posibil ca zonele
respective sa fie fierbinti la pipait.

Masuri de precautie

Vizionarea la televizor

* Asigurati o iluminare moderatd a camerei, deoarece nu este
recomandatd vizionarea televizorului o perioada indelungata de
timp, in conditii de iluminare scazutd, deoarece va poate fi
afectata vederea.

« Cand utilizati castile, evitati audierea la un nivel ridicat al
volumului, deoarece va poate fi afectat auzul.

Ecranul LCD

* Desi ecranul LCD este produs folosindu-se o tehnologie de
nalta precizie si 99,99 % sau mai mult dintre pixeli functioneaza,
este posibild existenta unor minuscule puncte negre sau a
unora luminoase (rosii, albastre sau verzi) care sa apara in mod
constant pe ecranul LCD. Aceasta este o proprietate structurala
a ecranului LCD si nu constituie o disfunctionalitate.

« Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal, si nu asezati obiecte pe
partea de sus a acestui televizor. Imaginea poate deveni
neuniforma sau ecranul LCD se poate deteriora.

« Daca televizorul este utilizat intr-un loc cu temperaturd scazuta,
poate aparea un efect de prelungire neregulata a liniilor
orizontale, sau imaginea poate deveni intunecatd. Aceasta nu
reprezintd o defectiune. Fenomenul va dispdrea pe mdsura ce
temperatura creste.

« Pot aparea imagini remanente in cazul in care sunt afisate in
mod continuu imagini statice. Acestea pot sa dispara dupa
cateva momente.

« Ecranul si carcasa se incalzesc cand televizorul este in uz.
Aceasta nu reprezintd o disfunctionalitate.

* Ecranul LCD contine o cantitate micd de cristale lichide.
Respectati instructiunile si regulamentele locale in vigoare cu
privire la dezafectarea echipamentului.

Manevrarea si curatarea suprafetei ecranului/
carcasei televizorului

Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a curata

televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului sau deteriorarea acoperirii

ecranului, respectati urmatoarele mdsuri de precautie.

* Pentru a indepdrta praful de pe ecran si carcasa, stergeti usor cu
o bucatd de panza moale. Daca praful este persistent, stergeti
cu 0 panza moale, usor umezita intr-o solutie slaba de
detergent.

* Nu pulverizati niciodata apa sau detergent
direct pe televizor. Poate sa picure in partea
de jos a ecranului sau pe componentele
exterioare si sa patrunda in interiorul
aparatului, provocand astfel defectarea
acestuia.
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* Nu utilizati niciodata pastd abrazivd, substante de curatare
alcaline/acide, praf de curdtat sau solventi volatili, cum ar fi
alcoolul, benzina, diluantul sau insecticidele. Utilizarea unor
astfel de materiale sau contactul prelungit cu materiale din
cauciuc sau vinil poate duce la daune ale suprafetei ecranului si
materialului carcasei.

Cand ajustati unghiul de vizionare al televizorului, deplasati lent
aparatul, pentru a evita desprinderea sau alunecarea de pe
suportul de masa.

Echipamentul optional

« Pastrati componentele optionale sau oricare alte dispozitive
care emit radiatii electromagnetice la distanta de televizor. in
caz contrar, pot aparea distorsiuni si/sau zgomot.

» Acest echipament a fost testat si s-a confirmat ca respecta
limitele stabilite prin Directiva EMC pentru utilizarea cablului de
conexiune pentru semnal, mai scurt de 3 metri.

Recomandare privind mufa de tip F

Lungimea partii de fir interior ce iese in afara conectorului nu
trebuie sa depdseasca 1,5 mm.

(Desen de referinta al mufei de tip F)

Masuri de precautie la manipularea

telecomenzii

« Respectati polaritatea corecta cand introduceti bateriile.

* Nu utilizati baterii de tip diferit si nu amestecati baterii vechi cu
unele noi.

« Dezafectati bateriile in mod ecologic. Este posibil ca, in anumite
regiuni, reciclarea bateriilor sa fie reglementata prin lege. Va
rugdm consultati autoritatile dvs. locale.

* Manevrati telecomanda cu grijd. Nu o scapati pe jos, nu calcati
pe ea si nici nu varsati vreun lichid peste aceasta.

« Nu puneti telecomanda intr-un loc apropiat de o sursa de
caldurd, in bataia directd a razelor soarelui sau intr-o incapere cu
umiditate ridicata.

Functionarea fara fir a unitatii

* Nu folositi aceasta unitate in apropierea unor echipamente
medicale (stimulator cardiac etc.), deoarece echipamentele
medicale pot prezenta anomalii de functionare.

« Cu toate ca aceastd unitate transmite/receptioneaza semnale
codate, trebuie sa fiti atenti la interceptarile neautorizate. Nu ne
asumam responsabilitatea pentru eventualele probleme care
pot aparea.

Dezafectarea televizorului

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi (Se
aplica pentru tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte tari
europene cu sisteme de colectare
)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe

ambalajul acestuia, indica faptul cd acest
produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie predat
punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si a sdnatatii umane, dacd produsul ar fi fost dezafectat
fn mod necorespunzdtor. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati primaria din
orasul dumneavoastra, serviciul de salubritate local sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.
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Dezafectarea bateriilor uzate

(aplicabil in Uniunea Europeana si

alte tari europene cu sisteme de

colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie sau pe ambalaj

indica faptul ca bateria acestui produs nu
trebuie consideratd reziduu menajer. Pe anumite tipuri de baterii,
acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante
chimice. Simbolurile pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt
addugate, daca bateria contine mai mult de 0,0005 % mercur sau
0,004 % plumb. Asigurandu-va ca aceste baterii sunt eliminate
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru
mediu si pentru sdnatatea umand, care, in caz contrar, pot fi
provocate de cdtre manipularea si eliminarea gresita a acestor
baterii. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. in cazul produselor care pentru siguranta,
performanta sau integritatea datelor necesitd o conexiune
permanenta cu bateria incorporata, aceasta trebuie inlocuita
numai de catre personalul specializat din centrele de service.
Pentru a va asigura ca bateriile vor fi dezafectate corespunzator,
predati produsulul la sfarsitul duratei de functionare la centrele de
colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru celelalte
tipuri de baterii, vd rugdm sa consultati sectiunea in care este
explicat modul neprimejdios de indepértare a bateriei din produs.
Predati bateria uzata la un centru de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe detalii referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriei, va rugam sa contactati primaria, serviciul
de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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rti componente si comenzi
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T/ CAM (modul de acces conditionat)
Asigura accesul la serviciile de TV cu plata.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al modulului CAM inclus.

Nu introduceti smart cardul direct in fanta
CAM a televizorului. Acesta trebuie
introdus Tn Modulul de acces conditionat
care v-a fost furnizat de distribuitorul
autorizat.

Modulul CAM nu este acceptat in anumite
tari/regiuni. Adresati-va distribuitorului
autorizat din zona dumneavoastra.
Atunci cand comutati la un program
digital dupa ce ati urmarit un videoclip de
pe internet, este posibil sa se afiseze un
mesaj CAM.

2] O (Alimentare) / + / -
Apésati O pentru a porni televizorul.
Tineti apasat () pan& cand televizorul se
opreste.
Atunci cand televizorul este pornit,
Volum
Apadsati butonul + sau - pentru a mari/
reduce volumul.
Puteti apdsa si ) pan& cand este afisat
simbolul #). Mariti/reduceti volumul
apasand butonul + sau -.
Intrare
Apasati (O pana cand apare simbolul £.
Deplasati sursa de intrare selectata apdsand
butonul + (sus) sau - (jos).
Program
Apésati &) pand cand apare PROG.
Selectati programul apasand butonul +
(programul urmator) sau - (programul
anterior).

[3] (Senzori/Indicator LED)

Nota

Receptioneaza semnale de la
telecomanda.

Nu asezati obiecte pe senzor.

Daca procedati in acest mod, puteti afecta
functionarea senzorului.

Lumineaza in portocaliu cand este setat
[Temporizator oprire] sau [Temporizator
pornire] (pagina 25) sau TV este in modul
Rama foto (pagina 15).

Lumineaza in verde cand [Mod economic]
este setat la [Fara imagine] (pagina 27).
Lumineaza in verde cand aparatul TV este
pornit.

Nu lumineaza cand aparatul TV se afla in
modul repaus.

Lumineaza intermitent cand este utilizata
telecomanda.

« Asigurati-va ca aparatul TV este complet oprit inainte
de a scoate din priza cablul de alimentare c.a. (cablul
de conectare la retea).

* Pentru deconectarea completa a aparatului TV de la
sursa de alimentare n curent alternativ, scoateti fisa
din priza de alimentare.

¢ Atunci cand selectati sursa de intrare, asteptati cateva
momente Tnainte de a comuta la alta sursa.
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Telecomanda

Forma, amplasarea, disponibilitatea si functiile
butoanelor telecomenzii pot fi diferite, in functie
de regiune/tard/modelul televizorului.

O]
> @9
- [/’-\II‘(I;H.%E/ SYNC MENU

?

FITTT T
!

b8 8

T 197
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21/ (Selectare intrare/Retinere text)
o Afisarea si selectarea sursei de intrare.
 Tn modul text, retine pagina curenta.

[2] DIGITAL/ANALOG
Comuta la intrarea digitald sau analogica.
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Butoane numerice
» Selectati canalele. Pentru canalele avand
numadrul 10 sau ulterior, introduceti rapid a
doua cifra.
« In modul text, introduceti numarul de
pagina din trei cifre, pentru a selecta
pagina.

[4] EXIT
Revenire la ecranul precedent sau parasirea
meniului. Atunci cand este disponibil
serviciul Aplicatie interactivd, apasati acest
buton pentru a parasi serviciul.

[5] Butoane colorate
Afiseaza manualul de utilizare (cand sunt
disponibile butoanele colorate).

[6] NETFLIX (Numai pentru anumite tari/
regiuni/modele de televizor)
Acceseaza serviciul online ,NETFLIX".

@/@ (Afisare informatii/text)
¢ Afiseaza informatii. Apdsati o data pentru
a afisa informatii despre programul/datele
de intrare pe care le vizionati. Apasati din
nou pentru a elimina afisajul de pe ecran.
« In modul text, afiseaza informatii ascunse
(de ex., raspunsuri la un chestionar).

SLEEP

Apasati de mai multe ori pana cand pe
ecranul TV se afiseaza intervalul de timp in
minute ([Oprit]/[15 min]/[30 min]/[45 min]/
[60 min]/[90 min]/[120 min]) dupa care
doriti ca TV sa se inchida. Pentru a anula
temporizatorul de oprire, apasati de mai
multe ori SLEEP, pana cand apare [Oprit].

[9] ©/V/</=2>/O (Selectare element/Enter)
¢ Selectati sau reglati elemente.
¢ Confirmati elementele selectate.

2 RETURN
¢ Revine la ecranul anterior al oricarui
meniu selectat.
¢ Opreste redarea oricdrui fisier de tip foto/
muzicd/video.

HOME
Afiseaza sau anuleaza meniul.

=1 +/- (Volum)
Regleaza volumul.



AUDIO ® (Text)

Selecteaza sunetul sursei multilingve sau in modul Text, sunt afisate transmisiuni in
sunetul dual pentru programul vizionat in mod text.
momentul respectiv (in functie de sursa La fiecare apasare pe &), afisajul se schimba
programului). ciclic dupa cum urmeaza:

. Text — Text suprapus peste imaginea TV

() (Subtitrare) (mod combinat) — Fara text (se inchide
Modifica setarea subtitrarii (pagina 21). serviciul Text)

<<//pp /14 /11/>>1/@/R E= GUIDE (EPG)

» Utilizati continutul media pe TV si pe Afiseaza EPG digital (Ghidul electronic de
dispozitivul conectat compatibil cu programe) (pagina 16).
BRAVIA Sync.

¢ Acest buton poate fi, de asemenea, OPTIONS
utilizat pentru redarea serviciului VOD Afiseaza o lista care contine comenzi rapide
(Video on demand - Video la cerere). pentru unele meniuri de setare.
Disponibilitatea depinde de serviciul VOD. Este posibil ca optiunile listate sa varieze in
(numai KDL-48WD65x / 40WD65x / functie de intrarea curenta si de continut.
32WD60x ) S (salt)

I/ (TV in repaus) Revine la ecranul precedent sau la o sursa
Porneste aparatul TV sau il trece in modul de intrare vizualizata timp de peste 15 m
repaus. secunde.

SYNC MENU [22 PROG +/-/E8/EY
Apasati pentru a afisa meniul BRAVIA Sync, » Selecteaza canalul urmator (+) sau
apoi selectati echipamentul HDMI conectat anterior (-).
din [Selectare dispozitiv]. « Tn modul text, selecteazi pagina
Se pot selecta urmatoarele optiuni din urmatoare (E4)) sau anterioara (E).

meniul BRAVIA Sync.

Comanda dispozitiv:

Utilizati [Comanda dispozitiv] pentru
operarea echipamentelor compatibile cu
Comanda BRAVIA Sync. Selectati optiunile TITLE LIST
din [Home (Meniu principal)], [Optiuni],
[Lista continut] si [Oprire] pentru operarea

oX (Anulare sunet)
Anuleaza volumul sunetelor. Apasati din
nou pentru a restabili sunetul.

Afiseaza optiunea Lista de titluri.

echipamentelor. [25 &E (Mod Lat)

Redare sunet: Regleaza afisajul pe ecran. Apdsati in mod
Selectati [Difuzoare TV] sau [Sistem Audio] repetat pentru a selecta modul lat dorit
pentru a reda sunetul TV de la difuzoarele (pagina 13).

sale sau de la echipamentul audio conectat. Sfat

ComandaTV: « Butonul cu cifra 5 si butoanele B, PROG + si AUDIO
Utilizati meniul [Comand& TV] pentru au puncte tactile. Utilizati punctele tactile ca referinta

. X . la operarea aparatului TV.
operarea aparatului TV din meniul [Home P P

(Meniu principal)] sau [Optiuni]. Nota . L .

i » Daca sunt selectate subtitrari si utilizatorul lanseaza
Revenire la TV: aplicatie digital3 de tip text prin intermediul butonului
Selectati aceasta optiune pentru a revenila JText”, Tn anumite situatii este posibil ca subtitrarile sa
programul TV. nu ma[fie afi§ate. Cand utilizatorul_inghide aplicatia

digitala de tip text, decodarea subtitrdrilor se va relua
automat.
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Conectarea televizorului la internet

(numai KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x )

Configurarea conexiunii la
internet

Pentru a putea utiliza optiunile de retea,
televozorul trebuie sa fie conectat la internet.
Procedura de configurare diferd in functie de
tipul retelei si de routerul LAN. Tnainte de a
configura conexiunea la internet, aveti grija sa
configurati routerul LAN. Verificati mediul retelei
LAN wireless cu ajutorul schemei de mai jos.

Retea LAN wireless

Retea LAN wireless sigura? NU
=> Tipul 3

DA ¥
Utilizati un router LAN

wireless compatibil cu Wi-Fi Z:L:Ti ul 2
Protected Setup™ (WPS)? P
DA ¥
Tipul 1*

Retea LAN prin cablu =» tipul 4

* Reteaua de tip 1 este mai usor de configurat dacd
routerul dumneavoastrd dispune de un buton de
setare automatd, de exemplu Air Station One-Touch
Secure System (AOSS). Majoritatea routerelor de
ultima generatie sunt prevdzute cu aceasta functie.
Verificati routerul.

Tipul 1: Urmati configuratia pentru retea
securizata cu Wi-Fi Protected Setup™
(WPS).

Tipul 2: Urmati configuratia pentru retea
securizata fara Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tipul 3: Urmati configuratia pentru retea
nesecurizata cu orice tip de router
LAN wireless.

Tipul 4: Urmati configuratia pentru setarea
retelei prin cablu.

‘|ORO

Tipul 1: Retea securizata cu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Standardul WPS asigura securitatea unei retele
private wireless prin simpla apdsare a butonului
WPS de pe routerul LAN wireless. Tnainte de a
configura o retea LAN wireless, verificati daca
routerul este prevazut cu butonul WPS,
identificati-l si familiarizati-va cu modul sau de
utilizare.

Din motive de securitate, [WPS (PIN)] furnizeaza
un cod PIN pentru routerul dumneavoastra.
Codul PIN se schimba de fiecare data cand
selectati [WPS (PIN)].

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [WPS (Apasare buton)] pentru
metoda prin apasarea butonului sau
[WPS (PIN)] pentru metoda cu
introducerea PIN-ului.

Nota
Denumirea butonului WPS poate fi diferita, in
functie de router (de exemplu, butonul AOSS).

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

¢ Dacd utilizati WPS pentru configurarea retelei, setdrile
de securitate ale routerului LAN wireless se activeaza,
si orice echipament conectat anterior la reteaua LAN
wireless in stare nesecurizatd este deconectat de la
retea.

n acest caz, activati setdrile de securitate ale
echipamentului deconectat, apoi reconectati
echipamentul. Puteti si sa dezactivati setdrile de
securitate ale routerului LAN wireless si sa conectati
echipamentul la un TV in stare nesecurizata.

Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/1Pv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la reteal.

» Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.



Tipul 2: Retea securizata fara Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless) si
de codul de securitate (codul WEP sau WPA).
Daca nu le stiti, consultati manualul de
instructiuni al routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

 Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere n functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la reteal.

» Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

« Tn momentul introducerii parolei, asigurati-vd ci
aceasta nu poate fi identificatd de persoane
neautorizate din jurul dumneavoastra.

Tipul 3: Retea nesecurizata cu orice tip
de router LAN wireless

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless).

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

o Codul de securitate (WEP sau WPA) nu este necesar,
pentru ca nu trebuie sa selectati nicio metoda de
securitate Tn cadrul acestei proceduri.

« Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPV6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la retea].

« Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

Tipul 4: Setarea retelei prin cablu

Introduceti caracterele alfanumerice pentru
routerul dumneavoastra, daca este cazul.
Parametrii care trebuie configurati (de exemplu,
adresa IP, masca de subretea, DHCP) pot fi
diferiti, in functie de furnizorul de servicii
internet sau de router. Pentru informatii
amanuntite, consultati manualul de instructiuni
al furnizorului dumneavoastra de servicii
internet sau manualul routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

[Setare retea] se poate configura si din meniul
[Configurare initiala].

Nota
¢ Permite configurarea automatd a retelei prin cablu/
wireless.
—Atunci cand conexiunea se realizeaza prin cablul
LAN: Prin cablu
—Atunci cand conexiunea se realizeazd cu LAN
wireless incorporata: Wireless
—Atunci cand conexiunea se realizeazd cu ambele
cabluri: Prin cablu
o Cu setarea [Simplu], adresa IP este setata automat.
Serverul proxy nu este utilizat.
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* Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la retea].

e Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

Pregatirea unei retele prin cablu
Internet
N\

Modemcu
functii de
router

S 52

& —1 Router
Modem

'/l A\\\

Internet

Nota

¢ Pentru conexiunile LAN, utilizati un cablu de categoria
7 (nu este furnizat).

Vizualizarea starii retelei
Puteti confirma starea retelei.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
retelei].
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Daca nu va puteti conecta la
internet

Utilizati functia de diagnosticare pentru a
identifica posibilele cauze de nerealizare a
conexiunii si pentru a verifica setdrile.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
retelei].

3 Selectati [Verificare conexiune].
Acest proces poate dura cateva minute.
Diagnosticarea nu mai poate fi anulata dupa
ce ati selectat [Verificare conexiune].

|
Politica de confidentialitate

Atunci cand utilizati urmatoarele functii pentru a
va conecta la internet, anumite informatii sunt
trimise catre serverele globale ale Sony
Corporation; acestea sunt considerate informatii
cu caracter personal, iar furnizorii de servicii
necesita acordul dumneavoastra pentru a le
putea utiliza.

Actualizarile software-ului de sistem prin
conectarea prin internet la serverele globale
ale Sony Corporation.

Accesarea continutului de pe internet sau a
altor servicii de internet ale unor furnizori de
servicii, de exemplu YouTube.

Ecranele de setare din meniul Pornire automatd
sau din meniul de configurare ale TV au rolul de
a confirma acordul dumneavoastra exprimat
dupa citirea intregii Politici de confidentialitate.
Daca doriti sa utilizati aceste functii, va rugam
sa bifati [Accept]in fiecare ecran de setare. Daca
bifati [Dezaprob], cele doua functii de mai sus
nu pot fi utilizate.

Totusi, chiar si Tn acest caz, daca s-a selectat
[Pornit] pentru [Descarcare software automata]
din meniul de pornire automatd sau meniul de
setdri, actualizarea software-ului sistemului este
disponibila.

Puteti modifica aceasta setare apasand HOME,
apoi selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [Politica de
confidentialitate].



Vizionarea emisiunilor TV

1
2

Apasati O de pe televizor sau I/() de pe
telecomanda pentru a porni televizorul.

Apasati pe DIGITAL/ANALOG pentru a
comuta intre modurile digital si
analogic.

Apasati pe butoanele numerice sau pe
PROG +/- pentru a selecta un canal TV.

Apasati pe 1 +/- pentru a regla
volumul.

in modul digital

Este afisata pentru scurt timp o informatie.
Aceasta poate contine urmatoarele
simboluri.

Ll Serviciu de date (Aplicatie de difuzare)
g3 Servicii radio

HE: Serviciu codificat/cu abonament

Mai multe limbi audio disponibile

. Subtitrari disponibile

. Sunt disponibile subtitrari si/sau audio

pentru persoanele cu deficiente de auz
. Varsta minima recomandata a
persoanelor care vizioneaza programul
curent (intre 3 si 18 ani)

® 502

. Blocare de catre parinti

Blocare program digital

B D &

- Sunet disponibil pentru persoanele cu
handicap vizual

. Sunet cu subtitrare vorbita disponibil

E @

. Sunet multicanal disponibil

Schimbarea stilului de
vizionare

Schimbarea formatului ecranului

1 Apasati in mod repetat pe & pentru a
selecta formatul ecranului.

[Zoom [Normal]
panoram.]* Eg : gi
[Complet] [Zoom]*
[14:9]*

* Este posibil ca parti din portiunea de sus,
respectiv de jos a imaginii sa fie decupate.

Nota
« Nu puteti selecta [14:9] pentru imagini sursd HD.

Pentru intrare PC HDMI (temporizare PC)

[Normal] [Complet 1]
[Complet 2]

Setarea optiunii Selectare mod

1 Apssati pe OPTIONS.

2 Apasati pe ©/7, apoi pe © pentru a
selecta [Selectare mod].
La selectarea optiunii de scena dorita,
calitatea optimad a imaginii si a sunetului
pentru scena selectata sunt setate automat.
Optiunile care se pot selecta variaza.
Optiunile indisponibile sunt scrise cu gri.
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Navigarea in meniul Acasa

Butonul HOME permite accesarea unei
diversitati de setdri si caracteristici ale aparatului
TV.

|
Toate aplicatiile

Cu ajutorul optiunii ,Continut de pe internet”,
puteti viziona diverse programe de divertisment
la cerere chiar pe TV dumneavoastra. Puteti
urmari continutul de internet preferat (numai
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x), puteti
utiliza Photo Sharing Plus (numai KDL-48WD65x
/ 40WD65x / 32WD60x), modul Rama foto si
puteti asculta posturile de radio FM.

Nota

¢ Nu uitati sa realizati conexiunea la internet a TV si sa
finalizati [Setare retea] (pagina 24).

Pentru a utiliza Continut de pe internet

1 Apasati HOME, apoi selectati [Toate
aplicatiile].

2 Apasati ©/¥/</=> pentru a selecta
serviciul de internet dorit din lista de
servicii si apasati ©.

3 Apasati © pentru a lansa continutul de
internet dorit.

Pentru a parasi Continut de pe internet
Apdsati pe HOME.

Nota

¢ Daca intdmpinati probleme cu aceastd optiune,
verificati dacd ati configurat corect conexiunea la
internet.

* Interfata pentru Continut de pe internet depinde de
furnizorii de continut de internet.

¢ Pentru a actualiza serviciile de Continut de pe
internet, apasati HOME, apoi selectati [Setdri] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Actualizare continut Internet].

Pentru a utiliza NETFLIX

Apdsati butonul NETFLIX de pe telecomanda
pentru a lansa meniul.

Nota

¢ Este posibil ca optiunea NETFLIX sd nu poata fi
utilizata printr-un server proxy.
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Photo Sharing Plus

(numai KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Conectati-va, copiati si vizualizati fotografiile
favorite la aparatul TV utilizand dispozitivele
dvs. (de ex., smartphone-uri sau tablete).

HOME — [Toate aplicatiile] — [Photo
Sharing Plus]

Nota

¢ Urmariti instructiunile de pe ecran pentru a conecta
dispozitivul la aparatul TV.

¢ Deschideti browser-ul web la dispozitiv dupa
stabilirea tuturor conexiunilor, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a accesa adresa URL.

Pentru afisarea fotografiilor la aparatul
TV

1 Atingeti dispozitivul pentru a porni.

2 Selectati o fotografie.
Fotografia selectata va fi afisata automat
pe ecranul TV.

Pentru salvarea unei fotografii afisate la
aparatul TV

1 Atingeti miniatura de la dispozitiv, apoi
tineti apasata fotografia pentru a
deschide meniul contextual.

2 Selectati [Da].

Nota

¢ Conectati un stick de memorie USB pentru a memora
pana la 50 de fotografii.

« Pot fi conectate pana la 10 smartphone-uri sau
tablete la aparatul TV Tn acelasi timp.

¢ Dimensiunea maxima a fiecarui fisier foto este de 20
MB.

¢ De asemenea, puteti salva si muzica de fundal cu
dimensiunea fisierului de maximum 30 MB.

o Este acceptat browserul implicit pentru Android 2.3
sau o versiune mai noua.

« Este acceptat browserul implicit pentru iOS; totusi, in
functie de versiunea iOS-ului dumneavoastra, unele
functii nu pot fi utilizate.



Utilizarea aparatului TV in modul Rama
foto
Modul Rama foto afiseaza ceasul si calendarul

in acelasi timp cu o fotografie sau in timp ce se
ascultd muzicd sau un post de radio FM.

HOME — [Toate aplicatiile] — [Mod Rama
foto]

Pentru alansa modul Rama foto in timpul
redarii suportului media USB

1 Apasati pe OPTIONS in timpul redarii
unui fisier foto sau de muzica.

2 Apésati pe ¢/¥ si apoi pe © pentru a
selecta [Mod Rama foto] pentru a lansa
modul Rama foto.

Pentru a selecta modul Afisare

Puteti modifica afisajul modului Rama foto
selectand [Mod de afisare] din [Setari rama foto]
(pagina 25).

Pentru a selecta modul Afisare ceas

Puteti alege dintre cele trei moduri de afisare a

ceasului selectand [Afisare ceas] in [Setari rama

foto] (pagina 25).

Nota

* Acest aparat TV nu dispune de o alimentare de
rezerva cu baterie pentru ceas. In cazul unei caderi de

tensiune sau al deconectarii cablului de alimentare,
data si ora curentd vor fi resetate automat.

Durata

Pentru economisirea energiei, aparatul TV
ruleaza continuu in modul Rama foto timp de
maximum 24 de ore Tnainte de a se opri
automat. Dupd oprirea automata, nu utilizati
modul Rama foto timp ce cel putin o ord, pentru
a evita imprimarea imaginilor pe panou.

Puteti modifica setarea [Durata] in [Setari rama
foto] (pagina 25).

Pentru a evita imprimarea imaginilor pe panou,
ceasul si calendarul sunt comutate automat la
fiecare ora.

Urmarirea emisiunilor radio FM (numai
pentru Rusia sau Ucraina)

HOME — [Toate aplicatiile] — [FM Radio]

Nota

* Apdsati pe PROG +/- pentru a selecta un post de
radio FM. Apasati =] RETURN pentru a inchide
modul de radio FM.

Presetarea posturilor de radio

Cand utilizati functia Radio FM pentru prima
data, apasati pe HOME si selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Configurare canal] — [FM
Radio Set-up] — [Acord automat].

Pentru modificarea posturilor de radio
presetate

1 Apasati pe OPTIONS in modul Radio FM.

2 Apasati pe ¢/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [FM Radio Presets].

3 Apasati pe ©/7 si pe © pentru a selecta
postul de radio pe care doriti sa il
modificati.

4 Apasati pe ©/¥ si pe © pentru a
schimba frecventa FM, apoi pentru a
edita numele postului de radio FM.

Nota

* Dacd receptia postului este deficitard, este posibil sa
puteti imbunatati calitatea sunetului apasand pe
<@/,

e Cand un program stereo FM prezinta paraziti statici,
apasati pe AUDIO pana la aparitia indicatorului
[Mono]. Efectul stereo va disparea, dar zgomotul se
va reduce.
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Lista de progr. Digitale
1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apasati pe ©/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [Lista de progr. Digitale].

3 Apaésati pe ©/V/</> sipe ® pentru a
selecta un program.

Pentru a utiliza lista de favorite

Functia Favorite permite specificarea a pana la
patru liste cu programe favorite. In timp ce
vizionati emisiuni TV, apasati pe © pentru a
crea sau pentru a afisa o listd de favorite.

Sfat

¢ Apdsati pe butonul albastru pentru a edita lista de
favorite. Urmati indicatiile de la baza ecranului.

EPG digital

1 Apasati pe EE GUIDE in modul digital.

2 Apaésati pe ©/V/</> sipe ® pentru a
selecta un program.

|
Inregistrari
1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apasati pe ©/7 sipe © pentru a selecta
[Inregistrari].
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3 Apasati ¢/, apoi © pentru a selecta
[Lista de titluri], [Lista temporizator],
[Lista de erori] sau [Inregistr. cu temp.
man.].

Nota

¢ Apasati pe butonul @ REC pentru a inregistra
programul vizionat in momentul respectiv in modul
digital cu functia de inregistrare HDD USB.

¢ Nu uitati sa conectati hard diskul la televizor inainte
de a incepe inregistrarea.

Media

Redarea de fotografii/muzica/video
prin USB

Puteti beneficia de fisiere foto/muzica/video
stocate intr-o camera foto digitald sau camera
video Sony, prin intermediul unui cablu USB sau
al unui dispozitiv de stocare USB, la aparatul
dvs. TV.

1 Conectati la aparatul TV un dispozitiv
USB compatibil.

Apasati pe HOME.

Apésati pe ¢/, apoi pe @ pentru a
selecta [Media].

Apasati pe ©/7 si pe © pentru a selecta
[Fotografie], [Muzica] sau [Video].

vn b~ WN

Apare optiunea [Selectare dispozitiv].
Apasati pe ¢/7, apoi pe © pentru a
selecta un dispozitiv (numai
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x).

6 Apasati pe ¢/V/</= sipe © pentru a
selecta un fisier sau un folder.

7 Daci sunt conectate mai multe
dispozitive USB, apasati pe butonul rosu
pentru a selecta [Optiuni redare], apoi
[Selectare dispozitiv] pentru a selecta
dispozitivul USB corespunzator (numai
KDL-40RD45x / 32RD43x).

Optiuni redare
Apasati pe butonul rosu in vederea de tip

miniaturd pentru a afisa lista de setdri de redare
USB.



Pentru reglarea calitatii imaginii si Formatul USB Video

sunetului materialelor media USB * AVI(.avi)
Codec video: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
Apasati OPTIUNI in timpul redarii fisierelor H.264, Motion JPEG
media, apoi selectati [Imagine] sau [Sunet]. Codec audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
Not& AAC (2 canale), MPEG4 AAC
« Apasati pe ¢/9/</2 si pe O pentru a selecta si regla (2 canale), MPEG4 HE-AAC
un element. (2 canale), Dolby Digital

. - 2 canale), Dolby Digital Plus
Pfentru redvarea unei fotografii ca o EZ canale;, WM X V8,gMP3.
diaporama (Foto) o ASF (.wmv, .asf)
1 Apasati pe butonul verde in vederea de Codec video: WMV v3, Xvid, VC-1

Codec audio: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Codec video: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG
Codec audio: MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4

tip miniatura pentru a incepe
diaporama.

Pentru a seta [Efect diaporama] si [Viteza
diaporama), apasati pe OPTIONS —
[Optiuni redare].

Pentru a opri o diaporama, apasati pe HE-AAC

*<1 RETURN. o MKV (.mkv) m
Nota Codec video: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
* Cand aparatul TV acceseazd datele de la un dispozitiv VP8

ey rete fndlcati Codec audio: PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,

— Nu deconectati cablul USB. MPEG2 AAC (2 canale), MPEG4

— Nu indepartati dispozitivul USB. AAC (2 canale), MPEG4 HE-AAC
Este posibil ca datele dispozitivului USB sd se (2 canale), Dolby Digital
deterioreze. '

« Sony nu va fi responsabild pentru nicio deteriorare (2 cgnale), WMA v8, Dolby
sau pierdere a datelor de pe suporturile de date de Digital Plus (2 canale), DTS, DTS
nregistrare din cauza unei defectiuni la oricare dintre 2.0, VORBIS

dispozitivele conectate la aparatul TV.
Sistemul de fisiere de la dispozitivul USB este * WebM ("Webm)
compatibil cu FAT16, FAT32 si NTFS. Codec video: VP8
Este posibil ca numele fisierului si al folderului sa nu Codec audio: VORBIS

se afiseze corect in unele cazuri. . PS b
La conectarea unei camere foto digitale Sony, setati (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

modul de conexiune USB al camerei la Auto sau Codec video: MPEG1, MPEG2
Stocare de masa. Pentru mai multe informatii despre Codec audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
modul de conexiune USB, consultati instructiunile ' Digital (2 | | D Ié) Digital
furnizate cu aparatul foto digital. igital (2 canale), Dolby Digita
« Utilizati un dispozitiv de stocare USB compatibil cu Plus (2 canale), DTS, DTS 2.0
standardele clasei dispozitivului USB de stocare de e TS (.ts, .m2ts)
masa. T
¢ Dacd un fisier selectat dispune de informatii container Codec V'de_o' MPEG2, H.264, VC1
incorecte sau este incomplet, redarea sa este Codec audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
imposibila. AAC, MPEG4 AAC, MPEG4

HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2 canale), DTS, DTS
2.0

Formatul Muzica USB

e LPCM (.wav)

e MPEG1 audio layer3 (.mp3)
e WMA v8 (.wma)

Formatul USB Photo
* JPEG (.jpg, .jpeg)
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Nota

¢ Redarea formatelor de fisiere de mai sus nu este
garantata.

|
Reteaua proprie

(numai KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Conectarea la o retea proprie

Puteti accesa diverse tipuri de continut (de
exemplu, fotografii/fisiere muzicale/
videoclipuri) stocate in serverele media DLNA
Certified™. Cu ajutorul functiei de retea proprie,
puteti accesa continutul din retea din alte
incdperi.

Redarea fotografiilor/fisierelor
muzicale/videoclipurilor

1 Apasati HOME, apoi selectati [Media] —
[Fotografie], [Muzica] sau [Video] —
serverul media dorit.

2 Selectati din lista fisierele sau folderele
pe care doriti sa le redati.

Nota

¢ Este necesar ca serverul sa fie DLNA Certified™.

o Fisierele dintr-un dispozitiv conectat la retea trebuie

sa fie In urmatoarele formate:

—Imagini statice: JPEG

—Muzicd: MP3, PCM liniar, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

Este posibil ca unele fisiere sd nu poata fi redate, chiar

daca sunt in formatele acceptate.

Renderer

Puteti reda pe ecranul TV fotografiile, fisierele
muzicale si videoclipurile stocate Tn dispozitivele
conectate la retea (de exemplu, aparate de
fotografiat digitale, telefoane mobile, PC)
accesandu-le direct din dispozitivul respectiv.
De asemenea, reteaua trebuie sa accepte
dispozitivele prevazute cu functia ,Renderer”.

Setarile functiei Renderer

Apasati HOME, apoi selectati [Setari] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Configurare retea proprie] — [Renderer].
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Setarile de afigare pentru serverele
media

Selectati serverele retelei proprii care vor fi
afisate Tn Meniul principal. Pot fi afisate pana la
10 servere.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Configurare retea proprie]
— [Setari afisare server].

2 Selectati serverul care va fi afisat in
Selectare dispozitiv.

.|
Setari

Setari sistem

Nota

« Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de
situatie. Optiunile inutilizabile sunt colorate in gri sau
nu sunt afisate.

¢ Functiile prin satelit sunt disponibile numai pentru
modelele prin satelit.

mlmagine

Mod imagine
Seteaza un mod imagine.

Anulare

Reseteaza toate setarile [Imagine], cu
exceptia [Mod imagine], la valorile
implicite.

Retroiluminare
Regleaza luminozitatea de fundal.

Contrast
Mareste sau reduce contrastul imaginii.

Luminozitate
Mareste sau reduce luminozitatea
imaginii.

Culoare
Mareste sau reduce intensitatea culorii.



Nuanta
Mareste sau reduce intensitatea tonurilor
de verde si a celor de rosu.

Temperatura culori
Regleaza gradul de alb al imaginii.

Claritate
Accentueaza sau reduce claritatea
imaginii.

Creare realitate

Regleaza claritatea si corecteaza

distorsiunile pentru obtinerea unei

imagini realiste.

Rezolutie: Regleaza finetea si
claritatea. Selectati [Manuala] pentru
a regla imaginea cu functia Reality
Creation.

Reducere zgomot
Reduce zgomotul de imagine (imagine cu
,zapada”) intr-un semnal cu o calitate

slaba a transmisiei.

Red. zgomot MPEG
Reduce zgomotul de imagine intr-un
videoclip cu compresie MPEG.

Mod Film

Asigura miscari mai adecvate ale
imaginilor la redarea imaginilor BD (Disc
Blu-ray), DVD sau VCR inregistrate pe film.
Selectati [Auto] pentru a reprezenta
continutul de film n starea in care se afla.
Nota

¢ Dacd imaginea contine semnale neregulate
sau prea mult zgomot, [Mod Film] se
dezactiveaza automat, chiar daca se
selecteaza [Auto].

Setari avansate

Stabileste setarile [Imagine] mai detaliat.

Anulare: Reseteaza toate setarile
avansate la valorile implicite.

imb. avansata contrast: Regleazi
automat [Retroiluminare] si
[Contrast] la setdrile optime pentru
scenele cu imagini intunecate.

Corectie negru: iImbunitéteste zonele
de negru ale imaginii, pentru un
contrast mai puternic.

Gamma: Regleaza balansul dintre
zonele luminoase si cele intunecate
ale imaginii.

imbunététire alb: Accentueaza
nuantele de alb.

Culori vii: Creeaza culori mai vii.

Modul Miscare LED: Reduce
ncetosarea filmelor prin controlul
sursei de retroiluminare a LED-ului,
dar luminozitatea scade.

u{») Sunet

Mod sunet

Selectati in functie de continutul pe care
doriti sa-I vizionati.

Anulare

Resetati setarile [Egalizator], [Voce clard],
[Volum automat], [Balans] si [Compensare
volum].

Egalizator
Regleaza setarile de frecventa a sunetului.

Voce clara
Permite accentuarea claritatii vocilor.

Volum automat

Reduce la minimum diferentele dintre
nivelurile de volum intre programe si
mesajele publicitare.

Balans
Accentueaza balansul difuzorului din
stanga sau din dreapta.

Compensare volum
Regleaza nivelul de volum al intrarii
curente fata de alte intrari.
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Sunet Dual

Seteaza sunetul de la difuzor la [Mono],

[Stereo], [A] sau [B].

Nota

¢ Dacd semnalul este foarte slab, sunetul devine
automat mono.

* Dacd sunetul stereo este foarte zgomotos la
receptionarea unui program NICAM, selectati
[Mono]. Sunetul devine mono, dar zgomotul se
reduce.

« Setarea [Sunet Dual] este memorata pentru
fiecare pozitie de program.

¢ Cand este selectata optiunea [Mono], nu puteti
asculta sunete stereo transmise.

Sfat

¢ Dacd selectati alte echipamente conectate la
aparatul TV, setati [Sunet Dual] la [Stereo], [A]
sau la [B].

Setari avansate

Gama dinamica: Compenseaza
diferentele in materie de nivel audio
intre diferite canale.

Nota

e Este posibil ca efectul sa nu functioneze, sau
poate varia, in functie de program, indiferent
de setarea [Gama dinamica].

Dolby Digital Plus Out: Selectati [Auto]
pentru a trece fluxul audio de la
Dolby Digital Plus prin ARC atunci
cand Dolby Digital Plus este
disponibil prin sistemul audio
conectat.

n timpul redarii fluxului audio de la
Dolby Digital Plus, sunetul de la
iesirea audio digitala (opticd)* este
anulat.

Selectati [Oprit] pentru a converti
fluxul audio de la Dolby Digital Plus la
Dolby Digital atat pentru ARC
(sistemul audio), cat si pentru iesirea
audio digitala (optica)*.

Nivel audio HE-AAC: Regleaza nivelul
sunetului audio Tn HE-AAC.

Nivel audio MPEG: Regleaza nivelul
sunetului audio in MPEG.

* Numai pentru anumite tdri/regiuni/modele de
televizor.

[#] Ecran

Format ecran

Pentru detalii despre optiunea Format
ecran, vezi pagina 13.

Format automat
Modificad automat [Format ecran] pentru a
se potrivi cu semnalul de intrare.

Presetat 4:3
Seteaza [Format ecran] implicit pentru un
semnal de intrare 4:3.

Arie de afisare automata
Regleaza automat imaginea la cea mai
adecvatd zona de afisare.

Aria de afisare
Regleaza aria de afisare a imaginii.

Deplasare orizontala
Regleaza pozitia orizontala a imaginii.

Deplasare verticala
Regleaza pozitia verticala a imaginii.

Dimensiune verticala

Regleaza dimensiunea verticala a imaginii
cand [Format ecran] este setat la [Zoom
panoram.].

Ajustari PC

Selecteaza modul ecran al imaginii la
receptionarea unui semnal de intrare de la
PC.



3 Configurare canal

Setare Semnal analogic

Programare automata analoga:
Realizeaza acordul pentru toate
canalele analogice disponibile. De
regula, aceasta operatie nu este
necesara, intrucat canalele sunt deja
acordate la instalarea aparatului TV.
Totusi, aceasta optiune permite
repetarea procesului (de ex.,
reacordarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casd
sau pentru cautarea de noi canale
lansate de posturile de televiziune).

Presetare prog. man.: Inainte de a
selecta [Sistem TV]/[Canal]/[AFT]/
[Filtru audio]/[Sari peste]/[Sistem
culoare], apasati pe PROG +/-
pentru a selecta numarul
programului cu canalul. Nu puteti
selecta un numar de program care
este setat la [Sari peste].

Program:

Preseteaza manual canalele
programelor.

Nivelul semnalului:

Afiseaza intensitatea semnalului pentru
programul vizionat in momentul
respectiv.

Sortare programe: Modifica ordinea de
memorare a canalelor la aparatul TV.

Setare semnal digital

Acord semnal digital:
Acord automat semnal digital
Acordeaza canalele digitale disponibile.
Aceastd optiune permite reacordarea
aparatului TV dupa schimbarea locului
acestuia n casa sau pentru cautarea de
noi canale lansate de posturile de
televiziune.

Gama programarii automate

[Normal]: Cauta canalele disponibile din

regiunea/tara dvs.

[Complet]: Cauta canalele disponibile

indiferent de tard/regiune.

Nota

¢ Puteti rula [Acord automat semnal digital]
cand va mutati intr-o locuinta noud, cand
schimbati furnizorii de servicii sau cand
cdutati canale lansate recent.

Editare lista programe

Elimina toate canalele digitale nedorite
stocate in aparatul TV si modifica
ordinea canalelor digitale stocate in
aparatul TV.

Acord manual semnal digital
Acordeaza manual canalele digitale.

Configurare subtitrare:

Setari subtitrare

Cand se selecteaza [Deficiente de auz],
este posibil ca subtitrarile sa fie afisate
fmpreund cu unele elemente de ajutor
vizual (in cazul in care canalele TV
transmit aceste informatii).

Prima limba preferata

Selecteaza limba preferatd in care sunt
afisate subtitrarile.

A doua limba preferata

Selecteaza a doua limba preferata in
care sunt afisate subtitrarile.

Configurare audio:

Tip audio (descriere audio)
Normal
Asigura tipul audio normal.
Descriere audio
Furnizeaza descrierea audio
(naratiune) a informatiilor vizuale, in
cazul in care posturile TV transmit
aceste informatii.
Deficiente de auz
Comuta la transmisiile destinate
persoanelor cu deficienta de auz
atunci cand se selecteaza [Deficiente
de auz].
Subtitrare vorbita
Comuta la transmisia cu dublare
audio daca astfel de informatii sunt
transmise de canalele de TV.
Prima limba preferata
Selectati limba preferata utilizata
pentru un program. Anumite canale
digitale pot emite pentru un program
sunetul in mai multe limbi.
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A doua limba preferata

Selectati a doua limba preferata

utilizata pentru un program. Anumite

canale digitale pot emite pentru un

program sunetul in mai multe limbi.

Procent Descriere audio

Regleaza nivelurile de iesire pentru

semnalul audio TV principal si pentru

Descriere audio.

Sfat

¢ Aceasta optiune este disponibild numai
atunci cand este setata [Descriere audio] din
[Tip audio (Descriere audio)].

Setare Guide:

Actualizare Guide in standby

Datele EPG sunt obtinute Tn timp ce TV

se afla in modul de standby.

Configurare tehnica:

Actualizare automata

Permite aparatului TV sa detecteze si sa

memoreze servicii digitale noi, pe

masura ce acestea devin disponibile.

Tnlocuire serviciu

Selectati [Pornit] pentru a schimba

automat canalul daca un difuzor de

posturi de televiziune modifica

transmisia programului vizionat la un

alt canal.

Transfer lista de programe

Importarea sau exportarea programelor

acordate prin intermediul dispozitivului

USB.

Setare satelit:
Permite acordul automat al canalelor
prin satelit.
Acord digital semnal satelit
Acordeaza canalele disponibile prin
satelit.
Aceasta optiune permite reacordarea
aparatului TV dupa schimbarea locului
acestuia Tn casa sau pentru cautarea de
noi canale lansate de posturile de
televiziune.
Nota
¢ Puteti alege tipul de instalare si puteti

configura optiunile de programare conform
setdrilor de mai jos:

Configuratie antena

Puteti selecta Distributie printr-un singur
cablu, Antena fixa sau DiSEqC.

Tipul de instalare a antenei de satelit poate
fi Distributie printr-un singur cable, Antena
fixa sau DiSEqC.

Instalarea de tipul ,Printr-un singur cablu”
asigura transmiterea programelor prin
satelit pentru mai multe receptoare printr-
un singur cablu coaxial. Fiecdrui receptor
sau tuner i este alocatd o ,banda” a
utilizatorului.
Instalarea de tipul DISEqC permite
conectarea mai multor antene de satelit sau
LNB-uri, daca le aveti, si selectarea uneia/
unuia cu ajutorul telecomenzii televizorului.
LAntena fixa" este, in general, cel mai
simplu tip de instalare, in cazul in care exista
o singurd antend de satelit si un singur LNB.
Banda
Numarul benzii utilizatorului alocat
televizorului sau tunerului.
Frecventa banda
Frecventa benzii utilizatorului alocata
televizorului sau tunerului.
Altele (Satelit general)
Televizorul va cduta serviciile de satelit pe
baza unui grup de setari generale.
Control DiSEqC
Setdrile pentru controlarea echipamentului
de satelit suplimentar, de exemplu splitere.
Tip cautare
Optiunea ,Scanare completd” efectueaza o
scanare a tuturor frecventelor de satelit
disponibile.
Optiunea ,Scanare retea” efectueazd o
scanare pe baza parametrilor predefiniti ai
unei retele.
Cu optiunea ,Scanare manuald” puteti seta
frecventa de scanare si alti parametri ai
transponderului.
Sfat
¢ Dacd nu puteti receptiona niciun serviciu
dupa utilizarea optiunii ,Scanare retea”,
efectuati o scanare completa.
Editare lista programe prin satelit
Elimina toate canalele prin satelit
nedorite stocate in aparatul TV si
modifica ordinea canalelor prin satelit
stocate in aparatul TV.
Actualizare automata servicii satelit
Permite aparatului TV sa detecteze si sa
memoreze servicii prin satelit noi, pe
madsura ce acestea devin disponibile.
Actualizare manuala a serviciului
(mentine favoritele si
temporizatoarele)
Cautare manuald a actualizarilor
disponibile pentru servicii.
Configurare Modul CA:
Permite accesarea unui serviciu TV cu
plata dupa procurarea unui CAM
(modul de acces conditionat) si a unui
card de vizionare.



PIN modul CA:

Permite introducerea valorii codului PIN
al CAM (modul de acces conditionat)
(format din 8 cifre) care va fi memorat in
aparatul TV.

Stergere lista de servicii:

Sterge o lista de servicii: Selectati [Da]
pentru a sterge.

Configurare aplicatie interactiva
(numai KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x):

Serviciul de aplicatie interactiva va ofera
text si elemente grafice digitale de Thalta
calitate, alaturi de optiuni avansate. Acest
serviciu este acceptat de catre posturile
de televiziune.

Temp"C  min  max

Weather

o

Aplicatie interactiva

Activeaza vizionarea programelor care

accepta servicii interactive.

Pornire automata aplicatie

Lanseazd automat aplicatiile aferente

transmisiei.

Aplicatie pentru (Prog. [programul

curent])

Activeaza serviciul de aplicatie

interactiva pentru programul curent.

Nota

¢ Serviciul interactiv este disponibil numai
daca este inclus in transmisia postului de
televiziune.

e Functiile disponibile si continutul ecranului
difera in functie de postul de televiziune.
Configurarea confidentialitatii HbbTV

Fara urmarire

Permite comunicarea dintre televizor
si serverul tertei pentru urmarirea
televizorului.

Nota

o Activitatea de urmarire depinde de
serverul tertei parti. Daca serverul nu este
configurat pentru urmdrire, aceasta
functie nu va suferi nicio modificare.

Blocati modulele cookie de la terti
Blocarea modulelor cookie ale tertilor.
Pentru a debloca modulele cookie,
selectati [Oprit].

Memorie persistenta

Permiterea stocarii datelor de cdtre
aplicatia HbbTV. Pentru a sterge
datele sotcate, selectati [Oprit].

FM Radio Set-up (numai pentru Rusia

sau Ucraina)

Preseteazd pana la 30 de posturi de radio

FM care pot fi receptionate in zona dvs.

Acord automat: Permite acordarea si
memorarea automata a tuturor
canalelor disponibile.

FM Radio Presets: Permite reglarea si
memorarea manuala succesiva a
fiecarui canal disponibil.

Nota

¢ Pentru a activa aceasta functie, accesati modul
Radio FM utilizdnd Home (Meniu principal)

(pagina 15), apoi presetati posturile de radio
FM dorite conform etapelor descrise mai sus.

[C§ Blocare de catre parinti

Cod PIN

Stabileste codul PIN pentru blocarea
canalelor, intrarilor externe, serviciilor de
internet si a tuturor setarilor aferente
reglajului fin al canalelor. Utilizati 0-9 de la
telecomanda pentru a introduce un cod
PIN din patru cifre.

Schimbati Codul PIN
Selectati pentru a schimba codul PIN.

Evaluare parentala

Seteaza o restrictie a programelor
vizionate in functie de varsta. Pentru a
viziona orice program permis pentru
varste superioare celei pe care o
specificati, introduceti codul PIN corect.

Protectie configurare
Activeaza sau dezactiveaza protectia
operatiunilor aferente programelor.
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Blocare program digital

Nu permite vizionarea unui canal digital.
Pentru a viziona un canal blocat, selectati
[Deblocat].

Blocare program satelit

Nu permite vizionarea unui program prin
satelit. Pentru a viziona programul blocat,
selectati [Deblocat].

Nota

¢ Pentru a viziona programul blocat, introduceti
codul PIN sau deblocati-I selectdnd [Program
blocat.] din [Blocare de catre parinti].

Blocare intrare externa

Nu permite vizionarea intrarii externe.
Pentru a viziona o intrare externa, selectati
[Deblocat].

Nota

¢ Introducerea codului PIN corect pentru canalul
sau intrarea externa blocata va dezactiva
temporar caracteristica [Blocare de catre
parinti]. Pentru reactivarea setarilor [Blocare de
catre parinti], opriti si reporniti aparatul TV.

Sfat

¢ Daca v-ati pierdut codul PIN, consultati
pagina 37.

Blocare utila pt. titluri inregistrate
(numai pentru Regatul Unit)

Blocarea continutului inregistrat este
posibild prin afisarea unei recomandari
care solicitd introducerea unei parole
pentru acces.

Blocare internet (numai KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

Blocheaza vizionarea continutului de pe
internet.

Pentru a viziona un continut de pe
internet, selectati [Deblocat].

E Punere in functiune

Retea (numai KDL-48WD65x / 40WD65x
/ 32WD60x)

Setare retea: Configureaza setdrile
pentru starea retelei.

Prioritate IPv6/IPv4: Comuta intre
[IPv6] si [IPv4 (recomandat)].

Nota

e Pentru a utiliza reteaua cu [IPv6], selectati
[IPv6], apoi selectati [Simplu] in
[Configurarea conexiunii la retea].

» Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu
poate fi setat.

« Atunci cand este selectat IPv6, unele site-
uri, aplicatii sau continut de pe internet nu
pot fi vizionate.

Wi-Fi incorporata: Reteaua LAN
wireless incorporata este setatd la
[Pornit] sau la [Oprit].

Setati reteaua LAN wireless

incorporata la [Oprit] daca nu o

utilizati.

Atunci cand comutati de la [Oprit] la

[Pornit], efectuati setarile in [Setare

reteal.

Wi-Fi Direct: Porneste/se opreste
pentru a conecta aparatul TV cu
dispozitivul Wi-Fi Direct ca de
exemplu PC, telefon mobil sau aparat
foto digital.

Setari Wi-Fi Direct: Setati pentru a
conecta un dispozitiv Wi-Fi la
aparatul TV cu ajutorul functiei Wi-Fi
Direct. Daca nu va puteti conecta,
apasati pe butonul OPTIONS si
selectati [Manual3].

Nume dispozitiv: Modificati numele
aparatului TV indicat la dispozitivul
conectat.

Actualizare continut Internet: Se
realizeaza conectarea la internet,
pentru a obtine serviciile disponibile
de continut de pe internet.



Configurare retea proprie:
Setari afisare server
Afiseaza lista serverelor conectate.
Puteti selecta serverul care va fi afisat in
Selectare dispozitiv.
Diagnosticari server
Stabileste prin diagnosticare daca TV se
poate conecta la fiecare server din
reteaua proprie.
Pornire de la distanta
Prin intermediul acestei functii, TV
poate fi pornit de dispozitivul conectat
la reteaua proprie.
Nota
¢ Consumul de curent in standby creste daca
se alege setarea [Pornit].
Renderer
Functia Renderer
Activeaza redarea fisierelor media de
pe un dispozitiv (de exemplu, un
aparat foto digital) pe ecranul
televizorului.
Control acces Renderer
Permite accesul de la un dispozitiv de
comanda specificat.
Configurare Renderer

» Modifica setdrile detaliate din
[Configurare Renderer].

Politica de confidentialitate (numai KDL-
48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
Selectati [Accept] sau [Dezaprob] pentru a
confirma Politica de confidentialitate.
(pagina 12)

Setari rama foto

Mod de afisare: Permite selectarea
modului de afisare. Consultati pagina
15.

Afisare ceas: Permite selectarea afisarii
ceasului.

Nota

¢ Aceasta optiune este disponibild atunci
cand [Mod de afisare] este setat la [Imagine
si ceas] sau la [Ceas pe tot ecranul].

Aplicatie audio: Seteaza [FM Radio],
[Muzica] sau [Oprit] ca aplicatie
audio.

Selectare imagine: Selectati imaginea.

Selectare muzica: Selectati muzica.

Setare diaporama: Selectati intre
afisarea modului diaporama sau a
unei fotografii cu vizualizare unica.

Setare redare muzica: Selectati intre
selectarea tuturor melodiilor sau a
unei singure piese muzicale.

Durata: Selectarea intervalului de timp
dupa care televizorul trece automat
in modul standby.

Prima zi a saptamanii: Seteaza
[Duminicd] sau [Luni] ca prima zi a
saptamanii in calendar.

Pornire automata USB

Cand dispozitivul USB este conectat la
portul USB, selectati [Pornit] pentru a

vizualiza automat miniatura ultimului

fisier foto/muzica/video redat.

Ceas/Temporizatoare
Seteaza temporizatoarele si ceasul.

Temporizator oprire: Seteaza durata, in
minute, cat doriti ca aparatul TV sa
ramana pornit Tnainte de a se opri
automat.

Temporizator pornire: Porneste
aparatul TV din modul repaus sil
acordeaza la un canal sau la o intrare
preferatd de dvs. nainte de a seta
aceasta functie, asigurati-va ca setati
ora curentd corecta.

Setare ceas: Seteaza ora si data
curenta.

Auto/Manuala

Selectati [Manuala] pentru a fixa

manual ora curentd.

Fus orar automat

Seteaza selectarea automata a fusului

orar Tn care va aflati.

Pornit: Comuta automat intre ora de
vara si ora de iarnd, conform
calendarului.

Oprit: Ora este afisata in functie de
diferenta de ora setata prin [Fus
orar].

Ora de vara automata

Seteaza dacd se comuta automat intre

ora de vara si ora de iarna.

Data

Seteaza data curenta.
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Ora

Seteaza ora curenta.

Fus orar

Permite selectarea manuala a fusului
orar in care va aflati, daca nu coincide
cu setarea implicita a fusului orar
pentru tara/regiunea dvs.

Configurare inregistrare

Pentru Tnregistrarea si anularea
inregistrarii HDD pentru functia de
inregistrare.

Configurare initiala

Porneste procedura de configurare
initiald. Aceastd optiune permite
reacordarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casa sau
pentru cdutarea de noi canale lansate de
posturile de televiziune.

Limba/Language
Selectati limba Tn care sunt afisate
meniurile.

Logo de pornire

Selectati [Pornit] pentru a afisa logo-ul la
pornirea aparatului TV. Selectati [Oprit]
pentru a-l dezactiva.

Indicator LED

Selectati [Pornit] pentru a aprinde
indicatorul cu LED. Selectati [Oprit] pentru
a-l dezactiva.

Setare AV

Presetari AV: Atribuie un nume intrarii
de echipament externe.

Activat: Selectati [Auto] pentru a afisa
numele numai cand echipamentul este
conectat sau [Permanent] pentru a afisa
indiferent de starea conexiunii.

Sistem culoare: Selectati sistemul de
culoare in functie de semnalul video
compozit de la sursa de intrare.

Redare sunet: Selectati iesirea audio
spre difuzoarele aparatului TV sau
spre echipamentul audio extern.

Casti/lesire audio: Seteaza iesirea
audio la casti, la sistemele audio
externe sau la subwooferul activ
conectat la TV. Deconectati castile de
la TV cand selectati [lesire audio] sau
[Subwoofer].

Casti asociate cu difuzor: Porneste/
opreste difuzoarele interne ale TV
atunci cand conectati castile la TV.

Volum casti: Regleaza volumul castilor.
Nota

¢ Aceasta optiune nu este disponibila cand
[Casti/lesire audio] este setat la [lesire
audio] sau la [Subwoofer].

lesire audio:
Variabild: Cand se utilizeazad un
sistem audio extern, iesirea de volum
de la iesirea audio poate fi controlata
utilizandu-se telecomanda aparatului
TV.
Fixa: lesirea audio a receptorului TV
este fixa. Utilizati controlul volumului
de la receptorul audio pentru a regla
volumul (si alte setari audio) prin
intermediul sistemului dvs. audio.
Sfat
¢ Aceasta optiune este disponibild numai

atunci cand [Casti/lesire audio] este setat la
lesire audio.

lesire audio digitala: Seteaza semnalul
audio redat la iesire cand se
utilizeaza un cablu de iesire audio
(optic) sau un cablu HDMI. Setati la
[Auto] cand conectati echipamente
compatibile cu Dolby Digital sau DTS.
Setati la [PCM] cand conectati
echipamente incompatibile cu Dolby
Digital sau DTS.

Pozitie televizor: imbunatiteste
setarile difuzoarelor cand este setata
la [Suport pentru masa] sau la [Pe
perete] in functie de pozitia
aparatului TV.

Setari BRAVIA Sync

Permiterea comunicarii televizorului cu
echipamente compatibile cu functia
Comanda BRAVIA Sync si conectate la
mufele HDMI ale televizorului. Retineti:
setdrile de comunicatii trebuie, de
asemenea, efectuate la echipamentul
conectat.



Comanda BRAVIA Sync: Seteaza daca
se coreleaza sau nu operatiunile
aparatului TV si ale echipamentului
conectat care este compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync. Cand este
setat la [Pornit], sunt disponibile
urmatoarele functii. Daca sunt
conectate echipamente Sony
specifice compatibile cu Comanda
BRAVIA Sync, aceasta setare se aplica
automat la echipamentul conectat.

Oprire dispozitive: Cand este setata la
[Pornit], echipamentul conectat care
este compatibil cu Comanda BRAVIA
Sync se opreste cand TV intra in
modul standby.

Pornire automata TV: Cand este setata
la [Pornit], TV porneste odata cu
echipamentul conectat care este

compatibil cu Comanda BRAVIA Sync.

Lista dispozitive BRAVIA Sync: Afiseaza
o lista de echipamente conectate
care sunt compatibile cu Comanda
BRAVIA Sync. Selectati [Activare]
pentru a actualiza [Lista dispozitive
BRAVIA Sync].

Butoane de control dispozitiv:
Selectati functiile buton ale
telecomenzii aparatului TV pentru a
opera echipamentul conectat.
Niciuna
Dezactiveaza controlul de la
telecomanda aparatului TV.

Normal

Pentru operatii de baza, precum
butoanele de navigare (sus, jos, stdnga
sau dreapta etc.).

Butoane de acord

Pentru operatiunile elementare si
utilizarea butoanelor aferente canalelor,
de exemplu PROG +/-sau (0-9) etc. Pot
fi folosite pentru accesarea unui tuner,
set-top box etc. prin intermediul
telecomenzii.

Butoane de meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor HOME/OPTIONS.

Utile la selectarea meniurilor unui
player BD etc. prin intermediul
telecomenzii.

Butoane de acord si meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor aferente canalelor si a
butonului HOME/OPTIONS.

Nota

« Unele echipamente cu [Comandad BRAVIA
Sync] nu sunt compatibile cu functia
[Butoane de control dispozitiv]

Setare retea (numai pentru modelele

KDL-40RD453 si 32RD433 pentru Regatul

Unit)

Permite configurarea setarilor IP ale

portului Ethernet al aparatului TV si

stabilirea unei conexiuni de retea.

Nota

¢ Pentru conexiunile LAN, utilizati un cablu de
categoria 5 (nu este furnizat).

e Acest TV accepta continut/servicii
suplimentare asigurate de optiunea Servicii
MHEG conectate la internet. Serviciile generale

prin internet (IPTV/servicii web/e-mail etc.) nu
sunt acceptate de acest TV.

Asistenta pentru clienti

Furnizeaza informatii despre modelul TV,
software si altele. Pentru detalii, vezi
pagina 28.

\?) Eco
Anulare

Reseteaza setarile Eco curente la valorile
implicite.

Mod economic

Reduce consumul de putere al aparatului
TV prin reglarea retroiluminarii.

Cand selectati [Fara imagine], imaginea
este oprita. Sunetul ramane nemodificat.

TV inactiv standby
Opreste aparatul TV daca acesta nu a fost
operat in intervalul de timp presetat.
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Asistenta pentru clienti

Numele modelului
Afiseaza numele modelului aparatului TV.

Versiune software

Afiseaza versiunea software curentd a
aparatului TV.

Digital

Selectati [Informatii de sistem] pentru a afisa
informatiile despre canalele digitale ale
aparatului TV.

Intrari externe
Selectati [Vizualizare Presetari AV] pentru a
vizualiza sau pentru a gestiona intrarea TV.

Verificare imagine

Vizualizare imagine test: Permite
verificarea starii imaginii pe afisaj.

Actualizare sistem USB (numai KDL-40RD45x
/ 32RD43x)

Selectati pentru a efectua actualizarea de
sistem.

Actualizare software
Actualizeaza sistemul TV folosind memoria
USB sau prin retea.

Nota

o Actualizarea software-ului prin internet poate fi
diferitd, in functie de regiune/tard/modelul
televizorului.

¢ Pentru actualizarea software-ului, accesati site-ul
de asistenta Sony.

Descarcare software automata

Selectati [Pornit] pentru a descarca software-
ul automat. Selectati [Oprit] pentru a-|
dezactiva.

Setari standard

Reseteaza toate setdrile la setdrile standard.

Dupa finalizarea acestei proceduri, se afiseaza

ecranul initial de configurare.

Nota

* Aveti grija sa nu opriti aparatul TV in aceasta
perioada (necesita circa 30 de secunde) sau apésati
pe orice butoane.
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Initializare informatii personale (numai
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

Puteti sterge informatiile personale stocate in
TV.

Asistenta produs
Afiseaza informatiile despre produs.



Vizionarea imaginilor de la echipamentele conectate

Diagrama de conexiune

Puteti conecta la aparatul dvs. TV o0 gamad variata de echipamente optionale.

Nota

« In functie de modelul TV, conectarea unui dispozitiv USB de mari dimensiuni poate interfera cu alte dispozitive
conectate din apropierea sa.

¢ Atunci cand conectati un dispozitiv USB de mari dimensiuni, conectati numai o mufa USB.
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Calitatea imaginii

¢ Cablu AV compozit ¢ Cablu pe componente e Cablu HDMI
¢ Cablul antenei

Videoclipurile cu definitie standard (SD) au semnale de Videoclipurile high-definition (HD) au semnale de
imagine cu o rezolutie verticald de 480 de linii (NTSC) sau imagine cu o rezolutie verticald de 720 sau 1.080
576 de linii (PAL/SECAM). de linii.
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Utilizarea echipamentelor
audio si video

1 Porniti echipamentele conectate.

2 Apasati pe -2J pentru a afisa sursa de
intrare.

3 Apasati pe ¢/¥, apoi pe © pentru a
selecta sursa de intrare dorita.
Elementul evidentiat este selectat daca trec
5 secunde fara nicio operatie.

Nota

La conectarea unui sistem audio digital incompatibil

cu tehnologia Audio Return Channel (ARC) utilizand

un cablu HDMI, trebuie sd conectati un cablu audio

optic la DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* pentru a reda

sunete digitale.

La conectarea cu un cablu HDMI, utilizati un cablu

HDMI de mare viteza cu o sigla de tip pentru cablu

(cablu recomandat de SONY).

La conectarea echipamentelor mono, conectati cablul

audio la mufa L (mono).

* Numai pentru anumite tari/regiuni/modele de
televizor.

Pentru utilizarea dispozitivelor BRAVIA
Sync

La conectarea aparatului TV la echipamente
compatibile BRAVIA Sync, le puteti controla
simultan.

Nu uitati sa efectuati, in prealabil, setarile
necesare. Setdrile Comanda BRAVIA Sync
trebuie efectuate atat la aparatul TV, cat sila
echipamentul conectat. Consultati [Setari
BRAVIA Sync] (pagina 26) pentru setarile de pe
partea aparatului TV. Consultati instructiunile de
utilizare ale echipamentului conectat pentru
setdrile de pe partea echipamentului conectat.

|
Utilizarea functiei Oglindire

ecran
(numai KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Oglindirea ecranului afiseaza ecranul unui
dispozitiv compatibil (de ex., smartphone) pe
ecranul lat al aparatului TV, prin intermediul
tehnologiei Miracast.

Pentru utilizarea acestei functii nu este necesara
utilizarea unui router wireless (sau punct de
acces).

1 Apasati pe butonul 23/, apoi
selectati [Oglindire ecran] utilizand
butoanele 4/,

2 Operati dispozitivul compatibil cu
functia de oglindire a ecranului, pentru
a-1 conecta la aparatul TV. Odata
conectat, ecranul dispozitivului va fi
afisat pe televizor.

Pentru listarea dispozitivelor conectate/
anularea inregistrarii dispozitivului

Cand este afisat ecranul de standby pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Afisare lista dispozitive
/ Stergere].

Pentru anularea inregistrarii unui dispozitiv,
selectati dispozitivul din listd pentru a-l sterge,
apoi apasati pe ©. Apoi, selectati [Da]in
afisajul de confirmare.

Pentru afisarea notificarii de inregistrare cand
se incearca conectarea unui dispozitiv la TV
Activarea acestei functii poate preveni
conectarea unui dispozitiv cand nu se doreste
aceasta.

Cand este afisat ecranul de repaus pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Notificare inregistrare]
— [Pornit].

Retineti ca, dupa declinarea solicitdrii de
inregistrare de la un dispozitiv, nu veti putea
conecta dispozitivul decat daca il stergeti din
lista de dispozitive.

Pentru modificarea setarii benzii (pentru
experti)

Cand este afisat ecranul de repaus pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Setarea benzii].

31 RO



Nota
* Dispozitivele care se conecteaza trebuie sa respecte
urmatoarele reguli:

—Dispozitive compatibile cu functia Oglindire ecran:
Conexiune in banda de 2,4 GHz (banda de 5 GHz nu
este acceptata).

¢ Pentru informatii despre banda wireless acceptata de
dispozitivul dvs., consultati manualul de instructiuni
al dispozitivului.
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Montarea televizorului pe perete

Manualul de instructiuni al acestui televizor prezintd numai pasii necesari pentru pregdtirea instalarii
televizorului Thainte de instalarea acestuia pe perete.

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de siguranta, Sony recomanda insistent ca instalarea
televizorului sa fie efectuata numai de catre dealeri Sony sau contractori licentiati. Nu incercati sa
instalati personal televizorul.

Pentru dealerii Sony si contractori:
Acordati atentie maxima aspectelor de siguranta in timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii
produsului.

Este necesara o experienta suficientd pentru instalarea acestui produs, mai ales pentru a determina
rezistenta peretelui pentru a sustine greutatea televizorului. incredintati montajul acestui produs pe
perete distribuitorilor Sony sau contractorilor licentiati si acordati o atentie adecvata aspectelor de
siguranta in timpul instalarii. Sony nu este responsabila pentru daune materiale sau vatamari
corporale cauzate de manipularea eronata sau instalarea necorespunzatoare.

Utilizati dispozitivul de montare pe perete SU-WL450 (nu este furnizat) pentru instalarea televizorului
pe perete.

La instalarea dispozitivului de montare pe perete, consultati si instructiunile de utilizare si ghidul de
instalare furnizat cu dispozitivul de montare pe perete.

AN

Pentru instructiuni privind instalarea dispozitivului de montare pe perete al modelului dumneavoastra de televizor,
consultati urmatorul site:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Informatii suplimentare

Depanare

Cand indicatorul cu LED lumineaza
intermitent in rosu, numarati aparitiile
acestuia (intervalul de timp este de trei
secunde).

Daca indicatorul cu LED lumineaza intermitent
n rosu, resetati aparatul TV deconectand cablul
de alimentare c.a. (cablul de conectare la retea)
de la TV timp de doua minute, apoi porniti
aparatul TV. Daca problema persistd, contactati
dealerul sau centrul de service Sony, indicand
numarul de aparitii intermitente ale
indicatorului cu LED in culoarea rosie (intervalul
de timp este de trei secunde). Apasati pe O la
TV pentru a-l opri, deconectati cablul de
alimentare c.a. (cablul de conectare la retea) si
informati dealerul sau centrul de service Sony.

Cand indicatorul cu LED nu lumineaza
intermitent, verificati elementele dupa cum
urmeaza.

Daca problema persistd, solicitati personalului
de service autorizat sa efectueze o interventie
de service la aparatul dvs. TV.

Imagine

Imaginea lipseste (ecranul este intunecat),

precum si sunetul

e Verificati conectarea antenei (externd)/cablului.

* Conectati televizorul la priza de perete (priza de
curent) si apasati pe () de pe televizor sau pe I/(H
de pe telecomanda.

Pe ecran nu apar imagini sau informatii de

meniu de la echipamentele conectate la mufa

de intrare video

* Apasati pe =) pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

* Verificati conexiunea dintre echipamentul
optional si TV.

Imagini duble sau remanente

* Verificati conexiunea, locatia sau orientarea
antenei /cablului.
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Pe ecran apar numai ,zapada” si paraziti

* Verificati daca antena este rupta sau indoita.

* Verificati daca antena a ajuns la sfarsitul duratei
sale de utilizare (intre trei si cinci ani in conditii de
utilizare normald, Tntre unul si doi ani pe malul
marii).

Imagine deformata (linii punctate sau dungi)

* Feriti aparatul TV de surse de zgomot electric,
precum autovehiculele, motocicletele,
uscdtoarele de pdr sau echipamentele optionale.

* La instalarea echipamentului optional, lasati
oarecare spatiu intre echipamentul optional si TV.

* Verificati conectarea antenei (externd)/cablului.

¢ Tineti cablul de antena la distanta de alte cabluri
de conexiune.

Zgomot de imagine sau de sunet la

vizionarea unui canal TV

* Reglati [AFT] (reglare find automata) pentru a
obtine o receptie mai buna a imaginii. Aceasta
functie poate fi folositd numai pentru canalele TV
analogice.

Mici puncte negre si/sau puncte luminoase

apar pe ecran

* Imaginea unei unitati de afisare este compusa din
pixeli. Micile puncte negre si/sau luminoase
(pixeli) de pe ecran nu indica o defectiune.

Contururile imaginii sunt distorsionate

* Modificati setarea curenta a [Mod Film] la alte
setari (pagina 19).

Fara culori in programe
* Selectati [Anulare] (pagina 18).

Pe ecran nu apare nicio imagine de la

echipamentele conectate

* Porniti echipamentul conectat.

* Verificati conexiunea prin cablu.

* Apésati pe &) pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

* Introduceti corect cardul de memorie sau alt
dispozitiv de stocare in camera foto digitala.

e Utilizati un card de memorie/camera foto digitala
sau un alt dispozitiv de stocare formatat in
conformitate cu manualul de instructiuni furnizat
cu aparatul foto digital.

® Operatiile nu sunt garantate pentru toate
dispozitivele USB. De asemenea, operatiunile
diferd in functie de caracteristicile dispozitivului
USB si de videoclipul redat.

Nu se poate selecta echipamentul conectat in
meniu sau nu se poate comuta intrarea
* Verificati conexiunea prin cablu.



Sunet

Sunetul lipseste, dar imaginea este buna

® Apdsati pe = +/- sau oX (Anulare sunet).

* Verificati daca [Redare sunet] din [Setare AV] este
setat la [Difuzoare TV] (pagina 26).

e Verificati daca fisa castii este conectata la TV.

Sunet lipsa sau zgomotos

* Verificati daca instalarea sistemului TV este
adecvata (pagina 19).

Canale

Nu se poate selecta canalul dorit

* Comutati intre modul digital si cel analogic si
selectati canalul digital/analogic dorit.

Unele canale nu au semnal

¢ Canalul este destinat numai serviciilor cu
abonament/programe codificate. Abonati-va la
un serviciu de TV cu plata.

e Canalul este utilizat numai pentru date (fara
imagini sau sunet).

* Contactati postul de televiziune pentru detalii
privind transmisia.

Canalele digitale nu sunt afisate

* Contactati o firmd locala de instalari pentru a afla
daca se asigura transmisii digitale n zona dvs.
¢ Inlocuiti antena cu una cu amplificare mai mare.

Pentru a modifica gama de frecventa (optiune

disponibila in functie de regiune/tara)

* Apasati butonul HOME, apoi selectati —
[Configurare canal] — [Setare semnal digital] —
[Acord semnal digital] — [Acord automat semnal
digital] — [Gama programarii automate].
[Normal]

Cauta canalele disponibile din regiunea/tara dvs.
[Complet]

Cauta canalele disponibile indiferent de tara/
regiune.

Nota

» Optiunea [Actualizare automatd] este disponibila in
functie de regiunea/tara dumneavoastra.

Sfat

e Puteti rula [Acord automat semnal digital] cand va
mutati intr-o locuinta noud, cand schimbati furnizorii
de servicii sau cand cdutati canale lansate recent.

« Se recomanda sa setati [Setare semnal digital] —
[Configurare tehnica] — [Actualizare automata] la
[Pornit] pentru a permite adaugarea noilor servicii
digitale imediat ce devin disponibile. Dacd aceasta
optiune este setata la [Oprit], disponibilitatea noilor
servicii digitale va va fi anuntata prin afisarea unui
mesaj pe ecran, dar serviciile nu vor fi addugate
automat. Disponibilitatea acestei functii depinde de
regiunea/tara dumneavoastra. Dacd optiunea nu este
disponibild, executati [Acord automat semnal digital]
pentru a adauga noi servicii.

Retea

* Serviciul VOD nu poate fi utilizat in
timpul inregistrarii.

Ce tip de dispozitive poate fi conectat pentru

a utiliza functia Oglindire ecran?

* Se pot conecta dispozitive Sony (Xperia)
compatibile cu functia Oglindire ecran.

Imaginea sau sunetul se intrerup uneori

* Aparatele care emit unde radio, cum ar fi alte
dispozitive LAN wireless sau cuptoarele cu
microunde, pot interfera cu functia Oglindire
ecran utilizata in reteaua LAN wireless. Nu
amplasati TV sau dispozitivele Sony compatibile
cu functia Oglindire ecran (Xperia) in apropierea
acestor aparate sau inchideti-le, dacd este posibil.
Viteza de comunicare se poate modifica in functie
de distanta sau de obstacolele dintre dispozitive,
configuratia dispozitivului, emisia undelor radio,
supraincdrcarii retelei sau tipul dispozitivului
utilizat. Comunicarea se poate intrerupe datorita
emisiei de unde radio.

Unele continuturi cu plata nu pot fi redate

* Dispozitivul sursd trebuie sa fie compatibil cu
sistemul HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection - Protectia transmiterii continutului
digital in banda larga) 2.0/2.1. Este posibil ca
unele continuturi cu platd sa nu poata fi afisate
prin intermediul unui dispozitiv sursa
incompatibil.

Aplicatiile nu pot fi accesate

* Verificati dacd ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat Thainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.

* Incercati s& utilizati aplicatiile mai tarziu. Este
posibil ca serverul furnizorului de continut sa nu
fie functional.
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Uneori, calitatea streamingului video este
slaba atunci cand se foloseste reteaua LAN
wireless.

* Calitatea conexiunii prin retea wireless diferd in
functie de distanta sau obstacolele (de exemplu,
pereti) dintre TV si routerul wireless (punctul de
acces), interferentele cu alte aparate si calitatea
routerului wireless (punctul de acces).

Conexiunea prin reteaua LAN wireless se

intrerupe sau conditiile de receptie radio sunt

slabe

¢ Verificati locul in care este instalat TV si routerul
wireless (punctul de acces). Intensitatea
semnalului poate fi influentatd de urmdtoarele
conditii.

— Amplasarea n apropiere a altor dispozitive
wireless, cuptoare cu microunde, corpuri de
iluminat fluorescente etc.

— Prezenta podelelor sau a peretilor intre routerul
wireless (punctul de acces) si TV.

Daca problema nu se remediaza dupa
verificarea conditiilor de mai sus, incercati o
conexiune printr-o retea LAN prin cablu.

Calitate slaba a videoclipurilor de pe internet

* Calitatea imaginii depinde de videoclipul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de ldargimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.

Anumite continuturi de pe internet se

afiseaza cu pierderea detaliilor, mai ales in

scenele rapide sau intunecate

* Calitatea video si dimensiunea imaginii depind de
viteza de internet si de continutul distribuit de
furnizori.

Continuturi video de pe internet cu calitate

buna a imaginii, dar fara sunet

* Calitatea imaginii depinde de continutul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de ldargimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.

® Prin definitie, sunetul nu este obligatoriu prezent
in fisierele video de pe internet.

TV nu se poate conecta la server

¢ Verificati cablul LAN sau conexiunea TV la server.
* Verificati daca reteaua este corect configurata in
TV.
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Se afiseaza un mesaj cu privire la
imposibilitatea conectarii televizorului la
retea

e Verificati setarile retelei. Apasati HOME, apoi
selectati [Setari] — [Setari sistem] — [Punere in
functiune] — [Retea] — [Setare retea] —
[Vizualizarea setarii si starii retelei]. Daca toate
setarile retelei sunt ,-", este posibil ca serverul sa
nu fie conectat corect. Verificati conexiunile
retelei si/sau consultati manualul de instructiuni
al serverului pentru informatii despre conectare.

* Reconfigurati setarile retelei.

* In cazul in care cablul LAN este conectat la un
server activ, iar TV i s-a atribuit o adresa IP,
verificati conexiunile si configuratiile serverului
media DLNA Certified™.

Nota
* Puteti vizualiza configuratia adresei IP selectand
optiunea [Vizualizarea setarii si starii reteleil.

Serverul media DLNA Certified™ nu poate fi

accesat, desi este afisat in lista din optiunea

[Media] din Meniul principal

* Verificati cablul/conexiunea LAN sau conexiunile
serverului dumneavoastra. Este posibil ca
aparatul TV sa fi pierdut conexiunea cu serverul.

e Utilizati functia [Diagnosticari server] pentru a
verifica daca serverul media comunica in mod
corespunzator cu aparatul TV. Apasati HOME,
apoi selectati [Setdri] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [Retea] — [Configurare
retea proprie] — [Diagnosticari server].

Atunci cand utilizati functia Renderer, fisierele

muzicale nu pot fi redate

* Unele aplicatii afiseaza un fisier foto preinstalat in
PCin timpul redarii fisierelor muzicale atunci cand
se utilizeaz functia Renderer. In functie de
fisierul foto preinstalat, este posibil ca fisierele
muzicale sa nu poata fi redate, dar puteti schimba
fisierul foto pentru a putea reda fisierele muzicale.

Nu va puteti conecta la internet

e Verificati dacd ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat Tnainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.

Nu aveti ID de YouTube

® Daca nu aveti un ID si o parola pentru YouTube,
nregistrati-le la adresa de mai jos.
http://www.google.com/device
(Puteti inregistra ID-ul si parola pentru YouTube si
din PC.)
Dupa ce va inregistrati ID-ul, 1l puteti utiliza
imediat.



General

Aparatul TV se opreste automat (aparatul TV

intra in modul repaus)

* Verificati daca [Temporizator oprire] este activat
(pagina 25).

e Verificati daca [Duratd] este activat de
[Temporizator pornire] (pagina 25) sau [Setari
rama foto] (pagina 25).

* Verificati daca [TV inactiv standby] este activat
(pagina 27).

Unele surse de intrare nu pot fi selectate
* Selectati [Presetdri AV] si selectati [Permanent] la
sursa de intrare (pagina 26).

Telecomanda nu functioneaza
¢ Inlocuiti bateriile.

Echipamentul HDMI nu apare in [Lista

dispozitive BRAVIA Sync]

e Verificati dacd echipamentul dvs. este compatibil
cu Comanda BRAVIA Sync.

Nu se poate selecta [Oprit] in [Comanda

BRAVIA Sync]

* Daca ati conectat orice sistem audio compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync, nu puteti selecta [Oprit] in
acest meniu. Pentru a modifica iesirea audio la
difuzorul aparatului TV, selectati [Difuzoare TV]in
meniul [Redare sunet] (pagina 26).

Parola [Blocare de catre parinti] a fost uitata

® Pentru codul PIN, introduceti 9999.

* Actualizati codul PIN astfel: apasati butonul
HOME si selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Blocare de catre parinti] — [Schimbati Codul
PIN].

Stocarea modului de afisare sau sigla functiei

de promovare apare pe ecran

* | a telecomandd, apasati pe 21 RETURN, apoi
apasati pe HOME si selectati [Setdri] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Configurare
initiald]. Selectati [Acasa] in [Locatie].

Nu gésiti butoanele (), + si - pe televizor

¢ Consultati ilustratia de mai jos pentru a vedea

locatia butoanelor de pe televizor.

Partea din
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Specificatii

Sistem

Tip de panou

Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu

cristale lichide), Retroiluminare cu LED
Sistem TV

Tn functie de tara/zona selectatd/modelul

televizorului

Analogic: B/G, D/K, L, |

Digital: DVB-T/DVB-C

DVB-T2+!
Satelit*!: DVB-S/DVB-S2

Sistem color/video
Analogic: PAL, SECAM, NTSC3.58 (numai video),
NTSC4.43 (numai video)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1
(Full HD 60 cps)

Acoperire canale

Tn functie de tara/zona selectati/modelul

televizorului

Analogic: UHF/VHF/cablu

Digital: UHF/VHF/cablu

Satelit*: Frecventa IF 950 - 2.150 MHz
lesire audio (Numai pentru alimentarea de
19,5V)

5W+5W
Tehnologie wireless

Protocolul IEEE802.11b/g/n

(numai KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

Mufe de intrare/iesire

Cablul antenei
Terminal extern de 75 ohm pentru VHF/UHF

Anten3 de satelit*’
Conector mama de tip F IEC169-24, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V si ton de 22 kHz,
distributie cu cablu singular EN 50494.

G /=59A
Conector scart cu 21 de pini (standard CENELEC)
inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si iesire
audio/video TV.

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Intrare PC:
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(Rezolutie, Frecventa orizontald, Frecventa
verticald)
Pentru KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz
* Sincronizarea 1080p, cand este aplicatd intrarii
HDMI, va fi tratatd ca sincronizare video, nu ca
sincronizare PC.
Pentru KDL-32WD60x / 32DR43x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: PCM liniar pe doua canale: 32, 44,1 si
48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel - Canal de retur
audio) (numai HDMI IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
PCM liniar pe doua canale, Dolby Digital, DTS
> AUDIO OUT /  (mini mufa stereo)
Casti, iesire audio, subwoofer
¢1, §2 (inregistrare pe hard disk)
Port USB
Slot pentru CAM (modul de acces conditionat)

DCIN19.5Veo-C®
Intrare adaptor de curent alternativ

(Pentru KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

EI?ELAN (in functie de tara/regiunea)
Conector T0BASE-T/100BASE-TX (In functie de
mediul de functionare a retelei, viteza conexiunii
poate varia. Viteza de comunicare si calitatea
conexiunii 10BASE-T/100BASE-TX nu sunt
garantate pentru acest TV.)

Altele
Accesorii optionale
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL450
Temperaturd de functionare
0°C-40°C
Umiditate de functionare
10 % - 80 % RH (fara condens)



Alimentare, date tehnice ale
produsului si altele

Cerinte de alimentare electrica
19,5V c.c. cu adaptor de curent alternativ
Valori nominale: Intrare 220 V - 240 V curent
alternativ, 50 Hz

Clasa de eficienta energetica
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

Dimensiunea ecranului (masuratd pe diagonala)
(cca.)
KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 toli
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 toli
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 toli

Consum de putere

Tn modul [Standard]
KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

n modul [Strélucitor]
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

Consum anual mediu de energie*?
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

Consum de putere in repaus*3
0,50 W

Rezolutie ecran
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: 1.920
puncte (orizontala) x 1.080 linii (verticald)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1.366 puncte
(orizontald) x 768 linii (verticald)

Dimensiuni (cca.) (I x h x L)

cu suport de masa
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

fara suport de masa
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Masa (cca.)

cu suport de masa
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

fara suport de masa
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

Nu toate televizoarele sunt prevazute cu tehnologia
DVB-T2 sau DVB-5/S2 sau cu terminal de antend de
satelit.

Consum de energie anual, pe baza consumului de
putere al unui televizor care functioneaza 4 ore pe
zi, timp de 365 de zile. Consumul efectiv de energie
va depinde de modul de utilizare a televizorului.
Puterea Tn repaus specificata este atinsa dupa ce
aparatul TV finalizeaza procesele interne necesare.
Numai pentru anumite tdri/regiuni/modele de
televizor.

Nota

* Disponibilitatea accesoriilor optionale este
dependenta de tard/regiune/modelul aparatului TV/
stoc.

* Nu scoateti cartela de protectie din slotul CAM din TV
(Modul de acces conditionat) decét pentru
introducerea unei cartele inteligenta in CAM.

* Designul si specificatiile pot fi schimbate fara
notificare.
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Note privind televiziunea digitala

*

Orice functii legate de televiziunea digitala
(DV3) vor fi active numai in tarile sau
zonele n care sunt difuzate semnale
digitale terestre DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 si
H.264/MPEG-4 AVC) sau unde aveti acces
la servicii de cablu compatibile DVB-C
(MPEG-2 si H.264/MPEG-4 AVC). V3 rugdm
sa verificati la dealer-ul local daca puteti
receptiona semnal DVB-T/DVB-T2* in zona
unde locuiti sau sa intrebati furnizorul dvs.
de servicii prin cablu daca acest televizor
este potrivit pentru serviciul lor de cablu
DVB-C.

Furnizorul de servicii prin cablu poate
solicita taxe suplimentare pentru astfel de
servicii si este posibil sa vi se solicite
aderarea la termenii si conditiile de lucru
ale respectivilor furnizori.

Desi acest televizor respecta specificatiile
DVB-T/DVB-T2* si DVB-C, nu poate fi
garantatd compatibilitatea cu programele
digitale terestre DVB-T/DVB-T2* si DVB-C
prin cablu care vor fi difuzate in viitor.
Unele functii ale televiziunii digitale este
posibil sa nu fie disponibile In anumite tari/
regiuni, iar serviciile de cablu DVB-C este
posibil sa nu fie puse la dispozitie de
anumiti furnizori.

Nu toate aparatele TV sunt prevdzute cu
tehnologie de transmisie digitald video T2* de
generatia a 2-a.

Informatii legate de marci

Termenii HDMI si HDMI High-Definition
Multimedia Interface, precum si sigla HDMI
sunt marci comerciale sau marci comercial
inregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite si n alte tari.

Produs sub licenta de la Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu D
sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

.BRAVIA” si BRAVIA sunt marci
comerciale ale Sony Corporation.

.Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” si sigla ,Blu-ray
Disc” sunt marci comerciale ale Blu-ray Disc
Association.
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Pentru brevete DTS, consultati
http://patents.dts.com. Produs sub licenta
de la DTS, Inc.

DTS, simbolul si DTS impreuna cu simbolul

sunt marci comerciale inregistrate, iar DTS

2.0+ Digital Out este o marca comerciala a

DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile

rezervate.

TUXERA este marca comerciald inregistrata

a Tuxera Inc. In S.U.A. si Tn alte tari.

Windows Media este fie marca comerciala

inregistrata, fie marca inregistrata a

Microsoft Corporation in Statele Unite ale

Americii si/sau n alte tari.

Acest produs contine o tehnologie pentru

care Microsoft poate detine drepturi de

proprietate intelectuala. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii in alte
scopuri decat pentru acest produs este
interzisa fard a detine licenta (licentele)
corespunzatoare din partea Microsoft.

(Numai pentru KDL-48WD65x / 40WD65x /

32WD60x)

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

o Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi

Protected Setup si sigla Wi-Fi CERTIFIED

sunt marci comerciale sau marci

comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Numai pentru modelele prin satelit:

e DiISEqC™ este 0 marca comerciala a
EUTELSAT.
Acest aparat TV acceptd DiISEqQC 1.0. Acest
aparat TV nu este destinat controlului
antenelor motorizate.
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BbBepeHmne

Bnaropapvm Bu 3a nokynkaTa Ha To3u Sony NpoaykKT.
MNpeaw fa 3anoyHeTe paboTa C TeleBM30pa, NPOYeTeTe LI0TO
PBKOBOACTBO 1 rO 3anasete 3a GbAeLLM CrPaBKU.

3abenexka

* 3HaKbT “X” B UMeTO Ha MOJena CbOTBETCTBA Ha YNCIO,
OTHACSLLO Ce A0 Au3aliHa U LBeTa Ha TeNeBn3opa.

* [pean na pabotute c TeneBnsopa, npoyetete “UHPopmaums
3a 6e3onacHocT” (cTpaHuuya 3).

* N306paxeHunsTa 1 UOCTPaLMKUTE, U3NON3BaHN B
PbKOBO/ICTBOTO 3@ HAaCTPOIiKa 1 B TOBa PbKOBOACTBO, Ca CaMo
3a CnpaBka 1 MOXe Jla e pa3nnyasaT OT AeNCTBUTENHNA
npoAyKT.

MecrononioxeHue Ha PbKoBOACTBOTO 3a

HacTpoiika

PbKOBO/ACTBOTO 3a HACTPOIika Ce HaMUpa BbPXy CTUPONOpas
onakoBkaTa Ha TeneBn3opa.

MsicTo Ha MAEHTMd)I/IKaLI,VIOHHVISI eTukert

ETUKeTUTE 33 HOMEpPa Ha MOAENa Ha TeNeBn3opa, AaTtaTa Ha
NPOW3BOACTBO (roaMHa/Mecel) 1 Kaca Ha 3axpaHBaHe ca
pa3nonoxeHu Ha rbp6a Ha TeNeBn30pa UK OnaKoBKaTa.
ETUKeTUTE 33 HOMEpPa Ha MOAENA U CEPUINHUSA HOMEP Ha
3axpaHBaLLMA afanTop ca Pa3nosioXeHn B A0HATA YacT Ha
3axpaHBaLLs apanTop.

NPEAYNPEXAEHNE

3A OA

NMPEOOTBPATUTE
N3BYXBAHE HA MOXAP,
BUHATW OPBXTE CBELLW
NI OPYTN N3TOYHNLI HA
Ol'bH OAJIEY OT TO3U
MNPOAYKT.

BAXKHA 3ABEJIEXXKA

To31 Npo/lyKT e Npon3BefeH OT MK OT UMETO Ha Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 SinoHus.
3anuTBaHWs 3a CbOTBETCTBME Ha MPOAYKTUTE CbINMacHO
3aKOHOJATeNCTBOTO Ha EBponenckms cbio3, cneaBa fa ce
OTNPaBAT KbM YMbIIHOMOLLEHWS NpefcTaBuTen Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, benrus. 3a BbNPOCK, CBbP3aHN CbC CEPBU3 1
rapaHuus, Moss 13non3BainTe afpecute, NOCOYEHN B
NpYAPY>KaBaLLNTE CEPBU3HN UMW FAapaHLMOHHN AOKYMEHTN.

3abenexka 3a 6e3)XuyeH curHan

C HacTosaweTo CoHn Kopnopauus aeknapvpa, 4e

TO31M NPOAYKT OTroBapsi HA OCHOBHUTE U3NCKBaHUSA U
Apyrute CbOTBETCTBALUWN KNay3n Ha ﬂI/IDeKTI/IBa

1999/5/EC.

NofpoGHOCTI MOXe fla HamepuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

NHdpopmauus 3a 6esonacHocT
NMPEQYNPEXAEHWNE

baTepunTe He TpsiGBa Aa ce n3naraT Ha NpekaneHa TonanHa,

HanpvmMep CTbHYeBa CBET/IMHA, OMbH U NOJO0GHU.

Hukora He cnaraiite TeneBrn3op Ha HeCTaBUIHN MOBBPXHOCTU.

TeneBn30pbT MOXeE Aa NagHe 1 Aa NPUYNHU CEPUO3HO

HapaHsBaHe Un CMbPT. MHOro HapaHsBaHuUsl, 0CO6eHO Npn

fleua, MoraT fla ce n3berHat, kaTo ce B3emMaT NPoCTU NpeanasHu

MepKM KaTo:

— M3non3ssaHe Ha WwKadoBe 1 CTONKM, NPenopbyaHn oT
NPOV3BOANTENS Ha TeNeBn3opa.

— M3non3saHe camo Ha Me6enu, KonTo moraT 6e30nacHo Aa
noaabpxar Tenesnsopa.

— [la ce BHMMaBa TeNneBU30pbT Aa He N3N13a N3BbH pbba Ha
noaabpaiiata ro meben.

— [la He ce nocTaBs TeneBN30pa BbPXy BUCOKM MeGenu
(Hanpumep wkadose nnn 6ubnnoTtekn), 6e3 aa ce 3akpenmn
CcboTBeTHaTa MeGen 1 TeneBn3opa KbM Noaxoasiua onopa.

— [la He ce NoCTaBs TeNeBM30pa BbPXY MAaT Uau Apyrn
maTepuanu, KouTo MoraT Aa ce HaMWUpaT Mex/y Tenesusopa u
noaabpalata ro meben.

— [la ce 065CHAT Ha [leLlaTa OMacHOCTUTE OT KaTepeHe No
MeGenuTe 3a OCTUraHe Ha TeNeBN30pa WU HerosuTe
npn6opw 3a ynpasneHue.

AKO 3anasuTe N NpemMecTUTe HaCTOSLLUS CU TeNEeBU30p, ClefBa

[la B3emeTe npeABUA, CbLUNTe CboOpaxeHus, KakTo

ropensnoxexnTe.

WHcTanaums/Hacrpoiika

WHcTanupaiiTe 1 n3nonseaiite TeseBmM3opa B CbOTBETCTBME C
WVHCTPYKLMUNTE, ONUCaHW No-A0Ny, 3a Aa n3berHete puck ot
noxap, TOKOB yAap unun noBpeaa u/unn HapaHsiBaHus.

WNHcTanauusa

* TeneBn3opbT TPsAGBa Aa 6bAe MHCTanMpaH 61130 Ao NecHo
AOCTbNEH KOHTAKT.

* [locTaBeTe Tenesnsopa Ha CTaﬁI/II'IHa, paBHa NOBBLPXHOCT, 3a Aa
ce nsberHe nagaHeTo My U nput TO Ha Hap wnn
noBpefa Ha UMyLLECTBO.

« MocTaBeTe TefleBM30pa Taka, Ye NocTaBkaTa 3a Maca Ha TB fia
He e CTbpYM OT MacaTa, Ha KOSITO e NoCTaBeH TesleBu3opa (He ce
[locTaBs). AKO NocTaBKaTa 3a Maca e U3aajileHa HaBbH ClpsiMo
MacaTa, Ha KOSITO e NoCTaBeH TesleBM30pa, ToBa MOXe Aa
[loBefie [0 NpeoGpbliaHe UK NafaHe Ha TeneBn3opa u aa
[loBefie [0 HapaHsiBaHe Ha YOBEK WAV MOBPeAa Ha TeneBn3opa.

Vi =10
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* MoHTaXa Ha yCTPOICTBOTO KbM CTeHaTa TpsiGBa [a Ce N3BbpLUn
Camo oT KBaNMGULMpaH nepcoHan.

 3a no-ronisima 6€30MNacHOCT BM NpenopbyBame Aa U3nosssare
OpUWrMHanHMUTe akcecoapu Ha Sony, BKIIOYUTENHO:
KoH3ona 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa - SU-WL450

3BG



« Ha Bcsika LieHa 13non3BaiTe NPUIoXeHNTe BUHTOBE KbM
KOH30/1aTa 3a 3aKperBaHe KbM CTeHa, KOrato MOHTVpaTe
KOH30/1aTa 3a 3aKperBaHe KbM CTeHa KbM TefeB13opa.
MpunoxeHnTe BUHTOBE Ca NPOEKTUPaHK NpK N3MepBaHe
CNpsIMO KOH30J1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa, KakTo e
noKasaHo Ha uncTpaumaTa.

JMameTbpbT 1 Ab/KMHATA HA BUHTOBETE Ce pasNnyasat B
3aBMCHMOCT OT MO/leNa Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM
CTeHa.

/13non3BaHeTo Ha BUHTOBE, Pa3/IMYHIN OT Te3U B KOMMNEKTa Ha
KOH30MaTa, MOXe Jja joBeie A0 BbTPELLUHN NoBpean Ha
TenesM3opa Uu a CTeHe NpuynHa 3a NafaHeTo My U T.H.

10 mm -12 mm

BUHT (LOCTaBsAH C KOH30/1aTa
3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa)
KoH30na 3a 3akpensaHe KbM
cTeHa

MpeHacsaHe

* [lpean fa mecTuTe TeNeBU30pa, U3KIoYeTe BCUYKKN Kabenun ot
Hero.

. HPEHGCRHETO Ha ronsam Tenesn3op U3nckBa gsama nnm noseye
aywn.

* Korato mectute Tenesn3opa Ha pbUe, APbXTe ro, KakTto e
rnokasaHo no-gony. He Hatuckaite LCD naHena u pamkara
OKOJ10 eKpaHa.

\

« Mpw NpeHacsiHe He n3naranTe TeNeBN3opa Ha CbTPECeHNS NN
npekaneHn BUGpaLmum.

 KoraTo npeHacsite TesieB130pa nput PEMOHT WK NPY CMsHA Ha
SKUINLLLETO, NaKeTUpaiiTe ro, KaTo U3rnosi3BaTe OpUrMHanHaTa
orakoBka 1 MaTepvanu 3a naketvpaHe.

MNpepoTBpaTsaBaHe Ha Npeo6pbluaHe

10 mm - 12 mm

1,5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

BeHTunauus

* Hykora He nbxaliTe HULLLO B Kopryca Ha TB.

* OcTaBeTe cBO6OAHO MACTO OKOJIO TeNIeBU30Pa KaKTo e
noKasaHo no-Aosy.

. HpenopquTenHo € [ia U3non3saTe KOH30/1a 3@ MOHTUPaHe KbM
CTeHa Ha Sony, 3a Aa ocurypuTe foCTaTbyHa LMPKYIauus Ha
Bb3ayxa.
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WHcTanauma Ha cTeHa

10 cm i
.
T 0em
OcTaBeTe Hali-Mako TOIKOBa MSCTO OKOO
YCTPOWCTBOTO.

WHcTanupaHe ¢ nomoLuta Ha nocraBka
=30m
110cm

10 cm

—
OcTaBeTe Hail-MaJiKo TOSIKOBa MSICTO OKOJI0
YCTPONCTBOTO.

* 3a Ja NOCTUTHeTe NpaBUIHa BEHTUNALMS 1 3a Aa

npefoTBpaTiTe CbOMPAHETO Ha Npax UM MPbCOTUS:

— He cnaraite TeneBn3opa nerHasn, He ro MoHTUpainTe o6bpHaT
C ropHUVsi Kpai Hagony, HaoMakn AN CTPaHUYHO.

— He cnaraiite Tenesusopa Bbpxy padToBe, KUIUM, Nerao unu
B APELUHVK.

— He nokpuBaiiTe TeneBn3opa C napyeTa nnar, Kato nepaerta
VAN C Apyrn NpeameTu, KaTo BeCTHULM U Ap.

— He nHcTanupaiite Tenesn3opa, KakTo e nokasaHo no-Aony.

Livpkynaumsta Ha Bb3flyX e 610K1paHa.

7

3axpaHBaLy kaben

3a fja NpenoTBpPaTUTE PUCK OT NOXap, TOKOB yAap, nospesa n/

VNN HapaHaBaHe, paboTeTe CbC 3axpaHBaLLns kKabesn, KakTo

cnepga:

— M3non3BaiiTe camo opurmHaneH 3axpaHsaly, kaben Ha Sony. He
M3MNoN3BaiTe Apyru MapKu.

— BkapaliTe Lencena niabTHO 1 AOKPal B KOHTaKTa.

— BknouBaiite Tenesnsopa caMmo KbM MPOMEHINBOTOKOBO
3axpaHBaHe oT 220V - 240 V.

— Korato npokapBaTe kaGenu, 3a Balla 6e30MacHOCT ce yBepeTe,
ye CTe U3KKIYMUIN 3aXpaHBalmg Kaﬁe}'l; BHMMaBaiiTe Aa He ce
crbHeTe B kabennTe.

— W3knioueTe 3axpaHBaLLus KaGen OT eneKTPUYeCKUs KOHTaKT,
npeav Aa paGoTuTe MAn MecTuTe Tenesnsopa.

— MNa3seTe 3axpaHBawms kaben ganey ot N3TOYHULM Ha TOMNIVHA.

— W3knioyeTe 3axpaHBalLms kaben n ro nouncTBanTe peaoBHo.
AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e 3aMbpCceH WA NpaLLeH 1 No Hero
ce obpa3syBa Bara, u3onaumaTa My MoXe [ia Ce HapyLuy 1 ToBa
MOXe Aa foBefe [0 noxap.

3abenexka

* He n3non3BaiiTe NpuoXeHUs 3axpaHBall, kaben ¢ Apyro
obopyagaHe.

* He fiynyeTe, He OrbBaiiTe 1 He yCyKBaiiTe NPEKOMEPHO
3axpaHsawus kaben. B'prELUHI/ITE npoBoAgHVUM MoraT Aa ce
OroIAiT UNN NpeKbCHaT.

* He npenpagsiiTe 3axpaHBaLus kabes.

* He nocTaBsiiTe TeXKMN NpeAMETY BbPXY 3axpaHBalLus KaGen.

* He gbpnaiite camus 3axpaHBaly kaben, KoraTo ro uskoysare
OT KOHTaKTa.

* He cBbp3BaiiTe TBbPAE MHOMO YCTPONCTBA KbM €AUH U CbLun
KOHTaKT.

* He n3nonseairte KOHTaKT, KOWTO He 3axeauwia cTabunHo
uwiencena.



BEJIE)XXKA OTHOCHO 3AXPAHBALLIA
AJANTOP
MpepynpexpeHne

3a Aa HamanuTe onacHOCTTa OT NOXap UK eNekTpuYeckn yaap,

He n3naraiiTe anaparta Ha [bX/, Uav Bnara.

3a pa npefoTeBpaTMTe NoXap W yaap, He noctassiite

npeaMeTy, MbIHU C BOAA, HaNpumep Basw, Bbpxy anapara. He

MOHTUpaiiTe ToBa 060Py/BaHE B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO,

Hanpumep 6ubanoTteka unm nogobHa meben.

* Mons, yBepeTe ce, Ye eneKTPUYECKNAT KOHTaKT € MOHTUPaH
611130 10 060PYABAHETO U @ IECHO [JOCTbINEH.

* YBeperTe ce, Ye U3MN0/3BaTe OCTaBEHNTe 3axXpaHBall, anantop
v kaben.

* He n3non3sBaiTe HYKaKbB APYr 3axpaHBaLy, agantop. Toa

MOXKe fja MPUYNHN HEN3MNPaBHOCT.

CBbpXeTe 3axpaHBaLLVIs afanTop KbM eCHO AOCTbMeH

€/1eKTPUYEeCKN KOHTaKT.

* He HaBwvBaiiTe 3axpaHBaLLys kaGen oKoso
3axpaHBaLLMs afanTop. BbTpeluHnaT
NPOBOAHMK MOXeE [la NPeKbCHE 1 TOBa Ad
NPUYYHU HEN3NPABHOCT Ha NPUEMHIKA.

* He gokocBaiiTe 3axpaHBaLLys aaanTop ¢ BAAXHN pbLie.

* Ako 3abenexuTe N3MeHeHNs B 3axpaHBaLLus afanTop,
M3K/II0YETE ro OT eNEeKTPUYECKNS KOHTAKT He3abaBHO.

* TeNleBM30pbT He € U3KII0YEH OT 3aXpaHBaHeTo, A0KaTo e
CBbp3aH KbM €N1eKTPUHECKINS KOHTAKT, AOPU aKo CammsT
TENeBU30p € N3K/IYeH.

* MoHexe 3axpaHBaLLMAT aAanTop ce 3aTonsis, ako ce U3nos3sa
NPOALIXKMUTENHO, MOXeE Aa NOYyBCTBaTe TOM/IMHA, KOraTo ro
[IOKOCHeTe C pbKa.

3abpaHeHa ynotpe6a

He uHcTanupaiite/usnon3ssaiTe Tenesn3opa Ha CiefHNTe MecTa
VNN B CUTyauuuTe, onncaHu no-gony. B npotvseH cnyyai
TeneBM30pbT MOXe [la Ce NOBPEAN 1 Aia NPUYMHI NOXap, TOKOB
yAap, noBpeaa n/unn HapaHsBaHe.

MecTtononoxeHue:

* Ha oTKpWTO (Npsika CibHYeBa CBETAINHA), HA MOPCKUS GpPSr, Ha
KOpab Ny Apyr NnaBaTeeH Cbfl, BbB BbTPELHOCTTa Ha
NPeBO3HO CPeACTBO, B MEAVLIMHCKY 3aBeAeHNS, Ha HeCTabUNHN
MOBBPXHOCTY, 6NN30 10 BOAA, N3NI0XKEH Ha AbXA, Bnara nau
UM,

* AKO TeneBn30pbT Gbae NOCTaBeH B
cbbnekanHs Ha obwecrtseHa 6aHa
MUHepasiHa 6aHs, TeNeBM3opbLT MoXe Aa
ce noBpeaw OT csipaTa BbB Bb3ayXa U Ap.

* 3a Hal-poO6PO KAYECTBO Ha KapTWHaTa, He n3naranTe ekpaHa Ha
AVPEKTHO OCBeTABaHE WIN CNbHYEBa CBET/INHA.

MN36sreaiTe npemecTBaHeTO Ha TeNleBU30pa OT CTYAEHO Ha
TOMM0 MACTO. BHe3anHute npomMeHun B TemMnepaTtypara Ha
CTafTa MoraT ga NpuYnHAT KOHAEH3 Ha Bara. ToBa moxe nae
MpuYnHa 3a NOKa3BaHe Ha Niowa KapTuHa n/vnun nown
uBeToBe. B TakbB Cnyyali n3yakaiTe BnaraTa fa ce usnapu
HanbAHO, Npean Aa BKAKYUTE Tenesnsopa.

OkonHa cpepa:

* He nHcTanupaiite TeneBM3opa Ha MecTa, KOUTO ca ropeLuy,
BIAXHW UNN NPEKaneHo npatuHy; Tam, KbAETo MOXe fa Bns3ar
Hacekomu; KbAeTo MoXe fja 6bAe N3N0XEH HA MEXaHWUYHN
BUGPaLWK, B 6/IM30CT 40 3aNanvnmu NpeameTy (CBelwm n ap.).
Tenesun3opbT He TpsiGBa a 6bAe 3aNMBaH VN NPLCKBaH; He
nocrtaesiiTe B 6,IM30CT A0 TeNeBM30pa NPeAMETY, MbJIHN C
TEYHOCTW, KaTo HanpuMmep Basw.

He nocrassiiTe TeneBnsopa Ha BNaXHO
VAV NPaLLHO MSCTO, UNW B CTas C MaseH
UM 1nm napa (61130 [0 KyXHEHCKN
NnoToBE UK OBNAXHUTENN). Moxe Aa
Bb3HVKHE MoXap, enekTpuyecku yaap
nnu pedopmaums.

* He noctassiTe Tenesmsopa Ha MecTa, U3N0XEeHN Ha BUCOKN
TemnepaTtypu, HaNnpuMep AUPeKTHa CJTbHYeBa CBeTNHA, 61130
A0 pagnaTtop Unn OTOMJINTENHO TANO. B TakuBa ycnosus
Tenesn3opbT MOXe Aa nperpee, KOETO Aa NPUYNHN
Aedopmauys Ha kopryca n/vunu noepea Ha Tenesnsopa.

Cutyauum:

¢ He n3non3BaiiTe yCTPOWCTBOTO, ako CTe C MOKPU pblie, Korato
KanakbT Ha YCTPOWCTBOTO € CBasIeH UM C akcecoapw, KOUTo He
ca npenopbyaHu oT npown3ssoauTesns. Mo Bpeme Ha
rPbMOTEBUYHY Gypu N3KTIOYBalTe TeNeBn3opa ot
eneKTPUYeCcKns KOHTaKT, CbLLO M3BaXaalTe aHTeHHMs kaben.

* He MOHTUpaiiTe Tenesn3opa Taka, ye ga
Ce CTbpYM B NPOCTPaHCTBOTO. MoXxe fa
Bb3HNKHE HapaHsaBaHe nnv noepena ot
C61bCBK Ha YOBEK Un npegmer B
Tenesnsopa.

CyyneHu napyera:

¢ He xBbpisifiTe HULLO KbM Tenesn3opa. CTbK/IOTO Ha ekpaHa
MOXe [ia ce CYynu 1 Aa ekcrnaoavpa npu yaapa v aa npuymHn
CEePNO3HN HapaHAaBaHUSA.

* AKO NOBbPXHOCTTA Ha Ancnnes ce nNponyka, He s [0KOCBanTe,
[0KaTo He N3K/YnTe 3axpaHBaLyms kaben. B npotneeH cnyual?l
TOBa MOXe Aa NPUYnHN TOKOB yaap.

KoraTo He u3non3sate ycTpoiCTBOTO

* Mopaau NpyYMHM, CBbP3aHN C 6@30MacHOCTTa 1 OKOJTHaTa
cpepa, BM NpernopbyBame Aa 13kitoysaTe TeNneBrn3opa ot
MpeXaTa, KOrato He niaHuparte Aa ro n3non3Bate HAKONKO
AHW.

« TeNleBU30PbT He € U3KJII0YEH OT Mpexara, KoraTo e N3KJIlo4eH
oT KonyeTo. 3a Aa U3KNKYUTe HanbJ/IHO yCTpOVICTBOTO,
n3knoyeTe kabena Ha 3axXpaHBAHeTO OT efnlekTpuyeckaTta
Mpexa.

* Hakon Tenesn3sopw nputexasar ¢yHKLLI/lI/I, KOWUTO N3nCKBaT
OCTaBAHETO Ha \/CTpOIZCTBOTO B P€XUM Ha roTOBHOCT, 3a Aa
PaboTAT NpaBUHO.

OTHOCHO peuara

* He no3BsonsiBaiTte Ha Aeua fia ce KayBaTt BbpXy TeneBn3opa.
* [MaseTe MankuTe akcecoapu ganey ot Aeua, 3a Ja He 6baat
NOrb/IHATK OT TAX MO HEBHUMaHMe.

AKO Bb3HUKHAT CnefHuTe I1p05118MI/|...

He3a6aBHo u3K/ioyeTe TeleBM30pa U N3BaJieTe 3axpaHBalLVs
Kaben B C/lyyait, Ye Bb3HUKHe HAKOW OT CieHNTe npobnemu.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ Baluns Sony JOCTaBYMK SN C yMBIHOMOLLEH
CepBu13 Ha SoNny laNnu € HaNoXMUTE/HO TeNeBn3opbT Aa 6bae
npoBepeH 0T KBanMGULMPaH CePBU3EH CITYXUTEN.

Koraro:

— 3axpaHBawWwmaT kaben e noBpeaeH.

— He3[0T0 Ha KOHTaKTa He 3axBalla CTabusHO Lencena.

— TeneBU30pLT € NOBPeeH, MOHeXe e U3MyCHaT, yaapeH uim
HeLl0 e XBbP/IEHO NO Hero.

— TeyHn unm TBbPAW NpeaMeTn Ca NnonagHann B OTBOPUTE Ha
Kopnyca.

OTHOCHO TemnepaTtypata Ha L(D TeneBu3opa

Korato LCD Teneen3opbT ce 13non3Ba NPOAb/KUTENHO BpeMe,
pamkaTa okoso naHena ce 3atonns. Moxe aa ycetute
TOMNMHATa, ako 51 JOKOCHeTe.
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Mpepna3Hn mepku

[nepaHe Ha TeneBusus

* [nepaiiTe TeneBn3ns B CPeIHO OCBETEHA CTasi, TbiA KaTo
rnefaHeTo Ha TeneBnsnsd B cnabo ocBeTeHa cTas HaToBapBa
AONBAHUTENTHO O4YUTe BU.

* Korato n3nonseate Cywankn, HaCTpOVITe cunara Ha 3ByKa,
Taka 4ye fia NnpeaoTepaTuTe yBpexaaHe Ha cnyxa.

LCD ekpaH

* Bbnpeku ye LCD ekpaHbT e n3paboTeH No BUCOKO-NpeLm3Ha
TexHonorus n noseye ot 99,99 % ot nukcenuTe My ca
edekTVBHHU, BbpXy LCD ekpaHa Moxe TpaiiHO Aa ce NnosiBaT
YEPHW NN CBETN TOYKU (YePBEHM, CUHN UK 3eneHn). ToBa e
CTPYKTYpHa ocobeHocT Ha LCD naHena n He npeacTaBnsBa
Heun3npaBHOCT.

¢ He HaTuckalTe 1 He apackaiiTe NpeaHns GUNTLP U He

nocTaBsnTe NpeaMeT BbpXy YCTPOMCTBOTO. M306paxkeHneTo

MOXe [ia € HepaBHOMepHO nnn LCD naHensT moxe Aa ce

nospegu.

Ako n3nonseate yCTpOI;ICTBOTO Ha CTyAeHO MACTO, KapTuHaTta

MOXe Aa ce 3aMblr/in Uin Aa ctaHe No-TbMHa. ToBa He e

Hen3npaBHOCT. Tosn d)eHOMeH n34ye3sBa, KOrato remneparypara

ce nosuLn.

* Korato Ha eKpaHa NpoAb/HKNTENIHO BpeMe Ca NoKasaHn

HenoaABVXHN VIBOﬁpa)KeHI/IGI, Bb3MOXHO € ia Cce NosABAT

0CTaTb4HU 06pasu. Te MoraT fla U34e3HaT Clef, HAKOKO

cekyHau.

EKpaHbT 11 KOPNyCbT Ce 3aTOMAAT, KOraTo u3nonseare

YCTPOICTBOTO. TOBa He € HeM3npaBHOCT.

o LCD ekpaHbT CbAbp>Ka Masko KOMYECTBO TeYHU KpUCTanu.
CnepBaiiTe MeCTH/TE NpaBuia U 3aKOHW 3a N3XBbP/ISHE Ha
nofo6HM oTnagbuy.

MoaapbkKa M NOYMCTBAHE HA NOBbPXHOCTTA
Ha eKpaHa/Kopnyca Ha TefieBn3opa

YBepeTe ce, Ye CTe U3KJIIYNIN CBbP3aHNs KbM TeNleBn3opa

3axpaHBaly kaben, npeamn Aa 3ano4yHeTe NOYNCTBaHE.

3a fla npefoTBpaTMTE NOBPEAA Ha NMOKPUTMETO Ha eKpaHa,

cnepBaiiTe MHCTPYKUUNUTE, M36poeHn no-aony.

* 3a ja npeMaxHeTe npaxa OT MOBbPXHOCTTa Ha eKpaHa/Kopnyca,
NoYnCTBaNTE C MEKO CyX0 nap4e nnart. Ako nonenHanuat npax
He MOXe [ia Ce No4YuncTn, nouymcreanTe eKpaHa C MeKko nap4ye
nnat, NeKo HaBMaXXHeHO CbC cnab no4yucTeall pa3Teop.

¢ Hukora He npbckaiiTe BoAa UK pasTBop
[MPEeKTHO BbPXY Tenesu3opa. Moxe fa ce
o6pa3yBaT Karku, KouTo fja notekat o
[bHOTO Ha €KpaHa UK Mo BbHLLUHUTE YacTn
Aa HaBne3HaT B TefieBM30pa n aa ro
nospeasr.

* He n3nonsgaiite rpanaev napyerta nnar,

noymcTealm npenapartn Ha ankanHa/KncennHHa ocHoBa,

noYyuncTealmn nNpaxoee Uan pasTBopun, KaTo HanNnpuMep ankoxon,
6EH301'I, pa3speguTen Unn NHCeKTnuna. M3non3eaHeTo Ha

TakuBa BeulecTsa Win NPOAb/IKNTENTHUAT KOHTAKT C ryma nnu

BUHWU MOXe fa noBpean NOBbPXHOCTTa Ha eKpaHa nnn

NOBbPXHOCTTa Ha KOpMyca Ha yCTPONCTBOTO.

KoraTo perynvpate brbia Ha Tenesn3opa, MecteTe 6aBHO

YCTPOIICTBOTO, 3a Aa NPeA0TBPaTUTE N3MECTBaHE Ha

Tenesnsopa nau nagaHe ot macarta unun cTolKaTa.

JonbnHutenHo o6opyaBaHe

¢ He apbxTe 65130 A0 TeneBn3opa AOMbIHUTENIHN KOMMNOHEHTH
VAN KakBOTO 1 Aa e 6uno o6opyasaHe, N3NbyBaLLo
e1eKTPOMarH1THY BbJIHWU. B NpOTMBEH ciyyali € Bb3MOXHO
KapTVvHaTa u/unu 3ByKbT Aa 6bAAT CbC CMYLLEHNS.

* ToBa oﬁopy,qBaHe € TeCTBaHO U CbOTBETCTBA HA U3NCKBAHNATA
Ha [npekTtBa EMC, kaTo n3non3ea cBbp3Ball, CUrHaneH kaben
no-KbC OT 3 MeTpa.

GBG

Mpenopbku 3a KOHekTOp TMN F
BbTpelHusT NpoBoAHVK TpsbBa Aa e U3fafeH cnpsmo
CBbp3BalLaTa YacT Harimanko 1,5 mm.

imakc. 7mm

Makc. 1,5 mm
(MpenopbunTenHa cxema Ha koHekTop TUN F)

BHUMaHMe npy paboTa ¢ AUCTaHLUOHHOTO

ynpaeneHue

* CbbnioaaBaliTe NpaBuHaTa NOASPHOCT NPY NOCTaBsIHE Ha
6atepuunte.

* He n3nonsgaiite CbBMECTHO 6aTepum OT pasivyeH TUM, KakTo n
cTapwv 1 HoBW GaTepuu.

* I3xBbpnaiTe n3pasxoasaHuTe 6atepum no waasily, okonHaTta
cpena HauyuMH.B HAKOM HaceneHn mecTa e Bb3MOXHO
M3XBbPJISHETO Ha GaTeprmnTe Aa e peryimpaHo HOPMaTHBHO.
KOHC‘/I‘ITVIpaI;ITe ce C MeCTHUTe BlacTu.

* PaboTeTe BHMMATENHO C ANCTAHUMOHHOTO yrnpasneHue. He ro
I/I3I'|yCKaI7IT€, He CTbnBanTe BbpXYy HEro n He W3NMBaNTE HUKAKBU
TeYHOCTU BbPXY HEro.

* He noctaBsiiTe ANCTaHLMOHHOTO ynpasneHne B 6a130CT A0
V3TOYHWLIM Ha TOMIMHA, Ha NPsiKa CTbHYeBa CBET/IMHA WA B
CTast C NOBULLIEHA BIaXKHOCT.

Be3)uyHa GpyHKUMSA Ha NpoAyKTa

* He paboTeTe ¢ ypena 61130 A0 MeanUMHCKO obopyaBaHe
(nelicmelikbp v Ap.), 3aLL0TO MOXe fa JoBeAe A0 noBpesa Ha
MeAMLMHCKOTO o6opyaBaHe.

* Makap, Ye T031 ypeq npefasa/npuemMa KogmpaHu curHanm,
BHVIMaBaTe 3a HEOTOPM3NPAHO NpUXBaLLaHe. Sony He Hocn
OTrOBOPHOCT 3a Bb3HUKHaNN B pe3ynrar I'IpOﬁJ'IEMI/I.

N3xBbpasiHe Ha TeneBu3opa

TpeTMpaHe Ha CTapu eNneKTpuyeckun
W eNneKTPOHHU ypeau (NpUioXXumo
B EBponeickus cbio3 u apyrn
EBpOneVICKM CTPpaHN CbC CUCTEMU 3a
paspenHo cbbupaHe Ha oTNaabLUM)
To31 CUMBOS BbPXY YCTPONCTBOTO VAN BBPXY
_ HeroBaTa OnakoBKa NoKa3ea, Ye To3u NPoAyKT

He TpA6Ba Aa Ce TpeTnpa KaTo AOMaKNHCKN
oTnagbk. Bmecto ToBa Tol TpsioBa Aa 6bae NnpefaneH B
CbOTBETHMA CbBUpaTeNeH NYHKT 3a PeLUKInpaHe Ha
eneKTPUYecKn 1 enekTpoHHU ypeaw. Kato npepanete To3u
NpoJAyKT Ha NPaBUIHOTO MACTO, Bue Lie nomorHeTe 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha HeraTMBHUTE NOC/EACTBYS 3@ OKOSIHaTa
cpefia 1 YOBELLKOTO 3ApaBe, KOUTO G1Xa Bb3HMKHANM npu
U3XBBLPJISHETO MY Ha HEMOAXOASLLO MSACTO. PELIMKIpaHeTo Ha
matepuanure Lie CNoMorHe Aa Ce CbXPaHsT NpUpoaHNTe
pecypcu. 3a noapo6Ha MHPOPMAaLIA OTHOCHO PeLuKIMPaHeTo
Ha TO31 NPOAYKT MOXeTe Aa Ce 06bPHETE KbM MeCTHaTa rpafcka
ynpaga, pupmarta 3a cbbupaHe Ha GUTOBM OTNAABLLW UK
marasuHa, OTKb/EeTO CTe 3aKynunu NpoykKTa.



TpeTupaHe Ha U3non3BaHU
6aTtepum (NPUNOXUMO B
EBponeickusa Cbio3 1 apyru
eBpOneﬁCKM AbpPXXaBu CbC CUCTEMMU
3a pa3gesiHo c1>6|npa|-|e Ha
oTnapgbuuTe)
To3u cumson BbpXY 6aTEpIA9|Ta nnn BbpXy onakoBkaTa NnokKassa,
ye GaTepusTa, JOCTaBEHa C TO3U NPOAYKT, He TpsiGBa fa ce
TpeTnpa KaTo JOMaK1HCKM oTnagbk. Mpu HsKon Gatepun To3u
CUMBOJ Ce M3M0/3Ba B KOMBUHALWA C O3HAYEHWE Ha XNMUYeCKn
enieMmeHT. O3HaYEHNETO Ha XMMUYECKUs eleMeHT XuBak (Hg) nnn
01080 (Pb) ce no6ass ako 6aTepusTa Cbabpxka noseye ot 0,0005
% >xmBak unu 0,004 % onoso. Kato npepanete Tasn 6atepus Ha
NpaBuUIHOTO MACTO, Bue ule noMmorHeTe 3a npegoTeparsaBaHe Ha
HeraTuBHUTe NOCNeaACTBMA 3@ OKOIHATa cpeaa 1N YOBeLWKOTO
34pase, KOUTO 61xa Bb3HUKHANMN npwv U3XBBLPJIAHETO UM Ha
Henoaxoasuio MACTo. PELLI/IKHVIDaHeTO Ha maTtepuanute we
CMOMOTHe [la Ce CbXpaHAT NPUPOAHUTE pecypcu. 3a NpoayKTH,
KOWTO OT rnefHa To4ka Ha 6e3onacHocT, npasuieH Ha4ynH Ha
[leficTBUE UAN CbXPaHeHUe Ha JaHHW U31CKBaT GaTepusiTa Aa
6bae NOCTOSHHO CBbP3aHa (BrpageHa), Tasu 6atepus TpsitBa Aa
6bae NoaMeHsHa CaMo OT KBaNMGULMPaH CepBU3eH NepcoHarl.
3a fla CTe cMrypHu, Ye BrpageHaTta 6atepus we 6bae TpeTrpaHa
npaBuwIHO, NpeaiTe cTapysa NPOAYKT B CbOupaTeneH nyHKT 3a
peumnkvpaHe Ha enekTpuYeckn N eNeKTPOHHN ypean. 3a BCUUKn
OocCTaHanu 6aTep|/||/| MO Nnpo4yeTeTe B YNbTBAHETO Kak Aa
n3BaauTe no 6esonaceH HaunH n3Baxaa 6atepusTa oT NpoayKTa.
MNpepaiiTe 8 B Cb6UpaTeNHUA NYHKT 3@ peLrKInpaHe Ha
n3non3eaHu 6atepun. 3a noapobHa UHPOPMALINS OTHOCHO
peumnKInpaHeTo Ha TO31 NPOAYKT unn 6atepus MoxeTe Aa ce
o6bpHeTe KbM MeCTHaTa rpaAcka ynpasa, pupmara 3a cbupaHe
Ha BUTOBM OTNAAbLM UM MarasnHa, OTKbAETO CTe 3aKynuamn
npoayKTa.

786




Yactu v ynpasneHue

TeneBusop

7 CAM (Conditional Access Module -
Mogpayn 3a ycnoBeH gocrbn)
¢ [pepocTaBs [OCTbN A0 niateHn TB
ycnyru. 3a nogpobHOCTM BUXTE
VHCTPYKUMKWTe 3a paboTa, JOCTaBeHU C
Bawwma CAM.
He BKapBaiTe cMapT KapTaTa ANPEKTHO B
CAM cnoTa Ha Tenesusopa. Tpsibea ga ce
BKapa B MOZysia 3a YCJ10BEH AOCTbN
(Conditional Access Module),
npefocTaBeH OT BalLMsa onepaTop.
CAM He ce noaabpka B HAKOW Abp>KaBu/
pervoHu. lNpoBepeTe Npu Bawuns
oneparop.
Moxe pa ce nossu CAM cbobLieHune,
KOraTo npeBkJsoyBaTe kbM LdpoBa
nporpama cnep rnefaHe Ha UHTepHeT
BMAEO.
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2] O (3axpaHBaHe) / + / -
HaTucHerte 3a kpatko (), 3a fa BKIlouMTE
Tenesunsopa.
HaTtncHeTe npogbmxutento (O, nokato
TEeNEBU30PBT CE U3KITIOYN.
KoraTo TeneBu3opbT € BK/IIOYEH:
Cuna Ha 3ByKa
HatucHeTe 6yTOHa + nn -, 3a Aa
yBenmumMTe/HamanuTe cuiaTta Ha 3ByKa.
MoxeTe CbLUo Taka Aa HaTucHete (O,
pokato ce nokaxe 4. Ysennyasa/
HaMansBa cusaTa Ha 3ByKa Ypes3 HaTUuckaHe
Ha ByToHa + unu -.
Bxop,
Hatucrete (), pokaTo ce nokaxe €.
MpomeHs n3bpaHns BXOAEH N3TOYHUK Ype3
HaTuCKaHe Ha ByToHa + (Harope) nnm -
(wapony)
Mporpama
HaTtuncHete ('), nokarto ce nokaxke PROG.
N36epeTe nporpamara Ypes HaTUCKaHe Ha
6yTOHa + (Cneagalla) unu - (NpeaunLLHa).

(CeH3zopu/LED nHpukatop)

o [losly4aBa CUrHaAN OT ANCTAHUMOHHOTO
ynpasnexue.
He nocTaesaiiTe HULLO BbPXY CEH30pA.
ToBa MoXe fa nonpeyn Ha paboTaTa my.
CBETM B XbIITO, KOraTo MMa HacTPOEH
[Tanmep 3a nsknousaHe] nnm
[ABTOMaTU4HO BKtoYBaHe] (cTpaHMua 29),
WM TEeNEeBU30PLT € B pexknm doTopamka
(cTpaHnua 18).
CBeTu B 3e/1€HO, KOraTo 3a
[EHeprocnecTaBaHe] e nsbpaHo [KaptuHa
n3ksoyeHa] (ctpanumua 31).
CBeTw B 3e/1eHO, KOraTo TeJIeBU30PbT €
BKJTIOYEH.
He cBeTW, KOraTo TeIEBM30PbT € B PEXIM
[oTOBHOCT.
Mwura npu pa6oTa C ANCTaHUMOHHOTO
ynpasJieHuve.

3abenexka

. YBepeTe ce, Ye TeNieBU30PBLT € HAaNBbJTHO U3KJTIOYEH,
npeov na nisagute AC 3axpaHBawus kaben ot
KOHTaKTa.

¢ 3a fa U3KNUYUTe HaNbAHO Tenesnsopa ot AC
3axpaHBaHeTo, N3BaAeTe LLencesna oT KOHTaKTa.

e KoraTto cmeHsiTe BXo4a, Mmon4, n34yakanTe Manko,
npeamn pa nsbepete HOBUS.



| [2] DIGITAL/ANALOG
p,l/l(TaHUMOHHO y"paBneH"e HDEBKJ'IIOHBa mexay LI,I/I(prBa mnnn

aHaloroBsa Tenesn3nNg.
®dopmaTa Ha ANCTaHLMOHHOTO yrnpaBneHue,

MeCTONOMOXEHNETO, HalIMYHOCTTa U (3] ByToHu c undpn

dyHKUMATA Ha BYTOHMTE Ha ANCTAHLUMOHHOTO * /1360p Ha kaHanw. 3a kaHanwm ¢ Homepa 10
yrnpaefieHne MOXe fa Ce pasfinyaBaT B 1 Harope, BbBefeTe 6bp30 ClefpallaTta
3aBMCMMOCT OT BaLLUSi PermoH/abpxxasa/ undpa.

MoJen Tenesunsop. ¢ B TeKCTOB pexum BbBegeTe

TPULMPPEHVS HOMEp Ha CTpaHMLa, 3a Aa
n3bepere cTpaHuLaTa.

[4] EXIT
(1 _D‘%) @’_ Bpblua KbM NpeanIHNS eKpaH nan n3nmnsa
ANALOG SYNC MENU OT MeH1oTO. KoraTto e HasimdHa ycnyra 3a
S yeny

VNHTEPAKTUBHO NPUIOXEHNE, HAaTUCHETE, 3a
[a U3nesete OT yaiyraTa.

[eo]

[5] LiBeTHM 6yTOHMN
KoraTo ca akTUBHU, TAXHaTa GyHKLMA Ce
nokasBa Ha ekpaHa.

[6] NETFLIX (Camo 3a onpeneneHun
pernoHu/pbpikasu/mopenu
TeneBusopu.

[ocTtbn fo oHnaiH ycnyrata “Netflix”.

@®/@ (MHdopmaums / MokasBaHe Ha
TeKCT)
e [lokasea nHpopmaums. HatnucHere

5

FITTT LY

B0 BeHDBX, 3a [ia Ce nokaxe nHdopmauusa
3a nporpamara/Bxofa, KOWTo rnepare.
HaTucHeTe 0THOBO, 3a Aa ce NpemaxHe
NHPOpMaLMaTa OT eKpaHa.
¢ B TeKCTOB pexumM nokassa ckpuTa
—22 nHbopmaums (Hanp. oTroBopu Ha
BbMNPOCHULN).
SLEEP

HaTncHeTe HAKOMKO MbTY, AOKATO Ha
TesIeBM30pa Ce NoKaxe BPEMETO B MUHYTH
([M3KN.] 7 [15 MuH] / [30 MuH] / [45 MuH] /
[60 muH] / [90 muH] / [120 mMuH]), koeTo
XesliaeTe TeNEBU30PHT Aa OCTAHe BKIIHOYEH,
npeay fa ce Uskouu. 3a fa OTMeHnTe
Taimepa 3a N3KYBaHe, HaTucHeTe SLEEP
HAKOJIKO MbTU, [OKATO Ce Nossu [M3kn.].

[9] ©/¥/</=>/® (n360p Ha enemeHT /

P TT

[1] /@& (n360p Ha BXxOpA, / 3aabpIKaHe BbBEXAAHE)
Ha TeKcT) ¢ /136upa nnm HacTporiBa efemMeHTU.
e [Nokaseaun VI36VIpa BXOAQHNA N3TOYHUK. . I'Iombpxnasa y|36paH|/|Te eJleMeHTu.
¢ B TeKCTOB pexum 3agbpKa TekyLiaTa
CTpaHuLa.
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23 RETURN
¢ Bpblia KbM NpeauLIHMSa eKpaH Ha BCSKO
NoKa3aHo MeH!o.
o Cnnpa Bb3NPOUN3BEXAAHETO Ha CHUMKIN/
My3uka/sungeo darnnose.

i1 HOME
[Moka3Ba M OTMEHSA MEHIOTO.

1 +/- (Cuna Ha 3ByKa)
Perynupa cunata Ha 3ByKa.

AUDIO
N36unpa 3BYyKa Npu N3TOYHUK C HAKOSKO
e31Ka Un ABykaHaneH 3ByK 3a
nporpamata, KosTo rnefate B MOMEHTA
(3aBMCK OT M3TOYHMKA Ha NporpamaTa)

) (Cy6TuTpm)
MpoMeHs HacTporikaTta Ha CyeTUTpuUTe
(cTpanuua 25).

<<¢/p/>>/1</11/>>1/@/R

¢ Bb3npoun3Bexaa MeguinHo CbabpikaHne
Ha TeneBun3opa n cebp3aHo BRAVIA Sync
CbBMECTMMO YCTPOWCTBO.

¢ To3um BYTOH MOXe Aa Cce U3M0N3Ba U 3a
Bb3Npomn3BeXAaHe Ha BUAEO MO Nopbyka
(vOD).
HanuyHocTTa 3aBUCK OT ycnyraTa 3a
BMIEO Mo nopbuka. (camo KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x)

I/ (pexxum Ha FoTOBHOCT Ha
Tenesusopa)
BkntoyBa TeneBn3opa nnm npeskatoYBa B
peXum FOTOBHOCT.

SYNC MENU
HaTtucHeTe, 3a fa ce nokaXke MeHKTO
BRAVIA Sync 1 nocne nsbeperte CBbp3aHOTO
HDMI ycTpoiicteo oT [M360p Ha
YCTPOWCTBO)].
OT meHioTo BRAVIA Sync moraT fa 6baat
n3bpaHu cefHUTe onuun.
YnpaBneHue Ha yCTpPoOMncTBa:
M3non3BaiiTe [YnpasneHme Ha ycTpoiicTBal,
3a fa ynpasnseate 060pyaBaHeTo,
CbBMeCTUMO ¢ YnpasneHue ypes BRAVIA
Sync. 36epete mexay onuuute [Home
(Men10)], [Onuun], [CoabpxkaHue] n
[W3kntoun], 3a pa ynpaensaeaTe
obopyaBaHeTo.
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FoBopuTen:

M36upa [TB rosoputen] nnm [Ayano
cncTemal 3a U3BeXaaHe Ha 3Byka Ha
TefieBM3opa OT BUCOKOrOBOPUTENNTE Ha
TeneBn3opa uam oT CBbP3aHo ayano
obopypBaHe.

TB KoHTpON:

M3non3BaiiTe MeHioTo [YnpaeneHue Ha TB],
3a Aa ynpaBnsBaTe TeNeBn3opa OT MEHIOTO
[Home (MeHio)] unn [Onuun].

BpbliaHe KbM TeNneBu3ms:

MN3bepeTe Tas3n onums, 3a Aa Cce BbpHeTe
KbM TB nporpamara.

 (Tekcr)
B TekcToB pexxvmM nokasBa M3byBaHUTE
TEKCTOBe.
Mpu BCsIKO HaTUCKaHe Ha &, ancnnear ce
CMeHs1, KakTo cefBa:
TekcT — TekcT Bbpxy TB KapTuHa (cmeceH
pexum) — be3 TekcT (n3ksoyBa yaiyraTa
3a TeKCT)

E= GUIDE (EPG)
MokasBa unoposus EPG (enektpoHeH
nporpameH cnpaBoYHMK) (cTpaHuua 19).

OPTIONS
MokasBa CNMNCBK, KONTO CbAbPXKa 6BbP3n
KJ1aBULLUNM 3@ HSIKOW MEHIOTa C HaCTPOWKM.
MN36poeHnTe onummn ca pasnnyHn B
3aBMCMMOCT OT TeKYLUMNS BXOA, U
CbAbpXKaHMNETO.

 (MNpeckauaHe)
Bpblla KbM NpeanLIHNS KaHan unm Bxogq,
rnenaqn npeau noseve ot 15 cekyHau.

PROG +/-/G4/EY)
o M36upa cnensawms (+) Wam npeanHus
(-) kaHan.
e B TekcToB pexum n3bunpa cnegsallata
(E2) nnun npepnwHaTa (EY) ctpaHnua.

[23 ©X (CnupaHe Ha 3ByKa)
3arnywasa 3Byka. HaTucHeTe 0THOBO, 3a Aa
Bb3CTaHOBUTE 3BYyKa.

TITLE LIST
loka3Ba cnucbka CbC 3arnasusl.

@2 (Wnpok pexxnum)
Perynupa ekpaHa. HatucHeTe HAKONKO
NbTW, 3a Aa N3bepeTe XenaHusa LWnpoK
pexum (ctpaHmnua 16).



CoBeT

e Yucnoto 5, =, PROG + 1 6yToHute AUDIO nmat
TaKTUJTHU TOYKW. I3non3BanTe TakKTUIHUTE TOYKN
KaTo NOMOLLHM Npu paboTa ¢ Tenesmnsopa.

3abenexka

o AKO ca n3bpaHu cy6TUTpU 1 NoTpedbuTenaT ctaptupa
npunoxeHuve 3a LMbpPOB TEKCT OT KJ1aBuMLLIa “TeKCT”, B
HSIKOM Cilyqam cybTuTpuTe MoXe Ja cnpart Aa ce
nokassat. Korato notpe6butenst nsnese ot
NPUNOXeHNETO 3a LMPPOB TEKCT, AEKOANPAHETO HA
Cy6TVITpI/ITe e ce Bb3CTaHOBW aBTOMaTUYHO.

1186



(Bbp3BaHe Ha TeneBn3opa Kbm
NHTepHer

(camo 3a KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

HactpoiiBaHe Ha UHTepHeT
Bpb3KaTa

3a fa n3nonssaTe MpexXoBuTe GYHKLUUN Ha
BaLLWa Tenesn3op, TpssbBa Aa ro CBbpXeTe C
NHTepHeT. HaunHbT 3a HacTpolika ce
pasnmyasa B 3aBUCUMOCT OT BMAA Ha MpexaTa
1 LAN pyTepa. [Mpeamn aAa HacTpouTe NHTEepHeT
Bpb3KaTa, He 3abpaBsiiTe fa nHctanupate LAN
pyTep. MpoBepeTe 6e3xunyHaTa LAN cpepa ¢
nomoLuTa Ha ciefHata Tabnumua.

Be3xunyHa LAN mpexa

3awmTeHa 6e3xunyHa LAN HE
Mpexa? =>Tun 3

IA ¥

MN3non3saTe nn 6e3xmnyeH
LAN pyTep, cbBmecTM ¢ Wi-

! HE
Fi Protected Setup™
(WPS)(3awurteHo = Tun2
MHCTanmpaHe Ha Wi-Fi)?
OA ¥
Tvn 1*

Ka6enHa LAN mpexka =» Tun 4

*Tun 1 e no-neceH 3a HaCTPOBaHe, ako BaLLVST pyTep
“Ma BYTOH 3a aBTOMAaTMYHA HAaCTPOMKa, Hanp.
cuctema Air Station One-Touch Secure System (AOSS).
MoBeyeTo OT HOBUTE pyTepU pa3nosnaraT C Tasu
dyHkums. MpoBepeTe pyTepa cu.

Tun1: CneppaliTe KOHGUrypauusita 3a
3awmteHa mpexa ¢ Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tun 2: Cnepganite KOHPUrypaumusTa 3a
3awmTeHa mpexka 6e3 Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tun 3: Cnepgaiite KOHPUrypaumusTa 3a
HesawmreHa Mpexa ¢ BCIKaKbB TUT
6e3xunyeH LAN pytep.

Tun 4: CneppaliTe KOHGUrypauusita 3a
HacTpoiika Ha kabenHaTa mpexa.

‘|ZBG

Tun 1: 3awmreHa mpexa ¢ Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Cbe ctanpapta WPS nocturate curypHocCT Ha
6e3XmnyHaTa JoMallHa Mpexa camo ¢
HaTnckaHe Ha 6ytoHa WPS Ha 6e3xunyHusa LAN
pyTep. Mpean aa HactpouTe Be3xmyHata LAN
MpeXxa, MpoBepeTe MeCTOMNOJSIOXKEHNETO Ha
6yToHa 3a WPS Ha pyTepa 1 kak ce n3nonssa.
C ornep Ha curypHocTtTa, [WPS (PIN)]
npepoctass MVH kop 3a Bawwns pytep. MAH
KOABT Ce NOAHOBSABA NPU BCAKO N3bnpaHe Ha
[WPS (PIN)].

1 HaTtucHeTte 6yToHa HOME, nocne
usbepete [Hactpoikn] — [CuctemHun
HacTponkn] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 Hactpoika Ha IP agpec/npokcn cbpBbP:
- aBTOMATUYHA HaCTPOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta ¢ Mpexara] —
[NecHo]
- pbyHa HacTpolka:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta C Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Ha kaGenHa
mpexa] unu [Wi-Fi HacTponku]

3 N36epeTe [WPS (6yToH)] 3a meTop, C
6yToH unu [WPS (PIN)] 3a metog c NMAH.

3abenexka

HanmeHoBaHumeTo Ha 6yToHa 3a WPS mMoxe pa ce
pasfiMyasa B 3aBUCMMOCT OT pyTepa (Hanp. 6yToH
AOSS).

4 CnepBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa 3a
HacTponka.

3abenexka

¢ Ako n3nonseate WPS 3a HacTpolika Ha MpexarTa,
HaCTPOWKMTE 3a CUryPHOCT Ha 6e3xunyHnsa LAN pytep
ce aKTMBMPaT 1 BCKO 06opyaBaHe, CBbP3aHo Npeau
TOBa KbM 6e3xunyHaTa LAN Mpexa B He3alunMTeHo
CbCTOSIHME, We GbAe N3KITIYEHO OT Mpexara.
B 1031 cnyyait, akTMBMpariTe HaCcCTPoOMKuUTe 3a
CUMYPHOCT Ha N3KJTI0YEHOTO 06opyABaHe 1 cef, ToBa
ro CBbp>eTe OTHOBO. VInn MoxeTe Aa feaktmempaTe
HaCTPOWKMTE 3a CUIYPHOCT Ha 6e3xnyHns LAN
pyTep, cnen KoeTo fa CcBbpxKeTe 060pyABaHETO KbM
TeNeBU30p B HE3ALLUTEHO CbCTOSIHME.

¢ 3a fa nsnonsearte mpexarta ¢ IPv6, nsbepete

[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoiikn] —

[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npropuTeT]

— [IPv6], nocne nsbeperte [flecHo] B [Hactpoiite

Bpb3KaTa ¢ Mpexaral.

Korato e ns6paH IPv6, He moxe ga ce Hactpou HTTP

npoKcu.



Tun 2: 3awmreHa mpexa 6e3 Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

3a pa HactpouTe 6e3xunyHa LAN mpexa, Wwe ca
Hy>HM SSID (nme Ha Wi-Fi mpexaTa) u kntod 3a
3awwmTa (WEP nnm WPA kntoy). AKO He ™
3HaeTe, BUXTE MHCTPYKUMUTE 3a paboTa Ha
BaLLMs pyTep.

1 HaTtucHeTte 6yToHa HOME, nocne
usbepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTpoiiku] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha mpexarTa).

2 HacTtpoiika Ha IP agpec/npokcy CbpBbp:

- aBTOMATUYHA HACTPOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta ¢ Mpexarta] —
[NecHo]

- pbYHa HacTporika:

[HacTpoiiTe Bpb3kaTta C MpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Ha kaGenHa
mpexa] unm [Wi-Fi Hactpoiiku]

3 N36epeTe [CkaHupait], nocne nsbeperte
MpeXKa OT cnucbka cbc ckaHupaHu Wi-Fi
Mpexu.

4 CnepBanTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa 3a
HacTponka.

3abenexka

¢ 3a fa n3nonseate mpexara c IPv6, nsbepete
[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoinkn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuopuTeT)
— [IPv6], nocne nsbepere [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KkaTa C Mpexaral.

e KoraTo e n36paH IPv6, He Mmoxe fa ce HacTpou HTTP
npoKcu.

¢ Mons, yBepeTe ce, Ye 0Koso Bac e curypHo, korato
BbBEX[aTe naposnaTta Cu.

Tun 3: He3awmTeHa MmpeXxa ¢ B(IKaKbB
TN 6e3xunyeH LAN pytep

3a fa HacTpouTe 6e3xunyHa LAN mpexa, e e
Hy>keH SSID (nme Ha Wi-Fi mpexaTa).

1 HaTtucHeTte 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiikn] — [CuctemHn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
—[HacTtpoiika Ha mpexaral.

2 Hactpoiika Ha IP agpec/npoKcn CbpBbp:
- aBTOMATM4YHA HACTPOWKA:
[HacTpoiite Bpb3kaTta ¢ MpexaTa] —
[NecHo]
- pPbYHa HACTPOiKa:
[HactpowTe Bpb3kaTta ¢ MmpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Ha kabesHa
Mpexa)] unu [Wi-Fi HacTpoiku]

3 N36epeTe [CkaHunpali], nocne nsbeperte
MpeXa OT CNUCbKa cbC ckaHupaHu Wi-Fi
Mpexu.

4 CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa 3a
HacTpoiika.

3abenexka

* Hama na e Heo6xoamm Kiitod 3a 3awmta (WEP nnn
WPA Kntou), Tbii KaTo He e Hy>KHO fa n3bepeTe meTos,
Ha 3alLuTa B Ta3u npoueaypa.

* 3a ga nsnonssate mpexara c IPv6, n3bepete
[HacTpoiikn] — [CucTemHM HacTpoiikn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuoputer |
— [IPv6], nocne n3bepeTe [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KaTa C Mpexaral.

* Korato e n36paH IPv6, He moxe fa ce HacTpou HTTP
npokcy.
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Tun 4: Hactpoiika Ha kabenHata Mpexa

BbBefeTe CbOTBETHUTE CTOMHOCTY OT BYKBU 1
Lumbpn 3a Balwns pyTep, ako e HeoBX0AMMO.
EnemeHTUTE, KOUTO TPAGBA Aa 3aganeTe
(Hanpumep IP agpec, nogmpexoBa Macka,
DHCP), Moxe fa ce pa3fivyaBaT B 3aBMCUMOCT
OT HTEPHET A0CTaBYMKa UK pyTepa. 3a
nogpoBHOCTN BUXTE MHCTPYKLMUTE 3a paboTa,
npeaoCcTaBeHn OT BalUMsa MHTEPHET A0CTaBYUK,
WA Te3un, AOCTaBEHM C pyTepa.

1 HaTtucHete 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiikn] —[CucremHn
HacTpolikn] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha mpexarTa).

2 Hactpoiika Ha IP agpec/npoKcn cCbpBbp:

- aBTOMATM4YHA HACTPOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTa ¢ Mpexarta] —
[NecHo]

- pPbYHa HacTpoliKa:

[HacTpoiiTe Bpb3KaTa ¢ Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpoiika Ha kaGenHa
mpexa] unm [Wi-Fi HacTpoiikm]

3 CnepBaliTe MHCTPYKLMNTE Ha eKpaHa 3a
HacTpomKa.

[Hactpoliika Ha mpexara] Moxe Aa ce Hanpasu
1 OT MeHIoTO [[TbpBOHaYanHa HacTporkal.

3abenexka

¢ MMo3BOJISIBa C€ aBTOMATUYHO KOHUrypmpaHe Ha

KkabenHaTa/6e3Xun4yHaTa mpexa.

—Mpwn cBbp3BaHe ¢ LAN kaben: KabenHa mpexa

—Mpwn cBbp3BaHe ¢ BrpafeHus 6esxunyeH LAN:
be3xunyHa mpexa

—IMpwn cBbp3BaHe C ABaTa kabena: KabenHa mpexa

HacTpoiikaTa [J/lecHo] 3agaBa IP agpeca

ABTOMATMYHO. ThiA KaTo He Ce 13Mos3Ba NPOKCK

CbPBbP .

3a pa usnonsearte Mpexara ¢ IPv6, nsbepete

[HacTpoiiku] — [CucTemHM HacTpoiikn] —

[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/1Pv4 npuoputer |

— [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B [HacTpoiite

Bpb3KaTa C Mpexaral.

Korato e nsbpaH IPv6, He moxe fa ce HacTpoun HTTP

npoKcu.
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HOAFOTOBKa Ha KabenHa MpeXa
@

[ TH WHTepHeT
N\\\v7~/4

Mopem ¢
byHKUMN
| Ha pyTep

S—

& —1 Pytep
Mopem

7

[]
{g‘!’?j WNHTepHeT

TeneBusop

3abenexka

¢ 3a LAN Bpb3KkM n3nosn3Baiite kaben kateropus 7 (He
ce [oCTaBs).

Hperne)xnaue Ha (TaTy(a Ha MpeXXaTa
MoxeTe fa NoTBbpAUTE CTaTyca Ha Mpexara.

1 Hatuchere 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoitku] — [CuctemHm
HacTponkn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 N36epeTe [BuKTe HACTPOMKUTE U
cTaTyca Ha Mpexaral.



|
AKO He MOXKeTe Aa ce (BbpXKeTe

¢ AHTepHer

M3non3gaiTte GyHKUMATa 33 ANArHOCTMKA, 33 Aa
npoBepuTe Bb3MOXHUTE NPUYNHA 33
Hen3npaBHOCTUTE Ha Bpb3KaTa C MpexaTta u
HacTpownkuTe.

1 Hatuchere 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoitku] — [CuctemHm
HacTponkun] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 N36epeTe [BuxTe HACTPOMKUTE U
cTaTyca Ha Mpexaral.

3 N36epeTe [NpoBepu Bpb3KaTal.
ToBa MOXe Aa OTHEME HAKONIKO MUHYTU. He
MOXXeTe Oa OTMeHUTe OMNarHoCTukKaTa cnen
KaTo nsbeperte [[poBepu Bpb3KaTal.

|
Jexknapauus 3a
noBepUTeNHOCT

Korato nsnonssate cnegHute GyHKUUN 3@

Bpb3Ka ¢ VIHTepHeT, onpeaeneHa nHbopmauus

ce u3npawa Ha rnobanHnTe CbpPBBLPU Ha Sony

Corporation, koaTo MHPopMaLMa ce cynTa 3a

NnyHa. B Tasm Bpb3ka e Heo6Xo0AMMO BaLLeTo

cbrnacve, 3a Aa MoraTt fOCTaBYNLATE HA YCIYTU

[a 9 M3Mon3Bart.

¢ O6HOBsIBaHe Ha cucTeMeH codTyep,
CBbpP3BaliKn ce C rnobanHNTe CbpBbPU Ha
Sony Corporation upes /IHTepHeT.

e /IHTepHET CbAbpPXaHWe Unu Apyrn NHTepHeT
yCnyrn oT [OCTaBYNLM Ha YCIYr KaTo
YouTube.

B ekpaHuTe 3a [MbpBOHAYasHa HaCTPoOMKa UIn
MeHIo HacTporikin TpsabBa Aa noTBbpAuTe
BaLLETO Cbrnacue, cief KaTo npoyerere
MonutrkaTa 3a NOBepUTENHOCT. AKO Xenaete
[a n3nonssate Te3un GyHKUUN, MO,
oTmeTHeTe [[priemam] BbB BCEKM €KpaH 33
HacTpolika. Ako oTMeTHeTe [He npremam],
ropHuTe ABe GYyHKLMM HAMA Aa Ca HaNIMYHN.
Ho gopwv 1 B T031 cyyaii,ako nsbepete [Bk.]
oT [ABTOMaT. U3TernsHe Ha codTyepp] B
[MbpBOHAYaHa HaCTPOKa NN MeHIo
HacTpoiikn, 06HOBSIBaHETO Ha CUCTEMHUS
codTyep we 6bae HannyHo.

Mo>keTe fa NnpoMeHuUTe Tasn HacTporika, KaTo
HaTtucHete HOME, nocne n3bepete —
[Hactpoikn] — [CucteMHM HacTpokn] —
[Hactpoiika] — [Oeknapauus 3a
NoBepUTENHOCT].
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FnepaHe Ha TeneBu3ns

1 Harucrere O Ha Tenesuzopa nnn 1/(H

Ha AUCTAaHUMOHHOTO ynpaBsieHne, 3a Aa
BKJTIOUUTE TeNneBn3opa.

HaTtucHete DIGITAL/ANALOG, 3a pa
npeBKAlOYMTE MeXxay LmdpoB u
aHaNoroB pexum.

HaTtucHeTte 6yTOoHUTE C UMPpPU Unn
PROG +/-, 3a pa nsb6eperte TB kaHan.

HaTtucHete 1 +/- 3a perynmpaHe Ha
cunara Ha 3Byka.

B undppoB pexxum

3a KpaTKo ce noka3sa b6aHep ¢
nHbopmaums. Bb3aMoXxHO e Ha baHepa aa ce
nosBsT CIeQHNTE NKOHM.

0. VHbopmaumoHHa ycnyra
~ (NpunoxeHune Ha NpefaBaHeTo)

g5 Papvo ycnyra

#

. KopmpaHa/nnateHa ycnyra
Bb3MOXXHM Cca HAKONIKO ayano e3nka

. Bb3MOXHM ca cybTnTpmn

. HannyHwu ca cybTuTpmn n/nnm 3Byk 3a
X0opa C YBpeLeH Cyx

. NpenopbunTenHa MUHNMaNHa Bb3pacT

3a HacTosiLaTa nporpama (ot 3 oo 18

roavHu)

5P

®

. Poputencku koHTpon

3aksovBaHe Ha LMdpoBa nporpama

. HanunueH 3Byk 3a x0pa C yBpefieHo
3peHune

B > &

. HannyHo n3rosapsaHe Ha cy6TUTPU

El ®

. HannyeH mHorokaHaneH 3ByK
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|
(MsiHa Ha (TUNa Ha rnepaHe

(msiHa Ha popmarTa Ha eKpaHa

1 Hatuchere &2 nskonko nbTN, 3a aa

n3bepete popmarta Ha eKkpaHa.

[Wunpoko ysen.]* [LWWnpoko yBenuyeHwne]

:®;

[MbneH] [Nyna]*

@3

[14:9]*

*YacTv OT ropHaTa v AoNIHaTa YacT Ha KapTuHaTa
MOXe [a 6baaT oTpsA3aHU.

3abenexka

* He moxeTe aa nsbeperte [14:9] 3a kapTuHa ot HD
N3TOYHVIK.

3a HDMI PC Bxop, (PC TalMuHr)

[HopmaneH] [Mbnen 1]
[MbneH 2]

@

Hacrpoiika Ha u360p Ha cueHa

1 HartucHere OPTIONS.

2 HatucHete ¢/¥, nocne ®, 3a pa

usbepete [360p Ha cueHal.

KoraTo nsbepeTte xenaHata onuus 3a
CueHa, aBTOMAaTMYHO Ce HacTpoMBaT
ONTUMaNHOTO Ka4yecTBO Ha KapTMHaTa
3ByKa 3a u3bpaHarta cueHa. OnuumTe, KOUTO
MoxeTe aa nsbepere, MoXe Aa ca
pasnnyHn. OnuuuTe, KOUTO He ca
Bb3MOXHW, Ca CMBW.



MpupBuxBaHe B MeHI0 Home

BytoHbT HOME BM no3BonsiBa 4OCTbMN 40
MHOXECTBO HaCTPOKM U GYHKLMM HA
Tenesunsopa.

|
Bcnuku npunoXxeHusa

DYHKLMATA 338 UHTEPHET ChbpXKaHWe f0CTaBs
pa3Hoo6pa3Hu pasBnekaTesnHy Nporpamm no
nopbyka ANPEKTHO Ha BalLWA TENEBU30P.
MoxkeTe fa ce Hacnaxaasare Ha lobMOTO cn
VHTEPHET CbabpKaHue (camo 3a KDL-48WD65x
/ 40WD65x / 32WD60x), Photo Sharing Plus
(camo 3a KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x), pexxum dotopamka n FM paguo.
3abenexka

» CBbpXeTe TesleBM30pa KbM VIHTEpHET 1 3aBbpLueTe
[HacTpoiika Ha mpexaTa] (cTpaHuua 28).

3a pa usnonsearte UHTEPHeT
(bAbpXKaHue

1 Hatuchere 6ytoHa HOME, nocne
usbepeTte [Bcmuku npunoxeHus].

2 Hatnchere ¢/0/</2, 3a pa nsbepete
KenaHaTa Bugeo ycayra B Cnmcbk ¢
ycnyru, u HaTucHete ®.

3 Hatuchere ®, 3a pa ctaptuparte
YKE€TAHOTO MHTEPHET CbAbPXKaHMeE.

3a faa n3neserte OT MHTEpPHeT
CbAbpPXKaHMETO
HatucHete HOME.

3abenexka

¢ AKO CpeLLHeTe TPYAHOCTY C Tas3n QyHKLMS,
npoBepeTe fanv NHTEPHET Bpb3KaTa € HacTpoeHa
npaswHo.

¢ NHTepdeicbT KbM MHTEPHET CbAbPXKAHNETO 3aBUCU
OT [OCTaBUYNLUTE HA VHTEPHET CbAbpXKaHMe.

* 3a Ja o6HOBUTE YCSIyrUTe 33 UHTEPHET ChbAbpXKaHue,
HaTucHeTe 6yToHa HOME, nocne nsbepete
[HacTpoiikn] — [CucTemHmM HacTpoinkn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [O6HOBU UHTEPHET
CbAbPXKaHUEeTO].

3a pa usnonssate NETFLIX

HatucHete 6yToHa NETFLIX Ha
ONCTAHUMOHHOTO ynpasneHune, 3a fa
cTapTupaTe MeHITO.

3abenexka

* Bb3MOXHO e fa He moxe Aa ce nsnonssa Netflix upes
NPOKCK CbPBbP.

®oto cnogensHe Mnioc

(camo 3a KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

CBbpXKeTe ce, KonupanTe 1 pasrnexaante
No6UMUTE CN CHUMKM Ha TenleBrn30pa OT
BaLLWTe yCTPOMCTBA (Hanprumep cMapTdoHN
nnn Tabnetn).

HOME — [Bcuuku npunoxenusa] — [PoTo
cnogensHe Mnoc]

3abenexka

* CnepBaiiTe MHCTPYKLUMWTE Ha eKpaHa, 3a Aa
CBbPXKETe BALLETO YCTPOWCTBO KbM TenieBun3opa.

* Cnep KaTo yCTaHOBWTEe Bpb3ka, OTBOpeTe yeb
6pay3sbpa Ha YCTPOWCTBOTO 1 CneaBaiiTe
NHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa, 3a aa orsopute URL
agpeca.

3a pa noKaxete CHUMKa Ha TeJieBM30pa

1 [oKocHeTe BalLeTo YCTPOWCTBO, 3a Aa
3anouyHere.

2 N36epeTe CHUMKA
N36paHaTa CHMMKaA LLe ce NoKaxe
aBTOMATUYHO Ha TesieBU3opa.

3a aa 3anuweTe CHUMKaA, NOKa3aHa Ha
Tenesusopa

1 [okocHeTe MUHMATIOpaTa BbB BaLLETO
YCTPOWCTBO, NOC/Ie 3a4PbXXTE BbPXY
CHMMKATA, 3a Aa ce oTBoOpU
KOHTEKCTHOTO MEHIO.

2 N36epeTe [OK].

3abenexka

o CBbpxeTe USB dnall ycTpolicTBo, 3a Aa 3anuiete
A0 50 cHumKn.

* MoraT fa 6baat cebp3aHu 1o 10 cmaptdoHa nnmn
TabneTta KbM TeNeBU30pa €AHOBPEMEHHO.

o MakcumanHuaT pasmep Ha daiina 3a BCcsika CHUMKaA e
20 MB.

* MoxeTe CbLLO Taka Aa nycHeTe poHoBa My3uka ¢
MakcumaneH pasmep Ha danna ot 30 MB.

¢ NMoppabpxa ce 6pay3bpbT No nogpasbupaxe 3a
Android 2.3 nnn no-HoBa Bepcus.
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e MNopabpika ce 6pay3bpbT No nogpasbupare 3a oS,
HAIKOW QYHKLMW He MoraT Aa ce 13Mnos3BaT B
3aBMCMMOCT OT Bawata Bepcus Ha iOS.

N3non3BaHe Ha TeneBU30pa KaTo
peXxum Ha ¢oTo pamka
PeXunmbT Ha d)OTO pamMka nokasea 4aCoOBHUK 1

KasieHaap U e4HOBPEMEHHO MoKasBa CHUMKa
WM MOXe Aa ce cywa Mysuka nnm FM paguo.

HOME — [Bcuuku npunoxeHus] — [Pexxum
doTtopamka]

3a pa craptupare pexuma dotopamka,
[oKaTo Bb3npounsBexpaate ot USB namet

1 Hartuchere 6yTtoHa OPTIONS, nokato
Bb3Npou3BeXaaTe CHAMKa unm
My3uKaneH dann.

2 Hatucrere ¢/9, nocne ©, 3a pa
nsbepete [Pexkum PoTtopamkal u ga
ctaptupare ®oTo pamka.

3a pa usbepere peXxMm Ha noKasBaHe
Mo>keTe fa MPOMEeHMTe NOKa3BaHETO HA
pexuma Ha $oTo pamka, kaTo nsbepete
[Pexxum Ha nokaseaHe] B [HacTpoliku Ha
¢doTopamka] (cTpaHmua 29).

3a pa nsbepeTe peXKnm Ha NOKa3BaHe Ha
YaCOBHMUK

MoxeTe na n3bepeTe MexXay TPU pexxrmMa Ha
nokasBaHe Ha YacOBHMK, KaTo n3bepeTe
[Moka3BaHe Ha YacoBHWK] B [HacTpolikmn Ha
¢doTopamka] (cTpaHmua 29).

3abenexka

¢ To3n TeneBn30p HAMa AoNbAHMTENHa BaTepus 3a
YacoBHMKA. AKO MMa OTnajaHe Ha 3axpaHBaHeTo Uaun
aKo n3gbpnate 3axpaHBawna kaben, gatata n 4acbT
e ce Hynmpat aBTOMaTn4Ho.

1 8BG

BpemetpaeHe

3a [a cnectu eHeprus, Tenesn3opsT paboTtn
HenpekbCHaTo B pexunm PoTtopamka B
npoab/KeHne Ha 24 Jaca, cnef, KoeTo ce
N3KJs1to4Ba aBTOMATUYHO. Cne,q adBTOMATUYHOTO
M3K/0YBaHe, He U3MNoN3BanTe pexmnva
doTopamka NnoHe eAvH Yac, 3a fa usberHere
nporapsiHeTo Ha naHena.

Mo>eTe Aa NpoOMeHuTe HacTpokaTta
[BpemeTpaeHe] ot [HacTpoikn Ha poTopamka]
(cTpaHunua 29).

3a fa ce n3berHe NporapsHeTo Ha NaHena,
MOJIOXKEHNETO Ha CHMMKaTa, YaCOBHMKa L
KaneHaapa ce npeBkatO4YBaT aBTOMaTU4YHO Ha
BCeKun vac.

CnywaHe Ha FM paamo (camo 3a Pycus
u YKpaitHa)

HOME — [Bcnuku npunoxexua] — [FM
papuo]
3abenexka

¢ HatncHete PROG +/-, 3a fna nsbepete FM
pagnoctaHuus. HatucHete €= RETURN, 3a na
n3nesete oT pexxum FM paguo.

NpepBapuTenHa HaCTPOMKa Ha

paanoCTaHuumn

Korato nsnonseare ¢pyHkumsata FM pagmo 3a
nbpBu NbT, HaTucHeTe HOME 1 nsbepete
[Hactpoinkn] — [CucteMHmn HacTporikm] —
[HacTpoiika Ha kaHanuTe] — [FM paguo
HaCcTponkun] — [ABTOMATUYHA HaCcTpolKal.

3a fia NpOMeHUTe NpeABapUTENTHO
HaC(TPOEHU PaAUOCTAHLUK

1 HatncHete OPTIONS B pexxum Ha FM
paavo.

2 HatucHete ¢/¥, nocne ® , 3a pa
nsbepete [MporpamupaHo FM paguo].

3 Harucrere £/9, nocne @, 3a pa
n3bepeTe pagnocTtaHUMATa, KOSTO
nckaTe fa CMeHuTe.

4 Hatuchere £/9, nocne ©, 3a pa
cmeHnTe FM yecToTata v nocne ga
pepakTupare umeTto Ha FM
pagnocTaHuuaTa.



3abenexka

¢ AKO MMa LLYM, MOXeTe a Nofo6puTe Ka4ecTBOTO Ha

3ByKa, KaTo HaTuCHeTe <F/5>,
e KoraTto nma ctatnyeH wym B FM ctepeo nporpama,

HaTucHete AUDIO, nokato ce nosisu [MoHo]. Hama aa

nma ctepeo edekT, HO LYMbT LLe Hamasee.

Lnédposun nporpamn

1 HatncHete HOME B undpoB pexum.

2 Hatuchete ¢/, nocne ©, 3a pa
usbepete [Undpposn nporpamu].

3 Hatucnere /0 /<2, nocne ®, 3a ga
nsbepeTe nporpama.

3a Aa u3non3pare (nnucbka C
MpepnoynTaHmn

DyHkumaTa MpegnoynTaHn BY NO3BOJIABA Aa
yKaXeTe 40 YeTMPU CNMcbKa C NPearnoYymTaHn
nporpamu. [lokaTo rnenaTe TefieBusns,
HaTucHete (), 33 ga chb3nameTe UM Aa
nokaxxeTe Crnncbka C NPearnoYnTaHu.

CbBeT

e HaTncHeTe cuHns BYTOH, 3a Aa pefakTupaTte CnmMcbka

¢ npeanoynTtaHun. Cnepgante MHCTPYKLMKTE B
[l0MIHaTa YacT Ha ekpaHa.

Linédpos EPG

1 Hatucvete Bl GUIDE 8 undpos
pexum.

—-——
| —
——
- - ———
-

2 HatucHere 4/9 /<72, nocne ©, 3a pa
nsbepeTe nporpama.

3anucm

1 HatncHete HOME B ungpoBs pexum.

2 HatucHete ¢/9, nocne ®, 3a pa
n3bepete [3anucu].

3 HatucHete ¢/¥, nocne ©, 3a pa
nsbepete [CNUCLK cbC 3arnasus],
[Cnncebk Ha Tarimepa], [CNncbK Ha
rpewku] unu [PbuyeH Tanmep 3a 3anuc).

3abenexka

* HatucHeTe 6yToHa @ REC, 3a Aa 3anuiieTe TekyLLo
rnepaHaTta nporpama B LMPPoB pexum ¢ yHKuusTa
USB HDD 3anuc.

* YBepeTe ce, ye cTe cBbp3ann HDD kbMm Tenesusopa,
npean n3ebpLUBaHe Ha 3annc.
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Mepus

Bb3npousBexgaHe Ha CHUMKW/
My3uKa/Buaeo ypes USB

Mo>eTe fa ctapTuparte CHUMKWU/My3uKa/Bnaeo
dannose, 3anncaHn Ha umopos poToanapaT
nnun kamepa Sony npe3 USB kaben nnn USB
nameT Ha BaLUWNs TeNeBn3op.

1 CBbpXKeTe nogabprkaHo USB
YCTPOMCTBO KbM TeNIEBM30pa.

HatncHete HOME.

2

3 HatucHete ¢/¥, nocne ©®, 3a pa
n3sbepete [Megus].

4

HatuchHerte ¢/¥, nocne ©, 3a pa
nsbepete [CHUmkM], [My3uka] unu
[Bugeo].

5 nNosesea ce [M360p Ha ycTpoiicTBO].
HatucHete ©/¥, cnep tosa ©, 3a ga
nsbepeTe yCcTPONCTBO (caMmo
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x).

6 Hatuchere ¢/9/</2, nocne ©, 3a pa
nsbepete dann unu nanka.

7 AKo e cBbp3aHO noBeye oT egHo USB
YCTPOWCTBO, HATUCHETE YepBeHUs
6yTOH, 3a aa nsbepete [Onunm 3a
Bb3npounssexaaHe], nocne [360p Ha
YCTPOWCTBO], 3a Aa usbepete
cboTBeTHOTO USB ycTpoincTBO (camo
KDL-40RD45x / 32RD43x).

Onuuu 3a Bb3npousBexpaHe
HaTucHeTe YyepBeHMsa GYTOH NO Bpeme Ha
n3rnepn 3a MUHMATIOPH, 3a [la NMOKaxeTe
cnucbka ¢ HacTpoiikm 3a USB
Bb3MNPOn3BEXIAHE.

3a pa HacTpouTe KayecTBoTo Ha
KapTuHaTa u 3ByKa 3a USB namer

HatuncHete OPTIONS no Bpeme Ha
Bb3NpPON3BEXAAHE Ha MyNITUMeaus, noce
nsbepete [KaptuHa] unum [3syk].

3abenexka

 HaTucHete ¢/¢/</, nocne ©, 3a ha n3bepete n
HacTpouTe eNeMeHT.

ZOBG

3a Bb3npomn3BeXxaaHe Ha CHUMKM KaTo
aangwoy (CHUMKu)

1 HaTtucHeTe 3eneHunst 6yTOH KOraTo
BMXKAATE YMAJIEHN KapTUHKY, 3a Aa
cTapTuparte crangLoy.
3a pa HactpouTe [Cnanpwoy edpektu] n
[Cnanpoy ckopocT], HaTUCHeTe
OPTIONS — [Onuuu 3a
Bb3npounssexpaaHe].
3a fa cnpeTe CnanALwwoy, HaTucHete
2 RETURN.

3abenexka
o [lokaTo TeneBn30pbT 13Non3Ba AaHHM oT USB

YCTPOWCTBO, CNa3BaiTe CNefHoTo:

— He un3knioyBaiite Tenesmsopa.

— He n3Baxpaiite USB kabena.

— He BapeTe USB ycTponcTBOTO.

[aHHnTe B USB yCTPOIACTBOTO MOXe [a ce noBpeasT.
® Sony He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NoBpeda uiuv 3aryba
Ha JaHHW Ha 3anncBaLLUs HOCUTEN Nopaan
Hen3npaBHOCT Ha HAKOe OT CBbP3aHUTE YCTPOCTBA
Wnn Tenesunsopa.
®dainosata cuctema Ha USB ycTpoincTBoTo
nopabp>ka FAT16, FAT32 n NTFS.

MmeTo Ha dalina 1 Ha nankaTa MoXe Aa He ce
NnoKasBa NPaBWIHO B HAKOW Cyyau.

Korato cBbpxeTe umppos poToanapat Sony,
HacTpowiTe pexrmMa Ha USB cBbp3BaHe Ha
doToanapata Ha Auto nnu Mass Storage. 3a noseue
NHbOpPMaLMa OTHOCHO pexunma Ha USB cebp3BaHe,
BUXXTE UHCTPYKUMWTE, 4OCTaBEHM C Bawna Lndpos
doToanapart.

M3non3eante USB nameT, cCbBMeCTMMa C Knaca
cTaHpapTu 3a USB namer.

AKO N36paHnAT Gainn MMa HeNpaBUIHA U HEMbHA
BbTpeLLHa uHbopMaLms, Tol HHAMA Aa MoXe Aa ce
Bb3npousseae.



USB Bupeo ¢popmart

o AVI (.avi)

Bupeo kogek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG

Ayauo kopek: PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2
AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital
Plus(2ch), WMA v8, MP3

ASF (.wmv, .asf)

Bupeo kogek: WMV v9, Xvid, VC-1

Ayano kopek: MP3, WMA v8

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Bunpeo kogek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG

Ayauo kopek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC

MKV (.mkv)

Bupeo kopek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8

Ayauo kopek: PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2ch), MPEG4 AAC
(2ch), MPEG4 HE-AAC (2ch),
Dolby Digital (2ch), WMA v8,
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0, VORBIS

WebM (.webm)

Bunpeo kopgek: VP8

Ayano kopek: VORBIS

* PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Bunpeo kogek: MPEG1, MPEG2

Ayauo kopek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital Plus
(2ch), DTS, DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Bupeo kopek: MPEG2, H.264, VC-1

Ayano kogek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2ch), DTS, DTS 2.0

USB my3ukaneH ¢popmart

e LPCM (.wav)

* MPEGT1 audio layer3 (.mp3)
« WMA v8 (.wma)

USB ¢oTto popmart
* JPEG (.jpg, -jpeq)
3abenexka

¢ Bb3npoussexaaHeTo Ha ropHuTe $pannosu popmatn

He € rapaHTMpaHo.

JlomaluHa mpexa
(camo 3a KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

(Bbp3BaHe KbM fOMaLlHA MpeXa

MoxeTe ga ce HacnaxxgasaTte Ha
pa3Ho06pa3HO CbabpyKaHue (Hanp. CHAMKN /
My31Ka/BULEOD), CbXPaHSABaHO Ha MeAUIAHN
cbpBbpY, kKonto ca DLNA Certified™.
DyHKUMATa 32 AOMaLLHa MpeXa By NO3BONsBa
[a ce HacnaxpasaTe Ha CbAbpXKaHue oT
MpexaTa B Apyru ctau.

Bb3npoussexpaHe Ha CHUMKKN/My3uKa/
BMAEO

1 Hatuchere 6yroHa HOME, nocne
nsbepete [Megua] — [CHUmKM],
[My3uka] unu [Bugeo] — xenaHus
MeZVeH CbpPBbP.

2 N36epeTe dpanose nnum nanku, KOUToO
Aa Bb3npoun3BefAeTe OT CNncbKa.

3abenexka

¢ Heobxoammo e cbpBbpbT Aa e DLNA Certified™.

* QaiinoBeTe OT MPEXOBOTO YCTPOCTBO TPsbBa Aa

6baat B cnegHute dopmatu:

—HenopawxHu nsobpaxeHus: JPEG

—Mysuka: MP3, nuHeiHo PCM, WMA

—Bwupeo: AVCHD, MPEG2, MPEGT, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

B 3aBMcMMOCT OT daiina Bb3Npon3BeXaaHeTo MoXe

[a He e Bb3MOXHO JOPV 1 NPW U3MON3BaHe Ha

nogabpXaHuTe dopmaTu.

Renderer (Bu3yanusartop)

MoxeTe fa Bb3npom3sBexaaTe CHAMKU, My3uMKa
1 Buaeo dannose, CbXpaHsiBaHN B MPEXOBU
yCTpolicTBa (Hanpumep undposn
doToanapat, MOBUNHN TenepoHn,
NepcoHasHN KOMMIOTPW) Ha TENEBU3NOHHUS
eKkpaH, ynpaBnaBankn ANPeKTHO AaJAEeHOTO
ycTpoicTBo. MpexaTa TpsibBa oa 6bae
CbBMECTMMA C YCTPOWNCTBA 3a BU3yanmnsaLms.

Hactpoiikn Ha BU3yanusartopa
(Renderer)

HatncHete 6ytoHa HOME, nocne nsbepete
[Hactpoikn] — [CucteMHM HacTpokm] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [HacTpoiika Ha

noMatlHaTa mpexa] — [Renderer].
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CNUCbK Ha MeANIHMTE CbPBbPY

N36epeTe cbpBbPY Ha AOMALLHATa Mpexa,
KOWTO fa ce nokas3saT B MeHt0 Home. Morat ga
ce nokaxat 4o 10 cbpBbpa.

1 Hatuchere 6yroHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoiiku] — [CuctemHun
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTtpoiika Ha gomMaluHaTa mpexa]
— [Cnncbka Ha cbpBbpUTE].

2 N36epeTe cbpBbpaA, KOUTO Aa ce
nokassa B /1360p Ha yCTpONCTBO.

|
Hactponkm

C(MCTeMHM HaCTPOMKK

3abenexka

¢ OnumuTe, KOUTO MOXeTe i@ HacTPouTe, ca PasNyHN
B pa3finyHuTe cyyan. Onummte, KOUTO He ca
Hann4HW, ca CMBU NN He Ce NoKasear.

o CatenuTHuTe d)yHKLI,VII/I Ca Hann4HW camo 3a mogenn
CbC CcaTenuT.

mKapTMHa

Pexxum Ha KapTUHaTa
HacTpoiiBa pexumMa Ha KapTuHaTa.

HynupaHe

Hynunpa HacTtpolikuTte no nogpasbupaHe
3a HacTpoiikmTe Ha [KapTtuHal ¢
n3KJtoYeHre Ha [Pexurm Ha kapTuHaTa) ao
Te3un no nogpasbupaHe.

MoacBeTka
Perynupa apkocTTa Ha noacBeTkara.

KoHTpacr
YBenuyasa nam HamansBa KOHTpacTa Ha
KapTUHaTa.

fipkoct
OcBeTaBa M NOTbMHABA KapTUHaTa.

LiBeTHOCT
YBennyaBa unn HamansaiBa NHTEH3UTETa
Ha uBeTa.
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HioaHc
YBennyaBa unn HamansiBa 3eneHuTe n
4YepBeHNTE TOHOBE.

LiBeTHa Temnepatypa
Perynunpa 6enotata Ha KapTuHaTa.

Ocrpota
MNpaBn KapTnHaTa No-ocTpa nuan no-
OMeKOTeHa.

PeanHo ycewaHe

Perynupa pgetannute n wyma 3a

peannctnyHa KapTuHa.

Pesontouus: Perynupa getannute n
AcHoTaTa. i36epeTe [PbyHO], 3a oa
HacTpouTe Cb3[1aBaHETO Ha
peasnHocT.

LllymonopTnckaHe

HamansBa Wwyma B KapTuHaTa (KapTuHa
CbC CHEXMHKW) NpK C1ab curHan Ha
N3/TbY4BaHETO.

MPEG wymonoaTuckaHe
HamansiBa wyma B kapTuHata npv MPEG-
KOMMpecnpaHo BUAEO.

Pexxum Gunm

MpenoctaBsi NOAOGPEHO ABMXEHNE Ha

KapTuHata ot Gpuamu npm

Bb3npowussexaaHe ot BD (Blu-ray Disc),

DVD wnun oT Bupeopekopaep. M3bepete

[ABTOMaT.], 33 Aa ce nokaxe

OPUIIHANIHOTO GUSIMOBO CbAbPXaHME

6e3 npomsHa.

3abenexka

o AKO M306paXXKeHNETO CbAbPXKa HeNpaBUAHN
CUrHANW UK NPEKaneHo MHOro WwymM, [Pexxum
QJVIJ'IM] Ce U3KJ1lo4Ba aBTOMaTU4YHO, OPU ako e
n36paHo [ABTOMaT.].



JONbAHUTENHN HACTPOMKK

Mo-aeTalnHy HacTpoikK Ha [KapTuHal.

HynupaHe: BpbLua BCUYKM pasLlumpeHun
HaCTPOWKM A0 Te3n no
nogpasbupaHe.

Don. ycuneaHe Ha KOHTpacTa:
ABTOMATUYHO perynvpa [MoacseTkal
1 [KoHTpacT] oo Han-nogxoadawuTe
HaCTPOMKMN 3@ TbBMHU CLEHMW.

Kopekuus Ha yepHoTo: MNogobpsiea
YyepHuTe 061acTn B KapTUHaTa 3a no-
CUEH KOHTPACT.

Fama: Perynupa 6anaHca mexay
ApKWTE U TbMHUTE 06/1aCTW Ha
KapTuHaTa.

Yuncro 6ano: Noacunea 6ennte
LBeTOBeE.

XXuswu uetose: paBu useToBETE NO-
XUBU.

Pexxum LED Motion: Hamansea
pa3ma3BaHeTo nNpu GpuamMnTe, KaTo
ynpasnsea LED noacseTkaTa, HO
ApPKOCTTa Ce HaMansBa.

) 3syk

Pexxnm Ha 3ByKa

N36epeTe B 3aBMCMMOCT OT
CbAbp>KaHNETO, KOEeTOo Le cnyllaTte.

Hynupane

Hynvpa HacTpoiikniTe Ha [EkBanainsep],
[AAceH rnac], [ABTOMAT. cuna Ha 3ByKa],
[BanaHc] n [M3mecTBaHe Ha ycunBaHeTo].

EkBanaiizep
Perynunpa HacTpoliknTe Ha YecToTaTta Ha
3ByKa.

flceH rnac
[nacosete 3By4aT NO-ACHO.

ABTOMaAT. CMJ1a Ha 3BYKa
HamansiBa pasnukaTa B HMBaTa Ha 3ByKa
npw BCUYKN NPOrpamMm 1 peknamMu.

banaHc
MNMopyepTtaBa 6anaHca Ha neBuUst NN
[eCHNSA BUCOKOrOBOPUTE.

N3mecTBaHe Ha YCUNBaHETO
Perynvpa cunata Ha 3ByK Ha TeKyLms
BXOZ, CNPSIMO OCTaHaNUTe BXOL0BE.

MN360p Ha 3BYK

HacTporiBa 3ByKka OT BUCOKOroBOpuUTENs

Ha [MoHo], [CTepeo], [A] unu [B].

3abenexka

e AKO CUFHaNbT € MHOro Cab, 3ByKbT
aBTOMATWNYHO CTaBa MOHO.

¢ AKO CTEpPEO CMrHaNbT e LyMeH Npu npuemaHe
Ha NICAM nporpama, ns6epete [MoHo].
3BYKbT CTaBa MOHO, HO CMYLLeHUsATa
HamansBar.

» Hacrtpoiikara [M1360p Ha 3ByK] ce 3anomHs 3a
BCdKa nporpamMHa nosnyua.

¢ He MoXeTe fia cilyliaTe cTepeo npefaBaHe,
Korato e n3bpaHo [MoHo].

CbBeT

¢ Ako nsbepete apyro o6opyasaHe, CBbp3aHo
KbM TeNeBr30pa, HacTpoiite [1360p Ha 3BYK]
Ha [Ctepeo], [A] unu [B].

LonbaHUTENHN Ha(TpOﬁKM

OnHamunyeH ob6xBat: KomneHcupa
pas3nnynsTa B HUBOTO Ha 3ByKa
MeXay PasfIMyHUTE KaHau.

3abenexka

¢ EdekTbT MOXe fa He paboTu unm ga e

pasnnyeH B 3aBUCUMOCT OT nNporpamarta,
He3aBUCNMO OT HaCTpOVIKaTa [ﬂ,VIHaMVIHeH
o6xsar].

Dolby Digital Plus Out: 136epeTe
[ABTOMaT.], 3a na npekapate Dolby
Digital Plus notoka kbm ARC, korato
Dolby Digital Plus e HannyeH ype3
CBbp3aHa ayamo cucrema.

o BpeMe Ha n3BexaaHe Ha NoToK
BbB popmat Dolby Digital Plus,
LUndposurar ayamo nsxoq (ontudenH)*
€ N3KJTI0YEH.

MN36epeTe [M3kn.], 33 Aa npeBbpHeTe
Dolby Digital Plus notoka B Dolby
Digital kakTo 3a ARC (ayguno
cucTema), Taka v 3a Lindpos ayguno
nsxop (onTuyen)*.

HE-AAC ayauno HuBO: Perynnpa HUBOTO
Ha HE-AAC ayauo 3Byka.

MPEG ayauo HuBo: Perynmpa HMBOTO
Ha MPEG ayguno 3ByKa.

* Camo 3a onpegeneHn permoHn/crpaHun/
MOZLEeNN TeNeBnN30pun.
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[5] Expan

®opmar Ha eKpaHa

3a noapo6BHOCTN OTHOCHO dopmaTa Ha
eKpaHa BMXKTe CTpaHuLa 16.

ABTOMaTMYEH popmat

ABTOMATNYHO NpoMeHs [PopmaT Ha
eKpaHal, 3a 4a oTroBaps Ha BXoaaLs
CUrHan.

4:3 pukcmpan

3afaBa HacTpoiikaTa no nogpasbupaHe
3a [Dopmart Ha ekpaHa] 3a BXOAEH curHan
4:3.

ABTOMAaTMYHa 30Ha Ha eKpaHa
ABTOMATUYHO perynmpa KapTuHaTa Ha
Halﬁ-no,ﬂ,XOD,ﬂLLl,aTa 30Ha 3a NMNokKa3BaHe.

30Ha Ha eKpaHa
Perym/lpa 30HaTa Ha Noka3BaHe Ha
KapTuHaTa.

XOleBOHTa.ﬂHO OTMe(TBaHe
Perynupa xopur3oHTanHaTta no3muus Ha
KapTWHaTa.

BepTukanHo otmecTBaHe
Perynmpa BepTuKanHata No3nuns Ha
KapTUHaTa.

BepTukaneH pasmep

Perynvpa BepTUKanHus pasmep Ha
KapTuHarta, korato [dopmaTt Ha ekpaHal e
HacTpoeH Ha [LUnpoko ysen.].

KomnioTbpHU HACTPOWKY

/136mpa pexxrma Ha ekpaHa Ha KapTuHaTa
npun NpMemaHe Ha BXOAEH CUrHan oT
KOMMIOTBP.

3 Hacrpoiika Ha kananuTe

AHanoroBa HacTpoika

ABTOMAaT4YMHO TbpCEHE Ha aHANIOroBYU
KaHanu: HactponBa BCUYKN HANINMYHN
aHanorosn kaHann. OBUKHOBEHO He
€ Heo6X0ANMMO Aa N3MNbJIHABATE TOBA
0eiCTBMe, 3aLL0TO KaHaNnTe Beye ca
HaCTPOEHU NPU NbpBOHAYanHaTa
HacTpolika Ha Tenesn3opa. Ho Tasun
onuus BW NO3BOMISIBA Aa NOBTOpUTE
npoueca (Hanp. Aa HacTpouTe
Tenesm3opa OTHOBO Cef,
npemMecTBaHe B HOBO XWUJMLLE N
[a TbpCUTE HOBU KaHanu,
npeaocTaBeHn ot
pa3npocTpaHuTennTe).

PbyHM HacTpowkn: MNpean ga
nsbepete [TenesnsnoHHa cuctemal/
[Kanan]/[ABToMaTn4Ha duHa
HacTpolikal/[Ayano dunTtbpl/
[MponycHu]/[UBeToBa cuctemal,
HatucHete PROG +/-, 3a oa
n3bepeTe HOMepP Ha Nporpama c
KaHana. He moxeTte ga nsbepete
HOMep Ha Nporpama, 3a KosTo e
n3bpaHo Ha [MponycHu].

Mporpama:

PbyHa NpeABapuTesiHa HaCTPoKiKa Ha
KaHanuTe C nporpamure.

HuBo Ha curHana:

Moka3Ba HMBOTO HA CUrHasa 3a
rfefiaHata B MOMEHTa nporpama.

MNoppexxpaaHe Ha nporpamu: NpomeHs
pefa Ha 3anucaHuTe KaHanu B
Tenesn3opa.



Lindposa HacTpoiika

Lindposun HacTpoikn:
ABTOMaTU4YHa uMdbpoBa HacTpolika
HacTpoliBa HannyHuTe undpoBn
KaHanwn. Tasy onumsi BM NO3BOJIABA Aa
HacTpouTe TeNleBM30pa OTHOBO CJ1ef,
npemMecTBaHe B HOBO XW/NLLE UK Ja
TbPCUTE HOBY KaHanu, NpefocTaBeHn
OT pa3npocTpaHuTenuTe.
ABTOMAaTUYHaA HacTpoWKa - o6xBaT
[HopmaneH]: Tbpch HanMYHM KaHanm
BbB BaLLNS PErMOH/Abp>KaBa.
[MbneH]: Tbpch HANUYHK KaHaNN
He3aBNCMMO OT pervoHa/gbpXxaBara.
3abenexka
* MoxxeTe ga ctaptupare [ABToMaTM4YHa
LumdpoBa HacTporika] cnef npeMecTBaHe B
HOBO Xunuulie, CMaHa Ha oCTaBYMnUUTE Ha

ycnyraTta unm 3a ga Tbpcute HosogobaseHn
KaHanu.

PepakTtupaHe Ha nporpamun

Mpemaxsa HeXxxenaHu umdpoBmn KaHann
1 MpoMeHs pefa Ha undposuTe
KaHanw, 3anucaHn B Tenesm3opa.
PbyHa umdposa HacTporika
HactporiBa pbyHO LMpPOBUTE KaHANW.

Hactpoiika Ha cy6TuTpuTe:
HacTtpoiika Ha cy6TuTpuTe
Korato e n3bpaHo [3a xopa yBpeneH
cNyx], MOXe CbLUO Aa ce nokassaT
HSIKOW BU3YyanHN MOMOLLHW CPeaCTBa
3aedHo CbC cy6TUTpUTe (ako TB
KaHanuTe NnpeaaBaT Takasa
nHpopmauuma).
MbpBY NpeanoYnTaH ek
MN36epeTe npegnoynTaHus esmk, Ha
KOWTO Aa ce nokaseaT cybTutpure.
BTopu npeanountaH e3nk
N36epeTe BTOpY NpeanovymnTaH e3unk, Ha
KOWMTO fia ce mokasBar cybTutpuTe.
HacTpoiika Ha 3ByKa:
Ayauo Tin (ayauo onucaHue)
Hopmanen
MpepocTaBs HOPMaeH ayamo Tunm.
OnuncaHune Ha 3ByK
MpepocTassa ayamo onucaHne
(pa3kas) Ha Bu3yanHaTa
nHdopmaums, ako TB kaHanute
M31bYBaT TakaBa MHPopmaums.

3a xopa C yBpeneH cnyx
MpeBkntoYBa Ha NpefaBaHe 3a xopa ¢
yBPeAgeH Cyx, KoraTo e n3dpaHo [3a
X0pa C yBpefeH cyx].
MN3roBapsiHe Ha cy6TUTpM
MpeBkntoYBa Ha NpefaBaHe Ha
Cy6TUTPU 3a XOpa C yBpeaeH Cyx,
aKO TeNeBU3NOHHUTE KaHanu
npepaBat TakaBa MHGoOpMaLms.
MbpBY NpepnoyYnTaH e3nk
N36epeTe npegnoymTaHns e3umk, KONTo
[a ce n3nonssa 3a nporpamara. Hakoun
LMbpoBMN KaHaNM MoXe Aa npepasat
HAKOJIKO ayAno e3rKa 3a fageHa
nporpama.
BTopu npeagnoyunTaH e3nk
N36epeTe BTOpMA NpeanoyvnTaH esuk,
KOWTO fa Ce U3Mnos3Ba 3a nporpamara.
Hsakoun undposm kaHann Moxke oa
npenaBaTt HAKOMKO ayAmno e3unka 3a
hafeHa nporpama.
HuBo Ha cmecBaHe
Perynunpa nsxogHuTe HMUBa Ha rnaBHus
3BYK Ha Tenesn3opa 1 Ha ayamo
onucaHneTo.
CoBeT

» Tasw onuws e HasMyHa camo KoraTo e
HacTpoeHo [OnucaHue Ha 3Byk] B [Ayano
T1n (ayamo onucaxue)].

HacTpoiika Ha cnpaBoYHMKa:

O6HoBsIBaHe Ha CnpaBOYHUKA B
pexxum FoToBHOCT

TeneBn3opbT nonyyasa EPG gaHHM no
BpEeMe Ha PeXuM Ha rOTOBHOCT.

TexHnYecka HacTpoiika:

ABTOMaTNYHO OGHOBSIBAHE Ha
ycnyrute

Mo3BonsiBa Ha Tenesm3opa Aa oTKkpue n
3anuiue HOBU LMGPOBK YCIYrn, KOraTo
CTaHaT HaJIMYyHMW.

3amecTBaHe Ha yaiyruTte

MN36epeTe [Bkn.], 3a Aa npoMeHuTe
ABTOMATUYHO KaHana, korato
pa3npoCcTpaHnTeNaT NPOMEeHN
npeaaBaHeTo Ha rnefjaHarta nporpama
Ha Apyr KaHan.

MpexBbpsiHe Ha CNNCBK C Nporpammu
BHacsiHe nnu nsHacsiHe Ha HaCTPOeHH
nporpamu 4ype3 USB yCcTponcTBO.

ZSBG




Hactpowka Ha catenurt:
Mo3BonsBa BM aBTOMATUYHO Aa
HacTpouTe CaTeNIUTHM KaHanw.
Lundposa catenntHa HacTpoka
HactpoiiBa HanvyHaTa catenuTHa
ycnyra.
Tasn onuus BM NO3BONSBA Aa
HacTpowuTe TeneBM30pa OTHOBO Clef,

npemecTBaHe B HOBO XWUULLLE UNn aa

TbPCUTE HOBW KaHanu, CTapTupaHn
OT pa3npocTpaHuTenunTe.
3abenexka

¢ MoxeTe fa n3bepete Tna MHCTanaums n

Aa HacTpouTe onuuunTe 3a HaCTpOI7IKa
CbrnacHo HaCTpOVIKaTa no-gony:

KoHdurypaums Ha aHTeHaTa
Mo3Bonsea BU fa nsbepere eAMHNYHO
pasnpepeneHune Ha kabenu, ukcmpaHa
aHTeHa unm DISEqC.

TUNBT cCaTeNNTHA MHCTanaumus Moxe aa
6be eANHNYHO pa3npeaeneHne Ha
kabenu, pukcnpaHa aHTeHa unm DISEQC.
EQVMHMYHWTE KabBenHW nHCTanaumm
No3BONSABAT LOCTABKa Ha CaTeNTHN

nporpamMm 3a MHO>XXeCTBO NMpuemMHnLUn 4ypes

efMHNYeH KoakcmaneH Kkaben. Ha ecekn
NPUEMHVIK U TyHep e pasnpeeneHa
efiHa notpebuTtencka "neHra".
WHcranauunTe DISEQC no3sonasar aa ce

CBbPXKeTe C HAKONKO CaTeNITHW YNHUW UAn
koHBepTopu (LNB), ako umare Takusa, v aa
n3bupate Mexay TaxX C ynpaBieHNeTo Ha

Tenesn3opa.

durkcnmpaHaTa aHTeHa 06MKHOBEHO e Haln-

NPOCTUAT TUN NHCTanauus C egHa
caTtennTHa YmHus n LNB.

O6xsar

BposaT Ha noTpebutenckuTe NeHTH,

pasnpefenienn Ha TesieBn3opa v TyHepa.

YectoTa Ha o6xBaTa
YecToTaTta Ha noTpebuTenckaTa neHTa,

pa3snpenesieHa Ha TesieB1U30pa Uin TyHepa.

Opyru (O6uKHOBEH caTenut)

TeneBU30pbT e TbPCK CATENIUTHI YCIYTA

Ha 6a3aTa Ha rpyna ot o6LLUM HaCTPOWKM.
DiSEqC ynpaBneHue

Hactpoiiku 3a ynpasneHue Ha
[OMbHNTENHO CaTeNNTHO 06opyaBaHe
KaTo NpeBKJItoYBaTENMN Ha CaTENINTU.
HaunH Ha ckaHupaHe

[MbNHOTO CKaHVWpaHe M3BbpLUBA CKaHVpaHe

Ha BCVYKMN HASIMYHN CaTesINTHU YeCTOTH.
Mpe>oBOTO CKaHVWpaHe 13BbpLUBa

CKaHupaHe Ha 6a3aTa Ha npenBapuTenHo

3aJafeHN MPEXOBU NapameTpu.
PBbYHOTO CKaHMpaHe BY NO3BONSBA Aa
HaCTpOUTE YecToTaTa Ha CKaHUpaHe un
OPYry napaMeTpun Ha TPAHCMOHAEPa.

CbBeT

* AKO JIUNCBAT YCNyry cieg MpeXxoBoTo
CKaHWpaHe, MONS, N3BbPLLETE MbHO
CKaHupaHe.
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Pepakumsa Ha CnNUCbKa Ha caTeNUTHUTE
nporpamu

MpemaxBa HexenaHun CaTeNITHN
yCnyr v NpOMeHs peaa Ha
CaTeNUTHWTE YCIyry, 3anmncaHm B
TesieBM3opa.

O6HOBsIBaHe Ha CaTeNIUTHUTE YCyru
Mo3BonsiBa Ha TeneBmn3opa fia oTkpue un
3anuiwe HOBU CaTeIUTHN YCIIyTK,
KOraTo CTaHaT Ha/IMYHW.

PbyHa akTyanusaums Ha yuiyrute
(3ana3Ba npegnoynTaHnuTe N
TanmepwuTe)

T'prVI HaNN4yHW aKTyanm3aunmnm Ha
YCAyruTe pbyHo.

Hactpoiika Ha CA mopyna:
[Mo3BonsiBa BN AOCTLN A0 nnateHa TB
ycnyra, cnef Kkato noay4nte moayn 3a
ycnoseH goctbn (Conditional Access
Module (CAM)) n kapTa 3a rfiefaHe.

NMWH Ha CA moayna:
[Mo3BonsiBa B Aa BbBeaeTe 8-
undpenuns NMNH Ha moayna 3a ycnoBeH
noctbn (Conditional Access Module
(CAM)) n ga ro 3anuiueTe B
Tenesusopa.

N3Ttpuin Cnucebk ¢ yenyrn:
N3TpmBa cnucbka c ycnyrn. N3bepete
[Aal, 3a pa nstpuerte.

Hactpoiika Ha MHTepaKTMBHa
nporpama (camo 3a KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x)

Ycnyrata 3a HTepakTUBHa Nporpama
npepgnara BUCOKOKa4yeCTBeH LI,I/I(prB
TeKCT 1 rpaduka, 3aeHO C Pa3LLUNpPEHn
onuun. YcayraTa ce nogabpxa ot
pasnpocTpaHuTenuTe.

TempC  min  max

Weather

o

NHTepakTMBHa Nnporpama

Mo3BonsiBa rnegaHeTo Ha Nporpamm ¢
NHTEPAKTUBHW YCYTI.

Mporpama c aBTOMaTUYHO CTapTUpaHe
CTapTvpa aBTOMATUYHO NPUNOXEHUS,
CBbP3aHU C pa3npoCcTpaHuTens.



MNpunoxeHwue 3a (Mpor. [Tekywara
nporpamal)

AKTVBMpPA ycJlyraTa 3a MHTePakTUBHO
NpUIoXeHue 3a Tekylllata NnporpamMa.
3abenexka

 IHTepaKTMBHATa yC/yra e AOCTbMHA Camo
aKo ce [0CTaBs OT Pa3npoCTpaHUTeNs.

o HannuHmte GyHKUMN 1 eKPaHHO
CbAbPXKAHUE CA PA3/INYHN B 3aBUCMMOCT OT
pa3npocTpaHnTens.

HacTpoliku 3a noBepUTENIHOCT B
HbbTV:
bes npocnepsaBaHe
MNo3BonsBa Ha Tenesm3opa Aa
KOMYHVKMpPa CbC CbpBbpa Ha TpeTa
CTpaHa, 6e3 npocnegsBaHe Ha
Tenesusopa.
3abenexka
o [leiHOCTTa No npocieasBaHe 3aBnCK OT
CbpBbpa Ha TpeTaTa cTpaHa. AKo
CbpPBBPBLT € HACTPOEH Aa He npocdneassa,
Ta3n GyHKUMA HAMA fa 6bae NpOMeHeHa.

BnoknpaHe Ha "6MCKBUTKM" Ha TpeTa
cTpaHa

Bnokupa “6ucKBUTKMTE" Ha TpeTa
cTpaHa. 3a foa otbnokmpaTte
"BUCKBUTKNTE" Ha TpeTa CTPaHa,
nsbepete [M3kn.].

MocTosiHHa nameT

MNMo3BonsBa Ha npunoxeHneto HbbTV
[a CbXpaHsBa AaHHW. 3a fa n3Tpuete
CbXpaHeHUTe JaHHW, n3bepete
[N3kn.].

FM paawmo HacTpoiiku (camo 3a Pycus n

YKpaiiHa)

Hactponea npeaBaputenHo go 30 FM

pagmnocTaHumn, KOUTo MoraT aa 6baat

noJjly4aBaHM BbB BalLlNA PErNOH.

ABTOMAaTUYHa HacTpowka: Mo3BonsiBa
BV aBTOMATMYHO fa HacTpouTe 1
3anuvLeTe BCUYKM HANWUYHW KaHanu.

MporpamupaHo FM pagno: MNo3sonsiea
BV PbYHO Aa HacTpouTe 1 3anuwiete

BCEeKW Hann4yeH KaHan eanH no eaviH.

3abenexka

* 3a fa paspelunTe Tasn GyHKUWS, BNe3Te B
pexum FM paguo, kaTto nsnonssate Home
(MeHto0) (cTpaHuua 18), nocne HacTponTe
nckaHuTe FM pagmoctaHumm cnopep,
yKa3aHuTe no-rope CTbMKu.

C& Poautencku koHTpon

MWH kop,

3apaBa MNWH kop 3a 6noknpaHe Ha
KaHanu, BbHLIHW BXOO0BE, MHTEPHET
YCIYT U BCUYKM HACTPOWMKM, CBBP3aHN C
HacTpolka Ha kaHanuTe. isnon3ganTte
0-9 Ha ANCTAHUMOHHOTO yrNpaBfieHne, 3a
na BbBegeTe yetupuundpenns NMUH koa.

CmsaHa Ha [MWH kopa
MN36epeTe, 3a fa npomeHuTe Bawms MNH
Koz,

Poautencka oueHka

3a,1:|,aBa Bb3PacTOBO OrpaHnN4yeHn 3a
rnepaHe. 3a ga BMauTe nporpama,
KnacmpaHa 3a Bb3pacT Ha Bb3pacTra,
KOATO CTe 3aganun, BbBeaeTe npaBuJiHUA
MNH koga.

Hactpoiika 3a 3awuta
AKTVBMpPA NNV feakTMBMpPa 3alLmMTaTa Ha

nencremns, CBbp3aHM C nporpamure.

3akniouBaHe Ha uudposa nporpama
3akslo4YBa rnejaHeTo Ha UMpPOoB KaHal.
3a pa BuanTe 6nokupaH kaHan, nsbepete
[OTkntoyeHo].

3aKIl0YBaHe Ha caTeNuTHa nporpama
3akntoyBa rnefaHeTo Ha caTenuTHa
nporpama. 3a fa BuauTe 3ak/oYeHa
nporpama, nsbepete [OTK/IOYEHO].
3abenexka

¢ 3a fa rnepare 3ak/iloyeHa nporpama,
BbBeaete PIN kofa unm nsbeperte [3aknoueHa
nporpama.] B [PoauTtencku KoHTpon), 3a aa
oTbnokupare.

3aK/1l04BaHe Ha BbHLLEH BX0oA4
3aKs104Ba rNeAaHeTo Ha BbHLLEH BXOA. 3a
[a BUAMTE BbHLUEH BXOf, n3beperte
[OTkntoyeHo].

3abenexka

¢ BbBexgaHeTo Ha npasunHusa MWH ko 3a
6710KMPAHNSA KaHaN UAN BbHLLEH BXOS,
BPEMEHHO fileakTusmpa GyHKUmaTa
[PoanTenckn koHTpon]. 3a Aa akTBMpaTe
OTHOBO HACTPOIKMTE [POANTENCKM KOHTPON],
N3K/IloYeTe U BKIIIOYETE TeneBmsopa.

CbBeT

¢ Ako 3arybute Bawumsa NMUH koa, BuxTe
cTpaHuua 41.
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BnokupaHe 3a 3anucanu 3arnaBsus
(camo 3a O6eanHeHOTO KPancTeo)
MoxxeTe ga 61okmpaTe 3anncaHo
CbAbpIKaHMe, KaTo HacTpouTe a ce
rnokassa UCKaHe 3a BbBeXIaHe Ha napona
3a JOCTbN.

WuTepHeT 3akniouBaHe (camo 3a
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
3aKnto4Ba rnefaHeTo Ha HTEpHeT
CbAbpXKaHue.

3a [a BUAMTE NHTEPHET CbabpXKaHue,
n3bepeTte [OTKOYEHO].

B Hacrpoiika

Mpexa (camo 3a KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

Hactpowka Ha mpexaTa: 3agaBa
HaCTpoOWMKMWTE 3a CTaTyca Ha
Mpexara.

IPv6/1Pv4 npuopwuTeT: [peBksoyBa
mexay [IPv6] u [IPv4
(npenopbunTenHo)].
3abenexka

* 3a Aa u3nonseare Mpexara c [IPv6],
nsbeperte [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B
[HacTpoiiTe Bpb3KaTa ¢ Mpexaral.

e Korato e n3bpaH IPv6, He moxe fa ce
HacTpou HTTP npokcu.

o Korato e n36paH IPv6, HAKOWN MHTEpHET
CaiToBe, MPUIOXEHNS N CbAbPXAHNE He
MoraT fa ce rnenar.

BrpageHa Wi-Fi: [Bkn.] unun [U3kn.]
BrpageHarta 6e3xunyHa LAN.
N36epeTe Ha [M3Kkn.], ako He
n3non3Bare BrpageHarta 6e3xundyHa
LAN.

KoraTo npeskstoysaTe oT [M3k/.] Ha
[Bkn.], HanpaBeTe HacTpokuTe B
[HacTpoiika Ha mpexaral.

Wi-Fi Direct: BkntouBa/un3kso4Ba, 3a
[,a CBbpXXe TesieBMn30pa C yCTPONCTBO
¢ Wi-Fi direct, Hanpumep KOMMOTLP,
MobuneH TenedoH unm uppoB
doToanapar.

Hactpowku Ha Wi-Fi Direct: HactporiBa
cBbp3BaHeTo Ha Wi-Fi direct
CbBMECTUMO YCTPOWNCTBO KbM
TeneBn3opa Ypes U3nosi3BaHe Ha
dyHKkumsaTa Wi-Fi Direct. Ako He
MOXEeTe [1a Ce CBbPXETe, HaTUCHeTe
knasuwa OPTIONS n nsbepete
[PbuHO].

Nme Ha ycTpoicTBoTo: CMEHS UMETO
Ha TesleBM30pa, KOETO Ce BUXAa Ha
CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.

O6HOBU UHTEPHET CbAbPXKAHNETO:
CBbp3Ba e ¢ VIHTepHeT, 3a Aa
NOYHYN HASMYHOTO UHTEPHET
CbIbpXKaHue.

Hactpoika Ha gomaluHaTa Mpexa:
CnucbKa Ha CbpBbPUTE
Moka3Ba CNUCbKa Ha CBbp3aHuTe
cbpBbpyU. MoxeTe aa nsbeperte
CbpBbpa, KONTO LLe ce nokas3sa B
MN360p Ha yCTpoKCTBO.
JAnarHocTuka Ha CbpBbpUTe
MpoBepsiBa Aanun TeNeBmM3opPbT MOXe
[a ce CBbpXe C BCeKM CbpBbp OT
[OoMalLHaTa Mpexa.
JAnCcTaHUNOHHO BKJlOYBaHe
C Ta3m GyHKUMS CBBP3aHO YCTPOWMCTBO
B AIOMALLHaTa Mpexa Moxe Aa
BKJIOYBa TeNeBU30pa.
3abenexka

» KOHCymMauusTa Ha eHeprus B pexmm
TOTOBHOCT LLe Ce yBeninuu, ako e [Bki.].

Renderer (Bu3yanusartop)
®yHkuusa Renderer
Mo3BonsBa Ha Tenesn3opa fa
Bb3Npoun3Bexaa meaninHu dainnose
OT YCTPOWCTBO (Hanpumep Lnuppos
¢doToanapar).
Renderer - ynpaBneHue Ha focTbna
Mo3BonsBa JocCTbMNa oT onpeaeneHo
YCTPOWCTBO 3a ynpaBrieHne.
HacTtpoiiku Ha Renderer
KoHdurypurpa HacTpomnkmTe Ha
[Hactpoikn Ha Renderer].

Jeknapaums 3a noBepuTeNHOCT (camo
3a KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

N36epeTe [Mpuemam] nnm [He npremam],
3a Aa notebpAuTe MonntukaTa 3a
NoBepUTENHOCT. (CTpaHuua 15)



Hacrpoiikn Ha poTopamka

Pe>xnm Ha nokasBaHe: [1o3BonisiBa fa
n3bepeTe peXxnma Ha Noka3BaHe.
BuxTe cTpaHumua 18.

Moka3BaHe Ha YacoBHUK: Mo3BoNSBa
[a nsbeperte nokasBaHe Ha
YaCOBHUK.

3abenexka

* Tasn onums e HasMYHa, KoraTo 3a [Pexxum
Ha noka3ssaHe] e n3bpaH [M306paxeHune n
4acoBHYMK] Unn [YacoBHUK Ha LAN ekpaH].

MpunoxeHne 3a 3ByK: 36upa
npwnoxeHue [FM paguno], [My3ukal]
nnu [W3kn.] 3a 3ByK.

N360p Ha n3obpaxkeHue: N36upa
n3obpaxeHue.

N360p Ha my3uka: N36mpa my3uka.

Cnangwoy Hactponku: N36upa
nokassaHe Ha cnangwoy unm
eANHNYHA CHUMKA.

My3uka - HacTponkn: N36upa mexay
CywaHe Ha BCUYKM NeCHN U egHa
neceH.

BpemeTtpaeHe: 136upa nepuog ot
BpeMe, csief, KONTO TeneBn3opbT
aBTOMAaTMYHO Ce NPEBKIIOYBA B
peXXnum FoTOBHOCT.

MbpBK geH oT cegmuuaTa: 3agaBsa
[Hepensa] nnm [NoHenenHwnk] kato
MbpBY AEH OT CeAMMnLaTa B
KaneHpapa.

USB aBTOMaTMY4HO CTapTUpaHe
KoraTo kbm USB nopTta e cBbp3aHo USB
YCTPOICTBO, n3bepeTe [Bki.], 3a Aa
BMAMTE aBTOMATUYHO MUHMATIOPA Ha
nocnefHo Bb3Npon3BeaeHaTa CHUMKa/
My3uKa/Bnaeo.

YacoBHuK/Taiimepu

HactporBa TanmMepa 1 YaCoOBHMKaA.

Tanmep 3a usksoyBaHe: Hactpoisa
BpPEeMEeTO B MUHYTN, 3@ KOETO nckate
TeNeBN30PbT Ja OCTaHe BKITIOYEH,
npeay aBTOMaTUYHO Aa Ce U3KJTIOYN.

ABTOMAaTUYHO BKNOYBaHe: Bknitoysa
TeneBn3opa oT pexxmum FoTOBHOCT B
3a[3a[eHOTO OT BaC BPEME U ro
HaCTpoOWBa Ha KaHaN UanM BXog No
Balle xenaHue. MNpean ga
HacTpouTe Ta3n GpyHKLMS, yBEpPETe
Ce, Ye YaCOBHUKbBLT Ha TeNeBn3opa e
CBEpPEH NPaBUJIHO.

CBepsiBaHe Ha YacoBHMKA: HacTponBa

TekyLlaTa faTa v Jac.

AsTOMaT./ PbYHO

N36epeTe [PbuHO], 3a ga HacTpouTe

yaca pb4HoO.

ABTOMaTU4YHO O6HOBSIBaHe Ha

yacoBara 30Ha

3agaBa ganv aBTOMaTuUYHO aa 6bae

n3bpaHa YacoBaTa 30Ha, B KOATO ce

Hamupare.

Bkn.: ABTOMATM4YHO NPEeBKJIOYBA
Mexay JIATHO 1 3MMHO YacoBO
BpeMe cropep, KaneHaapa.

N3kn.: BpemeTo ce nokassa crnopeq,
yacoBaTa pasfnvka, 3afafeHa B
[Bpemesa 30Hal.

ABTOMAaTUYHO NIATHO YaCOBO Bpeme

HacTpoiiBa ganu ce npeBktoyBa

aBTOMATUYHO MeXay NIITHO N 3MHO

Bpeme.

[ata

3apaliTe TekylwaTta gaTa.

Yac

3afainTe TekyLms Yac.

BpemeBa 30Ha

Mo3BonsiBa pbyHO Aa n3bepeTe B KOS

YacoBa 30Ha CTe, ako He e CbLyaTa KaTo

Tasu no nogpasbrpaHe 3a Bawwms

pernoH/abpikasa.

HacTpoiikun Ha 3anuca
Perncrtpupa v oTMeHs permcrtpaumaTa Ha
HDD kbM $pyHKLUMATA 33 3anunC.

MbpBOHAYaNHA HACTPOIKA

CrapTvipa npouefypara 3a MbpBoHaYanHa
HacTpoiika. Ta3u onums B1 No3sossBa aa
HacTpouTe TeNeBM3opa OTHOBO Cieq,
npemecTBaHe B HOBO XUNLLE WK Aa
TbPCUTE HOBW KaHAMM, NycHaTh oT
pasnpocTpaHuTennTe.

E3uk/Language
I/I36|/|pa e3nKa, Ha KOWTO Aa ce nokasea
MEHIOTO.
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Jloro npu BknOYBaHe

V36epeTe [Bkn.], 3a Aa ce noka3sa n10roto
Npu BK/IIOYBAHE Ha TeNleBM30pa.
M36epete [M3kn.], 3a ga ro 3abpaHuTe.

LED uHpmkaTop

M36eperte [Bk.], 3a oa ceeTHeTe LED
MHOMKaTopbT. 36epeTe [M3ki.], 3a Aa ro
3abpaHuTe.

AV HacTpoiiku

AV HacTporku: 3afaBa nve Ha
BbHLUHO 060pyABaHe.
Bkntouun: 36epeTe [ABTOMAT.], 3a Aa
nokasBaTe MMeHaTa CaMo KOraTto
060pyABaHETO € CBbP3aHo, UK
[BuHaru], 3a pa rm nokaseate
HE3aBMCMMO OT CbCTOSIHNETO Ha
Bpb3KaTa.

LiBeToBa cucrema: l136upa usetosata
cncTemMa cnopes KOMMnosnTHNUS

BMAeOo CUrHan oT BXOOHNSA N3TOYHUK.

lFoBoputen: N36upa ganu 3syka ga ce
n3BeXaa OT BUCOKOrOBOPUTENNTE HA
Tenesn3opa Nan OT BBHLLHO ayauno
obopyaBaHe.

Cnywanku/ayamo nsxop: Hactponea
N3BEXAAHETO Ha 3ByKa KbM
CNYLWanKW, BbHLLHW ayAMo cucTemm
W aKTUBeH Cbbydep, CBbp3aHn
KbM Tenesm3opa. M3knovete
CnyLwanknTe oT TeNieBn3opa, Korato
cTe nsbepanu [Ayano nsxon] unm
[Co6ydep].

Cnywanku - Bpb3ka ¢ TB: Bknousa/
N3KJH0YBa BbTPELLUHUTE
BMICOKOrOBOPUTENN Ha TeNleBn3opa,
KOraTo CBbpXeTe CyLlankn KbM
Tenesm3opa.

Cnywankun - cuna Ha 3Byka: Perynupa
cunaTta Ha 3ByKa Ha ciyLiankuTe.
3abenexka

e Ta3un onums He e HafIMyHa, KoraTo
[Cnywankn/Ayamno nsxoa] e HacTpoeH Ha
[Ayano n3xoa] nnu [Cubydep].

Ayauno nsxoa:

NpomeHnue: Korato nsnonssare
BbHLUHA ayAMo cucTemMa, cuaTta Ha
3ByKa Ha M3X0[a MOXe Aa ce
ynpasfisiBa OT ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHne Ha TesieBM3opa.
MocTtosiHeH: Ayamno U3xonbT oT
TeNeBN30pa € NOCTOSIHEH.
V3non3eaiTe ynpaBneHneTo Ha
cunata Ha 3Byka Ha Baluus ayamo
NPUeMHKK, 3a fa perynupare cunata
Ha 3BYyKa (1 Apyru ayamo HacTporiku)
npes BallaTa ayAmo cncTema.

CbBeT

e Ta3y onums e HaJIM4yHa camo KoraTto
[Cnywankn/Ayano n3xod] e HaCTPOEH Ha
Ayano nsxon.

LUndpos ayano nsxon: Hactporiea
ayAuno curHana, KomTo ce n3Bexza
npes undpoBNS ayamno nsxon,
(onTnyeH) nnu npes HDMI.
HacTpoiiTe Ha [ABTOMAT.], KoraTto
CBbp3aHOTO 06opyaBaHe e
cbBMecTuMo ¢ Dolby Digital nunm DTS.
HactpoiiTe Ha [PCM], koraTo
CBbp3aHOTO 060pyaBaHe He e
cbBMecTumo ¢ Dolby Digital nnm DTS.

Mo3uumsa Ha TeneBusopa: MNogobpsasa
HaCTPOIKMTE Ha BUCOKOroBOpPUTENS.
M36epeTe [MocTaBka 3a Maca] unu
[MocTaBka 3a cTeHa] B 3aBUCUMOCT OT
no3nuMaTa Ha BalUNS TeNIeBM30p.

BRAVIA Sync HacTpoWKm

MNo3BonsiBa Ha TeneBusopa Aa
KOMYHUKMpPa ¢ 060pyABaHe, KOETO e
CbBMECTMMO C PpyHKLMsATa YNpaBneHne
ype3 BRAVIA Sync 1 e CBbp3aHO KbM
HDMI nopToBeTe Ha TeneBmn3opa.
NmaiTe npensua, Ye HacTponkuTe 3a
KOMYHMKauus TpsibBa Aa ce HanpaBsAT u
Ha CBbP3aHOTO 06OpyBaHe.



YnpaesneHue Ha BRAVIA Sync: 3agaBa
[anv fa ce CBbpXaT onepaunnte Ha
TeneBn3opa 1 Ha CBbP3aHO
obopyaBaHe, KOETO € CbBMECTUMO C
BRAVIA Sync ynpasneHue. KoraTo e
[Bkn.], ca HanMuHKM cnegHUTe
dyHKuMKn. AKo e CBbp3aHo
KOHKpEeTHO obopyaBaHe Ha Sony,
KOEeTO e CbBMeCTUMO € YnpaBneHune
ype3 BRAVIA Sync, Ta3un HacTpoiika
ce npwaara aBToMaTuyHO Ha
CBbP3aHOTO 060pyaABaHe.

Ypenu - aBToMaTU4HO M3K.: KoraTo e
[Bkn.], cBbp3aHOTO 060pYyABaHe,
KOETO e CbBMEeCTUMO C YrpaBfeHne
ype3 BRAVIA Sync, ce n3knouBa,
KOraTo TeNeBM30pPbT B/ie3e B PeXnM
[oTOBHOCT.

TB - aBTOMaTU4HO BK.: Korato e
[Bkn.], TeneBM30pbT Ce BKIOYBA,
KOraTo BKJIIOYMTE CBbP3aHOTO
obopypasaHe, KOeTo € CbBMeCTUMO C
YnpasneHue ype3 BRAVIA Sync.

Cnuncbk Ha BRAVIA Sync ycTpoicTBa:
MNMoka3Ba CNNCbK Ha CBbP3aHOTO
obopyaBaHe, KOETO e CbBMeCTUMO C
YnpasneHue ypes BRAVIA Sync.
N36epeTe [Bki.], 3a ma o6HOBUTE
[Cnuncbk Ha BRAVIA Sync
ycTpoicTeal.

ByTOHU 32 KOHTPOJ Ha YCTPOMCTBA:
MN36epeTe PpyHKUUM 3a BYTOHUTE Ha
OUCTaHUMNOHHOTO yrpaBrieHne Ha
Tenesn3opa, 3a [ia ynpasnssare
CBbpP3aHOTO 06OpyaABaHe.

Hama

[eakTuBupa ynpaBneHneTo ot
[OVCTaHUMOHHOTO yrpaBieHne Ha
Tenesm3opa.

HopmaneH

3a OCHOBHW AeNCTBUS, Hanpumep
GyTOHU 3a HaBWraums (Harope, Hagony,
HasSiBO USIN HAAACHO 1 Ap).

ByTOHM 3a HacTpoiika

3a OCHOBHU JencTens 1 paboTa ¢
6YTOHU, CBbP3aHW C KaHanuTe,
Hanpumep PROG +/- vnu (0-9) n ap.
MonesHo e, KOraTo yrnpasnsiBaTe TyHep
NNn pekogep v gp. npes
[OVCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue.

ByTOHM 3a MmeHI0

3a OCHOBHM fencTema n paborta ¢
6yToHa HOME/OPTIONS.
MonesHo e, korato nsbmpare meHoTa
Ha BD nneibp n ap. npes
ONCTaHLMOHHOTO ynpasneHue.
3a HacTpolika 1 MeHio

3a OCHOBHU fecTBUS 1 paboTa ¢
B6YTOHW, CBbP3aHM C KaHaNUTe, 1
6yToHa HOME/OPTIONS.
3abenexka

¢ Hskown BnaoBe o6opynBaHe ¢ [YnpasneHue
Ha BRAVIA Sync] He noaabpxat dyHKumaTa
[BYTOHM 3a KOHTPON Ha yCTpoNCTBa).

HachoﬁKa Ha MpeXaTa (camo 3a

O6epuHeHoTo Kpancrso, mopenu

KDL-40RD453 u 32RD433)

[Mo3BonsBa BM aa 3agagerte IP

HacTponkuTe Ha Ethernet nopTa Ha

TefieBM30pa 1 Aa ycTaHOBUTE MpPeXXoBa

BPb3Ka.

3abenexka

¢ 3a LAN Bpb3ku n3nonssanTte kaben kateropus
5 (He ce pocTass).

¢ To31 TeNeBM30p NOAAbPXKA JOMbIHUTENHO
CbAbpXKaHne/ycnyru, NnpefocTaBsaHn Ypes3
dyHkumata MHEG uHTepHeT ycnyru. Tosn

TeNeBn3op He NoAAbPXKa 06LL UHTEPHET
(IPTV/ye6 ycnyra/enekTpoHHa nowua v ap.).

MopapbXKa

MpepocTasa nHdopmaLms 3a Mogena Ha
Tenesnsopa, codTyepa n apyru. 3a
NoApOBHOCTM BUXTE CTpaHuua 32.

\?) Exo

HynupaHe

Hynupa Ttekywmte Eco HacTporikn fo
CTONHOCTWTE Mo noapasbupaxe.

EHeprocnecraBaHe

HamansiBa kKOHCyMaumaTa Ha eHeprus Ha
TeNneBn3opa, KaTo peryavpa nogceetkaTa.
Korato nsbepete [KapTuHa nskoyeHal,
KapTMHaTa ce U3KJIo4YBa. 3ByKbT He ce
NpoMeHs.

N3kniouBaHe, korato TB He ce n3nonsea
N3kntoyBa TeneBn3opa, KoraTto He e 6un
MN3Nnoa3BaH 3a NpeaBapuUTesIHO 3adaneH
nepuoa ot Bpeme
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MoaapbXKa

Nme Ha mopena

Moka3Ba NMETO Ha MoAeNa Ha Balns
TeneBn3op.

Bepcus Ha codpTyepa
Moka3Ba TekyLiata Bepcus Ha copTyepa Ha
BaLlna TeneBn3op.

LUndposa TB

N36epeTe [MIHPOpMauwma 3a cuctemartal, 3a aa
ce nokaxxe MHPopmaums 3a unpposnte
KaHann Ha BaLLVs TeNeBn3op.

BbHWHKM BXOAOBE

N36eperte [Mperneq Ha AV HacTpolikiTe], 3a
[a BUAWTE WM ynpaBfsiBaTe BXOLOBETE Ha
Tenesusopa.

Mposepka Ha KapTuHaTta

TecToBO I/I306pa)KEHVIe: [Mo3BonsiBa Bn na
npoeBepuTe CbCTOAHNETO Ha KapTuHaTa
Ha gucnnies.

USB 06HoBsIBaHe Ha C-MaTa (camo 3a
KDL-40RD45x / 32RD43x)

N36epeTe, 3a fa HanpaBuUTe akTyannsauns Ha
cncremarta.

0O6HoBABaHe Ha copTyep
O6HoBsIBa cucTemaTa Ha Tenesm3opa ot USB
nameT WM npes3 Mmpexara.

3abenexka

o O6HOBsABaHeTO Ha codTyepa upes IHTepHeT Moxe
[a Ce pa3/indyaBa B 3aBNCUMOCT OT Ballna per|/|0H/
CTpaHa/MO,EleJ'I Tenesn3op.

¢ 3a fa akTyanusumpate coptyepa, Mons, nocetete
caliTa 3a noaapbXKa Ha Sony.

ABTOMaT. U3TErNsiHe Ha copTyep

M36epete [Bk.], 3a ga usternurte
aBTOMaTU4YHO codTyepa. M3bepeTe [M3kn.], 3a
na ro 3abpaHute.

DabpuyHU HACTPONKK

Hynunpa Bcuykn HacTponku o dabpuyHuTe.
Cnep n3nb/iHeHMEe Ha TO3M NPOoLeC Ce NoKa3ea
eKpaHbT 3a MbpPBOHAaYasIHa HAaCTPOWKa.
3abenexka

¢ He n3knioyBaiiTe Tenesmsopa npes Toea Bpeme
(oTHeMa okono 30 cekyHAW) U He HaTUCKalTe
HNKaKBWN BYTOHMN.
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WHnumanusmpaHe Ha NMYHaTa
uHdopmaumsa (camo 3a KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x)

MoxkeTe fa n3tTpuete nnMYHaTa Cu
MHPOPMaLUs, CbXpaHeHa B TefieBM30pa.

MopppbKa Ha ypepa
MNMoka3Ba NnpoaykToBa MHGOPMaLMA 3a Balns
Tenesnsop.



Mpernen Ha CHUMKM OT (Bbp3aHO 06opyaBaHe

(xema Ha (Bbp3BaHe

MoxeTe Aa cBbp>KeTe pa3NnNyHN BUAOBE AOMbAHUTENHN yCTpOVICTBa KbM Ballga TeNieBU30p.

3abenexka

¢ B 3aBMCUMOCT OT MOAENA Ha TeNleBM30pa CBbP3BAHETO Ha ronsiMo USB yCTpONCTBO MOXe Aa MOBNUSie Ha Apyri
CBbp3aHuW YCTPONCTBA A0 Hero.
* KoraTto cebp3Bate rosigMo USB yCcTpoincTBo, CBbpXKeTe camo >xak USB 1.

Mopyn 3a ycnoseH goctbn (CAM)
3.

v

( LUndpos
doToanapar
JomaluHa /xamepa/
ayauo cuctema USB namet
C ONTUYEH
ayauo exon R ! HOmi IN “

)
- ‘ HDMI
‘ ﬂ . >n <« YCTPOWCTBO -
;,—1 I_I_'f AuDIO OUT G/ ()
A S SR ©
15} | ———
¥

DIGITAL

AUDIO
out >

(OPTICAL)

=) Cnyuwlankun/
R . AomallHa ayamo
: : © cucrema/cobydep
E 0.55 A &E T
e 3 3abenexka
+ 0 "
<12 mm
5 o
% <21mm [@)).
\T\ JlomaluHa VCR/DVD -1
ayavo ekopae .
Ka6en/ YA pekopaep 2 TepMUHanuTe 1 eTUKETUTE MOXeE A3
cicTema ¢
AHTeHa/ ce pas/nyaBaT B 3aBUCUMOCT OT
Catenut DNekopep ARC/HP“’” AbpXasaTta/ pernoHa/mopena
YCTPOWCTBO TeneBm3op.
3 Mopabpyka camo 3-NosItoCeH MUHN
cTepeo xak.

*4

<14 mm I:C:@]]]]

338G



Ka4ecTBO Ha KapTUHaTa

¢ AV KOMMNO3uTeH kaben e Component kaben ¢ HDMI kaben
¢ AHTeHeH Kaben

y! 4
Bugeo dainoseTe CbC CTaHAaPTHa pesosiouus (SD) umar Bupeo ¢aiinoserte ¢ Bcoka pesosniouyst (HD) umat
CUrHan Ha KapTuHaTa ¢ BepTukanHa pasaenuresnHa CUrHan Ha kapTuHaTa C BepTuKanHa pasaenuresnHa
cnocoBHocT oT 480 (NTSC) unu 576 (PAL/SECAM) pepa. cnoco6HocT o1 720 unu 1080 peaa.
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|
MN3non3BaHe Ha ayauo v BuAeo
obopypBaHe

1 Bxnwouere CBbp3aHOTO o60pyABaHe.

2 HatucHete -8, 3a na ce nokaxe
BXOZHWUS U3TOYHNK.

3 Harucrere £/9, nocne @, 3a pa
nsbepete >KenaHns BXOAEH U3TOYHUK.
AKO n3MUHaT 5 cekyHan 6e3 HUKaKBoO
LencTeume, ce n3bupa MapkupaHnaT
efIeMeHT.

3abenexka

¢ Korato cBbp3BaTe LUMppoBa ayano C1CTeMa, KosSTo
He e cbBMecTuMa ¢ TexHonorusta Audio Return
Channel (ARC) npe3 HDMI ka6en, Tpsi6Ba s Aa
CBbpXeTe C onThYeH ayano kaben kbm DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL)*, 3a ga n3Begete umdpoBs 3ByK

¢ Korato cBbp3Bate c HDMI yBepeTe ce, Ye n3nonssare
HighSpeed HDMI ka6en ¢bC CbOTBETHOTO JIOrOTO 3@
BuAa kaben (npenopbysa ce kaben Ha SONY).

¢ KoraTo cBbp3BaTe MOHO 060pyABaHe, CBbpXeTe
ayamo kabena kbM >aka L (MoHo).

* Camo 3a onpegenieHn pernoHn/cTpaHn/mogenm
Tenesnsopw.

3a pa usnonssare BRAVIA Sync
YCTPOWCTBA

KoraTo cBbp3BaTe TeNeBN30pa KbM
cbBMecTMO ¢ BRAVIA Sync o6opyagaHe,
MOXeTe fia M yrnpassiBaTe 3aefHo.
HanpaBeTe npeaBapuTesiHO HeobxoaumMuTe
HacTpouku. HacTpolikuTe 3a YnpasneHue ypes
BRAVIA Sync TpsibBa aa ce HanpaBssT Ha
TeneBM30pa 1 Ha CBbP3aHOTO 060pyABaHe.
OTHOCHO HacTPOWKKTE Ha TesleBU30pa

BuTe [BRAVIA Sync HacTporiku] (cTpaHuua 30).
BvkTe B MHCTpyKUMUTE 3a paboTa Ha
CBbP3aHOTO 060pyABaHe OTHOCHO HeroBuTe
HACTPOWKMN.

|
M3non3BaHe Ha [ly6nupaHe Ha
eKpaH

(camo 3a KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Ly6nnpaHeTo Ha ekpaHa Noka3Ba ekpaHa Ha
CbBMECTUMO YCTPOWCTBO (Hanprumep
CMapTPOHM) Ha FONEMUS eKpaH Ha TENEBU30pPa,
KaTo M3nonsea TexHosorusTa Miracast.

3a U3MN0N3BaHETO Ha Ta3un GpYHKUUS He ce
N31cKBa 6e3xXmnYeH pyTep (Mam Touka 3a
0oCTbN).

1 Hatuchere 6yToHa =J/& , nocne
n3bepeTte [[ly6nunpaHe Ha ekpaHa], kaTo
usnonssate 6ytoHute 4/,

2 Pabotete ¢ YCTPOMCTBOTO, CbBMECTUMO
c py6nvpaHe Ha ekpaHa, 3a fa ce
CBbpIKEeTe KbM TenieBm3opa. Cnep kato
Ce CBbpXeTe, eKPaHbT Ha YCTPONCTBOTO
LLie ce MoKaXke Ha TesieBM30pa.

3a CNUCbK Ha CBbp3aHUTe ycTponcTea/
OTMsIHA Ha pernucTpaumaTa Ha YCTPOMCTBO
KoraTto ce nokaxe eKpaHbT 3@ FOTOBHOCT 3a
nybnvpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbeperte [[okaxxu cnMcbka Ha y-Ba /
N3tpunin].

3a fa OTMEeHUTe perncTpaunsTa Ha yCTPOMCTBO,
n3bepeTe yCTPONCTBOTO OT CNUCHKA 3a
n3TpmeaHe, HatucHete . Mocne nsbepete
[da] B expaHa 3a NoTBbPXAEHME.

3a Aa ce nokasBa M3BecTsiIBaHe 3a
perucrpauusi Npy onuT 3a CBbp3BaHe Ha
YCTPOWMCTBO KbM TesieBU3opa

AKTUBMPAHETO Ha Ta3un GYHKLUUS MOXe Aa
nonpeyn Ha HeBOMIHO CBbP3BaHe Ha
YCTPOWCTBO.

KoraTto ce nokasBa eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 3a
nybnvpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbepete [M3BecTaBaHe 3a perncrpaums]
— [Bkr.].

WNmante npensuna, ye cnep Kato oTKaxere
3asBKaTa 3a permcrpaums ot yCcTpomncTBo, HAMa
[a MOXeTe [a CBbpXeTe TOBa YCTPONCTBO,
[0KaTO He ro U3TpureTe OT CNUCbKa C
YCTPOWCTBA.
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3a pa npomeHUTe HacTpoMkKaTta Ha
YyecToTHaTa NieHTa (3a HanpegHanu)
KoraTo ce noka3Ba eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 33
nybnmpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbepete [HacTpoiika Ha YecToTaTal.

3abenexka

 [pn cBbP3BaHETO Ha yCTPOIACTBa TPs6Ba Aa ce
cnassa CNnefHoTo:
—YCTPONCTBA, CbBMECTUMU C Ay6nnpaHe Ha ekpaHa:

2,4 GHz Bpb3Ka (5 GHz He ce nopabpxa).

* 3a nHdopmaLmsa OTHOCHO NOAAbPXKAHATa 6e3Xun4yHa
YeCTOoTHa JIeHTa Ha BaLleTo YCTPOWCTBO, BUXTE
VHCTPYKUMKTE 3a paboTa Ha YCTPOMCTBOTO.
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1
MoHTaX Ha TeNieBM30pa Ha (TeHa

B ToBa cnpaBoYHO pbKOBOACTBO € MNokasaHa caMo NoAroToBKaTa 3a MOHTaX Npeamn TeneBn3opsT Aa
6bae MOHTMPAH Ha CTeHaTa.

[o notpeburenure:

OT cbobpaxkeHuns 3a 6€30NacHOCT 1 3a 3aLLMTa Ha NPOoAYyKTa, SoNy NpenopbyBa MOHTAXbT Ha BaLLNs
TeneBunsop Aa 6bae N3BbPLLEH OT ANCTPMOYTOP Ha Sony UK OT NMLEH3NPaH NoAN3NbAHUTEN. He ce
onuTBawTe Aa ro MOHTUpPaTe CaMu.

[o aucTpubyTopuTte Ha Sony 1 NoAu3NbJHUTENUTE:
MNoaxopeTe ¢ MOAYEPTAHO BHMMaHME KbM 6€30MacHOCTTa MO BPeMe Ha MOHTaXa, nepuoanyHarta
NoALPbXKA M MPOBEPKA Ha TO3W NPOAYKT.

3a MOHTaXa Ha TO31 MPOAYKT Ce U3MCKBA 3HAYMTENEH ONnT, 0cobeHo 3a onpeaensHe Ha
3[paBrHaTa Ha CTeHaTa, KoATo TpsbBa [a U3ObpXXu TeXeCTTa Ha TeneBn3opa. Ha Bcaka LeHa
rnoeepeTe 3aKpenBaHeTo Ha TO3M NPOAYKT KbM CTeHA Ha ANCTPUBYTOPU Ha SoNy v NNLEH3UPaHN
NOAM3MbJIHUTENN U MO BPEME Ha MOHTaXa 06bpHeTe 0CO6EHO BHUMAaHME Ha MepKuTe 3a
6e30MacHOCT. SONy He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeAV U HAapPaHABaHUS, MPUYNHEHWN OT
HEeMNPaBUIHY MaHUNyaLUN NN MOHTaX.

M3non3BaiiTe KOH30a 3a 3akpenBaHe kKbM cTeHa SU-WL450 (He e Bk/loyeHa B KOMMJIEKTA), 33 Aa
MOHTUMpaTe TefieBn30pa Ha CTeHarta.

Korato MoOHTMpaTe KOH301aTa 3a 3akpenBaHe KbM CTEHa, MpoYyeTeTe CbLLO MHCTPYKLUMMTE 3@ paboTa n
YKa3aHuATa 3@ MOHTaX Ha KOH30J1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa.

AN

3a UHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpernBaHe Ha CTeHa 3a Ballvsi MOAES TeNeB130p BUXTE
cnefHata yeb cTpaHuua:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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NIHa NHPopMaLua

OT(TpaHﬂBaHe Ha
Hen3npaBHOCTH

KoraTto LED nHaukatopbT Mura B YepBeHO,
npe6poiTe KOAKO NbTU MUra (MHTepBanbT OT
BpeMe e Tpu ceKyHaMm).

Ako LED nHAMKaToOpbT MUra B YEPBEHO,
pecTapTuparite TeNeBn30pa, Kato nsgbpnare
AC 3axpaHBalunsi kaben oT TenesBM3opa 3a ABe
MWHYTW, NOCe BKAOYeTe TeneBm3opa. AKo
npobnemMbT NPOAb/KAaBA, CBbPXETe ce C
BaLLUWA ANCTPUBYTOP UM CEPBU3EH LIEHTBP Ha
Sony, KaTo CbOOLLMTE KOSIKO MbTU MUra B
yepBeHo LED nHAMKATOPBLT (MHTepBaNbT OT
Bpeme e Tpu cekyHam). Hatucrete O Ha
TeneBn30pa, 3a Aa ro nsknwumte, n3sagete AC
3axpaHBaLma kaben n cbobuieTe Ha Bawns
ONCTPUBYTOP NN CEPBU3EH LEHTBP Ha Sony.

KoraTto LED nHanKaTopbT HEe Mura,
nposeperTe cJlIefHUTE eNleMeHTU.

AKO NpobneMbT NPOABIIKABA, TENEBU30PHT BU
TpabBa ga 6bAe NpoBepeH OT KBanuduunpaH
CepBM3EH NepcoHarn.

KapTtuHa

Hsima kapTuHa (eKpaHbT e TbMeH) 1 HAMa

3BYK

* [poBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/Kabena.

* CBbpxxeTe Tenesmsopa kbMm AC enekTpuyeckmn
koHTakT 1 HatucHeTe () Ha Tenesmsopa nam I/(H
Ha AWNCTAaHUMOHHOTO ynpasieHue.

Hama kapTMHa unn Ha eKkpaHa He ce nosiBsiBa

nH$opmaLms OT MEHIOTO Ha o6opyaBaHe,

CBbpP3aHO KbM >XaKa 3a BUAeo BXof,

* HaTucHeTe -2, 3a a Ce NOKaxe CBbP3aHOTO
obopyagaHe, nocse n3bepeTe XenaHus Bxoa,.

* [lpoBepeTe Bpb3kaTa MeXay AOMbHUTENHO
obopyngaHe n Tenesmsopa.

[BOIHO n3o6pakeHne Uan pasmasaHo
nsobpaxxeHmne

* MpoBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/kabena,
MSCTOTO WS NOCOKaTa.
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Ha ekpaHa ce BUXAAT CamMO CHEXXUHKU U LIYyM

¢ MpoBepeTe Aann aHTeHaTa He e cyyrneHa unu
orbHara.

* MpoBepeTe fanu aHTeHaTa He e AoCTUrHana kpas
Ha CepBU3HUSA CV XUBOT (TPU A0 NET rOAUHN Npn
HOPMaJsHO 13Mosn3BaHe, efiHa A0 [ABE rofMHN
Kpai Mopckus 6psr).

N3KkpuBeHa KapTuHa (MpeKbCHATU IMHUWN NN

neHTn)

® [IpbXXTe TeNeBM30pa HACTPAHU OT M3TOYHULM HA
enekTpUYeCckn CMyLLEeHNs, KaTo aBToOMobuIu,
MOTOLMKNETH, CELLOAPU NN AONBIHUTENHO
obopyaBaHe.

® KoraTo MOHTUpaTe AoNb/AHUTENHO o6opyaBaHe,
oCTaBeTe U3BECTHO MSCTO MeXAy Hero n
Tenesm3opa.

* [lpoBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/kabena.

¢ [IpbxTe Kabena Ha aHTeHaTa HacTpaHu OT Apyrn
CBBbp3BaLLM Kabenw.

Lllym B KapTUHaTa unn 3ByKa nNpu rnepaHe Ha

TB kaHan

* Perynupaiite [ABTOMaTU4YHa Gp1HA HacTpolikal
(aBTOMaTUYHa prHa HacTpolika), 3a Aa nosyynTe
no-A06po NpremaHe Ha KapTuHata. Ta3un
dYHKUMSA e camo 3a aHanorosmn TB kaHanu.

Ape6HN YepHU TOUYKN U/ VNN APKN TOYKM ce

nosiBAABaT Ha eKpaHa

* KapTuHaTa Ha Ancnnies ce CbCTon OT NUKCeNN.
LOpebHUTe YepHN TOUKN U/ SPKUTE TOYKN
(nnkcenu) Ha ekpaHa He 03HavaBaT
Hen3npaBHOCT.

KoHTypuTe Ha KapTMHaTa ca U3KpUBEeHU
* [[pomeHeTe TeKyLlaTa HacTpoika Ha [Pexxum
dunm] c gpyra (cTpaHuua 22).

MNporpamute He ca LBETHU
* V36epeTe [HynupaHe] (cTpaHuua 22).

Ha ekpaHa He ce nosiBABa KapTUHa OT

cBbp3aHoO obopypaBaHe

® BitoyeTe CBbpP3aHOTO 06opyaBaHe.

* [lpoBepeTe KabenHaTta Bpb3ka.

* HaTucHeTe —2) 3a Aa ce Nokaxe CBbP3aHOTO
obopyaBaHe, nocsie nsbepeTe XenaHUs BXoa,.

* [locTaBeTe NPaBWUIHO KapTaTa C NaMeT UK Apyro
YCTPOWCTBO C MameT B unoposms doToanapart.

* I3non3BaritTe kapTa C nameT WAn Apyro
YCTPOWCTBO C MameT oT undpos doToanapar,
KOUTO ca GopMaTMpPaHW CbIacHO NHCTPYKLMMTE
3a paboTa, foctaBeHn ¢ undposus ¢otoanapar.

* He e rapaHTupaHa paboTaTa ¢ Bcuyky USB
ycTpoiictBa. OcBeH ToBa paboTaTa Moxe fAa ce
pa3nunyaBa B 3aBUCMMOCT OT cBoicTBaTa Ha USB
YCTPOWCTBOTO 1 Bb3MPOM3BEXAAHOTO BUAEO.



He mo>xe pa 6bae nsbpaHo cBbp3aHoO
o6opyaBaHe B MEHIOTO UM HE MOXKe Aa ce
nNpeBK/o4YnN BXopa

* [IpoBepeTe KabenHaTta Bpb3ka.

3BYK

Hsama 3ByK, HO KapTMHaTa e po6pa

® HatucHeTe 1 +/- nnwu oX (3arnywasaHe).

* MposepeTe ganu [FoBopuTen] B [AV HacTpoikn] e
HacTpoeHo Ha [TB rosopuTen] (cTpanunua 30).

* [lpoBepeTe fanun KOHEKTOPBT Ha CNyLIAKUTe e
CBbP3aH KbM TeNeBn3opa.

Hama 3ByK nnmn 3ByKbT MMa CMYLLLeHUSA
* [lpoBepeTe fanu HacTpoikaTa TeneBn3noHHa
cucTema e noaxoasawa (ctpaHuua 23).

Kananu

He moxxe pna 6bae n3bpaH >XxenaHuaT KaHan

¢ [peBKtOYeTE MEXAY LMPPOB 1 aHaNoros
pexum n nsbepete xenaHns undpos/aHanoros
KaHan.

Hsakow KaHanu ca npasHu

® KaHanbT e camo 3a KogupaHa ycnyra/aboHameHT.
AGOHMpanTe ce 3a nnateHa TB ycnyra.

® KaHanbT ce U3nosi3Ba camo 3a AaHHM (HIMa
KapTUHa UAn 3BYK).

* CBbpXeTe ce C pasnpocTpaHnTens 3a
noApobHOCTN OTHOCHO NpefaBaHeTo.

He ce noka3BaTt unppoBu KaHanm

* CBbpXXeTe ce C MeCTHUS AOCTaBYMK, 3a Aa
pa3bepeTe fanv BbB BaLLUS PETVIOH Ma
uMPpoBM NpeaaBaHns.

* O6HOBeTe aHTeHaTa [0 Takasa ¢ No-Ao6bpo
npuemaHe.

3a pa npomeHuTe o6xBaTa Ha HacTpomka

(pyHKUMATA € HaNMYHa B 3aBUCMMOCT OT

BalLMA PeruoH/Abprkasa)

* HatucHete 6ytoHa HOME, nocne nsbepere —
[HacTtporika Ha kaHanuTte] — [LUudposa
HacTporika] — [Undposu HacTpoiikn] —
[ABTOMaTUYHA UMdpPOBa HacTporiKa] —
[ABTOMaTMYHa HacTpoiika - 06xBaT].
[HopmaneH]

TbpCK HAaNMYHU KaHaNW BbB BalLWs pernoH/
ObpXaBa.
[MbneH]

TbpCK HANNYHN KaHaNN He3aBUCUMO OT pernoHa/

[Obp>KaBaTa.

3abenexka

o OyHKUMATA [ABTOMATUYHO 06HOBSABaHE Ha ycyrute]
€ HaJIn4yHa B 3aBNCMOCT OT BalLng perVIOH/
[Abp>asa.

CoBeT

* MoxeTe fa ctapTupare [ABTOMaT4Ha uudposa
HaCTpolika] cnep npemecTBaHe B HOBO XUMNLLE,
CMSiHa Ha A0CTaBYMLIMTE Ha ycnyraTta uiv 3a aa
TbpCUTe HOBOA06aBEHUN KaHanw.

MpenopbunTenHo e aa HactpouTe [Lndposa
HacTpoiika] — [TexHuuecka HacTponkal —
[ABTOMaTUYHO O6HOBsIBaHE Ha ycnyrmuTe] Ha [Bk.], 3a
[a No3BoNTe aBTOMATUYHOTO fo6aBsHE Ha HOBU
uMdpPOBM YCIyrn , KOraTo Te CTaHaT HannyHu. AKo
dYHKUMATA e HAacTpoeHa Ha [M3kn.], Wwe nonyyasare
CbobLLEeHNe Ha eKpaHa, YBeAOMSBaK/ BU 3a HOBU
undposwu ycnyru, 6e3 ycnyrute ga 6baaTt 4o6aBsHN
aBTOMAaTMYHO. HannumeTo Ha Ta3un GyHKUMS 3aBUCK
OT BalLWs pernoH/abpxasa. AKO He e HaNn4Ha,
n3BbpLIeTe [ABTOMATUYHA LMbPOBA HAcTporika], 3a
Aa pobaBuTe HOBU yCNyru.

Mpexa

* He mo)Xe pa ce n3nonsea ycnyra 3a

BUAEO MO NopbyKa Mo Bpeme Ha 3anmc.

KakBu BupoBe ycTpoicTBa MoraT fia ce
CBbpP3BaT 3a U3MOJ3BaHe Ha PyHKUUATa
[Ay6nupaHe Ha ekpaHa?

* MoraT fia ce CBbp3BaT YCTPOWCTBA, CbBMECTVMY C
Ly6nupaHe Ha ekpaHa Ha Sony (Xperia).

BuaeoTo nnm 3ByKbT NOHSAAKOra npeKbcBar.

® Bb3MOXHO e yCTPOICTBa, U3MbYBaLLM
PaAVOBBLHN, KaTo HanpuMep Apyru 6e3xnyHn
LAN ycTpoiicTBa unvm MMKPOBBAHOBU GypHM, fa
Bb3npensaTcTBaT GyHKUmaTa [lybnupaHe Ha
ekpaHa npes 6e3xunyHa LAN Bpb3ka. JpbxTre
Tenesnsopa uau Sony yctporiicteata (Xperia),
CcbBMecTUMU ¢ ly6nupaHe Ha ekpaHa, ganey ot
TaknBa yCTPOMCTBa NN I N3KITIOYETe, ako e
Bb3MOXHO.

® CKOPOCTTa Ha KOMYHMKaLMs MoXe Ja ce
NPOMeHS B 3aBNCUMOCT OT Pa3CTOSHUETO UK
npenaTcTBUATa MeXay YCTPOCTBaTa,
KOHUrypaumsTa Ha yCTPONCTBaTa, CbCTOSIHNETO
Ha paAVoBb/IHUTE, NPeTOBapBaHe Ha IMHNATA
VAW OT M3MOJI3BAHOTO YCTPOICTBO.
KomyHwukaumsta Moxe fa 6bAe npekbcHaTa
nopaamn CbCTOSHMETO Ha PaANOBBLIHUTE.
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MnaTeHo cbabpIKaHME He MOXKe pa ce

Bb3npounssexaa.

® YCTPONCTBOTO-M3TOYHMK TPsiGBa da e
CbBMECTMMO CbC cnctemarta HDCP
(LLnpokoneHTOBa cMcTeMa 3a 3alyTa Ha
undpoBo cbabpxkaHme) 2.0 / 2.1. Hakoun Bugose
naaTeHo CbAbpXXaHne MOXe Aa He MoraT Aa ce
nokaxat npe3 HeCbBMECTMMO YCTPONCTBO-
VN3TOYHUK.

MpunoxxeHusTa ca HeAOCTbNHN

® MpoBepeTe ganu LAN kabenbt unu AC
3axpaHBaLLMaT Kaben Ha pyTepa/Moaema* ca
CBbP3aHW NPaBUIHO.

* Bawwmat pytep/moaem TpsibBa fa € HaCcTpoeH
npeABapuTenHo 3a Bpb3ka ¢ VIHTepHerT.
CBbpKETe Ce C UHTEPHEeT JoCTaBYMKa OTHOCHO
HacTpolkuTe Ha pyTepa/moaema.

* OnuTaiTe Aa n3nonsBaTte NPUIOXeHns no-
KbCHO. CbpBBbPBT Ha AOCTaBUYMKA Ha MPUSTOXEHNS
MOXe Aa He paboTu.

MoHsKora Ka4ecTBOTO Ha BMAEO NOTOKA e
NoLOo Npw usnonssaHe Ha 6e3xunyHa LAN
Bpb3Ka.

* KayecTBOTO Ha 6e3xmnyHaTa Bpb3ka C Mpexata
3aBUNCK OT PA3CTOAHNETO NN HANTUYNETO Ha
NpensTCTBYS (Hanp. CTeHa) MeXay TesieBM3opa u
6e3>XNYHNA pyTep (ToYKa 3a [OCTbN), BANAHNETO
Ha OKOJIHaTa CpeAa 1 Ka4yecTBOTO Ha Be3XUYHNS
pyTep (Touka Ha focTbn).

Be3xnyHata LAN Bpb3Ka e HeycnewHa unm

ycnoBusiTa 3a pagmo npuemaHe ca cnabu.

* [poBepeTe MACTOTO Ha MOHTVpPaHe Ha
Tenesu3sopa v 6e3XnYHnS pyTep (Touka Ha
noctbn). CbCTOSIHWMETO Ha CUrHana Moxe fa ce
nosnugae OT cnegHUTE NPpUYnNHN.

— Jpyrn 6e3Xn4HN yCTPONCTBaA, MUKPOBBIHOBY
dypHUW, GyopecLeHTHO OCBETNIeHNe 1 Ap. ca
nocraBeHu Habnuso.

— Nma noaoBe Unn CTeHn Mmexxay 6e3Xn4HnNs
pyTep (Touka Ha AOCTLN) U TeneBm3opa.

AKO Mpo6AeMbT NPOABLIXN AOPU U Clief KaTo
CTe NPOBEPWIN FOPHOTO, Ce onuTanTe Aa
ocbLyecTBuTe KabenHa LAN Bpb3ka.

Jlowa KapTUHa Ha BUpeo ot MHTepHeT

* KayecTBOTO 3aBNCK OT OPUTMHAIHOTO BUAEO,
npegocTaBAHO OT A0CTaBYMKA Ha UHTEPHET
CbAbp>KaHWe, 1 0T CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa Bu.

OnpepeneHo MHTEPHeT CbAbp)XaHUe

nokasBa 3ary6a Ha peTaiinm, oco6eHo npu

6bpP30 ABMKEHNE NN TBMHU CLLIEHUN

® KayecTBOTO Ha BUAEOTO U pa3MepbT Ha
KapTMHATa 3aBUCAT OT CKOPOCTTa Ha BPpb3KaTa A
OT M3/TbYBAHOTO OT AOCTABUYNLMTE ChAbPXKaHUE.
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Jl06po KauecTBO Ha KapTUHATa, HO HAMA 3BYK
MpU MHTEPHET CbAbpXXaHue

* KayecTBOTO 3aBUCK OT OPUTMHANHOTO
CbAbpXKaHWe, NPeAoCTaBsHO OT JOCTaBYMKa Ha
NHTEPHEeT CbAbpXXaHue, 1 OT CKOpOCTTa Ha
Bpb3KaTa Bu.

* Mopaau NpupopaTta Ha UHTEPHeT BUOEOTO, He
BCSIKO BUAEO CbAbPXKA 3BYK.

BalumaT TenesBn3op He MoXe Aa ce CBbpXe
CbC CbpBbpa

* [TpoBepeTe LAN kabena nnu Bpb3kaTta cbC
CbpBbpaA 1 TeNeBn3opa.

* [IpoBepeTe fanu MmpexaTa Ha TefleBn3opa e
NPaBUIHO KOHOUIypupaHa.

MosiBsABa ce cbobLUeHUEe, Ye TeNIEBU3OPDBT He
MOXKe fia Cce CBbpXXe C MpeXaTa

* [IpoBepeTe TekyLUMTe HACTPOMKN Ha MpeXaTa.
HatncHeTte 6ytoHa HOME, nocne nsbepete
[Hactpoiikn] — [CucTeMHMN HACTPOKN] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [HacTtpoliika Ha
Mpexarta] — [BuxTe HacTponKmMTe 1 CTaTyca Ha
MpexaTa]. AKO BCUYKI HACTPOKM HAa MpeXaTa ca
“-", CbpBBPBT MOXeE [a He € NPaBUSIHO CBbP3aH.
MNpoBepeTe BpBb3KUTE C MpeXxaTa u/nnm
pPbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CbpBbpa 3a
MHPOPMALMA OTHOCHO CBbP3BaHETO.
KoHdurypupaiite HacTpoliknTe Ha MpexaTa
OTHOBO.
Ako LAN kabenbT e cBbp3aH C akTUBEH CbPBBbP U
TeneBm3opbT e B3en IP agpec, nposepeTe
BPb3KUTE N KOHOUIYPALUUTE HA CbPBBPA, KONTO
e DLNA Certified™.
3abenexka
* KoHdurypauusTa Ha Bawus IP agpec moxe aa ce
BUAW Ype3 n3bupaHe Ha onuusaTa [BuxTe
HaCTPOIKUTE N CTaTyca Ha Mpexaral.

MepueH cbpBbp, konto € DLNA Certified™, e
HeAoCTbNEH, BbNpekn Ye purypumpa B
cnucbka nog [Mepus] B meHioto Home .

* [IpoBepeTte LAN kabena/Bpb3kaTa unm Bpb3kuTe
Ha CbpBbpa. TeNeBn3opbT MOXe Aa e U3rybun
BPpb3Ka CbC CbpBbpa.

* I3nbaHeTe [JuarHocTnka Ha CbpebpuUTe], 3a Aa
nposepvTe fann MeaunHNAT CbPBbP
KOMYHVKMPa NPaBUIIHO C TefleBr30pa. HatncHete
6yToHa HOME, nocne ns6epete [Hactpoiku] —
[CnucTemMHn HacTpolikn] — [HacTpoiika] —
[Mpe>xa] — [Hactpolika Ha oMaluHaTta Mmpexal)
— [dnarHoctuka Ha CbpBbpUTe].



Korato nsnonssarte ¢pyHKuUus 3a
Bu3yanusauus (renderer), My3ukanHure
¢annose He morat fa ce Bb3npousBeXxaar.

* Hakoun NpunoXeHNs nokaseaTt Gpannose C
n3obpaxkeHne, NnpeasapuTeHO UHCTaMPaHn Ha
KOMMIOTbPA, €AHOBPEMEHHO C
Bb3MPON3BEXAAHETO Ha My31Ka Npu N3non3BaHe
Ha dyHKUMs 3a BU3yanusauwms (renderer). B
3aBMCUMOCT OT NpeABapuUTesIHO MHCTaNNpaHus
dain c n3o6paxeHne, Bb3NPOU3BEXAAHETO HA
My31Ka MOXe [a He e Bb3MOXHO, HO aKo ce
npomeHun parna c n3obpaxkeHve, Moxe aa e
Bb3MOXHO.

He moxxeTte pa ce cBbpxkeTe ¢ UHTepHeT

* [lpoBepeTe ganu LAN kabensbt unu AC
3axpaHBaWmaT kaben Ha pyTepa/Moaema* ca
CBbP3aHM NPaBUIIHO.

* Bawwmat pytep/moaem TpsibBa Aa € HacTpoeH
npeaBapuTENHO 3a Bpb3ka C IHTepHeT.
CBbpXKeTe ce C UHTePHET A0CTaBYMKa OTHOCHO
HaCTpOMKMTE Ha pyTepa/MoAeMa.

Hamare perncrpaums B YouTube

® AKO HiIMaTe NoTpebunTeNcko UmMe 1 napona B
YouTube, ce peructpupaiite Yypes agpeca no-
nony.
http://www.google.com/device
(MoxeTe na ce peructpupate B YouTube u oT
BaLums kommioTbp.)
Cnep kaTo cb3pafere NoTpebUTencko nme,
MOXeTe ia ro n3nosi3eaTe BefdHara.
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TeneBM30pbT Ce U3KIIIOUBA aBTOMATUYHO

(Bnu3a B pe>XUM Ha roTOBHOCT)

* MposepeTe fanu [Taimep 3a U3KIOYBaHe] e
akTuBMpaH (cTpaHunua 29).

* MpoBepeTe fanu [BpemeTpaeHe] e akTMBMpaHo
oT [ABTOMaTMYHO BK/tOYBaHe] (cTpaHuua 29) unmn
[HacTtporiikn Ha poTopamka] (cTpaHmua 29).

* MposepeTe ganu [U3knioysaHe, korato TB He ce
13noJi3Ba) e akTUBMpaHo (cTpaHuua 31).

Hsakou BXogHM U3TOYHMLM He MoraT aa 6bpar

n36paHu

* N36epeTe [AV HacTpoiikn] n n3depete [BuHaru]
3a BXOZHWS N3TOYHUK (cTpaHuua 30).

JANCTaHUMOHHOTO ynpaBsieHne He paboTu

* CmeHeTe baTepuunTe.

HDMI o60opyaBaHeTo He ce Noka3Ba B

[Cnncbk Ha BRAVIA Sync ycTpoiicrBal

* MpoBepeTe fanu BalleTo o6opyaBaHe e
CbBMECTUMO € YnpasneHue ypes BRAVIA Sync.

He moxke aa ce nsbepe [U3kn.] 8

[YnpaeneHnue Ha BRAVIA Sync]

* AKO CTe CBbp3aJin ayAno cuctema, KosTo e
CbBMecCTMMa ¢ YnpasneHue ypes BRAVIA Sync, He
MoxeTe Aa nsbepete [U3kn.] oT ToBa MeHI0. 3a Aa
npomMeHuTe ayamno nsxona kbM TB
BUCOKOroBoputenute, nsbepete [TB roBoputesn]
B MeHioTo [FoBoputenu] (ctpaHuua 30).

Naponara 3a [Poautenckn KoHTpon] e

3abpaBeHa

* Bbeegete 9999 3a NMMH koga,

* O6HoBeTe MWNH koga, kaTto HatucHeTe HOME un
n3bepete [HacTpoiikn] — [CUCTEMHN HAaCTPONKN]
— [PoauTencku koHTpon] — [CMsaHa Ha MNH
koAaal.

Ha ekpaHa ce Buxpaa pexxumbT MokasBaHe B
MarasvH Wan 10roTo 3a NpoMouus Ha
byHKUMN
¢ OT OWNCTAHLUMOHHOTO YNPaB/ieHNe HaTUCHETe
b | RETURN, nocne HaTucHete HOME n
n3bepete [Hactpoiikn]— [CucTeMHMN HacTpoiiKu]
— [HacTtpoiika] — [MTbpBOHavanHa HacTpoikal.
HenpemeHHo n3beperte [Y gomal B
[MecToHaxoxaeHue].

He moxeTe na Hamepute 6yToHute OO, +, u -

Ha TenesM3opa.

* BuxTe nnrcTpaunaTa no-4oay OTHOCHO
MeCTOMNONOXEHNETO Ha BYTOHWTE Ha Tenesmnsopa.

MNpepHa yacT Ha TeneBusopa
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Cneuyndukaumun

Cucrema

CnctemMa Ha naHena
LCD (Te4yHoOKpWCTaneH aucnnei) naHen, LED
noaceeTka

TeneBn3nOHHa cMcTemMa
B 3aBUCMMOCT OT Baluma n3bop Ha gbpkasa/
pervioH/mopnen Tenesnsop
AHanoros: B/G, D/K, L, |
Undpos: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*'
Carenut': DVB-S/DVB-52

CncTeMa Ha LBETOBETE/BMAELO CUCTEMA
AHanorosa: PAL, SECAM, NTSC3.58 (Camo B1Aaeo),
NTSC4.43 (Camo Bugeo)

Undposa: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1
(Full HD 60fps)

MNokpuTre Ha KaHanu
B 3aBMCMMOCT OT BaLluuns n360p Ha gbpxaBa/
pernoH/Moaen Tenesmsop
Ananoros: UHF/VHF/Ka6en
LUmndpos: UHF/VHF/Kaben
Catenut*': IF yectoTta 950-2 150 MHz

3BYKOB 13X0p, (Camo npw 3axpaHBaHe 19,5 V)
S5W+5W

Be3XunyHa TexHonorms
IEEE802.11b/g/n npoTokon
(camo 3a KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

BxopaHW/N3Xo0QHM )XakoBe

AHTeHa/kaben
75 oma BbHLWHa knema 3a VHF/UHF

CaTennTHa aHTeHa*'
XKeHckn koHekTop TUN F IEC169-24, 75 oma.
DiSEqC1.0, LNB13V/18 V & 22 kHz ToH, EQMHMYHO
pa3npepeneHune Ha kabenu EN50494.

& /-A
21-nnHoB Scart koHekTop (CENELEC ctaHaapT)
BKJIIOUMTENHO ayamo/Buageo sxoa, RGB Bxog n TV
ayamno/Bnaeo n3xon,.

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI Bugeo: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC Bxoga;:
(pazmenuTtenHa cnocobHOCT, XOPU30HTaHa
YecToTa, BepTrKaiHa YectoTa)

a2e

3a KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
* Korato kbm HDMI Bxop ce npunoxu 1080p
TaiMUHT, TOA Lie ce 06paboTBa KaTo BUAEO
TaMUHT, @ HEe KaTo KOMMIOTbPEH TaMUHT.
3a KDL-32WD60x / 32DR43x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Ayamno: aByKaHanHo nuHeliHo PCM: 32, 44,1 n
48 kHz, 16, 20 n 24 6uTa, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (camo 3a HDMI IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
[BykaHanHo nuHenHo PCM, Dolby Digital, DTS
G+ AUDIO OUT, / () (CTepeo MuHM xak)
Cnywankn, ayguo nsxon, cybydep
¢1, ¢ 2 (HDD REC)
USB nopTt
CAM (Mopayn 3a ycnoseH goctbn (Conditional
Access Module)). THe340 3a Moayn 3a yCI0BeH
[OCTb.
DCIN19.5Vo-Cc®
Bxop 3a agantop

(3a KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

EI?ELAN (B 3aBMCUMOCT OT BaluMa Ha AbpXKasa/

pervnoH)
T0BASE-T/100BASE-TX KOHeKTOp (B 3aBUCMMOCT
OT yc/1oBMATa Ha paboTa Ha MpexaTa, CKopocTTa
Ha NPEeHOC Ha JAHHNTE MOXe Jla Ce pa3nyaBa.
3a TO31 TeneBm3op He ce rapaHTupa 10BASE-T/
T00BASE-TX CKOPOCT 1 Ka4eCTBO Ha
KOMYHVMKaUWATA.)

Opyru
LJonbnHnTenHn akcecoapun
KoH3ona 3a 3akpensaHe kbM cTeHa: SU-WL450
PaboTHa TemnepaTypa
0°C-40°C
PaBoTHa BnaxxHocT
10 % - 80 % RH (6e3 koHAOeH3)



3axpaHBaHe, NMpoaykToB ¢punL n
apyrun
M3nckBaHMA 3a 3axpaHBaHe

19,5V DC c AC 3axpaHBaLy, agantep
HomwuHanHo: Bxoa 220 V - 240 V AC, 50 Hz

EHepruneH knac
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

Pa3smep Ha ekpaHa (M3mepeH Mo anaroHana)
(npunbn.)
KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 nH4ya
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 nH4ya
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 nH4a

KoHcymauums Ha eHeprus

B pexxum [CTaHzapTeH]
KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

B pexxum [Apbk]
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

CpefHo roguwHo notpebneHne Ha eHeprl/m*2
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

KoHcymauusa Ha eHeprus B pexum FoToBHOCT*>
0,50 W

Pe3ontouunsa Ha gucnnes
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x:
1920 Touku (no xopusoHTana) x 1080 pena
(no BepTukana)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1 366 Toukun
(no xopu3oHTana) x 768 pena (No BepTukana)

Fa6aputu (npu6nms.) (W x B X A)

C NocCTaBKa 3a Maca
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

6e3 nocTaBka 3a Maca
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Terno (npu6nums.)

C NocCTaBka 3a Maca
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

6e3 nocTaBka 3a maca
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

He BCUYKM TeneBn3opu npuTexasaT N3BOZ, 3a
caTeqINTHa aHTeHa nnu TexHonorusta DVB-T2 unn
DVB-S/S2.

loaunwHa KoHcyMaums Ha eHeprius, 6asnpaHa Ha
KOHCYMaLMATa Ha eHeprus Ha Tenesmsop, padoTeLy,
4 yaca Ha feH 3a 365 gHu. JelicTBuTenHaTa
KOHCYMaLMsi Ha eHeprus Lwe 3aBuUcy OT HauyrHa Ha
N3Mnon3BaHe Ha Tenesusopa.

3apfafeHaTa MOLLHOCT B peXnM [0TOBHOCT ce
[OCTUra, C1ef KaTo TeNeBU30pbT 3aBbpLun
Heo6XoAMMMNTE BBTPELLHN NPoLecu.

Camo 3a onpefeneHn permoHn/cTpaHu/mogenn
Tenesn3opw.

3abenexka

¢ HannumeTo Ha JOMbAHUTENHNTE akcecoapy 3aBUcK
OT AbpXXaBuTe/pernoHa’/momena Ha tenesnsopa/
HafM4meTo B cknajoBeTe.

« He n3saxpaiire ncesno-kaprarta ot CAM (Conditional
Access Module) cnoTa Ha TeneBr30pa, OCBEH 3a A3
nocrasute CAM (Moay”n 3a yCI0BEH A0CTbM).

o [ln3aiiHbT 1 cneundmrkaummTe nognexar Ha
npomsHa 6e3 n3BecTaBaHe.
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3abenexka 3a umppoBata GyHKUUS Ha

Tenesmsopa

e Bcska ¢pyHKUMS, cBbp3aHa ¢ umudposara
Tenesnsus (DV3), we paboTn camo B
Obp>aBute n obnactuTe, B KOUTO Ce
npegnarat DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 n
H.264/MPEG-4 AVC) undpoBu HazeMHU
CUTHaNW, N TaMm, KbAETO UMa JOCTbIN A0
cbBMecTMMa ¢ DVB-C (MPEG-2 n H.264/
MPEG-4 AVC) kabenHa ycnyra. lNposepeTe
npw BalIMNS MeCTeH A0CTaBYMK Janu Tam,
KbAETO XMBEeTe, MOXeTe fa npuemaTte
DVB-T/DVB-T2* curHan unu nonuramnre
BalLMS JOCTaBYMNK Ha KabenHa TeneBn3mns
panu tTaxHaTta DVB-C kabenHa ycnyra e
noaxoAsilia 3a CbBMecTHa paboTa C To3un
TeneBun3op.

Bb3MOXHO e BawumAT KabeneH [oCTaBYnNK
[0a B/ NMouvcka Takca 3a CBouTe ycnyru unm
[a nouncka fga ce cbriacure ¢ npaeuaaTta un
yCJ10BMATa, KOWTO TOW Hanara.

Bbnpeku ye T031 TeNeBN30p OTroBaps Ha
DVB-T/DVB-T2* n DVB-C
cneundurkaunmTe, CbBMECTMMOCTTa My C
6baewm DVB-T/DVB-T2* undpposu
HazeMHu 1 DVB-C undpoBun kabenHu
N3bYBaHMSA He e rapaHTUpaHa.
Bb3MOXHO e onpefeneHn undposu
dYHKUMM Ha TeNneBm3opa Aa He paboTaT B
HAKOW Abp>KasBu/pernonHn n DVB-C
kabenHara ycnyra moxe fa He paboTu
NPaBUIHO C HAKOWU AOCTaBYNLN.

* He BCMYKM TeneBn3opu MMaT 2-po NOKONeHne
TexHonormsa T2* 3a undpoBo BMAEO
pa3npocTpaHeHue.
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WHdopmaums 3a TbproeckaTa Mapka

¢ TepmuHute HDMI n HDMI High-Definition

Multimedia Interface, kakTo 1 noroTo Ha

HDMII, ca Tbprosckn Mapkm nam

perncTpupaHmn TbproBckn mapku Ha HDMI

Licensing LLC B CALL n gpyrn gbp>xasu.

MNpoun3seneHo no nuueHs Ha Dolby

Laboratories.

Dolby, Dolby Audio 1 cumona goiiHo D

ca Tbproeckn mapku Ha Dolby

Laboratories.

“BRAVIA" 1 BRAVIA ca TbproBCKn Mapku

Ha Sony Corporation.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” n noroto “Blu-ray

Disc” ca Tbproeckn mapku Ha Blu-ray Disc

Association.

3a DTS naTeHTu BUXTE

http://patents.dts.com. Mpown3BeneHo no

nunueHs Ha DTS Inc.

DTS, cumBonsT 1 DTS 1 cumBONBT 3ae4HO

Ca perncTpupaHun TbpProBCky Mapku,

a DTS 2.0+ Digital Out e Tbproscka mapka

Ha DTS, Inc. © DTS, Inc. Bcnukn npaBa

3anaseHu.

TUXERA e pernctpupaHa Tbproscka Mapka

Ha Tuxera Inc. B CALL, n gpyrun ctpaHu.

Windows Media e nnn pernctpmpaHa

TbProBCka MapkKa, Wan TbProBcka Mapka

Ha Microsoft Corporation B CALL, n/nnn

Opyru cTpaHu.

To3un NPOAYKT CbAbp>XKa TEXHONOrns, 06eKT

Ha onpeneneHV NpaBa Ha NHTeNeKTyasHa

cobcTBeHOCT Ha Microsoft. isnon3BaHeTo

VNN Pa3npoCTPaHEHNETO Ha Ta3n

TEXHOJIOMNS! U3BbH TO3U NPOAYKT e

3abpaHeHo 6e3 CbOTBETHMS NNLEHS (1) OT

Microsoft.

(Camo 3a KDL-48WD65x / 40WD65x /

32WD60x)

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

o Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup n noroto Wi-Fi CERTIFIED
Ca TbProBCKN MapKu NN perncTprupaHu
Tbproecku mapku Ha Wi-Fi Alliance.



Camo 3a caTennUTHU MOAEeNn:

e DISEQC™ e Tbproecka Mapka Ha EUTELSAT.
To3wn Tenesunsop nogabpxa DISEqC 1.0.
To3u TeneBn3op He e NpeaHa3HayeH 3a
yrnpaBneHne Ha MOTOPM3MPAHN aHTEHN.

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[X]

DOLBY
AUDIO

O Opera

S dts

2.0+ Digital Out

YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT

oseecD
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Ewcaywyn

TOG EUXOPLOTOUE TIOL ETILAEEATE QUTO TO TIPOidV TNG Sony.
MpoTOoU XPNOLUOTIONOETE TNV TNAEGpaON, SLaBAoTe
TIPOOEKTLKA QUTO TO EYXELPISLO 08NYLWV Kat GUAGETE TO yLa
HEAAOVTIKNA Xprion.

Inpeiwon

* To oUpBOAO "X" Ttou epdavileTal 0To GVOHUA TOU HOVTEAOU
QVTLOTOLXEL O€ €va aptOuNTLKO Yndio, mou oxeTileTal He TO
OXE€SL0, TO XPWHA i} TO OUCTNHA TNAEGPACNG,.

* Mpotol BéoeTe o€ AetToupyia TNV TNAEdpaoN, SLABAOTE TI¢
"MANPOPOPIEG OXETIKA pE TNV AoPAAELa” (OEAISQ 5).

* OL EIKOVEG Kal TA ypadLKA TTou Xpnotpototovvtal otov 08nyo
EYKOTAOTAONG KL OE QUTO TO EYXELPISLO TTAPEXOVTAL LOVO YL
AOyoug avadopag Kat evdéxetal va Stapépouv amd to
TIPOAYHATLKO TIPOTOV.

©éon tou 08nyou eykatdatacng

0O 08ny06g eykatAoTaong BPIOKETAL 0TO TTAVW PEPOG TOU
TIPOOTATEUTIKOU UALKOU EVTOG TOU XAPTOKOUTOU TNG
TNAgdPAONG,.

€01 TNG AVAYVWPLOTLKAG ETLKETOG

OL £TIKETEC PE TOV ApLOUO pHOVTEAOU TNAEGPAONG, TNV
nuepounvia apaywyng (ETog/HNvag) Kot TNV OVORAOTLKN TLUR
LoxVog Bpiokovtatl oTo Tiow PEPOG TNG TNAEOPAONG I} TOU
TIOKETOU. OL ETIKETEG HE TOV APLOUO HOVTEAOU KL TOV OELPLOKO
APLOUS TOU HETATKNHUATLOTH KEVTIPLKIG TTAPOXIG BpiokovTat
OTO KATW HEPOG TOU HETATXNHUATLOTH) KEVTIPLKIG TTAPOXNG.

NMPOEIAONOIHZH

A THN ANOTPOITH
E=ANAQXHX

MYPKATIAZ, AIATHPEITE
MANTA TA KEPIA H AAAEX
EAEYOEPEZ OAOTIEX MAKPIA
AMNO AYTO TO MPOION.

Evpwraikn Eyyinon Sony

Ayarnnté neAdTn

Tag EUXOPLOTOUHE TTOU AYOPATATE AUTO TO TIPOLdV TNG Sony.
EATH{OUHE VO HEIVETE LKAVOTIOLNUEVOL QTIO TN XPNON TOU. XTNV
TLEPITITWON IO TO TIPOIOV 0O XPELAOTEL O€PPLS (ETTLOKELR)
KOTA TN SLAPKELA TNG £yYUNONG, TTAPAKAAEIDTE VA
ETILKOLVWVAOTE PE TO KATAOTNUA ayopdq f HE Eva LEAOG TOU
SiktVoU pag eEovatodotnuévwy Service (ASN) tng Eupwmaikng
OLKOVOULKNAG ZWwvNnG (EOZ) 1 kat AAAWY XwpwV TTou avadEpovTat
g’ QuTA TNV €yyonon 1 ota ouvodevovta GUAAASLA (MepLoxn
K&Auyng tng Eyyunong). Mmopeite va Bpeite AETTTOUEPELES yLA
Ta MEAN TOU SIKTUOU pag ASN, yia tapddelypa o
TNAEDWVIKOUG KATAAGYOUG, GTOUG KATAAGYOUG TWV TIPOIOVTWY
HQG KOL OTLG LOTOOEAISEG pag. Ma va artodUYETE KABE TTEPLTTH
TaAaLmwpia, 0OG CUVLOTOUUE VA SLABACETE TIPOCEKTIKA TO
EYXELPIBLO XPrioNg TTPoToU PAEEETE L ETILOKELN KATA TN
SLApKeLa TNG EyyONONG.

H EyyOnon Zog

H mapovoa eyyonon LoXVEL yLa TO TTPOLOV TNG Sony TTou
ayopdoarte, £d’ 000V KATL TETOLO avadEpeTal oTa GUAAGSLA
IOV oUVOSELAY TO TIPOLOV Tag, UTIO TNV TIPOUTIOBEDN OTL
ayopdoTnke evidg tng Neploxnig K&Auwng tg Eyyunong.

Me tnv mapovoa, n Sony gyyudtat 0Tt To TtPoidv eivat
ATTOANQYHEVO ATTO KABE EAGTTWHA OXETL{OUEVO HE TA LALKA )
TNV KATAOKEUN, yLa pLa tepiodo AYO ETQN armd tnv nuepopnvia
TNG APXLKNAG AYOPAG. H apposia yla va TtpoodEpeL Kat
EKTIANPWOEL TNV TTapoVoa eyyonaon etatpeia Sony, eivat autn
TIou avadEpetal o’ authv Tnv Eyyunon fi 0to ouvodeliov autrv
GUAAASLO O0TN XWPa OTIOU ETILSLWKETAL N ETILOKELT KATA TN
SLdpKELA TNG EYYUNONG.

Edv, evtog Tng tepLddou eyyunong, amodelxOel EAQTTWHATIKO
TO TPOIOV (KATA TNV NUEPOUNVIA TNG APXLKNG AYOPAS) Adyw
AKATAAANAWY UALKWV I} KATALOKEUNG, N Sony 1} éva péAog Tou
Stktvou E§ouatodotnuévwy Service ASN tng Meploxng KaAuvgpng
™G Eyyunong Ba eMLOKEVACEL I} B AVTIKATACTACEL (KAT'
€TTLAOYN TNG Sony) Xwpig EMLBAPUVAN yLa EPYATIKA
QVTAAAQKTIKA, TO TTPOLOV I} TA EAQTTWHATIKA EEAPTAHATA TOU,
£VTOG EUAOYOU XPOVOU, BATEL TWV OPWV KAL GUVONKWV TTOU
eKT{OeVTAL TTAPAKATW. H Sony Kat Ta HEAN Tou SIKTUOU
E&oualodotnuévwy Service ASN UTTOPOUV vl QVTIKATAOTHCOULV
EAATTWHATIKA TPOLOVTA ) EEQPTHHATA LE VEA 1) AVOKUKAWHEVA
mpoidvra f e§aptnuarta. ‘OAa Ta TTPOIOVTA KAl EEAPTANATA TTOU
€xouv avTikataotadei yivovtat tdloktnaia tng Sony.

‘Opot

1. Emiokeuég Suvdpel TG tapoloag eyyunong a mapéxovTat
HOVO €AV TIPOOKOMLOBEL TO TPWTATUTIO TLHOAGYLO i N
amnddelgn mwAnong (Le v €vSelEn Tng nUEPOpNViag ayopdg,
TOU HOVTEAOU TOU TIPOIOVTOG KAL TOU OVOHATOG TOU EUTTOPOU)
Hadi pE TO EAATTWHATIKG TTPOIOV EVTOC TNG TTEPLOSOU
£yyunong. H Sony kat ta péAn Tou Stktvou EEouatodotnuévwy
Service ASN pmopoUv va apvnBoUV Tn SwPEeQV ETLOKEUN KATA
NV TEPI0S0 EYYUNOEWS EQAV SEV TIPOTKOKLTOOUV TaL
Tpoavapepopeva Eyypada fi €Qv 6evV TIPOKUTITOUV ATIO AUTA
N NUEPOUNVIA AyOPAC, TO TIPOTIOV 1) TO HOVTEAO TOU TIPOIOVTOC
1 10 dvopa Tou eumopou. H mapoloa eyyunon dev LoxUeL EGv
0 TUTTOG TOU HOVTEAOU 1} O OELPLAKOG ApLOUAE TOU TIPOIOVTOG
£xXeL aANOLWOEL, Slaypadel, apatpedel 1 kataoTel
SUoAVAYVWOTOG.

2.l va amodeuxBei BAGRN 1 amtwAsla/ Slaypadh og
apalpoUUEVA 1 ATTOCTIWHEVA PEoA I} EEapTANATA
amnobnkeuong 5e50UEVWY, ODEIAETE va Ta ADALPETETE TIPLY
TIOPASWOETE TO TIPOIOV 0OG VLA ETILOKEUN KATA TNV TtEPiod0
eyyunong.

3.H mapoloa eyyinon 8ev KAAUTITEL T €E05Q KOl TOUG
KWvSUVOUG HETAHOPAG TTOU CUVEEOVTAL PE TN HETAPOPA TOU
TIPOLOVTOG 0ag TIPOG KAL Ao TN Sony i HEAOG Tou SLKTUOU
ASN.

4.H napolioa eyyUnon Sev KAAUTITEL T €EAC:
¢ [EPLOSLKN OLUVTAPNGCN KAl ETILOKEUN 1} AVTIKATAOTOON

£EAPTNUATWVY WG ATIOTEAECHA HUTLOAOYLKAG HOOPAC.

o AVOAWOLHQ (CUCTATLIKA PEPN YL TA OTTOLA TIPORAETIETAL
TEPLOSIKNA avTikatdotaon Katd tn Stdpketa {wng evog
TIPOIOVTOG OTIWG KN ETTAVAPOPTI{OUEVEG PUTTATAPIEG,
duoiyyla ekTOTWong, ypadiseg, AQUTES, KATL.).

ZNnuLd f} EAATTWHATA TIOU TIPOKARBNKaV Adyw XprRong,

AeLtoupyiag 1 XELPLOPOU AoUUBATWY HE TNV KAVOVLKN

QATOMLKNA i OLKLAKN Xprion.

ZNULEG I} AAAQYEG OTO TIPOLOV TIOU TIPOKARBNKAV ATtd

* Kakn xprion, cupmepiAapBavouévou:

* TOU XELPLOHOU TTOU ETILDEPEL HUOLKR, ALoBNTIKA N
emupavelakn {nULd i aAAayég oTo Ttpoidv i BAARN o€
0B0OVEG LYPWV KPUGTAAAWY
HN KQVOVLKA 1 Un oUpdwn HE TG 08nyieg TNG Sony
E£YKATAOTOON 1 XPrioN TOU TIPOIOVTOS
HN oUVTAPNON TOL TPOLOVTOG CUUPWVA HE TIG 08NYIES
OwWoTAG ouvtPNong tTng Sony
E£YKOATAOTOON 1) XPriON TOU TIPOIOVTOC WE TPOTIO Un
OUHPWVO HE TLG TEXVIKEG TIPOSLAYPADES KaL T
TPATUTIAL AOHAAELQG TTOU LOXVOULV 0T XWPA OTIOU €XEL
EYKATAOTABEL KL XPNOLUOTIOLELTAL TO TTPOLOV.

* MOAUVGELG QTTO LOUG i} XPrON TOU TIPOLOVTOG HE AOYLOHLIKO

TIOU SEV TTAPEXETAL UE TO TIPOLOV 1) AavBacpEvn

EYKATAOTAON TOU AOYLOUIKOU.

Tnv KATAOTAON i TA EAATTWHATA TWV CUOTNHATWY HE T

OTTOla XPNOLUOTIOLEITAL I} OTA OTIOLA EVOWHATWVETAL TO

TIPOLOV EKTOG ATtO AAAQ TtpoidvTa TNG Sony EL8LKA

OXESLAOUEVA YL VA XPNOLUOTIOLOUVTAL LE TO EV AOYW

TIPOLOV.

Xprion Tou TPOIOVTOG e EEAPTHHATA, TIEPLPEPELAKD

£EOTALONO Kat AAAQ TTPOIOVTA TWV OTtoiwv 0 TUTIOC, N

KATAOTAON KAl TO TTPATUTIO SV OUVLOTWVTAL aTtd Tn Sony.
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« Emiokeun n emixelpnBeioa emiokeun amnd dropa mou dev
gival péAn tng Sony 1} tou Stktvou ASN.

* PUBUIOELG 1) TTPOTAPHOYEG XWPLG TNV TIPONYOUHEVN
YPOTTTH) OUYKATABEDN TNG Sony, OTLG OTto{ES
gupmEepAapBAvovTaL:
¢ navafaduLon Tou TPoidvTog EPA ATt TLG

TIPOSLAYPAPES 1) TA XAPAKTNPLOTIKA TTOU

TEPLYPADOVTAL OTO EYXELPISLO XProNng iy

OL TPOTIOTIOLATELG TOU TIPOLOVTOG HE OKOTIO VO

OUHHOPDWOEL TTPOG EBVIKEG I} TOTILKEG TEXVLKES

TIPOSLAYPAPESG KAl TIPOTUTIA AOPAAELQG TTOU LOXVOLV

0€ XWPEG VLA TIG OTIOLEG TO TIPOLOV Sev ixe oXeSLAOTEL

KOl KATAOKEVOLOTEL ELSIKA.

o ApEAELQL

o ATUXNHQATQ, TTUPKAYLA, UYPQA, XNHLIKEG KAt GAAES OUTEC,
TIANUUUPQ, S0V OELG, UTIEPROALKN BepudTnTa,
aKATAAANAO EEQEPLOUO, UTIEPTACN, UTIEPBOALKA 1
godaApévn tpopodooia i Tdon L0660V, akTvoBoALQ,
NAEKTPOOTATIKEG EKKEVWOELG CUUTIEPLAQBAVOUEVOU TOU
KEPALVOU, AAAWV EEWTEPLKWV SUVALEWV KAL ETILEPATEWV.

5.H mapovoa eyyonon KaAUTITEL HOVO Ta UALKA HépN TOU
TIPOIOVTOC. AV KAAUTITEL TO AOYLOUIKO (giTe TG Sony, eite
TPITWV KATAOKEUQOTWY) YLA TO OTTO{0 TTAPEXETAL I) TIPOKELTAL
VoL LOXUOEL pLa ASELL XProNG aTtO TOV TEALKO XPNoTNn 1
XWPLOTEG SNAWOTELG £yyUNoNng 1 e§aLp€oelg amd tnv eyyonan.

E§ap£€oELg KAl TIEPLOPLOMOL

Me e€aipeon Twv 60wV avadpépovtal avwtépw, n Sony 6gv

TIAPEXEL Kapia eyyonon (pNTr), CLWTINPEN, €K TOU VOHOU 1} GAAN)

6oov adopd TNV TOLOTNTA, TNV ETiS00N, TNV aKpiBeLa, TNV

aglomiotia, TNV KATAAANASTNTA TOU TIPOIOVTOG 1) TOU

AOYLOULKOU TTOU TTAPEXETAL I} CUVOSEVEL TO TIPOLOV, YLa

OUYKEKPLUEVO OKOTIO. Edv N LoxUouoa vopoBeaia amayopelet

TIARPWG ) HEPLKWG TNV Ttapoloa e&aipean, n Sony e&atpei n

TepLopileL TNV eyyvnor TNG HOVo 0TN UEYLOTN E€KTOON TTOU

ETULTPETEL N LoXVoUoa vopoBeaia. Omotadnmote eyyonon n

ormoia Sev eEatpeital TANPWG (0TO HETPO TIOU TO ETULTPETEL O

LoxVwv vopog) Ba eplopiletal otn SLapKeLa LoXVOE TNG

Tapovoag yyunong.

H povasikr urtoxpéwaon tg Sony cUudwWva HE TNV Tapoloa

£yyunon givat n EMOKELN 1} N AVTIKATAOTAON TIPOIOVTWY TTOU

UTIOKELVTOL OTOUG OPOUG KAl CUVBRKEG TNG EyyUNnong. H Sony Sev

EUBOVETOAL YL OTIOLASATIOTE ATIWAELA F} {NHLE TTOU OXETICETAL PE

Ta TIPOLOVTA, TO OEPRLS, TNV Ttapoloa eyyonan,

CUUTIEPIAQUBAVOEVWY — TWV OLKOVOULKWY KAl AUAWVY

ATIWAELWVY — TOU TIUARATOG TTOU KATABANBONKE yLa TNV ayopd

TOU TIPOLOVTOG — TNG ATIWAELAG KEPSWYV, EL00SANATOG,

Sedopévwy, amdAauong 1 Xpriong Tou poidvtog i

OTIOLWVENTIOTE CUVEESEPEVWV TIPOTIOVTWY - TNG AUEDNG,

TAPEUTIITTTOUOAS 1} ETAKOAOLONG ATIWAELAG 1) {Niag aKOUN Kot

av auth n anwAsla i {nuia adopd oe:

o Mewwpévn Aettoupyia fi un Aettoupyia TOou TPOIOVTOG 1
OUVEESEPEVWVY TIPOTOVTWY AOYW EAQTTWHATWY 1) 1N
SLABECIUOTNTAG KATA TNV TIEPLI0S0 TToU AUTO BplokeTal oTn
Sony A o€ péAog Tou SiktUou ASN, n oTtoial TTPOKAAETE
Stakortr SLabeoIUdTNTAG TOU TTPOIOVTOG, ATIWAELA XPOVOU
XpPAotn N Stakomn tng epyaciag.

Mapoxn avakpLlBwv Anpodoptwv ou {NTRBnKav amo To

TPOLOV i} aTtd oLUVEESEUEVA TIPOLOVTA.

o ZNULA 1 ATTWAELA AOYLOULKWV TIPOYPARUATWY i

APaALPOUHEVWY PHETWY ATIOBAKELONG SESOUEVWV I

e MoAUVOELG aTtd oUG 1) AAAEG QULTIEC.

Ta avwTépw LoXVUOULV YL ATIWAELEG KAl {NHLEG, TTOU UTTOKELVTAL

O€ OTIOLETSNTIOTE VEVIKEG APXEG SiKaiou,

CUUTIEPIAQUBAVOUEVNG TNG AUEAELAG I} AAAWV adkoTIPagLWY,

aBgtnong ovpBaoNG, PNTAG A CLWTINEAG EyYUNONG, Kat

AOAUTNG EUBLVNG (aKOUA KAL yLa BEpaTA yia Ta oTtoia n Sony

A HEAOG Tou SLkTUou ASN €xeL eLdoTtonBEl yia TN SuvaToTNTA

TIPOKANONG TETOLWV {NULWV).
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5T0 PETPO TTOU N LoXVouoa vopoBeaia amayopeleL 1 TtepLopilet
QUTEC TIG eEapéaelg euBvNG, n Sony eEatpei ry epLopilet tnv
£060VN TNG HOVO 0T PEYLOTN €KTAON TIOU TNG ETULTPETIEL N
toxvouoa vopoBeaia. Ma mapdseLlypa, HEPLKA KPATN
amayopelouV TNV e§aipean 1 TOV TTEPLOPLOUS {NULWV TTOU
odpeilovTal o€ apéAeLa, o€ BapLd APEAELQ, OE €K TIPOBETEWG
TAPATITWHA, O SOAO KL TTAPOHOLEG TTPAEELG. Z€ Kapia
TepimTwon, n euBVVN TNG Sony KATA TNV TTapovaa eyyunon, Sev
UTIEPRALVEL TNV TLUA TTOU KATABARONKE YL TNV Ayopd TOU
TIPOIOVTOG, WOTOTO AV N LOXVOUOQ VOUOBECIa ETILTPETIEL HOVO
TIEPLOPLOHOUE EUBLVWIV LPNAGTEPOU BaBpOU, Ba LoxUouLV oL
TeAeuTaioL.

Ta emMGUAACOOPEVA VOULHA SIKALWHUATA 0OG

O KATAVaAWTAG EXEL EvavTL TNG Sony T SIKALWHATA TTOU
QATIOPPEOLV ATTO TNV TTAPOVOA EyyUNaT, CUNPWVA LE TOUG
GpPOoUG TIOU TTEPLEXOVTAL OE QUTHV, XWPIG VA TTapaBAGTTTOVTaL T
SIKALWHATA TOU TTou TtNyA&gouv ard TNV Loxiouoa eBVIKN
VOUOBETIA OXETIKA PE TNV TTWANCN KATAVAAWTIKWY TIPOIOVTWV.
H mapovoa eyyonon Sev BiyeL Ta VOULUA SIKAULWHUATA TTOU
EVEEXOUEVWG VAL EXETE, OUTE EKEIVAL TTOU SEV PTTOPOUV VAl
eEapeBOLV 1 va TtePLoPLoTOUV, 0UTE SIKALWUATE oag EVavTiov
TWV TIPOOWTWV aTd Ta omoia ayopdoate To mpoidv. H
SLEKSIKNON OTIOLWVENTIOTE SIKALWHUATWY TOC EVATIOKELTAL
QATIOKAELOTIKA O€ E0GG.

SONY EUROPE LIMITED, &6.t. SONY HELLAS
Aupapouaciou - XaAavdpiov 18-20,

15125, Mapouvot

EAANGSQ

TuApa EEuntnpétnong KatavaAwtwv Sony
e-mail : cic-greece@eu.sony.com
TnAépwvo:
Ma EAAGSa
« 00800 4412 1496 (yLa KAROELG aTTO 0TABEPG TNAEDWVO -
&veu xpgwong)
* 2111980 703 (yia KAROELG ATt KVNTO TNAEDWVO - PE TNV
TUTILKN XPEWOon KARONG artd oTtabepd o€ Kvnto)
Ma Kompo
« 800 91150 (YL KANOELG TOOO aTtd 0TABEPO OO0 KAl ATIO
KLVNTO - AVEU XPEwong)

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

AUTO TO TIPOLOV €XEL KATAOKEVQOTEL ATTO 1) yLA AOYOPLATHO
ng Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tékuo, 108-0075
lamwvia. EpWTAOEL; OXETIKA HE TNV CUHHOPDWAN ToU
TPOIOVTOG WG TIPOG TN VvopoBeaia g Evpwmaikng Evwong
Ba TTPETEL va atteuBUivovTaL 0Tov EE0UCLOSOTNHEVO
ekTIPOOoWTTO Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, BéAyto. MNa
OTIOLOSATIOTE BEpA UTTOOTAPLENG 1) EYYUNONG TOU TTPOLOVTOG,

Inpeiwon yia 1o Achppato oipa

TIAPAKAAW AVATPEEATE OTLG SLEUBUVOELS TTOU TTAPEXOVTAL

oTa e8IKA €yypada UTTOoTAPLENG 1 EyyUnong.

Me tnv mapoloa, n Sony Corporation SNAWVEL 6TL c €
QUTS TO TIPOLOV CUUHOPPWVETAL TIPOG TNG

OUOLWEEL ATIALTATELG KAL TNG AOLTTEG OXETIKES

SLatd&elg tng odnyiag 1999/5/EK.

Mo AETTTOUEPELEG, TTOPAKAAOULE OTIWG EAEVEETE TNV AKOAOLBN
ogAida Tou Sladiktou:

http://www.compliance.sony.de/



MAnpodopieg oXeTIKA PE TNV AGPAAELD
MPOEIAONOIHZH

O pratapieg 6ev Ba TPETEL va eKTIOEVTAL O UTLEPBOALKN
BepUOTNTA, T.X. 0TO GwG TOU NALOL, WTLA i} TTapdpoLa
Kataotaaon.

Moté pnv tomoBeteite TNV TNAE6pAON O€ pn otabepn B€on. H

TNAEOPAON UTIOPEL VA TIECEL, TIPOKAAWVTAG COBAPO

TPAVHATIONS 1) BA&vaTo. MoAloi TpaupaTiopol, blaitepa

TALSLWY, UTTOPOVV VO ATToPeUXBOUV HE TN ARPN ATTADV

TIPODUAGEEWY OTTWG:

— H xpnon eminmAwv 1 BACEWV TTOL CUVLOTWVTAL ATIO TOV
KATOOKEUQOTNA TNG TNAEGPAONG.

— H xpron povo emimAwy TOU UTToPOovV HE aoPAAELa va
otnpi&ouv TNV TNAEdPAON.

— Opovtifovtag n TNAEOPAON va PNV €EEXEL ATTO TNV AKPN TOU
ET{TTAOU OTO OTI0(0 Eival TOTIOBETNHEVN.

— H amogduyn tomoBétnong tng tnAedpaong o YnAd EmumAa
(yra mapddetypa, viouAdmia rj BLBALOBRKES) Xwpig Tn
OoTEPEWON TOCO TOU ETITTAOU 00 KAl TNG TNAEOPAONG OE
KOTAAANAO OTAPLYHA.

— H amoduyn TomobéTnaong Tng TNAEdpacng Tavw o€ Udpaoua r
GAAQ UALKG Ttou pTtopeil va ToTtoBeTouvTaL PeTagy Tng
TNAEOPAONG KAL TOU ETI{TIAOU 0TO OTIO(O £{val TOTIOBETNHEVN.

— H ekmaibeuan Twv TSV OXETLKA PE TOUG KLVSUVOUG
OKAPOAADHATOG OE ETILTIAQ yLA VA GTACOUV TNV TNAEGpAON
TO XELPLOTAPLA TNG.

Av Ba kpatoete KaL Ba aAAdEete B€on otnv TNAedpacn Tou

N8N €XETE, TIPETEL va AGBETE KAL TTAAL UTIOYPN TA TTAPATIAVW

onueia.

Eykataotoaon/PuBuion

MPOKELUEVOU VA ATTOPUYETE TUXOV KLVEUVOUG TTUPKAYLAG,

NAeKTPOTIANEIOG 1) {NULAEG /KL TPAUHATIOUWY, EYKATAOTHOTE

KQlL XPNOLUOTIOLOTE TNV TNAEOPACT CUHDWVA HE TLG TTAPAKATW

odnyieg.

Eykatdotaon

* H TNA€6pON TIPETIEL VAL EYKATAOTABEL KOVTA OE TTAPOXN
PEVHATOG EVKOAQ TIPOORACLUN.

* TOTOBETAOTE TNV TNAEGPAON OFE UL OTABEPN, ETITESN
ETILHAVELR, WOTE VAL ATIOPEVXOEL N TTTWON TN KAL N TIPOKANGN
QVOPWTILVOU TPAUHATIONOU 1) {NULAG.

* EyKaTaoTAOTE TNV TNAEGPAON €TOL WOTE N Bdon emitpamédag
TOTIOBETNONG va PNV TIPOEEEXEL TS TN BACN TNG TNAESPAONS
(6ev tapexetat). EGv n Bdon emitpamnéflag Tomodetnong
TPOEEEXEL aTtO TN BAon TNG TNAEdpAONG, N TNAEGPAON
eVOEXETAL VA AvaTIOSOYUPIOEL, VA TIETEL KAL VO TIPOKANBEL
avOPWTILVOG TPAUHATIONAG 1 BAGRN oTnv TNAEGpaON.

/\®
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* H eykatdotaon emroixiag Baong mpeEmeL va

TIPAYHATOTIOLE(TAL HOVO ATIO EEELSIKEUUEVO TIPOCWTILKO.

* Mo Adyoug aodaAeiog, ouoTriveTal n xpron Twv eEapTnUatwy
NG Sony, HeTa&L Twv omoiwv TtepthapBdavovtat:
Emtoixia Baon - SU-WL450

* BeBalwOEITE OTL XPNOLUOTIOLETE TIG BISEG TTOU TTAPEXOVTAL E
Tnv Emutoixia Béon dtav tomoBeteite tnv Emitoixtia Baon
atnv TNAgopaan. Ot BISEG TTOU TTapEXOVTaL EXOUV OXESLAOTEL,
£TOL WOTE VAL €XOULV TLG SLACTATELG TTOU UTIOSELKVUOVTAL OTNV
ELKOVA, OTAV TIG LETPAOOUHE ATIO TNV ETILPAVEL OTEPEWTNG
¢ Emroixlag Baong.

H SLAUETPOG KaL TO UAKOG TwV BLEWV StadEépouv avaioya pE
TO HOVTEAO TOU ETILTOIXLOU OTNPIYHATOG.
H xprion 5LadopeTIkWY BLEWV ATIO AUTEG TTOU TTAPEXOVTAL
UTtopEl va TTpoKaAEoEL E0WTEPLKN {NULA TNV TNAEdpaon i
UTIOpEL v TIEOEL, KATL

10 mm -12 mm

4*—"
D Bida (mapéxeTal pe to

ETILTOIXLO OTHPLYHQ)
Emitoixia Bdon

Metadopd

* MPoToU HETAPEPETE TNV TNAEOPATN, ATIOCUVEEDTE OAQ T
KaAwsLia.

o [a TN petadopd pLag peyaAng tnAeodpaong xpetalovrat Vo n
Tpia dropa.

* 'OTaV HETAPEPETE TNV TNAEOPAON HE TA XEPLA, VA TNV KPATATE
OTWG LTTOSEIKVUETAL TIAPAKATW. MnVv aoKeiTe Tticon otnv
0086vn LCD kat 0To AaioLo Tou TepRAAAEL TNV 086V

Vo

o Katd tn petadopd, unv utoBAAAETE TNV TNAEOPAON OF
XTUTTARATA 1} UTEEPROALKOUG KPASATHOUG,.

* ‘OTav HETADEPETE TNV TNAEOPAOT VLA ETILOKELN 1} dTAV TNV
HETADEPETE O AAAO XWPO, CUOKEUATTE TNV XPNOLUOTIOLWIVTOG
TO APXLKO XAPTOKOUTO KAl TA UALKA CUOKEUQTTAG.

ATOTPOTI MTWONG

10 mm - 12 mm

:--Dw M6

1,5N-m/1,5 N-m
{15 kgf-cm}

E§aeplopog

* Mnv €LOGyETE TTOTE OTLSATIOTE OTOV OGAQLO.

* APrioTe XxWpo yUpw ato Tnv TNAEOpaon OTtwg dpaivetat
TOPAKATW.

* Tuviotdral Beppd n xprion Tng emroixiag B&ong tng Sony
WOoTE va givat duvatr) n eMApPKRg KUKAodopia Tou agpa otnv
TnAgdpaon.
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Eykatdotoon otov Toixo
L =30cem

10 cm %K ,7

—

APAOTE TOUAGXLOTOV QUTO TO KEVO YUpW amod
v TNAgdpacn.

Eykatdotaon pe Baon
=0
P %10 |

—11 U

AdNoTe TOUAGXLOTOV QUTO TO KEVO yUpw aTo
TNV TNAgdpaoN.

10cm

e

o [a va eEaodpaAioete Tov KATAAANAO €EXEPLOUO KAL YLO VO
amopeLXBEL N CUCOWPELAN AKABAPOLWV 1 OKOVNG:

— Mnv tomoBeteite TV TNAedpaon oe op{ovtia Ban (ue Tnv
086vn TIPOC TA TTAVW 1) TIPOG TA KATW), AVATIOS0YUPLOUEVN
| 01O TAGL.

— Mnv tomoBeTeiTe TNV TNAEOPAON TTAVW O PADL, XAAL,
KPERATL ) HECQ OE VIOUAATIOL.

— MnVv KQAUTITETE TNV TNAEOPAOT HE UGACTHATA OTIWG
KOUPTIVEG, I QVTIKEHEVA OTIWG EPNUEPISEG, KATL.

— Mnv TOTtOBETEITE TNV TNAEOPACT OTIWG PAIVETAL TTAPAKATW.

H kukAodopia Tou agpa €XeL LTTAOKAPLOTEL.

7

KaAwdio tpododoaiog

MPOKELPEVOU VO ATIOPUYETE TUXOV KLVEUVOUG TTUPKAYLAG,
NAeKTPOTIANELOG 1) {NULAG 1)/KAL TPAUUOTIORWY,
XPNOLUOTIOLOTE TO KAAWSLO TPodPodoaciag katL TNV TPila wg
€ENG:

— XpNOLHOTIOOTE UOVO TO KAAWSLO TPOodoSoaiag TTou
TIAPEXETAL ATt TN Sony, OXL ATIO AAAOUG KATAOKEUAOTEG.
— TomoBeTAOTE TO PLG oTNV TIPI{aL LEXPL VAL ELOEADEL TEAEIWCG.

— AELTOUPYNOTE TNV TNAEOPAON HOVO UE TTAPOXH PEVHATOS
220V - 240V AC.

— Katd tnv mpaypatomoinon g KaAwdiwong, BeRatwbeite Tt
QATIOOLVEETATE TO KAAWSLO TPOP0Sosiag yia TNV AoPAAELL

00G KA TIPOOEETE PNV UTTAEXTOUV TA TTOSLA 0AG 0T KAAWSLA.

— Mpotol poBeite o€ omoOLASNTTOTE EpyATia TTOU Apopd aTNV
TNAEOPAOT) 0AG KAL TIPLV TN HETAKLVIOETE, ATIOOUVEEDTE TO
®L¢ Tou KaAwdiou Tpododooiag and tnv mpila.

— Kpatnote 10 KaAwsLo Tpododooiag HaKpLd amo TtNyEg
BeppoTnTag.

— ATTOOUVSEDTE TO PLG Kat KABap((eTE TO TAKTIKA. EQv TO L
KOAUGDOEL pe okovn Kal palépel uypacia, UTTOPEl va HELWOEL
N TToLOTNTA TNG HOVWONG KAl vV TIPOKANBEL TTUPKayLA.

Inpeiwon

* Mn XPNOLUOTIOLETE TO TTAPEXOUEVO KAAWSLO Tpododoaiag oe
OTIOLASATIOTE GAAN CUOKEUN.

o Mnv TpuTtdte, Auyilete 1} CUOTPEDETE TTOAD TO KAAWSLO
Tpododooiag. Ot aywyoi TOu TTUPrVA UTTOPEL va
QATTOYUUVWBOUV i} VO OTIACOULV.

« Mnv TPOTIOTIOLE(TE TO KAAWSLO Tpopodooiag.

* Mnv TOTT0BeTAOETE OTOLOSNTIOTE BAPV AVTIKEIHEVO TTAVW OTO
KaAwdLo Tpododoaoiag.

o [la VO ATTOCUVEETETE TO KaAWSLo Tpopodoaoiag amd v
mipida, pnv tpaBnete to (610 To KaAwsdLo.
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* Mn ouvééeTe TTOAAEG CUOKEUEG aTnv (6La Tipida.
* Mnv XpnOLHOTIOLEITE TIPITEG HE KK EGAPHOVT.

ZHMEIQZH ZXETIKA ME TO METAZXHMATIZTH
KENTPIKHZ MAPOXHZ

Mposgwsomoinon
Ma va TtEPLOPIOETE TOV KivEUVO TIUPKAYLAG 1) NAEKTPOTIANELQG,
HUNV AprVETE QUTAV TN CUCKEUN EKTEBELUEVN OE BpoXn )
uypaocia.
Mo va amoduyeTe Tov Kivduvo nAekTpoTAngiag, unv
TOTIOBOETE(TE SOXEIQ YEUATA PE LYPQA, OTIWE VLA TTAPABELYHA
aveodoxeia, Tdvw oTn CUCKEUN. MnV TOTIOBETEITE AUTAV TN
OUOKEUN O€ TEPLOPLOUEVEG ETILHAVELES, YLD TIAPASELYHA OE
padLa i TapdUoLEG HOVASEG.
* BeBatwBeite 611 n mpifa pevpaTog BpioKeTAL KOVTA OTN
OUOKEUN KAl OTL eivat EUKOAX T(POTRACLUN.
* XpNOLUOTIOOTE ATOPALTATWS TO HETACXNHATLOTH KEVIPLKAG
TIAPOXNG KAL TO KAAWSLO PEVHATOG TTOU TIAPEXOVTAL.
* MnV XpNGOLHOTIOOETE KAVEVAV GANO HETAOXNHATLOTH
KEVTPLKAG TTApOXNAG. EvoEXeTaL va TIPOKANBEL SuoAeLToupyia.
* TUVSEOTE TO HETAOXNHATLOTH KEVIPLKAG TTAPOXNG OE HLa
e0koAa TTpooBdotun mpila.
* Mnv TUALYETE TO KAAWSLO PEUUATOC YUPW
QATTO TO HETAOXNHATLOTA KEVTIPLKAG \ VJV

TaPOXNG. To KEVTPLKSO clpua Tou

KaAwbiou evdéxetal va Kotel i/kat va
TIPOKANBEL SUTAELTOUPYIA OTO BEKTN 2
TIOAUPETWV.

* Mnv ayyi{€TE TO HETAOXNUATLOTH KEVIPLKAG TTAPOXNG HE
Bpeypéva xépLa.

o EQv mapatnproeTe pn OpaAr) AELTOUPYIQ TOU HETAOXNHATLOTA
KEVTPLKNG TIAPOXNE, ATOCUVEEDTE TOV aTtd TV TPIila ApETWG.

* H 0UOKEUN §€V ATTOCUVSEETAL ATIO TNV KEVTPLKN TTAPOXT) 600
TIAPAUEVEL OLVSESEUEVN OTNV TIPITA, AKOUA KL AV N CUOKEULN
elval amevepyoTtoLNpEVn.

* ETIELSN N BEPUOKPATI TOU HETACXNHUATLOTI KEVTIPLKIAG
TEPLOXNAG ALEAVETAL OTAV XPNOLUOTIOLEITAL YL HEYEAO
XPOVIKO SLACTNHA, EVOEXETAL VO ALOBAVOE(TE TN BEPUOTNTA
dTav Tov ayyIEETE HE T XEPLA OO,

NeplopLopoi otn Xprion

Mo va amopeuxBolv SUGAELTOUPYIES KAL TIPOKANGT TTUPKAYLEG,
NAeKTPOTIANELQG, NULEG /KA TPAUHATIONWY, UNV
TOTIOOETEITE/XPNOLUOTIOLEITE TNV TNAEGPAON OE BETELC,
TEPLBAAAOVTA 1) CUVONKESG OTIWE AUTEG TTOL TTAPATIBEVTAL OTN
OUVEXELQ.

TomoBeoia:

o Y& eEWTEPLKOUG XWPOUG (aeuBeiag 0To NALOKS GwC), AKTES,
TAoia ) GAAQ OKADN, HECQ OE OXNUATA, OE VOGOKOUELQ, OE Un
oTABEPEC ETULPAVELEG, KOVTA O€ VPO, Bpoxn, uypaacia r
KATVO.

* EQv n tnAedpaon tomoBeTnBel 0T
amodutipta SNUACLWY AouTpWV iy
LOHATIKWV TINYWV, EVOEXETAL VAL UTTOOTEL
BAG&BN ard to Beio TTou EKAVETAL OTOV
QAEPA KATL.

o Lo VoL EXETE APLOTN TTOLOTNTA ELKOVAG, LNV EKOETETE TNV
00dvn o€ ameudeiag GWTLOUO 1 NALAKN aKTIVOBOALA.

* ATTOUYETE TN HETAKivNoN TNG TNAEGPAONG Ao €va Puxpd o€
€va Beppd HEPOG. OL EadVikéG AANYEG TNG Bepokpaciag
SWHATIOU EVEEXETAL VO TIPOKAAETOUV CUMTIUKVWON UYPACIAG.
AUTO TBavAV va 08nynoeL o€ TIPoRoAR XAUNARG TToLdTNTAS
ELKOVOG KL XPWHATOG aTto TNV TNAEOpAoT. Av OUMBEL QUTO,
adprioTe TNV Lypaoia va EEATULOTEL EVIEAWS TIPLY
EVEPYOTIOLOETE TNV TNAEGPAOT.



NeptBaAAov:

* Mnv TomoBeteite TNV TNAEOpAON O€ PEPN TToU €lvarl {E0T4,
LVYPA 1} UTLEPBOALKA OKOVIOUEVQ: OE PEPN OTIOU UTTOPOUV VAL
€L0EABOULV EVTOUQ- OE PEPN OTIOU EVEEXETAL VAL EKTEDEL O€
HNXQVLIKEG SOVIOELG, KOVTA 0 EVPAEKTA AVTIKEIMEVA (KEPLA,
K.ATL). H TNAE6paon Sev TIPETIEL VAL EKTIBETAL OE OTAAQYHATLES
A TUTOLA{OPATO KAL PNV TOTIOBETEITE TTAVW OTNV TNAEOPAON
QVTLKELLEVA TTOU TTEPLEXOUV LYPQ, OTIWE YLO TTAPASELYHOL
Bala.

Mnv tomoBeteite TNV TNAEOPAON OE
XWPO HE uypacia 1) okovn i o€ éva
SWHATLO e EAALWEEG VEDOG 1
VSPATHOUG (KOVTA O TTAYKOUG
koulivag 1 o€ uyPaVTAPEG). EvEExXETaL
Vo TIPOKANBEL TTUPKAYLA,
nAektpomAngia i mapapdpdwan.

Mnv ToTtoBETE(TE TNV TNAEGPQATN OE LEPN TIOU UTIOKELVTAL OF
AKPALEG BEPUOKPATIEG OTIWG, YL TIAPASELYUA, OE ONUELQ TTOU
eKT{BEVTAL 0€ APETO NALOKO DWC, KOVTA 0 KAAOPLDEP N
OUOKEUVEG BEPaVONG. € TETOLEG TUVONKEG N TNAEOPAON
UTTOpE( va UTEEPBEPUAVOEL, KATL TTOU UTTOPEL VO TIPOKAAETEL
Tapapdpdwaon Tou TEPIBARUATOC f/Kat SuoAeLtoupyia TG
Agdpaong.

[NESSSEASL
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TuvOnkeg:

* Mn XPNOLHOTIOLE(TE TNV TNAEOPAON UE BPeEYHEVA XEPLA, OTAV
€XETE APALPETEL TO TLEPIBANUA ) HE EEAPTAMATA TTOU €
CUVLOTWVTAL ATIO TOV KATAOKELAOTH. KaTd Tn SLdpKelal
KATALY{SWV HE KEPALVOUG ATTOTUVEEETE TNV TNAEOPAOT ATIO
NV Tpia PEVPATOG KaL ATIO TNV KEpaia.

* Mnv TomoBeTeite TNV TNAEOPAON €TOL
WOTE VA TIPOEEEXEL TE AVOLXTO XWPO.
EvS€xXeTaL va TIPOKANBEL TPAUHATIONOG I
{nuLd, €dv éva ATOHO i AVTLKEILEVO
TIPOOKPOUOTEL 0TNV TNAEOPAON.

Opavopata:

* Mnv TIETATE OTISATIOTE 0TNV TNAEGPAOT. ATLO TNV TTPOTKPOUON
UTTOPEL va 0TIA0EL TO YUOAL TNG 086VNG Kat va TtpoKANBEe(
00BAPOG TPAUUATIOUOG,.

* EQv n emidpdvela g tnAedpaong payioet, unv v
QKOUMTIAOETE HEXPL VO ATTOOUVEETETE TO KAAWSLO
Tpododoariag. L& avtiBeTn epiMTWON, UTTOPEL VO TIPOKANBEL
nAeKTpOTANEia.

‘Otav v XpnoLpomoLeital

¢ EQv TIPOKELTAL VA N XPNOLUOTIOCETE TNV TNAEOPATN VLA
QPKETEG NUEPEC, B TIPETIEL VAL TNV ATIOCUVSECETE ATIO TNV
TIAPOXN PEVHATOG YL AOYOUG TTEPLRBAAAOVTLKOUG Kalt
aodAAELag.

* MeTd TNV amevepyoTtoinon tng tNAedpaang, n tnNAedpaon dev
€XEL ATTOoUVSEDEL aTtd TNV Tapox PEVHATOG. Ma va TV
QATTOOUVEETETE EVTEAWS, TPARNETE TO PLG amo Tnv mpila.

o KAmola HovTEAQ TNAEOPAOTEWY TIPETIEL VA TIAPAUEVOUV OF
KAtaoTtaon avapovig yia va eEaodaiifetal n owotn
A&ttoupyia Toug.

Ma ta modia

* MnVv EMTPETETE OTA TTALSLA VA OKAPPAAWVOUV TTAVW 0TNV
Agdpaon.

* KpatnoTe T LUKpA EQPTANATA HAKPLA aTtd TTALSLE, WOTE VoL
HNV UTTAPXEL KIVSUVOG VO TAL KATATILOUV KATA AAB0G.

Edv oupBei To akdAouBo tpoBANpaL...

EAv cupBel omtoLlodnmoTe amd Ta MAPAKATW TPOBAANATA,
QTIEVEPYOTIOLNOTE TNV TNAEGPATN KOl ATTOCUVEEDTTE TO
KaAwdLo Tpododoaciag.

ATEUBUVOEITE 0TO KATAOTNHA TTWANONG 1} 0TO O€pRLS TNG Sony
WOTE va yivel EAeyX0G aTo To €£0UCLOS0TNUEVO TEPBLE.

‘Otav:

— To kaAwsLo Tpopodoaoiag €xeL UTTOOTEL {NULG.

— H mtpiCa epdavilel kakn epappoyn.

— H tnAedpaon €xeL umtooTel {nULd amd mTwon, Xxtomnua f
TIEOLHO QVTLKELUEVOU ETIAVW OE QUTH.

— K&tmoLo uypd 1 avTIKEIUEVO TIECEL LECW TWV AVOLYUATWY HECQ
OTO E0WTEPLKO TOU TIEPLRANHATOC.

IXETIKA pe tn Oppokpacia twv LCD TV

‘Otav n LCD TV XpNOLHOTIOLELTAL YLA HEYAAO XPOVLKO SLAoTNUA,
T0 TEPIRAAAOV TN TOU TTAaLoiou Beppaivetat. Mmopei va
aloBavOe(te Tn BEPUOTNTA EQV AYYIEETE TN CUYKEKPLUEVN
TLEPLOXN HE TA XEPLA OAG.

MpodpuAdgelg
MNapakoAolOnan TnAedpacng

o NMapakoAouBEiTe TNV TNAEOPAON PE TUVONKEG UETPLOV
GWTLOPOU, KABWG N TTAPAKOAOVONAN TNG TNAEOPAONG HE
OLVBNKEG XAUNAOU GWTLOUOU 1) yLa HEYEAQ XPOVIKG
SLaoTAPATA UTTOPEL VO KOUPAOEL TA PHATLA 0AG.

* ‘OTQV XPNOLUOTIOLEITE AKOUOTIKA, ATOPUYETE TN pUBULON TNG
£vtaong NXou o€ UPNAQ eTITTES O KABWG KATL TETOLO UTTOPEL VoL
0aG TIPOKAAETEL TIPORAARUATA AKONG.

086vn L(D

« NMapdAo mou n 086vn LCD (uypwv KPUOTAAAWY)
KATAOKEVATETOL PE TEXVOAOYIQ UPNANG OKPIBELAG KaL
SLabételL evepyd TEEA 99,99 % 1) TEPLOOOTEPQ, UTIAPXEL N
TOaVITNTA va EUPAVIOTOUV HOVIHA 0TNV 000V LCD PEPLKES
HaUPEG KOUKIBEG 1 WTEVA onpeia (KOKKLVa, Ttpdotva 1
UTTAE). AUTO QTTOTEAEL £Vl EYYEVEG XAPAKTNPLOTIKO TWV
080VWV LYPWV KPLOTAAAWV (LCD) KaL 5ev UTTOSNAWVEL
SuoAeLToupyia.

o Mn OTPWYVETE 1) XAPAOETE TO EUTPOC GIATPO, KaL PNV

TOTIOBETEITE AVTIKEIPEVA ETTAVW O€ QUTH TNV TNAEOpaon. H

ELKOVA UTTOPEL VA TTAPOUCLATEL AVWHAALES 1} N 086vN LYPWV

KPUOTAAAWV va UTtooTel {nuLd.

Edv autn n tnAedpaaon xpnolpomotnOei o kpUo XWPo,

uTtdpxeL TEPiTTWaONn va ePRPavioBei KNALSa aTnv €lkOvVa i n

£lKOVa va yivel okoUpa. AUTO Sev UTTOSNAWVEL SUCAELTOUPYIAL.

Autd Ta pawvdpeva egadavifovtal KabBwg avgavetat n

Beppokpaaia.

YTapxet n BavoTNTA EPPAVLIONG ELBWAOU ELKOVAG OTNV

000vn €&v TTPORBAAAOVTAL CUVEXWG aKIVNTES ELKOVEG. TO

£l6WA0 €lkOVaG pmopei va eEapavioTel HETA amd KATIOL0

Xpovo.

* H 086vn kat To mepiBAnua Leotaivovtat dtav n tnAedpaon
Bpioketal og Aettoupyia. Aev TTPOKELTAL YLt SUTAELTOUPYIA.

* H066vn LCD TepLEXEL UIKPT TTOGOTNTA UYPOU KPUGTAAAOU. Ma
™V anéppuPn TNPAROTE TIG TOTIKES SLATAEELG KL KAVOVLOHOUG.

Xelplopog Kat KaBapLopog g emtdpAaveLag
™G 000vnG/mepBARHATOC TG THAEGPAONG
BeBawwOeite 41t anoovvdéoate and tnv mpila To ouvbedepévo
TNV TNAEOPAON KAAWSLO TTAPOXG PEUUATOG TIPLV TOV
KaBapLopo.

Mo va amoduyete TNV TPOKANCN {NULES OTO UALKO 1) 0TV

eMioTPWON TNG 006VNG, TNPAOTE TLG AKOAOUBEG TIPODPUAAEELS.

o Mo VoL adaLPETETE TN OKOVN aTtd TNV eMLPAvELA TNG 006vNng/

TEPLBANHATOC, OKOUTI{OTE EAADPA e Eva HaAakd Ttavi. EGv n

OKOVN TIOPAREVEL, TKOUTILOTE PE €va HOAQKO Ttavi EAadpd

BpeypEVO O€ SLAAUPA ATILOU ATIOPPUTIAVTLKOU.

MoTé unv YekAleTe vEPO 1 ATTOPPUTIAVTLKO

amneudeiag mavw oTnv TNAEdpaON.

Evdéxetal va 0TAEEL 0TO KATW PEPOG TNG

0006VNG N 0TA EEWTEPIKA TUAHATA KAL VO

ELOXWPNTEL TNV TNAEOPAON, HE

QATOTEAECUA VA TIPOKANBEL BAGRN otV

TnAgdpaon.

* Mn XPNOLUOTIOLAOETE TIOTE OPOUYYAPAKL, AAKAALKE/OELVaL
KOBAPLOTIKA, OKOVEG KABAPLOHOU 1) SLAAUTLIKE OTTIwG
owoéTmveupa, Bevdivn, SLAAUTIKA 1) evTOpHOKTOVA. H Xprion
TETOLWV OUCLWV N N TIAPATETAPEVN ETTADH HE AACTIXEVLA 1)
UALKQ aTto BLVUALO, HUTtOpPEL va TTpOKAAETEL {npuLd otV
emupAveLa TNG 086vVNG KAL 0TO UALKO TOU TIEPLBAAHATOG.
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* ‘Otav MPooappdleTe TN ywvia TNG TNAEOPAONG, HETAKLVAOTE
TNV 0PYA WOTE VO ATTOTPEWPETE TNV AVATPOTIA TNG ATTO TNV
emtpanéla Baon tng.

MPOaLPETIKEG CUOKEVES

o KpOTHOTE TA TIPOAULPETIKA EEAPTAHATA I} RAAEG CUOKEUEC TTIOU
EKTTEUTIOUV NAEKTPOLAYVNTIKI AKTVOBOAIQ HAKPLA ATTO TNV
TNAgdpaoN. AlapOpPETIKA UTTOPEL va TtapatnpnBei
TaPAPOPPWON TNG ELKOVAG /KAl X0G HE BOpURO.

* H ouokeun autr €xeL eAeyxOei kat €xel BpeBel Tt
OUUHOPPWVETAL HE TA OpLa TTou KaBopiovTal amod Tnv odnyia
TePl NAEKTPOPAYVNTIKAG cupBaTdTNTAG dTAV
XPNOLUOTIOLEITAL YL TN OVVEETT KAAWSLO CHATOC UKOUG
HUIKPOTEPOU ATIO 3 PETPA.

Iiotaon yia 1o Buopa tomou F

To e0WTEPLKO TUPPA SEV B TIPETIEL VAL TIPOEEEXEL TIEPLOTOTEPO
amd 1,5 mm amno 1o THApA TG oUVEEonc.

| ugy.7mm

B

uévTS mm
(Zx€dL0 avadpopdg yia to Buopa tutou F)

MpodUAAEN OXETIKA HE TO XELPLOHO TOU

TnAexEpLatnpiov

¢ No TnpeiTe TN OWOTA TOAKOTNTA KATA TNV TOTIOBETNON TWV
UTTOTOPLWV.

o Mn XPNOLUOTIOLEITE SLAOPETIKOUE TUTIOUG UTTATAPLWY padin
HUNV QVaKaTEVETE TLG TTAALEG HE TLG KALVOUPYLEG UTTATAPIEG.

o Na ammoppimntete T1¢ prmatapieg, deixvovrag oeBaoud oto
TIEPLRAAAOV. OPLOHEVEG TIEPLOXEG EVOEXETAL VAL £XOUV
KOVOVLOMOUG yLat TNV amtdppLun TwV UITATopLOV.
SUMPBOUAEUBEITE TLG TOTILKEG QPXEG.

* XpNOLHOTIOLOTE TO TNAEXELPLOTAPLO HE TTPOTOoXN. Mnv TO
APRVETE VOl TTEDTEL, LNV TO TTATATE KAL U XOVETE UypA
OTIOLOVSATIOTE E(60UG TTAVW TOU.

¢ Mnv TOTIOBETEITE TO TNAEXELPLOTAPLO KOVTA O€ TINVEG
BeppoTnTag, 0€ B€0N TTOU VoL TO BAETIEL 0 NALOG I OE SWHATLO
HE uypaocia.

AcUppotn Asttoupyia tng povadag

o Mnv B€TeTe 0€ AELTOUPYIA TNV TTAPOUCA CUCKEUN KOVTA OE
LATPLKO EEOTIALOMO (BNUATOSOTEG, KATL.), KABWE EVEEXETAL VA
TIPOKUPEL SUCAELTOUPYIA TOU LATPLKOU EEOTIALOHOU.

o MapdAo o auth N povada peTadidet/ AapupBavel
KwSLKoypapnuéva opaTa, va E(0TE TTPOOCEKTLKOL yLaL Un
£50U0L080TNHEVN UTTOKAOTIY. Agv GEPOUNE Kapia uBUVN yLa
TBavd mpoBARpaATA.

SGR

AT[OppllIJI’] me Tl])\EOP(XOT]C
Améppupn MOAALWV NAEKTPLKWV &
NAEKTPOVIKWV CUOKELWV (lox0EL
otnv Evpwmaikn ‘Evwon kot GAAEG
Eupwrnaikég Xwpeg e EeXxwpLlota
CUOCTAMOTA OTTOKOMLENG)
To oUPBOAO AUTO ETAVW OTO TIPOLOV i} OTN
_ GUOKELOOLO TOU UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOIOV
auTO bev Ba TtPETEL va amtoppimTeTal padi pe
T CUVNOLOPEVA OLKLAKA aTOppippHaTa. AVTIBETa Ba TTPETEL va
TapadideTal 0To KATAAANAO ONUELD ATTOKOULENAG yLat TNV
QAVAKUKAWON NAEKTPLKWY KL NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV.
EEaodaAifovtag Tl TO TTPOIdV AuTd aoppIMTETAL CWOTA,
BonBdte 0TO va ATTOTPATIOVV OTIOLEG APVNTLKEG ETILTITWOELS
aTNV avBpWTTLVN UYELa KaL 0TO TEPLBAAAOV TTOU Bt TIPOEKUTITAV
QAo TNV PN KATGAANAN Staxeipton tTwv amoBARTWY autol Tou
TPOIOVTOC. H avaKUKAWON TwV UAKWY BonBd otnv
£E0LKOVOUNON TWV GUOLIKWV TTIOPWV. Ma TEPLOCOTEPES
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGON aUTOU TOU
TIPOLOVTOG, ETILKOWVWVAOTE E TLG SNUOTLKEG APXES TNG TTEPLOXNAS
oag, HE TNV UTINPEGIA SLABETNG TWV OLKLAKWY ATIOPPLUUATWY A
TO KATAOTNHA ATTO TO OTIOI0 AyOPATATE TO TIPOIOV.

EvaAAakTtikn dtaxeipion popntwv
NAEKTPLKWV OTNAWV KoL
OUCOWPEVTWV (loxVOEL aTNV
Eupwmaikn ‘Evwon kot AAAEg
Eupwraikég XWPEG HE EEXWPLOTA
cuoTApATA CUAAOYNAG)
To oOUPBOAO QUTO EMAVW OTN UTTATAPIA 1} 0TN CUCKEVATIA
SelXVEL OTL N UTTATOPIA TTOU TIAPEXETAL LE QUTO TO TIPOLOV SEV
TIPETIEL VAL AVTLHETWTI{ETAL OTIWG TA OLKLOKA ATToppippaTa. €
OPLOPEVEG puTTaTapieg To CUUBOAO AUTO UTTOPEL va
XPNOLUOTIONOEL 0 CUVEUAOUO HE Eva XNULKO oUpBoAo. Ta
XNHK& oOpBoAa yLa tov udpdpyupo (Hg) 1 Tov poAuRSo (Pb)
TIPOOTIBEVTAL AV N UTTATOPIN TIEPLEXEL TIEPLOTOTEPO ATIO
0,0005 % udpapyupou 1} 0,004 % poAURSoU. Me To va
BERBALWOEITE OTL OL CUYKEKPLUEVEG HUTIATAPIEG TUAAEXTNKAV
owoTtd, BonBdte otnV MPAANYN TBAVWV APVNTIKWY
ETUMTWOEWVY OTO TIEPLBAAAOV KAt TNV LYELQ. H avakOKAwWoN Twv
UVALKWV Bat BonBNoeL oTNV E0IKOVOUNTN GUOLKWY TTOPWV. XTNV
TEPITITWON TIPOIOVTWV TIOU Yot Adyoug aodaAeiag, eMEOTEWY,
N aKePALOTNTAC SEGOUEVWY ATTALTOUV TN LOVLUN OUVEEDN LE pLaL
EVOWHATWHEVN pratapia, autn n pmatapio Oa TPEMmeL va
avtikadiotatat Hovo amd €£0UCLOS0TNHEVO TEXVLKO
TIPOOWTILKO. Mo va eE00DAAITETE TNV CWOTH HETAXEIPLON TNG
pmatapiag, mapadwoTe To TTPOIdV 0TO TEAOG TNG SLAPKELAS
Twn¢ Tou 0TO KATAAANAO onueio GUAAOYAG NAEKTPLKOU Kat
NAEKTPOVIKOU EEOTIALOUOU LA AVAKUKAWON. ZTNV TEPITITWON
OAWV TWV AAAWVY UTTATAPLWY, TTAPAKAAOUHE SEITE TO TUAKA TTOU
TEPLYPADEL TIWG VA APALPETETE PE ATGAAELQ TN PTTaTAPiC ATIO
TO TPOIOV. MapadwaoTte TNV umatapia 6To KATdAANAO onueio
GUAAOYAG TWV XPNOLUOTIOLNHEVWY UTTATAPLWY VLA AVAKUKAWON.
Mo TEPLOTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETLKA HE TNV AVAKUKAWON
auToU TOU TIPOIOVTOG 1 TNG UTaTApiag, TAPAKAAOUUE
ETILKOLVWVAOTE PE TOV appdSLlo hopéa avaKUKAWONG i To
KOTAOTNHA OTIOU ayopAoaTE TO TIPOIOV.



2] O (Aertoupyia) / + / -
Miéote olvtopa to O yia va
EVEPYOTIOLAOETE TNV TNAEOPAON.
Miéote mapatetapéva 1o O péxpt va
Tn)\sépaoﬂ amevepyoTtolnBei n TNAedpaon.
‘Otav n tnAeépaocn givat
gvepyomolnpévn,
|_|T_| ‘Evtaon
MEoTE TO KOUWTIL + I TO KOUUTTL — yLa val
QAUENCETE/UELWOETE TNV €vTaOn.
Mmopeite emiong va méoete To O uéypt va
eudavioTei n évdelgn W), AuEAVeL/ PELWVEL
TNV évtaon TLECOVTAG TO KOUUTIL + 1] TO
KOUWTIL —.
Eicobog
Miéote To O uéypL va epdavioTei n évselEn
.
MeTaKLVel TNV ETUAEYUEVN TNV £10650U
TECOVTAC TO KOUUTIL + (TTAVW) fi TO KOupTTi
- (katw).
Npdypappa
Miéote o O péxpl va epdavioTei n vSeln
PROG.
ETIAEETE TO TPOypappa TiLECOVTAG TO
KOUUTLL + (ETTOUEVO) 1} TO KOUUTTL
- (tponyoUpuevo).

[3] (AoONTAPEG/EVSELKTIKO LED)
N - y e Aaupdavel opata amnd to

‘ TNAEXELPLOTAPLO.

Mnv ToTtoBeteite TiTmOTA PUTTPOOTA AT
TOV aALoONTAPA.

[i] 7 CAM (Movéso MepLoplopévng EvééxeTal va emnpeaoTel N AetToupyia
NpdoBaong) Tou. S .
« Mapéxel TPdoBAcN ot UTNPEEGIEC AvABeL pe TIOPTOKAAL XpwHa dTaV £XEL
GUVEPOUNTIKAC THAESpaGNC. Mat pubuloTei o [Xpovod. Attevepy.| 1 o

i . . [Evepy. Xpovob.] oe (oeAida 31) rj dtav n
AETITOUEPELEG, AVATPEETE OTO EYXELPLOLO A . .
. . . TNAgdpaON €ival puBULOUEYVN OTN
0dNyLWV TTOU TTOPEXETAL PE TN HovAdSa . , ,
CAM Nertoupyia KopviCag dwtoypadiwv

, . . (oeAida 19).

Mnv tomtoBeteite TNV €EUTTIVN KAPTA . . , .
, . . AvdaBel pe tpdolvo xpwua otav n [EEoLk.

amneubeiag otnv utodoxn TNG Hovadag ) X 3

. . Evépyelag] eivat puBuLopévn otnv
CAM tng TnAgdpaaong. MpemeL va tnv , i . .

R . emloyn [ZBRNoLuo Elkovag] (oeAida 33).

TomtoBeTRoeTE 0T Movada AV4B 4 , .
Neploplopévng MpooBaong ou Ba cag VAPEL HE TPQOLVO XpWHA 0TAV N

Topaoxedel and Tov €£0UcLoS0TNUEVO Tn)\eopgon ELVaL EVEPYOTIOLNLEVN.
. Agv avdaBeL 6Tav n tnAedpaon Bpioketal
QVTLTIPOOWTIO.

H povada CAM bgv umtootnpiletal o om AELTOl’JleC! qvauoyr]q.

BAEC TIC XWPEC/ TEPLOYEC. AvaBoanve’L evw xelpileate O
YupBouAeuteite Tov eEoualodotnuévo TAEXEPLOTAPLO.

QVTLTIPEOWTIO. Inpeiwon ) )
EVBEXETAL VAL EUDAVIOTEL EVOL HAVUPOL * BeBalwBeite OTL EXETE ATIEVEPYOTIOLHOEL EVTIEAWG

) , . . TNV TNAEOPAON TIPOTOU ATTOCUVSETETE TO KAAWSLO
CAM o6tav petafeite o€ Eva PndLako EVOAAQROGBHEVOU PEGLATOC.

TPOYPAUUA HETA QTIO TN XPAON TOU o [L0L VAL ATIOOUVEETETE EVTEAWG TNV TNAEOPACN ATIO
Bivteo Internet. ™V mapoxr eVaAAaoodpeVoU peUpATOG, TPaBRgTe
T0 Buopa armo tnv mpila.

ESapTApata Kat XelpLotipLa

e
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o MePLUEVETE yLa Alyo 0TV EKTEAEITE ETILAOYN ELOGSOU
WOTE VA TpayHaToToNOel N aAAayr o€ AAAN
eloobo.

|
TnAexelpLlotniplo

To oxnua, n 6€on, n StaBeoLlpdTNTA KAL N
AELTOUPYIA TWV KOUUTILWY TOU
TnAEXELPLOTNPIOU PTTOPEL Va StadEpouv
avaAoya PE TNV TLEPLOXA/ XWPA/UOVTEAD TNG
TnAedpaong oag.
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[1] ®3/@ (Eruhoyn ewcé60u / Xtdon
KELMEVOU)
e Eudaviote kat eTIAEETE TNV TINYNA
€L0660U.
e 3TN A£LToupyia KELWEVOU, OTAUATHOTE
NV TPEXouoa oeAida.

[2] DIGITAL/ANALOG
Mpayupatomolel evaAlayr HETAED TNG
PYNPLAKAE A TNG AVAAOYLKAC EL0OS0U.

APLOUNTLKA KOUUTILG
o ETAEETE KaVAALa. TLa aplBpoug
KavaAlwyv amd to 10 Kal mTavw,
ELOQYAYETE YPNYOPQA TO ETTOUEVO Yndio.
® TN AELTOUPYIO KELUEVOU, ELOAYAYETE TOV
TPWRdLo aptbud Tng oeAidag, yia va
ETAEEETE TN OeAISA.

[4] EXIT
ETloTpEYPTE OTNV TTPOoNyoUuEVn 086vNn 1
€EENBeTE Ao TO pevoL. ‘Otav dlatiBeTal
UTINPECIA AAANAETILEPACTIKNG EPAPUOYNG,
matAoTe yla €£060 amd tnv umnpeaia.

[5] Xpwpatiotd KovuTLd
Epdavilel tov 08nyd Asttoupyiag (6tav
€lval SLaBECLUA TA XPWHATIOTA KOUMTILA).

[6] NETFLIX (Mévo o€ TepLOPLOUEVEG
TEPLOXEG/ XWPEG/LOVTEAD
T™nAgdpaong)

ATIOKTAEL TTPOCBAGN OTNV NAEKTPOVLKN
uttnpeoia "NETFLIX".

@/@ (AnokdAuvyn tAnpodopLwv/

KELMEVOU)

o Epudaviote mAnpodopieg. Méote To pia
$opd, yLa va eppavioste TANpodopieg
OXETLKA PE TO TIPOYPAUMO/ TNV TTNYA
€L0060U TTOU TTAPAKOAOUBE(TE. Mi€aTE TO
Eavd, yLo VoL ATTOKPUWETE TLG
mAnpodopieg ou epdavifovtal oTnv
0086vn.

TN AeLToupyia KELPWEVOU, ATIOKOAUYTE
KpUdEG TTANpodopieg (TL.X. TLg
ATIAVTNAOELG O€ €va Kou(l).



SLEEP
MatRoTe TNV EMTAVEIANUUEVA, €WC OTOU VA
eudavioel n TNAedpaoN TNV WPA OE AETTTA
([Ox1)/[15 Aem.]/[30 Aem.]/[45 Aem.])/[60
AeTt.]/[90 Aem.]/[120 Aet.]) tou emiBupeite
Va TTOPAMEIVEL N TNAEOPACN
EVEPYOTIOLNUEVN TIPOTOU ATIEVEPYOTIOLNBEL.
A VO OKUPWOETE TOV XPOVOS. ATIEVEPY.,
TATAOTE eEMAVEIANUPEva SLEEP éw¢ 6Tou
va epdavioTei To [Oxt].

[9] ©/¥/</=>/® (EmAoyn otolxeiou /
Etcaywyn)
o ETIAEETE 1) puBpioTe oToLXEla.
o ETTRERALWOTE ETIIAEYUEVA OTOLXELQL.

2 RETURN
e ETLOTPEYTE OTNV TIpoNnyoLpEVN 08dvn
OTIOLOUSATIOTE EUPAVI{OUEVOU HEVOU.
e YTOPOATACTE TNV QVATIAPAYWYH KATA TNV
avamapaywyn evog apxeiov
pwTtoypadiag/povoikng/pivreo.

HOME
Epudaviote i akupwoTe TO HeVOU.

—+/- (‘Evtaon)
PuBuiote tTnv évtaon.

AUDIO
ETUAEETE TOV X0 TNG TTNYAG UE TIOAAEG
VAWOOTEG 1) TOV SLPWVLKS AXO YLOL TO TPEXOV
TPOYPAUHA TIOU TTAPAKOAOUBE(TE

(AvaAoya pe TNV TNV TOU TIPOYPAUUATOC).

) (YrétirAog)

AANGTEL TN pLBULON UTIOTITAWY (OEAISA 26).

<</>/p>/I4</11/>>1/@/R

o XELPLOTE(TE TA TIEPLEXOUEVA TIOAUUECWV
otnv TNAedpaAcon KAl Tn ouvdeSePEVN
OUOKEUN TTOU €ival oupBaTh UE TN
AeLToupyia BRAVIA Sync.
To TTARKTPO QUTO UTToPE( eTiong va
XPNOLOTIONBEL yLa TNV avaTIapaywyn
™Nn¢ umtnpeoiag VOD (Bivteo katd
mopayyeAia).
H StaBeoipdtnTa e€aptatal amd tnv
umnpeoia VOD. (Lévo yLa To HoVTEAD
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

/D (ThAedpaon os avapoviy)
Evepyotolnote tnv tTnAgdpaon fi B€ate TNV
oTn Asttoupyia avapovig.

SYNC MENU

Miéote yla va eppaviotel To Mevol BRAVIA
Sync Kal KATOTILY ETUAEETE TOV
ouvdedepévo eE0TIALOS HDMI atto tnv
[ETtiAoynr cuokeunc].

Mropeite va eTIAEEETE Ta aKOAoUBA
otouxeia amd 1o Mevou BRAVIA Sync.
XeLPLOUOG OUOKEUNG:

XPNOLUOTIOLAOTE TO OTOLXELO [XELPLOPOG
OUOKEUNG], YLOL VA XELPLOTE(TE CUCKEVES
Tou eivat cupBatég pe Tov ‘EAeyxo
Aettoupyiag BRAVIA Sync. ETiiAEETE peTtagl
Twv oTolxeiwv [Home (Mevou)], [Emihoyég],
[AloTta meplexopévwv] kat
[AmevepyoTtoinon], yLa va XELPLOTELTE TN
OUOKEUN.

Hyeia:

ETAéETe [Hyelo TnAedpaong| n
[HxooUoTnua] yla va eEayayete Tov X0
NG TNAEdpaoNng amd To NXELo TNAEOPAONG
1 TN OLVOESEUEVN CUOKEUN XOU.
XelpLopog tnAedpaong:

XpPNOLUOTIOLAOTE TO HEVOU [XELPLOUOG
TNAEOPAONG], VLA VAL XELPLOTEITE TNV
TnAedpaon amod To pevol [Home (Mevou)] n
[ETtidoyég].

Enmiotpodn otnv thAgdpaon:

EmA€ETE aUTO TO OTOLXELO yLa va
ETOTPEPETE OTO TIPOYPAPUA TNG
TNAgdpaONC.

& (Keipevo)

YN AelToupyia Kelpévou, epdavioTe Tn
uetadoon Ketpévou.

KaBe popd mou TiéleTe To B, n 06dvn
EVAAAAOOETAL KUKALKA W EENG:

Kelpevo — Keipevo mavw amd tnv elkdva tng
tnAgdpaong (UKTA Aettoupyia) — Xwpig
Keipevo (€€060¢ amd tnv untnpecia Kelpévou)

E= GUIDE (EPG)

Epdavilet tov Wnorakd EPG (ogAisda 20).

OPTIONS

EpdaviCel pla Alota Ttou TepLEXEL
OUVTOMEUOELC YLOL OPLOUEVA LEVOU
pubuicswv.

OL SLaBEatueg ETILAOVEG SladEpouv
avaAoya UE TNV TpEXouoa mnyr e.cédou
KOlL TO TIEPLEXOHEVO.

< (MetaBaon)

ETlOTPEYTE OTO TTPONYOUUEVO KAVAAL ) TNV
TINyn €£L0680U TTOU TTAPAKOAOUBOVCATE VLA
TEPLOOOTEPO aTIO 15 SeuTEPOAETTAL.
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[22 PROG +/-/E/EY
o ETIA£ETE TO £TtOMEVO (+) I} TO
TIPONYOUUEVO (-) KAVAAL.
e 3TN Asttoupyia Kelpévou, eTIAEETE TNV
enépevn (E4) i T ponyolpevn (EY)
oeAida.

X (Ziyaon)
MpayuaTomolioTe olyaon Tou NXou.
Miéote TO Eavd, YL VO ATIOKATAOTIOETE
ToV AX0.

TITLE LIST
Epdaviel Tn Alota TiTAWV.

[25 & (Nettoupyia eupeiag 006vNG)
MpooapudoTte TNV TPOROAR TNG 006VNC.
MEOTE TO ETMAVEIANUPEVQ, VLA VA ETUAEEETE
NV EmBLUNTHA AELToUpYia eupeiag 06dvng
(ogAida 17).

TupBouAn

® ITO KOUUTILA UE TOUG aplBuoug 5, B, PROG + Kall
AUDIO uTtdpX0UV KOUKKISEG aprG. XPNOLUOTIOLAOTE
TLG KOUKKISEC apnC w¢ avadopd KATA TO XELPLOWO
™G TNAEGPAONG.

Inueiwon

o EQv €xouv eTLAEXOEL UTIOTLTAOL KAl O XPHOTNG
EeKLVNOEL Lo epappoyn PNdLaKoU KELLEVOU HE TO
TIANKTPO "KELUEVOUL", OL UTIOTITAOL UTTOPEL, LTIO
OPLOPEVEG CUVONKEC, VA OTANATACOUV VO
epdavifovral. ‘Otav o Xpnotng KAeloeL TNV
edpappoyn YnoLakoL KeLPEVou, N amokwdLkotoinon
TWV UTTOTITAWV Ba cUVEXLOTEL auTdpata.

‘|2GR



L0vdeon tnAedpaong ato Internet

(novo yua to povtéAo KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

PUOuLoN NG oUvdeong Internet

[a va XpNOLUOTIOLNOETE TLG SUVATOTNTES
SIKTUOU TNG TNAEOPACNG oag Ba TIPETIEL VA
elval ouvdedepévn oto Internet. H Stadikaoia
puBULONG SladEpel avAAoya HE ToV TUTTO
SIKTUOU Kal Tov SpopoAoyntr LAN. Mpwv amno
™ pUBULON TNG oLVVSeoNC Internet ppovtioTte
va pubuioete évav Spopoioyntr) LAN. EAéyEte
T0 acVppato TepLBAAAoV LAN cag pe Tn
BonBdeLa Tou akdAouBou SLoYPAUPATOG.

AcUpparto LAN

AodaAég aoclpuato LAN; OXI
=> TOmog 3

NAI §

Xpnolpomoleite €vav
oupBatd pe tn Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS) 2;“.“3"0 2
aclpuaTo Spopoloyntn <
LAN;
NAI ¥
Tomnog 1*

EvoUppatog LAN =» Tomog 4

* Elval Lo eUkoAn n pUBuLon tou TUTou 1 av o
SPOHOAOYNTAG 0AG EXEL EVOL KOUUTIL QUTOHATNG
puBuLoNG, TrX. Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). H mAetoPndia Twv TEAELTAIWY
SpopoAoyntwy Slabétouv auth Tn AELToupyia.
EAéyETe TOV SpopoAoynTn 0ag.

Tumog 1: AkoAouBnote tn dlapdpdpwon yla
Aodarég diktuo pe Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

TUmog 2: AkoAouBnote tn Slapdpdwaon yla
Aocdalég diktuo xwpig Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Tomog 3: AKOAOUBNOTE TN SLapdPPwWaon yLa un
aoPaAEG 6{KTUO ME OTIOLOUSATIOTE
TOMOU aoUpuATO §popoAoynTi
LAN.

TUmog 4: AkoAouBnoTte tn Slapdpodwaon yla
pLBULON EVOUPUATOU SLKTUOU.

Tomog 1: AopaAég diktvo pe Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

To mpdtutto WPS KaBLoTA TNV aoPAAELA EVOC
QACUPUATOU OLKLAKOU SIKTUOU TOCO ATIAG 600
TO TTATNUA Tou KoupTiov WPS oTov acUpuato
SpopoAoyntr LAN. Mpwv armd tn puBuLon evog
acUppatou LAN, eAéyEte T B€on Tou
KoupTtlou WPS otov §popoAoynTr Kot
€EQKPLBWOTE TN XPrioN TOU.

la Adyoug aopareiag, to [WPS (PIN)] mapéxet
évav KwdLko PIN yia tov popoAoyntr oag. O
KWSLKOC PIN avavewveTtal KaBs popd TTou
emuAéyete [WPS (PIN)].

1 Noatote HOME, otn cuvéxela emAEETE
[PuBpioslg] — [PuBuioelg ZuoTApaTOC)
— [PuBpioeig] — [AikTtuo] — [PUBULION
SLktuou).

2 PuBuLon 6teBuvong IP/ALOKOULOTAG
HecoAGBNONG:
- autépatn pubuLon:
[Eykatdotaon ovvdeong Siktuou] —
[ATtAR]
- XElpokivnTn puBuLoN:
[Eykatdotaon obvdeong Siktvou] — [Ma
Tpoxwpnuévoug] — [Evolppatn pvouion]
1 [PUBuLON Wi-Fi]

3 EmA€§te [WPS (Koupuri)] yia tn pé6odo
Push Button i [WPS (PIN)] yia tn pé6odo
PIN.

Inueiwon
To 6vopa Tou koupTtiol WPS pmopei va Stadpépet
avdAovya pe Tov SpopoAoynth (TrX. kouptti AOSS).

4 AKOAOUBNOTE TIG 08NYieg aTnV 006VN
puBuLONG.
Inueiwon
* Av XpnotgoToteite WPS yia tn pUBuLon Siktuou,
EVEPYOTIOLOUVTAL OL PUBUICEL aodaAEiag TOU
acUppatou dpopoloyntr LAN KL otoloodnTote
£EOTIALOMOG TToU €ixe TponyoUueva ouveeBel oTov
aoUpuato LAN o€ un aopaAn katdotaon Ba
amoouvdeBel amd To SikTuo.
T€ QUTA TNV TTEPITTTWON EVEPYOTIOLAOTE TLG
pubuioel; aohaAEiag TOU ATTOCUVEESEEVOL
€EOTIALOMOU KOl OTN CUVEXELA OUVEEDTE EQVA.
MTtopeite emiong va ameVEPYOTIOLNOETE TLG
pubuioelg aodpaAeiag Tov ACUPUATOU SPOUOAOYNTH
LAN KOl 0Tn OUVEXELQ VL OUVEECETE TOV EEOTIALOUO
O€ pLla TNAEOPACN O€ PN aodaAn Katdotaon.
Mo xprion tou Siktlou pe IPV6, eTAEETE [PuBpioeig]
— [PuBuioelg Tuothpatog] — [PuBuioeig] —
[Aiktuo] — [MpotepatdtnTa IPv6/IPv4] — [IPV6], 0Tn
ouvéxela eTuAEETe [ATTAR] otnv [Eykatdotaon
ouvbeong SiKTUOU].
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e Metd tnV eTLAoyr Tou IPv6 Sev elval Suvatn n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGBNONG HTTP.

Tomog 2: AodpaAég diktuo xwpic Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Mo tn pUBULON evég acUpuatou LAN, elvat
amnapaitnta éva SSID (Gvopa acUpuaTou

SIKTOOU) KL €val KAELST aodaleiag (KAedi WEP

n

WPA). Av bgv Ta yvwpileTe, cUUPBOUAEUTE(TE

TO EYXELPISLO 06NYLWV TOU SpopoAoyNnTH OAC.

1

Natriote HOME, otn cuvéxela eTAEETE
[PuBpicelg] — [PuBpuioelg Zuothpatog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktuou].

2 PUBuLoN 61ebBuvong IP/ALOKOULOTAG

HECOAGBNONG:

- autépatn pubulon:

[Eykatdotaon ouvdeong Siktuou] —
[ATtAR]

- XELPOKIVNTN pUBULON:

[EykatdoTtaon ovvdeong Siktvou] — [Ma
Tpoxwpnuévoug] — [Evolppuatn puBuion]
1 [PUBULON Wi-Fi]

3 EmA€ETe [Zdpwon], otn cuvéxela

eTAEETE éva 6ikTUO Ao TN AloTA pE T
copwuéva aclppaTa dikTua.

4 AkoAouBnote tIg 0ényieg atnv 006vn

puduLoNG.

Inueiwon

Ma xprion tou 8IKTUoU pE IPV6, eTiAEETE [PuBuioeLg)
— [PuBpioelg ZuotApatog] — [PuBuiosig] —
[Aiktuo] — [MpotepatdTnTa IPV6/IPV4] — [IPV6], 0TN
ouvéxela eTAEETE [ATTAR] otnv [Eykatdotaon
ouvéeang Siktuou].

MeTd TNV emiAoyn tou IPv6 Sev ival Suvatnh n
pUBULON TOU SLaKOULOTH HEGOAABNONG HTTP.
MNapakaAeiote va BeBalwdeite OTL TO TTEPLBAAAOV
TUAMA 006 €ival aoaAEG OTAV KATAXWPITETE TOV
KwdLkO tpdoBaon oag.

145

Tomog 3: Mn aopaAég SikTuo pe
0TI0LO0USNATIOTE TUTIOU ACUPHATO
6popoAoyntn LAN

Ma tn puBduLon evog acUppatou LAN, eivat
amapaitnto éva SSID (dvopa acUppaTOU
SIKTUOU).

1

Noatote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[PuBuioelg] — [PuBpicelg ZuoTApaTog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktoou].

2 PUBuLoN 61e0Buvong IP/ALOKOULOTAG

HECOAGBNONG:

- aqutépatn puduLon:

[Eykatdotaon ocuvéeong Siktiou] —
[ATTAR]

- XELPOKIvNTN puBULON:

[EykatdoTtaon ocuvdeong Siktou] — [Ma
TPoXwPNUEvoug] — [Evalpuatn puduion]
1 [POBULON Wi-Fi]

3 EmA£ETe [Zdpwon], otn cuvéxela

eTUAEETE éva SiKTUO ATIO TN AloTA pE T
capwpéva acuppata diktua.

4 AKOAOUBNOTE TLG 08Nnyieg oTNV 000VN

pUBLONG.

Inueiwon

Aev gival amapaitnTo éva KAELSl aodpaAeiag (KAeLSL
WEP 11 WPA) kaBwg &ev eival amapaitnto va
ETUAEEETE PLOL HEBOSO AODAAELQC OTNV EV AOYW
Sladikaaia.

M xpron tou 8IkTVou HE IPV6, eTAEETE [PuBuioeLq]
— [PuBpioelg Tuotipatog] — [Pubuioelg] —
[Aiktuo] — [Mpotepatdtnta IPv6/IPv4] — [IPV6], oTn
ouvéxela eTiAéETe [ATAR] otnv [Eykatdotaon
olvéeang SKTUoU].

MeTd tnVv €mAoyn Tou IPV6 Sev gival Suvath n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGBNONG HTTP.



TOmog 4: PUBLGN EVGUPUATOU SLKTHOU

Elodyete TIG avtioTolXeC AADAPLOUNTIKES
TIMEG yLa ToV SpopoAoynTr oag Qv KpiveTal
amapaitnto. Ta mpog pUBULoN oTolXeia (TTy.
SlevBuvon IP, Subnet Mask, DHCP) umopel va
Sladépouv avaloya LE ToV TTapoxEQ
uTtnPEcLWV Internet r) tov §popoAoyntn. MNa
AETITOUEPELEC, AVATPEETE OTO €YXELPISLO
08NYLWV TIOU TTAPEXETAL ATIO TOV TTOPOXEQ
uTtNPECLWYV Internet, i o€ ekeiva ToOU
Tapéxovtat padi ue Tov SpopoAoyntn.

1 Natote HOME, otn cuvéxeLa eTILAEETE
[PuBpicelg] — [PuBuioelg Zuotnpatog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULION
Siktuou].

2 PUBuLON 6LelBLVONG IP/ALAKOULOTAG
HeocOAGBNONG:
- autépatn puduLon:
[EykatdoTtaon ocuvdeong SIKTou] —
[ATAR]
- XELPOKIvNTN puBULON:
[Eykatdotaon olvdeong Siktvou] — [Ma
TpoXwpnuévoug] — [Evoupuatn pvButon]
N [PUBULON Wi-Fi]

3 AkoAouBnote TiIg 0dnyieg otnv 006vn
pUBMLONG.

Eivat duvatn n [PUBuLon Siktvou] amd to
uevou [Autéuatn Evapén].

Inueiwon

o ETTITpEmEL TNV auTOpATn SLapdpdwon Tou

evoLpUATOL/acVppaAToU SIKTUOU.

—'Otav ouvdeBel pe kaAwdlo LAN: Evolpuatn

—'0Otav ouveeBEl Pe EVOWHATWHEVO aoUppato LAN:
AcuUppatn

—'Otav ouvdeBel pe 600 amod Ta KOIAWSLA:
Evolppatn

H puBuion o€ [ATAR], pubuilel autopata In

SLevBuvon IP. Agv XpnoLUoTIOLEITAL OTNV TTEPITTTWON

SlakopLloT HEcoA&BNonG.

i xprion tou SIKTuou Ye IPV6, eTiAéETe [PuBuioelg]

— [PuBpioelg Tuotipatog] — [Pubuioelg] —

[Aiktuo] — [MpotepatdTnTa IPV6/IPVv4] — [IPV6], 0Tn

ouvéxela eTAEETe [ATIAR] otnv [Eykatdotaon

ouvSeang SKTUou].

o MeTd TNV €MLAOYN ToU IPV6 Sev givat duvatrh n
pUBULON TOU SLaKOULoTH HECOAGBNONG HTTP.

Npostolpacia evolppatouv SikTioU

TnAeodpaon

{il Internet
N\\wvr”Z

""" " Modem

(Bamodlapo
pdwtAc) pe
Aettoupyieg
SpopoAoynti

ApopoAo-
— yntig

Modem

(Atamobiap

opdwTrg)
N

o
{i‘ly;) Internet
N\\wvr”Z

Inueiwon
o [ TG oLVEEoeLg LAN, XpnNOLMOTIOLNOTE KAAWSLO
LAN katnyopiag 7 (6ev mapéxetat).

NpoBoAn Katdotacng LKTHoU

Mrmopeite va emBeRALWOETE TNV KATACTOON
Tou 8lkTOoU oag.

1 Noatote HOME, otn cuvéxela emAEETe
[PuBpioslg] — [PuBuioelg ZuoTApaTOq)
— [PuBpioeig] — [AikTtuo] — [PUBULION
Siktuou).

2 EmuA€Ete [MpoBoAn puBuLong Kot
kKatdotaong Aiktoou].
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Av §gv pmopeite va ouvoeBeite

oto Internet

XpNOLUOTIOLAOTE TN SLAYVWON yla EAEYXO TWV
meavwy altiwv Twv BAaBwv cuvdeong
SIKTUOU, KABWE KAL TWV PUBUICEWV.

1 Natriote HOME, otn ouvéxela eTILAEETE
[PuBpicelg] — [PuBpioelg TuoThpaTog]
— [PuBpioeig] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktoou].

2 EmA€Ete [MpoBoAn puBULONG KoL
Katdotaong Atktoou].

3 EmA€Ete [EAEyETE TN oUVSeoN).
KATL TETOLO UTTOPEL VA SLAPKETEL HEPLKA
AETITA. A€V UTTOPEITE VA AKUPWOETE TN
Stdyvwon addtou €xete eTAEEEL [EAEYETE
™ olvéean).

16GR
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NoAwtikn Npootaciag
Npocwmikwv Asdopévwv

‘OTaV XPNOLUOTIOLEITE TIG AKOAOUBEC
AELTOUPVIEC yLa va ouvbeBeiTe oTo Internet,
opLopEveg TTANpodopieg Ba amooTaAoluv
OTOUG TTAYKOOULOUG SLAKOULOTEG TNG Sony
Corporation, oL omtoieg xapaktnpifovrtat
TIPOCWTILKOU XOPAKTAPA KAl aralteital n
OUYKATABEDT 0O TIPOKELUEVOU VA TLE
XPNOLUOTIOLOOUV OL TIAPOXEIG UTINPECLWV.

e EVNUEPWOELG AOYLOULIKOU CUCTHHATOC HECW
oUVEEONG OTOUG TTAYKOGULOUG SLAKOULOTES
™ng Sony Corporation oto Internet.

¢ Meplexouevo Internet ) GAAEG UTINPEDIEC
Internet amo mapoxeic umtnpeoLlwy OTWE TO
Youtube.

H ev Adyw TnAedpaon €XEL TIG 0BOVEC pUBUILONG
otnv Autopatn ‘Evapgn ) to Mevou PUBuLoNng
TIPOKELUEVOU VA ETILRERALWOETE TN OXETIKA
ouyKatddeor oag adpdtou SLaBACETE TIG
AeTtTOPEPELEG TNG MOALTIKAC ATtopprTOU. AV
BEAETE VA XPNOLUOTIOLACETE TLG EV AOYW
AELTOUPVIEC, TTAPAKAAOUUE VA TOEKAPETE
[Zupdwvw] og kaBepia 086vN PUBULONG. AV
€XETE TOEKAPEL [Aladwvw], ol TTapamavw S0o
AELTOUPVIEC BEV glval SLABETLUEG.

QoT1d00, AKOUA KOl O€ QUTAV TNV TIEPITITWON,
av emAégeTe [Nat] oto otouxeio [Autopatn
ANWN Aoyilopikol] otnv Autduatn ‘Evapgn 1 to
Mevou PUBuLong, n evnUépwan AOYLOMLKOU TOU
ouoTAMATOC Eival SlaBéotun.

MTmopeite va aAAAEETE QUTA TN PUBULON
miéCovrac HOME Kal, 0Tn CUVEXELQ, ETILAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg Tuotuatog] —
[PuBuioelg] — [MoAttikn MNpooTtaaciag
MPooWTILKWV AeSOUEVWV].



NapakoAoudwvtag tnAedpacn AAAayn] TOU TPOTIOU TTPOBOANG

1 niéote 1o O oV TtnAedpaon f to I/ AAAayn Ttou goppa 086vng
OTO TNAEXELPLOTAPLO, YLOL VL

EVEPYOTTOLTETE TNV TNAEGPAOH. 1 Miéote emavelAnupéva to &E yua va

emAéEeTe TO opud 006vNg.
2 Miéote ta DIGITAL/ANALOG yia

) g i [EupU Qoup]* [Kavoviko]
€vaAAayn avapeoa otnv PndLaKn Kot
NV avaAoyLKi Aettoupyia. m
3 Miote ta APLOUNTIKA KOUUTILA 1} TOL )
PROG +/- yL0 VoL ETILAEEEPTE €vVat [MAnpec] [ZouuJ*
TNAEOTITIKO KAVAAL. g::g
4 nicote ta 1 +/- yia va pubpioete Tnv
évtaon nXou. [14:9]*
Itnv Ynorakn Asttoupyia
Epdavifovrtat yia Aiyo evei&eig
TIANPOGOPLWV. TA TTAPAKATW ELKOVISLA ” ) ) )
{owg va eppavifovral EMAVW O€ AUTEC TLG * TUApATA TOU EMAVW KAl KATW HEPOUG TNG
EVGE[EEL(. ELKOVAQ EV5EXETC([ VQa ATTOKOTTOUV.
. . ) Inueiwon
O: Ymnpeoia mapoxng 6edopevwv o Agv umopeite va emAEEETE TIG puBpioeLq [14:9]
~  (edapuoyn petddoong) VLOL TIG ELKOVEG TIOU TIPOEPXOVTAL ATTd TtNyN
AN t .
& Ynnpeoia padlopwvou vbnANG evKplvELs
i i Mo eico6o PC HDMI (xpoviopdg
e Kw6LK01'TOLr]uavn/ZuvépounnKn UTTOAOYLOTH)
Unr]peota ) ) [Kavoviko] [MAARpeg 1]
i(: YTAPXOUV TTIOAAEG SLOBETLUES
VAWOOEC X0V K:g g:g
() AwatiBevtal uTtOTITAOL
7 ALaOEotpoL UTTOTITAOL /KAt AXOG Vi [MARpeq 2]
60o0u¢ avtipeTwTi(ouv TpoBAAUATA
QAKONG
®: EAQXLOTN OUVIOTWHEVN NALKIA yLa TO
TPEXOV Tpoypappa (amd 3 €wg 18
ETWV) . N .
Ca: Kheiswpa yia Modid PUBpon tng EmttAoyng oknvikou
B Kieidbwpa pndlakol mpoypdppaTog 1 MNiéote to OPTIONS.
D] AtaTiBeTan AXOC vt dTopa e 2 Mizote to £/ kay, ot oLVéxEL, To O
“POI?MHO‘T?‘ opaong yla va eAEEETe [ETLAoyR EKnvikov].
: ALO‘UIGETO“ NXog ekpwvnong ‘OTaV ETUAEEETE TO OKNVLKO TIOU ETILOUEITE,
UTTOTITAWV 0a pubuLoTOUV AUTOHOTA N BEATLOTN
] AtotiBeTar moAukdvarog fxog TToLdTNTA ELKOVAC KOL AXOU YLA TO

ETUAEYUEVO OKNVLKO. OL ETILAOVYEC TIOU
UTTOPE(TE VO KAVETE EVOEXETAL VA
SLapépouv. OL eTTLAOVEC TToU eV gival
SLOBETLUES EPdaVICOVTAL LE YKPL XPWHAL.
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Nepuiynon oto pevol Home

To kouptti HOME odg divel Tn Suvatdtnta va
QTIOKTACETE TTPOORACN O SLAPTIPES
pubuioelg kal Aettoupyieg TNG TNAEOPAONG.

|
‘OAeg oL epOpUOYES

To meplexopevo Internet tpoodEPEL TTOLKLALL
SLaoKESAONC KATA TTapayyeAia ameuBeiag
otnv TNAedpaocn oag. Mmopeite va
ATIOAQUOETE TA AYATINUEVO OAG TIEPLEXOPEVA
oto Internet (Lovo ota povtéAa KDL-48WD65x
/ 40WD65x / 32WD60x), To Photo Sharing Plus
(névo ota povtéda KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x), Tn Aettoupyia Kopvilog
dwtoypadlwyv Kat to padtdédpwvo FM.
Inueiwon

¢ BeBalwbeite 6TL oUVSECATE TNV TNAEOPAOH TAG OTO

Internet kat OAOKANPWOTE TN Stadikaoia [PUBULON
SiktUou] (ogAida 29).

la VoL XPNOLHOTIOLAOETE TO
TepLEXOpEVO Internet

atfote , 0TI CUVEXELD ETUAEETE
1 natnote HOME : AEE
[OAgg oL epappoyec].

2 Miéote 079/ yla va eTUAEEETE TNV
uttnpeoia Internet ou emBupeite otn
Alota untnpeowwyv Kat miiéote O.

3 niéoteto ® yLO VoL EKKLVIIOETE TO
emOUUNTO TePLEXOMEVO Internet.

Mo va e§EAOETE ATIO TO TIEPLEXOUEVO
Internet
Miéote to HOME.

Inupeiwon

o AV QVTLLETWTTI(ETE SUOKOALEG e AUTH TN AELTOUPYIA
BeBalwbeite 6TL N pUBULON TNG oLVEEONC Internet
€XEL TTPAYHATOTIONOEl CWOTA.

o H 8lemadn oto meplexopevo Internet e€aptdral amd
TOUG TTAPOXE(G TIEpLEXOLEVOU Internet.

o [0 VO EVNUEPWOETE TO TIEPLEXOUEVO Internet,
matriote HOME, otn cuvéxela eTAEETE [PuBpioeLg)
— [PuBpioelg Tuothpatog] — [Pubuioelg] —
[Aiktuo] — [Avavéwaon Teplexdpevou Internet].
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Mo va xpnotpornotioete to NETFLIX

Matriote To kouuti NETFLIX oTo
TNAEXELPLOTAPLO YLA VA EKKLVIOETE TO HEVOU.
Inueiwon

o Eival mBavé va pnv ivat suvatn n xprion Tou
Netflix péow €vog SLakopLoTr) LEGOAEBNONG.

Photo Sharing Plus

(novo yia o povtéAo KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x)

YuvoeBeiTe, avTLypAPTE Kal TIPORAAETE TLC
ayamnuéveg oag pwroypadieg otnv
TNAESPAON XPNOLUOTIOLWVTAG TIG CUOKEUEC
oag (T.x. smart phone r tablet).

HOME — [OAgq oL epappoyég] — [Photo

Sharing Plus]

Inueiwon

* AKOAOUBNOTE TLG 08NYieg aTNV 086VN, yLa va
OUVOEDETE TN OUOKEUN 0QG 0TNV TNAESPAON.

* Avoi&Te TO IPOYpapUA TTEPLAYNONG Web otn
OUOKEUN adOU EXETE TTPAYUATOTIOLTEL OAEC TLG
OUVSETELG KA, OTN GUVEXELA, OKOAOUBNOTE TLG
odnyieg otnV 0806VN yLa va ATIOKTACETE TPOoRacn
otn 6tevBuvon URL.

MNa va tpoBaAete pla pwrtoypadia
otnv tnAedpacn

1 MNoTNoTE 0TN CUOKEUN 0OC yLa va
EeKLVNOETE.

2 EmAégTe pla pwrtoypadia.
H emiAeypévn pwrtoypadia Ba
MpPoBANOel oTnV TNAEGPACN AUTOMATAL.

MNa va anodnkeloete pla pwroypadia
mov epdaviletal otnv TNAEdpaioN

1 Natnote T pikpoypadia oTtn CUOKEUN
0O KO, OTN CUVEXELA, KPATHOTE TO
8AXTUAGS oag mavw otn pwrtoypadia,
yLa va avoi&ete 1o pevou
nepLBAAAOVTOG.

2 EméEre [OK].

Inueiwon

e YUVEEoTe pLa povada flash USB yia va
amodnkeVoeTe €wg Kal 50 pwToypadied.

* Mmopeite va ouvEETETE TAUTOXPOVA £WG Kat 10
smartphone 1 tablet otnv tnAedpaon.

o To péyLoto péyebog apyxeiou kaBe pwToypadiag
elvat 20 MB.

* Mmopeite emiong va €XETE KAL LOUTLKN GOVTOU
HEYLoTOU peyEBoUG apxeiou 30 MB.



* YTIooTNPI{ETAL TO TIPOETILAEYUEVO TIPOYPAUHA
Teptynong web yia Android 2.3 fj vedtepo.

* YTIooTNPI{ETAL TO TIPOETUAEYUEVO TIPOYPAUHA
Teptriynong web yia iOS, woTdo0 KATIOLES
AeLToupyieg Sev pmopolv va Xpnotporotndolv
avaAoya pe Tnv €kdoon tou i0S oag.

Xpnon tng tAedpaong pe
Newtoupyia Kopvifag dwtoypadpiwv
H Aettoupyia Kopvitag dwtoypadLwv
EUPaVICEL TO POAOL KOL TO NUEPOADYLO EVW
TPORBAAAETE pLa pwTtoypadia, akoUTe
Houaotkn i padtddwvo FM.

HOME — [OAgg oL epappoyEg] — [AeLt.
KopviCag pwtoyp.]

MNa va ekKvioete t Aettovpyia
KopviCag DwtoypadpLwv ev eKteAeiTaL
avamapaywyn Twv moAvpéowv USB

1 Noatote OPTIONS katd tnv
avarmapaywyn evog apxeiou
dwTtoypadiag } HOUOLKAG.

2 Miéote ta 0/9 KOlL, OTNn OUVEXELD, TO O
yla va ettiAégete [Aeit. Kopvilag
dwToyp.] KOL Va EKKLVAOETE TN
Aettoupyia Kopvilog pwtoypagdLwv.

Mo va emiAégete T Aettoupyia
TtpoBoArg

MTmopeite va aAAAEETE TNV TIPOROAR TNG
Neltoupyiag Kopvifag dwtoypadlwv
emAéyovTag Tn [Aettoupyia epddaviong] oTig
[PuBuioelg kopvilag] (ogAida 30).

Mo va emAéEeTe TN AsLtoupyia

Epdavieng poloyiov

Mropeite va eTUAEEETE AVAUETA OE TPELS

AELTOUPYIEC EUPAVIONG POAOYLOU ETILAEYOVTAC

TNV aAAGEETE TNV TTPOROAN TNE Kopvilag

PwTtoypadlwy emAéyovTag TNV [Eudavion

poAoyLoU] oTig [PuBuioelg kopvilag]

(oeAida 30).

Inueiwon

o AUTA N TNAedpaon Sev SLABETEL EPeSPLKN
TPOod0odocia Tou poAoyLol aro TV pratapia. e
TIEPITITWON SLAKOTIAC PEUUATOC I} AV ATIOCUVEECETE
TO KAAWSL0 Tpohodoaiag, N TPEXoUTa NUEPOUNVIA
Kal wpa Ba pndeviotolv auTéuaTA.

Awdpkela

H tnAedpaon mpaypaToTToLEl CUVEXOUEVN
avamapaywyn otn Aettoupyia Kopviag
PwToypadLwy yla €wg Kat 24 wWPEG TtPoTou
arnevepyoTtonBel autépata yia eEoltkovopunon
evépyelag. Metd tnv autépatn
QTIEVEPYOTIOINGT, N XPNOLLOTIOLELTE TN
Nettoupyia kopviag pwtoypadLwyv yia
TOUAGXLOTOV pia wpa, yla va artodUyETE TN
$Bopa TNS pBopiloucag eMIPAVELAC TNG
06dvnc.

Mrmopeite va aAAGEeTe TN pUBULON TNG
Aettoupyiag [Atdpketa] amd ti¢ [PuBuioslg
kopvifag] (oceAida 30).

Mo va amopeuxBei To "KAYPLUO" TNG 086VNG, N
0¢on TG dwtoypadiag, Tou POAOYLOU KAL TOU
nuepoAoyiou aAAGlel autdpata KABE pia
wpa.

‘IgGR



Akpoaaon padiodpwvouv FM (povo yia
™ Pwaoia | tnv Oukpavia)

HOME — [OAeg oL epappoyeg] — [FM
Radio]

Inueiwon

o Miéote Ta PROG +/- yLa va eTAEEETE Evav

Pa8LOPWVLKS 0TABNO FM. Miéote *4=7 RETURN yia
va eE€ABeTE amd tn Aettoupyia pasiodpwvou FM.

NpopGOpLon padloPpwVIKWV oTAOPWY
Katd tnv Ttpwtn Xpron tng Asttoupyiag
padlopwvou FM miéote To HOME Kal eTIIAEETE
[PuBuioelc] — [PuBuioelg ZuoTrpatog] —
[PUBuLON KavaAloU] — [FM Radio Set-Up] —
[AuTtou Zuvtoviopadc].

MNavo aAAaEeTe TOUG TTPOPUOULGHEVOUG
padlopwvikolg oTaBLovg

1 niéore vo OPTIONS otn Asttoupyia
pasdtopwvou FM.

2 Méote Ta ¢/ kat, otn ouvéxela, 10 O
yia va ettitAéEete [FM Radio Presets]).

3 Miéote ta £/9 KalL, 0Tn ouVEXeLa, To O,
yia va ETILAEEETE TOV paSLOGWVIKO
OTOOUO TToU BEAETE VO AAANGEETE.

4 niéote ta £/ kat, otn ouvéxeta, To O.
yia va aAAGgeTe Tn ouxvotnta FM kot
v eTMEEEPYAOTEITE TO GVOUQ TOU
padlodwvikol otaduou FM.

Inupeiwon

* Edv 0 1x0¢ Tou aTtabpou akolyetal e BOpuLRo,
UTIOPEITE VL BEATUWOETE TNV TTOLOTNTA TOU X0V
méfovtag ta </,

e EQv éva oteEpe0dWVLKO Ttpdypappa FM eKTTEUTIETAL
ue otatikd B6puPo, TEoTe To AUDIO péxpt va
epdavioTel n €vdelgn [Movopwvikd]. Aev Ba
UTTAPXEL OTEPEODWVLKN aioBnon, aAAd o0 BSpuBog
00 peLwOEL.
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Aiota Pndrak. mpoyp/Twv

1 niéore to HOME otnv YndLakn
Agltoupyia.

2 Miéote Ta 0/ kay, oTn ouvéxela, To ©
yla va eTtiAéEete [Alota PndLak.
mpoyp/Twv].

3 nNiéote ta 4/0/<0/> KOlL, OTN OUVEXELQL,
T0 O yLa va eTILAEEETE €va TIPOYPOULOL.

Mo va XpnoLpoToLoeTe T Aiota
Ayamnnpévwy

H Aettoupyia Ayarmnuéva odg TTapEXeEL TN
SuVaTOTNTA VO OPIOETE PEXPL KAL TECTEPLG
AlOTECQ pe Ta ayamnuéva oag TPoypPAUaTA.
Evw TtapakoAouBeite tnAedpaon, Tiiéote 1o O
VLo vat SNULOUPYNOETE A VO EUPAVIOETE pLa
Alota Ayamnuévwv.

TupBouAn

o MLEOTE TO UTTAE KOUUTIL VL VOl ETTEEEPYATTEITE TN

Alota Ayarmnuévwv. AKOAOUBAOTE TOUG 06nyoUG 0To
KATW HEPOG TNG 080VNG.

Wnorakog EPG

1 niéore 1o E= GUIDE otnv YnoLokn
AgLtoupyia.

2 Miéote ta 0/9 /<6 KOlL, OTN CUVEXELQ,
o O© yLo va eTLAEEETE €va TIPOYPOUHAL.



]
Evvpadeg

1 niéore to HOME otnv PndLakn
Agttoupyia.

2 Miéote Ta 0/ kay, oTn ouvéxela, To O
yla va eTtdeEete [Eyypadec].

3 Matote ©/¥ otn ouvéxela © yia va
emAégete [Aiota TitAwv], [AloTa
Xpovodiakort.], [Alota opaApdtwv]n
[Xelpok. xpovouetpo REC].

Inueiwon

¢ Matriote to kouputi @ REC yLa va eyypaYeTe TO

TPOYPAUUA TTOU TIPOBAAAETAL TN CUYKEKPLUEVN
OTLYUNA o€ YndLakni AeLToupyia pe TN AetToupyia
eyypadric USB HDD.

* Mpovtiote va ouvséoete Tov HDD otnv TnAgdpacon

TIPLV TNV EyypadN.

|
NoAvpéoa

Avamnapaywyn pwtoypaplwv/
Houotknig/Bivieo péaw USB

Mrtopeite va avamapdyete oTnV TNAEOPACH
oag apxeia pwtoypadLwv/pouotkic/pivieo
TIou BploKoVTaL ATIOONKEUPEVA OE LA
YndLokn Gwtoypadki unxavn i
Bvteokdpepa TNG Sony HECW €VOC KAAWSIOU
USB 1} ptag ouokeung amobrkeuong USB.

1 suvséore oTnV TNAg6pOON UL
urtootnpL{opevn cuokeun USB.

Miéote to HOME.

2

3 niéote ta &/9 KoL, 0TNn ouVéXeLa, To O
yla va eTtAégete [MoAvpéoal.

4

Méote ta ¢/7 kau, otn cuvéxela, o ©
yla va emiAégete [DwToypadial,
[Mouokn] f [Bivteo].

5 Epgavietal n [EmtAoyr) oUOKEUVAG].
Méote to ©/¥ kat, otn ouvéxela, 1o O
VLo va eTUAEEETE pLa cLUOKEeLN (LOVO yLa
10 povtélo KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x).

6 Mitore Ta 0/ /<> KO, OTN OUVEXELQ,
o O yLa va eTAéEeTE éva apXEio
évav pAakeAo.

7 Av €XETE OUVOETEL TIEPLOOOTEPEG ATIO
pia cuokevég USB, TTATAOTE TO KOKKLVO
KOUUTTL yLa va eTtAEEETE [ETILAOVEG
Avar/yng] otn cuvéxela eTIAEETE
[EmiAoyn ouokeung] yia va opioste Tnv
KATAAANAN cuokeun USB (novo yia to
HovtéAo KDL-40RD45x / 32RD43x).

Emdoyeg Avam/yng

MEOTE TO KOKKLVO KOUUTIL KATA TNV TTPOBOAN
ULKPOYPADLWV yLa VA EPDAVICETE TN AloTA TWV
pubuicswv avamapaywynig USB.

Mo va puOpiceTe TNV TOLOTNTA ELKOVAG
Kall NXou Twv toAvpéowv USB

Miéote OPTIONS Katd tn SLAPKELA TNG
avarmapaywyng HECWV KL KATOTILY
emuAégte [Ewkdva] i [Hxog].

Inueiwon
o MEoTE TA 0/¥/<4/> KO, OTN OUVEXELQ, TO ® yia va
ETUAEEETE KAl va puBUioETE éva oTOLXE(D.

M va avamapayayete pa
dwroypadia we mapouvaiaaon
(dwroypadia)

1 niéoteto TIPAGCLVO KOUMTIL OTNV
TPOoROAR HIKpoypadLwy, yia va
EeKLVNOETE TNV TTOpoUGiaon.

Mo va puBpioete to [EdE
mapouoiaong] kat tnv [Taxdtnta
mapouoiaong], méote ta OPTIONS —
[EmiAoyeg Avart/yng].

Ma va SLakOYPeTe pLa mopouciaon,
miéote To 2 RETURN.

Inueiwon

e Katd v mpdoBaon Tng TNAe6pacong ota Sedopéva
HLaG OUOKEUNG USB, Tnpnote Ta akoAouba:

— Mnv QTEVEPYOTIOLE(TE TNV TNAEGPAON.

— Mnv anoouvdéoete To KaOAWSLO USB.

— Mnv anoouvdéoete Tn cuokeun USB.

Ta dedopéva otn cuokeun USB evééxetat va
KOTAOTPADOUV.

* H Sony &ev eubuvetal yla omotadimote {nuia f
ATIWAELO SESOUEVWV ATIO TO HETO EYYPAPNS
eEautiog TuXOV SuoAELTOUPYIAC TWV OUVEESEUEVWV
OUOKELWV N} TNG TNAESPAONG.

¢ To cloTNUa apxeiwv otn cuokeur) USB uttootnpidet
TG HOpEG FAT16, FAT32 kat NTFS.

* To OGvopa TOU apXEiOU Kat TOU GOKEAOU EVEEXETAL
VoL NV epdavifovtal cwoTA € OPLOPEVES
TIEPLTITWOELG,.
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‘Otav ouvdéete pla Yndlakni pwtoypadLki pnxavn
Sony, pubuiote T Acttoupyia ovvdeong USB tng
punxavig o Autépatn A Madikn amodnkeuaon. MNna
TEPLOOOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA HUE TN
Aettoupyia ouvdeong USB, avatpefte otig 0dnyieg
TIOU 0UVOSEVOLV TNV YNPLak pwToypaADLKN
unxavn.
¢ XpNOLUOTIOLNOTE YL OCUOKEUN amoBnkeuong USB
oupBatn HE TpoTUTIA HadLlkAG amodnkeuong USB.
o Av €va ETILAEYUEVO QPXELD TTEPLEXEL AAVOAOUEVES
mAnpodopieg i v eivat oAoKANPwHEVO, Sev Ba
pmopei va avarmapayOet.

Mopodn Bivteo USB

o AVI (.avi)
Kwbikomoinon MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
Bivteo: H.264, Motion JPEG
Kwdikomoinon PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2
AXOU: AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital
Plus(2ch), WMA v8, MP3
o ASF (.wmv, .asf)
Kwéikomoinan WMV v9, Xvid, VC-1
Bivteo:
KwdikotoinonMP3, WMA v8
fxou:
¢ MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Kwdikomoinon MPEG4, H.264, H.263, Motion
Bivteo: JPEG
Kwdikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
rxou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC
o MKV (.mkv)
Kwéikomoinon WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
Bivteo: VP8
Kwdikomoinon PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
AXOU: MPEG2 AAC (2ch), MPEG4 AAC
(2ch), MPEG4 HE-AAC (2ch),
Dolby Digital (2ch), WMA v8,
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0, VORBIS
e WebM (.webm)
Kwdikomoinon VP8
Bivteo:
Kwdikotoinon VORBIS
fxou:
* PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Kwdikomoinon MPEG1, MPEG2

Bivteo:
Kwéikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
fxou: Digital (2ch), Dolby Digital Plus

(2ch), DTS, DTS 2.0

22GR

o TS (.ts, .m2ts)
KwbtkomtoinonMPEG2, H.264, VC-1

Bivteo:
Kwdikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
nxou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4

HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2ch), DTS, DTS 2.0

Mopdn pouoikng USB

e LPCM (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
e WMA v8 (.wma)

Mopodn pwroypadioag USB

* JPEG (.jpg, .jpeq)

Inueiwon

* H avamapaywyn Twv mapandavw Lopdwv apxeiou
Sev glval eyyunpeévn.

|
OKLaKO diktuo

(novo yra to povtéAo KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x)

Z0vdeon o€ éva OLKLAKO SiKTUO

Mropeite va XapeiTe pLa oAl
TIEPLEXOUEVOU (TL.X. aAPXEia pwToypADLOV/
HouaoLKNG/Bivieo) amobnkeupévou oe DLNA
Certified™ SLaKOULOTEC TTOAUPHETWY. H
AELTOUPYIA OLKLAKOU SIKTUOU 0O ETILTPETIEL VAl
ATIOAQUBAVETE TO TIEPLEXOUEVO SIKTUOU OE
GAAQ SwudTLOL.

Avanapaywyn ¢wrtoypadLlwv/
HouoLkiG/Bivieo

1 Natriote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[MoAvpéoa] — [DwTtoypadial,
[Mouotkn] A [Bivteo] — otov
SLAKOULOTH PECWV TIOU ETILOUELTE.

2 EmAégTe apxeia n pakéAoug mpog
avarmopaywyn anoé tn Aiota.

Inueiwon
¢ O Slakoplotng Ba mpémel va eivat DLNA Certified™.
o Ta apxelo oo pla cUoKeLH SLKTUOU Ba TIPETIEL val
£€X0UV TI AKOAOUBEC HOPDEG:
—AkivnTeg elkOveG: JPEG
—Mouotkn: MP3, ypaputkd PCM, WMA
—Bivteo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV
¢ AvaAoya UE TO apXEio, N avamapaywyr Hopel va
unv givat Suvatr akOpa KL OTaV XPNOLHOTIOLoUVTAL
0L UTOOTNPL{OHEVEG LOPDEG.



Renderer

Eival duvatn n avamapaywyr dwtoypadlwy,
HOUOCLKNG Kat Bivteo TTou gival amobnkeupéva
0€ OUOKEUEG BIKTUOU (TT.X. YNPLAKEG
DWTOYPADLKES UNXAVEC, KLVNTA TNAEPwva, PC)
oTNnV 086vN TNG TNAESPAONG HECW TNG
ameuBelag AELTOUPYIAG TNG CUCKEUNG OTOXOU.
To 6ikTuo Ba TpEmel emiong va ivat cupRaTO
UE CUOKEUEC renderer.

PuBpioeig Renderer

MNatriote HOME, otn ouvéxela eTIAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg ZuoTApatog] —
[PuBuioelg] — [AikTuo] — [PUBULON OLKLOKOU
SIkTUou] — [Renderer].

MpoBoAn puBpicewv SLAKOULOTWY
TOAUPEOWV

ETUAEETE TNV ELPAVION TWV SLOKOULOTWV
oLKLaKkoU SIKkTVou oTo pevol Home. Eivatl
duvatni n eppavion €wg kat 10 SLAKOULOTWV.

1 Noatote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg TuoTApaTog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
OLKLOKOU 8LlKTUoU] — [PuBpioelg
006vng SltakopLoTh].

2 EmiAéETe ToV Mpog epdavion
Stakouoth otnv EmiAoyn uoKeung.

PuBpioelg

PuBpiosig Zuotpatog

Inueiwon

o OL ETILAOVEG TIOU UTTOPE(TE VA pUBUICETE TTOLKIAAOLV
avaAoya pe Tnv epimtwon. Ot pn SLaBEoLuES
€TILAOYEG epdavilovTal Pe yKpL Xpwpa i 6gv
eudavifovral kaBoAou.

* OL AeLToupyieg 50pUPOPLKAG TNAEOPATNG ElvaL
SLABETLUEG HOVO YL TA LOVTEAQ TTOU Elval CUUBATA
HE 50pLUPOPLKA TIPOYPAUUATA.

m Ewkova

Newtoupyia Etkovag
PuBuieL Tn Aettoupyia lkévag.

Enavadopd
Emavadépel OAEC TIG pUBUIOELC TNG
Aettoupyiag [Eikova] ekTéC amo tn

[Aettoupyia ElkOvVaC] OTIC EQYOOTACLAKES

pubulioelg.

Eukpivela

PuBuilel Tn pwTtelvéTNTA TOU OTI{OOLOV

dwTLopOoL.

AvtiBeon
AUEAVEL i} HELWVEL TNV avTiBeon TNG
£1kOVaC.

Puwrevotnta

AUEAVEL I LELWVEL TN GWTELVOTNTA TNG

€LKOVAC.

Xpwpa
AUEAVEL ] LELWVEL TNV €vTaon TwV
XPWHATWV.

Anéxpwan
AUEAVEL 1] LELWVEL TOUC TOVOUC TOU
TIPAGCLVOU KOl TOU KOKKLVOU.

OgpoKp XpwHATOG
PuBpuiCeL Tn AcukdTNTA TNG EIKOVAC.

KaBapdtnta
AUEQVEL I LELWVEL TNV 0EVTNTA TNG
€lKOVAC.

Anpoupyia peaAtopol

PuBuiCeL TnVv eukpivela kal Tov B6pupo

yla PEAALOTLKA ELKOVA.

AvaAuon: Pubpilel Tnv eukpivela kat

nv KaBapdtnta. EmAéETe TO

[Xelpokivnta] yia va mpooapudoeTe
N dnuLoupyia TTPAYUATIKOTNTAC.

Meiwon OopliBov

MeLwvel To B6puBo NG €lkOVAC (XLdvL) o€

éva aoBevEég onpua HeT@doong.

Meiwon 6op0OB MPEG
MelwveL To B0pUBO TNG ELKOVAG OE
ouuTLleOopEVo Bivteo MPEG.
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Nertoupyia Tawviag

Mapéxel BEATLWPEVN Kivnon TNG ELKOVAC

Katd TV avamapaywyn elkévwy BD (Blu-

ray Disc), DVD 1} cuokeung Bivteo Ttou

€xouv AndOel amod tawvia. EMIAEETE

[AuTtop.] yia va avamapaydyete to

TIPWTOTUTIO TtEPLEXOUEVO Ttou BaoileTal

o€ Tawvia OTwC gival.

Inueiwon

o EQv n elkOVA TTEPLEXEL LN KAVOVLKA oipata i
UTIEPBOALKA TTOAU B6pUR0, N [AeLToupyia

Tawiag] amevepyoTIOLEITAL AUTOUATA, AKOUA
KL av €XeL eTAeVel n p0BULON [AUTOU.].

Mponyu PuBpiceig

OpileL AeTtTOHEPEDTEPQA TIG PUBUIOELG TNG

Aettoupyiag [Etkoval.

Emavadopd: Emavadepel OAEG TIG
TIPONYHEVEC PUBLIOELG OTLC
TIPOETULAEYEVEG.

Mponyu BeAT avtiBeong: Pubuilel
autopata TiG eTAoyEC [Eukpivela]
KoL [AvtiBeon] oTIC KATAAANAOTEPES
PUBUIOELG YLOL OKOTELVEC OKNVEC.

AL6pOwon Maupou: Evioxlel Tig
HaUPEG TIEPLOXEG TNG ELKOVOG yLa
LoxupoTtePN avtibeon.

Mpooappoyn Mappa: Pubuidel tnv
LooppoTia HETAED TWV PWTEVWV
KOL OKOTELVWV TIEPLOXWV TNG
ELKOVAC.

KaBapd Aeukod: Alvel éupaon ota
AEUKA XpwpoaTa.

Zwvtavo Xpwpo: ZwvTaveleL T
XpwHaTa.

NeLtoup. kivno. LED: Mewwvel To
BoAwpa oTLg Talvieg pubuifovtag
TNV Ttnyn omtioBlou dpwTLopoL LED
KAl LELWVOVTAC, WOTOCO, TN
dwTtevoTNTA.

u») Hxog

Nettoupyia ‘Hyov

ETAEETE TNV KATAAANAN pUBULON
QVAAOYQA LE TO TIEPLEXOUEVO TTOU BEAETE
VQ ATIOAQUOETE.

Enavadopd

EmavadépeL TI¢ pubuioEL
[loooTtabulotrc), [KpuoTdAALVn dwvh],
[Autopatn ‘Evracn], [looppotia] kat
[AvtiotaBuion évtaonc].

loootaBpuioTig
MNpocapudlel TIg puUBUIoELG TNG
ouxvoTNTAg XOU.

KpuotdAAwn pwvn
KAavel Tov X0 TNG dwvrig kabapdTtepo.

Avtopatn ‘Evtaon

EAaxlototolel Tn Stapopd oto eminedo
™G évraong HETAEL OAWV TwWV
TIPOYPAUUATWY KAl TwV Stadnuicewy.

looppomia
Aivel éudaon otnv LOOPPOTILA TOU
apLOTEPOU 1) Tou SeELov nxelou.

Avtiotadpion évtaong

PuBuieL Tnv évtaon tng TpEXouoag
€L0660U O€ OXEON HE TLG UTTOAOLTIES
e10660u0¢.

Apwvikog Hyog
PuBpiCeL To Axo amo to nxeio o€
[Movoodwvikd], [ZTepeo], [A]  [B].

Inupeiwon

¢ Av TO onpa givat ToAU adlvapo, o XS
UETABAAAETAL AUTOHATA OE HOVODWVLKO.

e Av 0 0TEPEOPWVLKOC NXOG EEAYETAL UE
006puUBO KATA TN ANYN EVOS TIPOYPAUUATOC
NICAM, eTA€ETe [Movodwviko]. O fxog
UHETABAAAETAL OE HOVODWVLKO, AAAG O
B0pUBOG PELWVETAL.

o H p0BuLon [Atpwvikdg ‘Hyog]
QTTOMVNHOVEVETAL YLA KAOE TTPOYPOAHHAL.

o A€V UTIOPEITE VO AKOUOETE OTEPEODWVLKO X0
HETAS0ONG, vV €XEL ETILAEVEL N pLBULON
[Movodwvika].

TuuBouAn

o EQv eTUAEEETE Lol AAAN OUOKEUN TTOU Eivat
OUVEESEUEVN LE TNV TNAEOPAON, PUBUIOTE TN
Aettoupyia [Aldwvikdg ‘Hxog] o€ [Ztepeo], [A]
A [B].



Nponyu PuBpioceig

Auvapuikd EVpog: loootabuiel
Sladopeg oto eminedo AXouU PETAEL
SLAPOPETIKWV KOAVAALWV.

Inueiwon

o To aTOTEAECUA UTTOPEL va PNV ival atobntd

1 uTtopel va StadEpeL avaloya pe TO
TIPOYPAUHO aveEAPTNTA ATtd TN PUBULON
[Auvvauikd Edpog].

Dolby Digital Plus Out: ErtiAggTe
[Autdp.] yia va Sloxeteloete
ouvexn pon Dolby Digital Plus oto
ARC étav givat Stabéatpo to Dolby
Digital Plus péow ouvbedeuévou
YuotAupatog ‘Hyou.

Katd tn StdpkeLa tou
Tpaypatomoleital €£080¢ ouvexoUG
pon¢ Dolby Digital Plus, n Wndlakn
'EE080¢ 'Hou (oTtTIKA)* €ival o€
olyaon.

ETUAEETE [OXL] YLO VO HETATPEYPETE
ouvexn pon Dolby Digital Plus o€
Dolby Digital yia to ARC (ZvoTnua
nxou) kat Tnv Wnolakn EE0do 'Hyou
(oTrTIKA)*.

Emtimedo nxou HE-AAC: PuBuileL to
enimedo xou HE-AAC.

Emtine6o nxou MPEG: PuBuileL to
en{medo nxouv MPEG.

*MOVO O€ TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXES/ XWPES/
HOVTEAQ TNAEOPAONG.

[] o86vn

®oppa 006vng
Mo AeTTTOUEPELEG OXETIKA PE TO DOopUA
000vng, avatpégte otn oeAida 17.

Autopato Goppd
AAMGZeL autopata to [Popud 086vnc],
WOTE va TALPLAEL PE TO OAPA EL0OSOU.

NposmtAoyn 4:3
OpiCeL To poemiAeypévo [Dopud
08dvnc] yLa onpa Lcodou 4:3.

Autopatn MpofoAn
Mpooapudlel AUTOPATA TNV ELKOVA OTNV
KATAAANAOTEPN TtEPLOXN TIPOBOANAG.

Neproxn MpopoAng
PuBuiCeL TnVv mepLoxn mPoROANG TNG
£1kOVaC.

Opw{ovt Metatomion
PuBuieL Tnv oplldvtia B€on NG €LKOVAC.

Katakdp Metatdmnion
PubuileL Tnv katakdpudn BEon TG
€lKOVAC.

Katakop Méye@og

PuBuileL To katakdpudo peyeBOC TNG
€LKOVaG otav to [Mopud 0846vng] €xel
oplotei o€ [Eupl Coup].

Mpocappoyn YoAoyioti

EmtiAéETe Aettoupyia 086vNG TNG ELkOVAC
KaTd TN ARYn onpatog amnd tnv icodo
PC.

3" Poepon kavaAiod

Avaloyikég PuBpioslg

AvaA AuTOU ZUVTOVLOMOG: ZuvToViCeL
OAa TA SLABECLUA AVAAOYLIKA
KavaAla. Tuvnbwg dev xpeltadeTal
Va EKTEAECETE QUTAV TN AELToupyia,
€TELSA TA KAVAAL Ba elval dn
OUVTOVLOMEVA KATA TNV TIPWTN
€YKATAOTOON TNG TNAEdPAONG.
Qot1d0o0, N ETAOYH AUTH 0AC
ETITPETIEL VA ETTAVAAGBETE TN
Stadikaaoia (T.X. va ouvtovioeTe Kal
TLAAL TNV TNAESPAON UETA ATTO
ueTakoplon 1 va avalntrioste
KalvoUpyLa KOVAALQ TTOU €X0UV
EEKLVNOEL VA EKTIEUTIOUV).

Xelpokiv Mpoypappa: Mpotol
€TAEEETE [ZVOTNUA TNAEOpAONG]/
[KavaAL]/[AFT])/[DiATpo rixou]/
[MapdAewhn]/[ZVoTnUA XPWHATWVY],
miéote ta PROG +/- yia va
ETIAEEETE TOV APLOUO
TIPOYPAUHATOC YLA TO KAVAAL Agv
UTTOpEiTE va eTIIAEEETE Eva aplBud
TIPOYPAUMOTOG TIOU €XEL PUBULOTEL
oe [MapdAewn].
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MNpoypappo:

PuBpiCel Ta kavaAla xelpokivnta.
TTAOUN ZAPOTOG:

Epgavilel 1o emimedo oripatog yia 1o
TPOYPAUUA TIOU TTAPAKOAOUBEITE TN
Sedopévn otyun.

Ta&wv/on Npoypoapp: AAAGLEL TN
O€lPA E TNV oTTola T KAVAALA
elval amobnkeupéva otnv
TnAgdpaon.

Wnorakég PubBpioeig
WndLakdg TuvTovIiopog:
AuT/T0¢ UNPLAKOG CUVTOVLOHOG
YuvToviCel Ta Sltabéatpa PndLakd
KavAaALa. H eTtiAoyn autr oag
ETILTPETEL VA OLUVTOVIOETE Eavd TNV
TNAEOPOON HETA ATIO HETAKOULON 1 VA
avaldnTNoETE KALVOUPYLA KAVAALO TTOU
€X0UV EEKLVADEL VAL EKTTEUTIOUV.
EUpog autou. ZuvtoviopoU
[Kavovikd]: Avalntd ta Stabgotpa
KQVAALO 0TNV TIEPLOXN/TN XWPA OOG.
[MARpPeg]: Avalntd Ta Stabéoipa
KavaAla aveEdptnta amnod tnv
TIEPLOXN/TN XWPA.
Tnueiwon
o Mropeite va eKTEAETETE TN AELTOUPYLA
[Aut/ToG PNLOKAG CUVTOVIOUOG] HETA
QATIO YLA LETAKOMLON, AV OAAGEETE TTAPOXO

UTINPECLWV A yLa va avalnToETE
KaLvoUpyLa KavaALa.

Eme&epyaoia Mpoy/Twv
Adatpeil OAa Ta KN emBLUUNTA
PYNOLOKA KAVAALD TTOU €X0UV
amodnkeLBel oTnV TNAedpacn Kol
AAAGLEL TN OELPA TWV PNPLAKWY
KOVOALWY TIOU €X0UV ATTOONKEUTEL
otnv TNAgdpaon.
X€eLP/TOG ZUVTOVIOUOG
YuVTOVICEL Ta PNPLOKE KAVAAL
XElpokivnta.

POBuLON YIOTITAWV:
POBuLON YTIOTITAWY
Av eTAEEeTE TN pUBULON [Ma
Bapnkoouc], evdéxeTat va
EUPAVIOTOUV OPLOUEVA OTITIKA
BonBnuata padi pe Toug UTTOTITAOUG
(g@v T TNAEOTITIKA KAVAALQL
EKTIEUTIOUV TETOLEC TIANPOGDOPIEG).

MNpoemiAeypévn NAwooa
ETIAEVEL TNV ETILOLUNTH YAWOOQ OTNV
omoia Ba epdavifovtal oL UTIOTITAOL.
AegUtepn Emdoyn NMwooag
ETtiA€yeL T 6elTEPN €MLBLUNTA
yAwooa otnv ottola Ba epdavifovral
OL UTTOTLTAOL.
PUBuLon ‘Hyou:
ToTog Axou (TepLypadr AXou)
Kavovikog
MapéxeL KAVOVIKO TUTIO XOU.
Neplypadri'Hxog
Napéexel meptypadn fxou (adriynon)
TWV OTITIKWY TTANPOPOPLWYV, EHOCTOV
TA TNAEOTITIKA KOVAALQ EKTTEUTIOUV
TéTOLEC TIANPODOPIEC.
Mo Bapnkooug
MeTtaBaivel oTn HETAS0ON YL OGOUG
QAVTLLETWTIIOUV TIPORAAUATA OKONG
otav €xeL eTAgyel n pUBULON [Ma
Bapnkooug].
YrnotitAot optAiog
MetaBaivel 0Tn LETAS00N TOU XOU
EKDWVNONG UTTOTITAWY OTNV
TEPITITWON OTIOU TA TNAEOTITIKA
KavAaALa HeTadiSouv avaAoyeg
TAnpodopieG.
MNpoemiAeypévn Nwoca
ETAEyEL TNV ETTLBLUNTH YAWOOA TTIOU
Ba xpnoluoToleiTal yLa éva
mpoypappa. Optopéva PnpLlakd
KAVAALO EVOEXETAL VA EKTIEUTIOUV
OPKETEG YAWOOEC XOU VLA EVal
TPOYPAUHAL.
AgVtepn Emdoyn Mwooag
ETIAEyEL TN SelTEPN €MBLUNTA
yAWwooa Ttou Ba XpnoLUoTIoLETaL yia
éva tpdypappa. Oplopéva Pndlakd
KAVAALO EVOEXETAL VA EKTIEUTIOUV
QPKETEC YAWOOEC XOU VLA EVal
TPOYPAUUA.
Eminedo Avaugng
PuBuieL Tn 01dBUN €€660UL yLa TOV
KUPLO NXO TNG TNAESPAONC KAL TNV
Neplypadn nxou.
TupupBouAn
¢ HemAoyn autn eivat Slabgotpn pévo étav
n [Neptypadr ‘Hxog] éxeL oploTei o€ [TOTOG
fixou (meptypadni fixou)].



PuBpioelg 0dnyou:

Evnuépwon odnyol o€ avapovn

H tnAedpaon Aappdvel dedopéva EPG
KATA TN SLapKELa TNG AELTOUpYIaG
QVOOVAC.

Texvikég PuBpuiosig:

Autopatn Evnuépwon Ymnp.

Alvel Tn duvatdtnTa 0TV TNAEdPOON
VoL QVLXVEVEL KAl VO ATTOBNKEVEL VEEG
YnPLakEG uTtnPEeoieg HOALG yivovTal
SLAOEOLUEG.

AAAayn uTtnpeciog

ETuAéETe [Nat] yia autopatn aAlayn
TOU KOVAALOU OTAV 0 OTABOG AAAAEEL
N LETAS00N TOU TIPOYPAUUATOG TTOU
TIAPAKOAOUBE(TE O€ SLADOPETIKS
KQVAAL.

Metadopd AioTag TTPOYPOUUATWY
Eloaywyn f eaywyr) CUVTOVIOHEVWY
TIPOYPAUUATWY HECW CUOKELNG USB.
PUBuLoN 60puddpou:

Yag &lvel Tn duvatoTnTa va
ouvTovioeTe 50pUDOPLKA KAVAALQL.
WnopLakog cuVToVLOUOG 50pudopLKol

TIPOYPAHHATOG

YuVTOVICEL TIC SLABETIUEC SOPUDOPLKEC

UTINPEOTIEG.

H emiloyr) auTh oag EMLTPETIEL VO

ouvtovioeTte Eava TNV TNAedpAON LETA

aTo PeETOKOULON N Vo avalnTtroeTe

KaLvoUpyLa KOVAALA TTOU €X0UV

EEKLVNOEL VAL EKTTEUTIOUV.

Inueiwon

o Mropeite va emAéEeTe TOoV TUTTO
EYKATAOTAONG KOL VA PUBUIOETE TI
ETULAOYEG CUVTOVLOMOU CUUPWVA LE TN
pUBULON TTIOU AVADEPETAL TTAPAKATW:
P0BuLON mapap. kepaiag
Tag &lvel Tn duvatdTNTa Vo ETILAEEETE
pETagL Alavoung Movol KaAwédiou,
YtaBepng Kepaiag fy DISEqc.
O 100G TNG 60PUDOPLKAG G
EYKATAOTAONG UTTOPEL va elvatl Alavopng
MovoU KaAwdiou, Ztabepng Kepaiag n
DiSEqc.
OLeykataotdoel; Movou KaAwsiou ivouv
™ duvatdTNTA TTAPOXAS SOPUDOPLKWY
TIPOYPAUUATWY O TTOAAOUC SEKTEC HETW
€VOG OpOEOVIKOU KOAwSiou. Y& KABE
SEKTN ekXwpeital pa "twvn" xprRotn.
OL eykataotdoelg DISEqC oag divouv Tnv
Suvatdtnta va cuvdeBeiTe o€ TTOAAG
50pudoptkd Tidta ) LNB, av SlabEteTe,
KOl VoL ETILAEEETE AVAPETA TOUG
XPNOLUOTIOLHVTAG TO TNAEXELPLOTAPLO TNG
TnAedpaaong.

H Ztabepn Kepaia ouvribwg givat o
amAOUOTEPOC TUTIOC EYKATACTAONG, OTIOU
UTTAPXEL Eva 50pUPOPLKO TILATA KAl EvVa
LNB.
Zwvn
O aplBpog tng Lwvng xprnotn mou
eKXWpPE(TAL oTNV TNAEOPAON f} OTOV SEKTN.
Tuxvotnta {wvng
H ouxvétnTa g {wvng Xxprotn mou
eKXWpPE(TaL oTNV TNAEdpaON f} OTOV SEKTN.
AAAa (Fevikog 5opudhépog)
H TnAgdpaon Ba TPAyHATOTIOLOEL
avalAtnon yLa 50pudopLKEG UTINPEDIEG UE
Bdon pLa opdda yevikwv pubuioewv.
‘EAeyxog DIiSEqC
PubuioeLg yla tov éAeyxo tpdobeTOL
50pLUPOPLKOU EEOTIALOHOU OTTWG SLAKOTITES
eTIAOYNAG Sopuddpou.
Tumog Zdpwong
H NAApNG Zdpwon ekteAel odpwan dAwv
TwV SLaBETuwY 60pUPOPLKWV
OUXVOTHATWV.
H Zdpwon AlkTUou eKTEAEl 0Gpwon BATEL
TIPOETILAEYUEVWV TTOPAUETPWY SLKTVOU.
H Xelpokivntn Zdpwon oag Sivel T
duvatdtnta va opioeTe TN ouXVOTNTA
0ApWonG KoL AAAEG TTAPAUETPOUS
avapeTadotn.
TupuBOUAn
o Av A€(TIOUV UTINPECIEG HETA ATTO QUTAV TN
Tdpwaon AKTU0U, EKTEAEDTE TTARPN CAPWON.
Eme&epyaoia AioTog MTPoypoppaTWwY
Sopudopou
Adatpel OAEC TLG KN ETTLOUUNTEG
S0PUDOPLKES UTINPECIEG TIOU €XOUV
amoBnkeuBel oTnv TNAEdpaON KoL
AAAGLEL TN OELPA TWV S0PUPOPLKWV
UTINPECLWY TIOU €XOUV ATTOBONKEUTEL
oTnV TNAgdpaon.
Aopud. AUTOU. EVvUEPWan UTINP.
Alvel Tn dSuvaTOTNTA OTNV TNAEOPAON
VA QVLXVEUVEL KAL VA ATTOONKEVEL VEEG
S0PUPOPLKEC UTINPECIEG LOALG
yivovtal SLaBEotEG.

Mn QUTOPATN EVNUEPWON UTINPETIAG

(6Latnpei Ta ayamnuéva Kot Toug
XPOVOUETPNTEG)

Avalntd SLaBEéoiun evnuépwon
AOYLOPLKOU XELPOKIVNTAL.

PuBuioeig Movasag CA:

YOG ETUTPETEL TNV TIPOOBAON O€ pLa
UTINPECIA CUVSPOUNTIKAC
TNAEOPAONG, AV ATIOKTAOETE LA
Movada MNeploplopévng MpooRaong
(CAM) ka pa kapta TTPoROANC.
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PIN povadag CA:

Yag Sivel Tn duvatoTnTa va
TIANKTPOAoynoetTe To 8YridLo PIN Tng
Movasdag Meploplopévng NMpooBacng
(CAM) TTOU TTPETIEL VA ATIOBNKEVOETE
oTNnV TNAEOpPAON.

Alaypadn AioTog umtnpeoLlwv:
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Alaypddel pLa Alota UTTNPECLWV.
ETtiAéETe [Nat] yia Staypaodn.

PUBU. AAANAETILEPAOTIKAG EPOPL.

(novo yLa To povTéAo
KDL-48WD65x / 40WD65x /

32WD60x):
H uttnpecia aAANAETILEPACTIKNAG
edappoynG TIPOoodEPEL LPNANG
ToloTNTAC PndLakd KeipeVo Kat
VPADIKA 0€ CUVOUAOTUS E TIPONYHUEVES
€TMIAOVEG. H uTinpeoia umtootnpileTat
atd PASLOTNAEOTITIKOUE OPYAVLOUOUG.

Temp’C  min  max

Weather

o«

AAANAETLOPAOTLKN EdapUOYR
ETtitpémel Tnv tpoBoAn
TIPOYPAUUATWY TIOU SLABETOUV
AAANAETILOPAOTIKEG UTINPETIEC.
Edappoyr autdpatng evapgng
ZEKLVA aQUTOMATA TLG EPAPUOYEG TTOU
oxeti{ovtal YE TNV avaueTadoon.
Edapuoyn yia (Mpoy. [tpéxov
Tpoypappal)

ETtitpémel TNV umtnpecia

AAANAETILOPAOTIKAG EGAPHOYNAE VLA TO

TPEXOV TIPOYPAUUA.

Tnueiwon

o H aAANAETSPAOTIKN UTINPETia SlatiBeTal
HOVO EAV TIAPEXETAL ATIO TOV
PASLOTNAEOTITIKO OPYQAVLOMO.

o OL SLABETLEG AELTOUPYIEG KOL TO
TLEPLEXOUEVO TNG 0006VNG SLadEpouv
avAaAoya PE TOV PASLOTNAEOTITIKO
0pPYOQVLOHO.

POBuLoN amopprtou HbbTV:

Xwpig mapakoAolbnon
EmitpémeTal oTnv TnAEOpAON VA
ETILKOLWVWVEL PUE TOV SLAKOULOTH
TpiTOU yLa TNV TTApaKoAoVONoN TG
TnAgdpaonc.

Inueiwon

*H dpactnpldtnTa TapakoAolbnong
€€0PTATAL ATIO TOV SLAKOULOTH TPITOU.
Av 0 SLAKOULOTAG EXEL PUBULOTEL va NV
TIPOYUATOTIOLEL T pakoAouBnan, dev Ba
UTtApPEEL aAAayn o€ aUTH TN AELToupyia.

AmokA&eLopdg cookie Tpitwv
Mpayuatomolel ppayn Twv cookies
Tpltwv. MNa va SLaKOYPETE TN dpayn
Twv cookies Tpitwy, eTAEETE [OxL].
Moéviun arnobnkeuon

Emitpémel otnv edpappoyr HbbTV va
amoBbnkeveL Sedopéva. MNa va
SLAYPAPETE TA ATIOONKEVEVA
Sedopéva, eTAEETE [OxL].

FM Radio Set-up (pévo yia tn Pwoia i

v Oukpavia)

MpopuBuifel €éwg kat 30 padlodwvikoug
oTaOuoUC FM Ttou pumopoulv va AndBolv
oTNV TEPLOXN 0.

AUTOU ZUVTOVLOMOG: Zag Sivel Tn

duvaTdTNTA VO CUVTOVIOETE
QUTOUOTA KAl VA aTtoOnNKeVOETE
OAa ta Slabéatpa KavaAla.

FM Radio Presets: Tag 6ivel tn

duvatdTNTA VO CUVTOVIOETE
XELPOKIVNTA KOl VO OTIOBNKEVOETE
€va SLaBEoLpo KavaAl kaBe dopd.

Inueiwon

o VoL EVEPYOTIOLNOETE AUTAV TN AELTOUpYIQ,
£L0€ABeTE 0TN AeLttoupyia pasdlodpwvou FM
Xpnotpomolwvtag To Home (Mevou)

(oeAiba 20) kat, 0TN CUVEXELQ, TTPOPLBUIOTE
TOUG ETLOUUNTOUE PaSLOPWVIKOUG OTABHOUG
FM oOpdwva e Ta BApata mou
TIEPLYPADOVTAL TTAPATIAVW.

Cg Kheidwpa yia Noudid

Kw6kog PIN

OpiCel évav kwbLkd PIN yLa va atokAeieL
KAVAALQ, EEWTEPLKEC EL0OSOUC,
uTtnNpeoieg Internet KL OAEG TIG pUBUIOELS
TIou oXeTI{OVTAL LE TOV OUVTOVLOHO TWV
KAVAALWY. XPNOLUOTIOLAOTE TA KOUUTILG
0-9 0TO TNAEXELPLOTAPLO, VLA VA
eloaydayete évav TeTpaPridlo KwdLko
PIN.

AAAayi Kwéikol PIN

ETiA€ETE QuTAv TN pUBULON VIa va
AAAGEETE TOV KWSLKO PIN.



FoViK6G XOPAKTNPLGNOG

QETEL évav TIEPLOPLOUO NALKIAC yLa TNV
TIPOROAN TIPOYPAUMATWY. lNa va
TTAPAKOAOUBNCETE €Vl TIPOYPOLOL TTOU
EXEL XOPAKTNPLOTEL WG KATAAANAO yia
NALKIEC HEYAAUTEPEC ATIO AUTAY TTOU
€XETE KABOPIOEL, ELOAYAYETE TOV OWOTO
Kw&LKO PIN.

PuBpioeig aopaAeiag
EvepyOTIOLEL 1) ATIEVEPYOTIOLEL TNV
TIPOOTACIA YLA AELTOUPYIEC TTOU
oxetiovtal YE Ta TTPoypAppATA.

KAeidwpa YndLakol mpoypappatog
ATIOKAE(EL TNV TTApAKOAOUBNCN EVOG
wndLakoL kavaAlou. MNa va
TIOPOAKOAOUBNOETE €VA KAVAAL TIOU EXEL
QATIOKAELOTEL, ETIAEETE [ZEKAELOWLEVO].

KAeidwpo 60pudopikol mpoypap.

ATIOKAE(EL TNV TTAPAKOAOUBNGN EVOG

50pudopLKoL TTPOYPAUUATOG. MNa va

TTAPAKOAOUBACETE €Vl TIPOYPALOL TTOU

€XEL ATTOKAELOTEL, ETIAEETE

[ZekAeldwpévo].

Inueiwon

o M va 6eite KAELBWUEVO TTPOYPOUUQ,
TIANKTPOAOYNOTE TOV KWSLKO PIN 1y eTUAEETE
[Mpoypappa KAEWSWHEVO.] 0To [KAEISwHa yia
NadLd] yia va to EEKAELSWOETE.

KAgidwpa e§wteplkg L0050V

ATIOKAE(EL TNV TTApaKoAoUBNnon amd pLa

eEwteptkn elcodo. MNa va

TTOPOAKOAOUBNOETE TtEPLEXOUEVA ATIO LA

eEwteplkn €l0odo, eTIAEETE

[ZekAeldwpévo].

Inueiwon

e AV TTANKTPOAOYACETE TOV CWOTO KWSLIKO PIN
yLal TO KAVAAL 1) TNV €EWTEPLKN €000 IOV
£XEL ATTOKAELOTEL, OO ATIEVEPYOTIOLAOETE
TpoowpLvd to [KAeldwpa yia MNatdid]. MNa va
EVEPYOTIOLNOETE EQVA TLG PUBUITELS TNG
Aettoupyiag [KAeidwpa yia Naidid],
QTIEVEPYOTIOLAOTE KAl EVEPYOTIOLNOTE Eava
TNV TNAEOpAON.

TuuBoUuAn

o Av xaoete Tov KWSLKS PIN, avatpégte otn
oeAida 44.

06ny. KAELSWH. yLa eyyeyp/voug TiTA.
(novo yia o Hvwpévo BaoiAeLo)
MTTOpE(TE VA ATIOKAEICETE EYYEYPAUUEVO
TIEPLEXOUEVO EpdaviovTag pLa odnyia
TIOU QTTALTEL TNV ELOAYWYN EVOC KWELKOU
TIPOCRACNG YL VA ETILTPATIEL N
npdéoBaon.

KAeibwpa Internet (povo yia to
povtélo KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

ATtokAgleL TNV TapakoAoUONon evVOg
TIEPLEXOMEVOU internet.

Mo va TapakoAouBnoETE Eval
TIEPLEXOMEVO internet, eTIIAEETE
[ZekAelbwpévol.

E PuBpiocelg

Aiktuo (povo yia to povtédo

KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

PUBuLoN Siktuou: Opilel TIC pubuioeLg
NG KATAoTAONG TOU SIKTUOU.

Npotepardtnta IPv6/IPv4: Evaiiayn
petagu [IPv6] kat [IPv4

(ouviotdral)].

Inueiwon

e ['la va XPNOLUOTIOLACETE TO S(KTUO UE
[IPv6], eTLA€ETE [IPV6], 0TN GUVEXELQ
emAEETE [ATIAR] otnv [Eykatdotaon
oUuv6eang SiKTUoUL].

e MeTd tnV €TtLAoyn tou IPv6 Sev givat
Sduvatni n pUBULON TOU SLOKOULOTH
HECOAABNONG HTTP.

e Metd tnV eTtLAoyn Tou IPv6, Sev gival
Suvatn n TapakoAoudnon opLoPEVWY
TOTOBECLWV TOU GUAAOHETPNTH Internet,
£papHOYWV fy TIEPLEXOHEVOU.

Evowpatwpévo Wi-Fi: OpiCet tov
evowpatwpévo LAN og [Oxt] i [Nau].

Av eV BEAETE VA XPNOLUOTIOLACETE

TOV EVOWMATWHEVO aclppato LAN

opiote Tov o€ [Ox].

‘OTav TPAYUATOTIOLELTE EVAAAQYN

amo [Oxi] og [Nat], tpoBeite oTIg

puBuioelg otn [PUBULON SIKTUOU].
Wi-Fi Direct: EvepyoTolel/

QATIEVEPYOTIOLEL TN oUVEEDN TNG

TnNAgdpacnc oag ue ouokeveg Wi-Fi

Direct 6TIw¢ UTTOAOYLOTEC, KLVNTA

TNAépwva A YNPLAKES

PWTOYPADLKEG UNXAVEC.
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PuBuioelg Wi-Fi Direct: Opiote autnv
N pUBULON VLA VA OUVOETETE LA
ouokeun Wi-Fi direct otnv
TNAEGPAON PE XPAON TNG
Aettoupyiag Wi-Fi Direct. Av 6gv
UTTOPE(TE VA OUVEETETE TN CUCKEUN,
miéote To Kouuti OPTIONS kat
eTAEETE [XelpokivnTal.

‘Ovopa cuokeung: AAAGLEL To dvoua
NG TNAEdpacnC ou epdavideTal
0T OUVSESEUEVN CUOKELN).

Avavéwon meplexOpevou Internet:
YuvbeBeite oto internet yia tn Afwn
OAWV TWV SLABECIUWY UTINPECLWV
TEpLEXOUEVOU Internet.

P0BpLON OLKLOKOU SLKTUOU:
PuBpuioelg 006vng Stakoplotn
Epudaviel Tn Alota Tou ouvdedepévou
SlakouloTh. Mropeite va eTIAEEETE
TOV TTPOG ERPAVION SLAKOULOTH OTNV
EmtiAoyn Zuokeung.

ALOYVWOTLKOG EAEYX. ALAKOULOTH
ALayLlyVWOKEL EQV UTTOPEL N TNAESpaON
va ouvoeBel og KaBEvav Ao Toug
SLOKOULOTEC OTO OLKLAKO S{KTUO.
ATIOpOKPUOMEVN EKKIVNON
H A€LToupyia QUTA ETILTPETEL TN
OUVEEBELEVN OTO OLKLAKO SIKTUO
OUOKEUN VA EVEPYOTIOLEL TNV
TnAgdpaon.
Tnueiwon
o H katavadAwon tox0og o€ avapovn a
au&nBei v €xelL oplotel og [Nai].
Renderer
Nettoupyia Renderer
ETtiTpémel oTnv TNAEOPAC Va
aVaTIaPAYEL ApXElQ HECWV OF LA
ouokeun (TLX. YndLakn
Pwroypadikn pnxavn).
‘EAgyxog npéoBaong os Renderer
Emtitpémnel tnv mpdoBaon and
OUVKEKPLUEVN GUOKEUN XELPLOKOU.
P0OOuLon POBULON Renderer
MpooapuUdTEL TIG AETITOUEPELC
puBuioelg Tng [PUBULON PUBULON
Renderer].

NoAwtikA Npootaciag Npocwmnikwv
Aedopévwv (H6vo yiLa To PoVTEAD
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
ETUAEETE [Zupdwvw] N [Aladwvw] yla
emBePBaiwon tng MoALtikAg ATtopprtou.
(oeAida 16)

PuBpiosig kopvilag

Nertoupyia epdpaviong: Zag Sivel tn
SuVaATOTNTA VAL ETILAEEETE TN
Aeltoupyia tpoBoAng. AvatpeEte
otn ogAiba 19.

Epgpdvion poAoylol: ag ivel tn
SuVaATOTNTA VA ETILAEEETE TOV TPOTIO
eudaviong tou poAoyiou.

Inueiwon

e AUt n etAoyn givat StaBéotun otav n
[Aettoupyia epdpdviong] €xel puBuLoTei o€
[Ewkdva kat poAdi] 1) [PoAdL og AR PN
08dvn).

Edappoyn fxou: Opilel wg epappoyn
nxou tn Asttoupyia [FM Radio],
[Mouatkn] i [Ox1].

Emidoyn elkévag: ETIAEyeL pla eLkOva.

EmtiAoyn HoUGoLKAG: ETIAEyeL TN
HOUOCLKN.

PUBuLon Slideshow: EmtiAéyel peta&d
NG AeLToupyiag TPoBoAng
Tapouciaong Kal TnNg Aettoupyioag
MEMOVWHEVNG TIPOBOANG
dwToypadiag.

PUBuLON pouotkAG: EmtiAéyel petagld
NG AKPOAONG OAWVY TWV KOUUATLWY
1] EVOC HELOVWHEVOU KOPUATLOU.

AldpkeLla: ETIAEYEL TO XPOVIKO
SLAOTNUA PLETA TO OTIol0 N
tnAedpaon Ba petapaivel
autépaTa otn AElToupyia
QVOLHOVAG.

Npwtn nuépa tng eBSopasdag: Opilel
™V [Kuptakn] i tn [Asutépa] wg tnv
TPWTN NUEPA TN ERSopAdag oTo
nNUEPOASYLO.

Avtopartn ‘Evapgn USB

‘Otav n ouokeun USB ocuvbeBel otn Bupa
USB, emiA€€Te [Nat] yia va TtpoBAAETe
aUTOHATA TN PLKpoypadia Tou apxeiou
dwtoypaodiag/pouoikng/pivteo mou
avamapaxOnkKe Lo TpodohaTA.



PoAdL/XpovodiLakomTeg

PuBpiCeL Tov XpovoSLaKOTITN KAl TO

POAOSL.

Xpovod. Amtevepy.: Pubpuilel og AeTtTd
TO XPOVIKO SldoTnua KATA TO oTtolo
BEAETE N TNAEOPOON VA TIOAPAEVEL
EVEPYOTIOLNUEVN TTPOTOU
amevepyoTolnOel autopaTa.

Evepy. Xpovoé.: EvepyoTtiolel TNV
TNAEGpAON ATIO TNV KATAOTAON
QVOPOVAC TNV wpa Ttou opileTe Kal
o€ KAVAAL 1 €l0060 NG €TTLAOYNG
oag. MpoTou opioEeTE AUTAV TN
AeLtoupyia, pubuioTe TN CWOTN
TPEYXOUOA WPA.

PUBuLoN poAoylol: Pubuilel tnv
TPEXOUOA NUEPOUNVIO KAl WPA.
AuTop/Xelpokivnta
ETtiAégTe [Xelpokivnta] yia va
puBuioete xelpokivnta Tnv TPEXOLOA
wpa.

AuTtopatn xpovikn {wvn

OpiCeL av Ba emIAEyeTaL quTOHATA

OXL N XpovikA {wvn oTnv oTtoia

BpiokeoTe.

Nau:Mpaypatomotel autdpatn
evaAlayn HETAEL TNG BEPLVAC KL
NG XELLEPLVAG WA oLUDWVA UE
TO NUEPOADBYLO.

OxL:H wpa epdavifetal cUPHPWVA UE
™ Stapopd wpag Tou opileTatl
oTn [Xpovikn Zwvn].

Autopatn Bgpvi wpa

OpileL av Ba TpaypatoToLeiTal

autépata evaAlayn HETAEL TNG

BEPLVAC KL TNG XELMEPLVAC WPAC.

Huepopnvia

PuBuieL tnv tpéxouoa nuepopnvia.

Qpa

PuBuileL TV Tp€xouoa wpa.

Xpoviki Zwvn

Yag Sivel TN SuVATOTNTA VA ETHLAEEETE

XElpoKivnTa TN XPpovikni {wvn oTnv

omoia Bpiokeote, epdoov autr dev

elval (6la PE TNV TIPOETIAEYHEVN
pUBULON XPOVIKNAG {WwvNng yLa Tn Xwpo/

TIEPLOXN OQC.

PUBpLon eyypadrg

o va KOTAXWPIOETE Kal va
KOTAPYNOETE Evav Kataxwpnuévo HDD
yla AtToupyia eyypadnic.

Avtopatn ‘Evapsn

ZeKLVA TN Sladlkaoia apxLkng puBLoNG.
H eTtiAoyn auTr oA ETILTPETEL VA
ouvtovioete Eavd tTnv TNAedpacn HETA
amod HeTaKOULON A va avalnTnOoETE
KOLLVOUPYLO KAVAALOL TIOU €XOUV EEKLVIOEL
Val EKTTEUTIOUV.

F\wooa/Language
ETiA€yeL TN YAWooQ oTnv oToia Ba
epdavifovtal Ta pevou.

Noydtumog ekkivnong

ErtiAégte [Na] yia va epdaviletal o
AOYOTUTIOC KATA TNV EVEPYOTIOINON TNG
tnAedpaong. EmAéEte [Oxt] yia va
QATIEVEPYOTIOLNOETE AUTAY TN pLUBULON.

EvoelkTikO LED
ETuAéETe [Nat] yia va avaBel to
€vBeLKTIKO LED. ETiiA€ETe [Ox1] yia va

QATIEVEPYOTIOLNOETE AUTHY TN pLUBULON.

PUBuLoN AV

MNpopuB MNnywv Elodé: Exxwpel éva
ovopa o€ pLa {0060 EEWTEPLKAG
OUOKEUNC.

Evepyo: EmiA£ETe [AuTop.] yia va
epdavifovral Ta ovopata povo otav
Ol CUOKEUVEC €lval ouVEESEUEVEC N
[Mavta] yia va epgpavifovral ta
ovopata aveEdpTnTa amnod tnv
KataoTaon ouvéeong.

TOOTNUO XpWHATWV: ETTAéyEL TO
oUOTNUA XPWHATWY CUUPWVA LE TO
onua Bivreo composite amo tnv
TInyn €loddou.

Hyxela: ETtiAgéyeL Tnv €£060 ryxou armod
TO NXelo TnAedpaong R amod tnv
€EWTEPLKNA OUOKEUN NXOU.
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AkouoTLKA/'E§060¢ ou: Pubuilel
TNV €£060 AXOU OTA AKOUOTIKA, T
€EWTEPLIKA NXOOUOTANATA ) TO
€vePYO subwoofer Ttou €xouv
ouvdeBel otnVv TNAEOGPOON.
ATIOOUVEEOTE TA AKOUCTIKA ATIO
TNV TNAEOPOON AV ETIAEEETE
[EEob0¢ nxou] n [Subwoofer].

AlaoUvé. Hxglov akouoTIKWV:
EvepyoTtolel/amevepyoTolel Ta
EOWTEPLKA NXEla TNG TNAESPAONG,
OTAV OUVOEETE AKOUOTLKA OTNV
TnAgdpaon.

‘EVTOON OKOUOTLKWV: PUBUITEL TNV
€VTOOon NXOU TWV OKOUGTLKWV.
Tnueiwon
o HemAoyn autn eivat Stabéatun pdvo otav

n Aettoupyia [AkouoTikd/EE060¢ xou]
€xeL oploTel o€ [EE0d0G rixou] 1
[Subwoofer].
‘E€060¢ xou:
MetaBAntd: ‘OTaV XPNOLUOTIOLE(TE
€eEWTEPLKO NXOoUOTNUA, UTTOPEITE
va puBuiocete TNV évtaon tng
€€060UL rxou amo 1o
TNAEXELPLOTAPLO TNG TNAESPAONG.
Z1aBepo: H €5060¢ X0U TG
TNAedpaong TapapEveL oTabepn.
XpPNOLUOTIOLAOTE TO XELPLOTAPLO
€vTaong Tou §€KTN X0V, yla va
puBUIoETE TNV évtaon (Kal AAAEG
puBuioelg nXou) péow Tou
NXOOUOTAUATOC oK.
TupBouAn
¢ HemAoyn autn givat Stabgotun pévo otav
n Aettoupyia [AKouoTik&/ EE060¢ nxou]
€xEL 0pLOTEL o€ 'EE060G XOU.

Wnaoakn €§060¢ nxou: PubuileL To
NXNTIKG orjpa Tou eEAVETAL HE
ouvoeon KaAwdiou PnpLakng
€€08600L fxou (oTTIKA) | KAAWSiou
HDMI. PuBuiote o€ [AUTOU.] KATA TN
oUVSEDN GUOKEUNG CUUBATAG ME
Dolby Digital 4 DTS. PuBuiote o€
[PCM] katd Tn cUVEEGN CUOKEULNC
Tou Sev elvat cupBatr pe Dolby
Digital fj DTS.

Oéon TnAedpaonG: BeATlwVEL TIC
puBuioelg Tou nxeiou 6TOAV TNV
opilete og [Bdon emitpart.
tomoBétnong] A [Emut. Ztriptyua]
avaAoya He tn B€on NG
TNAEOPAONC Oag.

PuBpioeilg BRAVIA Sync

Aivel Tn SuvatdTnTa oTNV TNAEdpPOON VA

ETILKOLVWVEL UE CUOKEUEC TTOU Eival

oupBaTOC He Tov EAeyX0 AetToupyiag

BRAVIA Sync kal €xel ouvoeBel oTIg BUPES

HDMI tng TNAESPAONG. TNUELWOTE OTL

TIPETIEL €TtioNG va yivouv puBuioeLg

ETILKOLVWVIOG OTLC OUVOESEPEVES

OUOKEUEG.

"'EAeyxog Aettoupyiog BRAVIA Sync:
OpileL av Ba yivetal ouvdeon TwV
A€LTOUPYLWV TNG TNAEdpAONG KAl
NG oUVEESEUEVNC OCUOKEUNG TTOU
elval oupBatn pe Tov ‘EAgyxo
Aettoupyiag BRAVIA Sync. ‘Otav
pubuLoTtei og [Nat], Ba gival
SLOBECIUEG Ol AKOAOUBEC
Aeltoupyiec. Av ouvdeBel n (dla
OUOKEUN Sony Ttou eival cupBath He
Tov ‘EAgyx0 Asttoupyiag BRAVIA
Sync, autn n pululon Ba
epapuoleTal auTOHATA OTN
ouvEeSEUEVN CUOKEUN).

AuTou. Amev. Zuokeuwv: ‘Otav autn n
emAoyn puBuLotei og [Nat], n
OUVSESENEVN OUOKEUN TTOU Elval
ouppath pe Tov EAeyxo AstToupyiag
BRAVIA Sync 6a amevepyoTmoleital,
otav n tnAedpaon peTapaivel o
KQTAOTOON AVAUOVAC.

AuTtOu. Evepy. TnAgdp.: ‘Otav auti n
emAoyn pubulotel o€ [Natl, n
TnAedpaon Ba evepyoToleiTal dTav
EVEPYOTIOLEITE TN OLVOESEPEVN
OUOKEUN TTOU €lval oupfatr pe Tov
'EAeyx0 Aettoupyiag BRAVIA Sync.

Aiota cuokeuwv BRAVIA Sync:
EpudaviCel pla Aiota ocuvbedepévwv
OUOKEUWV TIOU E{val CUUPBATEC PE
Tov ‘EAeyxo Aettoupyiag BRAVIA
Sync. ETiIAEETe [Evepyd] yia va
EVNUEPWOETE TN [AlOTA CUCKELWV
BRAVIA Sync].



NANKTpa EAEyXOU TNG CUCKEUNG:
ETiiAéyeL TI AstToupyieC TWV
KOUMTILWY TOU TNAEXELPLOTNPIOU TNG
TNAESOPAONG YL TO XELPLOUS TNG
ouvSeSEUEVNG CUOKEUNC.

Kavéva

ATIEVEPYOTIOLEL TO XELPLOWO HECW TOU
TNAEXELPLOTNPIOU TNE THAEOPAONG.
Kawvovikd

Ma BaolkEG AELTOUPYIEG, OTTIWG yLa
TAPASELYUQ, VLA XELPLOUO TWV
KOUMTILWV TtEPLAYNONG (EMAvVW, KATW,
aAPLOTEPA 1) SEELA KATT).

NAAKTPO CUVTOVIOUOU
Mo BAOLKEG AELTOUPYIEG KAL XELPLOUO
KOUMTILWV Ttou oxetilovtal pe
KAVAALQ, OTIwG Ta KouuTttd PROG +/-
N (0-9), K.ATt. AuTn n puBLULON Elval
Xpnotun otav xelpileote évav
OUVTOVLOTA 1 évav amokwdLKoTolNTA
KATL. L€OW TOU TNAEXELpLOTNPiOU.
NAAKTPO PEVOU
Mo BAOLKEG AELTOUPYIEG KAL XELPLOUO
Twv KoupTiwv HOME/OPTIONS.
AuTn n pLBULON gival XpAoLUn, étav
ETUAEYETE HEVOU ULOG CUOKEUNG
avamapaywyng BD KAT. péow Tou
TnAexelplotnpiou.
NAAKTPO CUVT. KOL LEVOU
Mo BAOLKEG AELTOUPYIEC KAL XELPLOUO
KOUUTILWV TTOU OXETICoVTaL LE KAVAALQ
Kal TwV KoupTtiwv HOME/OPTIONS.
Inueiwon
¢ OPLOPEVEG CUOKEVEG CUPPBATEG UE TN
Aettoupyia [EAeyxog Asttoupyiag BRAVIA

Sync] 6ev urtootnpilouv Tn Aettoupyia
[MARKTPa EA€yXOU TNG CUOKEUNG].

P0OBon Siktoou (Hvwpévo Bacilelo

novo povtédo KDL-40RD453, 32RD433)

oG SiveL Tn duvaATOTNTA VA OPIOETE TLG

puBuioelg IP Tng BUpacg Ethernet Tng

TNAedpOONG KOL VO SNULOUPYACETE pLaL

ouvdeon SLKTUOU.

Inueiwon

e Ta TIG oUVSETELG LAN, XpNOLHOTIOOTE
KaAwsLo LAN katnyopiag 5 (5ev mapéxetat).

e AuTA n TnAedpacon umtootnpileL TPdoBeTO
TIEPLEXOUEVO/UTINPETIES TTOU TTAPEXOVTOL
amd tn Aettoupyiat MHEG Internet Connected
Services. H General Internet (IPTV/Web

service/e-mail, KATL.) 8ev urtootnpiletal amo
auTh TNV TNAedpaaon.

Ynootnpi§n meAatwv

Mapéxel TANPODOPIEC OXETIKA LE TO
MOVTEAO TNG TNAEOPAONG 0OC, TO
AOYLOULKO Kot GAAQ oToLxela. MNa

AETITOPEPELEG, AVATPEETE OTNV EVOTNTA

oeAida 33.

\?) Eco

Enavadopd

ETtavadépel TIC TPEXOVOEC PUBUIOELG TNG

Aettoupyiag Eco oTLG TTPOETUAEYUEVES

TIHEG TOUC.

EEowk. Evépyerag

MEeLWVEL TNV KATavaAwaon LoxVog TG

TnAgdpaong pubpuifovtag Tov omiodLo

PWTLOUO.
Av eTiAEEeTE [ZBAOLMO ElkoOvag], n

TIPoPROAN €lkdvag Ba armevepyoTtolnOel.

O xog 6ev Ba aAAAEEL.

TV o€ avapovi) Adyw adpavetag

Amevepyotolel TNV TNAedpaon adou EXeL

TIUPAMEIVEL OE KATAOTAON ASPAVELAG

VLOL TO TIPOKABOPLOHUEVO XPOVLKO
staotnua.

Ymootipi§n meAatwv

‘Ovopa povtéAov
Epdavifel To dvopa poviéAou Tng
TnAgdpaong.

‘Ek60an AoyLopikol

Epdaviel Tnv tpéxouoa €k60an AOYLOHLKOU

NG TNAEOPAONG.

Wnorako

ETuAEETe [MANpodopieg TuoTnuaTtog] yla va

epdavioeTe TIC TANPODOpPieC PndLakwy
KAVOALWY TNG TNAEOPACNG 0OG.

EEwTep. eloodot
ETUAEETE TN pUBULON [MpoBoAn Mpopld

Mnywv Etods] yia tpoBoAn i} Staxeipton tng

€L0660UL NG TNAEOPAONG.
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"EAEYX0G ELKOVOG

MpoBoAn eikévag eAéyxou: Zag Sivel tn
duvatoTnTa va EAEYEETE TNV
KatdoTtaon tng elkdvag otnv 08oévn.

Lootnpa evnuépwong USB (pévo yia to
povtého KDL-40RD45x / 32RD43x)

ETAEETE auTtrv TN pLBULON YL Va
EKTEAEDETE EVNUEPWON TOU CUCTAHATOC.

Evnuépwon AoyLopikol

EvnuepwVEL TO oUOTNUA ThAEOPAONG

XPNolpomolwvTag pvAun USB n néow

Aktiou.

Inueiwon

¢ H evnuépwaon AoylopikoU péow Tou internet
UTTOpEL Vo SLad€peL avaAoya e TNV TtEPLOXR/TN
XWPA/TO HOVTEAOD TNG TNAEOPAONC OaC.

o [La EVNUEPWON TOU AOYLOULKOU, ETILOKEDTEITE TNV
TomoBeoia web umtootnpLEng TNG Sony.

Avtépatn Ayn Aoyiopikod

EmtiAéETe [Nat] yia va KaTteBACETE AUTOUATA
TO AOYLOMLKO. ETUAEETE [OXL] yLa va
QUTIEVEPYOTIOLOETE AUTAV TN pLBULON.

EpyootaoLakég pubpioetg

Emavadépel OAEC TIC pUBUITELS OTLG

€PYOOTACLAKES pUBUioELS. ApOoU

0AOKANPwWOEl auth n dtadikaoia,

eudpavifeTal n 086vn apxIkAg puBULONG.

Inueiwon

¢ MPOCEETE VA UNV ATIEVEPYOTIOLOETE TNV
TNAedpaon KATA TN SLAPKELA AUTAG TNG
Sladikaoiog (Stapkei mepimou 30 SeutepdAenTa)
KOLL VO NV TILECETE KAVEVO KOUUTTL.

ApXLKOTIOiNoN TPOCWTILKWYV GTOLXEIWV
(novo yia o povtéAdo KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60Xx)

MTtopeite va SlaypaPeTE TA TIPOTWTILKA
OTOLXELO 0AG TTOU €XOUV ATTOBNKEVUTEL OTNV
TnAgdpaon.

Yrootipi§n mpoidvtog
Epdavilel I TANpodopie TTPOIOVTOC TNE
TNA&dpaoNg oag.
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MpoBoAn ELKOVWV ATIO CUVEESEPEVEG CUOKEVEC

Awaypappa cuvdécewv

MrtopeiTe va OUVEEDETE Ll LEYAAN YKAUA TIPOALPETIKWY CUCKEUWVY 0TNV TNAEOPAOT 0OC.

Inueiwon

o AvGAoya e TO HOVTEAO TNAEGPAONG, N CUVEEDN HLAG LEYAANG OUOKEUNG USB uttopel va TpokaA€oel TTOPEUPBOAES
OTLG AAAEG OUVEESENEVEG OE QUTH OUOKEUVEG.
o AV OUVSETETE IO PeyAAn ocuokeun USB, ouvdéote Tnv povo oe 1 umtodoyr USB.
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Mowdtnta elkovag

o KaAwbdLo nxou/elkovag composite o KaAwdlo component e KaAwdio HDMI
o KaAwdlo kepaiag

4 : g

Ta Bivteo TuTIkAG avaAuonc (SD) dLaBétouv orpata Ta Bivteo uPnAng eukpivelag (HD) StaBétouv
€LKOVaG e KaTakopudn avaiuan 480 (NTSC) ry 576 (PAL/ ONHATA EIKOVAG HE KATAKOPUDN avaAuon 720 1
SECAM) ypappwv. 1.080 ypappwv
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Xprion cuoKeLWV X0V Kait
ELKOVOC

1 EvepyoTtolROTE TN oUVOESEPEVN
GUOKEUN.

2 Niéote o &) yla va epdovioeTe TNV
Tnyn €L0o6ou.

3 niéote ta 4/9 kay, otn ouvéxela, to ©
yLa va eTUAEEETE TNV €mLBUUNTA TTINYNA
€L0060UL.

To eMLONUACUEVO OTOLXELO ETILAEYETAL EQV
TEPAOooUV 5 SeuTEPOAETITA XWPLG va
EKTEAECETE KATIOLO XELPLOUO.

Inueiwon

o Av ouvbéoeTe éva YndLaKO nXooLOTNUA TTOU SEV
ouUBATO pE TNV TEXVoAoyia Audio Return Channel
(ARC) pe xprion kaAwdiov HDMI, Tip€meL va
OUVOEDETE €Va OTITIKO KAAWSLO AXOL 0TV uTtodoxn
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* TtpoKeLévou va
eEayxOel PndpLakdg nxog.

o Av OUVSBECETE TN CUOKELN HE KaAwSLo HDMI,
Xpnotpototnote onwaodnmote KaAwdio HighSpeed
HDMI tou ¢p€peL To AoydTUTIO TOU TUTIOU TOU
KaAwdiou (ZuviotdTatl n xprion KaAwsiouv SONY).

* Av OUVEEOETE HOVOPWVLKO EEOTIALOUO, CUVEEDTE TO
KaAWSL0 nXou atnv umtodoxn L (mono).

* MOVO O€ TIEPLOPLOUEVES TIEPLOXEC/ XWPES/ LOVTEAQ
TnAedpaong.

Mo va XPNOLUOTIOLOETE GUOKEUEG
BRAVIA Sync

AV OUVEECETE TNV TNAEOPAON HE ULA CUOKEUN
oupBatn ue BRAVIA Sync, umopeite va TLg
XELPLOTE(TE TAUTOXPOVA.

DPoVTIOTE VA EXETE EKTEAETEL TIG ATIAPALTNTES
PUBUIOELG €K TWV TIPOTEPWV. OO TIPETIEL VAL
oploeTe TIG pUBUIOELG yLO TOV EAEYYXO
AeLtoupyiag BRAVIA Sync 1600 otnv
TNAEOPAON 600 KAL OTN CUVEESEUEVN CUOKEUN.
AvatpéEte atnv evotnta [PuBuiosig BRAVIA
Sync] (oeAida 32) yLa TIG puBUioELS TTOU TIPETTEL
va KAVETE oTnV TNAEOPAON. AVATPEETE OTLC
odnyieg xpnong TNG oUVSESEUEVNG GUOKEUNG
VIO TIC PUBUIOELG TTOU TIPETTEL VA KAVETE OTN
OLUVOESEUEVN CUOKEUN.

]
Xpnon Katomtpiopou 086vng
(novo yia to povtéAo KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x)

O Katomtplopog 0806vng epdavifel tnv 086vn
MLOG CUUPBATAG CUOKEUNAG (TT.X. EVOG
smartphone) otn peyaAn 086vn Tng
TnAedpaong HEow NG TEXVOAoyiag Miracast.
Aev amatteitol aoUppatog SpopoAoyntng (N
onueto TPOORACNC) yLa TN XPrion QUTAG TNG
Agttoupyiag.

1 niéote o koupni £/@ kat, ot
OUVEXELQ, ETILAEETE [KATOTITPLONEG
0086vng] XPNOLUOTIOLWVTAG TA KOUUTILA
YAy

2 XELPLOTELTE TN GUOKELN TOU €ival
ouppatn pe tov Katomtplopd 00évng
VL0l VO TN CUVOECETE LE TNV TNAESPAON.
AdoU tn ouvbéaete, n 0OOvN TNG
OUOKeUNG Ba epdaviletal otnv
TnAgdpacn.

Mo vo eppaviceTe TIG CUVOESEPEVEG
OUOKEUEG/VA KATAPYNOETE LA
KOTAXWPENUEVN OUOKEUN

‘Otav epdavioTei n 066vn AVAUOVAG yLa TOV
Katomtplopd 086vng, miéote to OPTIONS kat,
OTn OUVEXELQ, ETILAEETE [Epdav. Alotag ouok./
Awaypodn].

[ VoL KATOPYHOETE LA KATAXWPNHEVN
OUOKEUN, ETILAEETE TN CUOKEUN TTOU BEAETE VA
Slaypapete amd Tn AloTa KA, 0Tn CUVEXELQ,
miéote 1o ©. Katdmy, eAégte [Nat] otnv
006vn enBeBaiwong.

MNa va eppavioete pLa eldomoinon
KOTOXWPELONG KOTA TNV TPOCTIAOELA
oUVEEONG ULOIG CUOKEVNG ME TNV ThAgOpaon
H evepyoTttoinon authg TN AstToupyiag umopel
Va AToTPEPEL TNV akoUoLa oUVEEDN ULOG
OUOKEUNG.

‘Otav epdavioTei n 066vNn AVAOVAG yLa ToV
Katomtplopd 08o6vng, méote to OPTIONS kat,
OTn OUVEXELQ, ETIIAEETE [ELSoTTOINON
kataxwptong] — [Nai].

YNUELWOTE OTL apoL amoppiPeTe TNV aitnon
KATAXWPNONG ATtd UL CUOKEUN, eV Ba
UTTOPEITE VA CUVEETETE TN CUOKEUN EKTOC AV
™ SlaypdPete amd Tn AlOTA CUCKEUWV.

MNa va aAAGEeTe Tn pUOULON {WVNG (Via
TIPOXWPNHUEVOUG)
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‘Otav epdavioTei n 066vNn AVAUOVAG yLa TOV
Katomtplopd 08ovng, miéote to OPTIONS kat,
OTN OUVEXELQ, ETIIAEETE [PUBULON {wvnc).

Inupeiwon

o OL OUOKEUVEG TIPOG oUVSEDT TIPETIEL VAl Eival
OUMBATEG ME TA €ENG:

—JYUOKEVECG OLMBATEG pE Tov KaTtomTplopd 08dvng:
ouvbeon ota 2,4 GHz (6gv utootnpiletatl oUvdeon
ota 5 GHz).

o Mo TANPODOPIEC OXETIKA UE TO UTTOOTNPL{OHEVO
£0po¢ {WVNS AoUPHATNG ETILKOLVWVING TNG CUOKEUNS
0ag, AVATPEETE OTO EYXELPISLO 06NYLWV TNG
OUOKEUNG.
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Eykatdotaon tng TNAEOPAGNG GTOV TOLXO

To eyXelpibLo 0dnyLwv aUTAG TNG TNAEOPAONG TTAPOUCLALEL LOVO TA BALATA YLA TNV TIPOETOLUATIO
NG EYKATAOTAONG TNG TNAESPACNG TIPLV ATIO TNV EYKATAOTACN GTOV TOLXO.

Mpog Toug meAATEG:

Mo Adyouc mpootaciag kal acPpAAELAC TOU TTPOLOVTOC, N SoNy CUVLOTA €VOEPUA N EYKATAOTACN TNG
TNAEOPAONE GAG VA TIPAYHUATOTIOLE(TAL ATIO AVILTIPOCWTIOUG TNG Sony ) eE0UCLOSOTNUEVOUC
TEXVIKOUC. Mnv ETILXELPAOETE VA TNV EYKATAOTHOETE HOVOL 0Q.

MPOoG TOUG AVTLITPOOWTTOUG TNG SONY KAL TOUG TEXVLKOUG:

AWOTE PeYAAN TTPOCOXN OTNV AOPAAELA KATA TNV EYKATACTOON, TNV TIEPLOSLKN CUVTAPNON KAL TOV
€AEyX0 TOU TIPOoidvToC auTol.

ATaLTelTAL ETTAPKAG EPTIELPIA VLA TNV EYKATACTOON TOU TIPOIOVTOC AuToU Kal ELSIKOTEPA VLA VAl
TIPOOSLOPLOTEL N AVTOXN TOU TOLXOU TTou Ba cuykpaTel TO BAPOC TNG TNAEOPAONG. AVOBEDTE TNV
TOTIOBETNON TOU TIPOIOVTOC AUTOU OTOV TOIXO O€ AVTLIIPOCWTIOUS TNE Sony 1} o€
€E0U0L060TNUEVOUC TEXVLKOUG Kat Se(&Te TNV amapaitnTn TTPocoXr 0Ta BEUATA AOPAAELAG KATA
TNV eykatdotaon. H Sony 6ev avalapBavel kapia euBuvn yia TuXov {NULA 1 TPAUUATLONO TTOU
EVOEXETAL VA TIPOKANBEL ATIO AAVBAOUEVOUC XELPLOUOUG ) AKATAAANAN EyKATAOTOON.

Xpnotyototjote TNV Emitoixia Baon SU-WL4A50 (6ev TTapEXETAL), YLA VA EYKATAOTAOETE TNV
TNAE6PAON OTOV TOIXO.

Katd tnv eykatdaotaon tng Emtoixiag Baong, oupBouleuteite emiong Tig Odnyieg Xpriong Kat Tov
06nyo6 eykatdotaong mou cuvodelouv tnv Emitoixia Baon.

M

Mo 08nyieg OXETIKA HE TNV EyKATAOTAON TNG ETLToixlag BAong Tou HovTEAOU TNG TNAEOPACHG 0OG, AVATPEETE OTNV TTAPAKATW
ToToBETia:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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NpdaBeteg mAnpodopieg

Avtipetwmnion mpofAnpATwWY

‘Otav To evoeLKTIKO LED avaBooBnRvel pe
KOKKLVO XPWHO, HETPNOTE OoES POpPEG
avaBooBrvel (to eviLApneTo SLAoTNUA Eival
Tpia SgutepOAemTQ).

Edv 10 €voeLlkTIKO LED avaBooBrveL e KOKKLVO
XPWHA, TTPAYHATOTIOIACTE eTtavadopd TG
TNAEOPAONG ATIOCUVEEOVTAC TO KAAWSLO
eVAAAQOOOEVOU PEVUATOC ATIO TNV
TNAgdpaon yLa U0 AETITA KAll, OTN OUVEXELQ,
evepyotoliote Eava tnv TnAedpaon. Eav To
TPORANUa eEakoAouBei va udioTatal,
ETILKOLVWVINOTE UE TOV QAVTLTIPOCWTIO 0Ag ) TO
KEVTPO TEXVLKNG UTTOOTNPLENG TNG Sony Kalt
avapépete TOOEC POPEC AVABOORNVEL TO
€VOELKTIKO LED pe KOKKLVO Xpwpa (To
€vOLAPEDO SlaoTnua gival Tpla
SeutepoAemta). Miéote To O otV TNAEdPOION
yla VOl TNV QTIEVEPYOTIOLIOETE, ATIOCUVOEDTE
TO KAAWSLO EVOAANACTOUEVOU PEUUATOC KOL
EVNUEPWOTE TOV QVTLTIPOOWTO 0aC 1} TO
KEVTPO TEXVIKNG UTTOOTNPLENG TNG Sony.

‘Otav to evoeLKTIKO LED 6gv avaBooBnvet,
€AEYETE TO TTOPOKATW OTOLXELOL.

Ed&v To TpOBANUA TTAPAUEVEL, TIPOOKOUIOTE
TNV TNAESPAON VLA ETILOKEUR ATIO
€E0UOLOS0TNUEVO TEXVIKO TIPOCWTILKO.

Ewkova

Aev epdavifeTal etkova (n 086vn givat

OKOTELV) KOlL 5EV UTTAPXEL NXOG

® EAEyETE TN oVVSEDN TNG KEpaiag/Tou KaAwbdiou.

® YuvdéoTte TNV ThAedpaon otnv Tpila KoL TILECTE
10 O otnv tAgdpaon fi To I/ TtnAexepLoThpLO.

Ttnv 006vn &ev eppavileTal etkova N dev

epdavifovral mAnpodopisg pevou amnod tn

OGUOKEUN TToU €ival cuvsedepévn otnv

utodoXN ELGOSOU ELKOVAG

* MiéoTe To &) yia va epdavioete TN AMoTa PE TIG
OUVEESEUEVEG CUOKEVEG KL, OTN CUVEXELQ,
ETUAEETE TNV €TOLUNTH €l0080.

® EAEyETe TN oVVdeDN PETAEU TNG TIPOALPETLKAG
OUOKEUNG KAl TNG TNAEOPACNG.

ATAR elkova N idwAa

® EAEyETe TN oVVSEDN TNG KEpaiag/Tou kKaAwbdiou,
NG TomoBeciag f TNG KATeLBUVONG.

405

Ztnv 086vn gpdaviletar H6vo XLovL Kot

80pupog

® EAEVETE v N Kepaia €XEL OTIAOEL 1) €XEL
oTPABWOEL.

® EAEVETE €AV N Kepaia €xeL PTACEL OTO TEAOC TOU
XPOVoU Xpnong tng (Tpia éwg TEVTE Xpovia He
KQVOVLKI XpNon, éva €éwg SU0 Xpovia KOVTA oTn
BdaAacoa).

NopopopdPwpévn eLKOVA (SLOKEKOUMEVEG

VPOHPES A Awpideg)

® KpaToTe TNV TNAEOPAON HOKPLA OTIO TINYEC
NAEKTPLKOU BopURoU, OTIWE auTokivnTa,
LOTOOUKAETEC, 0ECOUAP HAAALWVY N
TIPOALPETIKEG CUOKEUVEG.

® KATA TNV EYKATACTACN ULAC TIPOALPETIKAC
OUOKEUNG, ApnoTe Alyo XWPo METAEL TNG
TIPOALPETIKNG GUOKEUNC KAl TNG TNAEOPACNC.

® EAEyETE TN oLVEDN TNG KEPALG/TOU KaAwbiou.

® KpaTnoTe To KAAWSLO TNE KEPALACG HAKPLA ATtO
GAAQ KOAWSLA oUVEEDNG.

Yndpxel 66puBog oTnV ELKOVA i} TOV X0

KOTA TNV mapakoAolBnon evog

TNAEOTITIKOU KAVAALOU

® PuBuiote to [AFT] (AuTOpQATOC
ULKPOOUVTOVLOMOG), Yl VoL TIETUXETE KAAUTEPN
ANWN €lkévag. Autn n Aettoupyia gival povo yia
QAVOAOYLKA TNAEOTITLKA KOVAALQL.

Ztnv 006vn epdavifovral pikpd pavpa n/

Kot PWTELVA onpeia

® H elkdva plag 08ovng amoteAeital amo pixel.
MLKPOOKOTIKA pHalpa /KAl GwTELVE onueia
(pixel) otV 086VN €V LUTTOSNAWVOULV
SuoAeLtoupyia.

Ta mMePLYPAMMATA TG ELKOVOAG Eival

napapoppwHéEva

® AAAGETE TNV TPEXOUOQ PUBULON TOU OTOLXELOU
[Aettovpyia Tawiag] o GAAN pUBULON
(oeAiba 24).

Te EyXPWHEG EKTTOUTIEG SV epdavifovrtal
XpWHATH
* EAEETE [Emavadopd] (oeAiba 23).

Itnv 006vn dev epdavifeTal elLkova amno tn

ouvdedepévn cuoKkeLn

® EVEPYOTIOLAOTE TN CUVEESEUEVN CUOKEUN.

® EAEyETe TN olvdeon Tou KaAwdiou.

* MiéoTe To &) yia va epdavioeTe TN AMoTa PE TIG
OUVOESEUEVEG CUOKEVEG KAlL, OTN CUVEXELQ,
ETUAEETE TNV €BLUNTA €l00&0.

® TOTIOBETAOTE CWOTA TNV KAPTA PVAUNG 1} AAAN
OUOKEUN amoBnkeuong otnv Ynolakn
dwroypadLkn punxavn.



® XpNOLUOTIOLAOTE KAPTA MVAUNG WNdLAKAG
dWTOYPAPIKAC UNXAVAG 1) AAAN CUOKEUN
amoBrikeuong Tou €xeL Slapopdwhel cupdwva
UE TO EVXELPIOLO 08NYLWV TTOU TTapEXeTal padi pe
TNV dwToypadLKr LNXavN.

® Agv TTAPEXETAL YyUNON AELTOUPYIAG Via OAEC TIG
ouokeUEG USB. ETtiong, oL Aettoupyieg StadEpouv
avaAoya He TIG SuvatdTNTEG TNG ouoKeung USB
KaL Tou Bivteo ou avamapdyeTaL.

Agv gival uvatn n emAoyn TNG
ouvdedepEVNG CUOKEUNG OO TO MeEVOU N Sev
€ivaw Suvatn n aAAayn TNG NyRg ELoodou

* EAéyEte Tn oUVdeon Tou kKaAwdiou.

"Hxog

Agv akoUYeTaL NXO0G, AAAAQ N ELKOVA Eival

KaAR

® M€oTe TO =1 +/- 1 T0 BX (Ziyaon).

® EA€yETe av To otolxeio [Hxeia] otn [PUBULION AV]
€xXEL opLoTel atnv emiAoyn [Hyelo TnAedpaong]
(ogAida 31).

® EAEyETE v TO BUOHO TWV OIKOUOTLKWY E{val
OUVEESEUEVO OTNV TNAEOPAOT.

Agv aKOUYETOL NXOG 1} AKOUYETAL NXOG HE

006puBo

® EAEYETE Qv OL PUBUICELG TOU CUCTAATOG
TNAEOPAONC Eival ol KATAAANAEG (oeAiba 24).

KavaAwx

Agv gival uvati n emAoyn Tou emMBUNTOU

KavoAlol

* MpaypaTOTIOROTE EVAAAQYR attd TNV YndLakn
0TNV AvVaAoyLKN AEtToupyia f avtiotpoda Kat
€TUAEETE TO EMOBUUNTO YNPLAKSE/AVOAOYLKO
KOVAAL.

OpLopéva KaVAALO EivaL KEVA

® To KaVAAL elvat pévo yLa KwdlkoTotnuevn/
ouVSPOUNTLKA UTtNPEaia. Eyypadeite o€ pia
UTINPECi CUVOPOUNTLKAG TNAEOPAONG.

® To KAVAAL XpnotpoToleitat pévo yia dedopéva
(8ev uTtApyxEL elkdva 1) NXOG).

® ETILKOLVWVNOTE UE TOV PASLOTNAEOTITIKO OTABUO
VIO AETITOUEPELEG OXETLKA UE TN HETASOON.

Ta PnoLakd kavaAta dsv epdpavifovroal

® ETILKOLVWVNOTE HE VAV TEXVIKO EYKATACTAONG
NG TEPLOXNG 0AC, VLA VA HABETE Qv UTTAPXOULV
SLOOETIUEC PNDLOKEG EKTIOUTIEG OTNV TIEPLOXN
oag.

* AvaBabuiote o€ kepaia kKaAUTEPNG ARYNG.

Mo aAAayn Tou e0POUG CUVTOVLOHOU
(6La@éoio avaAoya pe TNV EPLOX/Tn
Xwpoa oog)

* Migote to kouputti HOME kot €metta emAEETE —
[POBULON KavaALoU] — [WndLakég PuBuiosig] —
[WnodLakog Tuvtoviopog] — [AuT/Tog PndLakog
OULVTOVLOPOG] — [EVPOG QUTOW. ZUVTOVIOHOU].
[Kavoviko]

Avalntd Ta SlaBéoiua KavaAla otny TtepLloxn/
™ XWpa 0o

[MARpeq]

Avalntd Ta Stabéotpa kavaAla aveEdptnta
amd TNV TEPLOXN/TN XWPA.

Inueiwon
* H Aettoupyia [Autopatn Evnuépwaon Yminp.] eivat
SLaBéotun avaAoya JE TNV TEPLOXR/TN XWPA Oag.
YupuBouAn
* Mropeite va eKTeEAEOETE TN AeLToupyia [Aut/ToC
WNPLAKOG GUVTOVIOHOG] HETA OTTO LA LETAKOULOT,
oV OAAAEETE TTAPOXO UTINPECLWV 1 YL VO
avalnTNoETE KaLvoUpyLa KOVAALAL.
Tuviotdral va pubpioete to ototxeio [WnodLakeg
PuBuioelg] — [Texvikég PuBpioelg] — [Autépatn
Evnuépwon YTinp.] otnv emdoyn [Nat] yia va
ETUTPEYPETE TNV AUTOMATN TIPOCORKN VEWV
PYNPLAKWY UTINPECLWV KaBwG dtatiBevtal. Av €xel
puBuLoTel otnv emhoyn [OxL], Ba evnuepwBEiTe yLa
VEEC PNDLOKEG UTINPETTEC HETW EVOG UNVUHLATOG
otnv 086vn Kal oL UTtNPeaieg Sev Ba TtpooTeBOUV
autépata. H SLaBeaiuoTnTa QUTNAG TNG AELTOUPYIAG
eEapTdTal AT TNV TIEPLOXN/TN XWPA 0AC. AV SeV
eival SlaBéoLun, ekTeAéoTe TN Aettoupyia [AuT/TOG
WNPLAKOC OUVTOVIOHACG] VL VO TIPOCBEDETE VEEC
UTINPEOCIEG.

Aiktuo

* Aev eivat Suvati n xpron VOD katda
™ SLdpKeLa TNG EYYPAdAC.

Ti ei6oug CUOKEVEG UOPEL VO cuvEEBOUV

TIPOKELMEVOU VAl YiVEL XPoN TG AELTOUpYiag

KOTOTITPLOOU 000vNg;

* E{vat Suvatr n olvéeon TwV CUUBATWY E TOV
QVTIKATOTITPLOUO 080VNG CUOKELWY Sony
(Xperia).

Mepikég popég kOBeTaL TO Bivteo 1} 0 YOG

® OL CUOKEUEG TIOU EKTTEUTIOUV PaSLOKUHATA,
OTWC 0L AAAEC OUOKEVEC acVpuaTou LAN rj ot
$oUPVOL UIKPOKUUATWY UTTOPEL Va
TIPOKAAETOULV TTAPEUROAEC OTN AeLlToupyia
KQTOTITPLOMOU 08OvVNG TTOU XPNOLUOTIOLEL
acVpuato LAN. Kpatiote Tnv TnAgdpacn A Tig
OUMBATEG LE TOV OVTLKATOTITPLOUS 086vVNg
OUOKEULWV Sony (Xperia) pokpLd aTto TETOLOU
€{60UC OUOKEUEC, 1 ATTEVEPYOTIOLNOTE TEG
£pOO0OV KATL TETOLO Eival EPLKTO.
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* H taxutnta emikovwviog pmopel va aAAAEEL
avAaAoya UE TNV aéoTaon f Ta EUTTOSLA LETAED
TWV CUOKEUWY, TN SLAPOPPWON TNG CUOKEUNG,
TNV KATAOTAON TWV PASLOKUUATWY, TN
oupdopNoN TWV YPAUUWY 1) TN CUCKEUR TTOU
XPNOLUOTIOLE(TE. H eTIKOVWVia pTTopEl va
Stakotiel e§attiag Tng kaTdoTAONG TWV
POSLOKUUATWV.

Agv gival SuvaTthi n avamopaywyn

OPLOUEVOU CUVSPOUNTLKOU TIEPLEXOUEVOU

* H guokeun TNyng Oa mpémet va ivat cuppatnh
Ue To ootnua HDCP 2.0/2.1 (Mpootaoia upnAol
€UPLIWVIKOU PNdLAKOU TIEPLEXOUEVOU). AgV
elval duvatn n uPAvIon opLOUEVOU
OUVEPOUNTLKOU TIEPLEXOUEVOU HECW MLOG N
OUMBATAG CUOKELNG TtNYNAG.

Agv gival Suvatni n mpéopaon oTiLg
edoappoyig
* BeBalwOeite 0Tl To KAAWSLO0 LAN 1} TOo KAAWSLO0
EVAAAQOOOUEVOU PEUATOG TOU §popoAoynth/
modem (SLamoSlapopdwtn)* £xouv cuvdeBEl
owoTtd.
* Qa TIPETEL va €XEL TtponynBel pUBULON TOU
SpopoAoyntri/modem (StamodiapopdwTn) yia
va ouvbeBeite oTo Internet. ETILKOWVWVAOTE pE
TOV TTAPOXEQA UTINPESLWV Internet yia
TIANPOPOPIEC OXETIKA UE TIG PUBUIOELG
SpopoAoyntri/modem (Stamodlapopdwtn).
MpooTadnoTE VA XPNOLUOTIOLNCETE APYOTEPA
TG EPAPUOYEG. O SLOKOULOTAG TOU TIAPOXEQ
TIEPLEXOUEVOU EDAPHOYNG UTTOPEL va BpioKkeTal
€KTOG AeLToupyiag.

Mepikég Ppopég n petddoon Bivieo pmopei va

gival XapnAng motétntag 6tav

Xpnotuporoleite Tov acvppato LAN

® H molotnTa TNG 0UVSEONG ACUPUATOU SLKTUOU
TIOLKIAAEL avAAoya PE TNV aTTOoTOON 1) TA
eumodLa (1.x. Toixog) avaueoa atnv tnAedpacn
Kal Tov acUpuato Spopoioynth (onueio
mpdéoRaong), Ta GUOLKE EUTIOSLA KaL TNV
TToLdTNTA TOU AcUppATOU SpopoAoynTh (onueio
npdopaaong).

425

H oUvéeon acVppatou LAN amotuyxAavel i
oL ouvOnkeg ARYNG padLopwvikol OHHATOG
gival XapnAng molétnrag

® EAEyETE TNV TOTTOBEIO EYKATAOTAONG TNG

TNAEOPAONC KAL TOV oUPUATO SpopoAoynth

(onueio mpdoBaong). H katAoTOON TOU CAUATOG

UTTOPEl VO ETINPEAOTEL YL TOUG AKOAOUBOUG

AOYOUG.

— AAAEC AOUPUATEG OUOKEUEC, poupvoLl
ULKPOKUUATWY, AduTtEG HOOPLOUOU KATI.
€Y0ouV TOTtoBEeTNOEL o€ KOVTIVO oneio.

— MapepBaArrovtat dpodol ) ToixoL avapeoa
otov acUpuaTo dpopoAoyntr (onueio
mpdoBaong) Kat TV TNAedpaan.

Edv to poBANUa cuvexioel va udioTatat
adOTou €XeTE EAEYEEL TA TTAPATIAVW,
TIPOOTIAONOTE VA EYKATAOTOETE UL
oUvéeon evouppatou LAN.

XapnARG moLloTNTag ELKOVA 01O Bivieo

Internet

* H molotnTa €§apTdTat amo 1o apxLkod Bivteo
TIOU TTAPEXETAL ATIO TOV TTAPOXEQ TIEPLEXOMEVWV
Internet kat to €VPog {wvng TNG cUVEECNAC oac.

OpLopéva neplexopeva Internet epgpavifouv

anwAeLeg 660V adopad Tn AeMTOHEPELQ,

ELOLKA OTLG YPNYOPES N TLG OKOTELVEG OKNVEG

* H molotnTa ToU Bivieo kat To peéyebog NG
€lkOVAC EEAPTWVTAL ATIO TNV EVPUTWVLKN
TaxUTNTA KOl ATtd600N TWV TTAPOXEWY
TIEPLEXOUEVOU.

KaAn motétnta eLkovag aAAd armouoia RXou

ota mepLlexopeva Internet

* H molotnTa e§aptdtal amo 1o apXLlkd
TLEPLEXOMEVO TIOU TIAPEXETAL ATIO TOV TTAPOXEQ
TeEPLEXOUEVWY Internet kat To e0pog {wvng TNG
oUv6eonG oag.

* \Oyw TN PpUoEwWC Tou Bivteo Internet dev
SlaBgtouv 6Aa Ta Bivteo fxo.

Aev gival Suvatn n cOvVSeon TNG TNAEOPATHS

00l OTOV SLOKOULOTH

® EAEVETE TO KAAWSLO LAN ) Tn oUvdeon otov
SLOKOULOTH KAl TNV TNAEOPACH 0OC.

* BeBalwBeite yla TN owoTn Stapdpdwaon Tou
SIKTUOU Cag OTNV TNAEGPACT) OOG.



Epdavifetal éva pRvVupa tou avagEépeL 0tLn

TnAgdpaon dev umopei va cuvseOei oto

S8ikTUO oag

® EAEVETE TIG TpEXOUOEC puBuioeLg SikTUoU.
Matote HOME, 0Tn ouvéxela eTIIAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg Tuotrpatog] —
[PuBuioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON SikTUOUL] —
[MpoBoAn plBuLoNG Kat kKatdotaong AkTOou].
Edv 6Aeg oL pubpioelg Siktlou oag gival “-", dgv
elvat Suvatn n cwoth oUVSECN TOU SLOKOWLOTH
oag. EAEVETE TIC OUVEEDELG SIKTUOU 0O Kal/f) TO
EYXELPISLO 06NYLWV TOU SLAKOULOTH yLaL
TANPOodOpPIeEC OXETIKA HE TN oLVEEDN.

* AtapopodwoTte Eavd TIg pubuioelg Stktuou oag.

® EGv To kaAwdLo LAN eival ouvbedepévo og Evav
EVEPYO SLOKOMLOTH KaL N TNAEOpaon €XEL
ATIOKTACEL ULa StevBuvan IP, eAEYETE TIg
OUVOEDELG Kal TN Stapdpdwaon Tou DLNA
Certified™ &L0KOULOTI TTOAUUECWV.

Inueiwon

e Eival duvatn n mpoBoAn TnG Slapdpdwaong TG
StevBuvong IP péow tng emAoyng [MpoPBoAn
pLBULONCG Kal KaTdoTaong AlKTUou].

A&V UTIAPXEL TPOTBAOT OTOV SLOKOMLOTN

moAupéowv DLNA Certified™ akopa kot av

gpdavifetal oto pevod Home ota

[MoAvpéoal

® EAEVETE TIC ouVEEoelg/KaAwdla Tou LAN cag n
TIG OUVEETELG SLakopLoTr. H tTnAgdpaon
EVOEXETAL VAL EXEL XAOEL TN OUVEEDN WE TOV
SLAKOULOTH.

® MPAYHATOTIOLNOTE [ALOYVWOTIKOG EAEYX.
ALOKOULOTH] yLa val EAEYEETE AV O SLAKOULOTAG
TIOAUMEC WV ETILKOLWVWVEL KAVOVIKA UE TNV
tnAgdpaon. Matnote HOME, otn cuvéxela
eTIAEETE [PuBuioelg] — [PuBuioelg TuoTApaTog]
— [PuBuioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON OLKLAKOU
SIKTUOU] — [ALAyVWOTIKOG EAEYX. ALOKOULOTH].

‘OTav XPNOLHOTIOLEITE TN AELTOUpYia

renderer, §gv gival Suvatn n avanopoywyn

QPXEIWV HOUOLKAG

® OpLopéveg epapuoveg epdavifouv éva
TIPOEYKATAOTNEVO apXEio dpwToypadiag ato
PC TautoxpOova HE TNV avaTTapaywyr HOUGLKAG
6TV XpNOoLUOTIOLE(TE TN AELTOUPYia renderer.
AvAaAoya LE TO TIPOEYKATATTNHEVO OPXELD
dwTtoypadiag, eival TOavVO va unv ivat duvatn
N AQVaTTaPAywyr HOUGCLKAG, EVW UTIOPEL va
emiteuxBel aAAGlovtag To apyeio
dwtoypadiag.

Agv prtopovoarte va cuvbeBeite oto Internet

* BeBalwBeite 0TL To KAAWSLO LAN 1) To KOAWSL0
€EVAAAQOTOUEVOU PEUHATOG TOU SpopoAoynTr/
modem (SLamodLlapoppwtn)* £xouv ouvdeBEL
owoTa.

* Q0 TIPETIEL VAL €XEL TtponyNnBei puBULON TOU
Spopoloyntri/modem (Stamodlapopdwn) yla
va ouvdebeite 0TO Internet. ETILKOLVWVNAOTE UE
TOV TTAPOXEQ UTINPECLWV Internet yia
TIANPOPOPLEG OXETIKA HE TIG PUBUITELG
SpopoAoyntri/modem (Slamodiapopdwrh).

Aev éxete to YouTube ID

® EQv 6ev €xete €va YouTube ID kol KWSIKO
TPOORACNG B TIPETIEL VA TA KATAXWPIOETE
HEOW TNG TTaPAKATW SlelBuvong.
http://www.google.com/device
(Mmopeite emiong va katayxwpioete To YouTube
ID kat tov kwdLkd mpdoBaong amnd to PC oag.)
AdoTou Kataxwpioete o ID ocag umopeite va To
XPNOLUOTIOLHOETE AUETWG.

Fevika

H tnAgdpaon AmevePYOTIOLEITAL AUTOHOTA
(n TnAgdpaon petafaivel otn Attoupyia
QAVOOVAG)

* EAéyETe av eival evepyoTtolnuévog o [Xpovos.
Amevepy.] (oeAida 31).

* EAéyETe av evepyoTroLeiTal TO OTOLXEIO
[Atdpkela] péow TNG pUBULONG [Evepy. Xpovob.]
(oeAida 30) ) [PuBuicelg kopvilag] (oeAida 30).

* EAEyETE Qv gival evepyotolnpévog o [TV o€
avapovh Aoyw adpavelag] (oeAida 33).

Aev gival Suvatn n EMAOY OPLOHEVWV

TNywV €L.0680u

* ETAEETE [Mpopud Mnywv ELo68] KAl KATOTILY
[Nd&vta] yia Tnv Ttnyn t0660u (ogAida 31).

To tnAexeLpLoTplo Sev AeLToupyei

® AVTIKQTOOTAOTE TLG UTTATAPIEC.

O e§omAtopuog HDMI &ev epdpavifetal otn
[Aiota cuokevwv BRAVIA Sync]

* BeBalwbeite 6TL N ouokeun oag eival cupBatn
ue Tov EAgyxo Aettoupyiag BRAVIA Sync.
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Agv gival Suvatni n emAoyn TG pUBULONG

[Oxt] yia To otoixeio [EAeyxog Asttoupyiog

BRAVIA Sync]

® EQv €xete ouVvOETEL €va nxooUOTNUA TO OTIolo
elval oupBatod e Tov EAeyX0 AELToupyiag
BRAVIA Sync, &ev pumtopeite va eTILAEEETE TN
pUBuLoN [Oxt] o autd to pevou. MNa va
aAA&EeTe TNV €£060 NXOU WOTE O AXOG VA
QAKOUVYETAL ATIO TO NXELO TNG TNAEGPAONG,
eMAEETE [Hxelo TnAedpaong] oto pevol [Hxeia]
(oeAiba 31).

"Exete §eXA0EL TOV KWSLKO IpOoBaong yia tn

Agttoupyia [KAgidwpa yia Modid]

® MANKTPOAOYNOTE TOV OPLBO 9999 WG KWSLKO
PIN.

® Evnuepwote Tov Kwbiko PIN mtiéovtag to HOME
Kal eTAEETE [PuBuioelg] — [PuBuioelg
TuotApatog] — [KAeidwpa yia Naidia] —
[AAayr Kwdikou PIN].

Ttnv 086vn geudaviletar n Nettoupyio

KOATAOTAKATOG R TO AoyoTuTto Stadripiong

AgLTOUPYLWV

* 51N ThAEXELPLOTAPLO, TiLéoTe =¥=1 RETURN Ka,
otn ouvéxela, Tiéote HOME kal eTiAEETE
[PuBpioelg] — [PuBuioelg Zuothpatog] —
[PuBpioelc] — [Autdpatn Evapgn]. EmAEgTe
[Katowkia] oto otoixeio [TomoBeoial.

Agv gival 5uvaToGg 0 EVIOTILOUGG TWV

koupmv O, + kat - oTnv TNAESpaAON.

® JUUPBOUAEUTEITE TNV TAPAKATW ELKOVA YLA TN
B€0N TWV KOUUTILWV 0TNV ThAEOPAON.

MTtpooTivh) TTAEUPA TNG ThAEOPAONG

— “%\ﬁg 7
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TeEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tootnua

Y0oTnUa 086vNg
066vn LCD (086vn uypwv KPUOTAAAWV),
OnioBlog pwtlopdg LED

TnAgomtTikd clOTNUA HETASOONG
AvVAAOyQ LE TNV ETILAOYH XWPAG/TIEPLOXNG/
HOVTEAOU TNAEGPATNG
Avaloylko: B/G, D/K, L, |
Wnorako: DVB-T/DVB-C

DVB-T2!

Aopudoptké*!: DVB-S/DVB-S2

XpwHaTKO oUOTNUA/ZVOTNUA ELKOVOG
AvaAoylko: PAL, SECAM, NTSC3.58 (udvo Bivteo),
NTSC4.43 (uovo Bivteo)
Wnolako: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1
(Full HD 60fps)

KaAupn kavaAlwv
AvdAoya pe TNV ETTLAOYH XWPOG/TTEPLOXNG/
HovTéAOU TNAedpaong
Avaoyiko: UHF/VHF/KaAwdLakn
WnoLako: UHF/VHF/KaAwdlakn
Aopudoptkd*!: EvsLaueon ouxvotnta (IF) 950-
2.150 MHz

‘EE080¢ NXou (ndvo yia tpododoaia 19,5 V)
5W+5W

AcUpuatn texvoloyia
MpwTtokoAAo IEEE802.11b/g/n
(n6vo yia To povtéAo KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Ymnoboxég eLoddou/e§660uL

Kepaia/kaAwdlakn
EEwTepLkOC akpodEKTNG 75 ohm yia VHF/UHF
Nopudoptkn kepaia*!
OnAuko Buopa tumou F, IEC169-24, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & T6V0G 22 kHz,
Atavopn pEow evog KaAwdiou EN50494.
&> /-aAVT
Ymodoxn Scart 21 akibwv (pdtumo CENELEC)
TIoU TEPLAUBAVEL Ei0060 XOU/ELKOVAG, E{0060
RGB kal €£080 rixou/elkovag TnAEdpaang.



HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
Bivteo HDMI: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Eicodog PC:
(AvaAuon, Opt{ovtia cuxvotnta, Kataképusdn
ouxvoTnTa)
Ma ta povréAa KDL-48WD65x / 40WD65x /
40DR45x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz
* ‘Otav epappoletal otnv eilcodo HDMI, o
XPOVLOpOG 1.080p Ba Bewpeital Xpoviopog
Bivteo Kal OXL XPOVIOUAC UTIOAOYLOTH.
Ma ta povréAa KDL-32WD60x / 32DR43x
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
‘Hxo¢: Mpapptkd PCM 0o kavaAilwv: 32, 44,1 kat
48 kHz, 16, 20 kat 24 bits, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (uévo HDMI IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
Ipapuiko PCM 8uo kavaAlwy, Dolby Digital, DTS
G+ AUDIO OUT / () (Mivt otépeo uttodoxn)
AkouoTikd, €£060¢ rixou, Subwoofer
¢1, ¢ 2 (HDD REC)
OUpa USB
o)
Ymodoxn CAM (Movasda Meploplopévng
MpooBaong)
DCIN19.5VoCc®
E{oo60¢g petaoxnpatiot evaAAaoodueEVOU
peLUATOC
(Mo T povtéAa KDL-48WD65x / 40WD65x /
40DR45x)

EI?ELAN (AvaAoya pe TNV Xwpac/TepLoxng)
YUv6eopog 10BASE-T/100BASE-TX (H Taxutnta
oUVEeONG eVEEXETAL VA SLADEPEL, AVAAOY QA PE TO
TEPLRBAANOV AELTOUpYiaG Tou SlKTUoU. H
Tax0TNTA KAl N oL TNTA ETILKOWVWVIAG HETW
T0BASE-T/100BASE-TX &gV eival £yyunueEVEG yLa
QaUTA TNV TNAEdpaon.)

AAAa
MpoatpeTikd eEaptripata
Emitoixia Baon: SU-WL450
Oepuokpaoio AELToupyiag
0°C-40°C
Yypaoia Asttoupyiag
10 % — 80 % OXETIKN vypaaoia (Xwpig
OUUTIUKVWON)

lox0g, AgAtio Mpoidvtog kat AAAQ

ATIALTAOELG LOXVOG
19,5V DC Y€ HETAOYXNHATLOTI EVAAAACTOUEVOU
pelATOG
OvopaoTikA Tiun: Eilcodog 220V - 240 V AC,
50 Hz

KAQon evePYELOKNAC ATTOd00NG
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

MéyeBo¢ 086vNnC (Staywviwg) (katd

TIPOCEyyLon)

KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 ivtoeg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 ivtoeg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 ivtoeg

KatavadAwaon toxvog

1N Asttoupyia [Kavoviko]

KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

1N Aettoupyia [Zwnpn]
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

Méon eTriola KaTavdAwon evépyelact?
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

KatavaAwon LoX0og o€ avopuovi*3
0,50 W
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AvaAuon 06dvng
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: 1.920
KOUKK{SgC (0ptlovTia) x 1.080 ypappES
(kaTakopuda)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1.366 KOUKKISEC
(optlovTia) x 768 ypaUUES (KaTakopupa)

Awaotaoelg (Mepimov) (T x v x B)

UE TN Bdon emitpaméflag tomobEtnong
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

Xwpig Tn Bdon emitpamnéllag tomobETnong
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Bapog (Mepimou)

UE TN Bdon emitpaméflag tomobEétnong
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

Xwpi¢ Tn Baon emitpaméflag TomobEétnong
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

Agev SLABETOUV OAEC OL TNAEOPATELG TEXVOAOYIQ
DVB-T2 1) DVB-5/52 1 akpo&€KTn 50pUdOPLKIG
Kepaiag.

KatavaAwon evépyelag eTnoiwg, pe Baon tnv

KatavaAwaon LoxVog TG TNAEOPACNG OE NUEPHOLAL

Awpn AetToupyia €Tti 365 NUEPEG. H TTpayHaTikn

KatavaAwon evépyelag eEaptdtal amd Tov TPOTo

XProng tng TNAedpaong.

H GUYKEKPLUEVN KATAVAAWGT EVEPYELAG OE

QVaHOVH ETILITUYXAVETAL adoU n TNAedpAcn

OAOKANPWOEL TLG ATIAPA{TNTEG ECWTEPLKES

SLadikaoieg.

MOVO O€ TIEPLOPLOKEVEG TIEPLOXES/ XWPEG/ LOVTEAQ

TnAedpaong.

Inueiwon

o H 8L0Oe0LHOTNTA TWV TIPOALPETIKWVY EEAPTNUATWVY
€EaPTATAL ATIO TN XWPA/TNV TIEPLOXT)/TO HOVTEAO
NG TNAE6PAONG/TO ATIOBENAL.

o Mnv e§ayAyeTE TNV ELKOVLKH KEPTA ATTO TNV
umodoxr CAM (Movasa Neploplopévng NpdoBaong)
NG TNAEOPAONG EKTOC €AV TTPOKELTAL VA
TOTIOBETACETE pLa €EUTTVN KAPTA TTOU TaLPLALEL OTNV
umtodoyr CAM.

e O oxeSLOOUOC KAL T TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

UTIOKELVTAL O ANy XWwPI TTpoeLdomoinan.
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INUELWOELG yLa TN AELToupyia
WnoLakng tnAedpaong

e Omoladnmote Asttoupyia oxetiCeTal pe
™V Wnolakn tnAedpacn (DV3) Ba sivat
SLaBéoiun HéVo OTIC XWPES 1 TIG TIEPLOXEC
otmou petadidovral PndLakd emivela
oAuato DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 kal
H.264/MPEG-4 AVC) 11 éTtou uTtdpyeEL
npoéofaon og cupBatn umtnpecia
KaAwbLakng TNAgdpacong DVB-C (MPEG-2
Kat H.264/MPEG-4 AVC). NapakaAoUue
eMIBERALWOTE PE TOV TOTILKS GA(
QVTLTPOCWTIO EQV UTTOPEITE VA AABETE
ofua DVB-T/DVB-T2* otnv Tteploxr oag n
PWTNOTE TOV TTAPOXEA TNG KAAWSLAKNAG
TnAgdpaong Katd méoo to orpa DVB-C
TIOU TTAPEXEL ElvaLl KATAAANAO yLa Xprion
0€ QUTH TNV TNAEOPOON.

e O TTapoxE€ag TNG KAAWSLAKAC TNAEOPAONC
eVOEXETAL VA XPEWVEL TIPOCGOETN apoLBr
Via Jla Tétola uttnpeaoia i va oag {ntrRoet
VA CUPDWVNOETE E TOUG OPOUG KAL TLG
TPoUTTOBETELS TTAPOXNG TNG UTINPEDIAG.

e H tnAgdpaon auth tAnpol Tig
mpodlaypadég DVB-T/DVB-T2* kat DVB-C,
AAAQ N oUPBATOTNTA HE TLG LEAAOVTLKEG
PYNPLaKEG eTtiyeleg petadooelg DVB-T/
DVB-T2* kat TI¢ PNdLAKES KAAWSLAKEC
petadodoelg DVB-C Sev eival eyyunuévn.

o Meplkég Aettoupyieg TG YndLaknig
TNAE6PAONG EVOEXETAL VA NV Eival
SLABETIUES OE OPLOUEVES XWPEC/TIEPLOXES
KAl N uTtNPEoia TNG KAAWSLAKNAG
tnAgdpaong DVB-C va pn Aettoupyel
OWOTA HE OAOUG TOUC TTAPOXEIC.

* Agv SLOBETOUV OAEG OL TNAEOPATELG TEXVOAOYIQ
Digital Video Broadcast T2* 2n¢ yevidg.

MAnpodopieg yLa ta EPMopPLKE CRATO
¢ Ol ovopaoie¢ HDMI kat HDMI High-
Definition Multimedia Interface kat to
Aoyotutto HDMI gival epmmopikd orpata
onuata katatebgévta tng HDMI Licensing
LLC otic Hvwpéveg MoAlteleg Kal o€ AAAEG
XWPEC.

Kataokeudletal KaTom adelag amd tnv
Dolby Laboratories.

H ovopaoia Dolby, Dolby Audio kat To
oUuBoAO SLTAOU D eival eummopLlkd
onuata tng Dolby Laboratories.



e OLovopaoieg "BRAVIA" kal BRAVIA
elval eumoplk@ onpata tng Sony
Corporation.

Ot ovopaoieg "Blu-ray Disc", "Blu-ray" kait

To Aoyotutto "Blu-ray Disc" eival epmopikd

ofuata tng Blu-ray Disc Association.

Mo ta StmAwpata eupeottexviag tng DTS,

emioKedTeiTE TNV TOTTOBEGIA

http://patents.dts.com. Kataokeudletat

KaTtomy adslag amnod tnv DTS, Inc.

H ovopaoia DTS, 1o oOpBoAo Kat n

ovopacia DTS padi pe to ocOpBoAo gival

EUTIOPLIKA ONUATA KATATEBEVTA KAL N

ovopaoia

DTS 2.0+ Digital Out €ival umopLKO orjpa

¢ DTS, Inc. © DTS, Inc. Me emidpOAagn

TTAVTOC SIKAULWUATOC.

¢ H ovopaoia TUXERA eival orpa
katateBév Tng Tuxera Inc. otig H.M.A Ka
o€ AANEG XWPEG.

¢ Hovopaoia Windows Media gival onua
KaTaTteBEV N} ePTIOPLKO onpa tng Microsoft
Corporation oti¢ Hvwpéveg NoAwteieg ry/
Kal 0€ AAAEG XWPEG.

e AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL TEXVOAOYIQ TTOU
UTTOKELTOL OE OUYKEKPLUEVA SLKALWOTA
TIVEUPATLKAG WSlokTnoiag tng Microsoft. H
Xpnon A dlavoun autAg TNG TEXVOAOYIiag
€KTOG AUTOU TOU TIPOIOVTOG
amayopelETAL XWPIG OXETIKN Adela(eq)
amo tn Microsoft.

(Movo yia ta povtéAa KDL-48WD65x /

40WD65x / 32WD60x)

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e OLovopaoieg Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast,
Wi-Fi Protected Setup kat to Aoyoturo Wi-
Fi CERTIFIED eilval eumoplkd onpata n
onuata katatebévra tng Wi-Fi Alliance.

Moévo yla HovTéAa cUPBATA HE

50pUPOPLKA TTPOYPAUATA:

¢ H ovopaoia DISEQC™ g{val eumopLkd
onua tng EUTELSAT.
AuTn n TNA€opaoNn uTtooTNPileL TO
TpwTOkoAAo DISEqC1.0. AutA n
TnAedpacn Sev TPoopIileTaL yLa XELPLOUO
HNXOVOKIVNTWV KEPALWV.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DOLBY
AUDIO

O Opera

S dts

2.0+Digital Out

YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT

pstecD
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Giris

Bu Sony uriinin{ sectiginiz igin tesekkir ederiz.

Televizyonu calistirmadan énce, lutfen bu kullanim talimati

kitapgigini iyice okuyunuz ve de ileride kullanmak tizere

saklayimiz.

Not

* Model adinda yazili olan “x", tasarim, renk veya televizyon
sistemi farki ile ilgili tek haneli numaraya karsilik gelmektedir.

 Televizyonu calistirmadan énce, litfen “Guvenlik Bilgileri”
(sayfa 3).

* Kurulum Kilavuzu ve bu kilavuzda kullanilan gérintuler ve
cizimler yalnizca bilgi icindir ve asil Griinden farkl olabilir.

Kurulum Kilavuzunun Yeri

Kurulum Kilavuzu televizyon kartonunun icindeki yastigin
Gzerindedir.

Tanim etiketinin konumu

Televizyon Model No, Uretim Tarihi (yil/ay) ve Giig Beslemesi
nominal degerleri icin etiketler televizyonun veya ambalajin
arkasinda bulunur. Elektrik adaptériiniin Model No ve Seri No
etiketleri elektrik adaptérinin altinda bulunur.

UYARI
YANGIN CIKMASINI
ONLEMEK iCiN, MUM

VE BASKA ACIK ALEV
KAYNAKLARINI BU URUNDEN
HER ZAMAN UZAKTA TUTUN.

ONEMLI NOT

Bu Urlin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Corporation tarafindan veya onun
adina Uretilmistir. Avrupa Birligi mevzuatina dayanan triin
uyumlulugu ile ilgili sorgulamalar, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belcika adresindeki yetkili temsilciye yonlendirilecektir. Servis

veya garanti ile ilgili konular icin lttfen servis ve garanti
belgelerinde belirtilen adreslere basvurun.
Kablosuz Sinyalle llgili Not

Sony Corporation, bu Grtin icin gerekli tim testleri
1999/5/EC Direktifine ve bunun ilgili diger sartlarina
gore yapmis bulunmaktadir.

Daha detayl bilgi icin litfen web sayfasini ziyaret ediniz:
http://www.compliance.sony.de/

Giivenlik Bilgileri
UYARI

Piller glines 15191, ates ve benzeri asiri 1si kaynaklarina maruz

birakilmamalidir.

Televizyon setini asla dengesiz yerlere yerlestirmeyin. Televizyon

seti dugerek yaralanmaya veya 6liime neden olabilir. Asagidaki

gibi basit 6nlemler alinarak 6zellikle ¢ocuklarin gérebilecegi cok

sayida yaralanma 6nlenebilir:

— Televizyon setinin Ureticisi tarafindan 6nerilen dolap veya
sehpalari kullanin.

— Yalnizca televizyon setini giivenli bir sekilde destekleyebilen
mobilyalart kullanin.

— Televizyon setinin destekleyen mobilyanin kenarinda cikinti
olusturmadigindan emin olun.

— Televizyon seti yiksek mobilya Gzerine (6rn. bufe veya kitaplik)
mobilya ve televizyon setinin her ikisini de uygun bir destege
sabitlemeden yerlestirmeyin.

— Televizyon setini, televizyon seti ile destekleyen mobilya
arasina konulabilecek ortii veya diger malzemeler Gzerine
yerlestirmeyin.

— Televizyon seti digmelerine erismek iin mobilyanin Gizerine
citkma gibi tehlikeler konusunda ¢ocuklari uyarin.

Mevcut televizyon seti yerinde tutulacak veya yeniden

yerlestirilecek olursa, yukaridaki uyarilar tekrar dikkate alinmaldir.

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaciyla televizyon setini asagidaki
talimatlara uygun olarak monte ediniz ve kullaniniz.

Montaj

* Televizyon seti, erisimi kolay bir prizin yakinina monte
edilmelidir.

» Televizyon setini dustip yaralanma veya maddi hasara yol
acmasini 6nlemek icin sabit, diz bir ylzeye yerlestirin.

« Televizyonu televizyonun Masa Ustii Sehpasi televizyon
sehpasindan (birlikte verilmez) disari cikmayacak sekilde kurun.
Masa Ustl Sehpasi televizyon sehpasindan disari gikarsa,
televizyon setinin devrilmesine, diismesine ve ciddi
yaralanmalara veya televizyonun hasar gérmesine neden

olabil; — ®
=
=/

=

* Duvara montaj islemlerini sadece kalifiye servis personeli
gergeklestirmelidir.

« Emniyet nedenlerinden 6tird, Sony aksesuarlarini kullanmanizi
odnemle tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen de dahildir:
Duvar Aski Aparati - SU-WL450

* Duvar Aski Aparatini Televizyon Setine takarken, Duvar Aski
Aparati ile verilen vidalar kullandiginizdan emin olun. Birlikte
verilen vidalar, Duvar Aski Aparatinin takilma ylizeyinden
olculdigunde sekilde gosterildigi gibi tasarlanmistir.

Vidalarin ¢api ve uzunlugu, duvar aski aparatinin modeline bagh
olarak degisiklik gosterir.
Temin edilmis vidalarin haricinde baska vidalarin kullanilmasi,
TV setinin i¢ kisminin zarar gérmesine veya diismesine vs.
neden olabilir.

10 mm - 12 mm

—

Vida (Duvar Aski
Aparatiyla verilir)
Duvar Aski Aparati

Nakliye

» Televizyon setini tasimadan énce, tim kablolarini sékintiz.

* Blyuk bir televizyon setini tasimak igin iki veya g kisi gerekir.

 Televizyon elle tasinirken asagida gésterildigi sekilde tutun. LCD
panele ve ekranin etrafindaki muhafaza kasasina baski
uygulamayiniz.
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Vo

 Televizyon setini tasirken, sarsintilara ve asiri titresimlere maruz
birakmayiniz.
« Televizyon setini tamir igin tasirken veya yerini degistirirken,

orijinal karton ve ambalaj malzemelerini kullanarak paketleyiniz.

Devrilmeyi 6nleme

10 mm - 12 mm

- ML M6

1,5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

Havalandirma

 Kasaya kesinlikle hicbir sey sokmayin.

« Televizyon setinin etrafinda, asagida gosterildigi gibi bos alan
birakiniz.

« Yeterli hava sirktilasyonu saglamak icin mutlaka bir Sony Duvar
Aski Aparati kullanmanizi éneririz.

Duvara monte edildiginde

10cm %K

R
Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

Stand ile monte edildiginde
0em
10cm_

—11 U]

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

« Uygun bir havalandirma saglamak ve kir ve tozlarin birikmesini

onlemek icin:

— Televizyon setini dliz, bas asad\, arkaya dogru veya yana
donik sekilde monte etmeyiniz.

— Televizyon setini bir raf, hali, yatak Gzerine veya bir dolaba
monte etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete gibi seylerle értmeyiniz.

— Televizyon setini asagida gosterildidi gibi monte etmeyiniz.
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7

Ana elektrik kablosu

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini dnlemek amaciyla, elektrik kablosu ve fisi ile
ilgili olarak asagidaki hususlara riayet ediniz:

— Sadece Sony tarafindan temin edilen elektrik kablolarini
kullaniniz, farkli tedarikgilerden temin edilenleri kullanmayiniz.

— Fisi elektrik prizine tam olarak sokunuz.

— Televizyon setini sadece bir 220 V - 240 V AC elektrik kaynagd ile
cahstiriniz.

— Kablo baglantilarini yaparken, gtvenlidiniz icin elektrik fisini
cekmeyi unutmayiniz ve ayaklarinizin kablolara dolasmamasina
dikkat ediniz.

— Televizyon seti ile ilgili bir is yapmadan veya tagimadan 6nce,
elektrik fisini prizden cekiniz.

— Ana elektrik kablosunu isi kaynaklarindan uzak tutunuz.

— Elektrik fisini prizden cekiniz ve fisi diizenli olarak temizleyiniz.
Eger fis tozla kaplanirsa ve nemlenirse, yalitimi bozularak bir
yangina neden olabilir.

Not

« Uriinle birlikte verilen ana elektrik kablosunu baska bir cihazda
kullanmayiniz.

* Ana elektrik kablosunu asiri derecede sikistirmayiniz,
biikmeyiniz veya kivirmayiniz. icindeki iletkenler aciga cikabilir
veya kirilabilir.

* Ana elektrik kablosunda bir degisiklik yapmayiniz.

* Ana elektrik kablosunun tizerine agdir bir sey koymayiniz.

 Elektrik fisini prizden ¢ekerken kablosundan tutarak cekmeyiniz.

* Birden fazla cihazi ayni prize takmayiniz.

* Gevsek durumdaki elektrik prizlerini kullanmayiniz.

GUC ADAPTORUYLE iLGILi NOTLAR

Uyar

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin bu cihazi yagmura veya

neme maruz birakmayin.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek icin, cihazin

uzerine vazo gibi icin sivi dolu nesneler koymayin. Bu cihazi

kitaplk rafi ve benzeri bir tnite gibi bir kapali alana monte

etmeyin.

* Lutfen gli¢ prizinin cihazin yakinina bulundugundan ve
erisiminin kolay oldugundan emin olun.

« Birlikte verilen gii¢ adaptériini ve gl kablosunu
kullandiginizdan emin olun.

* Baska bir gli¢ adaptord kullanmayin. Bu, arizaya yol agabilir.

* GU¢ adaptorini kolay erisilebilir bir gi¢ prizine baglayin.

* Gl kablosunu glic adaptortnin etrafina
sarmayin. Kablonun igindeki teller kopabilir \ p‘ly
ve/veya medya alicisinin arizalanmasina s
sebep olabilir. 5

* Glg adaptoriine islak elle dokunmayin.

* Gl¢ adaptorinde bir anormallik fark ederseniz, adaptori derhal
glg prizinden ayirin.

» Cihaz kapatilmis olsa bile, gli¢ prizine bagli kaldigi strece
cihazin gli¢ kaynadiyla baglantisi kesilmez.

* Uzun sure kullanildiginda 1sindidi igin gli¢ adaptérd elle
tutuldugunda sicaklik hissedilebilir.

Yasaklanmis Kullanim

Televizyon setini, asagida belirtilenler gibi yerlerde, ortamlarda
veya durumlarda kullanmayiniz/monte etmeyiniz, aksi halde
televizyon seti ariza yapabilir ve yangina, elektrik carpmasina,
hasara ve/veya yaralanmaya neden olabilir.



Yer:

« Dis mekanlara (direk glines 15131 altina), deniz kiyisina, bir
gemiye veya baska bir tekneye, bir aracin icine, medikal
kurumlara, dengesiz yerlere, suyun, yagmurun, nemin veya
dumanin oldugu yerlerin yakinina.

* Televizyon bir halka acik hamamin veya ffrAA:ﬁ -~
kaplicanin soyunma odasina yerlestirilirse, FRERN
havadaki sulfur vb. sebebiyle televizyon j
zarar gorebilir.

= g\ Y

* En iyi resim kalitesi icin, ekrani aydinlatmalara veya giines
1sigina dogrudan maruz birakmayin.

* Televizyonu soguk bir yerden sicak bir yere tasimaktan kaginin.
Ani oda sicakligr degisimleri nem yogunlagsmasina yol agabilir.
Bu, televizyonun gériintileri ve/veya renkleri kotl
goruntilemesine yol agabilir. Boyle durumlarda televizyonu
acmadan dnce nemin tamamen buharlagmasini bekleyin.

Ortam:
* Televizyonu, sicak, nemli veya asiri tozlu yerlere; béceklerin
girebilecegi yerlere; mekanik titresime maruz kalabilecek
yerlere, yanici maddelerin yanina (mumlar, v.s.) monte etmeyin.
Televizyon setine su damlalari veya su sicramalari gelmemelidir
ve vazo gibi ii sivi dolu esyalar televizyonun (izerine
konulmamalidir.

Televizyonu nemli veya tozlu bir yere

veya yagli dumanin veya buharin
bulundugu bir odaya (yemek pisirme g

tezgahi veya nemlendirme cihazlarin
yakinina) yerlestirmeyin. Aksi taktirde
yangin, elektrik carpmasi veya deforme
olma riski olusur.

Televizyonu dogrudan gulines is1d, bir radyatorin arkasi veya bir
1sitma kanali gibi, asin sicakliklara maruz kalacagi yerlere monte
etmeyin. Televizyon, kasasinin deforme olmasina ve/veya
televizyonunu arizalanmasina sebep olacak kadar asiri isinabilir.
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Durum:

« Elleriniz islakken, cihazin kasasi agikken veya Uretici tarafindan
onerilmeyen aksesuarlar takiliyken cihazi kullanmayiniz.
Yildinmli havalarda televizyon setinin elektrik ve anten
baglantisini ¢ekiniz.

* Televizyonu, agik bir alana tasacak
bicimde monte etmeyin. Televizyona
carparak yaralanma veya maddi hasar
olusabilir.

Kirik pargalar:

* Televizyon setine herhangi bir sey firlatmayiniz. Ekran cami
carpma etkisi ile kinlabilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.

* Eger televizyon setinin ylizeyinde ¢atlama olursa, elektrik
kablosunu prizden cekinceye kadar dokunmayiniz. Aksi halde
elektrik carpabilir.

Kullaniimadiginda

* Eger televizyon setini uzunca bir stire kullanmayacaksaniz,
cevresel ve emniyet nedenlerinden 6tird televizyon setinin fisi
prizden ¢ekilmelidir.

* Televizyon setini sadece kapatmis oldugunuzda elektrik
beslemesi kesilmis olmayacagindan, televizyon setinin
elektrigini tamamen kesmek icin fisini prizden cekiniz.

* Bazi televizyon setleri, diizgln calisabilmesi icin bekleme
durumunda birakilmasini gerektiren &zelliklere sahip olabilir.

Cocuklar igin

* Cocuklarin televizyon setine tirmanmalarina izin vermeyiniz.

* Klicuk aksesuarlari, cocuklarin yanlislikla yutmamasi igin,
cocuklarin ulasamayacadi yerlere kaldiriniz.

Asagidaki problemler ortaya cikarsa...

Asagidaki problemlerden birinin olmasi durumunda, televizyon

setini kapatiniz ve fisini prizden cekiniz.

Saticinizdan veya Sony yetkili servisinden, kalifiye servis

personelince kontrol edilmesini talep ediniz.

Eger:

— Elektrik kablosu hasarliysa.

— Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— Dismeden, darbelerden veya bir seyin carpmasindan 6turt
televizyon seti hasar gérmusse.

— Herhangi bir sivi veya kati cisim kasadaki menfezlerden iceri
duserse.

LCD TV Sicakhigi Hakkinda

LCD TV uzun sire kullanildiginda panelin gevresi isinir.
Ellediginizde sicakhdi hissedebilirsiniz.

Uyarilar

Televizyonu seyretme

* Televizyonun zayif isik altinda veya uzunca bir sure seyredilmesi
gozlerinizi yoracagindan, televizyonu orta dereceli bir isik
altinda seyrediniz.

* Kulaklik kullanirken, isitme hasarina neden olabileceginden sesi
asin seviyelerde olmayacak sekilde ayarlayiniz.

LCD Ekran

* LCD ekran yiiksek duyarlilik teknolojisiyle yapilmis ve piksellerin
% 99,99'u veya daha fazlasi etkin olmasina ragmen, LCD
ekranda devamli olarak siyah noktalar veya parlak 1sik noktalari
(kirmizi, mavi, veya yesil) gérilebilir. Bu, LCD ekranin yapisal bir
ozelligi olup bir ariza degildir.

« On filtreye bastirmayiniz veya cizmeyiniz yada bu televizyon
setinin Gizerine esyalar koymayiniz. Gérintu diizgin
godziukmeyebilir veya LCD ekran hasar gorebilir.

* Bu televizyon seti soguk bir yerde kullaniliyorsa, gériintide bir
lekelenme olusabilir veya goriintii koyulasabilir. Bu bir ariza
belirtisi degildir. Bu olay, sicakhgin yukselmesiyle birlikte
ortadan kalkar.

* Hareketsiz géruntiler devamli gériintilendiginde gélgeler
olusabilir. Birkag dakika sonra yok olabilir.

» Televizyon seti kullanimdayken ekran ve kasa isinabilir. Bu, bir
fonksiyon bozuklugu degildir.

« LCD ekran, az miktarda bir sivi kristal icermektedir. imha ile ilgili
olarak yerel kanun ve tlzlklere riayet ediniz.

Ekran yiizeyi veya televizyon kasasinin

kullanimi ve temizligi

Temizlik islemlerinden dnce, televizyon setine bagl olan elektrik

kablosunun fisini prizden ¢ekiniz.

Malzeme asinmasini veya ekran kaplamasinin aginmasini

onlemek icin asagidaki onerilere riayet ediniz.

* Ekranin/kasanin tozunu almak icin, yumusak bir bez ile nazikce
siliniz. E§er toz cikmiyorsa, ok seyreltilmis bir deterjan
soltsyonu ile hafifce nemlendirilmis yumusak bir bezle siliniz.

* Kesinlik TV'ye dogrudan su ve deterjan
puskirtmeyin. Ekranin altina veya dis
parcalara sizabilir ve TV'nin icine girebilir,
bu TV'de olasi hasara neden olabilir.

* Asindirici bir bez, alkali/asitli bir temizleyici,
asindirici temizlik tozu veya alkol, benzin,
tiner veya bdcek ilaci gibi ugucu ¢oéziculer
kullanmayiniz. Bu tir materyallerin kullaniimasi kaucuk ya da
vinil malzemelere uzun sureli temas etmesi ekran ylizeyine veya
kasa malzemesine zarar verebilir.

» Televizyon setinin agisini ayarlarken, televizyon setinin yerinden
oynamasini veya tablasindan kayip diismesini énlemek icin
yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

» Elektromanyetik radyasyon yayan opsiyonel bilesenleri veya
herhangi bir ekipmani televizyon setinden uzak tutunuz. Aksi
halde goriinti bozulmasi ve/veya seste parazitlenme olabilir.
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* Bu ekipman test edilmistir ve 3 metreden kisa bir baglanti sinyal
kablosu kullanildiginda EMC Yénetmeliginin belirledigi sinirlarla
uyumlu oldugu goralmustar.

F tipi fis onerisi
i¢ tel, baglanti parcasindan azami 1,5 mm disar ¢ikmalidir.

":iAzami7 mm

Azam1,5 mm
(F tipi fisin referans cizimi)

Uzaktan kumandayi kullanimla ilgili not

o Pilleri takarken kutuplari dogru yerlestirdiginizden emin olunuz.

 Farkl tipte pilleri bir arada veya eski ve yeni pilleri karistirarak
kullanmayiniz.

o Pilleri, cevreye saygili bir sekilde imha ediniz. Belirli bélgelerde
pillerin imhasiyla ilgili diizenlemeler olabilir. Litfen yerel
makamlariniza danisiniz.

« Uzaktan kumanday dikkatli kullaniniz. Disirmeyiniz veya
Uzerine basmayiniz ya da lzerine herhangi bir sivi ddkmeyiniz.

« Uzaktan kumandayi bir 1si kaynagi yakinina veya direk gliines
15191 alan bir yere ya da nemli bir odaya koymayiniz.

Unitenin Kablosuz Fonksiyonu

« Tibbi cihazin ¢alismasini etkileyebileceginden, bu Uniteyi tibbi
cihazlarin (kalp pili vb.) yakininda galistirmayin.

* Bu birim sifreli sinyaller génderip/almakla birlikte, disaridan
izinsiz mudahalelere karsi dikkatli olun. Bu konuyla ilgili
karsilasilabilecek sorunlarda sirketimiz sorumluluk kabul
etmemektedir.

Televizyon setinin imhasi

Eski Elektrikli ve Elektronik
Cihazlarin Imhasi (Avrupa Birligi ve
diger Avrupa ulkelerinde ayn
toplama sistemleriyle
uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaji iizerindeki bu sembol, bu
_ Urtnln bir ev atigr gibi muamele gérmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dénlisimu i¢in uygun toplama noktasina
teslim edilmelidir. Bu GrGiniin dogru bir sekilde elden ¢ikariimasini
saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda cevre ve
insan sagligr agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin
o6nlenmesine yardimci olmus olacaksiniz. Materyallerin geri
doénustirulmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimci
olacaktir. Bu Urtintin geri déntisimi hakkinda daha detayl bilgi
icin lutfen ilgili belediye birimi veya trtin satin aldiginiz satici ile
temasa geginiz.
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Atik pillerin bertaraf edilmesi

(Avrupa Birligi‘'nde ve ayr toplama

sistemleri bulunan diger Avrupa

tilkelerinde uygulanan)

Pil veya ambalajin tzerindeki bu sembol, bu

Urtinle birlikte teslim edilen pilin evsel atik
olarak degerlendiriimemesi gerektigini belirtmektedir. Bazi piller
icin bu sembol, kimyasal bir sembolle birlestirilerek kullaniimis
olabilir. Eger piller % 0,0005 civa veya % 0,004 kursun‘dan fazla
icerikteyseler, o zaman bu kimyasal semboller civa (Hg) veya
kursun (Pb) igin eklenir. Bu pillerin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglamakla, pillerin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi
neticesinde ¢evre ve insan sagliginda meydana gelebilecek olan
potansiyel zararlarin engellenmesine de katkida bulunmusg
olacaksiniz. Materyallerin geri dénustirilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olacaktir. Uriinlerin giivenlik, performans
veya veri entegrasyon gibi sebeplerden dolayi beraberlerindeki
pille surrekli bir baglanti gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizca
kalifiye servis personeli tarafindan degistirilmesi zorunludur. Pilin
uygun bir sekilde degerlendiriimesini saglamak amaciyla Griind,
kullanim stresinin sonunda elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri donusturilmesine iliskin yardrlikte olan toplama noktasina
teslim ediniz. Diger tum piller igin litfen pillerin Griinden guvenli
bir sekilde ¢ikariimasina iliskin bolimu inceleyiniz. Pili, atik pillerin
geri dénustirilmesine yonelik yarirlikteki toplama noktasina
teslim ediniz. Bu Grtinlin veya pilin geri donusturilmesine iliskin
daha ayrintil bilgi icin IGtfen yerel Yetkili Dairenizle, evsel atik
bertaraf servisinizle veya Grtini satin aldiginiz magazayla irtibat
kurunuz.

C€

Uretici Firma:

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo 108-0075 Japan
Telefon: (+813) 6748 2111

Tiirkiye irtibat Numaralar:
Tel: 0216-633-98-00
Faks: 0216-632-70-30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur
PCB icermez

ITHALATGI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA A.S.

Saray Mah. Ahmet Tevfik ileri Cad.
Onur Ofis Park Plaza
No: 10 Umraniye 34768 istanbul Tiirkiye
Telefon: (+90 216) 633 98 00



2] & (Gug) /7 +/ -
Televizyonu acmak icin (O diigmesine kisa
basin.
Televizyon kapanana kadar () diigmesine
i basin.
TEIG\"ZVO“ Televizyon acikken,
Ses Diizeyi
Sesini agmak/kismak icin + veya -
didgmelerine basin.
Ayrica 9 bildirimi gérintilenene dek O
digmesine basabilirsiniz. + veya -
didgmelerine basarak ses dlzeyini artirin/
azaltin.
Girdi
&1 bildirimi gérintilenene kadar O
digmesine basin.
+(yukari) veya - (asagi) digmelerine basarak
LI secilen giris kaynadini secebilirsiniz.
Program
PROG bildirimi goriintiilenene kadar ()
digmesine basin.
+ (sonraki) veya - (6nceki) dugmelerine
basarak programi segin.

Parcalar ve kumandalar

=

g

[3] (Sensérler/LED géstergesi)
o Uzaktan kumanda sinyallerini alir.
Sensdriin énline herhangi bir sey
koymayin.
N - y Aksi taktirde calismasi engellenebilir.
‘ « [Oto. Kapanma] veya [Zamanlayicili
acilma] (sayfa 25) olarak ayarlanmissa
veya TV Fotograf Cercevesi Modu
[{] T CAM (Modiil) (sa"yfa 15)'de ise.!§w|kla'r sari renkte yanar.
e Ucretli televizyon hizmetlerine erisim + [GUc Tasarrufu] 6gesi [Ekran Kapali] olarak

saglar. Ayrintilar igcin CAM ile birlikte ayarlandiginda yesil renkte yanar

verilen kullanim kilavuzuna bakin. (Tsa:yfa, 27). Kk i K
Akilli karti televizyonun CAM yuvasina * Televizyon agikken yesil renkte yanar.

dogrudan takmayin. Bu kart, yetkili satici * Televizyon bekleme modundayken

tarafindan saglanan Kosullu Erisim yanmaz. . .
Modiiline takiimalidir. ¢ Uzaktan kumanda sinyalleri alinirken yanip

¢ CAM bazi Ulkelerde/bolgelerde soner.
desteklenmez. Yetkili saticiniza danisiniz. Not

¢ internet Videosunu kullandiktan sonra * AC gl kablosunu cikartirken televizyonun kapali
dijital programa gectiginizde bir CAM oldugundan emin olun.

Rt 2 ¢ Televizyonu AC gliciinden tamamen ayirmak icin, fisi

mesaji géranebilir. elektrik prizinden ayirin.

« Diger girisle degistirmek icin giris secimi yapmadan
oénce bir stire bekleyin.
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Uzaktan Kumanda

Uzaktan kumanda diigmesinin sekli, konumu,
kullanilabilirligi ve islevi Glke/bdlge/televizyon
modelinize gore farklilik gosterir.

O]
> @9
- [/’-\II‘(I;H.%E/ SYNC MENU

?

FITTT T
!

b8 8

T 197
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-2)/@& (Giris secme / Teletekst
dondurma)
¢ Giris kaynagini gorintiler ve secer.
¢ Teletekst modunda o anki sayfayi
dondurur.

[2] DIGITAL/ANALOG
Dijital veya analog girise gecilir.
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Rakam diigmeleri
¢ Kanal segilir. 10. kanal ve daha sonraki
kanallar icin bir sonraki rakami hizlica girin.
o Teletekst modunda, sayfa segcmek icin 3
haneli sayfa numarasini girin.

[4] EXIT
Onceki ekrana geri déner veya meniiden
¢ikar. Etkilesimli bir Uygulama kullanilabilir
oldugunda, hizmetten ¢ikmak icin basin.

Renkli diigmeler
Gahistirma kilavuzunu gosterir (renkli
digmeler kullanilabilir oldugunda).

[6] NETFLIX (Sadece belirli bolgelerde/
tilkelerde/televizyon modellerinde.)
“NETFLIX" cevrimici hizmetine erisim sadlar.

@/@ (Bilgi / Teletekst ortaya cikart)

« Bilgileri géruntiiler. izlemekte oldugunuz
program/giris ile ilgili bilgileri gérintuler.
GOriinimu ekrandan kaldirmak icin tekrar
basin.

¢ Teletekst modunda gizli bilgileri ortaya
¢ikartir (6rn. bir bulmacanin yaniti).

SLEEP
Kapanmadan énce TV'nin acik kalmasini
istediginiz streyi TV Uizerinde dakika
([Kapah]/[15 dak.]/[30 dak.]/[45 dak.]/
[60 dak.]/[90 dak.]/[120 dak.]) cinsinden
gorintlleyene kadar art arda basin.
Otomatik kapanmayi iptal etmek icin
[Kapal] gortinene kadar SLEEP diigmesine
art arda basin.

[9] ©/0/</=>/® (Oge se¢me / Giris)
o Ogeler secilir veya ayarlanir.
o Secilen 6geler onaylanir.

2 RETURN
¢ Goruntilenmis herhangi bir mendnin
onceki ekranina geri gider.
¢ Fotograf/muzik/video dosyasi oynatilirken
oynatmayi durdurur.

HOME
MenuyU goérantiler veya iptal eder.

1 +/- (Ses diizeyi)
Ses seviyesini ayarlar.



AUDIO
izlenmekte olan programa ait cok dilli
kaynak sesini veya cift sesi secer (Program
kaynagina bagli olarak).

) (Altyazi)
Altyazi ayarlarini degistirir (sayfa 21).

<</>/>>/I4</11/>>1/@/R

o Televizyondaki ve bagli BRAVIA Sync
uyumlu aygittaki medya icerigini calistirir.

e Bu digme ayrica VOD (Talep Uzerine
Video) hizmetinden faydalanmak icin de
kullanilabilir.
Kullanilabilirlik VOD hizmetine baghdir.
(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

I/ (Televizyon bekleme)
Televizyonu ya agar ya da bekleme moduna
getirir.

SYNC MENU
BRAVIA Sync menusini goranttlemek igin
basin ve [Cihaz Sec¢imi] 6gesinden
baglanmis HDMI cihazini segin.
BRAVIA Sync menUsinden asagidaki
secenekler secilebilir.
Cihaz Kontroli:
BRAVIA Sync Kontroli ile uyumlu cihazlari
kumanda etmek icin [Cihaz Kontrolu]
ozelligini kullanin. Cihazi kumanda etmek
icin [Home (Men(i)], [Secenekler], [icerik
Listesi] ve [GUcl Kapat] secenekleri
arasindan secim yapin.
Hoparlér:
Televizyonun sesini televizyon
hoparlériinden veya baglanmis ses
cihazindan almak igin [TV Hoparl6ri] veya
[Ses Sistemi] secenegini secin.
TV Kontrolii:
Televizyonu [Home (Men()] veya
[Secenekler] menusinden kumanda etmek
icin [TV Kontrolii] menUsina kullanin.
TV'ye geri don:
Televizyon programina geri ddnmek icin bu
secenegdi segin.

& (Teletekst)
Teletekst modunda teletekst yayinini
gosterir.
& digmesine her basildiginda gorintu su
sekilde degisir:
Teletekst — Televizyon goriintisi Uzerinde
teletekst (karisik mod) — Teletekst kapali
(teletekstten cikar)

E= GUIDE (EPG)
Dijital EPG'yi (Elektronik Program Kilavuzu)
goruntuiler (sayfa 16).

OPTIONS
Bazi ayar menusu kisayollariniiceren bir liste
goruntdiler.
Listedeki secenekler o anki giris ve icerige
baglh olarak degisir.

Z (Atla)
Onceki kanalar veya 15 saniyeden uzun siire
izlenmis girise geri gider.

[22 PROG +/-/EA/EY
 Sonraki (+) veya 6nceki (-) kanali secer.
o Teletekst modunda sonraki (E4) veya
onceki (E) sayfa secilir.

oX (Sessiz)
Sesi kapatir. Sesi 6nceki haline getirmek i¢in
tekrar basin.

TITLE LIST
Baslik listesini goérintuler.

[25 € (Genis Modu)
Ekran gérinimiini ayarlar. istenen genis
modunu se¢mek icin digmeye arka arkaya
basin (sayfa 13).

ipucu

¢ Rakam 5, B, PROG + ve AUDIO digmelerinde
dokunma noktalari bulunur. Televizyonu kumanda
ederken dokunma noktalarini referans olarak kullanin.

Not

o Altyazi segilmisse ve kullanici ‘Text’ digmesiyle bir
dijital teletekst uygulamasi segerse, bazi durumlarda
altyazilarin géruntulenmesi kesilebilir. Kullanici dijital
teletekst uygulamasindan ¢iktiginda, altyazi kod
¢6zme islemi otomatik olarak devam eder.



Televizyonun internete Baglanmasi

(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

internet Baglantisinin
Kurulumu

Ag 6zelliklerini kullanabilmeniz icin
televizyonunuzun internet'e bagli olmasi
gerekir. Ayar proseduri ag ve LAN
yonlendiricisinin tlrine gore farkhlk gosterir.
internet baglantisini yapmadan énce LAN
yonlendiriciyi ayarlayin. Asagidaki semayi
kullanarak kablosuz LAN ortaminizi denetleyin.

Kablosuz LAN

Kablosuz LAN givenligi HAYIR
saglansin mi? = Tip 3
EVET ¥
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
ile uyumlu bir kablosuz LAN HAYIR
yoénlendirici kullaniyor =>Tip 2
musunuz?
EVET ¥
Tip 1*

Kablosuz LAN =» Tip 4

*Yonlendiricinizde otomatik ayar diigmesi bulunuyorsa
Tip 1'in ayarlanmasi daha kolaydir; 6rnegin, Air Station
One-Touch Secure System (AOSS). Yeni
yonlendiricilerin ¢cogu bu isleve sahiptir.
Yénlendiricinizi kontrol edin.

Tip1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile
Givenli ag icin yapilandirmayi takip
edin.

Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
olmadan Guvenli ag igin yapilandirmayi
takip edin.

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN
yonlendiriciyle Givenliksiz ag icin
yapilandirmayi takip edin.

Tip 4: Kablolu ag ayari icin yapilandirmay!
takip edin.
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Tip 1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile
giivenli ag

WPS standardi, kablosuz ev aginin guvenligini,
sadece kablosuz LAN ydnlendiricisindeki WPS
digmesine basmak derecesinde
kolaylastirmistir. Bir kablosuz LAN
kurulumundan énce yonlendiricinin WPS
digmesinin yerine bakin ve nasil kullanacaginizi
ogrenin.

Guvenlik amaciyla [WPS (PIN)], yonlendiriciniz
icin bir PIN kodu saglar. PIN kodu, [WPS (PIN)]
secenegini her sectiginizde yenilenir.

1 HomE diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 Digme yontemi icin [WPS (Digme)]
veya PIN yontemi icin [WPS (PIN)]
secenegini segin.

Not

WPS diigmesinin adinin yénlendiriciye bagh olarak
farklilik gosterir (6rn. AOSS dugmesi).

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

¢ Ag ayari icin WPS kullanirsaniz, kablosuz LAN
yo6nlendiricinin guvenlik ayarlari etkinlesir ve kablosuz
LAN'a daha 6nce glvenliksiz durumda baglanmis
olan her ekipmanin ag baglantisi kesilir.

Bu durumda baglantisi kesilen ekipmanin gtvenlik
ayarlarini etkinlestirin ve ekipmani yeniden baglayin.
Ayrica kablosuz LAN y&nlendiricinin glvenlik
ayarlarini devre disi birakip ekipmani glivenliksiz
durumdaki bir Televizyona baglayabilirsiniz.

AQd1 IPv6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.



Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
olmadan giivenli ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
adi) ve glivenlik anahtari (WEP veya WPA
anahtari) gerekli olacaktir. Bunlari bilmiyorsaniz,
yonlendiricinizin kullanim kilavuzuna bakin.

1 Home diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlari] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayarn] secenegini secin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 [Tara] se¢enegini segin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
segin.

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

* Agi IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

« Parolanizi girerken cevrenizin glvenli oldugundan
emin olun.

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN
yonlendiriciyle giivenliksiz ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
ad1) gerekli olacaktir.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini secin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 [Tara] se¢enegini secin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
secin.

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

* Bu prosedurde herhangi bir glivenlik yontemi
se¢meye ihtiyaciniz olmadigindan giivenlik anahtar
(WEP veya WPA anahtari) gerekli olmayacaktir.

* Agr IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlar] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/1Pv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

* |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

Tip 4: Kablolu ag ayari

Gerekiyorsa yonlendiriciniz icin ilgili alfanimerik
degerleri girin. Ayarlanacak olan 6geler (6rn. IP
Adresi, Alt Ag Maskesi, DHCP) internet hizmeti
saglayiciniz veya yonlendiricinize bagli olarak
farklilik gésterebilir. Ayrintilar icin internet
hizmeti saglayicinizin veya yénlendiriciyle
birlikte verilen talimat kilavuzuna bakin.

igmesine basin ve ardindan

1 HOME diigmesine b dind
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlar] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] se¢enegini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 Ayar ekranindaki talimatlari izleyin.

[Ag Ayari] ayrica [Otomatik Baslangic]
menusinden de yapilabilir.

Not

Kablolu/kablosuz aginizda otomatik yapilandirmaya
olanak tanir.

—LAN kablosuyla baglanirken: Kablolu

—Dahili Kablosuz LAN ile baglanirken: Kablosuz
—Her iki kabloyla baglanirken: Kablolu

[Kolay] olarak ayarlayin; IP adreslerini otomatik olarak
ayarlar. Proxy sunucu igin kullaniimaz.

Ag1 IPv6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlan] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini segin ve [Ag baglantisi kur]
seceneginden [Kolay] 6gesini secin.

IPv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.
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Kablolu Agin Hazirlanmasi

Televizyon _—

Yonlendiri
ciislevli
| modem
S VY2

& —_]Yonlendirici

Modem

l/l A\\\

internet
7

Not

* LAN baglantilariicin Kategori 7 kablo (trtnle veriimez)
kullanin.

Ag Durumunun Goriintiilenmesi
Aginizin durumunu onaylayabilirsiniz.

1 Home digmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlari] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegini secin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gérintiile]
secenegini segin.
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|
Internete Baglanamiyorsaniz

Ag baglantisi hatalarinin olasi nedenleri ve
ayarlari kontrol etmek icin tanilamayi kullanin.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini segin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gorintile]
secenegini segin.

3 [Baglanti Kontrolii] secenegini segin.
Bu islem birkag dakika surebilir. Teshis
islemini [Baglanti Kontrol(i] 6gesini sectikten
sonra iptal edebilirsiniz.

Gizlilik Politikasi

internete baglanmak icin asagidaki islevleri

kullandiginizda, Sony Corporation’in global

sunucularina belirli bilgiler génderilir. bu bilgiler
kisisel bilgileriniz olarak kabul edilir ve hizmet
saglayicilarini bunlan kullanmasi icin kabul
etmeniz gereklidir.

« internet Gizerinden Sony Corporation’in global
sunucularina baglanilarak sistem yazilimi
guincelleme.

« Youtube gibi sadlayicilardan internet icerigi ve
diger internet hizmetleri.

Bu televizyonda, Gizlilik ilkelerini okuduktan
sonra anlasmanizi onaylamaniz i¢in Otomatik
Baslangi¢ veya Ayar Menllerinde ayar ekranlari
bulunur. Bu islevleri kullanmak istiyorsaniz, her
ayar ekraninda [Katiliyorum] kutucugunu
isaretleyin. [Katilmiyorum] secenegini
isaretlerseniz Ustteki 2 islevi kullanamazsiniz.
Bu durumda bile, Otomatik Kurulum veya
Ayarlar Meniisiinde [Otomatik Yazilim indirme]
sekmesinde [Acik] secenedi secili ise sistem
yazilimi guincellemesi yapilabilir.

Bu ayarlar degistirmek icin HOME digmesine
basarak, sirasiyla [Ayarlar] — [Sistem Ayarlari]
— [Ayar] — [Gizlilik Politikasi] 6gelerini segin.



I
Televizyon izleme Izleme bic¢imini degistirme

1 Televizyonu agmak icin televizyon Ekran Formatinin Degistirilmesi
tizerindeki () veya uzaktan kumanda

tizerindeki I/() diigmesine basin. 1 Ekran formatiny semek iin €2

digmesine arka arkaya basin.
2 Dijital ve analog modlar arasinda gecis
yapmak icin DIGITAL/ANALOG

diigmesine basin. m
3 Bir televizyon kanalini se¢gmek icin bir

[Genis Zum]* [Normal]

rakam diigmesine veya PROG +/- [Tam] [Zoom[*
diigmesine basin. g::g

4 ses diizeyini ayarlamak icin —1 +/-
digmesine basin. [14:9]*

Dijital modda
Bir bilgi bashdi kisa bir stire goérinir. Baslikta
asadidaki simgeler gosterilebilir.

* Resmin Ust ve alt kisimlari kirpilabilir.

L Veri hizmeti (Yayin uygulamasi) Not

. . . « HD kaynak resimler icin [14:9] secenegini
g5 Radyo hizmeti secemezsiniz.
e Sifreli/Abonelikli hizmeti HDMI PC girisi icin (PC zamanlamasi)

Birden fazla ses dili mevcut (Normall [Futi)

. Altyazilar mevcut g:g ﬁ

. Isitme engelliler icin altyazi ve/veya ses
mevcut (Full 2]

Np 2

®: Mevcut program icin tavsiye edilen en
kiguk yas (3ila18)
L4 : Ebeveyn Kilidi
& : Dijital Program Kilidi Sahne Secimi
anne >ecimi ayari

@: Gorme engelliler ses mevcut

[&]: Konusulan altyazi sesi mevcut 1 OPTIONS digmesine basin.

@ Cok kanalll ses meveut 2 [S:a\pne s.egimi] 6gesini secmek icin LYAY
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

istediginiz sahne secenegini sectikten sonra,
secilen sahne icin optimum ses ve resim
kalitesi otomatik olarak ayarlanir.
Secebileceginiz secenekler degisebilir.
Mevcut olmayan secenekler gri renkle
gosterilir.
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Home meniisiinde gezinme

HOME diigmesiyle bircok televizyon ayarina ve
Ozelligine erisebilirsiniz.

|
Tum Uygulamalar

internet icerigi, dogrudan Televizyonunuzda
cesitli talep Uzerine eglence secenekleri sunar.
En sevdiginiz internet iceriginin (sadece
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x), Photo
Sharing Plus (sadece KDL-48WD65x / 40WD65x
/ 32WD60x), Fotograf Cercevesi Modu ve FM
Radyo islevlerinin keyfini ¢ikarabilirsiniz.

Not

« Televizyonu internete bagladiginizdan emin olun ve
[Ag Ayari]'ni (sayfa 24) tamamlayin.

internet icerigini kullanmak icin

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[TGm Uygulamalar] secenegini segin.

2 Hizmet listesinden istediginiz internet
hizmetini se¢mek icin ©/%/</=>
diigmesine ve ardindan ©® diigmesine
basin.

3 istediéiniz interneticeriklerini baslatmak
icin ® diigmesine basin.

internet iceriginden gkmak icin
HOME diigmesine basin.

Not

« Bu 6zelligi kullanirken zorlaniyorsaniz, internet
baglantinizin dogru olarak ayarlandigindan emin
olun.

« internet icerigi arabirimi internet icerigi saglayicilarina
bagli olarak farklilk gdsterir.

« internet icerigi hizmetini giincellemek icin HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlan] — [Ayar] — [Ag] — [internet Icerigini Yenile]
segenegini segin.

NETFLIX kullanimi

MenUyl agmak i¢in uzaktan kumandanin
NETFLIX diigmesine basin.

Not
* Netflix, Proxy sunucusuyla kullanilamiyor olabilir.
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Photo Sharing Plus

(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Cihazlarinizi (6rn. akilli telefonlar veya tabletler)
kullanarak baglanin ve favori fotograflarinizi
kopyalayin ve televizyonda gorintuleyin.

HOME — [Tim Uygulamalar] — [Photo
Sharing Plus]

Not

¢ Cihazinizi televizyona baglamak icin ekrandaki
yonergeleri takip edin.

e Tum baglantilar yapildiktan sonra web tarayiciyr agin,
ardindan URL'ye erismek icin ekrandaki ydnergeleri
takip edin.

Televizyonda fotograf goriintiilemek icin

1 Baslamak icin cihaziniza dokunun.

2 Bir fotograf segin.
Secilen fotograf televizyonda otomatik
olarak gosterilir.

Televizyonda goriintiilenen bir fotografi
kaydetmek icin

1 Cihazinizdaki kii¢iik resme dokunun,
ardindan icerik menulsini agmak igin
fotografa dokunmaya devam edin.

2 [Tamam] 6gesini secin.

Not

¢ 50 adede kadar fotografi saklamak icin bir USB bellegi
takin.

* Televizyona ayni anda en fazla 10 akilli telefon veya
tablet baglanabilir.

« Bir fotografin azami dosya boyutu 20 MB'tir.

¢ Ayrica, maksimum 30 MB boyutunda bir arkaplan
muzigi de ekleyebilirsiniz.

¢ Android 2,3 veya daha UstU icin varsayilan tarayici
desteklenir.

¢ iOS i¢in varsayilan tarayici desteklenir. Ancak iOS
strimunuze baglh olarak bazi islevler
kullanilamayabilir.



Televizyonu bir Fotograf Cercevesi
Modu olarak kullanma
Fotograf Cercevesi Modu, bir fotograf

goruntalerken ve muzik veya FM radyo
dinlerken saat ve takvimi gosterir.

HOME — [Tum Uygulamalar] — [Fotograf
Cercevesi Modu]

USB medyasi oynatilirken Fotograf
Cercevesi Modunu baslatma

1 Bir fotograf goriintilerken veya bir
miuzik dosyasini ¢calarken OPTIONS
diigmesine basin.

2 Fotograf Cercevesini baslatmak tzere
[Fotograf Cercevesi Modu] 6gesini
se¢mek icin /¥ diigmesine, ardindan
® dugmesine basin.

Goriiniim modunu se¢mek i¢in

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [GOrintu
Modu] secenegini secerek Fotograf Cercevesi
Modunu degistirebilirsiniz (sayfa 24).

Saat Goriiniimiinii se¢mek icin

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [Saat
GoOrinumu] secenegini secerek 3 saat
gOrinimi modu arasindan se¢im yapabilirsiniz
(sayfa 24).

Not

¢ Bu televizyonda saat igin yedekleme pili bulunmaz.
Elektrik kesilir veya gli¢ kablosunu cikartirsaniz gegerli
tarih ve saat otomatik olarak sifirlanir.

Siire

GuUg tasarrufu yapmak igin otomatik olarak
kapanmadan 6nce televizyon srekli olarak en
fazla 24 saat Fotograf Cercevesi Modunda
oynatir. Otomatik olarak kapandiktan sonra,
panelde iz kalmasini dnlemek icin Fotograf
Cergevesi Modunu en az bir saat kullanmayin.
[Sure] ayarini [Fotograf Cercevesi Ayarlari]
6gesinde degistirebilirsiniz (sayfa 24).

Panelde iz kalmasini 6nlemek icin, fotograf, saat
ve takvim pozisyonlari saatte bir degistirilir.

FM radyo dinleme (Sadece Rusya ve
Ukrayna icin)

HOME — [Tim Uygulamalar] — [FM Radio]

Not

¢ Bir FM radyo istasyonunu se¢mek icin PROG +/-
digmesine basin. FM Radio modundan ¢ikmak igin
©41 RETURN diigmesine basin.

Radyo istasyonlarini hafizaya kaydetme
FM Radyo fonksiyonunun ilk kez kullaniyorsaniz,
HOME diigmesine basin ve [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlari] — [Kanal Ayari] — [FM Radio Set-up]
— [Otomatik Ayar] 6gesini secin.

Hafizadaki radyo istasyonlarini
degistirmek icin

1 FM Radyo modunda OPTIONS
digmesine basin.

2 [FM Radio Presets] 6gesini se¢mek igin
4/¥ diigmesine, ardindan ®
diigmesine basin.

3 Degistirmek istediginiz radyo
istasyonunu secmek icin ¢/¥
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

4 m frekansini ve ardindan da FM radyo
istasyonunun adini dizenlemek icin
#/¥ diigmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

Not

« istasyonun sesi parazitliyse, </=> diigmesine basarak

ses kalitesini arttirabilmeniz mimkun olabilir.

 Bir FM stereo programinin sesi hisirtiliysa, [Mono]

gosterilinceye kadar AUDIO digmesine basin. Stereo
efekti kaybolur; ancak hisirti azalir.
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|
Dijital Program Listesi

1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Dijital Program Listesi] 6gesini se¢mek
icin ¢/¥ diigmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

3 Bir program secmek icin ©/¥/</=>
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

Favoriler listesini kullanma

Favoriler 6zelligi favori programlarinizdan 4 liste

olusturmanizi saglar. Favoriler listesini

olusturmak veya gorintilemek igin televizyon

izlerken ® digmesine basin.

ipucu

¢ Favoriler listesini dizenlemek i¢in mavi digmeye
basin. Ekranin alt kismindaki yénergeleri takip edin.

|
Dijital EPG

1 Dijital modda E=S GUIDE diigmesine
basin.

2 Bir program secmek icin /¥ /</=>
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.
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|
Kayitlar

1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Kayitlar] 6§esini secmek icin ¢/7
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

3 [Baslik Listesi], [Zamanlayici Listesi],
[Hata Listesi] veya [Kayit man.
zamanlayicisi] secenegini segmek igin
#/¥ digmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

Not

¢ O anizlenen programi USB HDD kaydetme
fonksiyonuyla dijital modda kaydetmek icin @ REC
digmesine basin.

* Kaydetmeye baslamadan 6nce HDD'yi televizyona
bagladiginizda emin olun.

Medya

USB iizerinden Fotograf/Miizik/Video
Oynatma

Bir Sony dijital fotograf makinesinde veya video
kamerasindaki fotograf/muzik/videolari, bir USB
kablosuyla veya bir USB depolama cihazindaki
fotograf/muzik/videolari televizyonda
oynatabilirsiniz.

1 Desteklenen bir USB cihazini televizyona
baglayin.

2 HOME digmesine basin.

3 [Medya] 6gesini secmek icin 4/¥
diigmesine, ardindan ® diigmesine
basin.

4 [Fotograf], [Muzik] veya [Video] 6gesini
secmek icin ©/¥ diigmesine, ardindan
® digmesine basin.

5 [Cihaz Secimi] gorindr. Bir cihaz segmek
icin ©/¥ diigmesine ve ardindan ©
diigmesine basin (sadece KDL-48WD65x
/ 40WD65x / 32WD60x).

6 Bir dosya veya klasér secmek icin ©/0/
<@/ digmesine, ardindan ®
diigmesine basin.



7 Birden fazla USB cihazi baglanmissa
[Oynatma Sec.] secenegini se¢mek icin
kirmizi diigmeye basin, ardindan uygun
USB cihazini (sadece KDL-40RD45x /
32RD43x) se¢mek i¢in [Cihaz Segimi]
secenegini segin.

Oynatma Sec.

USB oynatma ayarlari listesini gériintilemek igin
kicuk resimler gérinimundeki kirmizi
digmeye basin.

USB medyasinin resim ve ses kalitesini
ayarlamak i¢in

Medya oynatma sirasinda OPTIONS
diigmesine basin ve ardindan [Resim] veya
[Ses] seceneklerinden birini segin.

Not
¢ Bir 6ge se¢cmek ve ayarlamak igin ¢/9/</=>
digmesine, ardindan () digmesine basin.

Bir fotografi bir slayt gosterisi olarak
oynatmak icin (Fotograf)

1 Slayt géstergesini baslatmak icin kuigtik
resimde yesil digmeye basin.
[Slayt Gosterisi Efekti] ve [Slayt Gosterisi
Hizi] 6gelerini ayarlamak icin OPTIONS
— [Oynatma Se¢.] digmesine basin.
Bir slayt gosterisini durdurmak icin 23
RETURN diigmesine basin.

Not

¢ Televizyon USB cihazindaki verilere erisirken sunlara

dikkat edin:

— Televizyonu kapatmayin.

— USB kablosunu ¢ikartmayin.

— USB cihazini ayirmayin.

USB cihazindaki veriler hasar gorebilir.

Baglanmis herhangi bir cihazin veya televizyonun

hatali calismasi sebebiyle kayit medyalarindaki

verilerin zarar gérmesinden veya kaybindan Sony

sorumlu tutulamaz.

USB cihazindaki dosya sistemi FAT16, FAT32 ve NTFS'yi

destekler.

Bazi durumlarda dosya adi ve klasér adi dogru

gosterilmeyebilir.

Bir Sony dijital fotograf makinesini bagladiginizda

kameranin USB baglanti modunu Otomatik veya Yigin

Depolama moduna getirin. USB baglanti moduyla

ilgili daha fazla bilgi iin, dijital fotograf makinenizle

birlikte verilen kilavuza bakin.

* USB y1gin depolama sinif standartlariyla uyumlu bir
USB depolama cihazi kullanin.

¢ Secilen dosya yanlis veya eksik bir tasiyici bilgisine
sahipse oynatilamaz.

USB video formati

o AVI (.avi)

Video codec'i: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 kanal), MPEG4 AAC (2
kanal), MPEG4 HE-AAC (2
kanal), Dolby Digital (2 kanal),
Dolby Digital Plus(2 kanal),
WMA v8, MP3
o ASF (.wmv, .asf)

Video codec’i: WMV v9, Xvid, VC-1

Ses codec’i: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Video codec'i: MPEG4, H.264, H.263, Motion

JPEG

Ses codec’i:

Ses codec’i:  MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
e MKV (.mkv)
Video codec’i: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8
Ses codec’i:  PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,

MPEG2 AAC (2 kanal), MPEG4
AAC (2 kanal), MPEG4 HE-AAC
(2 kanal), Dolby Digital (2 kanal),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2 kanal), DTS, DTS 2.0, VORBIS
¢ WebM (.webm)
Video codec'i: VP8
Ses codec’i:  VORBIS
¢ PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Video codec’i: MPEG1, MPEG2
Ses codec'i:  MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 kanal), Dolby Digital
Plus (2 kanal), DTS, DTS 2.0
e TS (.ts, .m2ts)
Video codec’i: MPEG2, H.264, VC-1
Ses codec’i: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Dijital, Dolby
Dijital Plus (2 kanal), DTS, DTS
2.0

USB miizik formati

e LPCM (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
* WMA v8 (.wma)

USB fotograf formati

* JPEG (.jpg, -jpeg)

Not

* Yukaridaki dosya formatlarinin oynatilabilecegi
garanti edilmez.
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]
EvAgi

(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Bir Ev Agina Baglanma

DLNA Certified™ medya sunucularinda
depolanan cgesitli icerigin (6rn. fotograf/muzik/
video dosyalar) keyfini ¢ikarabilirsiniz. Ev agi
ozelligi ag iceriginin keyfini diger odalarda
¢ikarmaniza olanak saglar.

Fotograf/miizik/video oynatma

1 HOME diigmesine basin, ve ardindan
[Medya] — [Fotograf], [Miizik] veya
[Video] — istediginiz medya
sunucusunu segin.

2 Listeden oynatmak icin dosyalar ve
klasorler secin.

Not

e Sunucu DLNA Certified™ olmalidir.

Bir ag cihazindaki dosyalar asagidaki formatlarda

olmalidir:

—Duragan goruntuler: JPEG

—Muzik: MP3, dogrusal PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

« Dosyaya bagli olarak, desteklenen formatlarda bile
oynatma mimkdn olmayabilir.

Renderer

Ag cihazlarinda (6rn. dijital fotograf makineleri,
mobil telefonlar, PC) depolanan fotograf, mizik
ve video dosyalarini TV ekraninda, dogrudan
hedef cihazi kullanarak oynatabilirsiniz. Ag ayni
zamanda renderer uyumlu cihazlar olmalidir.

Renderer ayarlar

HOME dugmesine basin ve ardindan [Ayarlar]
— [Sistem Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [Ev AdI
Kurulumu] — [Renderer] 6gesini secin.

Medya Sunuculari i¢in Goriintiileme
Ayarlan

Ev agi sunucularinin Ana Menulde
goérantilenmesini secin. 10 sunucuya kadar
goruntalenebilir.
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1 Home digmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ev A1 Kurulumu] — [Sunucu
GOriniim Ayarlan] 6gesini secin.

2 Cihaz Secimi'nde goruntilenecek
sunucuyu segin.

Ayarlar

Sistem Ayarlar

Not

¢ Ayarlayabileceginiz secenekler duruma bagh olarak
degisir. Kullanilamayan secenekler gri renkle
gorintilenir veya hig¢ goriintilenmez.

¢ Uydu 6zellikleri sadece uydu modellerinde bulunur.

m Resim

Resim Modu
Bir resim modunu ayarlar.

Sifirla
[Resim Modu] haric tim [Resim] ayarlari
varsayilan ayarlara getirir.

Arka Isik
Arka 1s1g1n parlakligini ayarlar.

Kontrast
Resim kontrastini cogaltir veya azaltir.

Parlakhk
Resmi parlaklastirir veya karartir.

Renk
Renk yogunlugunu cogaltir veya azaltir.

Ton

Yesil tonlar ve kirmizi tonlarn ¢ogaltir veya
azaltir.

Renklerin sicakhgi
Resmin beyaz tonunu ayarlar.

Keskinlik
Resmi keskinlestirir veya yumusatir.



Gerceklik Olusturma

Gergekgci resim icin ayrinti ve parazit

ayarlarini yapin.

Cozunurlik: Ayrinti ve netligi ayarlar.
Gergeklik olusturmayi ayarlamak igin
[Manuel] secenegini secin.

Giiriilti Azaltma
Bir yayin sinyalinde resim guraltisina
(karlanma) azaltir.

MPEG Giiriiltii Azaltma
MPEG sikistirimis videolardaki resim
gurdltasind azaltir.

Film Modu

BD (Blu-ray Disc), DVD veya VCR

cihazlarinda filme cekilmis gérantaleri

oynatirken gelismis resim kalitesi sunar.

Film bazl icerikleri oldugu gibi

goruntilemek igin [Otomatik] secenegini

secin.

Not

¢ GOrintl duzensiz sinyaller veya cok fazla
gurdlta iceriyorsa, [Otomatik] secili olsa bile
[Film Modu] otomatik olarak kapatilir.

Gelismis Ayarlar

[Resim] ayarlarinin daha ayrintil

yapilmasini saglar.

Sifirla: Tim gelismis ayarlar varsayilan
ayarlara getirilir.

Gel. Kontrast Zenginlestirici: Karanlhk
gorintdld sahneler icin en uygun
[Arka Isik] ve [Kontrast] ayarlarini
otomatik olarak yapar.

Siyah diizeltici: Daha fazla kontrast icin
resmin siyah alanlarini iyilestirir.

Gama: Resmin parlak ve karanhk
alanlari arasindaki balansi ayarlar.

Net Beyazlik: Beyaz renkleri vurgular.

Canli Renkler: Renkleri daha canli
yapar.

LED Hareket Modu: LED arka 15131
kumanda ederek filmlerdeki
bulanikhdr azaltir, ancak parlakhk
azalir.

i) Ses

Ses Modu
Keyfini sirmek istediginiz icerige gore
segin.

Sifirla
[Ekolayzer], [Net Ses], [Otomatik Ses],
[Balans] ve [Ses Ofseti] ayarlarini sifirlayin.

Ekolayzer
Ses frekansi ayarlarini degistirir.

Net ses

insan seslerinin daha net duyulmasini
saglar.

Otomatik ses
Tam programlar ve reklamlar arasindaki
ses dizeyi farkini en aza indirir.

Balans
Sol veya sag hoparlor arasindaki dengeyi
ayarlar.

Ses ofseti
O anki girisin ses dlzeyini diger girislere
gore ayarlar.

Cift ses
Hoparlorden ¢ikan sesi [Mono], [Stereo],
[A] veya [B] olarak ayarlar.

Not

« Sinyal cok zayifsa ses otomatik olarak mono
olur.

¢ Bir NICAM programinda stereo ses parazitliyse,
[Mono] secenegini segin. Ses mono olur, ancak
parazit azaltilr.

« [Cift ses] ayarI her program pozisyonu igin
bellege alinir.

» [Mono] segildiginde stereo yayi seslerini
dinleyemezsiniz.

ipucu

¢ Televizyona baglanmis baska bir cihaz
secerseniz, [Cift ses] 6gesini [Stereo], [A] veya
[B] olarak ayarlayin.

Gelismis Ayarlar

« Dinamik Aralik: Farkli kanallar
aaasmdaki ses duzeyi farklarini telafi
eder
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Not

o Efekt, [Dinamik Aralik] ayarindan bagimsiz
olarak calismayabilir veya programa bagh
olarak farkhhk gdsterebilir.

Dolby Digital Plus Out: Dolby Digital
Plus, baglh Ses Sistemi Gzerinde
kullanilabilir oldugunda, Dolby
Digital Plus yayin akisindan ARC'ye
ge¢mek icin [Otomatik] secenedini
secin.

Dolby Digital Plus yayin akisi ¢ikisi
sirasinda, Dijital Ses Cikisi (optik)*
sessizdedir.

Dolby Digital Plus akisini, hem ARC
(Ses sistemi) hem de Dijital Ses Cikisl
(optik)* icin Dolby Digital'e
donusturmek icin [Kapali] secenegini
segin.

HE-AAC Ses Diizeyi: HE-AAC ses
dizeyini ayarlar.

MPEG Ses Duzeyi: MPEG ses dizeyini
ayarlar.

*Sadece belirli bélgelerde/Ulkelerde/televizyon
modellerinde.

[5] Ekran Kontrolii

Ekran Formati

Ekran formatiyla ilgili ayrintilar icin bkz
sayfa 13.

Otomatik Format
[Ekran Formati] ayarini giris sinyaline
uyacak sekilde otomatik olarak degistirir.

Varsayilan Ayar 4:3
Bir 4:3 giris sinyali icin varsayilan [Ekran
Formati] 6gesini ayarlar.

Otomatik Goriintiileme Alani
Resmi en uygun gériintd alanina otomatik
olarak ayarlar.

Goriinti Alani
Resim goruntd alanini ayarlar.

Yatay Gecis

Resmin yatay konumunu ayarlar.

Dikey Gecis

Resmin dikey konumunu ayarlar.

Dikey Ebat

[Ekran Formati] 6gesi [Genis Zum] olarak
ayarlandiginda resmin dikey ebatini
ayarlar.

PC Ayarlan
PC giris sinyali alindiginda ekran modunu
secer.

3" Kanal Ayan

Analog Ayarlar

Analog Otomatik Ayar: Mevcut tim
analog kanallari ayarlar. Televizyon
ilk kuruldugunda kanallar zaten
ayarlandigi icin normalde bu islemi
yapmaniza gerek yoktur. Ancak, bu
secenek bu islemi tekrarlamanizi
sadlar (6rn. baska eve tasindidinizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamak icin veya yayin
kurulusunun yeni kanallarini bulmak
icin).

Manuel Program: [TV Sistemi]/[Kanal]/
[AFT]/[Ses Filtresi]/[Atla]/[Renk
Sistemi] secenegini segmeden 6nce,
kanalla birlikte program numarasini
se¢mek icin PROG +/- tusuna basin.
[Atla] olarak ayarlanmis bir program
numarasini segemezsiniz.

Program:

Kanallar manuel olarak kaydedilir.
Sinyal Duzeyi:

izlenmekte olan program icin sinyal
seviyesinigoruntiler.

Program Siralama: Kanallarin
televizyondaki kaydedilme sirasini
degistirir.

Dijital kurulum

Dijital ayarlar:
Dijital Otomatik Ayar
Mevcut dijital kanallan ayarlar. Bu
secenek, baska eve tasindiginizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamanizi veya yayin kurulusunun
yeni kanallarini bulmanizi saglar.



Oto. Tuning arahgi
[Normal]: Ulke/bélgede dahilindeki
mevcut kanallar arar.
[Dolu]: Ulke/bdlgeden bagimsiz olarak
mevcut kanallar arar.
Not
« [Dijital Otomatik Ayar] 6gesini, yeni bir eve
tasindiktan, hizmet saglayici degistirdikten
sonra veya yeni baglayan kanallar bulmak
icin calistirabilirsiniz.
Program listesi diizeltme
Televizyona kaydedilmis istenmeyen
dijital kanallari siler ve televizyona
kaydedilmis dijital kanallarin sirasini
dedgistirir.
Dijital manuel Ayar
Dijital kanallart manuel olarak ayarlar.
Altyazi Ayarlari:
Altyazi ayarlari
lisitme glicligu] secildiginde, alt yaziyla
birlikte bazi sesli yardim araclan da
gorintilenebilir (televizyon kanallari bu
tip bilgiyi yayinlyorsa).
ilk tercih edilen dil
Altyazinin goéruntulenecedi ilk tercih
edilen dili secer.
ikinci tercih edilen dil
Altyazinin goértintulenecedi ikinci tercih
edilen dili secer.
Ses Ayarlari:
Ses tipi
Normal
Normal ses tipini saglar.
Sesli Aciklama
Televizyon kanallari yayinliyorsa,
gorsel bilginin sesli agiklamasini
(anlatma) sunar.
isitme giicligi
[isitme glicltgi] secildiginde isitme
engelli yayinina geger.
Konusulan altyazi
Televizyon kanallarinda ilgili bilgi
mevcut oldugunda, yayini konusulan
altyazili hale getirir.
ilk tercih edilen dil
Bir program i¢in kullanilacak ilk tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program i¢in birden fazla ses dili
yayinlayabilir.
ikinci tercih edilen dil
Bir program icin kullanilacak ikinci tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program i¢in birden fazla ses dili
yayinlayabilir.

Karistirma Seviyesi

Televizyonun ana ses seviyesini ve Sesli
Agiklamanin ¢ikis seviyesini ayarlar.
ipucu

« Bu secenek yalnizca [Ses tipi] menistnde

[Sesli Aciklama] 6gesi ayarlandiginda
kullanilabilir.

Rehber ayarlar:

Bekleme modunda rehberi glincelle
Televizyon, bekleme modunda EPG
verilerini alir.

Teknik Ayarlan:

Oto. Servis Glincelle

Televizyonun, mevcut olduklarinda yeni
dijital servisleri algilamasini ve hafizaya
almasini saglar.

Servis degisimi

Yayin kurulusu izlenen programin
aktarimini bagka bir kanala
degistirdiginde kanali otomatik olarak
dedistirmek icin [Acik] secenedini secin.
Program Listesi Aktarimi

USB cihazini kullanarak ayarli
programlari iceri veya disari aktarin.

Uydu Ayari:

Uydu kanallarini otomatik olarak
ayarlamanizi saglar.

Dijital uydu ayarlama -
Mevcut uydu hizmetini ayarlar. TR

Bu secenek, baska eve tasindiginizda

televizyon kanallarini yeniden

ayarlamanizi veya yayin kurulusunun

yeni kanallarini bulmanizi saglar.

Not

o Kurulum tirtne karar verebilir ve ince ayar

seceneklerini asadida soz edilen ayarlara
uygun olarak ayarlayabilirsiniz:

Anten Yapilandirmasi

Tek Kablolu Dagitim, Sabit Anten veya
DiSEqc se¢eneklerinden birini segebilirsiniz.
Uydu kurulum tira Tek Kablolu Dagitim,
Sabit Anten veya DiSEqc olabilir.

Tek Kablolu kurulumlar, tek eseksenli kablo
Uzerinden birden fazla aliciya uydu
programi iletimine olanak tanir. Her alici
veya ayarlayiciya bir kullanici ‘bandi’ tahsis
edilir.

DiSEQC kurulumlari birden fazla uydu
¢anadina veya varsa LNB'ye baglanmaniza
ve televizyon TV kontrollyle aralarinda
secim yapmaniza olanak tanir.

Sabit Anten genellikle, tek bir uydu ¢anagi
ve LNB'nin kullanildigi en basit kurulum
taradur.

Bant
Televizyon veya ayarlayiciya tahsis edilmis
kullanici bandi sayisidir.
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Bant Frekansi
Televizyon veya ayarlayiciya tahsis edilmis
kullanici bandi frekansidir.

Diger (Genel Uydu)
Televizyon, genel ayar grubunu temel alarak
uydu hizmetlerini arayacaktir.

DiSEqC Kontrol
Uydu segici anahtarlar gibi ek uydu
ekipmanlarini kontrol etmek icin ayarlar.

Tarama Tipi

Tam Tarama tim mevcut uydu
frekanslarinda arama gergeklestirir.

Ag Tarama, 6nceden belirlenen ag
parametrelerine uygun olarak bir tarama
gerceklestirir.

Manuel Tarama, tarama frekansi ve diger
aktarici parametrelerini ayarlamaniza olanak
tanir.

ipucu

e Bu Ag Taramasinin ardindan hizmetler
kaybolursa, litfen tam tarama
gergeklestirin.

Uydu Program Listesi Diizenleme

Televizyona kaydedilmis istenmeyen

uydu hizmetini siler ve televizyona

kaydedilmis uydu hizmetinin sirasini

degistirir.

Uydu Otomatik Servis Guncelle

Televizyonun, kullanilabildiklerinde yeni

uydu hizmetlerini algilamasini ve

hafizaya almasini saglar.

Manuel Hizmet Gilincellemesi
(favorileri ve zamanlayicilari korur)
Kullanilabilir hizmet gtincellemelerini
manuel olarak arar.

CA Modyiil Ayari:

Bir CAM (moddil) ve bir izleme kart
edindiginizde bir Ucretli televizyon
servisine erismenizi saglar.

CA Modauili PIN kodu:

Televizyona kaydedilecek 8 haneli CAM
(modul) PIN kodunu girmenizi saglar.

Servis Listesini Sil:

Bir servis listesini siler. Silmek icin [Evet]
secenegini secin.
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Etkilesimli Uygulama Ayar

(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x):
Etkilesimli uygulama hizmeti, gelismis
seceneklerin yani sira yUksek kaliteli
metin ve grafikler sunar. Hizmet,
yayincilar tarafindan desteklenir.

Temp"C  min  max

Weather

o

Etkilesimli Uygulama

Etkilesimli hizmetler iceren

programlarin goérintilenmesini saglar.

Uygulamayi Otomatik Baslat

Yayinla ilgili uygulamalar otomatik

olarak baslatir.

Uygulama (Prog. [mevcut program])

Mevcut program icin etkilesimli

uygulama hizmetini etkinlestirir.

Not

e Etkilesimli hizmet sadece yayinci tarafindan
saglaniyorsa kullanilabilir.

¢ Mevcut islevler ve ekran icerigi yayinciya
bagl olarak farklilik gosterir.

HbbTV Gizlilik Ayar:

izlemeyin

Televizyonun, televizyon izleme islevi

icin bir G¢uincd taraf sunucusu ile

iletisim kurmasina izin verin.

Not

o izleme islevi Giciincii taraf sunucusuna
baghdir. Sunucu izlenmeyecek sekilde

ayarlanirsa, yapilan herhangi bir degisiklik
bu isleve yansimaz.

Uclincii Taraf Cerezleri Engelle
Uclinc taraf cerezlerini engeller.
Uclinc taraf cerezlerinin engelini
kaldirmak icin, [Kapali] secenegini
secin.

Kalici Depolama Alani

HbbTV uygulamasinin veri
depolamasina izin verir. Saklanan
verileri silmek icin, [Kapali] secenegini
segin.



FM Radio Set-up (sadece Rusya ve

Ukrayna icin)

Bulundugunuz bdlgede mevcut olan

radyo istasyonlarindan 30 adede kadarini

hafizaya alr.

Otomatik Ayar: Mevcut tum kanallari
ayarlamanizi ve hafizaya almanizi
saglar.

FM Radio Presets: Mevcut tum kanallari
manuel olarak ayarlamanizi her bir
kanali tek tek hafizaya almanizi
saglar.

Not

Bu 6zelligi kullanmak igin, Home (Men)
(sayfa 15) 6gesini kullanarak FM Radyo
moduna erisin, ardindan istediginiz FM radyo
istasyonlarini yukaridaki yénergeleri takip
ederek hafizaya alin.

Cg Ebeveyn Kilidi

PIN Kodu

Kanallar, dis girisleri, internet hizmetlerini
ve tiim kanal ayarlamayla ilgili ayarlar
engellemek icin bir PIN kodu ayarlar. Dort
haneli bir PIN kodu girmek i¢in uzaktan
kumandaki 0-9 digmelerini kullanin.

PIN Kodunu degistirin
PIN kodunuzu degistirmek icin secin.

Ebeveyn Siniflandirmasi

izleme icin bir yas siniri ayarlar.
Belirlediginiz yasin Gzeri bir
siniflandirmaya sahip programlari izlemek
icin dogru PIN kodunu girmeniz gerekir.

Kurulum Korumasi

Programla ilgili islemlerin korumasini
etkinlestirir veya devre disi birakir.

Dijital Program Kilidi

Bir dijital kanalin izlenmesini engeller.
Engellenmis bir kanali izlemek icin [Kilitli
degil] secenegini segin.

Uydu Program Kilidi

Uydu programinin izlenmesini engeller.
Engellenmis programi izlemek icin [Kilitli
degil] se¢enegdini segin.

Not

o Kilitli programi gérunttlemek icin PIN kodunu
girin ya da kilidi agmak igin [Ebeveyn Kilidi]
(Ebeveyn Kilidi)'nde [Program kilitlendi.]
(Program Kilidi)'ni secin.

Dis Girdi Kilidi

Dis girisin izlenmesini engeller. Bir dig

girisi izlemek icin [Kilitli degil] secenegini

segin.

Not

¢ Engellenmis kanal veya dis giris icin dogru PIN
kodu girildiginde, [Ebeveyn Kilidi] 6zelligi
gecici olarak devre disi kalir. [Ebeveyn Kilidi]
ayarini yeniden etkinlestirmek icin televizyonu
kapatip acin.

ipucu

¢ PIN kodunuzu kaybederseniz bkz sayfa 35.

Kayith Bagliklar i¢in Rehber Kilidi
(sadece ingiltere icin)

Erismek icin bir sifre isteyen bir kilavuzun
gorintilenmesi saglayarak, kaydedilmis
icerikleri engelleyebilirsiniz.

internet Kilidi (Sadece KDL-48WD65x /
40WD65x / 32WD60x)

internet iceriginin izlenmesini engeller.
internet icerigini izlemek icin [Kilitli degil]
secenegini segin.
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E Ayar

Ag (Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Ag Ayari: Ag durumu ayarlarini yapar.

IPv6/1Pv4 Onceligi: [IPv6] ve [IPv4

(Onerilen)] arasinda gecis yapar.

Not

o Agi [IPv6] ile kullanmak icin [IPv6] ve
ardindan [Ag baglantisi kur] seceneginden
[Kolay] 6gesini segin.

* |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si
ayarlanamaz.

« IPv6 segildiginde, bazi internet tarayici
siteleri, uygulamalar veya icerik izlenemez.

Dahili Wi-Fi: Kablosuz LAN'I [Acik] veya
[Kapali] duruma getirir.

Dahili kablosuz LAN'|
kullanmiyorsaniz [Kapali] olarak
ayarlayin.

[Kapali] durumundan [AcIk]
durumuna getirdiginizde, [Ag Ayari]
secenegindeki ayarlarn yapin.

Wi-Fi Direct: Televizyonunuzun
Bilgisayar, Cep Telefonu veya Dijital
Kamera gibi bir Wi-Fi Direct cihazina
baglanma 6zelligini Agar/Kapatir.

Wi-Fi Direct Ayarlan: Wi-Fi Direct
fonksiyonunu kullanarak televizyona
bir Wi-Fi Direct cihazi baglamak icin
ayarlanir. Baglanamiyorsaniz,
OPTIONS digmesine basin ve
[Manuel] se¢cenegini secin.

Aygit Adi: Baglanmis cihazda
gosterilen televizyonun adini degisir.

internet icerigini Yenile: Mevcut
internet icerigi hizmetlerini almak icin
Internete baglanir.

Ev Ag1 Kurulumu:
Sunucu Go6rinum Ayarlari
Bagl sunucu listesini gorintaler. Cihaz
Secimi'nde goérintilenecek sunucuyu
secebilirsiniz.
Sunucu Tanisi
Televizyonun ev agindaki her sunucuya
baglanip baglanmadigini tanilar.
Uzaktan Baslatma
Bu 6zellik ev agina bagli cihazin
Televizyonu agmasina olanak tanir.
Not

« [Acik] olarak ayarlanmissa, bekleme
durumunda gui¢ tiketimi artar.

Renderer
Rendetrer islevi
Bir cihaz Gzerindeki (6rnegin dijital
fotograf makinesi) medya dosyalarini
televizyonda oynatmaya yarar.
Renderer Erisim Kontroll
Belirtilen kontrol cihazindan erisime
olanak tanir.
Renderer Ayari
[Renderer Ayari] ayarlarini yapin.

Gizlilik Politikasi (Sadece KDL-48WD65x
/ 40WD65x / 32WD60Xx)

Gizlilik ilkeleri onayi icin [Katiliyorum] veya
[Katilmiyorum] seceneklerinden birini
secin. (sayfa 12)

Fotograf Cercevesi Ayarlari

GOriintii Modu: GOriinim modunu
se¢menizi saglar. Bkz sayfa 15.

Saat Gorinimi: Saat gérinimuna
secer.
Not
* Bu secenek, [Gorlintl Modu] 6gesi [Goruntl

ve Saat] ya da [Tam Ekran Saat] olarak
ayarlandiginda kullanilabilir.

Ses Uygulamasi: Ses uygulamasi olarak
[FM Radio], [Muzik] veya [Kapali]
secenegini secer.

Gorintu Sec¢imi: Bir gdruntu secer.

Mizik Se¢imi: Muzik secer.

Slayt GOsterisi Ayari: Slayt gosterisi
moduyla ve tek fotograf
goruntileme arasindan secim
yapabilirsiniz.

Mizik Calma Ayari: Tum parcalari veya
tek bir parcayi dinleme arasindan
secim yapabilirsiniz.

Siire: Televizyonun otomatik olarak
bekleme moduna gececegdi zaman
dilimini secer.

Haftanin ilk glinG: Takvimde haftanin
ilk guiniini [Pazar] veya [Pazartesi]
olarak ayarlar.

USB Otomatik Baslatma

USB portuna USB cihazi baglandiginda,
otomatik olarak en son oynatilan fotograf/
muzik/videonun kicuik resmini
goruntulemek icin [Acik] secenegini secin.



Saat/Zamanlayialar

Zamanlayiciyi ve saati ayarlar.

Oto. Kapanma: Otomatik olarak
kapanmadan 6nce televizyonun kag
dakika acik kalacagini ayarlar.

Zamanlayicili agilma: Ayarlanan saatte
televizyon bekleme modundan
¢ikarak agilir ve istenen kanal veya
giris ayarlanir. Bu fonksiyonu
ayarlamadan énce, glincel saati
dogru ayarladiginizdan emin olun.

Saat Ayari: Guncel saat ve tarihi ayarlar.

Otomatik/Manuel

Gecerli zamani manuel olarak

ayarlamak icin [Manuel] 6gesini segin.

Otomatik saat dilimi

Bulundugunuz saat diliminin otomatik

olarak secilip secilmeyecegini

belirleyebilirsiniz.

Acik: takvime gore yaz saatiyle kis saati
arasinda otomatik olarak gegis
yapar.

Kapali: Saat, [Saat dilimi] ile ayarlanmis

saat farkina gére goérantulenir.

Otomatik yaz saati

Yaz saatiyle kis saati arasinda otomatik

olarak gecis yapilip yapiimayacagi

secilir.

Tarih

Gegerli tarihi ayarlar.

Zaman

Gecerli Saati ayarlar.

Saat dilimi

Ulkeniz/bolgenizin varsayilan saat

dilimi ayariyla ayni dedilse,

bulundugunuz saat dilimini manuel

olarak se¢menizi saglar.

Kayit Ayarlar
HDD'yi kayit islevine kaydetmek ve kaydini
silmek igin.

Otomatik baslangig

ilk ayar islemini baslatir. Bu secenek,
baska eve tasindiginizda televizyon
kanallarini yeniden ayarlamanizi veya
yayin kurulusunun yeni kanallarini
bulmanizi saglar.

Dil/Language
Mendlerin gorintilenecedi dil secilir.

Baslatma Logosu

Televizyon agildiginda logonun
gorinttlenmesi icin [Acik] secenedini
secin. Devre disi birakmak icin [Kapali]
secenedini secin.

LED Gostergesi

LED gostergesinin yanmasi icin [Acik]
secenegdini secin. Devre disI birakmak icin
[Kapali] secenegini secin.

AV Ayari

AV hafizasi: Dis cihaz girisine isim
atanir.

Etkin: isimlerin sadece cihaz
baglandidinda gérantilenmesi icin
[Otomatik] secenegini; baglanti
durumundan bagdimsiz olarak her
zaman gorintilenmesi icin [Her
zaman] secenegini secin.

Renk Sistemi: Renk sistemini giris
kaynagindan gelen kompozit video
sinyaline gore secer.

Hoparlor: Ses cikisi igin televizyon
hoparléri veya dis ses cihazlari
secilir.

Kulakhk/Ses Cikis: Ses cikisini kulaklik,
harici ses sistemleri veya TV'ye bagli
Aktif Subwoofer icin ayarlar. [Ses
Cikis] veya [Subwoofer]
seceneklerinden birini sectiginizde
kulakhdi TV'den ayirir.

Kulakhk Hoparl6r Linki: Kulakhgi TV'ye
bagladiginizda TV'nin dahili
hoparlérlerini agar/kapatir.

Kulaklik Ses Diizeyi: Kulakhgin ses
seviyesini ayarlar.
Not

o [Kulaklik/Ses Cikis], [Ses Cikisi] veya
[Subwoofer] olarak ayarlandiginda bu
secenek kullanilamaz.

25TR




Ses Cikis:
Degisken: Bir dig ses sistemi
kullanilirken, ses ¢ikisindaki ses
dizeyi televizyonun uzaktan
kumandasiyla kumanda edilebilir.
Sabit: Televizyon ses cikisindaki ses
dizeyi sabittir. Ses dlzeyini ses
sisteminizden ayarlamak igin, ses
sisteminizin ses diizeyi kontrolinu
(ve diger ses ayarlarini) kullanin.
ipucu
* Bu secenek yalnizca [Kulaklik/Ses Cikis]

6gesi Ses Cikis olarak ayarlandiginda
kullanilabilir.

Dijital Ses Cikis: Ses cikisini, dijital ses
¢ikis (optik) kablo ile veya HDMI
kablosu ile yapilacagini secer. Dolby
Digital veya DTS uyumlu cihazlar
baglarken [Otomatik] olarak
ayarlayin. Dolby Digital veya DTS
uyumlu olmayan cihazlar baglarken
[PCM] olarak ayarlayin.

TV konumu: Televizyonunuzun [Masa
Ustii Sehpasi] veya [Duvara Montaj]
konumuna bagh olarak hoparlér
ayarlarini iyilestirir.

BRAVIA Sync Ayarlari

Televizyonun BRAVIA Sync KontrolU

isleviyle uyumlu ve televizyonun HDMI

portlarina bagh ekipmanla iletisim
kurmasini saglar. iletisim ayarlarinin
baglanmis cihazda da yapilmasi
gerektigini unutmayin.

BRAVIA Sync Kontrolii: BRAVIA Sync
Kontroll ile uyumlu televizyon ve
baglanmis cihazin islemlerinin
baglanip baglanmayacad secilir.
[Acik] olarak ayarlandidinda
asagidaki fonksiyonlar kullanilabilir.
BRAVIA Sync Kontrolu ile uyumlu
belirli Sony cihazlar baglandiginda,
bu ayar baglanmis cihazlara otomatik
olarak uygulanir.

Otomatik Kapama: [A¢ik] olarak
ayarlandiginda, TV bekleme moduna
alindigi zaman BRAVIA Sync
KontrolUyle uyumlu bagli ekipman
kapatilir.

Otomatik TV A¢ma: [Acik] olarak
ayarlandiginda, BRAVIA Sync
Kontrollyle uyumlu bagh ekipmani
actiginizda TV'yi acilir.

BRAVIA Sync Cihaz Listesi: BRAVIA
Sync Kontroli ile uyumlu baglanmis
cihazlarin listesini gorintaler.
[BRAVIA Sync Cihaz Listesi]
secenegini guncellemek igin
[Etkinlestir] 6gesini secin.

Cihaz Kumanda Tuslari: Baglanmis
cihazi kumanda etmek tzere
televizyonun uzaktan kumandasinin
digme fonksiyonlar secilir.

Hicbiri

Televizyonun uzaktan kumandasiyla
kumanda etmeyi devre disi birakir.
Normal

Gezinme digmeleri gibi temel islemler
icin (yukari, asad, sola veya saga vb.).
Ayar Tuslan

Temel islemler ve PROG +/- veya (0-9)
vs. gibi kanalla ilgili digmelerin
islemleri i¢in. Bir harici alici cihazini
uzaktan kumanda Uzerinden kumanda
etmek icin kullanighdir.

Meni Tuslan

Temel islemler ve HOME/OPTIONS
digmelerinin islemleri igin.

Uzaktan kumanda ile bir BD oynaticinin
mendilerini sectiginizde kullanisli olur.
Ayar ve Meni Tuslan

Temel igslemler ve de kanalla ilgili
digmeler ve HOME/OPTIONS
dugmesinin islemleri icin.

Not

* [BRAVIA Sync Kontrol] 6zelligine sahip bazi

cihazlar [Cihaz Kumanda Tuslar] 6zelligini
desteklemez.

Ag Ayan (Sadece ingiltere modelleri
KDL-40RD453, 32RD433)

Televizyonun Ethernet portunun IP
ayarlarinin yapilmasini ve bir ag
baglantisinin kurulmasini saglar.

Not

« LAN baglantilar icin Kategori 5 kablo (trtnle
verilmez) kullanin.

 Bu televizyon MHEG internete Bagl Hizmetler
ozelligiyle saglanan ek icerik/hizmetleri
destekler. Bu televizyon, genel interneti (IPTV/
Web hizmeti/e-posta, vb.) desteklemez.



Miisteri Destegi

TV'nizin modeli, yazilimi ve diger
Ozelikleriyle ilgili bilgi verir. Ayrintilar igin
bkz sayfa 27.

\? Eko
Sifirla

Mevcut Ekolage ayarlarini varsayilan
dederlere getirir.

Gii¢ Tasarrufu

Arka 15191 ayarlayarak televizyonun gli¢
tiketimini azaltir.

[Ekran Kapali] secenedi secildiginde resim
kapatilir. Ses degismeden kalir.

TV Bosta Bekleme
Televizyon ayarlanan slre kadar atil
kaldiginda televizyonu kapatir.

Miisteri Destegi
Model Adi

Televizyonunuzun model adini goértntaler.

Yazilim Siiriimii
Televizyonunuzun glincel yazihm strimin(
goruntiler.

Dijital
Televizyonunuzun dijital kanal bilgisini
goruntilemek icin [Sistem Bilgisi] 6gesini
segin.

Dis Girisler
TV qirisini goriintilemek veya yénetmek igin
[AV Hafizasini Gorlintlle] secenegini secin.

Resim Kontrolii

Resmi Test Et'i Gorintlile: Ekrandaki
resmin durumunu kontrol etmenizi
saglar.

USB Sistem Giincellemesi (Sadece
KDL-40RD45x / 32RD43x)
Sistemi glincellemek icin segin.

Yazilim Giincellemesi

TV sistemini USB belledi veya AJ Gzerinden

glnceller.

Not

« internet Gizerinden yaziim glincelleme tlke/bélge/
televizyon modellerine gére degisiklik gosterebilir.

¢ Yazihmi glincellemek igin litfen Sony destek web
sitesini ziyaret edin.

Otomatik Yazilim indirme

Yazilimi otomatik olarak indirmek icin [Acik]
secenegini secin. Devre disI birakmak igin
[Kapali] secenegini secin.

Fabrika Ayarlan

Tum ayarlar fabrika ayarlarina getirir. islem
tamamlandiktan sonra, ilk ayar ekrani
gorintalenir.

Not

« Bu sure icinde (yaklasik 30 saniye strer)

televizyonunuzu kapatmamaya veya herhangi bir
digmeye basmamaya dikkat edin.

Kisisel Bilgileri Baslat (Sadece
KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)
TV'de depolanan kisisel bilgilerinizi
silebilirsiniz.

Uriin Destegi
Televizyonunuzun Grin bilgisini gérantiler.
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Baglanmis cihazlardan goriintii izleme

Baglanti semasi

Televizyonunuza bir¢ok opsiyonel cihaz baglayabilirsiniz.

Not

¢ TV'nizin modeline bagli olarak blyuk bir USB cihazi bagladiginizda bu cihaz diger bagl cihazlarda parazite neden
olabilir.
e Blylk bir USB cihazini baglarken, yalnizca 1 USB jakini kullanin.

Kosullu Erisim

Modulu
3. Dijital
E fotograf
makinesi/
video
( ~ kamera/
UsB
Optik Ses 4. d_epolama
Girisine Sahip cihazi
Ev Sinemasi
Sistemi ° Homl IN *]
C I] <"y~ HOMI Cihaz:
; T
;,—‘(ﬂﬁw—‘?l_%q_l—l?i AuDIO OUT G>/()
A R O
5} R W—
.
' Yoénlendirici
DIGITAL 3

AUDIO o S
out >
(OPTICAL)

Kulaklik/Ev Ses
_____________ LAN
o T e #[<]
V:

Sistemi/Subwoofer

i 103.;59AV r&i aln [[| ol

Not
1

) ) ) 0
%m %q %\ < 12lmlm
\r ARC/HDMI VCR/DVD <21mm [@D>—

Kablo/Anten cihazi ev ses Kaydedici

g (karasal)/Set sistemi "2 Terminaller ve etiketler tilke/bolge/

Uydu Top Box televizyon modeline bagl olarak

farklilik gosterebilir.

"3 Yalnizca 3 kutuplu stereo mini jaki
destekler.

<14 mm I:%@]]]]

*4
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Resim kalitesi

¢ AV composite kablosu ¢ Component kablo ¢ HDMI kablosu
¢ Anten kablosu

y! 5
Standart tanimli (SD) videolarin resim sinyallerindeki dikey Yuksek tanimli (HD) videolarin resim
¢OzUnurlik 480 (NTSC) veya 576 (PAL/SECAM) satirdir. sinyallerindeki dikey ¢6zunurlik 720 veya 1.080
satirdir.
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Ses ve video cihazlarini
kullanma

1 Bagl cihazi agin.

2 Giris kaynagini degistirmek icin =)
digmesine basin.

3 istenen giris kaynagini secmek icin ¢/%
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

5 saniye sureyle herhangi bir islem
yapilmazsa, vurgulanan 6ge secilir.

Not

* Ses D6nuUs Kanali (Audio Return Channel - ARC)
teknolojisi ile uyumlu olmayan bir dijital ses sistemini
bir HDMI kablosuyla baglarken, dijital ses ¢ikisl
alabilmek icin DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* ¢ikisina
bir optik ses kablosu baglamaniz gerekir.

« Bir HDMI kablosuyla baglarken, kablo tipi logolu bir
HighSpeed HDMI kablosu kullandiginizdan emin olun
(SONY kablolar 6nerilir).

« Bir mono cihaz baglarken ses kablosunu L (mono)
jakina baglayin.

* Sadece belirli bolgelerde/Ulkelerde/televizyon
modellerinde.

BRAVIA Sync cihazlarini kullanmak igin

Televizyon BRAVIA Sync uyumlu cihazlara
baglandiginda bunlari bir arada kumanda
edebilirsiniz.

Daha 6nce gerekli ayarlari yaptidinizdan emin
olun. BRAVIA Sync KontrolU ayarlar hem
televizyonda hem de bagl cihazlarda
ayarlanmis olmalidir. Televizyon tarafindaki
ayarlar icin bkz [BRAVIA Sync Ayarlari] (sayfa 26).
Bagl cihaz tarafindaki ayarlar icin, bagh cihazin
kullanim kilavuzuna bakin.
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Ekran Yansitma ozelligini

kullanma
(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /
32WD60x)

Ekran Yansitma 6zelligi, uyumlu bir cihazin (6rn.
akilli telefon) ekran goérintisinin Miracast
teknolojisiyle blyulk televizyon ekraninda
gorintilenmesini saglar.

Bu ozellik icin kablosuz yonlendirici (veya erisim
noktasi) gerekli degildir.

1 -©/® dugmesine basin, ardindan
4/¥diagmelerini kullanarak [Ekran
yansitma] secenegini secin.

2 Ekran Yansitma 6zelligiyle uyumlu cihazi
televizyona baglamak icin cihazi
kullanin. Bagladiktan sonra cihaz ekrani
televizyonda gorintilenir.

Bagl cihazlan listelemek/cihaz kaydini silmek
icin

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS digmesine basin,
ardindan [Cihaz Listesini Goster / Sil] secenegini
segin.

Bir cihazin kaydini silmek icin, silinecek cihazi
listeden secin ve © digmesine basin. Ardindan
onay ekraninda [Evet] secenegini secin.

Televizyona bir cihaz baglamayi
denediginizde kayit bildirimini goriintiilemek
icin

Bu fonksiyonun etkinlestiriimesi, istenmeyen
cihazlarin baglanmasini énler.

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS digmesine basin,
ardindan [Kayit Bildirimi] — [AcIk] secenegini
segin.

Bir cihazin kayit islemini kabul etmediginizde, bu
cihazi listeden silinceye kadar cihazi baglamanizin
mUmkin olmayacagina dikkat edin.

Bant ayarlarini degistirmek icin (uzmanlar
icin)

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS digmesine basin,
ardindan [Bant Ayari] secenedini secin.

Not
¢ Baglanan cihazlar asagidaki sartlari yerine
getirmelidir:
—Ekran yansitmayla uyumlu cihazlar:
2,4 GHz baglanti (5 GHz desteklenmez).
¢ Desteklenen kablosuz banti hakkinda bilgi icin
cihazinmzin kullanim kilavuzuna bakin.



|
Televizyonu duvara monte etme

Bu televizyonun kullanim kilavuzu sadece televizyonu duvara monte etmeden dnceki montaj
adimlarini gosterir.

Miisterilere:
Uriin korumasi ve giivenlik nedenleriyle, Sony televizyonunuzun montajinin kesinlikle Sony bayileri
veya lisansli yUklenicileri tarafindan yapilmasini énerir. Cihazi kendiniz monte etmeye calismayin.

Sony Bayilerine ve Yiiklenicilerine:
Bu Griiniin montaji, periyodik bakimi ve muayenesi sirasinda emniyete ¢ok dikkat edin.

Bu UrGnid kurmak, 6zellikle de duvarin televizyonun agirhgina dayanacak giicte oldugunu belirlemek
icin yeterli uzmanlk gereklidir. Bu triinin duvara montajini mutlaka Sony bayilerine veya lisansli
yuklenicilerine yaptirin ve montaj sirasinda emniyete gerekli dikkati gosterin. Yanls tasimanin veya
hatali montajin neden oldugu hasar veya yaralanmalardan Sony sorumlu degildir.

Televizyonu duvara monte etmek i¢in SU-WL450 Duvar Aski Aparatini (Urlnle verilmez) kullanin.
Duvar Aski Aparatini monte ederken, Duvar Aski Aparatiyla birlikte verilen kullanim kilavuzuna ve
montaj kilavuzuna da basvurun.

AN

TV modelinize ait Duvar Aski Aparatinin kurulumuna dair talimatlar igin su web sitesine basvurunuz:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Sorun Giderme

LED gostergesi kirmizi renkte yanip
soniiyorsa, ka¢ kez yanip sé6ndiigiinii sayin
(yanip sonme araligi 3 saniyedir).

LED gostergesi kirmizi renkte yanip séniyorsa,
AC gti¢ kablosunu televizyondan ayirarak
televizyonu sifirlayin, iki dakika bekleyin ve
televizyonu agin. Sorun devam ederse, saticiniza
veya Sony Servis Merkezine danisin ve LED
gostergesinin kirmizi renkte kag kez yanip
sondigunu bildirin (yanip sonme arahgi 3
saniyedir). Televizyonu kapatmak icin
televizyonun tizerindeki () diigmesine basin, AC
gu¢ kablosunu ayirin ve saticinizi veya Sony
Servis Merkezini bilgilendirin.

LED gostergesi yanip sonmiyorsa, asagidaki
ogeleri kontrol edin.

Sorun devam ediyorsa, televizyonunuzu uzman
servis personeline kontrol ettirin.

Resim

Goriintii yok (ekran karanlik) ve ses yok

¢ Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Televizyonu AC gui¢ prizine (sebeke soketi)
baglayin ve televizyondaki () veya uzaktan
kumandadaki I/() dugmesine basin.

Ekranda, video girisi jakina bagh cihazdan

gelen goriintii yok veya menii bilgisi yok

* Bagli cihaz listesini gérintilemek icin &)
dugmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
segin.

* Opsiyonel cihazla televizyon arasindaki baglantiy
kontrol edin.

Cift goriintii veya golgelenme
¢ Anten (karasal)/kablo yayin baglantisini, yerini
veya yonunu kontrol edin.

Ekranda sadece karlanma ve parazit var

* Antenin kirlmis veya egilmis olup olmadigini
kontrol edin.

¢ Antenin kullanim émrinin sonuna gelmis olup
olmadigini kontrol edin (bu stire normal
kullanimda 3-5, deniz kiyisinda ise 1-2 yildir).

32TR

Bozuk resim (noktali satirlar veya cizgiler)

* Televizyonu araba, motosiklet, sa¢ kurutma
makinesi veya opsiyonel cihazlar gibi elektrikli
parazit kaynaklarindan uzak tutun.

* Opsiyonel cihazlari kurarken, opsiyonel cihaz ile
televizyon arasinda biraz bosluk birakin.

* Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Anten kablosunu diger baglanti kablolarindan
uzak tutun.

Bir televizyon kanalini izlerken resimde veya

seste parazit var

* Daha iyi gériintii almak icin [AFT] (Otomatik ince
Ayar) ayarini yapin. Bu islev analog televizyon
kanallar icindir.

Ekranda minik siyah noktalar ve/veya parlak

noktalar var

® Bir ekran Unitesinin verdigi gortntl piksellerden
olusmaktadir. Ekrandaki minik siyah noktalar ve/
veya parlak noktalar (pikseller) bir ariza anlamina
gelmez.

Resmin dis hatlari diizgiin degil

* [Film Modu] 6gesinin o anki ayarini baska bir
secenede getirin (sayfa 19).

Programlarda renk yok
* [Sifirla] 63esini secin (sayfa 18).

Ekrana bagh cihazlardan resim gelmiyor

* Bagl cihazi agin.

® Kablo baglantisini kontrol edin.

* Bagl cihaz listesini gérintilemek icin &)
digmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
segin.

 Bellek kartini ve baska depolama cihazini dijital
fotograf makinesine dogru takin.

¢ Dijital fotograf makinesiyle verilen kullanim
kilavuzunda birlikte belirtilen bir dijital fotograf
makinesi bellek karti veya baska depolama cihazi
kullanin.

® Tim USB cihazlarinin calisabilecegi garanti
edilmez. Ayrica, USB cihazinin ¢zelliklerine veya
oynatilan videoya bagl olarak ¢alisma farklilik
gdsterir.

Meniiden bagl cihaz secilemiyor veya giris
degistirilemiyor
* Kablo baglantisini kontrol edin.



Ses

Ses yok, ancak resim iyi

® 1 +/- veya X (Sessiz) digmesine basin.

* [AV Ayari] altindaki [Hoparlor] 6gesinin [TV
Hoparlori] olarak ayarlanmis olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 25).

* Televizyona bir kulaklik baglanmis olmadigindan
emin olun.

Ses yok veya ses gliriiltila

* Televizyon sistemi ayarinin dogru olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 19).

Kanallar

istenen kanal secilemiyor

e Dijital ile analog mod arasinda gegis yapin ve
istediginiz dijital/analog kanali segin.

Bazi kanallar bos

¢ Kanal sifrelidir ve abonelik gerektiren hizmet
icindir. Bir Ucretli televizyon hizmetine abone
olun.

* Kanal sadece veri iletisimi icin kullaniliyordur
(resim ve ses bulunmaz).

* Yayin iletim detaylar hakkinda bilgi almak icin
yayin sirketini arayin.

Dijital kanallar gériintiilenmiyor

* Bolgenizde dijital yayinlarin olup olmadigini
anlamak icin bir yerel kurulum uzmanini arayin.

* Daha yuksek kazan¢ degerine sahip bir anten
kullanin.

ince ayar araligini degistirmek icin

(kullanilabilirligi bélgenize/ilkenize bagh

olarak degisir)

* HOME diigmesine ve ardindan — [Kanal Ayari]
— [Dijital kurulum] — [Dijital ayarlar] — [Dijital
Otomatik Ayar] — [Oto. Tuning araligi]
digmesine basin.

[Normal]

Ulke/bélgede dahilindeki mevcut kanallari arar.
[Dolu]

Ulke/bélgeden bagimsiz olarak mevcut kanallari
arar.

Not

e [Oto. Servis Glncelle] islevinin kullanilabilirligi
boélgenize/ulkenize bagli olarak degisir.

ipucu

« [Dijital Otomatik Ayar] 6gesini, yeni bir eve
tasindiktan, hizmet saglayici degistirdikten sonra veya
yeni baslayan kanallar bulmak icin calistirabilirsiniz.
Yeni dijital hizmetler kullanilabilir olduk¢a otomatik
olarak eklenmelerini saglamak igin [Dijital kurulum] —
[Teknik Ayarlari] — [Oto. Servis Glncelle] digmesini
[Agik] olarak ayarlamaniz tavsiye edilir. [Kapali] olarak
ayarlanmislarsa, yeni dijital hizmetler bir ekran
mesajlyla bildirilecek ancak otomatik olarak
eklenmeyeceklerdir. Bu islevin kullanilabilirligi
bolgenize/llkenize bagh olarak degisir. Kullanilabilir
degilse, yeni hizmetleri eklemek icin [Dijital Otomatik
Ayar] gerceklestirin.

Ag
* Kayit sirasinda VOD hizmeti
kullanilamaz.

Ekran yansitma islevini kullanmak i¢in hangi

tir cihazlar baglanabilir?

* Sony Ekran yansitma uyumlu cihazlar (Xperia)
badlanabilir.

Video veya ses bazen kesilir

* Diger kablosuz LAN cihazlari veya mikrodalga
firinlar gibi radyo dalgalari yayan cihazlar
kablosuz LAN kullanan Ekran yansitma islevinde
parazite neden olabilir. TV veya Sony Ekran
yansitma uyumlu cihazlari (Xperia) bu ttr
cihazlardan uzak tutun veya mimkiinse bu
cihazlari kapatin.

® Cihazlar arasindaki mesafe veya engeller, cihaz
yapilandirmasi, radyo dalgasinin durumu, hat
tikanikhdi veya kullandiginiz cihaza gore iletisim
hizi degisebilir. Radyo dalgalarini durumuna gére
iletisim kesilebilir.

Ucretli iceriklerin bazilar oynatilamayabilir

* Kaynak cihaz HDCP (Yuksek Bant Genisligi Dijital
icerik Koruma) 2.0/2.1 sistemine uyumlu olmalidir.
Kaynak cihazin uyumsuz olmasi nedeniyle Gcretli
iceriklerin bazilar gérintilenemeyebilir.

Uygulamalara erisim saglanamaz

¢ Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC guig
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Yénlendirici/modeminiz internete baglanmadan
once ayarlanmalidir. Yonlendirici/modeminizin
ayarlari icin internet hizmeti saglayicinizla iletisim
kurun.

¢ Uygulamalan kullanmayi daha sonra deneyin.
Uygulama icerigi saglayicisinin sunucusu servis
disi olabilir.
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Kablosuz LAN kullanirken bazen video akis

kalitesi zayif olabilir

® Kablosuz ag baglantisinin kalitesi TV ve kablosuz
yonlendirici (erisim noktasi) arasindaki mesafe
veya engeller (6rn. duvar), ortamdaki parazit ve
kablosuz yonlendiricinin (erisim noktasi)
kalitesine bagli olarak degisir.

Kablosuz LAN baglantisi basarisiz veya radyo
yayini alma kosullan zayif olur
* TV ve kablosuz yonlendiricinin (erisim noktasi)
kurulum konumunu kontrol edin. Sinyal kosullari
asadidaki nedenlerle etkilenmis olabilir.
— Diger kablosuz cihazlar, mikrodalga firin,
floresan lambalar, vb. yakina yerlestirilmistir.
— Kablosuz yonlendirici (erisim noktasi) ve TV
arasinda zemin veya duvarlar vardir.
Yukaridakileri kontrol ettikten sonra sorun
devam ediyorsa, kablolu bir LAN baglantisi
gerceklestirmeyi deneyin.

internet Videolarinin gériintii kalitesi diisiik

* Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
video ve baglantinizin bant genisligine baghdir.

Bazi internet icerikleri, 6zellikle hizli hareket

ve karanlik sahnelerde ayrintilarn eksik

gosterir

* Video kalitesi ve goériintiniin ebadi genis bant
hizina ve igerik saglayicinin génderim hizina bagl
olarak degisir.

internet iceriginde gériintii kalitesi iyi ancak

ses yok

* Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
icerik ve baglantinizin bant genisligine baghdir.

¢ internet videosunun yapisi nedeniyle her video
ses icermez.

Televizyonunuz sunucuya baglanamiyor

* LAN kablosunu veya sunucu ve TV baglantinizi
kontrol edin.

® Aginizin TV'niz Gzerinde diizgln bir sekilde
yapilandirildigindan emin olun.

Televizyonunuzun aga baglanamadigini
belirten bir mesaj goriintilenir

* Mevcut ag ayarlarini kontrol edin. HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlar] — [Ayar] — [Ag] — [Ag Ayarn] — [AJ
ayarini ve durumunu gorintdle] se¢enedini segin.
Ag ayarlarinizin tamami “-" ise, sunucunuz dogru
olarak baglanmamis olabilir. Ag baglantilarinizi
kontrol edin ve/veya baglantiyla ilgili bilgiler icin
sunucunuzun talimat kilavuzuna bakin.

* Ag ayarlarinizi yeniden yapilandirin.
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* LAN kablosu aktif bir sunucuya bagl ve TV bir IP
adresi almigsa, DLNA Certified™ medya
sunucusunun baglantilarini ve yapilandirmasini
kontrol edin.

Not

¢ |P adresinizin yapilandirmasi [Ag ayarini ve
durumunu gorintule] secenegi secilerek
goérintulenebilir.

Ana Meniide [Medya] altinda listelenmesine
ragmen DLNA Certified™ medya sunucusuna
erisilemiyor

* LAN kablonuzu/baglantinizi veya sunucu
baglantilarinizi kontrol edin. Televizyon sunucuyla
baglantiyr kaybetmis olabilir.

* Medya sunucunuzun televizyonla dogru sekilde
iletisim kurup kurmadigini kontrol etmek icin
[Sunucu Tanisi] islemini gerceklestirin. HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlan] — [Ayar] — [Ad] — [Ev AdI Kurulumu]
— [Sunucu Tanisi] 6gesini segin.

Renderer islevi kullanilirken miizik dosyalan

oynatilamaz

* Renderer islevi kullanilirken bazi uygulamalar
muzik yayini sirasinda PC'de 6nceden yiklenmis
bir fotograf dosyasini ayni anda goértntuleyebilir.
Onceden yliklenis fotograf dosyasina bagli olarak
mazik yayini mimkin olmayabilir ancak fotograf
dosyasi degistirildiginde olanakli hale getirilebilir.

internete baglanamadiniz

* Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC gui¢g
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Yénlendirici/modeminiz internete baglanmadan
once ayarlanmahdir. Yonlendirici/modeminizin
ayarlari icin internet hizmeti saglayicinizla iletisim
kurun.

YouTube kimliginiz bulunmuyor

* YouTube kimliginiz ve parolaniz yoksa, asagidaki
adresten kaydedin.
http://www.google.com/device
(Ayrica PC'nizden de bir YouTube kimligi ve
parolasi kaydedebilirsiniz.)
Kimliginizi kaydettikten sonra derhal
kullanabilirsiniz.



Genel

Televizyon otomatik olarak kapaniyor

(televizyon bekleme moduna giriyor)

® [Oto. Kapanma] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 25).

e [Sure] fonksiyonunun [Zamanlayicili agiima]
(sayfa 24) veya [Fotograf Cercevesi Ayarlari]
(sayfa 24) tarafindan etkinlestirilmis olup
olmadigini kontrol edin.

* [TV Bosta Bekleme] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 27).

Bazi giris kaynaklan secilemiyor
* [AV hafizasi] 6gesini secin ve giris kaynaginin [Her
zaman] 6gesini secin (sayfa 25).

Uzaktan kumanda calismiyor

* Pilleri degistirin.

HDMI ekipmani [BRAVIA Sync Cihaz Listesi]

seceneginde gériinmez

¢ Cihazinizin BRAVIA Sync kontrollyle ile uyumlu
olup olmadigini kontrol edin.

[BRAVIA Sync Kontrolii] 6gesinde [Kapali]

secenegi segilemiyor

* BRAVIA Sync kontrollyle uyumlu bir ses sistemi
bagladiysaniz, bu mentide [Kapali] secenegini
secemezsiniz. Ses ¢ikisini televizyon hoparlériine
almak igin [Hoparl6r] mentstinde [TV Hoparlori]
secenegini secin (sayfa 25).

[Ebeveyn Kilidi] sifresi unutuldu

* PIN kodu olarak 9999 girin.

* HOME ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem Ayarlari]
— [Ebeveyn Kilidi] — [PIN Kodunu degistirin]
digmesine basarak PIN kodunu giincelleyin.

Ekranda Magaza Sergileme modu veya

tanitim logosu gériintiileniyor

e Uzaktan kumandada =1 RETURN digmesine,
adindan HOME digmesine basin ve [Ayarlar] —
[Sistem Ayarlari] — [Ayar] — [Otomatik
baslangic] 6gesini segin. [Yer] 6gesinde [Ev]
se¢enedinin secildiginden emin olun.

O, +, ve - diigmeleri televizyonda

bulunamiyor.

* Digmelerin televizyondaki yeri icin asagidaki
¢izime bakin.

Televizyonun

\‘z\ﬁn?-g Zd)
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|
Spesifikasyonlar

Sistem

Panel Sistemi
LCD (sivi kristal ekran) panel, LED arka isik

Televizyon sistemi
Ulke/bdlge seciminize/televizyon modeline bagli
olarak
Analog: B/G, D/K, L, |
Dijital: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Uydu*": DVB-S/DVB-S2
Renk/video sistemi
Analog: PAL, SECAM, NTSC3.58 (yalnizca video),
NTSC4.43 (yalnizca video)
Dijital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP@L4.1 (Tam
HD 60fps)

Kanal kapsami
Ulke/bdlge seciminize/televizyon modeline bagli
olarak
Analog: UHF/VHF/Kablo
Dijital: UHF/VHF/Kablo
Uydu”: IF Frekansi 950-2.150 MHz

Ses cikisi (sadece 19,5 V besleme icin)
5W+5W

Kablosuz teknolojisi
IEEE802.11b/g/n protokoll
(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x / 32WD60x)

Giris/Cikis jaklan

Anten/kablo yayin
VHF/UHF icin 75 ohm harici terminal

Uydu anteni*!
Disi F tipi Konektor IEC169-24, 75 ohm. DiSEqC 1.0,
LNB 13 V/18 V & 22 kHz ton, Tek Kablolu Dagitim
EN50494.

G /-9AVT
21-pinli scart konektort (CENELEC standart), ses/
video girisi, RGB girisi ve televizyon ses/video
cikisi da dahil.

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI video: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC girisi:
(Cozunurluk, yatay frekans, dikey frekans)
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KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45xX icin
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz
* 1.080p zamanlamasi, HDMI girisine
uygulandiginda bir PC zamanlamasi olarak degil,
bir video zamanlamasi olarak islenir.
KDL-32WD60x / 32DR43x icin
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Ses: iki kanal dogrusal PCM: 32, 44,1 ve 48 kHz, 16,
20 ve 24 bit, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel - Ses DénUls Kanal)
(sadece HDMI IN 1)
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
G~ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)™
iki kanal dogrusal PCM, Dolby Dijital, DTS
G+ AUDIO OUT / () (Stereo mini jak)
Kulaklik, Ses ¢ikisi, Subwoofer
¢1, ¢ 2 (HDD REC)
USB portu
()
CAM (Kosullu Erisim Modil(1) yuvasi
DCIN19.5Vo-Cc®
Adaptor girisi
(KDL-48WD65x / 40WD65x / 40DR45x icin)

EI?ELAN (Ulke/alan seciminize bagli olarak)
10BASE-T/100BASE-TX konektori (Agin calisma
ortamina bagh olarak baglanti hizi degisebilir. Bu
TV icin TOBASE-T/100BASE-TX iletisim hizi ve
iletisim kalitesi garanti edilmemektedir.)

Diger
Opsiyonel aksesuarlar
Duvar Aski Aparati: SU-WL450
Calisma sicakhgi
0°Cila40-°C
Calisma nemi
% 10 ila % 80 bagdil nem (yogusmasiz)



Giic, Uriin Fisi ve digerleri

GUg gereksinimleri
AC adaptoériyle 19,5V DC
Nominal: Girig 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Enerji verimlilik sinifi
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: A+
KDL-32WD60x / 32RD43x: A

Ekran boyutu (diyagonal olarak ol¢ular) (yakl.)
KDL-48WD65x: 120,9 cm / 48 in¢
KDL-40WD65x / 40RD45x: 101,6 cm / 40 in¢
KDL-32WD60x / 32RD43x: 80,0 cm / 32 ing

Guc¢ taketimi

[Standart] modunda
KDL-48WD65x: 58 W
KDL-40WD65x / 40RD45x: 48 W
KDL-32WD60x / 32RD43x: 35 W

[Canl] modunda
KDL-48WD655: 85 W
KDL-48WD653: 77 W
KDL-48WD650: 77 W
KDL-40WD655: 78 W
KDL-40WD653: 59,4 W
KDL-40WD650: 59,4 W
KDL-40RD455: 76 W
KDL-40RD453: 59,4 W
KDL-40RD450: 59,4 W
KDL-32WD605: 59,4 W
KDL-32WD603: 45 W
KDL-32WD600: 45 W
KDL-32RD435: 58 W
KDL-32RD433: 45 W
KDL-32RD430: 45 W

Yillik ortalama enerji tiiketimi*2
KDL-48WD65x: 85 kWh
KDL-40WD65x / 40RD45x: 70 kWh
KDL-32WD60x / 32RD43x: 51 kWh

Bekleme modunda gui¢g tuketimi*3
0,50 W

GOruntl ¢ézunurlugu
KDL-48WD65x / 40WD65x / 40RD45x: 1.920
nokta (yatay) x 1.080 cizgi (dikey)
KDL-32WD60x / 32RD43x: 1.366 nokta (yatay) x
768 cizgi (dikey)

Boyutlar (yakl.) (g xy x d)

Masa Ustii Sehpasi ile
KDL-48WD65x: 109,2 x 68,3 x 23,5 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 58,9 x 21,2 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 48,1 x 17,4 cm

Masa Ustii Sehpasi olmadan
KDL-48WD65x: 109,2 x 64,3 x 6,6 cm
KDL-40WD65x / 40RD45x: 92,4 x 54,9 x 6,6 cm
KDL-32WD60x / 32RD43x: 73,5 x 44,6 x 6,6 cm

Agirlik (yakl.)

Masa Ustii Sehpasi ile
KDL-48WD65x: 10,7 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 8,1 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 5,2 kg

Masa Ustii Sehpasi olmadan
KDL-48WD65x: 10,2 kg
KDL-40WD65x / 40RD45x: 7,7 kg
KDL-32WD60x / 32RD43x: 4,9 kg

"I TV'lerin timinde DVB-T2 veya DVB-S/S2 teknolojisi
veya uydu anteni terminali bulunmaz.

Televizyonun 365 giin icin her glin 4 saatlik calismasi
sonucunda tuketilen glice dayanan yillik gl
tiketimi. Gergek enerji tiketimi televizyonun nasil
kullanildigina bagli olarak dedgisir.

Televizyon gerekli ig islemlerini tamamladiginda
belirtilen bekleme gucline erisilir.

Sadece belirli bolgelerde/llkelerde/televizyon
modellerinde.

Not

* Opsiyonel aksesuarlarin mevcudiyeti Glke/bélge/
televizyon modeli/stok durumuna baglidir.

« Sahte karti TV CAM (modl) yuvasindan, CAM'e
takilan bir akilli karti yerlestirmek haricinde herhangi
bir amacla ¢ikartmayin.

* Tasarim ve spesifikasyonlarda bilgi vermeksizin
degisiklik yapilabilir.
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Dijital TV fonksiyonu hakkinda
Dijital TV (DV3) ile ilgili her fonksiyon,
sadece DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 ve H.264/
MPEG-4 AVC) dijital yer sinyallerin
yayinlandigi tlkelerde ve bdlgelerde veya
uyumlu bir DVB-C (MPEG-2 ve H.264/
MPEG-4 AVC) kablolu yayin servisine
erisiminizin olmasi durumunda ¢alisir.
Oturdugunuz semtte bir DVB-T/DVB-T2*
sinyalini alip alamayacaginizi yerel
saticiniza veya sundugu DVB-C kablolu
yayin servisi eger bu televizyon ile entegre
kullanim i¢in uygunsa, kablolu yayin
saglayiciniza sorunuz.
¢ Kablolu yayin saglayiciniz verdigi hizmet
icin bir Ucret talep edebilir veya ticari sart
ve kosullarina uymaniz gerekebilir.
¢ Bu televizyon seti DVB-T/DVB-T2* ve DVB-C
spesifikasyonlarina uymaktadir fakat
gelecekteki DVB-T/DVB-T2* dijital yerden
ve DVB-C dijital kablolu yayinlara
uyumluluk garanti edilemez.
¢ Bazi Dijital TV fonksiyonlari bazi tlkelerde/
alanlarda mevcut olmayabilir ve DVB-C
kablosu bazi hizmet saglayicilari ile uygun
sekilde ¢alismayabilir.

* Tdm televizyonlarda 2. kusak T2* dijital video
yayin teknolojisi bulunmaz.

Ticari markaya iliskin bilgi

¢ HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia
Interface terimleri ve HDMI logosu, HDMI
Licensing LLC sirketinin ABD ve diger
Ulkelerdeki ticari markalarndir veya tescilli
ticari markalandir.

Dolby Laboratories lisansiyla Gretilmistir.
Dolby, Dolby Audio ve ¢ift-D simgesi, Dolby
Laboratories sirketinin ticari markalaridir.
“BRAVIA” ve BRAVIA, Sony Corporation
sirketinin ticari markalanidir.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” ve “Blu-ray Disc”
logosu, Blu-ray Disc Association’in ticari
markalarndir.

DTS patentleri icin bkz http://
patents.dts.com. DTS Inc. lisansiyla
Uretilmistir.

DTS, Simge ve DTS + Simge bir arada DTS,
Inc. sirketinin tescilli ticari markalaridir.
DTS 2.0+ Digital Out, DTS, Inc. sirketinin
ticari markasidir. © DTS, Inc. Tim haklan
sakhdir.
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o TUXERA, A.B.D. ve diger Ulkelerde Tuxera
Inc.'in tescilli ticari markasidir.

¢ Windows Media, Amerika Birlesik Devletleri
ve/veya diger Ulkelerde Microsoft
Corporation'in ticari markasi ya da tescilli
ticari markasidir.

e Bu Urln, bazi Microsoft fikri mulkiyet
haklarina tabi teknoloji icermektedir. Bu
teknolojinin Microsoft'a ait ilgili lisanslar
olmadan bu rin disinda kullaniimasi veya
dagitilmasi yasaktir.

(Sadece KDL-48WD65x / 40WD65x /

32WD60x)

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup ve Wi-Fi CERTIFIED Logo,
Wi-Fi Alliance’in ticari markalaridir veya
tescilli ticari markalandir.

Sadece uydu modelleri icin:

e DiISEqC™ , EUTELSAT'In bir ticari markasidir.
Bu televizyon DiSEqQC 1.0'1 destekler. Bu
televizyon motorlu antenleri kumanda
etmek icin tasarlanmamistir.
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Szczegdtowe informacje o produktach Sony

Uzite¢né informace o vyrobcich Sony

Pre viac informacii o produktoch Sony

Sony termékekrél hasznos informacidkat taldlhat az alabbi weboldalon
Pentru informatii utile despre produsele Sony
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